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fSRZEDMOWA.,

~Kisigzka niniejsza, obejmujacg cztery tomy, a prze-
znaczona dla szko6t wydziatowych i wyzszych klas szkét
ludowych, zastosowana jest do Planu naulmoego z r. 1886.

W doborze wustepéw’ do czytania miano tu na oku
wazniejsze wzgledy pedagogiczne i dydaktyczne, przede-
wszystkiem wiek i zakres wiedzy, podawanej mitodziezy
w kazdym roku nauki.

Celem tedy ustepéw, zamieszczonych wT tomie L,
jest nastreczenie miodziezy pouczajgcego a przystepnego
i na tym stopniu nauki ,Planem il wskazanego materyatu,
przewaznie opiséw i opowiadan, tak proza jak wierszem,
na ktérychby uczniowie, zaciekawieni ich trescia, mogli
z pozytkiem $ledzi¢ tok i zwigzek mysli, oraz zaprawiac
sie w poprawnosci i zwieztosci wyrazenia. Systematyczny
za$ pod wzgledem formy ukiad zamieszczonych tu uste-
péwl naprowadza uczniow rownoczesnie a prawie miino-
wiednie do elementarnego poznawania gtéwnych rodza-
jow prozy i poezyi i najwybitniejszych ich gatunkdw.

W ten sposéb tom 1. toruje droge dwom nastepnym,
ktére, podajac coraz obfitszy, trescig i formag coraz do-
skonalszy materyat, stuzg do glebszego wytidémaczenia
szczegblniejszych zwrotdéw jezyka, wybitniejszych form sty-
listycznych i poetycznych, warunkéw’ piekna w poezyi,
podziatu prozy i poezyi na rodzaje i gatunki — a przy-
tern nastreczajag coraz czestsza sposobno$¢ do krétkich
uwag historycznych i biograficznych, odnoszacych sie do pi-
sarzew, ktérych utwory sie czyta.

Pierwsze wiec trzy tomy, utwierdzajac ustawicznie
i rozszerzajagc zwolna wszystko to, czego sie miodziez
uczyta w kazdym poprzedzajagcym roku nauki, przygo-
towujg zarazem materyat do tomu czwartego.



Tego za$ tomu zadaniem jest utatwié¢ uczniom krotki
poglad na historyczny rozwdj literatury polskiej, przyczem
nie chodzi wcale o doktadnos$é¢ w szczegétach, lecz tylko
0 jak najprostszy zarys catosci. Z tego powodu tom
czwarty zawiera ile mozno$ci niedtugie wyjatki z dziet
najwybitniejszych w literaturze polskiej poetéw i prozai-
kow w porzadku chronologicznym, poczawszy od Dtugo-
sza az do dni naszych. Dokota za$ tych wybitniejszych
postaci i wazniejszych dziet, w tym tomie uwzglednionych,
ugrupuja uczniowie wszystko to, czego sie =z literatury
w klasach poprzednich przy sposobnos$ci uczyli, utwier-
dzajac w ten sposdb i uzupetniajac nabyte juz wiadomosci.

Oproécz tego tom czwarty, majagc utatwi¢ uczniom
powtérzenie tego, czego sie dotad z zakresu stylistyki
1 poetyki nauczyli, zawiera przyktady nie tylko z kazdego
rodzaju poezyi i prozy w ogdlnosci, lecz takze prawie
ze wszystkich wazniejszych gatunkéw w obrebie kazdego
z tych rodzajow. Powtdrzenie tych wiadomosci u kresu
nauki szkolnej zaréwno pozadane jest w celu zebrania i
ujecia w pewna catos¢ tego, czego sie w szkole wrl tym
kierunku uczono, jakotez w celu przygotowania mitodziezy
na przyszto$¢ do rozumnego czytania arcydziet literatury
narodowej w catosci.

Wypada nakoniec wyjasni¢ jeszcze powo6d opo6Zznie-
nia sie niniejszego tomu.

Natychmiast po wyjsciu pierwszego wydania tomu
pierwszego (r. 1886.) zabratl sie §. p. Romuald Starkel
do przygotowania materyatu do tomu nastepujacego. Atoli
przerwata te prace diuga i ciezka jego choroba, a naste-
pnie i Smier¢ przedwczesna (r. 1888.). Majac rozpoczete
dzieto doprowadzi¢ do konca, uzupeitnitem materyat,
w czesci juz zebrany, a zastosowawszy go do wymagan
wspomnianego planu naukowego, oddaje niniejszem ksigzke
te do uzytku szkolnego.

We Lwowie 15. grudnia 1889.

Franciszek Prochnicki.
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CZESC PIERWSZA.

|. Demetera i Persefona.

Demetera (czyli, jak ja Rzymianie zwali, Cerera)
byta boginig urodzajnej ziemi, jako wszystko zywigcej matki;
a ze najwazniejszym dla cztowieka owocem ziemi jest zboze,
ztotym okrywajgce sie klosem, wiec uwazano je za dar De-
metery, ktdrej tez przypisywano wynalazek rolnictwa. Za po-
mocg tej umiejetnosci, ktérg bogini sama posiadata, jakotez
tych dobrodziejstw, ktorymi tak hojnie obsypywata catg zie-
mie, zapewnita ona ludziom postep i oswiate. Tych, ktorzy,
w dzikim dotad zyjac stanie, koczownicze na ziemi prowa-
dzili zycie, a zywili sie lichg zotedzig i korzeniami, ona do
rodzinnej przywiazata ziemi i do tagodniejszych skionita oby-

czajéow; ona w nich wpoita zamitowanie witasnosci i ziemi,
a temsamem stworzyta im najwiekszy duchowy skarb czto-
wieka — ojczyzne, w niej zas zapewnita im opieke prawa.

W ten sposob, czczac Demetere, wyznawali starozytni Grecy
te prawde, ze poczatek wszelkiej oswiaty odniesé¢ nalezy do
poczatkéw rolnictwa i do tego, co z niem zawsze Scisle jest
potaczone, do obrania sobie statych na mieszkanie siedzib.

Mezem Demetery by}, jak sobie pogariscy Grecy i Rzy-
mianie wyobrazali, sam bo6g niebios Zeus czyli Jowisz; a
przez ten zwigzek chcieli sobie starozytni uzmystowi¢ dobro-
czynny wpiyw nieba na ziemie. Corka ich byla Persefona
(u Rzymian Prozerpina), bogini bujnej i pieknej roslinnosci,
tryskajacej z tona urodzajnej ziemi. Ros$linnos¢ ta tylko w le-
cie odziewata i stroita ziemie starozytnych Grekdw i Rzy-
mian, w jesieni obumierata, a w zimie jako ziarno nasienne
przebywata w ciemnem wnetrzu zie mi, azeby na wiosne znowu
obudzi¢ sie do zycia. Te tak zwyklg w naturze kolej rzeczy
ostonili starozytni szatg przes$licznego mitu.

Polska ksigzka do czyt. Tom EL 1
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Razu pewnego (a bytoto na wyspie Sycylii, niedaleko
Etny) Persefona, jasniejgca wielu wdziekami, przechadzata sie
po rozkosznej, kwieciem okrytej dolinie, zrywajac biate nar-
cyzy, gdy nagle z gtebi ciemnej jaskini wypadt bég podzie-
mia Hades czyli Pluton i porwat piekng dziewice. Uczynit
on to za zezwoleniem Jowisza, ktdry mu corke swa przy-
rzekt za zone. Na wozie, zaprzezonym czterema czarnymi
kormi, ktérymi sam Hermes (Merkury) kierowat, uwi6zt Ha-
des Persefong, pomimo jej oporu i ptaczu, do swego krélestwa,
w gigb ponurego podziemia.

Wtedyto strapiona matka, zapaliwszy pochodnie u ognia
Etny, siadta na wdéz, ciggniony przez skrzydlate smoki, i zwie-
dzata wszystkie kraje, szukajgc straconej corki. W tej we-
dréwce po ziemi, gdzie jg tylko goscinnie przyjeto, wszedzie
zostawiata Slady swej wdziecznosci, nauczajac ludzi rolnictwa.

Kiedy jednak wszelkie poszukiwania byty daremne, roz-
gniewana Demetera odméwita ziemi swego btogostawienstwa,
odebrata jej urodzajnos$¢, a sama, stronigc od Olimpu, w po-
staci wiejskiej niewiasty udata sie do Attyki, gdzie u wiadcy
eleuzynskiego Keleosa goscinne znalazta przyjecie. Wtedy
dopiero Jowisz, lekajgc sie o losy Olimpu i ziemi, wystuchat
prosb Demetery i pozwolit Persofonie powroci¢ do matki, ale
tylko pod tym warunkiem, ze p6t roku przy matce na ziemi,
a drugie potrocze z mezem w podziemiu przepedza¢ bedzie.
Uradowana Demetera zgodzita sie na to. Kiedy wiec opuscié
juz miata goscinny dom eleuzynskiego wiadcy, nauczyta syna
jego Tryptolema uprawy i uzycia ptuga, a nawet odjezdzajac
darowata mu swo6j wdz, smokami zaprzezony, azeby na nim
Swiat zwiedzat i ludzi nauczal, jak zboze sia¢ i jak go uzy-
waé majg. Tryptolemos istotnie spetnit wole bogini; objezdza-
jac ziemie cata, rozpowszechniat nauke rolnictwa w najodle-
glejszych krajach.

Wielka byta cze$¢ obu tych bogin u starozytnych Gre-
kéw i Rzymian. Zwykle tez pod ich imieniem dwa na rok
obchodzono S$wieta, na wiosne i w jesieni. Na cze$¢ Deme-
tery Swiecono tak zwane wielkie i mate Eleuzynie, mate na
wiosne, podczas kwitnienia pierwszych kwiatéw, wielkie (9 dni
trwajgce) w jesieni, w porze zbierania owocdéw. Na cze$¢ zas
Persefony obchodzono w jesieni zatobng uroczysto$¢ na pa-
migtke jej porwania, na wiosne przeciwnie wesolg, przypo-
minajacag jej powrot na ziemie.



Obumieranie przyrody w jesieni, a jej odpoczywanie
w zimie zawierato nadto jeszcze przestroge, czesto przez
ludzi uczuwang i przez poetéw powtarzang, o znikomosci
wszelkiego ludzkiego szczescia; dlatego porwanie Persefony
przez Hadesa uwazane bylo za obraz Smierci. A Ze Persefona
powracata na ziemie, jak po zimie nastepuje wiosna, zdo-
bna nowg zielenig i bogactwem Kkwiecia, wiec mit o niej
zawierat takze wiare w nowe zycie po $mierci, budzit na-
dzieje, ze czlowiek, przez S$mier¢ porwany, nie bedzie sie
wiecznie bigkat w ponurej krainie cieniow.

Wedtug A. H. Petiscusa Olimpu,
w tom. Anastasyi Dzieduszyckiij.

2. Orfeusz.

Na pétnoc od Grecyi, w ziemi trackiej, w poblizu géry
Helikomi urosto niegdy$ podanie o Orfeuszu. Miat on by¢
najdawniejszym $piewakiem greckim, synem Apollina i muzy
Kalliopy. Gdzie sie ksztalcit, gdzie bywat przedtem, nim
przybyt na ziemie greckg, réznie o tern méwiono. Jedno po-
danie gtosito, ze wraz z Heraklesem byt uczniem stawnego
w starozytnosci muzyka Linosa, inne za$, ze miodos¢ swa
spedzit w Egipcie i tam sie w muzyce wydoskonalit.

Wielka i po wszej ziemi greckiej gtosng byta jego
stawa. Grat on cudnie na lirze, a $piewal tak czarujgco, ze
calg poruszat przyrode, ptaki w powietrzu, ryby w wodzie;
zwierzeta dzikie na ziemi opuszczaty kryjowki swe lesne
i szty za nim, w $piew jego wstuchane; czarowny gtos jego
nawet drzewa, gory i skaly poruszat. W takito sposoéb wyra-
zali Grecy przekonanie, ze potedze piesni nic sie oprze¢ nie
moze, ze poezya wzrusza nawet twarde i jak gtaz zimne
serca nieczutych ludzi, ze poskramia i koi najdziksze ich
namietnosci.

Opiewal on szczegdlnie zone swoje, piekng nimfe Eury-
dyke (obraz pieknej pory roku), ktéra, od weza ukagszona,
bardzo miodo umarta. Po jej stracie ptakat Orfeusz, chodzac
z lutnig swag po drogach i Sciezkach, po tgkach i polach;
skargi i zale poety tak byly wymowne, ze nawet nimfy gor
i dolin pieSniom jego wtérowatly. Wreszcie odwazyt sie Orfe-
usz zej$¢ nawet w ciemng gigb podziemnego Swiata, gdzie
rzewng swa piednia tak silnie wzruszyt serce Plutona i Pro-
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zerpiny, iz pozwolili mu zabra¢ Eurydyke, ale pod warun-
kiem, ze, powracajgc na powierzchnie ziemi, sam pdjdzie
naprz4éd i ani razu za nig sie nie obejrzy. Diugo szedt Orfe-
usz naprzdd, postuszny rozkazowi bogow; juz widziat zdata
slaby promyk $wiatta dziennego, gdy w tern opanowata go
niepewnos$¢ i obawa, azali tez Eurydyka podagza jego Sladem.
Niespokojny, raz i drugi zawotat ja po imieniu; lecz gdy nie
otrzymat zadnej odpowiedzi ani nie ustyszal za sobg najlzej-
szego szelestu jej krokéw, nie zdotat juz diuzej zapanowacd
nad sobg i — ogladnat sie. W tejze chwili Eurydyka zni-
kneta z przed oczu jego na zawsze.

Strapiony poeta powrécit na ziemie, a zal i zgryzota
napetnity jego serce. Odtad reka jego nigdy juz nie do-
tkneta sie strun czarodziejskiej lutni ani z ust jego piesn
sie juz nie ozwata. W smutku pogrgzony, siedm catych mie-
siecy przesiedziat nad brzegiem Strymonu, bez jadia i na-
poju, a nawet bez S$Swiadomosci siebie; potem diugo bigkat
sie po bezludnych pustyniach, caty bolesci oddany; wre-
szcie udat sie w wysokie, $niegiem pokryte géry Hemu i
Rodopy, gdzie go rozszarpaty szalone Menady (obraz srogiej
zimy i spustoszenia). Poszarpane cztonkijego pogrzebaty Muzy
u stép Olimpu, gtowa za$ jego i lutnia poptynety na falach
Hebru az do morza, a stad z mitym dZwiekiem i z cichym
szeptem piesni dostaly sie az do wyspy Lesbos, ktéra zasty-
neta pieSniami i wielka liczbg mistrzowskich poetéw. Tutajto,
u grobu Orfeusza,dzieki jego btogostawienstwu, catla natura
szczegblnie nastrajala do pies$ni; tutaj nawet stowiki pie-
kniej, niz gdzie indziej Spiewatly.

Wedtug A. Il. Petiscusa,
(ttom. A. Dznrieduszyckiej).

3. Amfion.

Do najdawniejszych miast w starozytnej Grecyi nale-
zaty Teby, stolica Beocyi. Swietno$é tego grodu opiewali
najznakomitsi poeci, a pierwotne jego dzieje stroity mnogie
podania ludowe. Jednem z nich jest przesliczne podanie o
Amfionie i jego bracie, ktére tutaj opowiemy.

Amfion i Zetos byli bliznietami, ale bardzo do siebie
niepodobnymi. Juz w miodosci odmienne byto ich zycie.
Amfion po calych dniach zajmowat sie poezya i muzyka, do
czego sam Merkury darowat mu lutnie o siedmiu strunach;



Zetos za$, rosty i dzielny miodzian, szukat rozrywki w wal-
kach i towach. Wedtug jednych podan byli oni rodowitymi
Tebanczykami, wedtug innych pochodzili z okolic Cyteronu;
dos¢, ze z czasem objeli rzady w miescie Tebach. Obaj ko-
chali swa ojczyzne, obaj chcieli jej stuzy¢, ale odmienng do
tego obrali droge, kazdy stosownie do swego usposobienia.
Dokota wielkiego i obronnego zamku Kadmusa, tak zwa-
nej Kadmei, szerokiem kotem po wzgdérzach i dolinach rozio-
zyto sie byto miasto Teby; lecz wiasnie z powodu tej rozle-
gtosci wiecej narazone byto na najazdy luddw sasiednich.
Postanowili tedy bracia wspélnymi sitami je obwarowac.

Zetos pierwszy zabrat sie do dzieta. Olbrzymia obda-
rzony sita, dzwigat ogromne kamienie i skaly i ukiladat je
w mury. Lecz poniewaz miasto bardzo byto rozlegte, wiec
praca postepowata powoli. Ubolewat nad tern Zetos i z zalem
wyrzucat bratu, Ze przyrzeczonej nie niést mu pomocy, ze
zamiast praca okoto obrony miasta zajmowat sie pie$niami
i muzykg. Wodwczas Amfion natchniony z zapatem uderzyt
w dzwieczne struny swojej lutni, od boga otrzymanej =— i oto
kamienie same poczety sie zbieraé, skaty, ktorychby ludzka
sita nie podzwigneta, same uktadaly sie jedne na drugie i
w krotkim czasie miasto opasane byto warownym murem,
z siedmiu owymi, tyle w starozytnosci stawnymi bramami,
na pamiagtke siedmiu strun lutni Amfionowej.

Ktéz nie poznaje gtebokiego znaczenia tego podania?
Czyz nie przebija sie w niem tylekro¢ w inny sposéb wyra-
zana mys$l starozytnego Greczyna o boskiej potedze pie$ni?
Podanie to, uzupetniajgc niejako poprzednio opowiedziane
podanie o Orfeuszu, ktérego uczniem miat byé Amfion, zdaje
sie wyraza¢ to przekonanie, iz poezya nie tylko wzrusza
kamienne serca ludzi, nie tylko uszlachetnia dzikie ich umy-
sty, lecz nadto zacheca ich i zapala do zaktadania i obrony
miast, ze wiec wielki wywiera wptyw cywilizacyjny, zaréwno
na zycie prywatne, jak i publiczne.

(Wedtug Frellera).

4. Herkules na rozdrozu.
Starozytni Grecy, obdarzeni bujng fantazya i poetyckiem
usposobieniem, caty Swiat, ktory ich otaczat, zaludnili mno-
stwem bogéw i bogin, a poczatkowe swe dzieje przyozdobili pet-



nymi wdzieku powiesSciami i podaniami o poétbogach i boha-
terach. Pomiedzy tymi bohaterami jasnieje przedewszystkiem
wspaniata posta¢ Herkulesa, przedstawiciela mestwa i rycer-
skiej cnoty. Wedle podania miat on by¢ synem samego Jo-
wisza i juz w niemowlectwie dal dowod nadzwyczajnej sity,
kiedy jako oSmiomiesieczne dziecie zdusit dwa weze, ktore
wsliznety sie byty do jego kolebki. Jowisz za to tak polubit
swojego syna, iz postanowit go zrobi¢ nieSmiertelnym.

Razu jednego Herkules, kiedy juz z pacholecia w doro-
dnego wyro6st miodziana, szedt sam droga, pograzony w gile-
bokiej zadumie. Naraz ujrzat sie w miejscu, gdzie droga roz-
stajna na dwie przeciwne rozchodzita sie strony. Zatrzymat
sie tedy Herkules i rozmyslat, ktérg z nich ma obra¢. Wtem
zjawity sie przed nim dwie boginie, z dwdéch przeciwnych
stron przybywajace. Jedna z nich, piekna i powabnej postaci,
zaufana w swe wdzieki, $miatym doni przystgpita krokiem,
a widzac, iz sie waha, ktérg obra¢ droge, zaczeta mu obiecy-
waé tysigce uciech i przyjemnosci ziemskich, jezeli zechce
iS¢ za nia.

— Ktbéz ty jestes? — zapytat Herkules, mierzac jg wzro-
kiem badawczym.

— Ci, ktdérzy gtosu mojego stuchaja — odrzekta z ponetnym
uSmiechem — nazywajg mnie rozkoszg, moi przeciwnicy zwa
mie wystepkiem.

Na te stowa zwrocit bohater oczy na owe druga boginig,
ktéra z przeciwnej nadeszia strony; byla ona wprawdzie nie
tak powabna i piekna, jak tamta, ale za to jasniat na jej
twarzy niebianski spokdj i wdziek prawdziwie boski. Skromna
i petna godnosci stata ona, patrzac na Herkulesa wzrokiem
wesotym i pogodnym.

— A ty dokad mie powiedziesz ? — zapytal bohater.

— Ja — odrzekta — poprowadze cie droga pracy i obo-
wigzkoéw, drogag trudoéw i niebezpieczenstw, lecz w nagrode
za to dam ci nieSmiertelnos¢ i stawe.

Wyrazy te trafity do serca miodziana, ktdéry uczut
w sobie powotanie do wyzszych celéw, do pracy dla dobra
ludzkosci. Nie namyslajac sie juz dituzej, wzgardzit Herkules
rozkoszami ziemskimi, podat reke skromnej bogini cnoty
i poszedt za nig ochoczo. Ona poprowadzita go wprawdzie



droga, ciernistg i ucigzliwg, w koncu jednak sprawita, ze
stat sie dobroczyrnicg ludzkosci i najstynniejszym bohaterem
greckim.

5. Dedal i Ikar.

Mnéstwo dziet sztuki, rozsypanych po réznych stronach
i ziemiach starozytnego S$wiata, uwazano za prace Dedala.

Jego pamie¢ uwienczono chwatg przeréznych wynalazkéw
ktére zapewne wielu ludziom przypisa¢ nalezy. Dedal wedle
podan miat wymysli¢ pite, siekiere, pion, Swider, klej, we-
gielnice i t. d. Byt on artystg-budownikiem, rzezbiarzem,
snycerzem; wszystko umial, wszedzie bywat, wszystko sta-
wiat, wszystkiego dokazat. Jego nastepcy mawiali, ze posagi
Dedala byty wcale niezwyktymi rzezbami, bo te ,posagi cho-
dzity, patrzaty, méwity i t. d.u

Juz byta sie szeroko i daleko stawa jego rozlegta, a
wszystkie ziemie wielbity Dedala imie, gdy — tak gtosito po-
danie — jego siostrzeniec Talos, mitodziuchny chtopczyna,
wzbudzit zazdrosé w sercu mistrza. Bo tez ten Talos, choé
miodziuchny, juz mysla siegat w giebokie tajemnice natury
i sztuki. Jakoz n. p. pewnego razu widzial zabitego weza,
ktory lezat z otwarta paszczg i wyszczerzonymi zebami. Ta-
los zabrat szczeki, wysuszyt je i sprawit sobie z nich pitke
doskonatg. Mistrz niemato sie w duszy zasepit tym dowodem
genialnosci swojego ucznia. Na tern jednak nie koniec! Nie-
zadtugo Talos w szczesliwej chwili obaczyt przed sobg w du-
chu nowa machine, a jak sie zabrat do roboty, to¢ i zrobit
narzedzie, do naszej tokarni podobne. Przeciez radujacy sie
a tryumfujgcy biedny Talos ani przypuszczat, Ze te wyna-
lazki wymyslit jedynie na wiasng zgube swoje. Odtad mistrz
zazdroscit mtodziericowi stawy. Nietrudno byto o chwile zto-
wroga, w ktérej Dedal, chwycony obtedem namietnosci, zabit
synowca, stracajgc go ze skalnego grodu Akropolis. Zbodjca
uciekt.

Chronigc sie przed wyrokiem Areopagu, dostat sie De-
dal na wyspe Krete, gdzie wtenczas panowat krél Minos, zna-
komity mitosnik sztuki i wielbiciel Dedala. Odptacit sie tez
za goscinnos¢ krolowi zbieglty artysta. Pomijajgc bowiem
inne dzieta jego, wykonane na dworze Kkretenskiego Kkrola,
dos¢, gdy wspomne, ze wybudowat na Krecie labirynt. OI-



brzymi ten budynek miat witasciwy sobie, a wielce zba-
wienny cel.

Albowiem nawyspie Krecie zyt w one czasy Minotaurus,
istny potwodr, ktory miat teb wotu, a reszte ciala ksztattu
ludzkiego. Co gorsza, ten Minotaurus pozerat od czasu do
czasu siedm mitodziencéw i co najpiekniejszych siedm panien.
Otéz wiasnie na mieszkanie dla tego potworu Dedal na roz-
kaz Minosa zbudowal labirynt, a byta to budowa tak petna
kretych, pogmatwanych, zawiktanych korytarzy i gankow, ze
sam budownik pewnego razu o mato co w niej nie zabtadzit.

Cho¢ atoli Dedalowi nie brakio na obcym dworze i na
cudzej ziemi ani honoréw ani sutego chleba, przeciez zawsze
a zawsze tesknit do ojczyzny swojej. Trudna jednak byta
sprawa z krélem Minosem, ktéry ani myslat wypuszczaé go
od siebie.

Pewnego dnia, gdy Dedal ze synkiem swoim Ikarem,
stojgc nad brzegiem morza, patrzat w strone, kedy za wo-
dami rozlegata sie ukochana Grecya, taka go rzewnos¢ roze-
brata, taka mitos¢ do ojczyzny obudzita sie w jego sercu, iz
powiedziat sobie, ze badz co badz powrdci do ukochanej
Hellady. Kreta jest wyspag, wiec ladem nie mdgt wracac,
a wodg byt powrot takze niepodobny, bo brzegéw pilnowata
stuoka straz krélewska. Nie tracit przeciez serca nasz mistrz,
bo on byt i wielkim mechanikiem, a spuszczat sie na moc
i potege tej sztuki swojej. Jakoz pewnego razu powréciwszy
z nad morskich brzegéw do domu, jat sie z piorek i pioér
ptasich lepi¢ skrzydta, wielce zgrabnie i dowcipnie je wo-
skiem spajajac. Cho¢ robota byta arcytrudna i zmudna, prze-
ciez szczesliwie wykonczyt dwie pary skrzydet doskonatych:
jedna para byta wieksza, a druga mniejsza. Wtedy juz nie
wiele myslac, przypigt sobie wieksze skrzydia, a synkowi
Ikarowi mniejsze. Lecz w chwili stanowczej, nie mogac
ognaé¢ ojcowskiego serca od trwogi, ktéra go wskro$ przej-
mowata, rzekt do lkara: ,Kochany synu! gdy sie puscimy
przez morze, co tak zdradne i niepewne, pamietaj tez nie
lata¢ zbyt nisko, boby$ sobie piérka zamoczyt i utonat we
falach wodnych; jednak nie latajze tez zbyt wysoko, bo
storice mogtoby stopi¢ wosk u skrzydetek twoich, a w takim
razie spadtby$ rowniez z wysokosci w morzeu. Kiedy starzec
przypinajac synowi skrzydta, wymawiat te stowa drzaty mu



rece i {za ptyneta po licach jego. Potem ucatowat chitopczyne
i obaj wzlecieli w powietrze.

Zrazu syn byt pamietny stéw ojcowskich. A weselit
sie w duszy starzec, gdy czesto obzierajgc sie za siebie, wi-
dziat, jak syn, stuchajac rad ojoa, trzymat sie drogi Sredniej
i umiarkowanej. Zatem Dedal juz z otuchg, a lekkiem sercem
puszczat sie dalej a dalej. Tymczasem Ilkar, zwyczajnie jak
mitody, rozzuchwalony tern, ze mu sie tak pieknie udawato,
wzbit sie w goére wysoko pod obtoki, ba, pod samo storice.
Przeciez niedtugo byto tej uciechy jego. Piérka sie odlepity
skutkiem upatu stonecznego, a lkar wpadt w otchtanie mor-
skie i utonat.

Po niejakim czasie znowu spojrzat poza siebie ojciec,
a tu, jak niebo szerokie i wysokie, nigdzie nie wida¢ syna.
W rozpaczy serca wytezyt wzrok i wbit go w morze, ktoére
w gtebi pod nim, pieniac sie i grzmigc, przelewato swoje fale.
I niestety! obaczyt, jak balwany igraty piorkami ze skrzy-
det Ikara. W strasznej bolesci serca swojego spuscit sie na
jedne z wysp, wystajacych z morza, a wody wrychle przy-
niosty mu zwioki ukochanego dzieciecia. Pogrzebat je ojciec
na obcej ziemi, a z nimi zagrzebal rado$¢ catego zywota
swojego. Wyspa, na ktoérej lkar byt pochowany, od tego
czasu nazywa sie lkaryg, a morze, w ktérem utonat, przybrato
imie lkaryjskiego.

Poniewaz wielki mistrz, a bardziej jeszcze wielki me-
chanik wszedzie i zawsze znajdzie chetne przyjecie, wiec i
Dedal znalazt przytutek u o6wczesnego krola sycylijskiego,
ktéry go otwartymi przyjat rekami. Wielu tez dziet podzi-
wienia godnych dokonat Dedal z polecenia krdlewskiego,
a zawsze tak sie po mistrzowsku sprawit, ze krél obsypywat
go darami i zaszczytami.

Przeciez — jak moéwig — nigdy juz dawna wesoto$¢
nie rozchmurzyta mu czota, bo mu zawsze przed oczyma

stata posta¢ ukochanego syna lkara.
Jozef Kremcr, (Grecya).

6. Wieki.

Czytamy w ksiegach Starego zakonu, ze pierwsi ludzie
zyli w raju, t. j. Ze na najrozkoszniejszem miejscu ziemi pe-
dzili zycie swobodne i szczesliwe, bez trosk i dolegliwosci
ciata i duszy. Ale ludzie ci zgrzeszyli, nie zachowawszy przy-



kazania Bozego. Za to wypedzit ich B6g z raju, a odtad
w pocie czota na utrzymanie zycia pracowaé¢ musieli.

Najstarozytniejsze narody S$wiata, mianowicie Indowie,
Persowie, Grecy i inni, zachowali takze w pamieci tradycya
o szczeSliwem i btogiem zyciu, jakie wiedli ludzie najpierwsi.

Grecy opowiadali, ze nie odrazu, lecz stopniowo ludzie
postradali owo szczeScie i w miare postepu w ziem w coraz
wiekszg popadali niedole. Pogorszenie sie to ludzie podzie-
lili na pewne okresy, a kazdy okres przezwali wiekiem. Wieki
te opisat nam Hezyod, najstarozytniejszy po Homerze pisarz
grecki; po nim opiewat je Owidyus, stynny z biegtosci
W wierszowaniu poeta rzymski.

I. Wiek zioty.

Kronos, syn pierwszych rodzicéw, Uranosa i Gai (ziemi),
jeden z olbrzymiego rodu Tytanéw, targnat sie na ojca, strg-
cit go z tronu i sam po nim objat rzady. Za jego panowania
zyli ludzie jak najszcze$liwiej. W pozyciu rodzinnem dzieci
nie sprawialy rodzicom zadnego zmartwienia, kochaty sie
wzajemnie, szanowaly starszych, a czcity rodzicdw. Miedzy
ludzmi panowata Swieta zgoda i sprawiedliwosé. Nikt nikomu
krzywdy nie wyrzadzit, nie byto wiec ani swaréw ani krwa-
wych wojen; ludzie éwczes$ni nie znali tez, co to choroba, nie
doznawali wiec zadnych dolegliwosci. Cata ziemia jednym
byta patacem, w miejsce posadzki rozestany byt kobierzec
wzorzysty niezwiedtych kwiatéw, a dachem patacu byto niebo
rozkoszne, na ktérem we dnie wdzieczne usSmiechato sie
stonnce, a w nocy spokojnej iskrzyty sie gwiazdy tysigczne.

Wiosna wieczna panowata na ziemi. O zywno$¢ nikt
sie nie troszczyt, wszystkiego rosto podostatkiem. Pola ro-
dzity bez uprawy, zboze uginato sie pod ciezarem kiosow,
a drzewa rézne dostarczaly nieustannie najcudniejszych
owocoéw. Rzeki ptynety mlekiem i boskim napojem, nektarem
zwanym.

Lecz ktéz zdota opisa¢ blogostawiong dole cztowieka?
Byta ona tern szczeS$liwsza, ze cztowiek wecale sie nie starzat,
zawsze byt zdrow i wesdt, a zyjac sprawiedliwie, doznawat
najwiekszego szczescia, bo spokojnosci sumienia.

Nareszcie ci ludzie posneli snem blogim, szczesliwym,
a dusze ich sprawiedliwe bogowie uczynili duchami opie-
kuriczymi dla ludzi pézniejszych.



Wiek ten caly od kruszcu, w rozumieniu ludzkiem naj-
szlachetniejszego, przezwano wiekiem ztotym albo wiekiem
Kronosa. Rzymianie rozumieli, ze grecki Kronos jest to ich
Saturnus, wiec nazwali wiek 6w wiekiem Saturna.

Il. Wiek srebrny.

Kronos zestarzat sie, a jednemu z jego syndéw, Zeusowi,
zachciato sie w miejscu ojca Swiatem zawtadnagé. Czyni wiec
nan zasadzke i zamyka w ciemnej otchtani podziemnej, ktora
sie Tartaros zwata. Otchtan ta tak gteboko lezata pod ziemia,
jak wysoko jest niebo nad ziemia.

Za pierwszych lat panowania Zeusa nastat wiek sre-
brny, gorszy od ztotego. Nasamprzéd wieczna wiosna zni-
kla, a nastaly cztery pory roku, z ktorych upat lata i ciezka
zima nadzwyczaj dokuczaty ludziom. Trzeba wiec byto po-
mys$le¢ o odziezy cieplejszej i o schronieniu przed deszczem
ulewnym, przed mroznym wichrem lub niezno$nym upatem.
Chronili sie tedy ludzie po jaskiniach, a gdzie tych nie byto,
stawiali sobie chaty z drzewa i chrdéstu. Ziemia takze bez
uprawy rodzi¢ przestata, wiec cztowiek dla utrzymania zycia
uprawia¢ musiat role i ciezko pracowa¢ razem z bydletami.

Sam cztowiek ulegt rozmaitym stabosciom; najniezno-
$niejszem byto, ze dziecie sto lat chowa¢ sie musialo przy
rodzicach; ale nawet doszediszy lat stu, cztowiek nie uzyt lat
miodziericzych, bo szybko sie zestarzat i znéw dziecinniat. Tym
sposobem skazany byt na wieczne niemowlectwo; wszystko,
co czynit, bezmy$lnie czynit, bo braklo mu wieku meskiego,
w ktérym rozum ludzki samodzielnie i czynnie wystepuje.

Zeus, widzac te nieudolnos$¢ rodu ludzkiego, zgtadzi¢ go
postanowit. Lecz cdz poczg¢ miat z duszami? Ludzie tego
wieku zndéw tyle nie zawinili, aby zastuzyli na strgcenie do
piekiet, bo umyst ich byt niezdolny do dobrych uczynkéw;
do niebios ich takze przyjaé nie mégt, bo na to potrzeba
sobie zastuzy¢: wiec zostawit ich dusze na ziemi, a ludzie
pozniejsi przezwali je demonami i niekiedy im nawet czes¢
boska oddawali.

I11. Wiek $pizowy.

Po zgtadzeniu ludzi wieku srebrnego Zeus postanowit
innych stworzy¢ ludzi. Byli to wielkoludy, bezboznicy, ktoérzy
w nic innego nie dufali, jedno w ogromne swe silty, w $pi-



zowa zbroje i bron, $Smier¢ zadajgcg. Nie byto tez krzywdy,
ktorejby sie nie dopuszczali, staczajgc krwawe boje i popet-
niajac mordy okrutne. O sprawiedliwosci ani nie pomysleli,
bogéw nawet swoich za nic nie mieli; umyst ich dziki za-
pomniat sie do tego stopnia, ze bogéw do walki wyzywali.
Zeus, rozgniewany nieustannem bezprawiem tych wielkoludéw,
wygubi¢ .ich postanowit i taki dat wyrok: ,Z wilasnej reki
niech zginie réd caty 'u | tak sie tez stato. Ludzie ci wzaje-
mnie sie pozabijali, a dusze ich niesprawiedliwe Zeus zamknat
do ciemnego Hadesu (tak starozytni piekto nazywali).

1Y. Wiek bohaterski.

I znéw Zeus stworzyt inny réd ludzki, ktéry byt daleko
lepszy od ludzi wieku spizowego. Byli to bohaterowie w pra-
wdziwem znaczeniu tego wyrazu, ktérzy wiedli owe stynne
i wielkie boje pod murami Teb i Troi i ktérzy czynami bo-
haterskimi zjednali sobie wiekopomng stawe. Przytem byli to
ludzie bogobojni i pobozni, albowiem poboznosé¢ i prawdziwa
rycerska walecznos$¢ idg zawsze ze sobg w parze. Wielka czes¢
tych bohateréw zgineta w bojach i walkach zacietych; inna
cze$¢ wymarta ze starosci, dokonawszy dziet pamieci go-
dnych, bo uzytecznych dla potomnosci. Nieposlednig zastuga
ich byto, ze wytracili szkodliwe, jadowite potwory, ze wygu-
bili nedznikéw, nastawajgcych na zycie i mienie ludzi spo-
kojnych. Zeus bardzo byt zadowolony z bohaterdéw; gdy wiec
réd ich wymart, przeniést ich dusze na wyspy SzczesSliwe.
Tu pod panowaniem Kronosa, ktérego Zeus wypuscit z Tar-
taru i krélem uczynit, zazywajag dusze bohateréw owej bito-
gosci, ktéra panowata w wieku ztotym.

Wiek ten nazwali Grecy wiekiem bohaterskim.

Y. Wiek zelazny.

Odtad rozpoczyna sie wiek zelazny, przezwany od
kruszcu, ktéry uwazano za najgorszy. Ludzie tego wieku sg
po najwiekszej czesci zli, bezbozni i mato cenig prawa boskie
i ludzkie. Niepoczciwe dzieci, czego dotad nie byto, sprawiaja
rodzicom i nauczycielom zmartwienie, blizni nie kocha bli-
Zzniego, cieszy sie skoro drugiemu Zle sie wiedzie, a nawet
najwiekszg sprawia mu to rados¢, jezeli sie przyczynié moze
do ujecia komu dobrej stawy lub wtrgcenia go w niedole.
W tym wieku nikt nie jest swego pewien: jeden drugiemu



wydziera majatek i zycie. Ludzie wiodg wojny bez przyczyny,
dobywajg miast, poczem nastepujg mordy i rzez okrutna. Wo-
gole jest to wiek, ktoéry zyje w nieszczeSliwym obtedzie, ze
zbrodnia uchodzi bezkarnie i ze sprawiedliwosé bogow zasy-
pia. Wiec cztowiek brnie w grzechach i zbrodniach, nie dba-
jac o to, co bedzie p6zniej, po Smierci. Rozum niby gore bie-
rze, ale c6z po rozumie bez zacnosci, c6z po nauce bez uczci-
wosci? Bo jedno i drugie razem stanowi dopiero prawdziwg
wartos¢ cztowieka. To tez cztowieka dreczg choroby, mdér, gtod
i kleski przerdzne. Lecz na tern nie dosy¢; kiedy$ po Smierci
spadnie na ludzi nieuczciwych jeszcze srozsza kara!
A. Mierzynski.

7. Pogrzeb kréla u starozytnych Egipcyan.

Pewien pisarz grecki ciekawag opowiada rzecz o zwyczaju
grzebania kroléw w starozytnym Egipcie. Cialo zmartego
kréla nie predzej grzebano, az nad calem jego zyciem odbyt
sie sad; i jezeli zmarty poboznie zyt i sprawiedliwie, spra-
wiano mu wspanialy pogrzeb; jezeli za$ bezboznym sie oka-
zat i niesprawiedliwym, ciato jego przez jaki$ czas bez po-
grzebu pozostawiano na progu grobowca krélewskiego albo
grzebano je w miejscu nieznaeznem. Uwazano bowiem za
rzecz stuszna, azeby ten, ktoéry za zycia wolny byt od oskar-
zenia i kary, po Smierci zdawat sprawe z catego swojego zycia.

Razu pewnego umart krél i miano orzec, czy mu sie po-
grzeb nalezy krélewski czy tez pozosta¢ ma niepogrzebany.
Zeszto sie tedy czterech sedziéw, a dokota staneto grono me-
z6w najzacniejszych, ktorzy mieli da¢ Swiadectwo, czy zycie
jego na pochwate czy na nagane zastuguje.

Pierwszy z owych mezéw rzekt: ,,On czynami wojen-
nymi wielce rozszerzyt granice ojczyzny." — Ale sedziowie
odpowiedzieli: ,Stawe te okupit krwig obywateli.”

Wtedy drugi maz ztozyt Swiadectwo, ze zmarty opieko-
wal sie naukami i sztukami. Ale sedziowie odpowiedzieli:
-Prawda, lecz pogardzat ptugiem!u

Potem rzekt trzeci: ,On zyskat sobie stawe poboznosci
i szlachetnosci." Ale najstarszy wiekiem sedzia zapytat: ,A czy
byt sprawiedliwy? bo to jest cnota, ktéra szczeg6lnie przy-
stoi krélom."

Na to zamilkli swiadkowie.
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Wowczas sedziowie z miejsc swych powstali i ogtosili
wyrok, azeby krdl zmarty lezat niepogrzebany przez rok je-
den, albowiem gtéwng cnotg krélow powinna byé — spra-
wiedliwos¢.

8. Daryus i Demokryt.

Daryus, krol perski, niepocieszony byt po stracie uko-
chanej swej matzonki; ani zabawy ani zajecia strapionego
umystu jego rozweseli¢ nie mogty. Wezwano wreszcie sta-
wnego filozofa Demokryta, aby rozpedzit smutek nieszcze$li-
wego kréla i uspokoit serce jego wzburzone. Kiedy wszystkie
sposoby okazaly sie bezskutecznymi, stangt medrzec grecki
przed tronem Daryusza i rzekt:

— ,Najjasniejszy panie, uzywatem réznych Srodkéw, na
jakie ludzie zdoby¢ sie moga, azeby ulge przyniesc¢ strapio-
nemu sercu twojemu; niestety, usitowania moje byty daremne.
Jeden jeszcze pozostal mi spos6b: krolu, moge zone twa
zmartg na nowo obudzi¢ do zycia.”

— ,Co mowisz! zawotat krdl uradowany. Uczyn to, bta-
gam cie, a oddam ci skarbéw moich potowe.u

— ,Jednej mi tylko do tego potrzeba rzeczy — rzekit
Demokryt. Ty sam jeden, mitosciwy krolu, jako potezny
wiadca catej Azyi, mozesz mi jej dostarczy¢.”

— ,Mo6w, czego potrzebujesz, zawotal krél, a gotéw je-
stem uczyni¢ wszystko, czego zazadasz.“

— ,Panie — rzekt na to Demokryt — napisz na grobie
swej zony imiona trojga ludzi, ktérzy, zyjac tutaj na ziemi,
zadnej nigdy nie doznali przykrosci. Jezeli to uczynisz, zona
twa natychmiast powr6ci do zycia.u

Ustyszawszy takie zadanie, zdumiatl sie Daryus, gdyz
przekonany byt o tern, iz nie zdota znale$¢ nikogo takiego,
ktoryby w zyciu swem nie zaznat jakiego$ nieszczescia. Wow-
czas Demokryt ze zwyklym na ustach usmiechem rzek#:

— oKrolu! dlaczeg6z wiec nie przestajesz ptakaé¢ i na-
rzeka¢ po stracie drogiej ci osoby, jakgdyby sie tobie jednemu
tak wielkie wydarzyto nieszczescie? Wszak ze wszystkich wie-
kéw ani jednego nie zdotasz wymieni¢ czitowieka, ktdryby
nie musiat byt znosi¢ jakiego$ nieszczescial”
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Ta mys$l, tak trafna i gleboka, wielkie na krélu uczy-
nita wrazenie. Odtad ilekro¢ zal i smutek przygniataty jego
serce, mysl ta wracata, niosagc mu ulge i pocieche.

9. Jezyk.
Xantus chciat da¢ uczte dla swych uczniéw. ,ldz —
rzekt do Ezopa — kup co tylko moze by¢ najlepszego.4

Ezop pomyslat sobie po drodze: ,Naucze ja mego pana wy-
razniejsze dawaé¢ rozkazy.4 Kupit wiec kilka ozoréw, zgoto-
wat je dla gosci i postawit przed kazdym na talerzu oz6r
pieczony z sosem. Uczniowie byli zadowoleni z tego pierwszego
dania, ktére zdawato sie wskazywac najezyk, jako najgtéwniej-
sze narzedzie do wyrazenia naszych mysli. Na drugie danie za-
stawit Ezop ozory gotowane. Zadano innych potraw, on znowu
dawat ozory.

— ,Jakto! — zawotal nareszcie znudzony Xantus, wi-
dzac niezadowolenie swych gosci — nicze ty nie masz
précz ozoréw?4

— ,Nic4 — odpowiedziat spokojnie Ezop.

— ,Jakze, niegodziwcze, nie datem ci rozkazu, aby$ naj-
lepszych rzeczy nakupit?4

— ,Bardzo ci, panie, dziekuje, ze mi dajesz sposobnosé
usprawiedliwienia sie w przytomnosci tylu filozoféw. Czyz
moze byé na Swiecie co lepszego nad jezyk? Za pomoca je-
zyka uczymy sie filozofii i wszystkich nauk. Za pomoca je-
zyka dajemy i odbieramy, prosimy, dziekujemy, bronimy nie-
winnosci, karcimy zbrodnie. On kojarzy matzenstwa, buduje
miasta, czuwa nad bezpieczeristwem cztowieka i zachowuje
mu zycie. Mozez wiec by¢ co lepszego nad jezyk?4

Wszyscy uczniowie uznali stuszno$¢ mowy Ezopa i przy-
pisali wine panu jego, nie bardzo zadowoleni z tak filozofi-
cznego obiadu.

Xantus wymawiat sie ztosliwoscig stugi i przyrzekt na-
zajutrz lepiej ich uraczy¢. Zawotawszy w ich obecnosci Ezopa,
rzekt do niego: ,Jutro nagotujesz drugi obiad, ale kiedys$
taki przewrotny, ze najlepsze moje zamiary przekrecasz, kup-
ze nam na ten obiad, co tylko znajdziesz najgorszego.4t Ezop
nakupit znéw ozoréw i dat na stét. Goscie na pierwsze danie
szemra¢ zaczeli: ,Jakto — mowili do siebie — zawszez te
przebrzydie ozory?4 Rozgniewany Xantus wpadl na Ezopa



z wielkg furya: ,Céz ty robisz, szkaradna poczwaro? Gdy ci
kazatem kupic¢ co najlepszego, kupite$ ozordw; gdym ci znowu
kazat kupi¢ co najgorszego, ty nas znowu ozorami traktujesz?"
— ,Mdj panie — odpowie Ezop — a c6z moze by¢ gor-
szego, niz jezyk? Co zburzyto tyle miast, zgtadzito tyle lu-
dzi, popetnito tyle kltamstw, zlorzeczen, niegodziwosci? Jezyk
niszczy Kkraje, napetnia zycie goryczag i trwoga i do rozpaczy
przywodzi." Z wzoréw prozy Rymarleiewicza.

10. Demostenes i Atenczykowie.

Demostenes, stawny w starozytnosci moéwca atenski, miat
razu pewnego mowe do zgromadzonego na rynku ludu. Cho-
dzito o jedne z najwazniejszych spraw kraju, a przeciez spo-
strzegt, ze lud na stowa jego nie uwaza. Zatrzymat sie wiec
i zaczal opowiadac¢ nastepujgca powiastke.

Podczas letnich upatéw miodzieniec pewien, chcgc udac
sie z Aten do Megary, najat sobie osta. W potudnie, gdy
skwar stoneczny zaczgt mu straszliwie dokucza¢, nasz po-
drozny, aby sie ukry¢ przed prostopadtymi promieniami stonca,
zawotal na swego przewodnika, aby sie chwile zatrzymat,
gdy ten uczynit to, miodzieniec zsiadt z osta i potozyt sie pod
nim. Lecz wilasciciel nie chciat na to zezwolié¢, moéwiac, ze
wynajat osta, lecz nie cien jego; w takim bowiem razie bytby
zgdal wiekszej zaptaty. Przeciwnie milodzieniec utrzymywat,
ze zaptacit i za osta i za cien, jaki tenze rzuca."

Powiedziawszy to Demostenes, zaczgt schodzi¢ z mo-
whnicy; lecz lud go otoczyt i zmusit do powrotu, dopytujac sie
niecierpliwie, w jaki sposéb i przez kogo spor zostat roz-
strzygniety. Wowczas nieporéwnany moéwca wykrzyknat pio-
runujagcym gtosem: ,0, bogowie litosciwi i sprawiedliwil
Opiekunowie Aten! Spojrzyjcie na upadek i matos¢ tego ludu,
ktory z chciwoscig przystuchuje sie bajeczkom i powiastkom,
a z karygodng obojetnoscig przyjmuje rady i nauki, tyczgce
sie najwazniejszych spraw drogiej ojczyzny.

Z Wypiséw polsk. dla szkét Sredn.

ll. Dyonizyus i Filoxenus.
Dyonizyus, rzadca Syrakuz, ukoriczywszy wojne z Kar-
taginczykami, oddat sie catg duszg uktadaniu wierszy, w czem
miat nadzwyczajne upodobanie.



Bedac rzeczywiscie dzielnym wojownikiem i wybornym
wodzem~1lpochlebiat sobie, ze jest lepszym jeszcze poeta.
Ktoby go byt chciat przekonywaé, ze nie ma w tym wzgle-
dzie stusznosci, tracitby czas daremnie, a co gorsza, narazitby
sie na nietaske. Dlatego tez wszyscy uczeni i poeci, ktorzy cze-
sto i w niematej liczbie zasiadali do jego stotu, silili sie na
wykrzykniki podziwienia, pochwaty i uwielbienia, ile razy
Dyonizyus czytat im swoje utwory.

— Nic jeszcze nie styszano podobnego! — wotat jeden,
wychylajac ogromny puhar wina.

— W tym poemacie wszystko wielkie! — krzyczat drugi,
potykajac kawat zwierzyny.

— Wszystko kroélewskie! — dodawat inny.

— To mato! mato! — krzyczata wreszcie cata gromada
— nie wielkie, nie krélewskie, ale boskie!

A wspaniaty gospodarz nie posiadat sie z radosci i coraz
wiecej nabierat zarozumienia.

Znalazt sie jednak w tym tlumie cztowiek, ktérego ogélny
prad pochwat, nadskakiwali i pochlebstw nie zdotat porwac.
Byt nim stawny onego czasu poeta, nazwiskiem Filoxenus,
przewyzszajacy talentem wszystkich innych.

Pewnego razu Dyonizyus, przeczytawszy mu jeden ze
swych utworéw, nalegat, aby otwarcie wypowiedziat mysl
swoje. Filoxenus, niezdolny do pochlebstwa, nie obwijat prawdy
w baweitne i szczerze wyjawit swoje zdanie, zwilaszcza, Ze byt
do tego upowazniony; lecz autor, nienawykly do podobnej
otwartosci, uczut sie obrazonym, a przypisujac zuchwalstwu
i zazdrosci surowy sad Filoxena, kazal go wtrgci¢ do wie-
zienia. Zdziwieni i zasmuceni dworzanie i przyjaciele wsta-
wili sie za ulubionym poetg, jakoz po kilku chwilach wy-
jednali mu wolnosé.

Nazajutrz Dyonizyus wydat im i Filoxenusowi wspa-
niatg uczte, niby na dowdd przebaczenia i zgody. Stoty
uginaty sie pod ciezarem najwyszukanszych potraw, wino
lato sie strumieniami, wesoto$¢ ozywiata wszystkich wspoét-
biesiadnikéw, zarty i dowcipy sypaty sie zewszad, jakby na
zawotanie. Korzystajgc z tak przyjaznego usposobienia gosci,
gospodarz nie zaniechat zwro6ci¢ rozmowy na swoje wiersze,
o ktérych najczesciej i najwiecej lubit rozprawia¢. Naostatek
wybrat poemat, ktéry uwazat za najlepszy dlatego, ze naj-
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wiecej nad nim pracowal, i niby od niechcenia pokazat re-
kopis biesiadnikom.

— Aj! to niezawodnie nowe arcydzieto naszego dostoj-
nego pana! — zawotato kilka gtoséw, wzmocnionych winem.

— Jakzebysmy byli szczesSliwi, gdyby autor uwienczyt
biesiade odczytaniem tej $licznej rzeczy!

— Prosimy, prosimy! — zawotali inni; az niby wzdry-
gajacy sie autor rozwinat zw06j pergaminowy i tym sposobem
naturalnie dat hasto grobowego milczenia.

Dyonizyus odczytat swoje dzieto z widocznem upodoba-
niem, a zaledwie skonczyt, pochlebcy nie mogli sie do$¢ na-
chwali¢ tego, jak moéwili, niezrdwnanego utworu. Ale tym
razem autorowi nie na ich zdaniu zalezato; to tez, zwréciwszy
sie do Filoxena, zapytat:

— No, mo¢j poeto, cdz powiesz o tej pracy?

Zdarzenie, zaszte dnia poprzedniego, byto niezgorsza dla
Filoxena nauczka; jednakze, nie chcac minaé sie z prawda,
zamiast odpowiedzi na zapytanie, zwrdécit sie ku strazy, przy
drzwiach stojgcej, i z ming zar6wno powazng, jak komiczng
rzekt bolejagcym gtosem:

— Odprowadzcie mie do wiezienia!l

Goscie zaledwie sttumili mimowolny $miech, po ktdrym
stuszna pomiedzy nimi nastgpita trwoga... Ale Dyonizyus, lubo
dotkniety tym zartem, nie okazat najmniejszego gniewu;
przeciwnie wznidst toast za pomysino$¢ poety i tym razem
uczta zakonczyta sie dla Filoxena szczes$liwie.

Wedt. J. Checinskiego.

12. Alexander Wielki i lekarz Filip.

W r. 334. przed Chr. zblizyt sie Alexander Macedonski
z wielkiem wojskiem do miasta Tarsu.

Srodkiem tego miasta ptynie rzeka Cydnus, stawna prze-
zroczystoscig i chtodem swoich wdd, ktérych swiezo$¢ utrzy-
muje cien gestych krzewow i drzew, otaczajgcych jej wybrzeza.

Alexander w samo potudnie jednego z najskwarniejszych
dni wszedt ze swojem rycerstwem do Tarsu, caty okryty po-
tem i kurzawg. Ujrzawszy wiec te $liczng, jakgdyby kryszta-
towa rzeezutke, uczut niepokonana che¢ uzycia kapieli; i bez
namystu, zrzuciwszy odziez, wskoczyt w wode wobec otacza-
jacych go przyjaciét. Lecz zaledwie sie zanurzyt, wszystkie
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jego cztonki nagle zlodowacialy, twarz pokryta sie Smiertelng
bladoscia, wreszcie stracit zupetnie przytomno$¢. Przywiagzani
rycerze natychmiast przenie$li go do namiotu, gdzie, widzac
wszystkie swoje starania bezskutecznymi, ptakali gorzko, wy-
rzekajgc na los, ze tak nieszczes$liwie wydzierat im bohater-
skiego krdla w kwiecie jego miodosci.

Tymczasem Alexander zaczagt powoli wracaé do przy-
tomnosci i poznawa¢ otaczajacych go przyjaciét, lecz umyst
krola byt nad wszelki wyraz wzburzony odebrang poprzednio
wiadomoscig, ze Daryus najdalej za pie¢ dni moze przybyé
do Cylicyi. Nie przestawal wiec zali¢ sie na srogo$¢ przezna-
czenia, ktére oddawato go bez obrony w rece nieprzyjaciela,
wydzierajac tak piekne zwyciestwo i skazujgc na marng $mier¢
pod namiotem.

Po chwili, uspokojony nieco prosbami obecnych, kazat
przywota¢ swoich lekarzy i rzek#:

— Widzicie, nad jaka przepas¢ przywiodt mie los za-
wziety. Zdaje mi sie, ze juz stysze tentent koni, szczek
oreza, ze widze Daryusa, wkraczajgcego do Tarsu z okrzy-
kiem zwyciestwa. Lecz moznaby jeszcze tego uniknag¢, gdy-
byscie tylko chcieli mie wyleczy¢ w sposoéb, jaki sam podam.
Obecne moje potozenie nie moze cierpie¢ ani lekarstw po-
wolnych ani lekarzy trwoznych. Szybka S$mier¢ drozszaby
mi byta nad spéznione wyzdrowienie, bo nie pragne zy¢,
ale walczy¢!

Ta niecierpliwo$¢ kréla mocno zasmucita lekarzy, ktorzy,
wiedzac, iz musza zdaé¢ najscislejszy rachunek z wypadku
swoich czynnos$ci, nie smieli uzy¢ lekarstw niedo$wiadczo-
nych i gwattownych, tern bardziej, Ze Daryus kazat ogtosic
wszedzie, iz da tysigc talentéw nagrody temu, kto zabije
Alexandra.

Miedzy krolewskimi lekarzami byt niejaki Filip z Akar-
nanii, ktory z calem poswieceniem stuzyt Alexandrowi od
jego najmiodszych lat i kochat go jak wiasnego syna. Temu
to zacnemu i biegtemu w swdj sztuce uczonemu, wydato sie
rzecza niegodng opusci¢ swojego kréla w najwiekszej potrze-
bie przez bojazn wystawienia sie na mozliwe niebezpieczen-
stwo. Odtraciwszy zatem wszelkie wzgledy niewczesnej prze-
zornosci, oznajmit, ze jest gotéow podac lekarstwo, ktore nie
chybi pozadanego skutku, jezeli krél udzieli mu trzech dni
na przyrzadzenie onego. Alexander chetnie zezwolit.
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— Nazajutrz przyszedt do niego list z obozu od Par-
meniona, zaklinajacy na wszystko, aby sie wystrzegat Filipa,
ktory, przekupiony wielkimi podarunkami przez Daryusa, zo-
bowigzat sie otru¢ swojego pana. Alexander uwaznie list prze-
czytat, poczem wiozyt go pod poduszke, nie pokazawszy
zadnemu z przyjaciot.

Skoro nadszedt dziehh oznaczony, Filip z kilku rycerzami
i kolegami wszedt do namiotu kréla, niosgc w ztotym pubarze
przysposobiony nap¢j. Wtedy Alexander podat mu list ijedno-
czes$nie bez najmniejszego podejrzenia przyjat z rak jego le-
karstwo.

Uroczystym i razem strasznym byt widok jednego z nich
czytajgcego, drugiego, spetniajgcego do ostatniej kropli po-
dany puhar, potem spoglgdajacych wzajem na siebie, lecz
w spos6b wecale niejednakowy. Alexander patrzyt na Filipa
wzrokiem tagodnym, petnym szczerosci i zaufania; Filip za$
spogladat na swego krdéla oczyma prawie blednymi, przepet-
nionymi tzami oburzenia na tak haniebng potwarz, a z jego
ust wydzierata sie przerywana tkaniem prosbha o spokdj i za-
ufanie.

Tymczasem lekarstwo zaczeto dziataé w sposob, pozwa-
lajgcy wierzy¢ oskarzeniu Parmeniona. Kro6l stracit mowe,
wpadat czesto w otretwienie, prawie nie pozostawiajgc $ladu
zycia. Filip otaczat go najtroskliwszymi staraniami, nie za-
niedbywat zadnego sSrodka pomocy, a gdy go ujrzat cokol-
wiek przychodzacym do siebie, starat sie rozrywaé wesolg
rozmowa; przywodzit na pamie¢ matke i siostry, méwit o bli-
skiem zwyciestwie, o tryumfach, ktére niezadtugo miaty uwien-
czy¢ jego mioda gtowe. Naostatek gdy lekarstwo przebiegto
wszystkie arterye zbawiennym i ozywiajacym wptywem, ciato
i umyst odzyskaty utracong site.

W trzy dni potem Alexander ukazat sie swoim zoinie-
rzom, ktérzy nie mogli nacieszy¢ sie jego widokiem i zaledwie
wiasnym oczom wierzyli, gdyz niebezpieczenstwo, jakiego
uniknat, byto wielkie i zatrwazajgce. Wszyscy cisneli sie do
odwaznego i zacnego lekarza; z najzywszem uniesieniem okry-
wali go usciskami, nie przestajagc mu skilada¢ serdecznych
dziekczynien za to, iz zachowat przy zyciu tak ukochanego
i drogiego im kroéla. Wedt. J. Checinskiego.
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13. Podanie o zatozeniu Rzymu.

Po zdobyciu Troi przez Grekow uszedt z plongcego
miasta Eneas, jeden z najdzielniejszych jego obroncéw,
a zgromadziwszy z rozbitkéw wojska trojanskiego caly za-
step dzielnej miodziezy, zbudowat kilka statkéw i puscit sie
na morze, azeby sobie nowej szuka¢ ojczyzny. Kilka lat tu-
tat sie po réznych krajach, nad morzem Srédziemnem leza-
cych, az wreszcie osiadt w Italii, gdzie mu wyroki bogow
nowe panstwo zatozyé kazaty.

Czternasty potomek Eneasa, Prokas, krol w Albie Dtu-
giej, zostawit paristwo dwom synom, ktérzy naprzemian mieli
panowaé, t. j. Numitorowi i Amuliusowi. Ostatni, chciwy pa-
nowania, przywtaszczyt je sobie wytgcznie, synéw zas Numi-
tora i corke pozabijat. Pozostate po synowicy bliznieta, Ro-
niulusa i Remusa, kazat Amulius w koszu zanie$¢ do Tybru
i tamze utopic.

Atoli szczeSciem wezbrata byta rzeka i studzy, nie mo-
gac dotrze¢ do samego jej koryta, zostawili kosz na mieliznie.
Gdy woda opadta, stangt kosz na suchem miejscu, gdzie na
kwilenie niemowlgtek nadbiegta wilczyca, ktéra zamiast je
pozre¢, wiasnem je mlekiem karmita. Tu znalazt je przypad-
kiem pasterz, nazwiskiem Faustulus, i zlitowawszy sie, przy-
niést do chaty i oddat swej zonie, ktdra je jako wiasne dzieci
wychowata. W chacie pasterskiej wyrosli cudownie ocaleni
bracia na pasterzy, a czujac w sobie wrodzona che¢ do boju,
zaczeli scigaé¢ dzikie zwierzeta, jakotez totréw, zasadzajgcych
sie na ich trzody, i dzielili odbite tupy miedzy swych towa-
rzyszy. W takich wycieczkach schwytali raz Remusa paste-
rze Numitora i zaprowadzili go do swego pana, do Alby.
Numitor poznat w nim swego wnuka, a odkryciem Faustula
w swym domys$le utwierdzony, chcgc go do zemsty przeciwko
Amuliusowi zapali¢, wyjawit mu okruciefistwo stryja i przy-
wiaszczenie tronu. Ucieszony Remus tgczy sie ze swym bra-
tem Romulusem, zbierajg zewszad najodwazniejszych paste-
rzy, wpadaja znienacka do miasta, zabijaja przywitaszczyciela
Amuliusa, a ukrzywdzonego Numitora na tronie osadzaja.
Ten przez wdzieczno$¢ pozwolit swym wnukom na tern miej-
scu, gdzie byli pasterzami, nowa zatozy¢ osade. Tu wiec, nad
rzekg Tybrem, na wzgérzu Palatynskiem w r. 754. przed Chr.
zatozyli bracia pierwsze posady tak poteznego p6znidj Rzymu.



Romulus Zaprzagt pare biatych wotéw do ptuga i naokét pa-
latyriskiego wzg6rza wyorang w czworobok bruzda ozna-
czyt rozlegtos¢ miasta i tym sSladem kazat wal usypacd.
Srodek tego placu zajmowat zbiér lichych chatup czyli ra-
czej szatasow, bardziej wojennego obozu, niz miasta pozor
majacych.

Zaraz € poczatku powstat miedzy braémi spér, od kogo
nowa ta osada miata by¢é nazwana i rzadzona. Za radg Numi-
tora postanowili zdaé¢ sie w tej waznej rzeczy na wieszczbe
bogow. W tym celu obaj bracia na osobne udali sie wzgorza,
uwazajac na lot ptakéw, komu sie naprzéd pokaza. Jakoz
pierwszy Remus ujrzatl 6 sepoéw, gdy po niejakim czasie Ro-
mulus 12 sep6w lecacych zobaczyt. Kazdy wiec z nich przy-
pisywat sobie wygrang: Remus, ze pierwszy, Romulus, ze ich
podwojng liczbe ujrzat. Wszczeta sie stad naprzéd sprzeczka,
a potem walka, w ktérej Remus zginat. Inni podajg, ze przeska-
kiwat on z szyderstwem watly nowo zatozonego miasta, a wtedy
brat, oburzony tg obelgg, zabit go, wotajac: ,Tak niech kazdy
zginie, kto sie powazy ten wat przekroczy¢!" Romulus nadat
miastu swoje nazwisko {Roma) i zostat pierwszym krélem
Rzymu. Wedt. A. Poplinskiego.

14. Ocalenie Rzymu przez niewiasty.

Gtosnem jest w dziejach starozytnego Rzymu imie Ko-
ryolana, ktory z pogromcy Wolskéw, najzacietszych wrogéw
swej ojczyzny, stat sie ich sojusznikiem. Dumny ten patry-
cyusz, urazony, iz lud rzymski, upatrujgc w nim niebezpie-
cznego przeciwnika, skazat go na wygnanie, potaczywszy sie
z Wolskami, wyruszyt na ich czele przeciwko rodzinnemu
miastu. Na wie$¢, iz znany z swej walecznosci Koryolan cig-
gnie zbrojno przeciwko Rzymowi, wszyscy potracili gtowy
tak dalece, Ze niepodobna byto zebraé wojsko do obrony,
a gmin gotéw byt juz uchyli¢ zapadty wyrok i odwotaé¢ wy-
gnanca. Senat uchwalit wiec poselstwo, ktoreby Koryolanowi
zawiozto te uchwate ludu i utozyto sie o warunki pokoju.
Daremng atoli okazata sie ta powolno$¢ Rzymu; nawet po-
selstwo sedziwych kaptanéw, przybranych w uroczyste szaty
nie zdotato swymi zakleciami rozbroi¢ jego zawzietosci.

Wobec tak groznego potozenia uzyto wiec ostatecznego
Srodka. Jedna ze znakomitych niewiast rzymskich pospieszyta
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do Weturyi, matki, i Wolumnii, zony Koryoclana, aby je na-
ktoni¢ do poselstwa, moggcego wyjednaé¢ ojczyznie pokoj. Za
zezwoleniem senatu zebraty sie tedy najznakomitsze matrony
rzymskie, zagrzane mitoscig ojczyzny, i wyszty otoczone dzie-
¢mi, majac na czele Weturyg i Wolumnig, do nieprzyjaciel-
skiego obozu.

Wo6dz zdziwiony wahat sie zrazu, co miat czyni¢, ale
widok sedziwej matki i kochanej zony, prowadzacej za rece
dwoje dziatek, rzewny ptacz wszystkich niewiast, zmiekczyt
twarde serce wojownika; porwat sie wiec z miejsca i wyszedt
na powitanie matki. Lecz ta rzekla: ,Stdj, zapamietaty! niech
sie wprzod dowiem, czym do syna czy do nieprzyjaciela
przyszta? Matka czy niewolnicga w obozie twoim jestem ?
Do tegoz mie diugie zycie i nieszczesSliwa staro$¢ przywio-
dia, azebym cie wygnahcem, a co gorsza, hieprzyjacielem
ojczyzny ogladata? Mogizes pustoszy¢ te ziemie, ktdra cie
zrodzita i wychowata? Jakzebys sie Smiat targna¢ na te
mury, w ktorych twa zona, twe dzieci i nieSmiertelne bogi
mieszkajg? O ja nieszcze$liwa! gdybym nie miala syna, umar-
tabym wolna w wolnej ojczyznie; ale tak wydatam zdrajce
i zabojce wiasnej matki i ojczyzny! Niechze za to poniose
srogg zemste! Okrutniku! po martwych zwitokach twej matki,
zony i dzieci bedziesz wchodzit do Rzymu! Lecz jezeli Rzy-
mianinem, jezeli cztowiekiem by¢ jeszcze nie przestates, zlituj
sie dla bogow nad optakanym stanem niewinnych ofiar, ktore
na kleczkach wraz z matkag twego btagajg mitosierdzia!"

Wtem zona i dzieci, jako tez wszystkie niewiasty ze tka-
niem rzucity si¢ do ndg Koryolana. Gtos natury przezwyciezyt
zadze srogiej zemsty; rozczulony, podniést kleczgaca sedziwg
matke i rzekt do niej prawie ze tzami: ,,O0 matko, matko,
ocalita§ Rzym, ale$ syna zgubita lu

Wdzieczni Rzymianie, na uwiecznienie pamieci tego
czynu, wystawili Swigtynie bogini Fortunie na temsamem
miejscu, gdzie niewiasty Rzym ocality.

Wedt. A. Poplinsliciego.

15. Cyncynat.

Starozytny lud rzymski celowatl bitnoscig i rzgdnoscia.
Podbit on wiele krajéw i utrzymat przez diugie wieki potege
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swego panstwa. Jeszcze dzisiaj spotykamy wiele pomnikéw
tej potegi i wiele pouczajgcych wspomnieh znachodzimy o cno-
tach tego ludu

A mieli Rzymianie wposrod siebie nie tylko walecznych
wojownikow, lecz takze cnotliwych obywateli, ktdrzy umieli
pracowaé i poswiecac sie dla ojczyzny. Jednym z tych zacnych
mezow, ktdrzy dobro ojczyzny stawiali wyzej od dobra wita-
snego, byt Cyncynat.

Byto to na 460 lat przed narodzeniem Chrystusa Pana.
Lucyus Cyncynat nalezat do zamoznych Rzymian i cieszyt
sie powszechnym szacunkiem. Zdarzyto sie jednak, ze syn
jego Cezyus, uwiedziony porywczoscig mitodego wieku, dopu-
Scit sie byt gwattéow i miat by¢ przez lud rzymski sadzonym.
Daremnie btagat ojciec o darowanie winy miodzienncowi. Prze-
ciw Cezyusowi podniesiono jeszcze inne falszywe oskarzenia
i lud takim gniewem sie zapalit, ze zycie Cezyusa byto w nie-
bezpieczeristwie. Nadwczas Cyncynat zareczyt za syna catym
swym majatkiem, a gdy ten, nie stangwszy przed sadem, opu-
Scit grod ojczysty, zabrano mienie ojca.

Strata majgtku nie ugieta jednakze meznej duszy Cyn-
cynata. Wybrat sie z zong za rzeke Tybr, na wie$, gdzie mu
pozostat jeszcze kawat roli, i tam, uprawiajac ziemie wia-
snymi rekoma, pracowat na wyzywienie siebie i zony.

Tymczasem zgingt byt w bitwie najwyzszy zwierzchnik
Rzymian, konsul Waleryus. Lud ogladat sie za godnym na-
stepcg i przypomniat sobie cnotliwego Cyncynata, ukrytego
w wiejskiem zaciszu. Wystali wiec Rzymianie postéw do niego
z prosbg, azeby stanagt na ich czele. Ujrzawszy postow Cyn-
cynat, rzekt do zony: ,Lekam sie, droga Attylio, zeby nasz
kawatek roli odtogiem w tym roku nie lezallu Ze jednak
sprawe ojczyzny wyzej cenit, niz sprawy wilasne, niepomny
nawet doznanej bolesci ojcowskiej, poddat sie woli ludu i przy-
jat godnos¢ konsula.

A potrzebowata ramienia jego ojczyzna, gdyz zagrazali
jej nieprzyjaciele. Zebrat wiec Cyncynat zbrojne zastepy, a od-
partszy nieprzyjaciot i uspokoiwszy wewnetrzne zawichrzenia,
wrdécit napowrot do swej chaty.

Ta wielkos¢ duszy cnotliwego meza, ktory umiat poprze-
sta¢ na matem i od najwyzszych dostojeristw nie wstydzit sie
wraca¢ do ukochanej roli, wzbudzita podziw ludu rzymskiego.
Gdy wiec powtdérnie grozni nieprzyjaciele naszli panstwo rzym-



skie, a niedotezny konsul éwczesny dat sie wraz z wojskiem
na pewnej gorze osaczy¢, znowu lud rzymski wystat postow
do Cyncynata.

Wielki ten maz orat wiasnie swoj kawatek roli, gdy przy-
byli don najznakomitsi senatorowie rzymscy, moéwigc: — Cyn-
cynacie, wez dowo6dztwo nad nami i ratuj ojczyzne!

I tym razem okazat sie Cyncynat powolnym zadaniom
wspotobywateli. Ci zas tak mu zaufali, ze zdali nan wszelkg
wiadze. Wtedy Cyncynat dobrat sobie 6wczesnym zwyczajem
dowddce jazdy; a nie szukat go miedzy najmozniejszymi, lecz
z posrdd najcnotliwszych wybrat obywatela Tarkwicyusa,
cztowieka tak ubogiego, ze nie miat sobie konia za co kupic.
Cnoty i mestwo wystarczylty mu jednak w obliczu ludu.

Na gtos Cyncynata zebraty sie liczne zastepy. Korzysta-
jac z nocy, podprowadzit je wddz niespostrzezenie pod ob6z
nieprzyjacielski, a gdy juz byli blisko, rozkazat wszystkim
podnie$¢ wielki krzyk. Rzucito to poptoch miedzy nieprzy-
jaciét; gdy za$ i osaczone wojsko rzymskie, powzigwszy
z okrzykéw wiadomos$¢ o odsieczy, z drugiej strony na nich
uderzyto, musieli sie podda¢. Cnotliwy Cyncynat nie pozwolit
zwyciezonym zycia odbieraé; puscit ich wolno i kazat im
tylko na znak srornoty przechodzi¢ popod jarzmo, a ob6z ich
i wszelkie zapasy oddat na tup swym Zzoinierzom, nie Zzgda-
jac sam dla siebie zadnego udziatu.

Przez dwa tygodnie sprawowat Cyncynat wiladze naj-
wyzsza. A gdy sie wszystko uspokoito i ojczyzna wyszia
Z niebezpieczenstwa, powrdcit nazad pod swag strzeche i do
swego ukochanego ptuga.

Dzis, gdy widzimy cztowieka cnotliwego, pilnujgcego
z mitoscia roli swych ojcéw, a kochajgcego ojczyzne wyzej,
niz swe dobro, méwimy o nim chetnie, ze jest podobny do
Cyncynata. Z ksigzki do nauki dopetniajacej.

16. Czarownik.

Nie ma czarownikéw and czarnoksieznikéw, dzi§ wszy-
scy o tern jesteémy przekonani; lecz w czasach ciemnoty i
niewiadomosci wierzono w gusta i czary.

Wypadek, ktéry wam opowiem, przytrafit sie w okolicach
Rzymu, na lat trzysta przed narodzeniem Chrystusa, zatem
ju blisko 2200 lat temu.
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Trzej ludzie szli polem, wracajgc do wioski; staneli
wreszcie u kopcoéw, rozgraniczajacycli ich osady. Ci trzej
ludzie byli to prozniacy, jak sie zaraz o tern przekonacie.

Idac droga, z niechecia i niezadowoleniem patrzyli na
swe zagony, najsmutniejszy przedstawiajgce widok. Grunt
pokryty byt zielskiem, kamienie tu i 6wdzie sterczalty wposréd
btotnistych katuz, gatezie i chrust zapetnialy miedze i utru-
dniaty przejscie. Krdtko méwigc, pola, tgki, winnice, wszystko
byto w najwiekszem zaniedbaniu.

Pole to byto wiasnoscig tych trzech przechodniow.

— Zty rok — odezwal sie jeden; — mato siana, mniej je-
szcze zboza, wypalony owies, nie ma winogron ani owocow.
Czy warto uprawiac¢ ziemie, siaé, pracowac, azeby w koncu
nic nie zebraé? Dosy¢é mi tego, wole ja zalozy¢ rece, niz
ora¢ te niewdzieczng ziemie.

Rzeczywiscie cztowiek ten, podobnie jak i dwaj jego
towarzysze, wiekszg czes¢ czasu przepedzat z zatozonymi
rekami.

— Nie wszyscy jednak sg tak nieszczesliwi — odezwat sie
drugi; — mamy tu w sasiedztwie rolnikéw, ktérych winnice
zawsze przynoszg plon obfity, ktérych pola zawsze okryte
ztocistem zbozem, ktdrych bydto jest silne, tluste i zdrowe.
Tak, tak, sg tacy. Chciatbym bardzo dowiedzie¢ sie ich ta-
jemnicy.

— Wiem ja, o kim chcesz méwi¢—odpowiedziat pierwszy; —
wszyscy znamy tego szczesSliwego rolnika. Myslisz o Funda-
niusie, nieprawdaz? Ja sam nieraz zadaje sobie pytanie, ja-
kim sposobem miewa on takie piekne zbiory, gdy nam zie-
mia wszystkiego odmawia. Wszak grunta nasze lezg obok
siebie, nie sga bynajmniej gorsze. Musi w tern co$ by¢, nie
ma watpliwosci. Spojrzyj na role Fundaniusa, patrz na to
bogactwo, na te obfitos¢ zboza i winogradu: co za réznica od
naszej nedzoty!

Prozniacy staneli na krancu pdl Fundaniusa. Wszedzie
blyszczata najwspanialsza roslinno$¢. Nic w tern nie byto dzi-
wnego; Fundanius byt nadzwyczaj pracowity, czynny i zapo-
biegliwy. Zzete zboze lezato w réwnych snopkach na gruncie,
w poblizu rozciggat sie kobierzec zielonej jak szmaragd #aki,
poprzerzynanej waskimi rowami, ktére odprowadzaty nadmiar
wody. Dalej na pagorku lezata starannie utrzymana winnica,



a z drugiej strony rzady drzew szlachetnych giety sie pod
ciezarem najpiekniejszych owocdw. Na pastwisku pasty sie
spokojnie wielkie, czarne woty o roztozystych rogach.

— Ach! — wykrzyknat na ten widok jeden z trzech pré-
zniakéw z zadroscig i gniewem — u niego obfito$¢, dostatek :
u nas nedza. Nie, w tern sie kryja jakie$ czary; tak, on nie-
zawodnie jest czarownikiem i swymi zakleciami wysysa calg
zywotnos¢ pol naszych i na swag sprowadza role.

— Nie ma watpliwosci — dodali jego towarzysze. — Bo-
gaci sie naszym kosztem, z naszg krzywdag. Ale sg przeciez
sady, jest sprawiedliwos¢, trzeba go zaskarzy¢. Nikczemnik
musi wyznaé swe zbrodnie, a wtedy nasze pola odzyskajg
utracong zyznos$¢, wtedy my bedziemy bogaci!

— 0 tak, moi przyjaciele, ja mam na to dowod. Stuchajcie!
Pewnego dnia siedzialem sobie pod drzewem, ktore tu wi-
dzicie. Odpoczywatem. Straszliwiem sie zmordowat, poniewaz
kilka dni przepedzitem na towach w sasiednich lasach. Fun-
danius przechodzit z synami. Nie widzieli mie. Gdy staneli
na moim gruncie, Fundanius rzeki, wskazujgc im moje chu-
dobe : Patrzcie, dzieci, ta rola z natury bez poréwnania zy-
Zniejszg jest od naszej, tatwiejsza na niej uprawa, lepsze ma
potozenie; tu i woda nie zaleje i stonce tak nie wypali: aje-
dnak, dopoki bedzie w posiadaniu naszego sasiada, tego za-
palonego mySliwca, trzy razy mniej przynosi¢ bedzie, niz
nasze zagony.

— Toé to jasne, jak storice — dodat drugi. — Rzucit urok
na ciebie i na twoje ziemie; sam sie zdradzit, méwigc w ten
sposéb do synéw. Ale i ja jestem w temsamem potozeniu.
Zaraz wam opowiem. Byto to na wiosne. Powracatem z calg
moja rodzing od dalekich krewnych, gdzieSmy spedzili Kkil-
kanascie dni na weselu cérki. ByliSmy uradowani, $piewalismy
sobie wesoto, jak uczciwi ludzie. ZaledwieSmy jednak wje-
chali na te drozyne, napotykamy Fundaniusa. Spojrzat na
nas ponuro i rzekt szyderczo: ,Sasiedzi, bedziecie mieli tego
roku wiecej zielska, niz zboza!* — 1 tak sie stato; spojrzyjcie
na moje pole...

— Niegodziwiec, zbrodzien, zaczarowal twoje zasiewy! —
wotali tamci.

— A ja — rzekt na to trzeci, zdrowy, tegi miodzieniec —
ja nie mamze przeciw niemu dowod6w? Na poczatku lata
Spieszytem do winnicy i spotkatem Fundaniusa, gdy juz po-
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wracat ze swojej. Szanujgc siwe wiosy starca, pozdrowitem
go uprzejmie i chciatem z nim pogada¢. Przerwat mi z gnie-
wem i rzekt: ,,Juze$ to wstat, moéj paniczu! Porzadny z ciebie
cztowiek; ja trzy razy starszy od ciebie, od czterech juz go-
dzin obieralem moje winogrona. Ty wyprzedzisz mie na spo-
czynek dwiema godzinami, znam ja twoje zwyczaje. Lubisz
sypia¢, mdj chtopcze; tyjesz — to prawda — ale twoja win-
nica chudnie.” Odszedt, Smiejac sie ztosliwie. A odtad winnica
zaczeta schna¢, niszcze¢, upadac.

— Czarownik, czarownik! — wykrzykneli wszyscy.

Dalejze wiec do wsi, zaczeli podmawia¢, burzyé, zbieraé
gtosy; potem pobiegli do Rzymu i zaniesli skarge.

W kilka dni Fundanius dostaje wezwanie stawienia sie
przed sedziego. Uwiadamiajg go, ze oskarzony jest przez sa-
siadow, jakoby czarami i zakleciami pozbawiat ich pola i taki
zyznosci i Sciggat ja na swoje grunta. Oskarzenie to byto
nierozsadne, lecz byt to czas zabobonow i ciemnoty; gdyby
sie nie wyttdmaczyt, madgt by¢ na Smier¢ skazanym.

W dniu naznaczonym plac publiczny w Rzymie, na kto-
rym sadzono sprawy i wydawano wyroki, przepetniony byt
tlumem ciekawych. Sedzia zasiadt na krzesSle i wezwal gto-
wnego oskarzyciela, ktory méwit w tych stowach:

— Przychodze tu imieniem mieszkancéw wioski oskarzyé
0 podstepne i Swietokradzkie postepowanie jednego z naszych
sgsiadoéw, ktory swoimi czarami i zakleciami odbiera naszym
polom zyznos$¢ i urodzajnos¢. Wina w tern Fundaniusa. Czuje
on swe zbrodnie, unika nas, nie dzieli nigdy naszych zabaw
1 rozrywek; zawsze samotny, zyje tylko ze swg rodzing. Nie
mogtby nam zapewne tak szkodzi¢, gdyby nie pomoc ztych
duchéw, ktére ma zawsze na swe rozkazy.

— Jakiez masz na to dowody? — zapytat sedzia.

— Przedewszystkiem mam dwéch Swiadkéw.

Tu obaj bracia jako $wiadkowie opowiedzieli sedziemu
okolicznosci, z jakich padli na domyst czardw.

Sedzia zwrocit sie tedy do Fundaniusa.

— Czy prawda, ze uzywasz czarow dla zubozenia pol sa-
siedzkich, a wzbogacenia swoich?

Fundanius odpowiedziat z godnoscig i spokojem:

— Dla zubozenia pél sasiadow ? — Nie! Lecz dla wzboga-
cenia moich. Tak, uzywam czaréw, ale sg one catkiem nie-
winne. Zaraz je ujrzycie. Oto sg naprz6d moi synowie.



W tej wiasnie chwili ukazali sie trzej synowie Funda-
niusa, miodziericy dorodni, czerstwi. Prowadzili oni ogromny
w0z, napetniony narzedziami rolniczymi, blyszczacymi jak
srebro na stonricu. Ptugi, brony, kosy, sierpy, motyki, topaty,
widly, radia pietrzyly sie na wozie; na samym wierzchotku
tej piramidy drgaty snopy ztotego zboza. Para przepysznych
wotow ciggneta ten przybdr rolniczy. Fundanius, Kktory to
wszystko umyslnie przygotowat, rzekt do sedziego, wskazujac
na synéw, woty i narzedzia:

— Oto sg moje czary; bezustanku sie do nich uciekam.
Oto sg zte duchy, z ktérymi przestaje. Mam takze inne
jeszcze Srodki i zaklecia. Wylicze wam niektore: oszczednosé,
czujnos¢, trzezwos¢, roztropnos¢, krotki spoczynek, diugie
czuwanie, ciggta praca. Tym sposobem czaruje moje taki i
pola. Poswiecam mej roli sity, czas, starania, zdrowie i zycie;
ona, wdzieczna i btogostawiona, oddaje mi wszystko w sto-
kro¢, zapewnia dostatek na dzi§, spokdj i chleb na przysztosc.
Wy, co nic dla niej nie czynicie, coja zaniedbujecie, jakimze
prawem domagacie sie od niej wzajemnosci? Nie, rola nie
jest niewdziecznag, ale odmawia wszystkiego tym, co o0 niej
zapominajg i nie wktadaja w nig pracy. Zamiast oskarzad,
nasladujcie mie!

Na te stowa zewszad wybuchty okrzyki uwielbienia i ty-
siaczne odezwaly sie oklaski. Fundanius obrécit sie do swo-
ich oskarzycieli. Zawstydzeni stali na uboczu ze spuszczo-
nymi w doét oczyma.

— Za calg zemste dam wam przyjacielskg rade. Nie prze-
pedzajcie catych dni: ty na towach, ty na weselach, S$pie-
wach i zabawach, ty na spaniu. Pierwszy mniej bedzie zja-
dat zwierzyny, lecz trzy razy tyle zbiera¢ bedzie zboza i
owocdw. Drugi mniej bedzie $piewat na wiosne i w lecie,
lecz weselszy bedzie w zimie. Ty za$, najmifodszy, moze nie
bedziesz tak pulchny i rumiany, lecz za to winnica twoja
chudna¢ i mizernie¢ przestanie!

Wszyscy, nawet sam powazny sedzia, wybuchneli gto-
sSnym $miechem. Tium otoczyt Fundaniusa, sedzia ogtosit
jego niewinnosé. Kazdy ogladat z bliska jego narzedzia rol-
nicze, gtaskat woty, Sciskat rece zacnego starca i dzielnych
synéw. A gdy sie juz oddalali, tysigce ludu odprawadzaty ich
do bramy miasta w tryumfie, wydajgc okrzyki: ,Niech zyja
pracowici ludzie — hanba leniwcom i prdzniakom!“



17. Jasiek

Kazdg razag, gdym przyjezdzat do Wolki do rodzicéw,
pierwszem mojem zapytaniem byto: ,Co porabia Jasiek?u on
dowiadywat sie réwniez o mnie podczas mojej nieobecnosci,
gdyz przyjazn nasza byta wzajemna.

Ulubieniec moj byt sierota. Ojciec jego, gajowy w jednej
z puszcz Litwy gtebokiej, byt uczciwym i dzielnym cztowie-
kiem ; skapy na stowa, dawat czynne dowody mitosci blizniego,
przychodzgc zawsze z pomocg potrzebujgcym. Pewnego razu
poszedt do lasu, jak zwykle, i nigdy juz stamtad nie wrdcit.
Matka Jaska uratowata zycie ze stu osobom, wdwczas, gdy
cholera szerzyta sie w okolicy. Mozna jg byto spotka¢ w dzien
i w nocy, jak przebiegata od chaty do chaty, niosgc pomoc
chorym; padta wkoncu ofiarg swego poswiecenia. Stara sa-
siadka przytulita Jaska po stracie rodzicéw i otoczyta go taka
mitosScig serdeczng, jakgdyby to byto wiasne jej dziecko.

Nigdy nie zapomne tego chtopaka o rézowej twarzyczce,
nacechowanej powaga i figlarnoscia zarazem. Widze jeszcze
dotad przed sobg wielkie jego oczy, zamys$lone i marzace i $li-
czne jasne wiosy.

W szkole nikt sie nie uczyt lepiej od niego, a ksigdz
proboszcz, kiedy widziat go w zakrystyi ubranego w biatg jak
Snieg komeszke, usmiechatsie don dobrotliwie, gtadzac po ja-
snej gtowce. Podczas mszy Jasio modlit sie z niezmiernem
skupieniem. Powazne dzwieki organu zdawaly sie rozbrzmie-
wacé weselej, gdy kotysat kadzielnice lub potrzasat dzwonkiem;
a niebieskawe obtoki kadzidta i srebrzysty gtos dzwonka le-
cialy ze stopni ottarza wprost do Boga, jak niegdy$ dym ca-
topalnej ofiary Abla.

Jasiek stat na czele calej wiejskiej miodziezy, chociaz
nie ubiegat sie wcale o ten zaszczyt. Pod jego to przewodni-
ctwem wesota gromadka biegata do lasu na poziomki, maliny
i grzyby; on jag prowadzit wigza¢ snopy zboza w polu lub
otrzgsa¢ drzewa z owocdw. W pogodnej porze letniej zasia-
dat powaznie przed roztozonym ogniem na tace, na ktorej
sie pasty konie, i opowiadat zastuchanym towarzyszom poda-
nia o wilkotaku, o starej czarownicy z kosciang noga, o sta-
wnych bitwach i zwyciestwach. Stawat sie na chwile poeta,
a stowa ptynely mu woéwczas z ust gtadko i potoczysScie.

Gdym wychodzit do lasu ze strzelba, towarzyszyt mi za-
wsze, zasypujac mie rozmaitymi pytaniami. Wskazywatem mu



muszelki i skamieniate rosliny, tftdmaczac, jak powstata ziemia;
przecinatem kwiaty, zwracajac jego uwage na zdumiewajaca
ich budowe; wymieniatem mu nazwy gwiazd, zaznajamiajac
z innymi Swiatami, na ktoérych zyjg moze réwniez istoty prze-
znaczone jak my do walki', rozkoszy i cierpienia. Stuchat
mnie uwaznie, zamyslat sie gteboko i pytat dalej.

Pewnego razu spotkalem go na cmentarzu wiejskim;
wziat mie za reke i, podprowadziwszy do cichego i mitego za-
katka, wskazat mogite, porosnieta wysoka trawg. ,Czy tu spo-
czywa matka twoja?8 — spytatem. Skinat twierdzaco gtowa.
Skierowali$my sie razem ku wyjsciu, lecz przy wrotach to-
warzysz mdj przystanat nagle.

— Nikt nie wie, gdzie jest mogita mego ojca, pewny
jednak jestem, ze B6g go odszuka w dzieh sadu ostatecznego.

Przyjechatem znowu do Wélki na Swieta Bozego Narodze-
nia. Zima surowszg byta tego roku, niz zwykle i dzikie zwie-
rzeta, pedzone gtodem, posuwaty sie az do mieszkan ludzkich.
Jeden z wie$niakéw zabit na dziedzincu widtami ogromnego
rysia, a oczy wilkéw Swiecity w sasiednich zaroslach jak
btedne ogniki.

Pewnego potudnia dziatwa wiejska wybiegta z sane-
czkami do lasu po chrust; od kilku tygodni taka masa $niegu
lezata na drzewach, ze mnéstwo gatezi ztamanych jego cieza-
rem pokrywato ziemie. Jasiek by}, jak zawsze, na czele
gromadki.

Gdy wszystkie saneczki byly juz pelne, Jasiek zawotat:

— Dazieci, skonczyliSmy nasze prace i mamy prawo po-
bawi¢ sie troche; urzadze natychmiast $lizgawke.

Gtosne okrzyki radosci zabrzmialy mu w odpowiedzi,
i podczas gdy cze$¢ dzieci wracata pospiesznie do wsi z drze-
wem, Jasiek przy pomocy innych zaczat oczyszcza¢ miej-
sce do Slizgawki na spadzistosci lasu. .Ykrotce potem cata
dziatwa gotowa juz byla do wesotej zabawy. Dziewczynki
w réznokolorowych chusteczkach, z pod ktérych twarzyczki
ich wygladaty jak rajskie jabtuszka, i chtopaki w duzych ba-
ranich czapkach S$lizgali sie na wyscigi, $miejac sie i dokazu-
jac; nikt z nich ani myslat o powrocie do domu. Krdétki dzien
zimowy ustepowal miejsca nocy, gwiazdy zapalaty sie jedna
po drugiej na niebie, wkrétce potem sierp ksiezyca ukazat
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sie na bladem niebie nad kosciotem, a dzieci wcigz jeszcze sie
bawity na skraju lasu. Siedzac przed ptonacym kominkiem,
przegladatem zajmujgca jakgs powies¢, gdy nagle stuch moj
uderzyt rozpaczliwy okrzyk:

— NiedZwiedZ, niedZwiedZ napadt na dzieci!

Zerwalem sie pospiesznie z miejsca, uchwycitem strzelbe
i wypadtem z domu bez czapki. Dziwna rzecz, biegngc w strone
lasu, myslatem tylko wytacznie o Jasku, ktérego dobra, tago-
dnie uSmiechnieta twarzyczka unosita sie przede mng. Dogoni-
tem wkrétce Kilku wiesniakéw, uzbrojonych w cepy i noze,
i pobiegliSmy razem; inni szli za nami, kobiety ptakaly i za-
wodzity: stowem, cata wie$ sie poruszylta.

* *

Podczas gdy dzieci bawity sie w Sniegu pod roziskrzo-
nem gwiazdami niebem, olbrzymi niedzwiedz wysunat sie na-
gle z lasu. Ws$réd ogdlnej wesotosci nikt nie zwrécit nan
uwagi, a gdy dato sie stysze¢ ponure jego mruczenie, byto
juz za p6zno do ucieczki.

Przestraszona dziatwa wydata jeden okrzyk trwogi i prze-
razenia, cisngc sie do Jaska; szukala ona instynktownie jego
pomocy, od niego jednego wygladata ratunku. Niedzwiedz za-
trzymat sie nieruchomo przed nimi, jakgdyby pragnat zrobié
godny siebie wybor ofiary; wystraszone dzieci zaczely sie
gtosno modlic.

— Stojcie spokojnie, rzekt Jasiek, wpatrujgc sie odwa-
znie w oczy potwora, i badzcie pewni, ze uratuje was, choé-
bym miat sam zyciem przeptacié.

Mowiac to, wyciggnat powoli szeroki n6z z za pasa. Moze
btysk zelaza pobudzit niedzwiedzia do ostatecznej walki, bo
w tejze chwili rzucit sie na dzieci. #

Jasiek przezegnat sie i poskoczyt ku niemu. Niedzwiedz
podnidst sie na tylne tapy, a odwazny chiopak wbit mu néz
w piersi az po trzonek, jednoczes$nie jednak straszliwe pazury
wpity sie mu w ramiona.

Jasiek puscit n6z i uchwycit go za gardto i obaj poto-
czyli sie na ziemie.

Wszystko byto juz skorniczone, gdysmy nadbiegli: dziecko
i dzikie zwierze lezeli na $niegu — niezywi!

Rece Jaska Sciskaty jeszcze kurczowo szyje niedZzwiedzia,
a zeby bilyszczaty mu z pobladtych ust, zaciete straszliwem



naprezeniem wszystkich sit. GdySmy go uwolnili z okropnego
uscisku, dziki wyraz, jakim bohaterska walka napietnowata ta-
godng, zwykle twarzyczke chiopca, ustgpit natychmiast i dzie-
cko spoczywato teraz cicho na biatym catunie $niegu, spokojne
i uSmiechniete, jak przystoi tym, co spetnili czyn wielki i bo-
haterski. Mali towarzysze otaczali go w milczeniu, przejeci
czcig i obawa.

*
* *

Wracatem do domu inng drogg, nie tg, ktdérg odwozono
do wsi na saneczkach cialo biednego Jaska; chciatem ukry¢
przed wzrokiem ludzkim #zy, ptyngce po twarzy.

W miejscu, gdzie polegt Jasiek, wznosi sie dzisiaj krzyz
z biatego drzewa, a nad nim widnieje napis:

Tu sie poswiecit dla uratowania naszych dzieci Jasiek
z WOolki, liczacy 13 lat wieku. Przechodniu, mdédl sie za jego
dusze.

18. Czerwona latarnia.

W matej budce kolejowej, w bezludnej okolicy, wsrod
lasu, mieszkat ubogi budnik, imieniem Jakdb. Nie miat on ani
zony ani dzieci; ale gdy jeden z jego przyjaciét, wdowiec”
rownie jak on ubogi, umart, pozostawiwszy szescioletnig c6-
reczke bez zadnej opieki, poczciwy Jakoéb, nie namyslajac sie
wcale, zabrat sierotke do siebie i postanowit zastgpi¢ jej ojca.
Nadaremnie wszyscy znajomi wykazywali mu, ze niepotrzebnie
taki ciezar bierze na siebie i ze lepiejby byto odda¢ dziecko
do jakiego dobroczynnego zakiadu; on trwat w szlachetnem
swem postanowieniu.

— Sam jeste$ ubogi— méwit mu najblizszy jego sasiad;
to, co zarabiasz, ledwo ci na wiasne utrzymanie wystarcza,
a teraz bedziesz musial jeszcze dzieciaka karmi¢ i odziewac.

— Jako$ to Pan B6g da— odpowiedziat Jakob; — dziew-
czyna nie potrzebuje wiele, a ja chetnie sobie od ust odejme
i z nig sie podziele. Za to nie bede tu juz sam jeden w tej
pustelni i przynajmiej bede miat do kogo zagadaé. A zresztag
kto wie, moze Kasia, gdy podros$nie, odwdzieczy mi moje dla
niej starania.

— Odwdzieczy? A gdziez to jest wdzieczno$¢ na tym
Swiecie? — odpowiedziat sgsiad, wzruszajgc ramionami.

Polska ksigzka do eayi. T. II. 3



— 34 —

Kasia pozostata tedy u swojego opiekuna. Mineto lat
kilka. Biedna sierota pokochata szlachetnego cztowieka, ktory
sie tak szczerze zajat jej losem i nazywata go ojcem, a on takze
przywigzat sie do sieroty jakby do rodzonego dziecka i wcale
nie zatowat swej ofiary, chociaz nieraz dla zaspokojenia po-
trzeb matego i chorowitego dziecka rzeczywiscie od ust sobie
musiat odejmowac.

Pewnego dnia naczelnik pobliskiej stacyi, ktdry znat nie-
poszlakowana rzetelnos¢ Jakoba, wreczyt mu znaczng sume
pieniezng z poleceniem, azeby jg oddat wiascicielowi sasie-
dniej wioski, ktéry sam miat nazajutrz zgtosi¢ sie po nig do
chatki budnika.

— Tylko prosze cie, Jakdbie — moéwit naczelnik — nie
wygadaj sie z tern przed kim, bo gdyby sie ztodzieje dowie-
dzieli, ze tyle pieniedzy masz u siebie w tym pustym domku,
wsérod lasu...

— Niech pan bedzie spokojny — rzeki, $miejac sie bu-
dnik; — ktoby tam biednego Jakdba posadzat o pienigdze?

Ale stato sie inaczej. Jakim$ sposobem wyszpiegowali
ztodzieje to zlecenie naczelnika i o po6tnocy dwoch silnych
draboéw zasiadto koto chatki budnika, czatujac na stosowng do
napadu pore. Witasnie miat przechodzi¢ pocigg kuryerski i Ja-
kéb wystawit latarnie blekitng na znak, ze nie zaszto nic nad-
zwyczajnego. (Latarnia czerwona ostrzega przeciwnie, ze jest
jakies niebezpieczennstwo na drodze; w takim razie pociag za-
trzymuje sie, a konduktor wywiaduje sie u budnika, co za-
szto). Kiedy wiec Jakob, zapaliwszy biekitng latarnie bezpie-
czenstwa, spokojnie powrdécit do swojej izdeki, ztoczyncy, pe-
wni juz, ze pociag kuryerski dalej popedzi, nie zatrzymujac
sie wcale, pochwycili biedaka, ajeden z nich wyjat ostry noz
z zanadrza, grozac mu $miercig, jezeli natychmiast nie odda
mu pieniedzy, ktére ma u siebie. Ale poczciwy Jakdb wolat
umrzeé, niz zdradzi¢ zaufanie naczelnika; nie chciat wiec wy-
daé powierzonej mu sumy. Niegodziwcy zwigzali mu tedy rece
i nogi, a usta zatkali, azeby wota¢ nie mdgt ratunku i zaczeli
przetrzasa¢ ubogg izdebke.

Biedny budnik patrzat na to, co sie dokota niego dziato,
styszat ciggte pogrozki ztoczyricéw, a nic na to poradzi¢ nie
mogt. Wtem ustyszat daleki huk zblizajgcego sie pociggu; zy-
wiej zabito mu serce, mys$l o mozliwym ratunku przebiegta
mu przez gtowe: ale niestety! rados¢ krotko trwata, bo przy-



pomniat sobie, iz wystawit latarnie biekitna, a wiec pociag
przeleci dalej, nie zatrzymujac sie koto jego budki.

Nagle wsrod nocnej ciszy odezwat sie przerazliwy gwizd
lokomotywy; serce Jakéba uderzyto dziwng jakas nadzieja,
a ztoczyhcy, przerazeni, tern gwattowniej zaczeli przerzucac
rupiecie biednego budnika, klngc najokropniej. Ale gwizd po-
wtérzyt sie znowu i wyraznie byto stychaé, ze pocigg zwalniat
biegu, jakby sie miat zatrzymaé.... Stanal wreszcie. Rabusie
przestraszeni zaprzestali dalszych poszukiwan i rzucili sie ku
drzwiom chatki; ale w tejsamej chwili wszedt konduktor po-
ciggu i pomocnik maszynisty, a ujrzawszy Jakoba zwigzanego
na ziemi, odrazu zrozumieli, co sie stato, porwali uciekajg-
cych i nie uszto dwdch minut, ajuz obaj ztoczyncy lezeli
skrepowani na ziemi.

Jakdb, tak niespodzianie od $mierci ocalony, odchodzac
prawie od siebie z wielkiej radosci, ze tzami w oczach dzie-
kowat swoim wybawcom.

— Ale jakim ty sposobem — rzekt konduktor — miate$
czas zapali¢ latarnie czerwong?
— Jakto? = zawotat Jakob, mocno zdziwiony; — alboz

sie palita latarnia czerwona?

— Nie bytbym przeciez zatrzymat pociggu, gdyby nie to
— rzekt konduktor.

— Ale pamietam doskonale, ze wtasnie biekitng latarnie
wystawitem, kiedy mie pochwycili ci hultaje.

— Ktb6z ja wiec zapalif?

Wtem ozwata sie Kasia, ktéra blada i jeszcze drzgca ze
strachu tulita sie w kacie sieni:

— Ojcze mdj , nie gniewaj sie na mnie: to ja zapalitam
te latarnie. Ty$ mi tak surowo nakazat, abym jej nigdy nie
ruszata; ale dzisiaj, kiedy ci straszni ludzie zwigzali cie i za-
bi¢ chcieli, naraz — nie wiem skad — przypomniatam so-
bie, cos mi méwit o tej latarni, ze ona nawet najszybszy po-
ciag zatrzyma; wybiegtam wiec drugimi drzwiami i zapali-
tamjg. Nie gniewajze sie na mnie, kochany ojcze; nie mogtam
uczyni¢ inaczej. Ty mie tak kochasz, ty dla mnie taki dobry,
czyz mogtam nie ratowa¢ ciebie? Ale odtad juz zawsze —
zawsze bede ci postuszna!

Rozczulony do tez budnik usciskat dobra dziecing, a kon-
duktor, zostawiwszy jednego ze stug kolejowych dla dopilno-
wania wiezniow, powrécit do pociggu, azeby w dalszg puscié
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sie droge. Podrézni, ktérzy, zaniepokojeni wystawieniem la-
tarni czerwonej, niecierpliwie oczekiwali powrotu konduktora;
dowiedziawszy sie o szczesSliwem ocaleniu budnika, nie zato-
wali kilku tych minut, ktére stracili, przerywajac swa podrdz.
Wedt. M. J. Zaleskiej (Snopek).

19. Kwiat paproci.

Od wiekow wiecznych wszystkim wiadomo, ze nocg $w.
Jana, ktéra najkrotszag jest w catym roku, kwitnie papro¢,
a kto jej kwiatuszek znajdzie, urwie i schowa, ten wszelkie
na ziemi szcze$cie mie¢ bedzie.

Bieda zas$ cata z tego, ze noc ta jest tylko jedna w roku,
a taka niezmiernie krétka; nadto papro¢ w kazdym lesie tylko
jedna zakwita, a to w takim zakatku, tak ukryta, ze nadzwy-
czajnego trzeba szczesScia, aby na nig trafié. Ci, co sie na tych
cudowiskach znajg, mowia jeszcze i to, ze droga do kwiatu
bardzo jest trudna i niebezpieczna, ze tam rdézne strachy
przeszkadzaja, bronig, nie dopuszczajg i nadzwyczajnej odwagi
potrzeba, aby zdobyé¢ ten kwiat.

Pewnego czasu byt sobie chiopak, ktéremu na imie byto
Jacus, a we wsi przezywali go ciekawym, dla tego, ze zawsze
szperat, szukat, stuchat, a co byto najtrudniej dosta¢, do tego
on sie najgorecej garnat... taka miat juz nature. Co pod no-
gami znalazt, po co tylko rekg byto siegna¢, to sobie lekcewa-
zyt, a o co sie musiat dobijaé¢, karku nadstawi¢, najwiecej mu
smakowalto.

Trafito sie tedy raz, ze gdy wieczorem przy ogniu sie-
dzieli, a on sobie kij kozikiem wyrzynat, stara babusia, okru-
tnie rozumna, ktéra po Swiecie bywata i znata wszystko, po-
czeta opowiada¢ o tym kwiecie paproci.

Ciekawy Jacu$ stuchat i tak sie zastuchat, ze mu az Kkij
z rgk wypadt, a kozikiem sobie omal palcdw nie poprze-
rzynat.

Skoro babusia skonczyta, Jacus powiedziat sobie: ,Niech
sie dzieje, co chce, a ja kwiatu tego musze dostaé. Dostane
go, bo cztowiek, kiedy chce mocno, a powie sobie: musi to
by¢ — zawsze w koricu na swojem postawi.”

Tuz pod wioska, w ktérej stata chatka rodzicieli Jacusia)
byt niedaleko las i pod nim wiasnie palono Sobdtki w noc
Swietojanska.



Przez kilka miesiecy czekat Jacu$ i czekal na te noc
i 0 niczem nie myslat, tylko o tern. Czas mu sie strasznie diu-
gim wydawat.

Naostatek nadszedt dzien, zblizyta sie noc, ktdérej on tak
wygladat; ze wsi wszystka mitodziez sie wysypata ognie pali¢,
skakaé, Spiewac i zabawiacé sie.

Jacus umyt sie czysto, wdziat koszuline biatg, pasik
czerwony nowy, tapcie lipowe, nienoszone, czapeczke z pawiem
pidrkiem i, jak tylko pora nadeszta, a zmrok zapadt, udat sie
do lasu.

Las stat czarny, gtucby nad nim, noc ciemna z mruga-
jacymi gwiazdkami.

Znat Jacus dobrze droge w giab lasu po dniu i jaka ona
bywata w powszedni czas. Teraz, gdy sie zapuscit w gigbh —
osobliwa rzecz, nie mogt ani wiadomej drozyny znale$¢ ani
drzew rozpozna¢. Wszystko byto jakie$ inne... Potem stanety
na drodze gaszcze takie, ze ani palca przez nie przecisnag;
ale Jacus jak sie rzucit, pchnat, zamachngt— zdusit je, zmie-
tosit, potamat i przebit sie szczesliwie.

Zdawato mu sie juz, ze szedt rok caty, tak dtugg wydata
mu sie ta droga... Kwiatu nigdzie!... Nie zawroécit sie jednak
i nie stracit serca, a szedt dalej... Ale wkoncu juz miat Jacus
z rozpaczy porzuci¢ daremne szukanie, gdy — tuz pod no-
gami zobaczyt kwiatek. Pie¢ listkéw miat ztotych, a w Srodku
oko Swiecace. Wyciagnat reke i pochwycit go. Zapiekto go jak
ogniem, ale nie rzucit... trzymat mocno.

Kwiat w oczach rosna¢ mu poczynat, a taka jasnosé
miat, ze powieki musiat Jacus przymknac¢, bo go oslepiata.
Wocisngt go zaraz za pazuche pod lewg reke... na serce... Wtem
gtos sie odezwat do niego:

— Wzigte$ mnie, szczesScie to twoje; ale pamietaj o tern)
ze kto mnie ma, ten wszystko moze, co chce, tylko z nikim
i nigdy swojem szcze$ciem nie wolno mu sie dzielic...

Jacusiowi sie tak w gtowie z wielkiej radosci zaémito,
Zze niewiele na ten gtos zwazat. — A co mi tam, rzekt w du-
chu, byle mnie na Swiecie dobrze byto...

Z czapeczka na bakier, pod$piewujac, wracat do domu.
Droga przed nim $wiecita, jak pas srebrny, drzewa sie uste-
powaty, krzaki odchylaty, kwiaty, ktore mijat, kianiaty mu
sie do ziemi. Z gtowg podniesiong stgpat dalej i tylko roit,
czego mu zadaé. Zachciato mu sie naprzdéd patacu, wioski
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ogromnej, stuzby licznej i strasznego panstwa; no i leciwie
o tem pomyslat, gdy znalazt sie u kraju lasu, ale w okolicy
zupetnie mu nieznanej.

Spojrzawszy sam na siebie, poznac¢ sie nie mdgt. Ubrany
byt w suknie z najprzedniejszej sajety, buty miat na nogach
ze ztotymi podkéwkami, pas sadzony kamieniami drogimi, ko-
szule z najcienszego ptétna.

Tuz stat pow6z, koni biatych szes¢ w chomontach pozto-
cistych, stuzba w galonach, kamerdyner reke mu podat, kia-
niajac sie, wsadzit do karety i — wio!

Jacu$ nie watpit, ze go do patacu wioza; jakoz tak sie
stato. W mgnieniu oka powo6z juz byt w ganku, na ktérym
stuzba liczna czekata.

Tylko ani znajomego nikogo ani przyjaciela, twarze
wszystkie nieznane, osobliwe, jakby poprzestraszane i petne
trwogi. Do stotu przynosili mu przysmaki z za morza; ale
wkoncu sprzykrzyto sie wszystko i przejadto, bo gtodu nigdy
nie znat...

Uptynat tak rok i drugi; wszystko miat, czego dusza
zapragneta, ale szczescie to wydawato mu sie czasem takie
gtupie, ze mu zycie obrzydio.

Najwiecej go za$ gnebita tesknica do wioski swojej, do
chaty i rodzicéw, zeby ich cho¢ zobaczyé, cho¢ dowiedziec
sie, co sie tam z nimi dzieje... Matke kochat bardzo, ailekro¢
ja wspomniat, serce mu sie Sciskato.

Jednego dnia zebrato mu sie na odwage wielkg i, siad}-
szy do powozu, pomyslat, aby sie znalazt we wsi przed chatg
rodzicow. Natychmiast konie ruszyty, leciaty jak wiatr; i nie
opatrzyt sie, gdy sie zatrzymaty przed znanem mu dobrze
podwoérkiem. Jacusowi tzy sie z oczdw puscity.

Wszystko tu byto tak, jak porzucit przed kilku latami,
ale postarzate, apo tych wspaniatosSciach, do ktérych nawykt,
jeszcze mu sie nedzniejszem wydawalto.

Zt6b stary przy studni, pieniek, na ktérym drewka ra-
bat, wrotka od dziedzirica, dach porosty mchami, drabina przy
nim... staty jak wczoraj. A ludzie?

Jacu$ wysiadt. Pierwszy spotykajacy go w podworku byt
stary Burek, jeszcze chudszy, niz byt niegdys, z szerscig na-
jezona. Szczekat na niego zajadle i ani myslat go poznad.



W progu pokazat sie w koszulinie najmtodszy brat jego,
Maciek.

— A matu$ gdzie? — zapytat przybyty.

— Chorzy lezg — rzekt malec, wzdychajac.

— A tatus?

— Na mogitkach...

Cho¢ Burek mato go za piety nie chwytat, wszedt Jacu$
do chaty. Stara matka stekajgc lezata w katku na biednem
t6zeczku. Poszedt do niej Jacu$.. popatrzyta nan, nie po-
znata... Méwic jej byto trudno, a on o nic pytae nie $miat.

Serce mu sie krajato. Juz siegatl do kieszeni, aby ztotem
sypna¢ na tawe — az dton mu sie Scisneta, bo strach brzydki
go ogarnal, ze wlasne szczeScie utraci.

I wyrwat sie z chaty do powozu, a z nim do patacu;
ale przybywszy tu, zamknat sie i ptakat. Zbudzito sie w nim
sumienie i gryzto mu wewnatrz serce. Nie dawat sie. Durzyt
sie ciggle czems, latal, jezdzit, strzelatl, jadt, pit, hulat.. Nic
nie pomagato.

W uszach ponad wszystkie wrzaski brzmiato: ,Nie ma
szczes$cia dla cziowieka, jesli sie niem z dru-
gim podzieli¢ nie moze!“

Rok nie uptynal, az Jacu$ wysecht jak szczepa, wyzo6tkt
jak wosk i w tym swoim dostatku i szczeSciu meczyt sie
nad wszelki wyraz.

W koncu po jednej nocy bezsennej, nakiladiszy ziota
w kieszenie, kazal sie wies¢ do chaty. Miatl postanowienie,
cho¢by wszystko straci¢, a matke i rodzenistwo poratowac.

— Niech sie juz dzieje, co chce! — mowit — niech gine,
dtuzej z tym robakiem w piersi zyé nie moge.

Stanely konie przed chata.

Wszystko tu byto, jak przedtem: zt6b stary u studni,
pieniek, dach, drabina — ale w progu chaty zywej duszy nie
byto...

Jacu$ pobiegt do drzwi: staly kotkiem podparte; zajrzat
przez okno: chata byta pusta.

Wtem zebrak, stojgcy u ptota, wotaé nan zaczat.

— A czego tam szukacie, jasny panie? Chata to pusta:
wszystko w niej wymarto z biedy, z gtodu i choroby.

Jak skamieniaty stat 6w szczes$liwiec u progu— stat, stat...

— Z mojej winy zgineli oni — rzekt w duchu — niechze
i ja gine!
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Ledwie to rzekt, gdy ziemia sie otworzyta i zniknat,
a z nim 6w nieszczesny kwiat paproci, ktérego juz dzi$ pro-
zno szukaé na Swiecie. Jozef Ignacy Kraszewski,
(Bajeczki).

20. Legenda o tawrskiej*) dzwonicy.

Wysmuktg, bialg, ztotogtowa, jak stonce Boze na kilka
mil wokoto Swiecaca, dzwonice tawrskg murowato dwuna-
stu braci, oddawszy sie catkiem Swietemu dzietu. Wymuro-
wali ogromna cerkiew peczerska i mury klasztorne, naosta-
tku chciato sie im uwienczyé dzielo swoje wzniesieniem
wysokiej, wysokiej dzwonicy.

Podobata sie Bogu ta Swieta mysl dwunastu braci i stat
sie cud, cud taki, ze co wymurujg za dzien robotnicy
Swieci, to przez noc wszystko wchodzi w ziemie i nie po-
trzeba byto rusztowania, jakie przyrzadzajg sobie zwyczajni
mularze. Bilogostawieni bracia, stojgc na ziemi, wyrabiali
wszystkie te dziwne kolumny, jakie widzicie na Swietej
dzwonicy tawrskiej. Powiedziatby$, Ze wysokie sosny objety
sie z sobg jak siostry rodzone, wystrzelity pod obtoki, ska-
mieniaty, a Bdg otoczyt ich wierzchotki wiericem z szczero-
ztotych promieni.

Murujg wiec Swieci bracia diugo, muruja nie rok, nie
dwa i nie dziesie¢, az jednej nocy najstarszemu z nich obja-
wita sie we $nie Najswietsza Panna i méwi mu: ,Dos¢ juz
wznoszenia muroéw; jak kraj wasz szeroki, nie ma wyzszej bu-
dowy od waszej ; zasklepiajcie juz wierzchotek i okujcie go
czystem ziotem, a w posrodku postawicie krzyz, takze ze
szczerego ziota. Powiedziata to Najsw. Panna i znikla w wi-
dzeniu. Powstat ze snu brat starszy, pomodlit sie Bogu, obu-
dzit braci i wzieli sie do dzieta.

Predko zasklepiono kopute, okuto jg czystem ziotem,
a w posrodku postawiono Kkrzyz, takze ze szczerego ziota.
Kiedy wszystko ukonczono, wieza w jednem mgnieniu oka
wyszta z ziemi wysmukia, biata jak $nieg i stanela nieru-

choma, taka, jak jg dzi$ widzicie.
Wedt. A. Nowosielskiego.

*) Lawra peczerska, katedra w Kijowie.
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21. Stowo Boze.

Po6tnoc na farnym wybita kosciele, a miody kaptan za-
dumany przechadzat sie jeszcze nieustannie po izbie i myslat
nad jutrzejszem kazaniem, ktérem rozpocza¢é mial zawdd ka-
znodziejski. Wiele jeszcze nasuwato mu sie mysli, wiele za-
dan do spetnienia; pracowal duszg i sercem, bo goraca mito-
8cig ukochat Boga i ludzi, ktérym nie$¢ pragnat nauke i
pocieche.

Na stoliku lezato otwarte Pismo $wiete. Swiatto lampy
oblato wizerunek Chrystusa, ktéry przeciwlegta zdobit Sciane.
Mitody kaptan padt na kolana przed Swietym wizerunkiem i
westchnagt z giebi duszy: ,Natchnij mie Panie, bym Twoje
btogostawione ogtosit stowo!*

Dtugo kleczat z pochylong w pokorze gtowa, ze zlozo-
nymi rekoma, gdy wtem zdato mu sie, Ze czuje, jak duch
matki kochanej ponad jego gtowg sie unosi, btogostawiagc
synowi, ktérego tyle mitowata za zycia, a bogobojnym przy-
ktadem na droge cnoty i mitosci powiodta. Tongc w tern
zachwyceniu, miody kaptan przymknat powieki i niepojeta,
niebianiska btogo$¢ przenikneta mu serce. Nie umiat sobie
zda¢ sprawy, jak diugo trwata ta chwila zachwytu, a gdy
powstat i do stolika przystgpit, wzrok jego padt na stowa,
jakby wyrazniej od drugich odznaczone: ,A nie wstydZz sie
az do Smierci usprawiedliwiac!"

»,0t6z na tych stowach osnuje nauke 'u — zawotat z na-
tchnieniem kaptan i zajgt sie wykonaniem zadania, ktore od-
czut calg dusza.

Pétnoc na farnym wybita kosciele, a biedna wdowa na
poddaszu, przy cienkiej tojowce, wytezata nad mozolnem
szyciem bielizny wzrok, strudzony niewczasem i tzami. Na
lichem postaniu spaty jej sierotki: dziewczynka i chiopie
malutkie. Smutne mysli o przysztej ich doli snuly sie po
stroskanej gtowie matki. Teskna pamiec¢ przypominata biednej
kobiecie przeszte, szcze$liwe chwile. Znikly one niepowrotnie
od Smierci ukochanego meza; a lubo i wéwczas nie optywata
w dostatki, wszelako meska jego zapobiegliwo$¢ wszystkiemu
zaradzi¢ umiata; i byto wesprze¢ sie na kim, byto z kim
podzieli¢ usmiech wesela i tze i boles¢, a to wielkiem na
ziemi jest blogostawieristwem. Teraz zostata wdowg z dwiema
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sierotkami matymi, ktérym rodzony brat nieboszczyka jej
meza, wrog wdowy i dziatek, cala, dos¢ znaczna, zabrat
spuscizne. Zna¢, nieuczciwy krzywdziciel za nic sobie miat
on prastary obyczaj, ktory poeta nowozytny, a piewca prze-
sztosci, tak pieknie okreslit w stowach :

Jezeli cze$¢ sie w zyciu oddawato cnocie,

To nieszczescie poczczone w wdowie i sierocie.

~Wdowa!“ to stowo bylo pobudka czutosci;

| jak we {zach sie zlewa zal wszystkich Zatosci,

Tak w tem stowie lezata serdeczna wymowa ;

I bylo to zakleciem, gdy kto wyrzekt: wdowa!

Wdowie w pomoc pospieszy¢ nie bylto zastuga,

Bo z j6j blogostawienstwem bieglo szczescie struga.

Ale wdowe ucisng¢é — to wiecej, niz zbrodnia

I juz za zycia w sercu piekielna pochodnia. (W. Pol).

Wdowa broni¢ sie nie umiata, zostawiajgc Ojcu w nie-

biesiech wymiar sprawiedliwosci i opieke nad pokrzywdzo-
nymi. A gdy tak samotna przy pracy myslata o ciezkiej doli
swojej i sierotek; gdy trwoga o przysztos¢ drogich dziatek
przejeta jej serce: porwata sie ze zami z miejsca, a padiszy
przed krzyzem Zbawiciela, goraca modlitwg koita swa boles¢
i trwoge.

Nazajutrz tlum poboznych zapetnit przybytek panski;
chciano stysze¢ miodego kaptana, ktdérego cnoty juz tyle
nabraty rozgtosu. Kaznodzieja wstgpit na kazalnice i zaczat
od stéw: ,A nie wstydz sie az do Smierci usprawiedliwiac!u
Duch Bozy wen wstapit, zawrzalo mu serce mitoscig
goraca; mowit o zyciu niesprawiedliwem, o krzywdach wy-
rzadzanych, a niewynagradzanych. Kotatat do serc zatwar-
dziatych w grzechu samolubstwa i pychy. Swiete stowa
ptynety potokiem z ust natchnionego stugi Bozego; topniaty
i zmrozone serca stuchaczy; niejedno serce mocniej uderzyto,
niejedno oko {zg zabiegto.

Naprzeciw kazalnicy stal meszczyzna ponurego spojrze-
nia. Swiete stowa znaé ciezarem na jego glowe padaty, bo
coraz nizej pochylat czoto, pies¢ zwartg do piersi przyciskat,
a lica coraz wieksza pokrywata mu bladosc.

W pare godzin po nabozenstwie otwarty sie zwolna
drzwi mieszkania wdowy; wszedt przez nie miody kazno-
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dziejg, a za nim éw meszczyzna ponurego wejrzenia. Wdowa
ze zdziwieniem spojrzata na przybytych. Kaptanem tym byt
Jan z Ket, poézniej jako Jan Kanty w poczet Swietych zali-
czony; towarzyszem jego byt brat jej nieboszczyka meza'
niesprawiedliwy zaborca mienia jej sier6t: poruszony do
gtebi naukag stugi Bozego, przybyt zwréci¢ grabiez i wyna-
grodzi¢ krzywde wyrzadzona. Paulina WilkorisJca.

22. Klemens Janicki.

W Wisdniczu, na zamku, gosci huk! Zna¢, jaka$ uczte
wyprawia jasnie wielmozny wojewoda, bo huczno i dworno
zjechali sie panowie senatorowie, kasztelanowie, starostowie
i innych magnatéw wiele. Az sie trzesa wisnickiego zamku
mury, ai w czeladnych izbach ludno i rojno jak w mrowisku.

Wojewoda z Wisnicza, Piotr Kmita, byt to pan wielki
i mozny; w podziw wprawialy jego dostatki i bogactwa
wszelakie.

I dla kogoz on wyprawia ten bal suty i wspaniaty?

Nad tern od godziny juz tamiag sobie gtowy i Grze$ ku-
chcik i Sotowij kozak i pajuk Walenty.

— Wiem juz, na co to wszystko — rzecze Grzes$; — to pe-
wno arcybiskup przyjadzie ze Lwowa.
— Predzej pan kasztelan krakowski — mruknie Sotowij.

A stary pajuk pokiwat gtowg i machngt reka.

— Nic nie wiecie obadwaj — szepnie;—nie dla arcybiskupa
ani dla kasztelana ten bal w naszym dworze. Mnie sie zdaje,
ze pan wojewoda spodziewa sie dzi$§ samego kréla jegomosci.

Az na to wysunat sie z dworu pan Szczeczuga, dworza-
nin pana wojewody.

— Nad czem tak radzicie? — zapytat.

— Ot, panie —odpowie kozak-—zgadujemy, dla kogoto pan
wojewoda taka huczng wyprawia biesiade.

Pan Szczeczuga uSmiechnat sie i powaznie ruszyt glowa.

— Nie zgadnie z was ani jeden — rzekl. — Pan wojewoda
i wszyscy tu zebrani panowie spodziewajg sie dzis stawnego
gosdcia. Klemens Janicki ma dzi§ wrdci¢ z wioskich krajow.

— Klemens Janicki? Klemens Janicki?—mruknat pod nosem
kozak Sotowij. — Jezdzitem ja z panem dwa razy na sejm do
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Krakowa i poznatem wszystkich panéw, ale zadnego Klemensa
Janickiego nie widziatem.

— Bo Klemens Janicki nie pan zaden— powie Sczeczuga —
lecz syn prostego chiopa ze wsi Januszkowa, co lezy Kkoto
miasta Znina.

— Syn prostego chtopa! — krzyknat Grzes zdziwiony.

— Ale cztowiek uczony wielce — dodat pan Szczeczuga —
uktada takie cudne $piewki po tacinie, ze czieka chwyta za
serce, jakby S$piew stowika albo skowronka na wiosna.

— A skadze on sie nauczyt po tacinie? — zapytat Sotowij.

Podpart sie pan Szczeczuga i ozwie sie na to:

— Trzeba wam wiedzie¢, ze ten Klemens czyli Klimek
Janicki past bydto za miodu i raz siedziat sobie przy dro-
dze, gdy w sutej kolasie nadjechat ksigdz arcybiskup z Gnie-
zna. Podobat mu sie na oko chiopczyna, bo byt tadny jak
aniotek z jasnymi wiosami i niebieskimi oczyma. Ksigdz arcy-
biskup kazat stana¢ kolasie i pytat chtopczyny, co za jeden
i jak sie nazywa? Dowiedziawszy sie za$, ze ma ojca kmiecia
we wsi, $le zaraz pajuka do starego Janickiego i rzecze do
niego: ,Oddajcie mi w opieke swego syna, aja mu przysztosc
zapewnieu.

Ucieszyt sie wielce Janicki, jak kazdy ojciec, co pragnie
szczeScia dla swego dziecka; rad przystaje na wszystko, a
ksigdz arcybiskup bierze z sobg chiopczyne i oddaje go za-
raz do szké6t w Krakowie.

Zaczat sie uczy¢ Klimek i wnet przescigngt w rozumie
najpierwszych towarzyszow. Wkrotce potdm poczat juz ukia-
da¢ owe cudowne $piewki tacinskie, co to az sam krél je czyta
i raduje sie nimi niezmiernie. Juz wtedy stat sie gtoSnym
miody Klemens; ale wnet dotkneto go nieszczescie. Jego opie-
kun i dobrodziej, ksigdz arcybiskup, rozstat sie z tym Swia-
tem, a Klemens miat zostaé bez pomocy i zabierat sie juz
wraca¢ napowrdt do wiesSniaczej zagrody. Ale ktézto
w Polsce nie znajdzie pomocy i opieki, kto jeno na nig za-
stuguje? Zaledwie ksigdz arcybiskup oczy zamknagt, a juz
kilku panéw wadzi sie z sobag, bo kazdy na swdj koszt chce
bra¢ Janickiego. Otrzymat nareszcie pan wojewoda pierw-
szenstwo i on nadal opiekowat sie Klemensem.

Tymczasem Klemens tak chciwie brat sie do nauki, ze
juz niebawem nie byto mu sie czego uczy¢ w kraju. Wiec
pan wojewoda, nie zalujgc pieniedzy, wyprawit go do obcych
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krajow, szczeg6lniej do Wioch, gdzie byto wtedy najwiecej
Indzi uczonych. Pojechat Janicki, ale po kilku latach i tam
juz uczeni ustepowaé¢ musieli przed nim pierwszenstwa; ajuz
co do tych $piewek, to mu nikt nie modgt sprostaé. Dowie-
dziat sie o nim sam Ojciec Swiety w Rzymie; wiec tez kazat
ze zlota zrobi¢ korone i w miescie Padwie ukoronowaé Kle-
mensa Janickiego, jako najpierwszego na wszystkie kraje poete.

— Wiec syna prostego chtopa polskiego kazat sam papiez
koronowac¢! — zawotat Grze$s kuchcik.

— Tak, tak, chtopcze!l —rzecze pan Szczeczuga. — Ukorono-
wany w Padwie wraca do swej ziemi mitej i dzi$ jeszcze ma
przyby¢ do dworu. Dlatego to dzi§ zebrali sie panowie u na-
szego wojewody, aby tak stawnego czlowieka powitaé na
swojej ziemi.

Zaledwie skonczyt pan Szczeczuga swoje opowiadanie,
az tu zadudnita kolasa i z hukiem i stukiem zajezdza przed
zamek.

— Otéz i on! — zawotal pan Szczeczuga.

Patrzg wszyscy, a to¢ to miode panigtko, takie tadne
i uktadne, jakby nie widziato nigdy nic na oczy, jeno same
pariskie patace. | ktézby to poznat, ze to tensam Klimek, co
przed kilkunastu laty past bydto w Januszkowie koto Znina.

Staje kolasa przed gankiem, Klemens wysiada, az tu
otwierajg sie drzwi patacowe i naprzéd postepuje z otwar-
tymi ramionami jasnie wielmozny wojewoda, a za nim pa-
néw i pan co niemiara. A wszyscy powazni i wspaniali,
wszyscy w ziocie i aksamitach, pierwsi po krélu senatorowie,
wojewodowie, kasztelanowie.

Klania sie pokornie Janicki, a oni wszyscy wotaja:

— Witaj nam, ukoronowany, witaj, Klemensie Janicki!

| witajg go, Sciskajg, catujg i prowadzg naprzéd do
komnat i na pierwszem sadzajg miejscu. | rozpoczeta sie za-
raz wesota zabawa, zagrata muzyka od ucha i wino ptyneto—
a wszystko to na czes¢ Klemensa. Jemu az tzy sie leja po
tadnej twarzy z rozczulenia, wszystkim tedy serdecznie dzie-
kuje. Dtugo w noc przeciggneta sie zabawa, a na catym zamku
i w panskich komnatach i w czeladnych izbach o nikim nie
byto mowy, jak tylko o wielkim poecie z ludu.

Walery tozinski,
(Ludzie z pod stomianej strzechy).
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23. Krél i wiesniak.

Henryk 1V., krol francuski, ktéry objgt rzady po Hen-
ryku Ill. Walezyuszu, niegdy$ pierwszym elekcyjnym krolu
polskim, stynat z dobroci serca i szczegdlnej uprzejmosci
wobec swoich poddanych. Ubierat sie zwykle bardzo skromnie,
nosit prostg, szarg suknie, o0zdob kosztownych nie lubit;
mawiat bowiem, ze ,nierozsadni sg ci ludzie, ktorzy lasy swe
i miyny dzwigajga na grzbieciell Nieraz tez w skromnem
odzieniu chodzit za miasto i najczesciej niepoznany rozmawiat
ze swymi poddanymi.

Pewnego razu spotkat za miastem wiesniaka, a wdawszy
sie z nim w rozmowe, dowiedzial sie, Ze tenze jedzie do Pa-
ryza, aby zobaczyé krola, ktoérego jeszcze nigdy nie widziat.

— Nie wiem tylko — dodat wiesniak — po czem po-
znam kroéla?
— Uwazaj dobrze — rzekt Henryk; — kto zatrzyma ka-

pelusz na gtowie, gdy wszyscy inni gtowy odkryja, ten
bedzie krélem.

Niebawem wszedt krél z wiesniakiem do miasta. Tutaj
wszyscy przechodnie, poznawszy krola, z uszanowaniem uste-
powali mu z drogi i kianiali sie nisko, oddajac cze$¢ ukocha-

nemu monarsze; tylko krdl i jego towarzysz zatrzymali
kapelusze na gtowie. Spostrzegt to wiesniak.
— Stuchajcie no, panie — rzekt — albo wyscie krélem

albo ja, bo tylko my obaj nie zdjeliSmy kapeluszy.

USmiat sie krol z tej uwagi wieSniaka i zaprosit go do
siebie na zamek.

Nic wiec dziwnego, ze tak taskawy i uprzejmy krél
czczony byt i mitowany przez wszystkich poddanych, ktérzy
go ,ukochanym® krélem nazywali.

Wedt. Zygm. Smoczynskiego.

24. Posag Swietej Barbary.

W okolicy miasta Kielc, na szczycie goéry, zwanej Kar-
czéwka, wznosi sie skromny klasztor 00. Bernardynéw. Maty
i ubogi koscittek nie odznacza sie ani pieknoscig budowy ani
niezwyktoscig ozddb, ale bitogi pokdj ogarnia kazdego, kto
wstgpi w jego progi. Liczne wota $Swiadczg tez wymownie,
jak wiele ludzi szukato tutaj pomocy i pociechy. Szczegdélnie
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mnogie sg wota gérnikéw, bo dawniej okoto Kielc kwitto zy-
cie gornicze, a nawet sama Karczéwka podminowana jest
przez tych, ktorzy tu otdéw i srebro wydobywali. Z tych
to skarbéw skiadano i kosSciotowi dziesiecing, nie z przymusu,
nie z prawa, ale dobrowolnie, z wdziecznego serca. Pomiedzy
wszystkimi wotami szczeg6lnie odznacza sie posag Sw.
Barbary, patronki gornikéw, w bocznym mieszczacy sie otta-
rzu. Caly ten posag, ktéry wraz z podstawg wynosi przeszio
metr, wykuty jest z jednej sztuki rudy otowiu w r. 1646.
jak Swiadczy zachowany na nim napis.

Ciekawg legende opowiada lud okoliczny o powstaniu
tego posagu.

Nieopodal od Karczowki lezy wioska Niewachléw, roz-
rzucona ws$rod gor i wawozow. Uboga dzisiaj i rolnicza, przed
dwustu Kkilkudziesieciu laty przedstawiata wcale inny obraz
zamoznosci. Zamieszkiwali jg bowiem prawie wytgcznie gor-
nicy, Kktérzy z dziada pradziada kopali w tych gorach otéw.
Wsrod tylu pieknych i zamoznych doméw wpadata w oko
jedna uboga chata, juz walgca sie w gruzy. Nagie izby Swiad-
czyty o ubostwie mieszkancow, a wiatr, wiejgcy swobodnie
przez szpary w $cianach i popsute okna, zdawal sie urggac
z ich nedzy. Liche tapczany, garstka stomy pokryte, stét
stary i proste dwie tawy, byly prawie jedynymi tej chaty
sprzetami.

W chacie tej mieszkat ubogi gornik, Hilary Maia, z liczng
rodzing. Male dzieci tulily sie do starej matki gospodarza,
ktéra, schorzata i znekana niedostatkiem, zdawata sie by¢ juz
bliska $mierci. Wielki a chudy, biaty kundel pilnowat wrot
domostwa, ktorego najlepszym str6zem byta juz teraz nedza.

Niezawsze jednak tak bylo. Rodzina Maléw styneta nie-
gdys w Niewachlowie z bogactwa i zamoznosci, ktdrej zro-
diem byly bogate dzialy kopalniane w Karczéwce. Nawet
stara, walgca sie chata obszernoscig swojg Swiadczyta o za-
moznosci i dostatkach dawniejszych swych mieszkancéw. Co
byto powodem zubozenia tej rodziny, nikt na pewne nie wie-
dziat. Gornicy zabobonni twierdzili, ze to byta kara Boza, na
rodzing Maléw zestana, bo dawniejsze ich dostatki miaty po-
chodzi¢ od ztego ducha, z ktorym sie Malowie znali w pod-
ziemnych pieczarach kopalni. Hilary wiedziat o tych powie-
$ciach, ale malo na nie zwazat, sam bowiem byt pobozny i
pracowity. Jakkolwiek bieda ciezko mu dokuczata, dotad nie



— 48 —

stracit ufnosci w Bogu, a w ztego owego ducha, rzekomo ro-
dzinie jego zyczliwego, nie wierzyt.

Ale wreszcie nedza jego wszelka juz przebrata miare.
W domu nie byto ani grosza ani kawatka chleba, a mroz
grudniowy $ciskat mu zbolate piersi i tamowat oddech. Idac
do kopalni, tak rozmys$lat:

— Oo ja teraz nieszczesliwy poczne? Matka mi dogo-
rywa, zona nie ma co do garnka witozy¢ dla pokarmienia
biednych dzieci, nie mam nawet za co chleba kupié! Juz
si6dmy dzien kopie i kopie, a nie moge wydoby¢ ani jednej
niecki kruszcu. Boze! zlituj sie nade mng, bo mi juz czarna
rozpacz serce ogarnia.

Tak myslac, przybyt Hilary nad brzeg gérniczego szybu,
zapalit lampke i spuszcza¢ sie zaczgt do kopalni. W miare,
jak ogarniaty go coraz czarniejsze ciemnosci podziemia, po-
sepniaty i mysli Hilarego.

— Mowig ludzie, ze niegdy$ zty duch pomagat naszej
rodzinie... Znam droge do tego miejsca, ktore ma by¢ jego
siedzibg... Gdybym go wezwal?... Strach mie przejmuje na
sarne mysl o tern; ale c6z bede jadt nieszczesliwy? czem po-
zywie dzieci moje?

Z tymi myslami stangt Mala na dnie szybu. Postanowie-
nie jego juz byto powziete. Zamiast uda¢ sie w strone ko-
palni, gdzie zwykle pracowal, szybko postgpit chodnikiem, od
wiekéw juz nie uczeszczanym. Przeprawa byta nietatwa.
Stosy drewnianych bjlek, ktére wspieraty strop chodnika,
podgnite lezaty w nietadzie; miejscami gruz zostawiat tylko
tak mate przejscie, iz trzeba byto petza¢ po ziemi lub toro-
waé sobie droge hakiem gérniczym. Mala jednak z coraz
wiekszym zapatem posuwat sie dalej. Nareszcie, po diugich
usitowaniach, udato mu sie przyby¢ do niewielkiego szybu,
nawpdt juz zwalonego. Obmokie Sciany wydawaly wyziew
wilgotny.

Hilary postawit latarke na ziemi, a potem gwizdnat
mocno, jakoby wzywat przybycia ztego ducha; duch sie nie
zjawit. Hilary wzigt tedy mitot i uderzyt nim silnie w $ciane
raz i drugi i trzeci; gtos przebrzmiat i znéw gtuche milcze-
nie zalegto pieczare. Naraz lekki ozwat sie trzask. Hilary
stangt, czoto mu pobladto. Trzask powtérzyt sie jeszcze sil-
niej: i nagle Swiatlo zgasto, a Hilary uczut, Zejest powa-
lonym na ziemie. Stracit przytomnos$¢. Jak diugo w tym
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stanie zostawat, nie wiedziat; ale gdy mu wrécita przytomnosé,
powstat z pomiedzy gruzow, skrzesat ognia, zapalit lampke —
i ujrzat, z wielkiem swojem przerazeniem, ze wejscie do tego
miejsca zatarasowata olbrzymia masa skat, Swiezo zwalonych.
Patrzy i oczom swoim nie wierzy: poza ich zrebem blyszcza
olbrzymie kawaty kruszcu, odkryte upadkiem skatly. Radoscig
zabtysnelty mu oczy: skohczy sie jego niedola, wréci dawna
zamoznosél... Ale chwile tylko cieszyt sie tym widokiem; stra-
szna rzeczywistos$¢ staneta mu przed oczyma: jak sie wydo-
by¢ z zasypanej pieczary ? Zadnego zniskad ratunku! Smieré
z gtodu!

Teraz zrozumiat, jak ciezko zawinit, zwatpiwszy na
chwile w mitosierdzie Boze! Upadt wiec na kolana i w gora-
cej modlitwie btagal Pana o przebaczenie za bluzniercze swe
stowa, odkrytg za$ bryte kruszcu Slubowat poswiecié na czesc
Swietej Barbary, patronki gornikdow.

Przez trzy dni okropne meczarnie cierpial Mala w pod-
ziemiu. Bog sie jednak nad nim ulitowat i zestat mu pomoc
w towarzyszach, ktérzy po najwiekszych wysitkach zdotali
go nareszcie odkopa¢. Z odkrytej bryly wykuto posag Swie-
tej patronki i umieszczono go w kosciétku na goérze, a Mala,
ktérego dalsze kopanie wzbogacito i do dawnej zamoznosci
powrocito, nie zapomniat juz nigdy danej mu przestrogi i cate
zycie byt poboznym, wierzgacym chrzesScijaninem.

Wedt. Adama Wislickiego.

25. Zelazna butawa.

W piekny dzienh wiosenny, ktoérego widok rozpraszat
smutek, uciskajgcy serca z powodu krwawej wojny z Tatarami
i kozactwem, oraz kleski, doznanej niedawno pod Batohem, tuz
obok szerokiego goscifica, wiodacego do Lwowa, miode chio-
pie poganiato zwawo woty, ciggngce ptug po roli.

— A nuze, S$pieszciez sie! Mity Boze, stonce chyli sie
juz ku zachodowi, a tu jeszcze tyle do roboty.

Gdy tak zawodzito pachole, woty jeszcze leniwiej cia-
gnat poczety, jakgdyby znalazty jaki$ op6r w ziemi; wreszcie
jak zaczety szarpa¢, wyrwaly z roli ptug wraz z zawadg,
ktéra go przytrzymywala.

Byta to hetmanska butawa, cata ulana z zelaza.

Polska ksigzka do czyt. T. II.



Wtem zatetnito co$§ na drodze i wér6d tumanéw kurzawy
mignat w dali hufiec zbrojny; przewodniczyt mu na siwym,
tureckim koniu maz wspaniatej, wojennej postawy.

Chiopiec spojrzat na niego ciekawie, a w miara, jak sie
zblizat, zdumienie i nieokres$lone jakie$s wrazenie odbito sie
na jego obliczu. Stat jak skamieniaty, nie spuszczajac oczu
z rycerza. Rycerz tymczasem bytjuz coraz blizej, az wreszcie,
jakby pociggniety magnetyczng sita przykutego do siebie
wzroku, zatrzymat konia.

— Czy masz mi co powiedzie¢, dziecie moje? — rzekt
po chwili z tagodnym u$miechem.

Chtopiec, jakby nagle zbudzony ze snu na te stowa,
spojrzat btednymi oczyma, lecz wnet oprzytomniat i twarz
mu rozpromienita sie dziwng jaka$ jasnoscia. Przyklgkt, apod-
noszac zwolna zelazng butawe, ruchem, petnym uroczystej po-
wagi, podat jg wojownikowi, moéwigc:

— WezZcie to, mitosciwy panie, co sam Boég snhaé¢ dla
was przeznacza.

A maz zdziwiony i rozweselony zarazem, odpart mu
z lekkim odcieniem zartu w gtosie:

— He vera *) mo6j mity ! niezastuzenie dajesz mi hetman-
ska butawe; sa godniejsi odemnie w Rzeczypozpolitej piasto-
wac ja po stawnym zgonie pana Kalinowskiego. Ktdz ci podat
mysl podobng?

— BoOg i Swieci aniotowie, bo gdy was ujrzatem, wnet
gtos jaki$s szepngt mi do ucha: To dla niego! A potem,
w miare, jak zblizaliscie sie, tenze sam gtos powtarzat: 1dz,
oddaj mu to, oddaj! Nie wiedziatem, co pocza¢, az oto zasta-
nowiliscie sie i przeméwili do mnie taskawie.

— A skadze to wzigtes? mowit rycerz, przypatrujac
sie butawie.

— Woyoratem z ziemi, wiadnie, gdyscie nadjezdzali.

— No, kiedy tak, to dar twoéj przyjmujemy mile, ale
wezze nawzajem goscinca — rzekt maz, wciskajgc w rece
chitopca woreczek peten ztota; spigt potem konia i oddalit sie
$piesznie, nie czekajac podzieki.

*) Prawdziwie, zaprawde.
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— O, to dopiero matka sie ucieszy — izekt chiopiec,
ochtongwszy ze wzruszenia, przygladajac sie btyszczacym
przez jedwabng siatke pienigdzom.

* - *

W najwspanialszej lwowskiej gospodzie zyd arendarz,
wystrojony w odswietna, jedwabng szate, uwijat sie po wszy-
stkich zakatkach, patrzac, jak stuzba pariska wyprzatata go-
écinne izby. Zawieszono po $cianach tureckie makaty, podtogi
wysypano wonnem zielem tatarskiem, a w miejsce drewnia-
nych zydléw, rozstawiono debowe krzesta, skéra obite.
Widocznie lada chwila miat nadjecha¢ gos¢ jakis znakomity
z resztg orszaku, ktérego czes¢ wystat naprzéd, jak to bywato
w owych czasach, dla urzgdzenia mieszkania, ktore miat
zajmowac.

— Panie arendarzu — ozwal sie marszatek dworu, Przy-
godzki — izby twoje wygladajg jak krdlewskie komnaty i
mozesz sie poszczyci¢, ze w nich przyjmiesz jednego z naj-
wiekszych dygnitarzy w Rzeczypospolite;j.

— Ach, panie Przygodzki — odpart arendarz — wielki
to zapewne honor dla mnie, ale nie po raz pierwszy juz
w tych ubogich $cianach wita¢ bede dostojnika korony; a toz
panowie okoliczni nigdy nie nawykli mnie omijaé, ai pan wo-
jewoda krakowski nie po raz pierwszy pono moim gosciem.
Ale otéz i on — dodat, wskazujac Kkilku jezdzcow, ukazuja-
cych sie w waskiej ulicy. Spieszmy co predzej do bramy.

Na te stowa wielki ruch powstat w gospodzie, a dworscy
uszykowali sie z obu stron rozwartych podwoi.

— Ej, to przeciez nie barwa Pilawitow Potockich, jeno
ludzi pana regimentarza koronnego, Stanistawa Lanckoron-
skiego — rzekt niechetnie pan Przygodzki; — bytoz sie czego
Spieszy¢! Ale zdaje sie, ze i sam pan regimentarz jest z nimi.

Jakoz pan Lanckoronski zsiadt z konia, a spostrzegitszy
dworzan wojewody, wnet zapytat, czy pan krakowski jest juz
we Lwowie.

— Nie, lecz spodziewany jest co chwila — odrzekt pan
Przygodzki.

— Ciesze sie, zem go uprzedzit — mowit pan Lancko-
roniski do marszatka — rad mie¢ obaczy, bo mu dobrg przy-

nosze nowine.
4%
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— Trudno dzi$ co$ podobnego postysze¢, w uszach
brzmig tylko opowiadania o klesce batohskiej i fatalnej
Smierci pana Kalinowskiego.

— Pan Kalinowski zgingt chwalebnie, skoro za ojczyzne
gardto dat, a gdy krdl jegomos$¢é wyznaczyt godnego mu na-
stepce, to idzie zatem nadzieja lepszej przyszitosci.

— A komuz to oddana butawa? — jezeli zapyta¢ wolno.

Pan Lanckoronski chciat odpowiedzie¢, lecz mu przerwat
arendarz, wpadajac zadyszany z okrzykiem:

— Pan wojewoda nadjezdza!

Nie omylit sie tym razem, bo wkrotce stangt przed go-
spodg orszak zbrojny, ktory miat na czele meza wspaniatej,
wojennej postawy, na siwym, tureckim koniu.

— Pozwdlcie sobie ztozy¢ moje powolne stuzby — rzekt
pan Lanckoronski, gdy po pierwszem powitaniu weszli pospotu
do goscinnej izby — a zarazem spetni¢ poselstwo krolajegomosci.

— Rad was witam i stucham pilnie, czegoby zadat ode-
mnie Pan nasz mitoSciwy?

— Wiadome wam sieroctwo wojska po stracie dzielnego
wodza; ot6z najjasniejszy Jan Kazimierz, pragnac powetowaé
tak ciezka strate, w rece wasze sklada hetmariskg butawe.

Pan Potocki cofngt sie zdumiony, milczat, a dziwne ja-
kie$ wrazenia malowaty sie na jego obliczu.

— Czyzbyscie sie waha¢ mieli w przyjeciu daru tego? —
rzekt po chwili pan regimentarz koronny.

— Jakkolwiek mniemam, ze wielu znalaztoby sie godniej-
szych odemnie, aby dar ten otrzymaé, sadze jednak, ze przy
Boskiej pomocy zdotam odpowiedzie¢ zaufaniu narodu i kréla.
Wiesé ta wszakze przyszita w takiej chwili, ze snem mi sie
raczej, anizeli prawdg wydaje. Na dojezdnem do Lwowa wie-
$niacze pachole przepowiedziato ja niejako, ofiarujagc mi zna-
leziong w ziemi zelazng butawe; stad wiec podziw moéj, gdyz
nie moge wnioskowac inaczej, jak, ze proroczym duchem byto
natchnione.

— Tern ci lepiej, gdy gtos Boga taczy sie z gtosem na-
rodu ; nie powatpiewam teraz i chwili, ze kleski i rany obecne
ojczyzny wkrotce potraficie zablizni¢ — odpart radosnie Lanc-
koronski.

I nie omylito go przeczucie. Stanistaw Potocki, zwany
liewera od przystowia, ktorego czesto uzywat, byt mezem do-
Swiadczonej dzielnosci w boju; wojna byta jego zywiotem.



Zgromadzit wojska rozbite pod Batohem i wkrétce pod Zba-
razem i pod Zborowem powetowat doznang kleske. A i pé-
zniej niejednokrotnie odnosit zwyciestwa nad nieprzyjacielem,
jako to: pod Chocimem, pod Cudnowem, pod Lublinem i po-
skramiajagc Rakoczego. W ciggu zywota, petnego cnoét i za-
stugi, uczestniczyt w 48 bitwach; to tez gdy w Podhajcach
legt, ztozony ostatnig chorobg, wyrzekt do otaczajgcych:
,Smierci sie nie lekam, bo dla Boga i ojczyzny nieraz jej
szukatem.u

Niedtugo przedtem butawe szczeroztotg, drogimi nasa-
dzang kamieniami, zawiesit w Czestochowie, aby $wiad-
czyta tamze o wdziecznosci jego za niejednokrotnie doznang
opieke Najswietszej Panny, jakotez, aby byta pamiatka
zelaznej butawy, ktoéra mu sie stala przepowiednia piastowa-
nego pézniej dostojenstwa. A. Borkowska.

26. Ocalenie i Slub Jana Kazimierza®

Przed Janem Kazimierzem, zdgzajacym od Szlgska do
ziemi polskiej, zabielaly wreszcie Karpaty. Sniegi lezaty na
ich skitonach, chmury rozktadaty swe ociezate cielska na szczy-
tach, a gdy wieczor zdarzyt sie pogodny, wowczas przy za-
chodzie przywdziewaly owe géry szaty ptomienne i blaski
bity od nich okrutne, poki nie zagasty w mrokach, caty swiat
obejmujacych.

Z kazdym dniem olbrzymy owe stawaly sie wieksze,
potezniejsze. Az wreszcie dojechat do nich orszak krolewski
i zapuscit sie w wawozy, ktére nagle jakoby bramy otwo-
rzyty sie przed nim.

— Granica musi by¢ juz niedaleko — rzekt ze wzrusze-
niem Kkrol.

Wtem dostrzezono woézek, zaprzezony w jednego konia,
a w wozku czteka. Krolewscy ludzie zatrzymali go zaraz i za-
pytali :

— Czteku, a czy my to juz w Polsce?

— Tam, za tg skalg i za rzeczkg cesarska granica, a wy
juz na krélewskiej ziemi stoicie.

I géral zacigt szkapine.

— Mitosciwy panie!l — zakrzyknat z uniesieniem jeden
z rycerzy — stanate$ juz na wilasnej ziemi, bo oto twoje od
onej rzeczutki krélestwo!
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Na to krol nie odrzekt nic, skingt tylko, aby mu konia
potrzymano, sam za$ zsiadt i, rzuciwszy sie na kolana, podniost
oczy i rece w gore.

Na ten widok zsiedli wszyscy i poszli za jego przykia-
dem; a krdl tutacz padt po chwili krzyzem w $nieg i poczat
catowaé ziemie swag ukochana.

Nastata cisza i tylko westchnienia ja macity.

Wiecz6r byt mrozny, pogodny; goéry i szczyty pobliskich
jodet ptonety purpura, a dalsze w ciemne juz poczety sie ubie-
ra¢ fiolety. Lecz droga, na ktérej lezat krdl, mienita sie niby
czerwona i ztota wstega, a blaski te padaty na kréla i towa-
rzyszacych mu biskupoéw i dygnitarzy.

Wtem ze szczytéw wstal wiatr i, niosgc na skrzydtach
skry $niezne, zleciat na doliny. Wiec jodty pobliskie poczety
pochyla¢ pokryte okiscia czuby i klania¢ sie panu i szumie¢
gwarno a rados$nie, jakby S$piewaty one dawng piesn:

— Witajze nam, witaj, mity hospodyniel...

Mrok juz nasycat powietrze, gdy orszak krélewski ruszyt
dalej. Za wawozem, roztoczyta sie szersza dolina, ktdrej drugi
koniec gubit sie w oddaleniu. Blaski gasty naokoto, tylko
w jednem miejscu niebo Swiecito sie jeszcze czerwono.

Krdl poczat odmawia¢ Ave Maria, aza nim inni w skupieniu
ducha powtarzali pobozne stowa. Ziemia rodzinna, dawno
niewidziana, gory, pokrywajace si¢ nocg, gasnace zorze, mo-
dlitwy, wszystko to nastroito uroczyscie serca i umysty; wiec
po ukonczonych modlitwach jechali dalej w milczeniu: krol,
dygnitarze i rycerze.

*

W drodze znajdowano wszedzie pewnych przewodnikéw
z pomiedzy gérali, ktérzy szli chetnie, skoro powiedziano, Ze
o stuzbe krolewska idzie. Byt to bowiem lud, duszg i sercem
odddany krdlowi, chociaz ubogi. Oni to pierwsi, gdy rozeszia
sie wies¢ o wzieciu Krakowa, a zwiaszcza o oblezeniu Cze-
stochowy, do ktorej pobozne pielgrzymki odbywaé zwykli,
porwali za toporzyska swych siekier i ruszyli z gor. Szwedzi
z najwiekszymi tylko ostroznosciami zapuszczali sie we wia-
Sciwe ich siedziby, w ktérych dosiegng¢ ich byto niepodobna,
a kleske ponies¢ tatwo. Zgineto tez kilka pomniejszych od-
dziatow, ktore sie niepotrzebnie w labirynt gdér zapedzity.



| teraz wiec chetnie szli, gdy im powiedziano, ze pro'
wadzg biskupdw i pandw, pragnacych sie szwedzkiej reki
uchroni¢. Prowadzili ich tez wsérod $niegow, skat, wirchéw
i przeteczy sobie tylko znanymi pyrciami, czyli Sciezkami,
przez miejsca tak niedostepne, iz rzektby$s — i ptak nie méogtby
przeleciec.

Nieraz krol i dostojnicy mieli chmury pod nogami,
a jezeli chmur nie byto, to wzrok ich leciat w bezbrzezna,
biatymi $niegami okrytg przestrzen, ktéra tak wydawata sie
szeroka, jak kraj catly szeroki; nieraz zapuszczali sie w gar-
dziele gorskie, ciemne prawie, $niegami przystoniete, w kto-
rych chyba tylko zwierz dziki mogt mieé legowiska. Lecz
omijano dostepne dla nieprzyjaciela miejsca, skracano droge
i bywato, ze osada jaka, do ktorej ledwie za poét dnia spo-
dziewano sie dosta¢, pojawiata sie nagle pod nogami, a w niej
spoczynek czekat i goscinno$é, cho¢ w kurnej chacie, w za-
dymionej Swietlicy.

Wjechano nakoniec w jaka$ szczeling skalna, diugg i
prosta, a tak waska, ze zaledwie trzech ludzi mogto jechac
wedle siebie. Wawo6z to byt jakoby korytarz niezmierny.
Dwie wysokie skaty zamykaly go z prawej i lewej strony.
Gdzieniegdzie jednak krawedzie ich rozchylaty sie, tworzac
mniej strome pochytosci, pokryte zaspami Sniegu, na zrebach
obramowane czarnym borem. Wichry wywialy natomiast
Snieg z dna wawozu i kopyta koriskie szczekaty wszedy
po kamienistym podkiadzie. Lecz w tej chwili wiatr nie
wiat i cisza panowata tak gtlucha, ze az w uszach dzwo-
nita. Tylko w go6rze, kedy miedzy lesistymi krawedziami
widniat biekitny pas nieba, przelatywato od czasu do czasu
czarne ptastwo, topocgc skrzydtami i kraczac.

Orszak krdlewski stangt dla wypoczynku. Z koni pod-
nosity sie kieby pary, a i ludzie byli pomeczeni.

— Cichajcie! — zawotat nagle géral.

| przyskoczywszy do skaty, przytozyt do niej ucho,
Wszyscy utkwili w niego oczy, a jemu twarz zmienita sie
w jednej chwili i rzek#:

— Za zakretem wojsko idzie od potoku!... Dla Boga! czy
nie Szwedy!

— Gdzie? jak? co?... — poczeto pyta¢ ze wszystkich stron.—
Nic nie stychacl..



— Bo tam $nieg lezy. Na rany Boskie! Juz sg blisko!.,.
Zaraz sie ukaza!
— Moze to marszatka Lubomirskiego ludzie ? — rzekt krol.

Kmicic, najdzielniejszy rycerz w orszaku krélewskim,
w tej chwili ruszyt koniem.

— Pojade zobaczy¢ — rzekt.

Kiemlicze, jak zwykle, ruszyli za nim, jak psy mysliwe
za towcem; lecz ledwie posuneli sie z miejsca, gdy zakret
gardzieli, o sto krokéw przed nimi lezacy, zaciemnit sie od
ludzi i koni.

Kmicic spojrzat... i dusza zatrzesta sie w nim z przera-
zenia.

Byli to Szwedzi.

Ukazali sie tak blisko, ze cofa¢ sie byto niepodobna,
zwiaszcza, iz orszak krélewski miat konie pomeczone. Pozo-
stawato tylko przebi¢ sie lub zging¢ albo po6js¢ w niewole.
Zrozumiat to w jednej chwili nieustraszony krol, wiec chwy-
cit za rekojes¢ szpady.

— Ostoni¢ kréla i nazad! — krzyknat Kmicic.

Dwudziestu ludzi w mgnieniu oka wysuneto sie na
czoto, lecz Kmicic zamiast ztaczy¢ sie z nimi, ruszyt drobnym
ktusem przeciw Szwedom. Ci, widzac dazacego przeciw sobie
jezdzca, prawdopodobnie poczytali caly orszak krélewski za
jaki$ wiasny podjazd, bo nie przy$pieszyli kroku; tylko ka-
pitan dowodzacy wysunagt sie przed pierwsza trdjke.

— A co za ludzie? — spytal po szwedzku, patrzac na
grozna i blada twarz zblizajgcego sie junaka.

Kmicic najechat nan tak blisko, ze prawie tracili sie
kolanami, i nie odrzekiszy ni stowa, wypalit mu w samo
ucho z pistoletu.

Okrzyk zgrozy wyrwal sie z piersi rajtaréw, ale pote-
zniej jeszcze zabrzmiat gtos Kmicica:

— Bij!

| jako skala, oderwana od opoki, toczac sie w przepasc,
druzgoce wszystko w biegu, tak i on runat na pierwszy sze-
reg, niosac $mierc¢ i zniszczenie. Dwaj miodzi Kiemlicze, po-
dobni do dwdéch niedZzwiedzi, skoczyli za nim w zamet. Stu-
kot szabel o pancerze i hetmy rozlegt sig, jak huk miotow
a wnet zawtérowalty mu wrzask i jeki.

Przerazonym Szwedom zdawato sie w pierwszej chwili,
Ze to trzech wielkoludéw napadto ich w dzikim parowie gdr-



skini. Pierwsze trojki cofnety sie zmieszane przed strasznym
mezem, a gdy ostatnie wydobywaty sie dopiero z poza za-
kretu, Srodek stitoczyt sie i zwichrzyt. Konie poczety grysé
sie i wierzga¢. Zotnierze z dalszych tréjek nie mogli strze-
la¢, nie mogli i$¢ na ratunek przodowym, ktérzy gineli bez
ratunku pod ciosami trzech olbrzyméw. Prézno sie bronig,
prézno zastaniajg; tamci tamig szable, przewracajg ludzi
i konie. Kmicic zdart konia, ze az kopyta jego zwisty nad
glowami rajtarskich rumakéw, sam za$ szalal, sieki, bodit.
Krew zbroczyta mu twarz, z oczu szedt ogienn, wszystkie
mysli w nim zgasty, zostata tylko jedna, ze zginie, lecz
Szweddw musi zatrzymaé. Ta mysl przerodzita sie w dzikie
jakie$ uniesienie, wiec sity jego potroity sie, ruchy staly sie
podobne do ruchéw rysia: wsciekle, jak blyskawice szybkie.
I nadludzkimi ciosami szabli kruszyt ludzi, jak piorun kru-
szy mitode drzewa. Dwaj Kiemlicze mitodzi szli tuz, a stary,
stojac nieco z tytu, co chwila wsuwal rapier miedzy synow
tak szybko, jak waz zadto wysuwa, i wyciggat krwawy.
Tymczasem koto krdla powstat rozruch. Nuncyusz trzy-
mat za cugle jego konia, z drugiej strony chwycit je biskup
krakowski i ze wszystkich sit cofali w tyt rumaka, krol zas

part go ostrogami, az dzianet deba stawat.

— Puszczajciel... — wotat krél. — Na Boga! Przejedziem
przez nieprzyjaciol!

— Panie, mysl o ojczyznie ! — wotat biskup krakowski.

— Na meke Pana naszego! — wotali inni z rozpaczg. —

Tamci zaraz polegng! MitoSciwy panie, ratuj sie, poki czas!
Lecz updr kréla, gdygo raz rozdrazniono, nie liczyt sie
z niczem i z nikim. JanKazimierz wspart jeszcze silnigj
rumaka ostrogami i, zamiast cofa¢ sie, posuwat sie naprzdd.
A czas ptynat i kazda chwila dtuzej mogta zgube za soba
pociagnagd.
— Zgine na mojej ziemil!... Puszczajcie!... — wotat krol.
Szczedciem przeciw Kmicicowi i Kiemliczom dla ciasnoty
miejsca mata tylko liczba ludzi mogta odrazu dziata¢, sku-
kiem czego mogli sie trzymac¢ dituzej. Lecz zwolna i ich sity
poczety sie wyczerpywac. Kilkakro¢ rapiery szwedzkie do-
tknety sie ciata Kmicica i krew jeta z niego uchodzi¢. Oczy
przestaniaty mu sie jakby mgta. Dech ustawat w piersiach.
Uczut zblizanie sie $mierci, wiec pragnat tylko zycie sprze-
da¢ drogo. ,Jeszcze jednego!* — powtarzal sobie i puszczat



ptytkie zelazo na gtowe lub ramie najblizszego rajtara i zndéw
zwracat sie ku innemu. Szwedom wszelako po pierwszej
chwili zamieszania i strachu wstyd widocznie uczynito sie,
ze czterech mez6éw zdotalo ich zatrzymadé tak diugo i natarli
z furyg; wnet samym ciezarem ludzi i koni zepchneli ich
w tyt i spychali coraz silniej i szybciej.

W tern koh Kmicica padt i fala zakrytla jezdzca.

Kiemlicze rzucali sie jeszcze czas jaki$, podobni do pty-
wakow, ktorzy, widzac, ze tona, usituja jak najdiuzej gtowy
nad powierzchnig roztoczy morskiej utrzymac; lecz wkrotce
zapadli i oni...

Wowczas Szwedzi jak wicher ruszyli ku orszakowi krd-
lewskiemu. Nie byto watpliwosci, ze dla kréla i jego orszaku
musi nieubtaganie wybi¢ fatalna godzina zguby lub niewoli.
Jan Kazimierz, ktory widocznie wolat pierwsza od drugiej,
wyswobodzit nakoniec lejce z rgk trzymajacych je biskupéw
i posunat sie naprzod.

* *
*

Nagle stanat krél jak wryty.

Stato sie co$ nadzwyczajnego. Patrzacym wydato sie, ze
same gory przychodzg w pomoc prawemu krélowi i panu.

Oto nagle krawedzie wagwozu zadrgaty, jakgdyby ziemia
wzruszyta sie z posad, jakgdyby bér, rosnacy w gorze, chciat
wzig¢ udziat w walce, i pnie drzewne, bryty $niegu i lodu,
kamienie i okruchy skat jety toczy¢ sie ze straszliwym trza-
skiem i toskotem na zacisniete na dnie szeregi; jednoczes$nie
nieludzkie wycie rozlegto sie po obu stronach parowu.

Na dole za$, w szeregach, wszczat sie zamet, ludzka
wyobraznie przechodzgcy. Szwedom zdato sie, ze gory runety
i zsypuja sie na nich. Powstaty krzyki, lament druzgotanych
mez6éw, rozpaczliwe wotania o pomoc, kwik konski, zgrzyt
i straszliwy dzwiek skalnych obtamoéw, uderzajgcych o pan-
cerze. Nakoniec ludzie i konie utworzyli jedne kupe, kiebigca
sie konwulsyjnie, gniotaca, petng jekow, rozpaczliwa, straszna.
A kamienie i ztamy skat miazdzyty ja ciagle, toczgc sie nie-
ubtaganie na bezksztattne juz masy ciat konskich i ludzkich.

— Gorale! gorale! — zaczeto krzycze¢ w orszaku krélew-
skim.

— Ciupagami ich! ciupagami! — ozwaly sie gtosy na gorze.
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I w tej chwili po obu krawedziach skalistych ukazaty
sie dtugowtose gtowy, przybrane w okragte, skdérzane kape-
lusze; za nimi wychylity sie ciata i kilkaset dziwnych po-
staci poczeto sie spuszczaé¢ w dét po pochytosciach snieznych.
Ciemne i biate gunie, unoszace sie nad ramionami, nadawaty
im pozér jakich$ strasznych ptakéw drapieznych. Zsuneli sie
w mgnieniu oka; $wist siekierek zawtdérowat ztowrogo ich
dzikim okrzykom i jekom dobijanych Szwed6éw. Sam kro6l
chciat rzez powstrzymacd; niektorzy rajtarowie, zywi jeszcze,
rzucali sie na kolana i, wznoszac bezbronne rece, btagali o
ratunek. Nic nie pomogto, nic nie wstrzymato msciwych sie-
kier i w kwadrans pdzniej nie byto juz ani jednego zywego
Szweda w parowie.

Potem krwawi Gorale poczeli sie sypa¢ ku orszakowi
krélewskiemu.

Nuncyusz ze zdumieniem patrzat na tych nieznanych
sobie ludzi, rostych, silnych, odzianych czescia w skoéry
owcze, ubroczonych krwig i potrzasajgcych dymiagcymi je-
szcze siekierkami. Lecz oni na widok biskupoéw poodkrywali
gtowy. Wielu poklekato w Sniegu.

Biskup krakowski podni6st zalzawiong twarz ku niebu.

— Oto pomoc Boska! oto Opatrzno$¢, ktéra czuwa nad ma-
jestatem!
Nastepnie zwrdcit sie do gorali i rzekt:
— Ludzie, coscie za jedni?
— Tutejsi! — odpowiedziano z ttumu.
— Czy wiecie, komuscie przyszli w pomoc?.. Oto krol
i pan wasz, ktoregoscie uratowali!

Na te stowa krzyk uczynit sie w ttumie: ,Krol! kroél!
Jezusie! Maryo! krol'lu Wierni gdérale poczeli sie cisng¢ do
pana i ttoczy¢. Z ptaczem opadli go zewszad, z ptaczem ca-
towali jego nogi, strzemiona, nawet kopyta jego konia. Za-
panowato takie uniesienie, taki krzyk i szlochanie, ze az bi-
skupi z obawy o osobe krélewska musieli zbytni zapat ha-
mowac.

Krol zas stat wsréd wiernego ludu jak pasterz wsrod
owiec i tzy wielkie, jasne jak perty sptywaty mu po twarzy.
Poczem oblicze jego rozjasnito sie, jakby jaka$ przemiana
spetnita sie nagle w jegb duszy, jakby nowa wielka mysl,
z nieba rodem, zaswiecita mu w gtowie; i skingt reka, ze



chce moéwié; a gdy sie uciszyto, rzekt podniesionym gtosem
tak, iz styszat go ttum caty:

— Boze! ktéry$ mnie przez rece prostego ludu wybawit,
przysiegam Ci na meke i Smier¢ Syna Twego, ze jemu zawsze
ojcem bede!

—e Amen! — powtdrzyli biskupi.

I czas jaki$s trwato uroczyste milczenie, potem za$ nowa
rado$¢ wybuchta. Poczeto wypytywac goérali, skad sie wzieli
w wawozach i jakim sposobem tak w pore dla ratunku kré-
lowi sie znalezli?

Okazato sie, ze znaczne podjazdy szwedzkie krecity sie
koto Czorsztyna i, nie dobywajac samego zamku, zdawaly sie
szukac¢ kogo$ i czekac¢. Gorale styszeli takze o bitwie, ktorg
podjazdy te stoczyly z jakiems$ wojskiem; postanowili tedy

wciggnaé Szweddw w zasadzki i, nastawszy im falszywych
przewodnikéw, umys$inie zwabili ich do tego parowu.
— WidzieliSmy — moéwili gérale — jako onycb czterech

rycerzy uderzylo na wrog6w; chcieliSmy im i$¢ w pomoc,
ale baliSmy sie sptoszy¢ ich zawczesnie.

Tu krél porwat sie za glowe.

— Matko jedynego Syna! — krzyknat — szuka¢ mi Kmi-
cica! Niechaj mu cho¢ pogrzeb wyprawie!... Szuka¢ go, szu-
ka¢! — Nie odjade stad, pO6ki mu w twarz nie spojrze i nie
pozegnam!

Skoczyli wiec zoinierze wraz z géralami na miejsce
pierwszej walki i wkrotce z pod stosu trupéw konskich
i ludzkich wydobyli Andrzeja. Twarz jego byta blada, cata
zabryzgana krwig, ktérej grube sople zakrzepty mu na wag-
sach; oczy miat przymkniete, pancerz powyginany od razéw
miecz6w i kopyt konskich. Ale ten pancerz witasnie uchronit
go od zmiazdzenia i zoinierzowi, ktéry go podniost, wyda-
wato sie, ze ustyszat cichy jek.

— Dla Boga! Zyje! — zakrzyknat.

— Zdja¢ mu pancerz! — wotali inni.
Whnet przecieto rzemienie. Kmicic odetchnat giebiej.
— Dycha! dycha! Zyje! — powtérzyto kilka gtoséw.

On za$ lezat czas jaki$ nieruchomie, poczem otworzyt
oczy. Wowczas jeden z zoinierzy wlat mu do ust nieco go-
rzatki, inni za$ podniesli go pod ramiona.

W tej chwili nadjechat pedem sam krol, do ktérego uszu
doszedt okrzyk, powtarzany przez wszystkie usta. Zotnierze



przj wlekli przed niego pana Andrzeja, ktory ciezyt im ku
ziemi i leciat przez rece. Jednakze na widok kréla przyto-
mnoé¢ wrécita mu na chwile, usmiech prawie dziecinny prze-
btysnat mu na twarzy, ablade jego wargi wyszeptaty wyraznie:
— M¢j pan, mdj krél zyje... wolny...
| tzy btysty mu w Zrenicach.
Henryk Sienkiewicz, (Potop).

27. Sasiedzi

Gaweda szlachecka z wieku XVII.

W miodosci odziedziczytem na Ukrainie, koto Taraszczy,
posiadto$¢ znaczng. Miatem i dwie wioski po matce wedle
Jasta, alem w ojcowiznie rezydowa¢ wolat, ze to ordy
blizej i o przygode tatwiej. Fantazya zolnierskg gnany, na
Dzikie Pola w kompanii niespokojnych duchéw chodzitem
i rozkoszy zaznatem. Dobrze mi byto na majetnosci; to tylko
dolegato mi srodze, iz miatem lichego sagsiada. Byt to prosty
niegdy$ chtop z pod Biatocerkwi, ktéry za jakie$s tam ustugi
otrzymat od kréla szlachectwo. Zwat on sie Dydiuk. A trzeba
wacpanstwu wiedzieé, ze my sie od pewnego wodza Samni-
téw wyprowadzamy, zwanego Musca, co po naszemu: mucha
znaczy. Ow Musca po nieszcze$liwych przeciw Kzymianom
wyprawach na dwoér Ziemowita, syna Piastowego, przybyt,
ktéry przezwat go dla wiekszej wygody Muscalskim, co potem
potomnos$¢ na Muszalskiego przerobita. Poczuwajgc ja sie tedy
do krwi tak zacnej, z wielkim wstretem patrzylem na owego
Dydiuka. Bo zeby byt umiat ten honor, jaki go spotkat, sza-
nowac i wiekszg doskonato$¢ stanu szlacheckiego nad wszel-
kie inne uznat, mozebym nic nie méwit. Ale on, ziemie jak
szlachcic trzymajac, z samej godnosci jeszcze sie naigrawat.
Wiec pasya trawita mnie dzika i poczatem go gnebi¢. Nie
ztakt sie, cztek byt Smiaty, z nawigzka ptacit. Na szable bytby
wyszedt, alem ja tego nie chciat, majac nisko$¢ krwi jego na
uwadze. Znienawidzitem go jak zaraze i on mnie nienawiscig
scigat. Raz w Taraszczy, na rynku, strzelit do mnie, o wios
mnie nie zabit; ja zasie rozszczepitem mu gtowe obuszkiem.
Dwakro¢ zajezdzatem go z dworskimi ludzmi, dwakrod on
mnie z hultajstwem. Nie zmdgt mnie, ale i ja przecie nie mo-
gtem mu dac¢ rady. Nienawis¢ rosta we mnie z kazdym dniem,
azem pozoétkt. Ciggle o ternjeno myslatem, jakoby go schwytad.
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Ale Pan. B4g zrzadzit inaczej.

Miatem za wsia pasieke znaczng i raz poszediem ja ogla-
da¢. Byto to pod wieczér. Zabawitem tam ledwie z dziesie¢
pacierzy, az tu krzyk jakowy$ o moje uszy uderza. Obejrze
sie: dym jako obtok nade wsig. Po cbwili lecg ludzie. Orda!
prda! A tuz za ludzmi — ¢éma, powiem acanstwu! Strzaty
leca, jakoby deszcz zacinali, gdzie nie spojrze, baranie kozu-
chy i dyabelskie mordy ordynskie. Ja do konia! Nimem noga
strzemienia dotknat, juz mnie z pie¢ albo sze$¢ arkanéw chwy-
cito. Bwatem je przecie, bo silny bylem... Lecz wszystko na-
proznol.. W trzy miesigce potem znalaztem sie z innym jas-
syrem za Bachczysarajem, we wsi tatarskiej, Suhajdzig zwanej.

Panu memu byto na przezwisko Satma-bej. Bogaty byt
Tatarzyn, ale nieludzki i dla niewolnikéw ciezki. MusieliSmy
pod batogami studnie kopa¢ i w polu pracowaé. Chciatem sie
wykupi¢ i mialem za co. Przez pewnego Ormianina pisatem
listy do moich majetnosci pod Jastem. Nie wiem, czyli listy
nie doszty czy okup w drodze przejeto; dos¢, Ze nic nie
przyszto. PowieZli mnie do Carogrodu i na galery sprzedali.

Sitaby o tern miescie opowiadaé, od ktérego nie wiem,
jezeli jest wieksze i ozdobniejsze na $wiecie. Ludzi tam, jako
traw w stepie albo kamieni w Dniestrze... Mury na Jedykule
srogie. Wieza przy wiezy... W grodzie razem z ludzmi psy sie
btakajg, ktdorym Turcy krzywdy nie czynig, dla tego, widac,
ze sie do pokrewienstwa poczuwajg, sami psubratami bedac...
Nie masz miedzy nimi innych stanéw, jeno panowie a nie-
wolnicy, a nad poganska nie masz ciezszej niewoli. Bég wie,
czy to prawda, ale tak na galerach styszatem, Ze wody tam-
tejsze, jako jest Bosfor i Zioty Rég, ktéory w glgb miasta za-
chodzi, z tez niewolnikéw powstaty; niemato tam i moich sie
polato...

Straszna jest potencya turecka i zadnemu z potentatow
tak wielu kréléow jako suttanowi nie podlega. Sami zas$ Turcy
powiadajg, ze gdyby nie Lechistan (tak oni rzeczpospolita na-
sze nazywaja), tedyby juz Swiata dawno panami byli. ,Za ple-
cami Lacha (powiadajg) reszta Swiata w nieprawdzie zyje, bo
ow (prawig) jako pies przed krzyzem lezy, a nas po rekach
kasa...“ | maja stuszno$é¢, bo przecie tak byto i tak jest... Sita
jest ztego w naszej rzeczypospolitej, ale przecie tak mysle,
ze nam owe funkcyag i Bo6g Kkiedy$ policzy i ludzie moze
policzg.



Ale owo wracam do tego, co mi sie przygodzito. Ci nie-
wolnicy, ktérzy na ladzie, w miastach i po wsiach zyja,
W mniejszym jeczg ucisku od tych, ktdérzy na galerach wio-
stowa¢ muszg. Bo onych galernikéw raz na brzegu nawy we-
dle wiosta przykuwszy, nie odkuwajg juz nigdy, ani na noc
ani na dzien ani na $wieta — i do Smierci w tancuchach zy¢
tam trzeba; a tonie-li okret w bitwie morskiej, to owi z nim
razem tong¢ muszg. Nadzy sa wszyscy, zimno ich mrozi, deszcz
moczy, gtdd gniecie, a na to nie masz rady, jeno tzy i praca
okrutna, bo wiosta sg tak wielkie i ciezkie, Ze dwoch ludzi
do jednego trzeba...

A mnie przywiezli w nocy i zakuli, posadziwszy naprze-
ciw jakiego$ towarzysza niedoli, ktérego w ciemnos$ci poznaé
mogtem... Kiedym to ustyszat éw stukot miota i dzwonienie
kajdan — mity Boze! zdawato mi sie, ze ¢wieki moje trumne
zabijajg, chociaz i tobym byt wolat. Modlitem sie, ale nadzieja
w sercu, jakoby ja wiatr zwiat... Jeki moje dozorca batogami
pottumit, wiec przesiedziatem cicho catg noc, poki nie zaczeto
Switaé... Spojrze ja wtedy na tego, kto ma ze mng wiostem
robié— Jezu Chryste mity! — zgadnijcie panstwo, kto byt na-
przeciw mnie? — Dydiuk!

Poznatem go zaraz, chociaz byt nieodziany; wychudt i broda
urosta mu w pas, bo juz dawniej byt nagalery zaprzedam.. Po-
czatem sie na niego patrze¢, on na mnie; poznat mnie takze...
Nie méwiliSmy do siebie nic... Ot, na co nam obom przyszio!
Ale przecie taka byla jeszcze w nas zawzietosé, Ze nie tylko
nie powitaliSmy sie po Bozemu, ale uraza buchneta w nas
jak ptomien i az rados¢ chwycita za serce kazdego, Zeijego
wrég taksamo cierpie¢ musi.

Tegozsamego dnia nawa ruszyta w droge. Dziwne
byto z najwiekszym nieprzyjacielem za jedno wiosto imac,
z jednej misy ochtapy jes¢, ktorychby psy u nas je$sé nie
chcialy, jedno tyranstwo znosi¢, jednem powietrzem dychac,
razem cierpie¢, razem ptakaé. PtyneliSmy po Helesponcie,
a potem po Archipelagu. Wyspa tam przy wyspie, a wszystko
w mocy tureckiej... Oba brzegi takoz... Swiat caty!... Ciezko
byto. W dzien zndj niewypowiedziany. Stonce tak pali, ze az
woda_ zda sie od -niego ptongc¢; a kiedy owe blaski poczng
drga¢ i skaka¢ na falach, rzekilbys: deszcz ognisty pada.
Pot sie z nas lat, a jezyk przysychat do podniebienia. —
W nocy zimno kasato jak pies... Pociechy zniskad — nic, jeno
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strapienie, zal za straconem szczeSciem, strapienie i mordega.
Stowa tego nie wypowiedzg.

Potem pozeglowaliSmy naoko6t Peloponezu. Dzien szedt
za dniem, tydzieh za tygodniem; mysmy z Dydiukiem stowa
do siebie nie rzekli, bo jeszcze hardos¢ i zawzietos¢ mieszkata
w naszych sercach... Ale poczeliSmy zwolna krusze¢ pod reka
Boza. Z trudu i zmiennos$ci aury grzeszne cielsko jeto nam
prawie odpada¢ od kosci; rany, surowcem zadane, gnoity sie
na stonncu. W nocy modliliSmy sie o smieré. Co sie zdrzemne,
to stysze, jako Dydiuk méwi: ,Chryste, pomytuj! Swiataja
Preczystaja, pomytuj! daj umerty!* On tez styszat i widziat,
jakom ja do Bogarodzicielki i Jej Dziecigtka rece wyciggat...
A tu jakoby wiatr morski uraze z serca zwiewat... Coraz
mniej, coraz mniej..,. W koncu, jakem nad sobg ptakatl, tom
i nad nim ptakat. Juzesmy tez oba spogladali na siebie ina-
czej... Ba! poczeliSmy sobie S$wiadczy¢. Jak na mnie przy-
szty poty i Smiertelne znuzenie, to on sam wiostowat; jak na
niego, to ja... Przyniosa mise, kazdy uwaza, azeby i drugi
miat. Ale patrzcie, acanstwo, co to natura ludzka! Popro-
stu mowigc, mitowaliSmy sie juz, ale zaden nie chciat tego
pierwszy powiedzie¢. Pewnego dnia, kiedy juz okrutnie nam
byto zle i ciezko, powiedziano nam w dzieh, ze nazajutrz spo-
tkamy sie z wenecyanska flota. Zywnosci tez byto skapo
i wszystkiego nam zatowali prdcz bicza. Przyszta noc: jeczymy
zcicha i — on po swojemu, ja po swojemu —emodlimy sie jeszcze
zarliwiej. Patrze ja przy Swietle miesigca, az jemu ciurkiem
tzy na brode lecg. Wezbrato mi serce, wiec méwie: ,Dydiuk,
to¢ my z jednych stron, odpusémy sobie winy.“ Jak to usty-
szat — mity Boze! — kiedy chtopisko nie ryknie, kiedy sie nie
zerwie, az tancuchy zabrzekly. Przez wiosto padliSmy sobie
w ramiona, catujgc sie i ptaczgc... Nie umiem rzec, jakesSmy
sie dtugo trzymali, bo tam juz i pamie¢ nas odeszia, jenoSmy
sie trzesli ode tkania.

Pan Bdg pobtogostawit nas i taske swoje okazalt; ale na
razie gorzko przyptaciliSmy 6w braterski sentyment. Oto trzy-
majac sie w objeciach, poplataliSmy tak tancuchy, zesmy ich
odczepi¢ nie mogli. Przyszli dozorcy i dopiero nas rozczepili,
ale kanczug wiecej, niz godzine Swistat nad nami. Bito nas,
nie patrzac gdzie. Poptyneta krew ze mnie, poptyneta i z Dy-
diuka, pomieszata sie i poszta jednym strumieniem w morze.
No! nic to! stare dzieje... na chwate Boza!



Od tej pory nie przyszto mi do gtowy, ze ja od Samni-
téw pochodze, a on chitop biatocerkiewski, niedawno uszlachcon.
| brata rodzonego nie mdgtbym wiecej mitowaé, jakom jego
mitowat. Chocby tez i nie byt uszlachcon, jednoby mi byto.
A on po staremu, jako niegdy$ nienawis$¢, tak teraz mitosé
oddawat z nawigzka. Takg juz miat nature.

Nazajiitrz byta bitwa. Wenecyanie rozegnali nasze flote
na cztery wiatry. Nasza galera, potrzaskana srodze, zataita sie
przy jakowej$ pustej wysepce, poprostu skale, z morza ster-
czacej. Trzeba jg byto naprawiaé, a ze zoinierze pogineli i rgk
brakto, musieli nas rozku¢ i siekiery nam da¢. Jakesmy tylko
na lad wysiedli, spojrze na Dydiuka, a u niego juz tosamo
w gtowie, co u mnie. ,Zaraz?u — pyta mnie. ,Zaraz! —
moéwie i, nie myslac diuzej, w teb dozorce; wtem on samego
kapitana. Za nami inni, jako ptomieA! W godzine skorczy-
liSmy z Tui'kami, potem ztadziliSmy jakotako galere i siedli
na nig bez tancuchoéw, a Bég mitosierny kazat wiatrom przy-
wia¢ nas do Wenecyi.

O zebranym chlebie dostaliSmy sie do rzeczypospolitej.
Podzielitem sie z Dydiukiem podjasielskg posiadtoscia i oba
zaeiggnaliSmy sie znowu, azeby za nasze tzy i za nasze krew
zaptaci¢. Podczas potrzeby podhajeckiej Dydiuk poszedt az
do Krymu. Lecz gdy powracatl, syt zemsty, od strzaty polegt.
Ja zostatem i teraz oto, ilekro¢ tuk naciggam, czynie to na
jego intencyg, a zem tym sposobem nieraz dusze jego urado-
wat, na to mi Swiadkéw nie braknie.

Henryk Sienkiewicz, (Pan Wotodyjowski).

28. Cesarz Jozef Il. za ptugiem.

Cesarz Jozef Il. obejmowal ojcowska pieczotowitoscig
wszystkich poddanych swego panstwa. Uznawat cztowieka za-
réwno w ubogim, jak i w bogatym i dbat o dobro wszystkich
bez réznicy. Byt tez szczegdlniejszym opiekunem rolnikow,
uwazajgc rolnictwo za podstawe dobrobytu panstwa.

Pewnego razu w Stawkowicach na Morawii zdarzyto sie,
co0 nastepuje:

Jeden z wioscian tamtejszych zajety byt oraniem swej
roli. Szedt za ptugiem i cala swa uwage zwracat tylko na to,
by skiby szty réwno i byly odpowiednio gitebokie. Wtem nad-

Polska ksigzka do czyt. Tom Il. 5



jechat wspaniaty powo6z i wysiadt zen jakis dostojny pan
z dwoma towarzyszami, a zblizywszy sie do wiesniaka, rzekt:

— Czy nie mogtbys mi, przyjacielu, pozwoli¢ na chwile
ptuga?

Wiesniak wypatrzyt sie ze zdziwieniem na nieznajo-
mego, lecz ustgpit mu miejsca za ptugiem. Nieznajomy wziagt
czepigi w rece i koniczyt ora¢ rozpoczetg bruzde. Wiedniak
szedt przy nim, przypatrywat sie, a po chwili rzekt
z uSmiechem:

— taskawy panie! Jak widze, toscie dotychczas ptugiem
na chleb nie zarabiali.

— To pewna — odrzekt jeden z towarzyszéw nieznajo-
mego, bo oranie nie nalezy do codziennych zaje¢ cesarza!

Ustyszawszy to wiesniak, przerazit sie bardzo, ze ma
cesarza przed sobg, padt na kolana i prosit o przebaczenie,
ktérego mu cesarz z usSmiechem udzielit, wynagradzajgc do-
znang przerwe w pracy.

Od tego czasu nikt nie $miat dotkna¢ sie ptuga, za kté-
rym szedt sam cesarz. Jako relikwig jakg przechowywata go
przez dtugie lata rodzina wiesniaka, od ktorej dostat sie po-
Zniej do Berna.

29. Szlachetno$é wodza.

Jednym z najwiekszych wodzéw austryackich w wieku
XIX. byt Jan Jo6zef hr. Radetzki. Z jegoto zycia opowiemy
tutaj drobne jedno zdarzenie.

Odnib6stszy raz Swietne nad nieprzyjacielem zwyciestwo,
wstagpit feldmarszatek Radetzki do pobliskiej gospody, azeby
po trudach dnia tego nieco odpoczg¢. W licznem kole dziel-
nych swych towarzyszy zasiadt do stotu i przy piiharze do-
brego wina wesota ozwata sie rozmowa.

Naraz gtosna wrzawa powstata u drzwi gospody. Ja-
kis cztowiek nieznajomy chciat wejs¢ do Srodka, a straz,
u drzwi stojgca, w zaden sposob wpusci¢ go nie chciata. —
»Niech go tylko zobacze! niech nan raz jeszcze popatrze!* —
wotatl natretny 6w przybysz i prawie przemocag dostat sie
do izby.

Byt to cztowiek niemtody i ubogo odziany, ale z wy-
niostej postawy i ze szczudta, ktére mu noge prawag zaste-
powato, tatwo mozna byto poznaé, ze to stary zolnierz, ktéry
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sie ' w krwawym boju widocznie nie oszczedzat. Stukajac
szczudiem o podioge, postgpit naprzéd, zwrécony ku Radetz-
kiemu. Straz rzucita sie za nim, aby go zawrdécié, ale hr. Ra-
detzki, ktéry widocznie poznat owego zoinierza, powstat
predko, zblizyt sie ku niemu, nazwal go po imieniu i ser-
decznie uscisngt mu prawice; a kiedy biedny zoinierz, roz-
czulony uprzejmoscig ukochanego wodza, ani stowa nie zdo-
tat wymowic, Radetzki wzigt go za reke , przedstawit swoim
towarzyszom i posadzit koto siebie, mdwigc: ,, To mdj niegdys$
towarzysz broni, ktéry przy boku moim w niejednej byt potyczce,
nieraz dzielnie spetniat rycerski swoj obowigzek. Niestety!
nierdwne byto nasze szczescie: jam krzyz zdobyt zastugi, jemu
dostato sie — szczudito.”

Po tych stowach nalat mu puhar wina i rzekt: ,Pij,
kolego, i dobrej badz mysli; jeste$ tu miedzy swoimi!* Potem
wziglt jego czapke, wsypat w nig pelng gar$¢ dukatéw i po-
dat ja innym towarzyszom, siedzacym za stolem. Za chwile
powrdcita czapka, napetniona zitotem.

Gleboko wzruszony szlachetnoscia wodza, nadto ,tak
hojnie obdarzony przez zgromadzonych, powstat stary zot-
nierz i ze tzami w oczach wychylit puhar na zwyciestwo naj-
mitosciwszego monarchy, jakotez na pomysinosé ukochanego

swego wodzal Wedt. ksigzki Teuffenbacha,
(Yaterlandisches Ehrenbueh).

30. Ubogi grajek.

Byt dzienn pogodny, jakie bywaja na rozgraniczu miedzy
mijajaca wiosng a poczynajgcem sie latem. Przytem byt to
dzienn $wiateczny. Mieszkarncy Wiednia wyroili sie¢ z domoéw
i wybrali sie za miasto. Kazdy chciat sie orzezwi¢ Swiezem
powietrzem, a ci, co w dzien powszedni pracowa¢ muszg
ciezko na kawatek chleba, radziby przypatrze¢ sie choé
w $wieto, jak to wyglgda poza dusznymi ulicami i wysokimi
kamienicami peten cudoéw piekny Swiat Bozy. Bardzo tatwo
nastrecza sie do tego sposobnosé¢, bo tuz pod samem miastem
ciggnie sie wielka przestrzen, petna tgk zielonych i trawni-
kéw, drzew roztozystych i cienistych zarosli. Oblewa jg z je-
dnej strony majestatyczny Dunaj, z drugiej kanat dunajowy,
przerzynajacy znaczng cze$¢ miasta. Obadwa, tgczac sie znowu,
zamykajg park ten rozlegty i piekny, tak zwany ,Prater,”
ulubiony punkt zborny wesotych Wiedehczykéw. Totez w nie-

*



dziele i Swieta, a procz tego co roku pierwszego maja, ttumy
ludzi zdazajg ku Praterowi.

W Praterze mnéstwo rozlicznych gospod, kawiarn, Kka-
ruzeléw, réznego rodzaju osobliwosci, widowisk, muzyk i roz-
rywek najrozmaitszych. Korzystaja z nich piesi goscie prate-
rowi, ci przed innymi, co po pracy w dni powszednie szukaja
w $wieto odpoczynku i zabawy; lud bowiem wiedenski pra-
cuje pilnie i rad zarabia przez tydzien, ale nie zaluje sobie
w niedziele i Swieto, bawigc sie wesoto. Bogaci przejezdzaja
sie po cienistych alejach i przypatrujg ozywionemu ruchowi ludu.

Gdzie tyle zbiera sie ludzi, rozrywki 1 przyjemnosci
szukajgcych, tam wlecze sie i biedak niejeden w nadziei, ze
u tych, ktorzy, o trudach codziennego zycia zapomniawszy,
dzien swobodnie i wesoto przepedzaja, znajdzie serca tkliwsze
na niedole bliznich. Zatem w Praterze obok przepychu, za-
moznos$ci i dostatku, obok grup, rozrywkom oddanych, spo-
tkasz i biedactwo réznego rodzaju. Stanie gdzie$ na boku ka-
leka: ten o szczudle kreci korba tak zwanej katarynki, dziec-
mi ciekawymi otoczony; tamten gra na harmonice recznej;
6w, wzroku pozbawiony, przygrywa na arfie; a czasem Kkilku
takich nieszczesliwych, razem zebranych, popisuje sie na ro-
znych instrumentach Przed nimi talerzyki, na ktdre prze-
chodnie litosciwi rzucaja biedakom jatmuzne zastuzona, bo
kazdy, jak umie, na nig zarabia, a wprost reki nie wycigga
i kalectwem sie przed widzami nie popisuje.

Na jeden z dni takich przypada zdarzenie, ktére tu opo-
wiedzie¢ zamierzam. Rzecz dzieje sie w naszym wieku za pa-
nowania cesarza Franciszka 1.; roku juz nie j>omne.

Zyt podéwczas we Wiedniu zotnierz, ktéry dla kalectwa,
z wojen wyniesionego, nie mdgt pozosta¢ w stuzbie czynnej.
Szczupta ptaca inwalida nie wystarczata na zycie w wielkiem
miescie; pracowac¢ nie pozwalato kalectwo, a zebraé nie chciat
zoinierz poczciwy. Kiedy byt wyrostkiem, ojciec uczyt go grac
na skrzypcach; pochodzit bowiem 2z Czech, gdzie muzyka
bardzo jest rozpowszechniona, nawet miedzy ludem wiejskim.
To tez za miodu zoinierz nasz rzepolit jakotako. Teraz, kiedy
bieda dokuczata, wzigt sie zndéw do skrzypiec; grywat na po-
dwérzach doméw przechodnich, ktéredy zwykle mnéstwo lu-
dzi sie snuje, i zawsze grosz jakitaki uzbierat. Grywal tez
i w Praterze; wiec i dzis przy Swiecie tam go nie braklo. Sta-
nagt sobie biedak pod drzewem roztozystem. Towarzyszyt mu



w takich wyprawach wierny przyjaciel, pudel stary. Wyu-
czone, poczciwe psisko siadato zwykte przed swym panem,
trzymajac w zebach starg jego czapke, w ktérg litosciwi prze-
chodnie rzucali jatmuzne. Dzi$ grajkowi jako$ nie stuzyto
szczescie, bo grat juz dos¢ diugo, a czapka zawsze jeszcze
byta prozniutenka. Widocznie nie zwracano uwagi na bie-
dnego grajka, bo juz sam widok jego byiby poruszyt serca.
Byt to cztowiek zbiedzony, juz prawie starzec; wios siwy
i rzadki zaledwie okrywal mu gtowe pokiereszowang; twarz
troskami zorana; ptaszcz zoinierski, stary i wyszarzany, pa-
migtka z czaséw stuzby, to byto jego odzienie na stote i po-
gode, na codzien i od Swieta, a wreszcie i na wszystkie pory
roku. A niejedyna to pamigtka z owej dawniejszej stuzby;
miat on ich wiecej i daleko trwalszych, ktdre nie wycierajg
sie tak predko, jak ptaszcz, ba co wiecej, tak go sie trzy-
maty, ze do grobowej deski niepodobna mu byto rozstac¢ sie
z nimi. Wynio6st je z bitew, o ktére w czasach jego mitodosci
nie byto trudno. Jedna z tych wiecznych pamigtek odrazu
wpadata w oczy: — starzec chodzit o szczudle, bo w jednej
bitwie kula zgruchotata mu noge. Do$¢ znaczne tez byly
i kresy na gtowie, a ktoby sie grajgcemu blizej byt przy-
patrzyt, bytby spostrzegt tylko trzy palce it reki, smyczek
prowadzacej, bo reszte, kiedy jeszcze pataszem wywijat, urwat
odtamek granata w krwawej bitwie pod Aspern, i to prawie
réwnoczesnie, kiedy kula w noge go ugodzita.

A przeciez mimo tak wybitnych odznak nikt jako$ nie
zwazal tym razem na grajka, chociaz na uroczysto$¢ dzisiej-
szg kupit biedak za ostatni grosz Swieze struny i z calym
zapatem wygrywat ulubione podéwczas marsze i tarice. Toz
tem smutniej spogladat na ttumy przesuwajgcych sie prze-
chodniéw, na ich wesote, wypogodzone twarze, na gwar
ludzi szczesliwych. Wesoto$¢ ich i $miechy gto$ne przenikaty
dzi$ do gtebi serce biedaka. Im tak dobrze na Swiecie, tak we-
soto i swobodnie! — a on, biedny, opuszczony, o gtodzie be-
dzie musiat przepedzi¢ noc na bartogu, w pustem poddaszu!
Boles¢ Scisneta mu serce; nawet psu swemu lepszej pozazdro-
scit doli, bo ten gdzies w rynsztoku znajdzie przynajmniej
ochtap lub kos¢ i jakotako gtdéd zaspokoi!

Byto juz dosé pdézno z potudnia. Stonce miato sie ku za-
chodowi, a z niem i nadzieja grajka biednego. Do czapki nic
jeszcze nie przybyto.



— 70 —

Ustawata wreszcie reka znuzona, a i noga, diugiem sta-
niem natezona, stuzbe wypowiadata. Zmeczony i przejety bo-
lescig, otart pot z czota, usiadt na pobliskim kamieniu, opart
0 reke gtowe pochylong, a kilka tez gorzkich potoczyto sie
po licach, troskami zoranych , i padio na ziemie. Ale ziemia
nikomu o tern nie powie!

Czy tzy te sptynety marnie, zupeinie niespostrzezone?

0! nie. — Widziat je i policzyt Ten, bez ktérego wiedzy
nawet wios z gtowy nikomu nie spadnie; ale dostrzegto ich
takze oko ludzkie. Stat bowiem opodal meszczyzna miody,
porzadnie ubrany, i od jakiego$ czasu z widocznem wspoéiczu-
ciem przypatrywat sie biednemu grajkowi; widziat wiec takze,
jak biedak znuzony reka okaleczatg ocierat oczy zatzawione.
Lzy te nieszcze$liwego nieznajomy widocznie uczut w glebi
serca, bo nagle przystagpit do niego, a wcisngwszy mu pie-
nigdz do reki, prosit o pozwolenie skrzypiec na chwil Kkilka.
Grajek spojrzat wdziecznem okiem na dobrodzieja, a wyrozu-
miawszy z tamanej jego niemczyzny, o co chodzi, podat in-
strument. Nieznajomy nastroit go, stanat tuz obok grajka i za-
wotat: ,Kolego! teraz ja gram, a ty zbieraj pieniadze!* Po
kilku pociggach smyczka grajek patrzyt ciekawie na skrzypce,
prawie nie dowierzajac, ze to jego wilasne; tak dZwieczne
1 mite ptynety z nich tony. Zrazu zabrzmiata cicha przy-
grywka; po niej jakby modlitwa, jak prosba o natchnienie
i pomoc do spetnienia dzieta zamierzonego. Niedtugo potem
mistrz poczat przyspieszaé tempo; charakter modlitwy po-
waznej coraz wiecej ginat, az wreszcie zabrzmiat silnymi tony
marsz, jakby wezwanie do szyku bojowego, a oraz niezawodnie
jako przypomnienie, ze ten, ktéry obok grajagcego stat na
szczudle, niegdy$ w szyku takim S$pieszyt tam, gdzie go wo-
tata najswietsza powinnosé; dzi$ niestety! nawet uwagi na
sie zwroéci¢ nie zdota. Wiec i marsz sie skonczyt, a mistrz
przeszedt z wesotego w ton smutny. Struny jekty zatosnie,
jakby chciaty wyspiewaé gteboki zal zbolatego serca, zal tak
rzewny i przenikajacy, ze stuchaczom cisnety sie tzy do oczu.
0 bo juz nie brakio stuchaczéw! Gromady przechodniéw juz
otoczyly grajkéw, a co chwila zatrzymywali sie stuchacze
nowi. Uderzata kazdego juz sama grupa i scena niezwykia:
grajek, wytwornie ubrany, obok zoinierza kaleki, przed nimi
pudel z czapka w zebach. Przytem porywajaca gra do miej-
sca przykuwata. tatwo tez zrozumiatl kazdy, ze to mistrz ja-
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ki§, znakomity a szlachetny, niesie pomoc zapomnianemu od
tychsamych stuchaczy biedakowi.

Coraz bardziej rosto koto ciekawych; zatrzymywaty sie
i powozy bogaczéw, a do czapki sypaty sie rzesiScie pienig-
dze: miedz, srebro i ziloto.

Pudel warcze¢ poczat;, widocznie zbyt mu zaciezyta na-
petniajgca sie czapka. Zawotat wiec ktos: ,Starcze! wypréznij
czapke; napetni sie powtérnielu Zotnierz ustuchat i w samej
rzeczy niezadtugo znowu wsypat gars¢ pieniedzy do worka,
ktory mu stuzyt za futerat na skrzypce.

Tymczasem nieznajomy grat bez przerwy. Oczy, do géry
wzniesione, jasniaty radoscig; toz coraz wiecej zadziwiat i po-
rywat stuchaczow; Swiadczyty o tern coraz rzesistsze i gto-
$niejsze ze wszech stron oklaski. Nareszcie tony spotezniaty
i z uroczysta powagg zabrzmiata podniosta melodya Hay-
denowego hymnu ludu. W okamgnieniu stuchacze odkryli
z uszanowaniem gtowy; uniesienie wzrosto w istny szat i na-
raz zawtorzyt skrzypcom chér Kkilkuset stuchaczéw. Mistrz
sam zachwycony wydobywat coraz wiekszg site, az nareszcie,
skonczywszy ostatnig zwrotke hymnu, szybko wreczyt skrzypce
wiascicielowi i znikt predzej, nim uszczesliwiony grajek zdo-
by¢ sie mégt na stowo podziekowania, a zachwyceni stu-
chacze wyj$¢ z uniesienia.

.Kto to taki?* — po chwili z réznych stron zawotano.
.Znam go dobrze“, odezwat sie kto$ z pomiedzy stuchaczy.
.T0 stawny skrzypek, Francuz, Alexander Boucher. Mistrz
zacny talentem swym przyszedt w pomoc biednemu graj-
kowi !“ — a potem zawotat: ,Niech zyje Boucher!u— ,Niech
zyje! niech zyje!ll powtorzyli z pelnej piersi wszyscy obecni.
-Niech zyje! poteznie rozlegto sie po szerokich btoniach Pra-
teru i odbito sie kilkakrotnie o grupy drzew odwiecznych,
nim zgineto w giebiach zaroéli lub uptyneto z falami Dunaju.

Tymczasem uszczesliwiony grajek stal na swem miejscu
z rekami do modlitwy ztozonymi i wzrokiem w niebo wznie-
sionym. Serce rozrzewnione zwarto mu usta. Wota¢ z dru-
gimi nie mogt na czes¢ swego dobroczyncy; zato strumien
tez oblewat mu lica — #tez, réznych od tych, ktore tak nieda-
wno piekty mu stroskane oblicze!

A ludnej naddunajskiej stolicy przybyto wieczora onego
dwoch prawdziwie szczeSliwych: grajek, hojnie obdarzony,



- 72 —

i szlachetny mistrz, przeSwiadczony niezawodnie, ze naj-
piekniejszy i najznakomitszy w swem zyciu odegrat koncert.
Zygmunt Sawczynhski.

31. Dostojna Samarytanka.

P6zng jesionig roku 1888. mknat szybko w kierunku po-
tudniowym niewielki parowiec, prujac modre fale Adryatyku.
Z powodu lekkiej, a mimo to silnej, z drobiazgowg troskli-
woécig wykonanej budowy, nie wygladat 6w statek ani na
okret kupiecki ani na wojenng fregate: byt to rzeczywiscie
spacerowy jacht cesarski ,Gryp', na ktérym wiasnie Najja-
Sniejsza Pani, cesarzowa Elzbieta, odbywata wycieczke na
wyspe Korfu. Otoczenie cesarzowej stanowita tylko jedna
dama dworu i nieliczna stuzba.

Kiedy statek zblizat sie juz do celu podrézy, zapanowat
na nim ozywiony ruch, jak zwykle przy lgdowaniu. Pokiad
roit sie od ciekawych. Kapitan, zblizajgc sie ostroznie do
przystani, zajawszy miejsce powyzej sternika, wydawal co
chwila przez tube krétkie, urywane rozkazy, ktére stuzba
okretowa w lot spetniata. Miedzy innymi rozkazat jednemu
z marynarzy, cztowiekowi miodemu i silnemu, wspiac¢ sie na
gtébwny maszt i Sciagna¢ maty poprzeczny zagiel. Wszyscy
z zajeciem przypatrywali sig, jak marynarz ze zwinnos$cig kota
w jednej chwili znalazt sie u szczytu, gdy wtem, straciwszy
rownowage przy Scigganiu zagla, rungt na pokiad ze znacznej
wysokosci wsréd ogdlnego okrzyku zgrozy i przerazenia.
Wypadek ten nie obszedt sie bez smutnych nastepstw. Biedny
marynarz ztamatl prawag reke i odni6st jeszcze inne liczne,
bardzo bolesne sttuczenia.

Tymczasem statek przybit do brzegu. Najjasniejsza Pani,
wysiadiszy na lad, udata sie do przygotowanego dla siebie
pomieszkania, przedtem jednakze zamienita jeszcze Kkilka
stow z kapitanem okretu, ktory omdlatego z bolu majtka
kazat ostroznie odnie$¢ do miejscowego szpitala.

Tegosamego dnia wieczorem dwie panie, skromnie ubrane,
zatrzymawszy na jednej z ulic Korfu matego chtopczyne, pro-
sity go uprzejmie o wskazanie drogi do szpitala. Chtopczyna
chetnie pobiegt przodem, za nim postepowaty obie panie
w milczeniu.
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— Oto szpital — rzekt malec po chwili, wskazujac gmach
dos¢ duzy, ale ponury, i usmiechajgc sie dobrodusznie w ocze-
kiwaniu drobnej nagrody.

Dziekujemy ci, dobry chiopcze — odrzekta na to jedna
z pan, wsuwajgc w dion uradowanego chtopca kilka sztuk
monety, poczem obiedwie zniknety w ciemnym korytarzu
szpitalnym. Chiopiec jednakze stat jeszcze diugo przed brama,
w prawdziwe ostupienie bowiem wprawity go dwa napoleon-
dory, tkwigce w jego dioni, suma, jakiej zapewne jeszcze
nigdy w zyciu nie posiadat.

Czytelnik zapewne sie juz domysla, ze owe dwie damy
byta to Najjasniejsza Pani ze swa towarzyszka. Wzruszona
smutnym wypadkiem marynarza, zaledwie wytchneta z tru-
déw podrézy, pospieszyta osobiscie zasiegnaé wiadomosci
w szpitalu o jego stanie i stosunkach rodzinnych. Tu dowie-
dziawszy sie, ze jest ojcem rodziny, a nadto utrzymuje sta-
rych rodzicow, obdarzyta go hojnie, pocieszata w cierpieniach
i przyrzekia zaja¢ sie losem jego i jego rodziny. Poleciwszy
w koncu chorego jak najtroskliwszej opiece lekarza, oddalita
sie Dostojna Samarytanka wsréd btogostawienstw biednego
marynarza, ktéremu Opatrzno$¢ tak niespodziewanie zestala
w nieszczesciu szczodrg i wspaniatomysing opiekunke.



32. Czasy Peryklesa.

W dziejach kazdego prawie narodu bywajg czasy, kiedy
nar6d 6w moca powotania, od Boga otrzymanego, urasta
w olbrzyma i dokonywa dziet wielkich, ktére pamie¢ jego
w Swiecie utrwalg i stang sie niejako jego testamentem dla
wszystkich nastepnych epok i pokolen. Tych chwil uroczy-
stych doczekata sie i starozytna Grecya; a chwile te byty
u niej tern uroczystsze, iz Grecy byli ludem, ktéry sam z sie-
bie urost do tej wielkosci.

Ta w dziejach greckich epokag sa czasy Peryklesa.

Jak Ateny byly nadéwczas sercem catej Grecyi, tak te-
tnem tego serca byt Perykles. W tychto czasach duch Grecyi
zasSwiecit pelng jasnoscig, a uosobienieniem tej chwili sa
6wczesni wielcy ludzie. Kazdy z nich jest wyobrazicielem
innej strony duchowego zycia Grecyi, jednak kazdy z nich
wyobraza ojczyzne swoje catkowicie, cho¢ kazdy w innym,
sobie witasciwym kierunku. Wielki poeta Sofokles, historyk
Tukidydes, wodz i pisarz Xenofon, medrzec Sokrates, mistrz-
rzezbiarz Fidyas, filozof Plato, przedewszystkiem za$ sam
Perykles — oto przedstawiciele 6wczesnej Hellady.

Owe szczesne, petne tryumféw, a ogromnego znaczenia
dla catej ludzkosci wojny z Persami podniosty ducha Grecyi
do tego nastroju, jakiego juz nie zaznata nigdy historya.
Lud atenski, jako najszlachetniejszy i najwiecej uzdolniony
w. catej Grecyi, obfitsze tez, niz ktérykolwiek inny lud hel-
leniski zebral sobie wienice zwycieskie w tych bojach z Per-
sami. | cata Grecya chetnie przyznata Atenom rej i prze-
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wodztwo nad soba. Ufnosé i czes¢ wszech hellenskich ziem
dla Aten byta bez pranie. W opieke a zarzagd Aten zltozone
byty sktadkowe skarby catej Grecyi. Lud atehski stat sie po-
lubownym rozjemcg sporéw miast i pobratymczych szczepéw.

Ta mito$¢ i wiara powszechna, spowodowana duchowg
przewaga Aten, bytajeszcze cudniejszym tryumfem, nizowe
zwyciestwa, odniesione nad niezliczong azyatycka czernia.
To miasto szczesne dostuzylo sie i materyalnego, petnego
Swietnosci panowania. Owa Attyka, liczaca wéwczas w cato-
éci zaledwie 20.000 wolnych obywateli, panowata szerokim
osadom i dalekim, rozlegtym zamorskim miastom i portom.
A zewszad zas6éb zamozny, bogaty piynat zitotym potokiem
do atenskiego skarbu. Wobec ogromu tego skarbu rozchody
panstwa staly sie drobniuchng, nic nie znaczaca cyfrg. Tak
tedy nie brakio i warunkéw materyalnych, zewnetrznych do
rozkwitu dziet sztuki, nie brakio atenskiemu ludowi $Srodkow
do przeistoczenia catego miasta swojego w Swigtnice najwyz-
szej pieknosci.

Jak atoli ta epoka historyczna jest najczystszym, naj-
szlachetniejszym wyrazem catych dziejow greckich; jak cala
owczesna Grecya widziata w Atenach najzacniejszy wyraz
swojej wiasnej duszy: tak znowu Ateny same patrzylty na
Peryklesa jako na najwyzsze wcielenie duchowego zywota

swojego.
Ateny byly rzeczgpospolitg. Atericzycy celowali jako
lud najznakomitszych zdolnosci, lud najruchliwszy, lotny

w uczuciach, drazliwy i tkliwy, prézny a szlachetny. Na
czele tego ludu, na czele tych Aten stanat Perykles. Pery-
kles byt tylko jednym 2z tysigcow sobie réwnych prawem
obywateli, a przeciez on wiladat wola, checig, uczuciem i po-
Swieceniem tych obywateli wszystkich, a wiadatl nie dang
sobie mocag, nie intrygami, nie podstepem, lecz samg wznio-
stoscig duszy, przeczysta mitoScig ojczystego kraju i potega
geniuszu. A ta wzniosto$¢ jego duszy i ta mito$¢ jego i ten
geniusz byt powszechnie i od wszystkich znany, od nikogo
nie zaprzeczony. Stad ptyneto cale jego panowanie, przewaga
i wiadza.

Gdy duch Grecyi tylu jasniat zdolnosciami; gdy — jak
sie dopiero rzekto — epoka ta byta potudniem tego ducha;
gdy Ateny staly sie ogniskiem tej epoki, a Perykles duszg
Aten: c6z tedy dziwnego, ze teraz urosta sztuka do nie-
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znanych nigdy wysokosci i ze jej pieknosé najswietniejsza
miata w Perykiesie swojego piastuna, ktéry jakby z nad
ziemi réd swdéj wywodzit i jeszcze za zycia swojego olim-
pijskim byt zwany. Jozef Kremer, (Greeya starozytna).

33. Sokrates.

Sokrates, syn rzezbiarza Sofroniskusa, urodzit sie
w Atenach 470. roku przed narodzeniem Chrystusa. Poczatkowo
oddat sie zawodowi swojego ojca i wykonat kilka pieknych
posagéw, ale pewien bogaty Atehczyk, poznawszy go przy-
padkiem w pracowni, ujety bystroscig i szlachetnoscig jego
umystu, zabrat miodzierica do siebie i kazat uczy¢ filozofii.

Sokrates, réwnie jak inni Atehczykowie, umiat wihadac
bronig'i w kilku bitwach odznaczyt sie niepospolita odwaga.
W jednej n. p. potyczce ocalit od Smierci Xenofonta, innym
razem wydart z mocy nieprzyjaciét Alcybiadesa. Ku schyt-
kowi swego zycia, zasiadajgc w senacie, ktoérego byt czton-
kiem, dawat piekne dowody zamitowania sprawiedliwosci,
ktérej najwieksze niebezpieczennstwa ostabi¢ w nim nie
zdotaty.

Filozofia jego zasadzata sie nie tylko na madrosci wyszu-
kanych stéw. Zalecajgc przedewszystkiem umiarkowanie, byt
i sam najumiarkowanszym, wiec nie tylko stowem, ale i przy-
ktadem zachecat do dobrego. Aby tatwiej znale$s6 zadowolenie
w kazdym losie, przyzwyczait sie do zycia twardego, skro-
mnego i pracowitego.

Filozofia Sokratesa byta najczystszg moralnoscig; bada-
nie tajemnic natury zostawial drugim, sam za$ uwazal za
rzecz najwazniejszg pozna¢ samego siebie i umie¢ dobrze
sobg kierowaé. Szukat w sercu ludzkiem pierwiastka, prowa-
dzgcego do szczesScia, i nabyt przekonania, ze cztowiek nie
moze by¢ szczesSliwym, jak tylko przez sprawiedliwosé, do-
broczynnos$¢ i czysto$¢ obyczajéow. Przemawiat z taka jasno-
Scig i prostota, ze go uczniowie zawsze zrozumie¢ mogli i
ze kazdy z nich znajdowat w samym sobie odpowiedZ na
jego zapytania. Zanadto byt oSwieconym, aby przyjmowaé za
prawde dziecinne basnie, ktére tworzyty catg prawie religig
jego kraju, a za wielkim byt przyjacielem prawdy, aby ukry-
wac swdj sposéb myslenia, cechujacy rzeczywistego medrca.
Przypuszczat on bytnos$¢ Istoty najwyzszej, posiadajacej przy-
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mioty, godne prawdziwego bo6stwa. Tento sposéb myslenia
postuzyt pdzniej za pozér do skazania go na $mieré. W spra-
wach panstwa byt réwniez otwartym, a nie umiejgc taic
swoich przekonan politycznych, zgotowat sobie nowych nie-
przyjaciét. Wszakze najbardziej nienawidzili go sofisci, ro-
dzaj szarlatanéw filozofii i krasoméwstwa, wielce nadwczas
uwielbianych. Z prawdziwem zadowoleniem lubit zbijac¢ ich
btedy, poniza¢ pyche i okazywa¢ w calej nagosci ich nie-
Swiadomo$¢, do czego uzywat sobie tylko wiasciwej ironii.

Btedy i przesady, ktore Sokrates chciat pokonac i zni-
weczyé, sprowadzity mu wkoricu tylu nieprzyjaciot, ze na-
reszcie zdotali go zgubié¢. Anitus, cztowiek zamozny i wpty-
wowy (podobno garbarz z powotania), Melitus, nedzny poeta
tragiczny, i Sykon, lichy moéwca, potaczyli zawziete przeciw
niemu usitowania, oskarzajac, ze psuje mitodziez i wprowadza
nowe bdstwa. Sokrates bronit sie z prostotg, ale szlachetnie,
bez ponizenia; w jego stowach jasniat blask niewinnosci.

Z poczatku wiekszo$¢ gtosow oswiadczyta sie za nim,
a oskarzyciel Melitus, miat by¢ podtug zwyczaju skazanym
na zaptacenie tysigca drachm kary. Ale wzietos¢ Anitusa i
Lykona przeciagneta na swoje strone mnoéstwo zdan, przez
co okazato sie podzniej dwiescie osSmdziesigt jeden giosow
przeciw Sokratesowi, a za nim tylko dwiescie dwadziescia,
gdyz sedzidow, nie liczac przewodniczgcego, byto pieciuset.

Pierwszy wyrok uznat filozofa winnym, ale nie wyrzek#
rodzaju kary, zostawiajgc wybor jemu samemu. Sokrates od-
powiedziat, ze za swoje zastugi chyba sie moze skaza¢ ,na
utrzymanie dosmiertne kosztem rzeczypospolitej w Pryta-
neum“ (domu starcow), co byto najwiekszym u Grekow za-
szczytem. Ta odpowiedZz tak dalece oburzyla sedziéw, ze po-
stanowiono jego zgube pomimo niewinnosci.

Skazano go na wypicie trucizny. Po ogtoszeniu wyroku
udat sie z godng podziwu spokojnosciag do wiezienia. Przyja-
ciele chcieli mu utatwi¢ ucieczke, przekupili dozorce wiezie-
nia, ale Sokrates nie chciat korzysta¢ z ich ofiary. Wypit
trucizne z takgsamag obojetnoscig, z jakg spotykal mnostwo
przeciwnosci w zyciu; byto to w roku 400 przed naszg era.
Miat wdéwczas lat siedmdziesigt. Uczniowie nie odstepowali
go do ostatniej chwili; nieSmiertelno$¢ duszy byla przedmio-
tem ostatniej jego z nimi rozmowy.
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— Moi przyjaciele — moéwit do nich Sokrates — kiedy
zycie znika, najwitasciwiej rozmyslaé¢ o niesmiertelnosci duszy,
ktérg trzeba sposobi¢ nie tylko na czas przelotny, nazwany
zyciem, ale i na istnienie daleko trwalsze, bo na wiecznos¢.
Najmniejsze w tym wzgledzie zaniedbanie moze pociagna¢
nieskoriczone straty. Gdyby $mier¢ koniczyta wszystko, bytoby
wielka uciechg dla zltych uwalnia¢ sie w chwili skonu od
ciata, duszy i wystepkéw. Ale poniewaz dusza jest niesSmier-
telng, nie ma dla niej innego sposobu uniknigcia ztego, jak
tylko w ciggtem ksztalceniu na drodze cnoty i madrosci. Po
zakoriczeniu tego zycia dwie drogi otwieraja sie przed nami:
jedna prowadzi dusze, skalane na ziemi wystepkami, na
miejsce wiecznych mak, druga wiedzie do szczesliwego przy-
bytku bogéw te dusze, ktére, przebywajgc w naszej powitoce
ziemskiej, jasniaty niebianskimi cnotami.

Skoro wumart, dopiero wszyscy spostrzegli, ze wielkg
zbrodnie popetniono. Atericzykowie, dos¢ nikczemni, aby dopu-
8ci¢ do skazania go, zazadali odpowiedzialnosci od oskarzy-
cieli za krew, niewinnie przelang. Melitus zostat skazany na
Smier¢, a dwoch innych wygnano. Wtedy to uwielbienie Aten-
czykow posuneto sie tak daleko, ze sam Sokrates, ktory byt
przedmiotem tego zapatu, byiby go byt niezawodnie zganit.
Wystawili mu posag bronzowy i $wigtynie, jak dla pdtboga,
a wyrocznia delficka ogtosita go najmedrszym z ludzi, na co
Sokrates rzeczywiscie zastuzyt.

Sama Smier¢ tego filozofa byta dostateczng, aby unie-
Smiertelni¢ jego imie. Nic nam nie pozostato po nim, ale
uczniowie, ktérych ksztatcit, dowiedli, jakim by} mistrzem.
Twarz jego nie byta piekna, ale kiedy méwit o cnocie, o prze-
znaczeniu cztowieka lub o wielkos$ci Boga, wzniosto$¢ mysli,
szlachetny zapat, nadawaty jego twarzy wyraz tak ujmujacy,
jakgdyby natura obdarzyta go najpiekniejsza uroda.

Czesto mawiat do swoich uczniéw: ,Ktéry z was, patrzac
w zwierciadto, dostrzeze, ze jest pieknym, niechaj pamieta, aby
brzydota obyczajéw nie oszpecit swej pieknosci; ktdéry zas
ujrzy sie brzydkim, niechaj pracuje nad tem, aby blaskiem
cnot swoich zatrzeé¢ brzydote twarzyu.

Jan Checiriski.
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34. Igrzyska olimpijskie.

Pomimo rozdrobnienia politycznego, pomimo licznych
zatargéw i krwawych wojen, jakie Grecy czestokro¢ staczali
ze soba, wuwazali sie wszyscy za jeden wielki nardd, a
w chwili groznego niebezpieczenstwa zapominali nawet sa-
siedzkich wasni i rozterek i stawali w jednych szeregach,
aby broni¢ wspdlnej ojczyzny.

Céz byto tym poteznym wezlem, ktéry to poczucie je-
dnosci narodowej utrzymywal? Co godzito wszelkie sprze-
cznosci i jednym wszystkich ozywiato dimhem?

Obok wspdlnosci jezyka i religii jednym 2z najwazniej-
szych Srodkdéw, stuzgacych do tego zjednoczenia narodowego,
byty igrzyska olimpijskie, zwane tak od miejcowosci
w prowincyi Elidzie, poswieconej Jowiszowi olimpijskiemu.

Grecy nie mniej dbali o zahartowanie i uszlachetnienie
ciata, jak o rozwdéj umystu. Zdrowie ciata i piekno$¢ po-
stawy, wytrzymatos¢ w bieganiu i zreczno$¢ w zapasach,
jasne i sSmiate oko, tudziez przytomno$¢ umystu, jakiej sie
tylko przez codzienne przyzwyczajenie do niebezpieczehstw
nabywa — oto przymioty, ktére w Grecyi ceniono na ré-
wni z trafnoscia sadu, wyksztatceniem umystu i biegtoscig
w sztukach pieknych. Dlatego obok muzyki nieposlednie
miejsce zajmowata gimnastyka; dlatego wszystkie panstwa
greckie popieralty ¢wiczenia, majace na celu wyrobienie sity
fizycznej.

Gimnazya, t. j. wielkie, otwarte place, otoczone porty-
kami i szeregami drzew, zwykle poza murami wposréd pol
zaktadane, znajdowatly sie w kazdem niemal miescie hellen-
skiem. Kto chciat déjs¢ do znaczenia i wpltywu pomiedzy
wspotobywatelami, ten wiekszg czes¢ swojej miodosci musiat
spedza¢ w gimnazyach, a niektére panstwa nawet wyraznie
zastrzegaty, ze ten tylko moze w nich uzyskaé¢ prawo oby-
watelstwa, kto przejdzie caly szereg ¢wiczen gimnastycznych.

Ochote do tych ¢wiczen zwiekszata jeszcze che¢ odzna-
czenia sie, gimnazya bowiem nastreczaly miodziezy codzienng
sposobnos¢ mierzenia rosngcych sit swoich w zapasach wza-
jemnych. Lecz co to byto za wspotubieganie sie, ilekro¢ z po-
wodu jakiej wuroczystosci lud zgromadzony patrzat na popisy
dzielnosci meskiej i miodzienczej sity!

Zresztg nie lubili Grecy bezczynnego spokoju; w swo-
bodnych ¢wiczeniach pod otwartem niebem, ws$rdd ciepta
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stonecznego, widzieli oni jeden z najskuteczniejszjrch $rod-
kéw do podtrzymania nie tylko zdrowia ciata, lecz i pogody
umystu. Stadtez igrzyska' byty najwyzsza, uciechg Hellenéw.
Zadna uroczysto$é obej$é sie bez nich nie mogta; lecz wszy-
stkie inne przewyzszaty igrzyska olimpijskie, ktére do takiego
doszty byly znaczenia, iz podtug nich (od r. 776. przed Chr.)
Grecy czas liczyli, nazywajac czteroletni okres czasu, od je-
dnych igrzysk do drugich, olimpiadg.

Poczatek ich siega bardzo odlegtej przesztosci; pewnag
wszakze jest rzecza, ze im Ifitus, wiadca Elidy, i spartanski
prawodawca Likurg nowe nadali znaczenie. Zrazu wiec tylko
Spartanie wyprawiali uroczyste poselstwo na igrzyska, a kazdy
Lacedemonczyk, jezeli tylko chciat, mégt sie do niego przyta-
czy¢. Wkrotce inne paristwa peloponeskie zyskaty dla siebie
tesame warunki i w sto lat spotykamy juz w Olimpii przed-
stawicieli wszystkich plemion i miast greckich. Uroczystosé
olimpijska byta odtad uroczystoscig ogdlno-helleriskg i pozo-
stata nig az do r. 394. po Chr.

Prawo uczestnictwa w igrzyskach miat kazdy Grek czy-
stego hellenskiego pochodzenia i niczem nie splamionego zy-
cia. Cudzoziemcy i niewolnicy mogli by¢ tylko widzami.
Sedziami bywali tylko mezowie z Elidy; zrazu bywat jeden
tylko sedzia, z czasem liczba ich rosta, az wreszcie wybie-
rano ich 12

Przepisy, obowigzujace przy gonitwach i zapasach, wyraznie
byty okreslone, aza ich przekroczenie wymierzano kary surowe.
Przedewszystkiem nikomu nie wolno byto wstepowaé w szranki,
na czyjem zyciu ciezyta hanba lub zbrodnia, albo kto po-
chodzit z miasta, dla jakichbgdz przyczyn wykluczonego od
udziatu w uroczystosci narodowej. Kto osSwiadczyt, ze chce
uczestniczy¢ w igrzyskach i nazwisko swoje wniost na liste,
ten musiat sie stawi¢ w oznaczonym czasie. Los rozstrzygat,
kto z kim miat wystepowaé do zapaséw. Przekupywanie prze-
ciwnika réwnie surowo karano, jak ztosliwe i umysine uszko-
dzenie. Zwyciestwo miato by¢ odnoszone w sposéb prawy,
rycerski.

Igrzyska odbywaly sie podczas Swieta najwyzszego boga
hellenskiego i wobec ludu catego; dlatego chwata zwyciestwa
byta tak wielka. Nagroda zwyciezcy byt od czaséw Ifitusa
prosty wieniec oliwny, upleciony z gatgzek drzewa, ktore, jak
podanie gtosito, sam Herakles zasadzit. Drzewo to stato w gaju



Swietym; umys$lnie w tym celu wybiei'any chitopiec nozem
ztotym $Scinat z niego tyle gatezi, ile mialo by¢ nagrod.
Wience lezaty na stole, sporzadzonym ze ztota i kosci stonio-
wej. Wieniec wktadali sedziowie na gtowe zwyciezcy, ktérg
poprzednio obwigzywano weiniang przepaska; jednocze$nie
herold gtosit ludowi imie zwyciezcy, jego ojca i miasta ro-
dzinnego.

Wieniec olimpijski byt najwyzszem szczeSciem dla Gre-
czyna; wiecej on nawet znaczyt, niz pochdd tryumfalny dla
Rzymianina. Zwyciezca pomnazat chwate swojej ojczyzny.
W Atenach otrzymywat on w darze znaczng sume pieniezna,
a nadto na cze$¢ jego kosztem panstwa wydawano uczte;
w rocznice zwyciestwa moégt odbywaé uroczystg procesya po
miescie. W Sparcie zwyciezcy olimpijscy otrzymywali na polu
bitwy zaszczytne miejsce obok kréléw; posagi ich umieszczano
w palestrach, gimnazyach, u wejscia do Swigtyn.

Uroczystos¢ olimpijska odbywata sie kazdego pigtego
roku w jesieni i trwata przez siedm dni. Heroldowie gtosili
wtedy zawieszenie broni najpierw w Elidzie, potem w innych
krajach Peloponezu; zapraszano takze na uroczysto$¢ naro-
dowg panstwa greckie, poza Peloponezem lezgce. Kto ztamat
zawieszenie broni, tego wylgczano od uroczystosci.

Mozna sobie wyobrazi¢, jakito ruch panowat wéwczas
w Peloponezie, kiedy pielgrzymi ze wszech stron, lgdem
i morzem, dazyli do Olimpii! Kazde panstwo starato sie wy-
prawi¢ jak najwspanialsze poselstwo; kazde poselstwo przywo-
zito ze sobg swdéj namiot okazaty, swoje zwierzeta ofiarne, swoje
kadzielnice; kazde pragneto blaskiem szat i wielkoscig $wity
inne panstwa przescigng¢. Osobni urzednicy przyjmowali po-
stéw, ktorzy nastepnie, ustawiwszy namioty dla siebie i swo-
jej Swity, w uroczystej procesyi udawali si¢ do Swietego gaju,
aby tam najpierw ztozy¢ ofiare na ottarzu Jowisza, a potem
innym bogom i pd6tbogom.

W dniu oznaczonym przybywali sedziowie w szatach
purpurowych i z wieficami wawrzynowymi na gtowie, za
nimi szli bojownicy. Kazdy z nich musiat poprzednio przy-
sigc, ze przez czas najmniej dziesieciu miesiecy nalezycie
przygotowywat sie do igrzysk; potem skiadat ofiare i przy
oltarzu Jowisza przyrzekat, ze nie okaze sie winnym zadnej
nieuczciwos$ci, zadnego podstepu w walce.

Polska ksigzka do czyt. T. II. €]



Widzowie dawniej zajmowali wszystkie wyzyny naokét
placu igrzysk; poézniej urzadzono dla nich siedzenia amfi-
teatralnie.

Najpierw odbywaty sie wyscigi w bieganiu, a imieniem
zwyciezcy oznaczano biezgcg olimpiade. Postepowano w spo-
s6b nastepujacy: Heroldowie wyprowadzali bojownikéw na
arene, wywotywali ich nazwiska i nazwiska miast, z ktérych
pochodzili, poczem pytali sie obecnych, czy kto nie moze za-
rzuci¢ zapasnikom albo niewolniczego pochodzenia albo ziej
stawy albo kradziezy lub innego jakiego przestepstwa. Usty-
szawszy jaki$ zarzut, sedziowie natychmiast rozstrzygali o do-
puszczeniu lub niedopuszczeniu zapasnika do igrzysk. Sta-
wiano srebrng urne z losami, a kazdy zapasnik modlit sie
przed wyciagnieciem losu. Zaraz potem sedzia wotat: ,Za-
czyna sie walka! Staricie do zapaséw! Nagrody zwyciestwa Jo-
wisz udzieli lu Natychmiast dawano znak trgba. Przy dzwie-
kach fletéw zapasnicy biegli grupami po czterech. Zwyciezcy
kazdej grupy musieli jeszcze walczy¢ ze sobg, dopdki jeden
z nich nie pokonat wszystkich; tego obwotywano jako osta
tecznego zwyciezce.

Bywata i podwojna gonitwa (diaulos), polegajaca na tern,
ze zapas$nik nie tylko mety dobiegat, lecz napowrd6t wrécic
musiat do szranek; w ditugim wyscigu (dolichos) trzeba byto
siedm razy przebiec stadyum.

Do wysScigéw z bronig stawano z tarczg, w hetmie i na-
golenicach, pdzniej z samag tylko tarcza na ramieniu. ,Pie-
cioraka watka“ (pentatlon) skiadata sie ze skokow, rzucania
dyskiem*), biegu, pasowania sie i kutakowania.

Wyscigi konne odbywaty sie w hippodromie, ktory
byt dwa razy diuzszy od stadyum i miat 400 stop szerokosci.
Droge okoto mety trzeba byto dwanascie razy objecha¢ w naj-
szybszym pedzie; nieraz tez droge te pokrywaly szczatki
rozbitych woz6éw, nieraz mozna byto widzie¢ samopas biegnace
rumaki. Nie woznice jednak, lecz wiasciciela czwoérki obwo-
tywano zwyciezca.

Po ukonczonych wyscigach zwyciezca udawat sie na pa-
gorek lironion, gdzie Jowiszowi skladat ofiare, a towa-
rzysze $piewali hymn uroczysty. Potem obchodzono ofttarze
innych bogow i po6tbogéw, wkoncu odbywata sie uczta, przy

*) Dysk byt to ptaski krag metalowy z dziurg w Srodku i rzemie-
niem do ujecia.



ktérej $piewano pienia zwycieskie. Niekiedy bogaci zwyciezcy
z wiasnych funduszéw ugaszczali wszystkich obecnych. Osta-
tniego dnia sktadano wielka, ofiare dziekczynng, poczem mia-
sto Elis wyprawiato wspanialg uczte.

Na uroczysto$¢ olimpijska $pieszyli pobozni, aby uczcic¢
najwyzsze bostwo Hellady; udawali sie ludzie zadni stawy,
aby ozdobi¢ skronie swoje wiericem zwycieskim; naptywaty
ttumy ciekawych, aby na wspaniate widowisko popatrzec; do
Olimpii podazali malarze, aby obrazy swoje wystawié; poeci,
aby nabraé¢ natchnienia; politycy, aby nawigzywaé¢ tam sto-
sunki; kupcy, aby korzystnie sprzedac swoje towary. Panstwa
kazaty w Olimpii ogtasza¢ swoje przymierza albo je na mie-
dzianych tablicach spisane wystawiaty na widok publiczny,
gdyz tym sposobem tatwiej wszelkie umowy i akta dyploma-
tyczne dochodzity do wiadomosci powszechnej. Uczeni, przy-
bywajacy do Olimpii, zyskiwali sobie rozgtos i zwolennikow;
tak n. p. Herodot miat w Olimpii odczytywaé ustepy ze
swego dzieta historycznego, a stawni sofisci miewali tutaj
wyktady.

Byta tedy Olimpia Srodkowym punktem publicznego zycia
starozytnych Grekéw, takze ogniskiem wymiany ich mysli.

Wedt. F. J. Holzwartha,

(Historya powszechna).

35. Zburzenie Kartaginy.

Konsulowie odptyneli, wzigwszy z sobg osmdziesigt ty-
siecy piechoty, cztery tysigce koni, piecdziesigt galer o pieciu
rzedach wioset i wielkg liczbe statkéw przewozowych. Mieli
rozkaz nie wstrzymywacé dziatan nieprzyjacielskich, dopdki
Kartagina nie bedzie zburzona.

Kartaginczycy, przekonani o niemoznosci oporu, wypra-
wili nowych postéw z petnomocnictwem do przyjecia jakich-
kolwiek warunkoéw, a nawet do zdania sie na taske Rzymian,
»byleby miasto zostato oszczedzoneXd Ale ci, widzac tak wiel-
ka ulegtos¢ wroga, zazadali dumnie, aby w ciggu trzydziestu
dni wydano im trzechset zaktadnikéw z pierwszych domoéw,
jako rekojmie, iz powolnymi beda rozkazom konsuléw.

Warunek natozony wydat sie nadzwyczajnie bolesnym, aje-
dnak przyjeli go Kartaginczycy. Trzystu zakladnikéw wyszio
wsérod jekdw najblizszych krewnych i oburzenia wszystkich

6*
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serc szlachetnych. Ale konsulowie postanowili objawi¢ wole se-
natu dopiero za przybyciem do Utyki. Kiedy juz staneliw murach
tego miasta, lekajac sie, zeby zbytek nieszczescia nie popchnat
Kartaginczykéw do rozpaczy, ogtaszali po jednemu warunki
przepisane. Naprzéd Kartaginczycy mieli dostarczyé zboza na
wyzywienie wojska — potem wyda¢ wszystkie statki o trzech
rzedach wioset — potem wszystkie machiny wojenne — na-
reszcie wszystke bron. Wydali dwa tysigce machin i dwa-
kro¢ sto tysiecy catkowitych zbroi.

Konsulowie, widzgc Kartaginczykow ogotoconych ze
wszystkiego, czemby wzniecaé mogli obawe, iz gotowi opor
stawi¢ najezdcom, oswiadczyli, Ze miasto bedzie zburzone,
a mieszkancy oddali¢ sie musza o trzy mile od morza.

Ostupieli Kartaginczycy na wyrok tak srogi. Przez czas
niejaki oddawali sie¢ wszyscy zalom i smutkowi, jedni opta-
kujgc synow, wzietych na zaktadnikoéw, drudzy przeklinajgc
przodkéw, Ze nie woleli Smierci chwalebnéj nad haniebne
uktady. Potem rumienigc sie za samych siebie i wpadajgc
w rozpacz wsSciekla, postanowili' nie opuszcza¢ ojczyzny.
Cokolwiek w miescie pozostato kruszcu, to zamieniono na
orez; kazdy warsztat stat sie fabryka broni; codzienh wyra-
biano sto puklerzy, trzysta mieczéw, piecset witoczni, tysigc
grotéw; kobiety ucinaty sobie wilosy na cieciwy do tukoéw;
niewolnikom dano wolnosé. Hazdrubal, wo6dz stronnictwa
narodowego, ktory, pokrzywdzony od swoich i wygnany,
szedt na czele dwudziestu tysiecy oblegaé Kartagine, poje-
dnat sie ze wspétziomkami, zniewolit do postuszenistwa ziemie
okoliczne i pomogt do odparcia konsuldéw i spalenia ich floty.
Ozywiona Kartagina powzieta wéwczas nadzieje, ze polegnie
przynajmniej ze stawg. Chociaz Rzymianie uzywali przeciw
watom miasta wszystkiego, co tylko sztuka obleznicza naj-
skuteczniejszego posiadata, zrecznosé¢ Hazdrubala i odwaga
Kartaginczykéw niweczyty wszelkie usitowania oblegajacych.

Zdaje sie, ze wyrokiem byto niebios, by zwyciestwo
w rozmaitych wojnach punickich przywigzane byto do imie-
nia Scypionéw. Naczelne dowodztwo nad wojskiem rzymskiem
oddano Emilianowi, synowi Emiliusa Paula, ktéry adopto-
wany byt przez Scypiona Afrykanskiego i zostat konsulem, nie
majac jeszcze lat przepisanych. On to, przybywszy do Afryki,
ocalit wojsko rzymskie, upadte na duchu i bliskie juz zguby,
a przywotujac w pomoc obrzedy Swiete, wyrzekt na oblezone



miasto przeklenstwo dla sprowadzenia nan gniewu bogéw
i oddania go Furyom, mscicielkom tycb, ktérzy odwazaja, sie
op6r stawic jego ojczyZnie.

Kartaginczycy, przyprowadzeni do rozpaczy, wytezali
ostatnie sity; meszczyzni i kobiety, starzy i miodzi pracowali
bez odpoczynku; wykopali przez skate nowag droge do portu
i wyprawili przeciw Rzymianom flote, zbudowang z drzewa
rozwalonych swoich doméw. Inni wplaw sie dostawali az do
maszyn Rzymian i, wynurzajgac sie nagle z wody, zapalali
pochodnie, aby niszczy¢ ogniem machiny oblegajaeych.

Atoli daremne byly rozpaczliwe wysitki oblezonych:
Scypio zostat zwyciezca i szturmem wszedt do Kartaginy. Mie-
szkancy bronili sie jeszcze po ulicach miasta przez szes¢ dni
i sze$¢ nocy, zascielajac wiasnymi i nieprzyjaciét trupami ulice
i domostwa. Pietdziesigt tysiecy zamknietych w twierdzy
Birsa Kartaginczykéw poddato sie pod warunkiem bezpieczen-
stwa zycia. Zbiegowie, ktorzy sie schronili w Swigtyni Esku-
lapa, przewidujac los, jaki ich czekat, podpalili swéj przytu-
tek i zgineli w zwaliskach. Hazdrubal dzielnie kierowat wy-
sileniem ziomkdw, ale w ostatniej chwili zabrakto mu odwagi:
upadt do ndg zwyciezcy. Zona jego, zostawszy z ostatnimi
obroicami Kartaginy, nie chcac przezy¢ upadku ojczyzny i
tchorzostwa matzonka, ubrana w najwspanialsze szaty, weszia
na szczyt Swiatyni i, przeklgwszy zdrade meza, rzucita sig
w plomienie razem z dzie¢mi.

Z siedmiukroé stu tysiecy mieszkancéow Kartaginy wieksza
cze$¢ zgineta; reszte przesiedlono do Italii lub rozprészono
po rozmaitych prowincyach. Cztery miliony czterysta siedm-
dziesigt tysiecy funtéw zitota ozdobito tryumf Emiliana, ktdry
wtedy otrzymat nazwisko Afrykanskiego. We wszystkich mia-
stach przyjaznych Kartaginie rozwalono mury warowne, te
za$, ktoére sie przeciw niej osSwiadczyly, otrzymaly powie-
kszenie granic. Wszyscy Afrykanie podbici ptaci¢ musieli
danine roczng, a panstwo Kartaginy zamieniono w ,prowin-
cya Afrykeu.

Spetniajgc rozkaz senatu, kazat Scypio miasto zburzyé.
Rozniecono pozar i w ciggu siedmnastu dni ptomienie zni-
szczyty dawng wspodtzawodniczke Rzymu.

Tak wiec po siedmiu i p6t wiekach bytu, a dwoch wie-
kach walki przeciw Rzymowi, upadt ten grod potezny, zni-
szczony bez celu i wbrew wszelkiej sprawiedliwodci. Ale



Rzym w pysze swojej nigdy nie pojmowat innych intereséw
nad witasne; wszystko, co nie byto rzymskiem, nie miato
w oczach jego wartosci. Wszelako Scypio na widok Kkleski
grodu tak poteznego pograzyt sie przez chwil kilka w po-
nure milczenie; potem zawotat z Hektorem Homera: ,Przyj-
dzie dzien, kiedy upadng Swiete mury llionu i Pryamos i
wszystek réd jego!“ Zapytany, co rozumiat przez llion i rdd
Pryama, odpowiedziat, nie wymieniajagc Rzymian, ze dumat
nad tern, jak to mocarstwa najpotezniejsze upadajg i ging
wedtug woli przeznaczenia. Tiom. L. Rogalski.

36. Dom w starozytnym Rzymie.

Ksztatt starozytnego domu rzymskiego z catem jego
urzadzeniem, ze wszystkimi nawet sprzetami i ozdobami, do-
ktadnie dzi$ pozna¢ mozemy z bogatych wykopalisk staro-
zytnego miasta Pompei, ktdére, w r. 79. po Chrystusie z dwoma
innymi jeszcze miastami, Herkulanum i Stabie, zasypane przez
Wezuwiusz, nieprzebrang jest dzi$ skarbnicg zabytkéw i pa-
miagtek zamierzchtego $wiata. Kiedy dwa owe miasta zginety,
zalane strumieniami lawy, Pompei popiotem tylko zostaty
zasypane; a jakkolwiek masa owego popiotu az nadto byta
wielka, zeby cate miasto grubg pokry¢ warstwg i wszelkie
w niem zycie zniszczy¢ na zawsze: jednakze to wiasnie stato
sie powodem, iz dzisiaj z gtebi ziemi, z pod rozlegtych
pastwisk i pdl uprawnych wykopuja archeologowie nie tylko
szczatki domoéw lub swigtyn, jak w tylu innych miastach,
ale cate budynki, S$Swigtynie i patace, cale nawet dzielnice
wielkiego niegdy$ prowincyonalnego miasta.

Wprawdzie miasta te byly pochodzenia samnickiego,
a nastepnie diugo zostawaly pod wptywem oswiaty i obycza-
jow greckich, pomimo to przez tyle wiekéw nalezaty do pan-
stwa rzymskiego, tyle korzystaty z nowych zwyczajéw i urzg-
dzen, iz $miato uchodzi¢ moga za miasta rzymskie, a bogate
wykopaliska miasta Pompei dajg nam dokitadne wyobraze-
nie o obyczajach i zyciu, naukach i sztukach starozytnych
Rzymian.

Domy rzymskie, budowane zwyczajnie przy ulicach, by-
waty niekiedy tak obszerne, iz je ulice ze wszystkich czte-
rech stron otaczaty; taki dom nazywal sie insula (wyspa).
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Skromnie, a nawet niepokaznie przedstawia! sie zwykle
dom rzymski na zewnagtrz. Po obn stronach gtéwnego wej-
Scia bywaty przy ulicy sklepy lub niekiedy male mieszkania,
ktore biedniejszej ludnosci odnajmowano; jednak te czesci
Zz resztg domu zadnej nie miaty stycznosci.

Natomiast wnetrze domu rzymskiego odznaczato sie
wytwornoscia, a niekiedy nawet przepychem. Juz samo wej-
Scie jasniato wspaniatoscig. Drzwi pieknie bywatly rzezbione
i bogato przyozdabiane, a na progu mozaikowg robotg wyko-
nany widniat napis: Salve (witaj), goscinnie zapraszajacy
przychodnia do wnetrza wspaniatego domu.

Na s$cianach niewielkiej sieni, do ktorej sie najpierw
wchodzito, malowane bywatly piekne i kosztowne niekiedy
obrazy, przedstawiajgce badzto jakie$ postaci i zdarzenia mi-
tologiczne, badztez jakie$ zwierzeta i ptaki. Bywalo tam
takze mieszkanie odZzwiernego i siedziba psa, strzeggcego
domu.

W czasach historycznych skiadat sie dom rzymski
z trzech gldwnych czesci, ktére pomimo niejakich odmian
w kazdym prawie domu odrézni¢ mozna, mianowicie z cze-
§ci przedniej, zwanej atrium, S$redniej, zwanej ta-
blinum, i tylnej czyli peristylium. Z tych cze$¢ pierw-
sza czesciowo tylko, druga zawsze zupetnie byta pokryta,
ostatnia za$ zawsze otwartym byta dziedziricem.

Najpierwotniejszg i najistotniejsza czescia domu rzym-
skiego byto atrium. Byta to wielka, czworoboczna sala, w sa-
mym srodku dos¢ wielki w gorze majaca otwér. Tuz pod tym
otworem bywato w posadzce odpowiednio wielkie zagtebienie,
niejako sadzawka, przeznaczona na zbiornik wody deszczowej.

Wspaniaty byt widok tej sali, bogato przyozdobionej
i z nadzwyczajng wytwornoscig urzadzonej. Posadzka bywata
mozaikowa, a $ciany pokryte byty pieknymi malowidtami,
przedstawiajgcymi zwyczajnie jakiesS wazniejsze zdarzenia
historyczne, zwitaszcza takie, w ktérych przodkowie gospo-
darza czynny brali udziat. Dokota wznosity sie posagi i pie-
kne, zwykle w korynckim stylu filary, a gorg, szczegdl-
nie w dwoéch bocznych wgtebieniach widniaty portrety fa-
milijne, wiasciwie maski woskowe w drewnianych szkatut-
kach.

Znaczenie tej cze$ci domu rzymskiego byto takiesamo,
jak w domu greckim ogromnego dziedzinca, filarami okoto-



nego. Tutaj to gospodarz przyjmowat gosci, tutaj zasiadat
zwyczajnie w kole swej rodziny.

Po obu stronach sali gtéwnej bywaty mniejsze komnaty,
do ktérych drzwi, bogatymi przystrojone oponami, zawsze
staly otworem, azeby z atrium S$wiatlo pada¢ mogto do
owych zresztg ciemnych pokojow. Byly to pokoje sypialne.

Woprost naprzeciw gtownego wejscia byta druga gtowna
czes¢ domu rzymskiego, tablinum. Byt to whasciwy pokoj
gospodarza, ktéry stad swobodnie obejmowaé¢ mogt okiem
caty swo6j dom. Pokéj ten z rbwnym przepychem bywat urza-
dzany, jak sala gtéwna. Posadzki i tutaj bywaly mozaikowe,
dciany bogato malowane, sprzety wytworne. Tutaj pan domu
pracowat w zaciszy i odosobnieniu, tutaj miat biblioteke,
niekiedy nawet w osobnym obok pokoju umieszczong; tutaj
jakby w domowem archiwum przechowywat pienigdze i wa-
zniejsze przedmioty.

Ale jakkolwiek pokoj ten potozony byt we Srodku po-
miedzy atrium a lezacym po drugiej stronie dziedziricem
i nawet kujednej i drugiej stronie zwyczajnie bywat otwarty,
przeciez przechodzi¢ przezeh niewolno byto domownikom;
stuzylty do tego osobne korytarze, wiodace z pierwszej do
trzeciej czesci domu rzymskiego, do dziedzinca.

W ubozszych domach dziedziniec mniejsze miewat zna-
czenie i niewiele na jego pozor uwazano; atoli w domach
majetniejszych obywateli czesé te na sposob grecki z wiel-
kim urzadzano przepychem. Dokota, a niekiedy tylko z dwoch
lub trzech stron, wznosity sie filary, jonskie lub korynckie,
ze wspaniatymi kapitelami, a w posrodku bity w gore sztu-
czne wodotryski albo tez mniejsza lub wieksza bywata sa-
dzawka, w ktoérej dla przyjemnosci hodowano ryby. Dokota
za$ sadzawki, na ksztattnych klombach, rosty kwiaty, ktoére
i mitg won rozsiewaly i oko przyjemnie bawity. Po obu stro-
nach dziedzinca bywaly niekiedy jeszcze inne komnaty, mia-
nowicie po prawej stronie wiodty zwyczajnie drzwi do sali
jadalnej (triclinium), poza ktdrag jeszcze miescita sie
kuchnia.

Jezeli dziedziniec dokota byt zabudowany, w takim ra-
zie po drugiej jego stronie, naprzeciw pracowni gospodarza,
znajdowata sie jeszcze jedna, wspaniale, niekiedy z najwie-
kszym w catym domu przepychem urzadzona komnata.



Poza tg czescia domu bywat zwyczajnie jeszcze ogrod,
rownymi poprzecinany grzadkaini jarzynowymi lub gusto-
wnymi klombami kwiatéw ustrojony.

Nieco inaczej wygladaty domy po wiekszych miastach
i w Rzymie, gdzie przewazna cze$¢ ludnosci ubogiej w na-
jetych mieszkata domach. Z tego powodu wiasciciele starali
sie jak najkorzystniej wyzyskaé¢ grunt, jaki mieli; budowali
wiec piatrowe, niekiedy bardzo wysokie domy, tak, iz cesarz
August wydat nawet zakaz, azeby front kamienic nie byt
wyzszy nad 70 stép (22 m). Kiedy za$ za Nerona pozar zni-
szczyt wielkg czes¢ miasta, zakazano budowa¢ domy wyzsze,

jak na 60 stép (19 m).
Wedt. E. Guhla i W. Konera,
(Leben der G-riechen und Bomer).

37. Z zycia starozytnych Rzymian.

Rzymianie badi z razu ludem wecale niezasobnym i gru-
bych obyczajéw. Przestawanie na matlem i prostota, ktorej
nie wstydzili sie ich najznakomitsi mezowie, cechowaly ich
na kazdym kroku. Cyncynatus, Dentatus, Fabrycyus — upra-
wiali wlasnymi rekami swe skromne dziedzictwo i nie zanie-
dbywali twardej pracy okoto roli, wyjawszy, kiedy zagrozona
ojczyzna wzywata ich pomocy. Charakter tego narodu byt
powazny i surowy, a gtobwnem zajeciem rolnictwo i ucieranie
sie z nieprzyjaciotmi. Dzielnos¢ w boju i biegto§¢ w Kiero-
waniu sprawami publicznymi uwazano za najcelniejsze cnoty;
na réwni z nimi stawiano mito$¢ ojczyzny, sumienne spet-
nianie obowigzkéw wobec bogéw i ludzi, dochowanie wier-
nosci, rzetelnosé, statos¢ i wytrwatos¢ we wszystkich przed-
siewzieciach. Do tychto cnot i bezwarunkowego postuszen-
stwa naginano mitodziez od dziecinstwa. Ojciec rodziny byt
nieograniczconym w swym domu panem, wyrokujacym dowol-
nie o zyciu lub $mierci wszystkich cztonkéw rodziny. Mégt
wiec rozporzagdza¢ swymi dzie¢émi wedle upodobania, moagt
je sprzeda¢, usung¢ z pod swej opieki, uniewazni¢ maitzen-
stwo swoj corki, nie bedac za to pociagany do odpowiedzial-
nosci. Dzieci pozostawaly w pierwszych latach swego zycia
pod dozorem niewolnicy; p6zniej zajmowat sie ich wyksztat-
ceniem sam ojciec lub prywatny nauczyciel, ktéry déwiczyt
miodziez w czytaniu, pisaniu, rachunkach i deklamacyi. Chio-
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pcy uczyli sie na pamie¢ rozmaitych zdah moralnych, utwo-
réw poetycznych, a niemniej praw, spisanych na dwunastu
tablicach. Zajmujgce opowiadania o cnotach i czynach znako-
mitszych mezéw miaty ich zachecaé¢ do nasladownictwa. Prdcz
tego zaprawiano ich w skromnosci, umiarkowaniu i rozumnem
uzywaniu czasu.

To proste a surowe wychowanie u starozytnych Rzy-
mian odpowiadato w zupetnosci catlemu trybowi ich zycia.
Stolica ich byta poczatkowo mata i niepoczesna, domy byty
kryte stomg lub drzewem, uliczki ciasne i krete; dlatego tez
Rzymianin chetniej zamieszkiwal na wsi, gdzie oddawatl sie
z zamitowaniem zajeciom gospodarskim. Meszczyzni wycho-
dzili skoro $wit w pole, niewiasty za$ przedty w domu i go-
spodarowaty. Obiad spozywano dopiero wieczorem; skiadat
on sie z owocdw, jarzyn, mleka, sera i lemieszki. Wina uzy-
wano tylko zmieszanego z wodg, a migsa tylko w tych
dniach, kiedy bogom ofiarowano. RoOwniez proste byto ich
ubranie. Po wierzchu spodniej sukni, zwanej tunika, ktéra
u meszczyzn byta krétsza i wezsza, niz u kobiet, zarzucano
toge, t. j. biate weiniane okrycie zwierzchnie, sporzadzone
z kawatka tkaniny na 6 tokci diugiego, a 4 tokcie szerokiego.
Toge zarzucano w ten spos6b, ze lewe ramie i plecy byty nig
okryte, prawe za$ ramie i reke pozostawiano wolne, przecig-
gajac koniec togi popod prawg pache, przyczem dbano wielce,
aby swobodnie sptywajace okrycie w piekne fatdy sie ukila-
dato, Konsulowie i inni urzednicy, jakotez chiopcy do 16,
a dziewczeta do 14 roku zycia, nosili togi, czerwono lamo-
wane. Po ukohczeniu 16 lat, w uroczysty dziern Liberalidw,
przyprowadzano miodziencow na forum, gdzie pretor, dore-
czajac im toge meska i uroczyscie upominajac, aby sie zaw-
sze godnymi j¢j okazywali, ogtaszat ich wolnymi obywate-
lami. Nastepnie udawali si¢ z krewnymi i przyjaciétmi na
Kapitol, gdzie ich w $wiatyni tasce Jowisza zlecano i zapi-
sywano do metryk panstwowych.

38. Zburzenie Jerozolimy.

Od sSmierci Zbawiciela uptyneto lat dwadzieScia. Wiara
chrzescijanska, opowiadana zarliwie przez Apostotéw i ich
ucznidw, rozszerzyta sie w wiekszej czesci Europy i Azyi,
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pomimo tysigcznych niebezpieczeinstw, grozacych jej wyznaw-
com. Najznakomitsi opowiadacze ewangelii krwig swojg przy-
ptacili przywigzanie do nauki Chrystusa.

Wieksza daleko nienawisciag do tej nauki patali Zydzi,
anizeli poganie, z powodu powtarzanych ciagle przez Chrze-
dcijan przepowiedni o zburzeniu Swiatyni Jerozolimskiej-
Sadzili wiec Zydzi, ze, tepiac Chrzescijan, zdotajg odwroécié
grozace im niebezpieczenstwo. Wybita jednak godzina spet-
nienia sie wyrazéw Zbawiciela.

Od Smierci Heroda Agryppy Jerozolimg i Judeg nie rza-
dzili juz, jak dawniej, krolowie, ale gubernatorowie rzymscy,
z tytutem prokonsuléw. Uciskani straszliwie Zydzi, naprézno
zanosili prosby do tronu cezaréw; zadnej nie zwracano nha
nie uwagi. Zdjeci wreszcie rozpacza, zbuntowali sie przeciw
Rzymianom.

Wkrdétce potezna armia rzymska pod dowodztwem We-
spazyana wkroczyta w granice Judei. Galilee i Samaryg spu-
stoszono ogniem i mieczem; nieprzyjaciel stangt pod murami
Swietego miasta. W chwili jednak rozpoczynajgcego sie oble-
zenia, wyniesiony na godno$¢ monarsza, wyjechat Wespa-
zyan, pozostawiwszy dowddztwo synowi swemu Tytusowi.
Dziato sie to w samo Swieto Paschy, 70-tego roku po Chry-
stusie.

Zydzi, przywigzani gorgco do wiary ojcow, zgromadzili
sie licznie, pomimo grozacych ojczyznie ich niebezpieczenstw,
w Jerozolimie dla obchodzenia uroczystosci $wiatecznych,
a zarazem w celu szukania ratunku w murach miejskich przed
naciskajacym zewszad nieprzyjacielem.

Namiot Tytusa rozbity byt na gorze Oliwnej, w temsa-
mem prawie miejscu, gdzie Chrystus, siedzac raz z Aposto-
tami, zapowiedziat, ze zanim wymra wszyscy zyjacy wowczas
ludzie, Jerozolima do szczetu zburzong bedzie, ze nie pozo-
stanie z niej kamien na kamieniu.

Dano znak do szturmu. W kilka dni po natarciu za-
chwiaty sie pierwsze mury, nieprzyjaciel wdart sie do srodka
i potozyt trupem ogromng ilos¢ ofiar. Podsuniete blizej ma-
chiny wojenne zaczety bez ustanku miota¢ na miasto kamie-
nie i zapalone pociski, przed ktérymi mieszkahcy we wne-
trzach grobéw musieli szukac¢ schronienia.

Do tych wszystkich nieszcze$¢ przyczynita sie jeszcze
okropnos$¢ gtodu. Zaczeto jes¢ konie, psy, a gdy tych zabra-
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kto — myszy i szczury, nastepnie skore z obuwia, kore
z drzew, mech rosngcy na $cianach; wreszcie, trapieni dole-
gliwosciami gtodu, ludzie rzucali sie jedni na drugich i od-
bierali sobie zycie. Ktokolwiek za$ zdotat sie wymkna¢ z mia-
sta, wpadat w rece nieprzyjaciela, gdzie meczono go w naj-
straszliwszy sposéb. Historya moéwi, ze okoto 1,100.000 ludzi
zgineto w tom straszliwem oblezeniu, ktére trwato miesiecy
pie¢ z gora.

Wszystkie gmachy i budynki miejskie przedstawiaty
kupy gruzow, tylko Swigtynia Salomona wznosita wspaniale
szczyt swoj nietkniety. Razu jednak pewnego jaki$ zotnierz
rzymski, wsparitszy sie na barkach towarzyszéw, rzucit do
Swigtyni zapalong gtownie. Niebawem wybucht straszliwy
pozar. Swiatynia palita sie przez dni kilka i kilka nocy; géra,
na ktdérej zbudowang byta, wygladata jak wulkan, buchajacy
rzekami ognia.

Grozne proroctwo spetnito sie wiec co do stowa.

39. Tryumf.

Jako najwyzszg nagrode za odniesione zwyciestwa nad
nieprzyjacielem, dozwalano wodzom za czas6w starozytnych
odbywaé¢ tryumfalny wjazd do stolicy panstwa.

W Grecyi uroczystosci tej nie obchodzono tak Swietnie,
jak w Rzymie. Zwycieski wddz wjezdzal na Tyozie zaprze-
zonym czterma konmi, uwienczony wiencem laurowym. Nie-
siono przed nim obrazy, na ktérych wymalowane byty odnie-
sione zwyciestwa; niesiono przed nim bron, zdobyta na nie-
przyjacielu, a za nim postepowali zotnierze, takze laurami
uwienczeni. W Atenach, jezeli zwyciestwo byto mniej wazne,
wodz nawet nie wjezdzatl do miasta, ale noszono tylko przed
nim malowidto z wyobrazeniem zwycieskiej bitwy, poczem
przez kilka dni obraz ten wystawiony byt na widok publi-
czny, a nakoniec w Swiagtyni zwyciestwa zawieszano go na
wieczng pamigtke chwaly dzielnego wodza.

W Rzymie za to obchdéd tryumfu byt bardzo wspanialg
uroczystoscig, a stosownie do wielkosci odniesionego zwycie-
stwa, senat udzielat wodzowi pozwolenia do odbycia albo
tryumfu wielkiego albo tez matego, ktéry zwano owacya.



Z poczatku, kiedy Rzym byt siedzibg ludu walecznego,
lecz zarazem mitujacego cnote i prostote obyczajéw, tryumfy
byty bardzo skromne; lecz gdy panowanie jego rozszerzyto
sie niezmiernie, a zdobycie bogatych prowincyj azyatyckich
ogromne skarby przyniosto Rzymowi, wtedy wzrést zbytek
i tryumfy zamienity sie we wspaniate obchody, ktoérych Ilu-
dnos$¢ rzymska, chciwa zabaw i uroczystosci, niezmiernie ta-
kneta.

Zwyciezca pozostawal z wojskiem poza bramami miasta,
a tymczasem wielkie, goraczkowe robiono przygotowania,
azeby sie ta uroczysto$¢ odby¢ mogta jak najsSwietniej.

Kiedy wreszcie nadszedt dzien naznaczony, przywdzie-
wal wodz zwycieski szate tryumfalna, t. j. suknie krotka,
w palmy wyszywana, i toge purpurowa, bramowang ztotem,
poczem ruszat z pola Marsowego ku bramom Rzymu, gdzie
go oczekiwali najwyzsi wurzednicy i senat caty, wszyscy
w wiencach i szatach $wiatecznych.

Naprzod szli liktorowie*) z pekami swymi, ustrojonymi
w laury, dalej trebacze i muzycy, wygrywajacy marsze; na-
stepnie wiedziono okryte drogimi zastonami woty biate, kto-
rych rogi byty ztocone i przybrane w wstegi i kwiaty; by-
dleta te byly przeznaczone na ofiare bogom za odniesione
zwyciestwo. Prowadzili je ofiarnicy, trzymajacy w rekach
topory; za ofiarnikami postepowali kaptani. Dalej wieziono
obrazy rozpostarte, wystawiajgce bitwy i odniesione zwycie-
stwa. Za nimi niesli miodziency tupy zdobyte na nieprzyja-
cielu; ciezsze i wigksze wieziono na wozach, pieknie przy-
branych. Poza tymi niesiono lub wieziono wyobrazenia miast
i twierdz, na wojnie zdobytych, wyrabiane z drzewa Ilub
wosku z wypisanymi ich nazwiskami. Prowadzono takze
zwierzeta dzikie i ptody krajow, ktére tryumfujgcy do pan-
stwa rzymskiego przytaczyt.

Po za tym orszakiem postepowali krélowie zdobytych
krajow, wzieci w niewole wraz z zonami i dzieémi, ksigzeta
i wodzowie zwyciezeni, majacy pogolone gtowy na znak nie-

*) Liktorowie byli to w Rzymie studzy publiczni, chodzacy przed naj-
wyzszymi urzednikami; nosili w reku peki kijéow leszczynowych, zwigza-
nych rzemieniem, w $rodku ktérych sterczat topdér na znak, ze urzednik,
przed ktérym je noszono, miat prawo chwytaé, wigzaé, chiosta¢ i Smiercig
kara¢ ztoczynhcow.
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woli i dzwigajacy peta zelazne, srebrne lub zlote, a to sto-
sownie do woli i dumy tryumfatora.

Nakoniec jechat sam wédz na wozie tryumfalnym, wy-
rzynanym w piekne rzezby i przystrojonym ztotymi i srebr-
nymi ozdobami. W6z ten ciagnety cztery konie, zwykle
biate, bogato okryte i w jeden rzad zaprzagniete. Sam wddz,
odziany, jak moéwiliSmy, pysznag szata, uwieniczony wawrzy-
nem i trzymajacy w reku wawrzynowg galgzke, stal na wo-
zie, postawe przybrawszy wspaniatg, $réd okrzykéw i klaskan
niezliczonego ludu. Za nim zwykle siedziat niewolnik, wota-
jacy od czasu do czasu: ,Pamietaj, ze$ jest cztowiekiem!”

Poza wozem tryumfalnym szta naprz6d jazda, potem
piechota, wydajaé¢ okrzyki na cze$¢ zwyciezcy.

Orszak ten, postepujgac bardzo wolno, ciaggngt od bramy
miejskiej przez najwspanialsze ulice Rzymu az do Kapitolu.
Przybywszy tam, wo6dz modlit sie do bogéw i kazal zabijaé
bydleta na ofiare; potem dawal wspaniatg uczte dla senato-
réow i przedniejszych urzednikéw panstwa, po ktorej odpro-
wadzano tryumfatora do domu, ws$réd odgtoséw muzyki i
okrzykoéw ludu.

Admiratowie, ktorym przyznano tryumf, odprawiali go
nie na wozie, ale na statku wojennym, przystrojonym w lat
purpure i ztoto, ptynac w nim po Tybrze, az do podnéza
Kapitolu.

40. Pogrzeb w starozytnym Rzymie.

Zmartego pogrzebaé byto u starozytnych Grekéw i Rzy-
mian obowigzkiem, zaréwno religig jak obyczajami uswieco-
nym; co wiecej, wierzono nawet, Ze dusza zmartego dopdty
nie zazna blogiego spokoju, dopéty nad brzegami Styxu
tuta¢ sie bedzie, dopdki kosci jego pozostang bez pogrzebu
i bez mogity. Mniemanie to dato poczatek tylu chwalebnym
zwyczajom, tylu pieknym obrzedom, przestrzeganym przy od-
dawaniu zmartemu ostatniej na ziemi postugi.

Przeglad obrzedéw pogrzebowych i zwyczajow zato-
bnych u starozytnych Rzymian rozpocza¢ nalezy juz w chwili
Smierci obywatela rzymskiego. Kiedy umierajacy ostatnie wy-
dawat tchnienie, ktoskolwiek z najblizszej rodziny catowat
go w usta, jakgdyby chciat pochwyci¢ i zachowac ostatni
jego oddech na ziemi; potem zamykal mu oczy, przyciskajac



zlekka powieki. W tej chwili wszyscy obecni kilkakrotnie
po imieniu wotali umierajgcego, jakgdyby mu catg swag zy-
czliwos¢ objawié, jakgdyby go na zawsze pozegnaé chcieli.

Zaraz potém zgtaszano sie do Swigtyni Wenery Libityny,
azeby o $mierci zasztej donies¢, imie zmartego w ksiegi od-
nosne wpisaé¢ i stuzbe potrzebng zaméwié. Zawezwani studzy
umywali ciato i wonnymi namaszczali je olejkami, juzto
azeby przyjemniejszy nada¢ mu pozor, juztez azeby zapo-
biec zbyt wczesnemu jego zepsuciu, co tern potrzebniejszg
byto rzecza, iz zwioki niekiedy do siédmego dnia pozosta-
waty w domu.

Nastepnie ciato, w najpiekniejsze szaty przyodziane,
z odznakami piastowanego w rzeczypospolitej urzedu, skia-
dano na marach, purpura lub drogim kobiercem nakrytych,
i stawiano w sali gtéwnej (atrium) ws$rod wonnych kadzi-
det, wsrod kwiatéw i zieleni, ws$rod festondéw i wiencow,
azeby je przyjaciele i znajomi odwiedza¢ mogli. Na znak
zatoby stawiano przed wejsciem do domu cyprysy lub na-
czynie z woda, majacg stuzyé do umycia rak.

Sam pogrzeb stosownie do zamoznosci rodziny zmartego
rozmaicie sie odbywat. Bogatych Rzymian z wielkim grzebano
przepychem. Juz bardzo wcze$nie dnia tego obchodzit herold
ulice miasta, wzywajac lud, azeby S$pieszyt zmartemu oddac
ostatnig postuge. Jakoz S$pieszyly ttumy w miejsce wskazane
i zalegaly niekiedy cate ulice i place.

O oznaczonej godzinie (zwyczajnie przed potudniem)
wyruszat pochoéd, juz wczesSnie przez mistrzow ceremonii
przygotowany. Naprzoéd szli muzykanci, ktérych zwyczajnie
bywato okoto dziesieciu; za nimi postepowaty ptaczki, najete
niewiasty, ktére zawodzity zatobne pienia, chwalac i wyno-
szac cnoty i zastugi zmartego. Za nimi szli niekiedy akto-
rowie, tragicy i komicy, ktdrzy wygtaszali stosowne ustepy
ze znanych dziet dramatycznych. Zaraz potem, dituzszym lub
krotszym szeregiem, z wielkg powaga kroczyty maski, przed-
stawiajgce przodkéw zmartego; zdawato sig, jakoby ci dostojni
przodkowie sami wiedli zmartego uroczyscie na miejsce wie-
cznego spoczynku. Byli to umysinie do tego wybrani ludzie
(najczesciej ze stuzby domowej), ktorzy z woskowg maska na
twarzy, jakotez w wiernie zachowanym stroju przedstawiali
przodkdw zmartego, mezéw dostojnych i okoto ojczyzny za-
stuzonych.
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Teraz dopiero niesiono mary z ciatem zmartego. Niesli
je albo krewni sami, dla oddania wiekszej czci zmartemu,
albo jego wyzwolehcy. Za marami szli krewni, przyjaciele
i znajomi w grubej zalobie.

Powolnie i uroczyscie postepowat taki pochdéd pogrze-
bowy przez wazniejsze ulice, zdazajagc ku rynkowi, gdzie za-
trzymywalt sie u moéwnicy. Tu mary z cialem stawiano na
podwyzszeniu, rzekomi przodkowie zasiadali na wspaniatych
krzestach kurulnych, a na méwnice wstepowat zwykle ktos
z rodziny albo przynajmniej z grona przyjaciét zmartego i
wygtaszat mowe pochwalng, w ktorej uwydatniat cnoty jego
i zastugi. Po tej ceremonii, ktdra w pogrzebie wielkich do-
stojnikéw szczegdlne zawsze miewata znaczenie, zabierano
ciato i pochéd w tymsamym porzadku, tylko juz bez przerwy,
w dalszg udawal sie droge.

Ostateczny pogrzeb w dwojaki odbywat sie sposdb: albo
sktadano ciato w trumnie i umieszczano je w grobowcu,
w miejscu do tego przygotowanem, albo je palono na stosie.
Pierwszy zwyczaj byt u Rzymian dawniej powszechny; po6-
zniej, t.j. dopiero od czaséw Sulli, poczeto ciata pali¢. W tym
celu na miejscu obszerniejszem, n. p. na polu Marsowem,
ustawiano stos, ktérego wielkos¢ i wspaniatosé zalezata od
bogactwa rodziny zmartego; na szczycie stosu kiadziono ciato
na marach, a dokota niego, zbroje, sprzety, ozdoby, wonne
kadzidta i inne podobne rzeczy, szczeg6lnie takie, ktdre zmar-
temu za zycia przed innymi byly przyjemne. Nastepnie naj-
blizszy krewny brat do reki zapalong pochodnie i, odwrdci-
wszy twarz, podpalat nig stos suchy.

Kiedy ptomien objat juz drzewo, wszyscy obecni trzy-
krotnie wotali zmartego po imieniu, $lagc mu ostatnie jeszcze
pozdrowienie. A kiedy juz stos caty zgorzat, pokrapiano go-
racy popiot winem i mlekiem, zgartywano go i zbierano w po-
pielnicy, ktérg potem stawiano w grobowcu.

Popielnice te albo miewaty ksztatt waz etruskich albo
najczesdciej podobne bywaty do szkatutek, a byty robione albo
z marmuru albo z alabastru albo tez z bronzu, rzadko kiedy
ze szkia lub ze szlachetnego kruszcu. Grobowce i pomniki,
stawiane zwyczajnie przy drogach za miastem, nadzwyczaj-
nie niekiedy bywaly wspaniate. Zachowato sie ich wiele az
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do naszych czas6w, szczegblnie przy tak zwanej drodze Ap-
pinsa (via Appia).

Nie potrzebujemy prawie dodawac, Ze pogrzeby ubogich
obywateli nie bywaty ani tak wspaniate ani tak ciekawe. Stu-
sznie bowiem powiada pewien moéwca, Ze S$mieré¢ wielkiego
pana gtodnem bywa i waznem zdarzeniem, jak upadek burzg
ztamanego debu, zgon za$ ubogiego biedaka podobny jest do
losu stabego listka, ktoéry cicbucbno z debu spada w jesieni.
W porze nocnej, przy skromnem Swietle kilku pochodni, bez
hatasliwej muzyki, bez najetych ptaczéw i pochwat, bez diu-
giego orszaku krewnych i znajomych — odnoszono ciato
biedaka na miejsce wiecznego spoczynku; a jako za zycia
ledwie kacik miat maty, gdzie mégt gtowe strudzong do snu
skionié, taksamo i po $mierci zadowalaé¢ sie musiat drobnym
kawatkiem ziemi na wspélnym z innymi cmentarzu, po drugiej
stronie miasta, poza brama eskwilirfiska.

Wedt. E. Guhla i W. Konera,
(Das Leben der Grieehen u. Romer.)

41. Klasztory w wiekach Srednich.

Od pierwszych wiekéw chrzescijaristwa ludzie, przejeci
zarliwoscig religijna, opuszczali rodzine, bogactwa, zaszczyty,
a szli do pustyn egipskich, jak sw. Antoni w wieku trzecim,
lub ukrywali sie wsérod laséw, w szatasach i wiekszych budyn-
kach, ktore zwano monasterya (samotnie) lub claustra
czyli klasztory.

Napady barbarzyncow, upadek cywilizowanej spotecznosci
rzymskiej, miasta w ptomieniach, pola spustoszone, ludnos$é
mordowana bez litosci, zamet ogélny i nieszczesScia bezprzy-
ktadne — wszystko to napetniato ludzi przerazeniem. Upo-
wszechnita sie byla wiara, ze przychodzi koniec S$wiata, ze
bliski jest dzien, zapowiedziany w ewangelii, w ktérym ,Syn
Bozy przyjdzie, otoczony chwatg wielkg i majestatem® Mio
dziwna wiec, ze sie znajdowalo mndstwo ludzi, ktérzy dobro-
wolnie skazywali siebie na zycie surowe i sktadali sluby ubo-
stwa, postuszenstwa, czystosci. Tacy nazywali sie mnichami
(monachi).

Pierwszg dla mnichéw regute nakreslit w VI. wieku po
Chr. Benedykt z Nursyi (480—543), ktéry podat przepisy,
jak majg zy¢, jakie cwiczenia religijne odbywaéi t. p. On
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tez zbudowat klasztor na gérze Monte-Cassino koto Neapolu.
Ten pierwszy zakon nosi nazwe: zakonu Benedyktyndw.

Nie przyjmowali oni beneficyéw, nie bywali zatem pro-
boszczami ani biskupami, a caly czas swdj obowigzani byli
dzieli¢ na trzy czesci, z ktorych jedne poswiecali modlitwie,
druga recznej robocie, trzecig umystowej pracy. Rychito po-
zyskali wielki wptyw na spotecznos¢ barbarzynskg i oddali
jej wielkie ustugi; nie tylko bowiem trzebili lasy, uprawiali
grunta, lezgce odlogiem, ale — co wieksza — starannie prze-
chowywali szczatki os$wiaty.

Kiedy najmozniejsi panowie germanscy, nawet krélowie
Frankéw, nie umieli czytac i pisa¢, lecz na dokumentach kiadli
krzyzyki i zawieszali pieczeci: zakonnicy po klasztorach prze-
pisywali ksiegi, uktadali kroniki i rozprawy teologiczne, ma-
lowali obrazy swiete, uczyli sie medycyny, architektury i t. p.
Niemniej dobroczynnie oddziatywali oni na barbarzyncéw pod
wzgledem moralnym; i furta klasztorna stata otworem dla
ubogich i nieszczesliwych, wieksza cze$¢ dochoddw szia na
wykupywanie niewolnikéw. Tadeusz Korzon.

42. Koronacya Wiadystawa tokietka w Krakowie.

Dokonawszy szczesliwie walki z ksigzetami szlgskimi
i biskupami krakowskimi, z rycerskiem moznowtadztwem na
Pomorzu i miejskiem moznowtadztwem w Krakowie, zabrat
sie tokietek jako dobry gospodarz do oczyszczenia Polski
z drzazg dawnego bezrzadu, z mnogich druzyn zbdjeckich,
z siedlisk opryszkow, ktérych teraz za staraniem krolewskiem
zaczeto tepi¢ powszechnie bronig uchwat publicznych, jakotez
bronig miecza i ognia. A Kiedy wreszcie i tego juz dokonat,
wtedy w schludnie umiecionym domu postanowit tokietek
dostatecznie juz utwierdzona wiladze krélewska ustroi¢ przy-
nalezna jej ozdobag korony, postanowit uwierniczy¢ swe dzieto
uroczystym obrzedem koronacyi.

Zwyczajnie bywaty korony dotgd poszukiwane w Stolicy
papieskiej, a przywdziewane w Gnieznie. Teraz co do miejsca
obrzedu okazata sie potrzeba zmiany. Gniezno byto korona-
cyjna stolicg dawnego wojennego krolestwa Bolestawow. Gdy
to przez podziat Bolestawa Krzywoustego upadto, przeszia sto-
tecznosé Gniezna w posiadanie witadzy duchownej, arcybiskupa
gnieznienskiego, witasciwego naczelnika Polski w podziatach)



a wiadza polityczna obrata sobie za stolice Krakéow. Obecne
odrodzenie sie tej wiladzy, wydajgc ze siebie zaréd formy
rzadu wcale odmiennej od dawnego kroélestwa Bolestawowskiego,
nie wracato tez do dawnej Bolestawow stolicy, ktéra juz na
zawsze pozostata tylko duchownag, podczas gdy nowy ksztatt
rzadu Polski poprzestat na gniezdzie swojego burzliwego wy-
ksztatcenia w podziatach, na Krakowie. Précz tego che¢ przy-
wigzania krngbrnego a zamoznego Krakowa $cistymi wezty do
Polski, a nieche¢ ku Wielkopolsce za okazang wyborem Gto-
gowczyka nieprzyjazn, skionity tokietka do dania pierwszen-
stwa Krakowowi.

Co za$ do poszukiwania korony kroélewskiej u papieza,
temu chcial tokietek i naréd sumiennie zados$é uczynic.
Uchwatg zjazdu walnego wyprawiono do stolicy papieskiej
w Awimonie biskupa wiladystawskiego Gerwarda z pokornymi
listami, w ktorych stany polskie, t.j. ,arcybiskup gnieznienski
z sufraganami, klasztory z opatami, ksigzeta i rycerstwo,
jakotez miasta i grody” upraszali papieza Jana XXIIl. o po-
zwolenie tokietkowi przywdziania korony krdlewskiej. Na-
deszta odpoAviedz pomys$ina; mianowicie odpisat papiez, ze
przeciwne przedstawienia krdla czeskiego Jana Luksembur-
czyka, roszczgcego sobie samemu, stusznie czy niestusznie,
prawo od tronu polskiego, zniewalajg papieza do uchylenia
sie do stanowczego rozstrzygania tej sprawy, co jednak tokie-
tkowi bynajmniej nie przeszkadza postgpi¢ sobie w tym wzgle-
dzie wedtug upodobania narodu. Temsamem uznata stolica
papieska zupetna samowiladno$¢ narodu w sprawach wewne-
trznych i podobnie, jak niegdy$ Bolestaw Chrobry swojg po-
wtdrng, przedsmiertng koronacyg zadat jawny fatsz rozszczo-
nemu przez cesarzOw prawu rozrzgdzania korong polskg, tak
teraz dwdr apostolski przyznane sobie prawo rozporzadzania
taz korong zwrécit nazad samemuz narodowi. Korona polska
stata sie tak od uroszczen cesarskich, jakotez rzeczywistego
zwierzchnictwa papieskiego wolna i niezawistg, a tokietek,
jak w kazdym innym wzgledzie odnowiciel ojczyzny, tak i
w tej mierze zostatl pierwszym jej niepodlegtym nikomu na-
czelnikiem.

Skoro tedy Gerward wrécit z pomysing wiescig, przy-
stgpiono do aktu koronacyjnego. Zapadto juz byto postano-
wienie, iz stolica sw. Stanistawa bedzie odtad koronacyjng
kréléw polskich stolicg. Grob meczennika wiadzy krélewskiej
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i tryumfatora nad nig miat wstepujacym na tron krélom przy-
pomina¢ dawng zbrodnie krélewskg i, od nowych powscig-
gajac ich zamachow, by¢ narodowi na wieki $Swietg tarcza
swobody. Stad zapewne uro6st pobozny zwyczaj kroéléw pol-
skich udawania sie dniem przed koronacyga w uroczystym po-
chodzie do kosciota $w. Stanistawa na Skaice, dla uproszenia
sobie pomocy Bozej w madrych i sprawiedliwych rzadach
krolestwa. Gwoli koronacyi tokietkowej przewieziono korone
i insygnia krolewskie do Krakowa. Za nimi zjechaty tamze na
dzien dwudziesty stycznia r. 1319. stany narodu, biskupowie,
prataci, dostojnicy panstwa, rycerstwo. Arcybiskup gnieznienski
Janistaw w towarzystwie krakowskiego biskupa Muskaty
i poznanskiego Domarata, tudziez opatéow tynieckiego, mo-
gilskiego, jedrzejowskiego i brzezinskiego witozyt wsrod na-
bozenstwa tokietkowi i matzonce jego Jadwidze korone Bo-
lestawow. Nazajutrz, na wystawionym wsréd rynku tronie
przyjmowat krél w koronie i purpurze hotd i przysiege wier-
nosci miasta Krakowa. Zwyczajnym przy takich sposobnosciach
ucztom i zabawom rycerskim pora miesopustna podwdjnego
dodawata zapatu. Po dniach nieszcze$¢ i walki ptynety dni
radosci i spokoju. A od dni onych — prawi kronika — caty
nardd przylgnat czcig, pokorg, mitoscig do tokietka i cisami,
ktorzy niegdy$ naigrawali jego losom tutaczym, teraz z uni-
zonoScig i trwoga majestat jego. wielbili.

Nowoprzywdziang korone uswietnity wnet mnogie do-
wody starannosci o ustalenie ,porzadku, o Scisty wymiar spra-
wiedliwos$ci, o piecze nad wdowami i sierotami, o goscinnos¢
dla cudzoziemskich przybyszéwl.. Ciggta tez przychylnos¢
stolicy apostolskiej czuwata nad miodoeianem kroélestwem.

Karol Szajnocha,
(Odrodzenie sie Polski za tokietka.)

43. Kazimierz Wielki a Piast.

Wskrzeszeniem i wzmocnieniem podupadtej ojczyzny do-
petnili Piastowie swego historycznego zadania. Przeto obraz
ostatniego z nich, Kazimierza Wielkiego, niezgastym promie-
nieje blaskiem czci i Swietosci.

Patrzac na sedziwg posta¢ tego krola gospodarza, tego
usmierzyciela zatargéw narodu z sgsiadami, opiekuna rolnikéw,
prawodawcy ojczyzny, mniemamy w tym ostatnim koronnym



potomku blogostawionego kotodzieja z Kruszwicy widziec
ziemianiskie oblicze samegoz praojca Piasta. Jesli Scista kry-
tyka pokuszg sie wydrzeé legende o kotodzieju Piascie, tedy
najscislejsza historya przedstawia natomiast drugiego, rzeczy-
wistego, tylko trzykro¢ dostojniejszego Piasta w Kazimierzu.
Czem legenda wroézebnie zaczyna, temsamem kohczy spetnia-
jaca wrdzbe historya. Tak $cisle narodowe, bo i legendg wy-
marzone i historyg sprawdzone, rysy odznaczajg naszego ,kréla
kmiotkéwHX | tento przez zadnego z naszych kroléw tak do-
ktadnie, jak przez Kazimierza, nie osiggniony ideat kréla na-
rodowego, zjednat mu nazwe ,Wielkiego4 nie przyznang ani
wielkiemu wskrzesicielowi ojczyzny, ojcu Kazimierzowemu,
ani wiekszemu jeszcze zatozycielowi narodu, Bolestawowi
Chrobremu.

Jakoz zaiste, pogladajac w poetycznej oddali na dzieje
Kazimierza W., ledwie nam odro6zni¢ Piastowy ideat od Kazi-
mierzowej rzeczywistosci. Jak Piast, tak i Kazimierz jest prze-
dewszystkiem ziemianinem, gospodarzem. Przycisniony konie-
cznoscig, zapuszcza on niektore ziemie ojczyste, jak Pomorze
i Szlgsk, na zawsze lub do czasu ugorem. Zato jednak roz-
przestrzenia zagrode narodowag nabytkiem nowej, rodzajnej
ziemi, Rusi Czerwonej. Potomek kotodzieja, napetnia Kazi-
mierz cata Polske gwarem wszechstronnej fabryki domowej.
Naddziad pracowat drewnem, wnuk ciosem. W stu rdéznych
miejscach kraju, od Inowroctawia do Czorsztyna, od Nakita
do Trembowli, stutysieczna skrzetna czeladz kroéla - murarza
zaktada nowe miasta, dawne opasuje murami, buduje grody,
stawia koscioty. Zarazem ku zbudowaniu umystéw wznosza
sie szkoty, pada wegielny kamieri akademii krakowskiej. A jako
zgoda najlepszym, jedynym kazdej nowej budowy bywa ce-
mentem, tak o zgode najgorliwiej nasz Piast drugi ma piecze.
Zgodg, acz droga, us$pit on Krzyzakéw az do krwawego na
polach grunwaldzkich przebudzenia. Zgodg, obfitem ziotem
umocowana, zatatwit spory z chciwym Luksemburczykiem
Janem czeskim. Ku najwiekszej wreszcie swojej zastudze po-
jednat on zgodg caty nardd, godzac jako najwyzszy polubo-
wnik ojczyzny rézne niezestrojone w niej jeszcze stany ze
stanami, obyczaje z obyczajami, prawa z prawami. NieSmier-
telnym tego pomnikiem jest Kazimierzéw statut Wislicki,
utrzymujacy stuszniejszg, niz kiedykolwiek jednos$¢ pomiedzy
wszystkimi, a mianowicie dwoma gtdwnymi stanami narodu,



stanem, ktéry zywi ojczyzne, i stanem, ktéry jej broni, ludem
i szlachtg. A ze zgoda, praca, gospodarnos$¢ rodzg dostatki,
wiec bogatym we wszelkie skarby tej ziemi, moznym jak
zaden krdl 6wczesny byt nasz Kazimierz.

A nie bylby krdélem dawnych Polakéw, gdyby sie byt
przytem nie okazat goscinnym. Toz nie tylko ttum cudzoziem-
skich przybyszéw, ale caly nar6d wygnahczy, zydowski,
wyszczwany okropnem przesSladowaniem z Francyi i z Niemiec,
miat swobodny w ziemi jego przytutek, uzywat do syta jego
szczodroty i goscinnosci. | nie potrzeba byto koniecznie sta-
waé na ziemi polskiej, nie trzeba byto nedzarzem byc¢ i wy-
gnahcem, aby doznawa¢ dobrodziejstw Kazimierzowych. Nawet
nieprzyjaznym Polsce sgsiadom, cudzoziemcom, nawet dumnym
monarchom postronnym, sypala reka Kazimierza hojne wsparcie,
nie mierzone ani wazone dary. Wrog Kazimierza, Jan czeski, i
syn jego Karol, cesarz zachodu, tuczyli sie polskiem zitotem,
nie sromali sie nawet wyzyskiwaé zamoznego a szczodrego
Piasta, skoro sie zdarzyta sposobnos$é¢ udziobania kilku ziarnek
ze ztotego Spichrza Polski. Oscienny ksigze wotoski uciekat
sie do pomocy Kazimierzowej przeciw wlasnemu bratu, a Ka-
zimierz w dowdd gotowosci wspomagania wszystkich uciemie-
zonych utoczyt strumienn krwi polskiej, przelanej dla niego
w lesnych pustkowiach bukowinskich.

I przybywato z czasem coraz wiecej ubogich i dostoj-
nych przyjaciot, koronnych i niekoronnych ochotnikéw doébr
ziemi polskiej w goscine do starego krdla, szafarza task
i dostatkéw, w zaloty do bogatej jego wnuczki Pomorskiej ,
w zawody o0 jej wiano, uniesione wreszcie przez pierwszego
z monarchow europejskich, pana korony cesarskiej, Karola
Luksemburczyka. Sprawiona z tego powodu uczta weselna
w Krakowie godna is¢ w poréwnanie z ucztg starego praojca
Piasta. Nie byto¢ tam wprawdzie aniotow panskich, jak ongi
w zagrodzie btogostawionego kotodzieja, lecz natomiast trzech
kréléw ziemskich i jeden cesarz siedziato w okoto stotu pra-
wnuka kotodziejowego i w okoto stotu jego stuzebnika, mie-
szczanina krakowskiego Wierzynka. Nie byto tez tam wpra-
wdzie synaczka Ziemowita, ktéremuby ojciec Kazimierz po-
strzygat wilosy dzieciece, lecz natomiast pozostawit Kazimierz
swojemu narodowi zbawienniejsze potomstwo moralne, usa-
mowolnienie, swobode. Przypuszczeniem narodu do wspét-
wyboru nastepcy w osobie obcego Ludwika wegierskiego,
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z pominieciem blizszych, lecz niegodnych, bo przeniewierczych
narodowi ksigzat mazowieckich i szlaskich, przywiddt Kazi-
mierz Polakéw do samowolnego odtad stanowienia sobie rzad-
cow i przewodnikéw, wpoit im pojecie petnoletnosci, sprawit
catlemu narodowi postrzyzyny wolnosci. Poczem przyszto mu
juz tylko opiece Opatrznosci poruczy¢ nardd usamowolniony
i jako potomkowi pasiecznego pana umrze¢ z niebacznie na
tozu choroby wypitej czary miodu.

Pamie¢ narodowa, $wiadoma podobiefstwa pomiedzy
pierwszym a ostatnim koronnym Piastem, uzupeinita je na-
danym Kazimierzowi, jakoby w przypomnienie kmiecostwa
praojca Piasta, przydomkiem ,kréla kmiotkéw". Ubogi kmiotek
z Kruszwicy rozpoczyna rod Piastow, ,wielki” kmieé¢ kra-

kowski konczy jego zawod koronny.
Karol Szajnocha,
(Odrodzenie sie Polski za tokietka).

44. Chrzest Litwy.

Potaczenie Litwy z Polska przyrownywano do wypraw
morskich, odkrywajgcych swiatu nieznane dotad lady i skarby.
~Otworzyt krol portugalski swoimi wedrownymi zaglami in-
dyjskie i afrykanskie strefy potudnia” —e mowi pisarz polski,
zyjacy wspobtcze$nie z Kolumbem: — ,Jagiellonowie odsta-
niajg nam coraz dalsze ziemie i ludy, rozpostarte ku biegu-
nowi po6tnocy i ku wschodowi storica".

Z niezwyczajng tez okazatosciag wybrat sie krol Wiady-
staw w pierwsza droge tych odkry¢ Jagiellorskich. Przede-
wszystkiem wyszto Swietne poselstwo do Krzyzakéw, ztozone
z wielu ksigzat pod przewodnictwem Konrada Ole$nickiego,
a wzywajgce mistrza Konrada Zolnera do wiecznej zgody i
unii, za pomoca ktérej moégtby Jagieto tern snadniej ochrzcié
Litwe. Poczem o pierwszych mrozach pazdziernikowych wy-
ruszyt nowy Kkro6l polski z niezmiernie licznym dworem na
wschod.

Omijajagc Ru$ Czerwong, obrano trakt wotynski na Lublin,
Witodzimierz ku tuckowi. Towarzyszyt Jagielle tamtedy nader
ttumny orszak duchowienstwa, ksigzat, wojewodow i kaszte-
lanéw polskich. Im giebiej zapuszczaty sie cugi podr6zne
w strony Litwy poganskiej, tern nowszy, tern osobliwszy o-
braz ziemi i ludu zdziwiat polskich towarzyszy JagieHy.
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Wijezdzano w ostatni zakatek, w ostatnig lesng kryjowke
poganstwa w Europie, réwnie odmienng od reszty krajow
europejskich, jak wiara i obyczaj mieszkaricow od obyczajow
reszty narodéw europejskich.

Witasnie spoczywat lud po uroczystosciach jesiennych —
ostatnich uroczystosciach poganskich. Przejazd dworu apostol-
skiego nie wywotywatl w nim zadnej niecheci. Owszem, wy-
stawnos¢ i okazatosé, z jakg kazda tego rodzaju wyprawa
apostolska wystepowata zwyczajnie w kraju pogarnskim, bu-
dzity ciekawos¢ i dziecinny podziw w jego mieszkancach,
pociggaty ku sobie ludno$¢ ubogg. Dlatego jednomysinie
z apostotem Stowian Pomorskich, swietym Ottonem, starat sie
kazdy rozkrzewiacz ewangelii przyby¢é pomiedzy pogan ,bo-
gaty w pienigdz ztoty i srebrny, w drogie sukna i ztotogto-
wie, w kosztownosci wszelkiego rodzaju, nawet w zapasy
zboza, wiezione za nim czasami na piecdziesieciu wozach”.

Temuz przypisa¢ nalezy niezwyktg okazatos¢, ktéra
uswietniata terazniejszg podr6z Jagietty w ziemie litewska.
JakieSmy widzieli przy wyjezdzie, otaczala go wspaniata rze-
sza biskupow, ksigzat litewskich, mazowieckich i szlgskich,
wojewodow i kasztelanéw polskich. Mnogie sanie tadowne
wiozty za dworem obfitos¢ towaréw polskich, mianowicie su-
kien wetnianych, tego powszedniego woéwczas dostatku ziemi
polskiej. Symbol odzyskanej chrztem niewinnnosci, a przeto
zwyczajny niegdy$ podarek nowochrzczencéw i wetniane
szaty biate, bywaly wielka pomocg przy kazdej probie na-
wracania poganstwa w Europie. Szlty one wiec i za JagieHa
w znacznej ilosci. Jakoz skiloniwszy ku sobie calg ptécienng
Litwe, przyczynit sie ten podarek sakramentalny niemato do
rozstrzygniecia loséw batwochwalstwa litewskiego w mysl
dawnej przepowiedni krajowej.

Oprécz wielu innych wplywéw przeciwnych, podko-
pywala jeszcze poganstwo Litwy wrézba o niechybnym
wkrotce upadku Znicza. Przed wielu laty, w czasie budowa-
nia gtdwnej sSwigtyni poganskiej w Wilnie, udat sie jej ksia-
zecy zatozyciel do najstawniejszej wyroczni na Zmudzi z zapy-
taniem, jak diugo bedzie stata Swigtynia? Wyrocznia odpowie-
dziata: Jak dtugo poganstwa w Litwie. A w domiar otrzymat
ksigze od wyroczni dar pewnej liczby cegiet o tajemniczych
znakach z tern poleceniem, aby co roku wmurowywano po
jednej cegle w Sciane Swiagtyni. Przez lat sto dwadziescia
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i jeden dzialo sie zado$¢ zleceniu. Na obecny rok 1387. pozo-
stata cegta ostatnia, a znakiem jej byt krzyz podwdéjny. Za-
czem wypadto jedynie okaza¢ sie Jagielle z swoim chrzesci-
janskim orszakiem w Wilnie, a zniskad nie grozit opdr dzietu
zbawienia. Poczatek roku 1387. sprowadzit catg wyprawe apo-
stolskg do Wilna.

Stoteczny grod Litwy, osiadty na potudniowem wy-
brzezu Wilii miedzy ta rzeka, a wpadajacg do niej z pra-
wego brzegu rzeczutkg Wilng, skiadat sie z dwoéch catkiem
réznych potowic. Jedng potowg byto mate Wilno, ale warowne
i zamoznie zabudowane, przez pogan zaludnione, Wilno ksig-
zece; drugg miasto rozlegte, ale lichej budowy, po najwie-
kszej czesci przez cudzoziemcow zamieszkane, Wilno chrze-
Scijanskie.

Dlategoto, kiedy obecnie Jagietto wjechat z swoim or-
szakiem apostolskim na ,dolny zamek#4 tylko ,jedna potowa
Wilna4l byta do odrodzenia chrztem Sw.

Przystgpiono tedy do aktu nawré6cenia, ktérym ostatni
pétnocny kaganek batwochwalstwa w Europie zgast w po-
wszednim blasku jednego wielkiego storica. Zaczem przygoto-
wawszy wszystko, co chciano postawié na zwaliskach przeszto-
Sci, przytozono topér do jej pnia sprochniatego. Zwotano wszel-
kie poganstwo okoliczne do Wilna i przedstawiono mu potrzebe
zrzeczenia sie dawnych basni. Zdumiona Litwa wzdrygneta
sie na to zadanie, mienigc je niewdziecznoscig i grzechem
wzgledem przodkéw. Nieposledniag tez pobudka niecheci byta
obawa zemsty bogéw poganskich. Nalezato tedy przekonad
publicznie o ich nieudolnosci. Gwoli temu rzucili sie chrze-
Scijanie do obalenia Swietosci batwochwalczych. Zalany zostat
Znicz Swiety i pogaszone ognie wieczyste. Padly pod siekierg
Swiete deby na zamku i w gaju na tukiszkach. Powybijano
Swiete weze, jaszczurki, zaréwnie nieSwiadome przyczyn da-
whniejszej czci, jak terazniejszej zagtady.

Przypatrujgce sie tej ruinie poganstwo zawodzito wiel-
kim, zatobnym ptaczem. Ale tylkoz tyle oporu, tylko jeki i
tzy spotkat przed soba rozkaz ksiazecy; ,zresztg nie Smiat
nikt ani pisngé4l— mowi jeden z naocznych Swiadkéw zdarze-
nia. A gdy taka wola ksigzeca padta, gdy obaczono, iz béstwa
poganskie daja sie bezkarnie gasi¢, scinaé, zabijac¢: ochtoneta
z trwogi zgraja poganska i oSwiadczyto plemie ,ptoche a lek-
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komyslne", jak Litwindw nazywali Krzyzacy, iz chce sie
chrzcic.

Nastgpita zatem katechizacya. Sam krdl pobozny poma-
gat w tym wzgledzie polskim nauczycielom duchownym. Naj-
wiecej dziwita pogan nauka o jednym Bogu. ,Tak wielu bo-
goéw" — mniemano — ,okazalo sie bezwitadnymi, a jeden
miatby wiekszg mie¢ wtadze" ? Nie byto atoli pory do rozu-
mowan. WKkrotce uznano uczniéw dojrzatymi do chrztu i za-
czeto chrzci¢ ich z osobna. Kazdy nowochrzczeniec dostat
biatg szate weilniang. Schludny, bogaty w oczach Litwina
stréj, uszczesliwit nedze pogaiiskg. W oka mgnieniu rozniosta
sie po kraju wiadomo$¢ o darze chrzestnym. Kazdy pragnat
go mie¢, pragnat ochrzci¢ sie. Zbiegaty sie zewszad tlumy
poganstwa. Szczupta stosunkowo garstka duchownych pol-
skich nie mogta podota¢ ochotnikom. Nie godzito sie przeciez
nie korzysta¢ z powszechnego natchnienia. W takiem potoze-
niu chwytali sie polscy apostotowie $rodka, nieznanego do-
tychczas w chrzedcijanstwie. Zbierano poganstwo w osobne
gromady meskie i zenskie i chrzczono je zbiorowo przez po-
kropienie Swiecong woda. Kazda gromada meska lub zehska
otrzymywata tozsamo imie Swietego albo Swietej. Wychodzity
w ten sposéb z pod kropidta cate ttumy litewskich Stanulow,
Januliséw i Piotruliséw albo Katrin i Jadziut. Mozniejszych
chrzczono ciagle z osobna. | ci biegli w zawody po nowg
wiare. Zupany chrzestne podbity serca bogaczéw i ubog ich
panow i niewolnikow.

Tymsamym wiec cichym i tagodnym sposobem zajasniato
obecnie Swiatetko nowej prawdy. Po ochrzczeniu swojej po-
ganskiej ,potowy Wilna", nie naruszajgc wolnosci wyznania
drugiej, przewaznie ruskiej potowy, wybrat sie Jagieto okoto
marca w podr6z po kraju. Towarzyszyto mu w niej ducho-
wienstwo tacinskie, a w kazdem miejscu pobytu powtarzaty
sie tezsame sceny apostolstwa, co w Wilnie. Pobozny kroél nie
tylko kazaniami do ludu pomagat kaptanom polskim, lecz
owszem, jako prawdziwy zestannik Bozy, sam chrztu udzielat,
a nawet ksigzetom i panom polskim tozsamo czyni¢ kazat.
Wszedzie burzono Swiagtynie batwochwalcze, stawiano krzyze
i kaplice tacinskie, ogtaszano rozporzadzenia na rzecz ducho-
wienstwa nowego.

Ten objazd apostolski trwat kilka miesiecy. Nie obeszto
sie przedewszystkiem bez dalszych staran o wkorzenienie
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wiary taciniskiej. Wzniosty sie dwa nowe koscioty rzymskie,
jeden Sw. Marcina w zamku wilenskim, drugi $w. Jana w mie-
scie. Tak nowej katedrze litewskiej, jakotez reszcie kosciotow
nadestata krélowa Jadwiga obfity zapas kielichéw, obrazéw,
mszatéw, ornatéw i tympodobnych przyboréw.

Po caltym dalekim $wiecie rozbiegta sie wiadomos¢ o
chrzcie pogarnstwa litewskiego. Poselstwo krélewskie zostato
wyprawione do Watykanu, niosgc nalezng sprawe z apostol-
skich czynnosci na Litwie. Ztozyt ja u stop papieza Urbana
biskup poznanski, pierwszy poset JagieHy, ktéry stanat przed
obliczem papieskiem. Przywiezione przezen wiesci litewskie
przejety niezmierng radoscig serce Ojca $w. Opr6cz nawro-
cenia ostatniej spotecznosci poganskiej w Europie, jasniata
w nich nadzieja coraz dalszego wptywu Rzymu na wschodzie,
coraz blizszej unii chrzescijanstwa wschodniego z Rzymem.

K. Szajnocha,
(Jadwiga i JagieHo).

45. Zdobycze ptuga polskiego na Rusi Czerwonej.

Z dwoch przeciwnych ryséw charakteru narodowego sty-
neli zawsze Polacy — z rycerskosci i z zamitowania w rol-
nictwie. Jakoz panowaly w istocie obydwie te zalety bardzo
widocznie w historyi i w codziennem zyciu narodu. Ochota
rycerska przyozdobita szlachte polskg wawrzynami wielu gto-
snych po Swiecie zwyciestw, ocalita niejednokrotnie kraj i
sgsiaddw, czyni po dzi§ dzien kazdego z nas czgstkowym
spadkobiercg wielkiej niegdy$ stawy wojennej; jakiez godne
pamieci owoce wydato tak powszechne u nas rozmitowanie
w zyciu wiejskiem i zajeciach rolniczych?

Aby odpowiedzie¢ na to pytanie, wypada przedewszy-
stkiem przypomnieé¢ z historyi wielkg niejednostajnos¢, jaka
pod wzgledem uprawy ziemi i zaludnienia przedstawiaty
w réznych epokach dawnego panstwa polskiego rézne jego
prowincye. W potowie historycznego istnienia Polski, to jest
w czasach Kazimierza Wielkiego cata przestrzen szerokiego
panstwa Piastow i Jagiellonéw dwa dziwnie réznobarwne ma
lica. Zachodnie strony, Krakowskie, Sandomierskie, Mazowsze,
Wielkopolska i Prusy, zasiane sg wsiami i miasteczkami, rojg
sie lumna ludnoscia, brzmig gwarem pracy we wszystkich
zawodach zycia. Starozytne nadania i zapisy KkoScielne
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z wiekéw XII i XIIl. wyliczajg nam prawie tezsame ilos¢
wiosek w dobrach arcybisknpstwa gnieznienskiego, biskupstwa
krakowskiego, opactw tynieckiego, jedrzejowskiego i innych,
jaka tamze widzimy we wszystkich czasach nastepnych. W po-
rébwnaniu z odwieczna mnogoscig tych zachodnio-polskich
siot i miasteczek c6z za pustynia we wschodnich stronach
panstwa — na Rusi Czerwonej, na Podolu i w Ukrainie!

Tam oprdcz kilkunastu starodawnych grodéw stotecznych
zaledwie tu i O6wdzie rzadkie miasta i zamki, opasane nie-
wielkimi wyspami nieco wiecej osiadtej krainy. Zresztg puste
wszedzie obszary, nieprzejrzane btonia Rusi halickiej, odludne
jary z tatarskimi gdzieniegdzie zgliszczami na Podolu i tra-
wne oczerety, a stepy ukrainskie. Stad, kiedy wiladajgcym
tu krélom przyszto wydziela¢ darowizne ziemska w tych stro-
nach, byt to zazwyczaj ogromny kawal pustego kraju, na
ktérym pézniej stang¢ miaty przemnogie wsi i miasteczka.

Nieznany n. p. w dziejach stuga Kazimierza Wielkiego,
Stanistaw ze Strozysk, otrzymat od pana swego w r. 1362.
Rzesz6w z calym obszarem ziemi dokota. Nieco dalej nad
Dniestrem wojewoda krakowski Spytko z Melsztyna posiadt
okoto r. 1390. darem Wiadystawa JagieHy cata péZniejsza
Samborszczyzne od Dobromila az ku Stryjowi. Syn JagieHow
Wiadystaw obdarzyt w. r. 1441, zastuzonego w walkach z Ta-
tarstwem rycerza Jana z Sienna starodawnem Oleskiem z ca-
tym przylegtym powiatem, roszczacym sobie w nastepnych
czasach prawo do godnosci i nazwy ksiestwa i t. p.

Takie darowizny pustych obszaréw bywaty istotnem do-
brodziejstwem dla sgsiadéw i catej ziemi. Dzieki bowiem go-
spodarczemu zmystowi nowych osadnikdéw polskich szty nie-
tkniete stopg ludzka zarosla copredzej pod uprawe, groma-
dzita sie zwotana zewszad czeladz do pracy okoto nowego
gospodarstwa, przymnazato sie calej okolicy rgk do pomocy
i ratunku w razie potrzeby. Puste niedawno przestrzenie
zaczety porasta¢ zwolna wsiami i miasteczkami.

Takim sposobem osiedlity sie z kolei Ru$ Czerwona,
Podole i Ukraina. Dopomagata temu dzietu ludnosé najroz-
maitsza, ré6znymi drogami i sposobami garngca sie w bezlu-
dne pustkowia Rusi. Osiadali tu pomiedzy krajowcami Wotosi,
przybysze z Wegier, Ormianie, nawet Serbowie. Najwieksza
jednak liczba nowych wiascicieli i uprawiaczéw ziemskich
sktadata sie z Polakéw. Zwlaszcza z przepetnionego drobng
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szlachtg Mazowsza naptynelty na Ru$ roje takich chudopa-
cholskich osadnikéw. Wszystkie dokumenta 6wczesne poswiad-
czaja niezmierng ich mnogos¢ i skrzetnos¢ w ziemiach ru-
skich. Oni tez gtdwnie rzucili sie do rolnictwa, uprawiali
ziemie ruskg do wydania ztotego plonu czaséw pdézniejszych.
Kiedy reszta wspoétmieszkajgcych tu ludéw zazwyczaj czem
innem sie trudnita, Polacy wspdlnie z ludnoscig rodzimg w po-
cie czota pracowali okoto roli.

Wielcy panowie folgowali swojemu zamitowaniu w rol-
nictwie, gospodarujac na wielka stope, zwotujgc zewszad gro-
mady osadniczej ludnosci, wydzielajagc mniej zamoznej szlach-
cie pomniejsze posiadtosci, zaktadajac wsi i miasteczka. Drobna
szlachta wlasng reka grzebata w ziemi, karczowata zarosla,
tylko obowigzkiem do obrony kraju wyrézniona od ludu.
Wiele z owych wiosek drobnoszlacheckich wzdtuz catego
pogérza Karpat powstato z wydzielonych zoilnierzom kawal-
kéw ziemi, na ktérych rozrodzona z nich dziatwa rozbudo-
wata sie pozniej w dzisiejsze wsi szlacheckie. Zapewne wieksza
liczba osad wojewodztw ruskiego i betskiego urosta pod rekg
takich wielkich i matych mito$nikéw rolnictwa, z dalszych
stron Polski przybytych, przez stopniowe rozszerzanie sie
zajetych uprawg gruntéw, zaktadanie nowych folwarkéw, roz-
sadzanie ludnosci rolnej na coraz odleglejszych pustkowiach.

Ale prawie zadna z dzisiejszych wsi i wiosek nie zna
daty zatozenia swojego. Naprézno pytatbys dzisiejszych jej
mieszkancow i wiascicieli, kiedy powstata, kto jg zatozyt,
skad sie wzieta jej nazwa? Tylko niektdére miasteczka posia-
daja dokumenta fundacyi i jakgtaka znajomo$¢ swoich po-
czatkéw. One tez jedynie moga postuzy¢ za wskazowke w ba-
daniach stopniowej uprawy okolic naszych.

Przymnozenie sie ludnosci i osad w pewnym okregu wywo-
tuje potrzebe miasteczka z odbywajgcymi sie w niem targami,
zjego przemystem irzemiostami. Skoro wktdrej okolicy powstaje
miasteczko, znak to uro$niecia sagsiedniej ludnosci i uprawy
ziemi do tego stopnia, iz osadnicy majg co$ sprzeda¢ na targu
i potrzebujg kupi¢ czego$§ w miasteczku. Dopdki wymagania
tego rodzaju nie dadza sie uczu¢ mieszkaricom, trudno spo-
dziewac sie w okolicy miasteczka. Przynosito wprawdzie za-
ktadanie miasteczek znaczne korzysci zatozycielom i bywato
niekiedy z tej przyczyny podejmowane nazbyt skwapliwie.
Nigdy jednak nie mozna byto mysle¢ o zatozeniu miasteczka



bez dostatecznej ludnosci sielskiej w poblizu. Stad mnozenie
sie osad miejskich jest nam bardzo wiarogodng miarg wzra-
stania wiejskich i uprawy rolnej catego kraju.

Przypatrzmy sie dzisiejszym miastom i miasteczkom
czerwonoruskim: jakze p6zno powstaly prawie wszystkie z ma-
tym wyjatkiem! Z pomiedzy powiatowych miast dzisiejszej
austryackiej Galicyi, ktére niegdys nalezatly do wojewoddztwa
ruskiego, betskiego i podolskiego, tylko trzy stare grody,
Lwéw, Przemy$l i Sanok, znane byly jako miasta za Kazi-
mierza W. Wszystkie inne nastaty dopiero za dalszych rza-
déw polskich, po wiekszej czesci na catkiem pustym gruncie.
| tak Rzeszdéw i Stryj bylty malymi osadami, z ktdrych
ostatnia dopiero za Wiadystawa Jagiety w roku 1431. nowe
otrzymata zatwierdzenie. W miejscu dzisiejszego Sambora
stato spustoszato sioto Pohonicz, na ktdrego gruncie wojewoda
Spytko z Melsztyna okoto r. 1390. zatozyt miasto Sambor.
Ztoczow nalezat w wieku XV. jako wioska do débr oleskich
i wzniést sie dopiero za Sienieriskich, Go6rkdéw, Sobieskich.
Tarnopol winien swdj poczatek stawnemu hetmanowi Ja-
nowi Tarnowskiemu, zatozycielowi miasta w r. 1540. Brze-
zany urosty w miasto dziesieciu laty pierwej za staraniem
Sieniawskich. Zo6tkiew zatozyt hetman Zo6tkiewski okoto
r. 1597. na gruntach wsi Winniki. Trzeci z hetmanéw - za-
tozycieli Stanistaw Rewera Potocki okoto r. 1654. zbudowat
na gruntach wsi Zabtocie miasto Stanistawoéw i t. p.

Taksamo powstawaty i miasteczka. Ledwie nie kazdy
z dawniejszych rodéw polskich przyczynit sie do uprawienia
i zabudowania ziem ruskich fundacya jakiego$ miasteczka.
N. p. Teczyhscy w r. 1605. zatozyli Toporéw, okoto r. 1650.
Podgrodzie w poblizu Rohatyna. Sieniawscy oprécz Brze-
zan r. 1552. wzniesli Prokopow czyli Wojnitow, r. 1549,
Katusz, r.1578. Tustah czyli Chorostkéw, r. 1576. Ole-
szyce, okotor. 1677. Sieniawe. — Zamojscyr. 1580. Zamos$¢,
r. 1615. Tomaszo6w, niegdy$ Rogozno, r. 1588. Krzeszéw. —
Zotkiewscy przed zatozeniem Zotkwi dali poczatek Brodom,
okoto r. 1584. — Potoccy opr6cz Stanistawowa zatozyli r. 1553.
Suchostaw czyli Jabtonéw, okoto r. 1570. Potok, r. 1676.
Tartakdéw, okoto r. 1692. Krystynopol, r. 1715. Kuty.—
Herburtowie ufundowali r. 1515. Podkamien, r. 1538. Kuki-
z6w,r. 1566. Dobromil. — Zurawinscy r. 1489. Bukaczowce,
r. 1563. Jarycz 6w, okolo r. 1563. Z6rawno. — Tarlowie za-



tozyli r. 1570. Mikotaj 6 w; Fredrowie r. 1580. Niemir ow;
Firleje r. 1570. Firlejow; Itejowie r. 1547. Rejowiec; Sie-
nienscy r. 1504. Pomorzany i t. d.

Podobnie powstaty n. p. Lezajsk (1397), Hrubieszéw (1400),
Dunajéw (1420), Sokal (1424), Rawa (1455), Komarno (1471),
Kamionka Strumitowa (1471), Zatozce (1516), Husiatyn (1559),
Rozdot (1571), Janéw (1611), Saséw (1615) i t. p.

Tyle miast i miasteczek przybyto wojewddztwom: ru-
skiemu, betskiemu i jednemu powiatowi Podola w przeciggu
trzech wiekdw pod rzadem nowych dziedzicow polskich. Ze-
nitem tej skrzetnosci kolonizacyjnej byt wiek XVI.; wzmagata
sie ona w wieku XV., upadta w wieku XVII. Kazde z licznie
powstajgcych miasteczek urastato z zasitku i podniety nie-
rownie liczniej powstajacych dokota wiosek. llez tych osad
wiejskich mnozyto sie wowczas tysiacami po catym Kkraju,
lubo zadne dokumenta fundacyjne nie podajg nam ani daty
ich nastania ani nazwisk zatozycieli. Byli nimi w najwiekszej
czesSci owi zamitowani w rolnictwie przybysze szlacheccy
z dalszych stron Polski, ktérzy nie tyle z ubo6stwa, jak raczej
z niecheci ku innym zajeciom zycia, a z wrodzonego pociagu
do pracy na zagonie cisneli sie ttumnie w strony wojewddztw
ruskich i zapewne w nieréwnie wiekszej potowie rekoma
swoimi je przeorali, sprowadzona przez siebie czeladzig zalu-
dnili, zatozonymi swojem staraniem wsiami i miasteczkami
zabudowali.

Zastugi ich wydadza sie nam tern wiekszymi, jezeli zwa-
zymy, jak czesto owoce ditugoletnich staran i zabiegéw jedna
niszczyta wojna, jeden niweczyt najazd. lle razy takie zagony
tatarskie lub tureckie spustoszyly ze szczetem kraj, rozpe-
dzity lub w jasyr zabralty ludno$¢, uprowadzity wszystko
bydto z dobytkiem, w perzyne obrécity mieszkania— tylekrotnie
potrzeba byto nowego osiedlenia, nowych ludzi, nowych trzéd
bydta, nowej pracy okoto odbudowania spalonych chat i dwo-
row. Wszystko przeciez przemogta owa gorgca mitos¢ zajec
rolniczych — wszystkiego dokazat 6w pracowity ptug polski
ktéry wraz z mieczem tak zywo ku sobie pociggat serca szla-
checkie.

W braterskiej zawsze zgodzie idzie tu ze sobg zamito-
wanie w rycerskosci z zamitowaniem w rolnictwie — orez z le-
mieszem! Szabla czynita sobie zado$¢, bronigc Rusi od Ta-
taréw, lemiesz uprawiat ja i osiedlit. Oba Zelezca okryty sie



w réwnej mierze wawrzynami w tych stronach, a zastuga
lemiesza przyniosta nawet trwalsze owoce od oreznych. Cze$é
wiec orezowi i ptugowi naszemu!' Oba z chwata dopetnity za-
dania swojego, oba tez zar6wno na uznanie zastugujg w historyi.
Karol Szajnocha, (Szkice).

46. Wynalazek druku.

W potowie wieku XV. zrobiono w Europie wynalazek
ogromnej wagi, ktdéry sie wielce przyczynit do rozwoju i po-
stepu ludzkosci: byt to wynalazek druku.

Jan Gutenberg, opusciwszy z powodu zaburzen ro-
dzinne swe miasto Moguncya (Mainz) i usiadtszy w Strasburgu,
wpadt naprzéd na pomyst wyrzynania na desce catych stronic
ksigzki, a potem wyrzynania osobnych wypuktych liter (czcio-
nek) z drzewa bukowego (dla tego po niemiecku: Buchstaben).
Wyrazy, utozone z tych czcionek, posmarowane atramentem
i wyciskane na papierze, mogty da¢ odrazu kilkanascie, Kil-
kaset albo nawet kilka tysiecy jednostajnych odbi¢; tym spo-
sobem kazda ksigzke mozna byto odbi¢ w kilkuset lub kilku
tysigcach jednostajnych egzemplarzy bez zadnej nowej pracy,
procz podktadania czystego papieru i naciskania czcionek prasa.
Sam Gutenberg wyttoczyt w Strasburgu abecadto, ale mu
brakowato pieniedzy do nalezytego urzgadzenia drukami.

Wrécit Aviec do Moguncyi i tam zawart spétke z bogatym
ztotnikiem Fustern czyli Faustem, ktory zgodzit sie
udziela¢ pozyczek na przedsiebiorstwo. Urzgdzono wiec dru-
karnie i odbito tacinskg biblia w dwoch tomach Avielkosci
arkusza (,in foliol) na 640 arkuszach pergaminowych. Jest to
tak zwana Biblia GutenbergoAvska, ukoriczona r. 1455 czy 1456.

Tymczasem inny ztotnik, Piotr Szefer, zaczat robi¢ ze
stali formy na litery, za pomocg ktérych mozna byto odlewac
bez wielkiego trudu z zupeing doktadnosciag same czcionki.
Przyjety na wyrobnika do drukarni, zwierzyt on sie ze swego
pomystu Faustowi, ten za$ namowit go do zachowania wyna-
lazku w tajemnicy i postanowit sam prowadzi¢ drukarnie.

Niespodzianie otrzymat Gutenberg wezwanie do zwrotu
pozyczonych mu pieniedzy (z procentami 2.020 ztot. guldendw).
Poniewaz sumy tej, na owe czasy bardzo znacznej, nie posia-
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dat, wiec Faust wygral sprawe w sadzie i zabrat calg dru-
karnie jako swoje wilasnosgé.

Stroskany Gutenberg nie wiedziat, co poczgé. Jezdzit do
Strasburga, to znowu wracal do Moguncyi, az nareszcie przy
pomocy jednego fawnika urzadzit drugi =zaktad drukarski.
Zresztg obie drukarnie utrzymywaly wynalazek w Scistej ta-
jemnicy; dopiero w r. 1462., gdy w czasie oblezenia Moguncyi
spalit sie zaktad Fausta, wyrobnicy, postradawszy zarobek,
rozbiegli sie po innych miastach i roznie$li nowa sztuke po
catej Europie. Ku koncowi wieku XV. kazdy kraj miat juz
swoje drukarnie.

Druk stat sie potezng dZzwignia osSwiaty.

Dawniej kazda ksigzke trzeba byto przepisywaé; na prze-
pisanie obszernego dzieta niejeden mnich pracowity poswiecat
cate zycie. Pomijajac te niedogodnos$¢, ze rekopisy zwykle
bywaty skazone mndstwem omytek, wynikato stad inne zie,
ze ksigzka stawata sie wiasnoscig klasztorng i trudng do na-
bycia. Przy calem zamitowaniu do nauk cesarz Karol IV. mégt
zgromadzi¢ zaledwo 114 dziet. Biblia kosztowata 400—600,
Liwius 120 ztotych guldenéw. Po wynalezieniu druku ceny
ksigzek odrazu zaczety spadac i juz Faust sprzedawat swoje
biblig po 100 zt. guldendw; dzi§ Towarzystwa biblijne do-
starczajg nam Stary i Nowy Testament po 2 grosze za
egzemplarz.

Przy obfitosci i taniosci ksigzek nauka, wyszedtszy
z cie$ni uniwersytetéw, szerzyla sie posréd mas, oswiecata
cate ludy; kazdy nowy pomyst, kazde nowe dzieto obiegato
w ciggu lat kilku catg Europe; uczeni réznych krajow mogli
porozumiewaé sie, toczy¢ spory naukowe z cudzoziemcami,
wywiera¢ wptyw rozlegty — postugujac sie tylko sztuka dru-
karska.

Smiato mozna powiedzieé, ze wynalazek Gutenberga sil-
niejsze wywart wrazenie na rozwdéj mysli ludzkiej, niz koleje
zelazne na przemyst i handol naszego wieku.

Tadeusz Korzon.

47. Kroélewny-sieroty.

Ze Smiercig Zygmunta Starego zgasta Swietnosé¢ krolew-
skiego dworu w Krakowie. Chciwa i samolubna krdlowa Bona
nie chciata ani nie umiala skupi¢ dokota siebie dozostatej

Polska ksigzka do ezyt. T. II. 8
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rodziny, a kiedy w pare lat potem jeszcze i zgon Barbary
RadziwiHéwny ciezkg zatlobg okryt Zygmunta Augusta i kro-
lewski dwér jego, smutny odtad byt los pozostatych kréle-
wien Anny i Katarzyny.

WKkrétce jednak nastaty dla nich dnijeszcze smutniejsze.
Obie przyzwyczajone byty do obojetnosci matki, a przeciez
w glebi serca zywity moze nadzieje, ze kiedys, predzej czy
p6ézniej, matka dla nich czulszg sie stanie i otoczy je macie-
rzynska opieka. Tymczasem kobieta owa bez serca wyrzekta
sie syna, wyrzekta sie corek i, zabrawszy ogromne skarby,
wyjechata z Polski na zawsze. Mozemy sobie wyobrazi¢ za-
wod i zal krélewien.

Wspotczesne pidro pozostawito nam szczeg6towa wzmianke
0 rozstaniu sie Bony z corkami. Krélewny zalaty sie gorzkimi
tzami, bo przeczuwatly, iz matki nigdy juz nie ujrzg i ze dla
nich zaczyna sie nowy okres zycia, moze réwnie smutny, jak
dotad, a moze i ciezszy od dni przebytych. Odjazd ten byt
dla nich jakby pogrzebem, usuwajacym z przed ich oczu
oblicze matki na zawsze; z jej oddaleniem sie gasty dla nich
stabe iskierki nadziei, by w samolubnem sercu tej kobiety
roztlata kiedy owa mitos¢ macierzynska, ktérej coérki odda-
wna a naprézno wygladaty. ,Krélowa — czytamy w owem
Swiadectwie — pozegnata obie panienki, gorzkimi zalewajgce
sie tzami, nie dawszy im tylko po jednym piersScieniu, tzy
nie wypusciwszy sama z oczu".

Odtad jeszcze smutniej potoczyty sie dni zywota osie-
rociatych krélewien. tzy owe ,gorzkie" oschnag¢ juz nigdy
nie mogtly, przynajmniej na czas diuzszy. O czute serca obu
ostatnich Jagiellonek wcigz bity burze klesk licznych i zmar-
twien, trudnych do przebolenia, a brzemie zycia dtugo i ciez-
ko nieraz gniotto ich barki, stworzone, jak sie zdawato,
tylko do dzwigania purpury.

Ale na tern ciemnem tle nieszcze$¢ i sierocej doli nie-
zwykle pieknie przedstawia sie charakter obu Jagiellonek.
Szczegdlnie ujmuje nas wzajemne przywigzanie siéstr do sie-
bie i do brata. Gleboko wkorzenione przekonanie o konie-
cznosci zachowywania weztéw rodzinnych, a przytem uczu-
cie mitosci rodzinnej, wysoce rozwiniete, zniewalalo krole-
wny do utrzymywania ciggtych ze sobg stosunkéw, nawet
tam, gdzie same okolicznosci temu nie sprzyjaly. Biegaty
przeto listy to do Wegier do najstarszej siostry lzabelli, to
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do Brunswiku do drugiej siostry Zofii, zony tamtejszego ksie-
cia. Pragnety osobistego widywania sie ze sobg, ale warunki
ich bytu krolewskiego czynity to zbyt trudnem, a oddalenie
i nietatwe na on czas Srodki komunikacyjne prawie niepodo-
bnem. Wyrwato to im z piersi niejedno pewnie westchnienie.
.Pan BO6g — pisze lzabella, krélowa wegierska — nie dat
nam tego, co dat nizszym stanom, iz kiedy zechcg, moga by¢
u siebie na obiad, a my tylko przez listy, i te nie dosy¢ ry-
chto do nas dochodzg“.

W kilka lat potem przyszta wies¢, iz ciezko zaniemogta
Izabella, krélowa wegierska, ktérg one — jak sie wyrazaja—
-pozbawione prawdziwej matki, uwazaty i czcity razem jako
matke i siéstreu. Wies¢ ta srodze strapita obie krolewny,
a gdy wreszcie krolowa lzabella zstgpita do grobu, ,zal tylko
zostawujac po sobie“, Anna i Katarzyna, ztamane smutkiem,
szukaty ukojenia w modlitwie, w umartwieniach ciata i in-
nych praktykach religijnych. Posty nawet, zbyt Scisle zacho-
wywane, a prawdopodobnie i owe ciezkie zmartwienia spro-
wadzity na obie krélewny jakas chorobe, jak sie dowiadu-
jemy z listu samego krdla.

Najtkliwszy jednak byt wzajemny stosunek obu osta-
tnich Jagiellonek, Anny i Katarzyny. Anna z macierzyhska
prawie troskliwoscia opiekowata sie miodszg swa siostrg;
dla niej skilonng byta nawet do poswiecen. Kiedy krélewicz
szwedzki Jan oswiadczyt sie o reke Katarzyny, krol za$ Zy-
gmunt August pragnat, azeby Anna jako starsza miata pierw-
szenstwo : ona sama dla siostry zrzekta sie tych praw pier-
worodztwa. Kiedy przeto krdl (w sierpniu r. 1562.) chcgc sta-
nowczo sprawe matzenstwa zatatwié, wszedt do komnaty kro-
lewien i zapytat, co ma czyni¢, Anna, idgc za popedem zwy-
ktej swej szlachetnosci, zrzekla sie prawa starszenstwa w wy-
chodzeniu zamagz. Krdél tedy zapytat Katarzyny, czy ma wole
oddania swej reki ksieciu finlandzkiemu Janowi? Wobec py-
tania, tak jasno i stanowczo uczynionego, zawahata sie Kata-
rzyna; krok stanowczy przerazatjg. Tiomaczyta sie z drze-
niem w gtosie, iz stosunki obecne zadowalaja ja najzupetniej
i ze pragnie na zawsze pozosta¢ w stanie panienriskim. To
ostatnie wyznanie zna¢ zupeinie sprzecznem byto z tern
wszystkiem, co siostry ze soba o tym projekcie moéwity, gdyz
Anna zawotalta:



— 116 -

— A wszakze$ przede mng przyzwolita, a c6z po inszej
mowie teraz?

Kochajgce serce Anny pragneto w ten sposdb przys$pie-
szy¢ pomysine zatatwienie tej sprawy, mniemajgc, ze wyjscie
za mgz otwiera dobe pomysinosci dla Katarzyny. Zwracajgc
sie wiec $Spiesznie do kréla, dodata :

— Przyzwolita, Mitosciwy Krélu; nie racz juz wiecej pytac-

W kilka tygodni potem, dnia 4. pazdziernika 1562. r.,
odbyt sie Slub krélewny Katarzyny z krélewiczem Janem-
ksieciem finlandzkim.

Odtad jeszcze smutniejsze, bo samotne byto zycie kro-
lewny Anny. Przykros$¢ tego osamotnienia powiekszyty wkro-
tce wiesci o ciezkich kolejach zycia biednej Katarzyny. Nikt
pewnie tyle nad tern nie bolat, co krolewna Anna.

Ale pézniej, kiedy Katarzyna zostata juz krolowg szwedz-
ka, krdlewna Anna nie tylko mogta sie cieszyé powodze-
niem siostry, ale nadto syna jej Zygmunta wprowadzita na
tron polski. Wedt. Margana Dubieckiego,

(Katarzyna Jagiellonka).

48. Katarzyna Jagiellonka w niewoli.

Jeszcze w Abo, w uroczym zamku ksiecia finlandzkiego
Jana Wazy, odbywaty sie wspaniate uczty i zabawy, bedace
niejako dalszym ciggiem godow weselnych, w Wilnie odpra-
wionych, gdy w, stolicy szwedzkiej burzliwe mysli wstrzasac
zaczety chorobliwym umystem kréla Eryka. Zaczety sie wtedy
Erykowe przywidzenia i coraz to bardzi6j wzrastajgce przy-
puszczenia, iz ksigze Jan, poslubiwszy krolewne polska Ka-
tarzyne Jagiellonke, przy pomocy kréla Zygmunta Augusta
dazy do oderwania Finlandyi od Szwecyi lub nawet do oba-
lenia kréla. Znalazt tez Eryk stosownych doradcéw, Kktérzy
rozniecali jeszcze bardziej ptomien jego nienawisci i szerze-
niem obaw, zrecznie nasuwanych, zwiekszali objawy jego cho-
robliwego usposobienia.

Na nastepstwa podejrzen i gniewu Eryka nie dtugo cze-
kano. Kazat sie on stawi¢ bratu w Sztokholmie dla zdania
sprawy ze swych krokéw; podejrzywal go o tajemne kno-
wania z Danig i Polska. Ksigze nie ustuchat wezwania.
Przyszto wiec do jawnej niezgody pomiedzy braémi. Zima
r. 1562. na 1563. przeszta na niesnaskach, ktdre sie wreszcie
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na wiosne nastepnego roku przedzierzgnety w otwartg wojne.
Ale sity obu stron nie byly réwne. WKkrétce przekonat sie
ksigze Jan, Ze nie moze polega¢ na Szwedacb ani na Finland-
czykach. Katarzyna w pierwszej zaraz chwili doradzata me-
zowi opusci¢ Finlandyag i w Polsce szukaé¢ schronienia i po-
mocy; ale ksigze Jan nie ustuchat zrazu tej rady. Wkrotce
jednak mysl ucieczki do Polski okazata sie spézniong, gdyz
flota Eryka odcieta odwrot. Jaki$s czas bronit sie ksigze dziel-
nie w zamku swoim Abo; ale widzac, iz diuzsza obrona by-
taby niemozliwa, poddat sie wreszcie zwyciezcy.

W dziesie¢ tedy miesiecy po opuszczeniu Wilna dostata
sie Katarzyna Jagiellonka wraz z mezem i catym swym pol-
skim dworem w niewole kréla Eryka. Cate grono jencéw
wyprawiono natychmiast do Sztokholmu.

Dzikie mysli Eryka, krazac ciagle w kole krwawych
widziadet, wywotywaty szereg rozkazéw coraz grozniejszych,
by niewole brata i bratowej uczyni¢ ciezszg. Rozkazy te,
wydawane w chwilach szatu, a spelniane niewolniczo, oprécz
niewygdd i trosk wywotywaly wielkie poniewieranie o0séb
i uczu¢ dostojnych wieznidw. Wykonawcy rozkazéw przesci-
gali sie niejako w srogo$ciach; deptano wszystkie uczucia
ludzkie, zapominano o wzgledach naleznych nieszczes$ciu ko-
biety, ktdra dzielita tylko los meza, a daleka byta od posa-
dzen, nawet o te rzekomag zbrodnie stanu, ktérg na barki
ksiecia Jana wttaczano.

Srogos¢ zoinierzy Erykowych byta tak wielkg, iz nie
tylko pozbawiono ksiezne Katarzyne i jej meza wszelkiego
mienia, ruchomosci, kosztownosci, stug i dworzan, ale nawet
nie wpuszczono ich do stolicy, lecz wysadzono na wyspe
skalistg, pustg, wystawiong na jesienne wichry skandynaw-
skich pobrzezy. Z zagli zrobiona kotara byta jedyng ostong
nieszcze$liwych jehcow, poéki nie rozstrzygnat sie ich los,
gdzie i w jaki sposéb majg by¢ osadzeni.

Tutajto, na tej dzikiej skale, pod ostong ptachty zaglo-
wej, staneli przed ksiezng Katarzyng wystancy krola Eryka
z zadaniem, by meza jako oskarzonego o zdrade stanu opu-
Scita, sama za$ albo do Polski powrdcita albo, gdzie jej sie
podoba, w Szwecyi na wiasny koszt osiadia.

Z wielkg sita woli odrzucita Katarzyna to zadanie,
a kiedy postowie zagrozili, ze jezeli nie opusci wnet meza,
bedzie z nim wiezienie dzielita, ona zdjeta z palca pierscien,
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na ktérym byt napis tacinski: ,Ktérych Bo6g potaczyt, czio-
wiek nie rozdzieli", a patrzac nah ze tzami w oczach, tak
rzekta:

— ,Nie opuszcze meza, jakakolwiek nan kazn i przy-
goda przyjdziel... Co BoOg ztaczyt, cztowiek nie rozigczy!...
Niewiastg jestem, ale mam umyst i serce odwaznego meza.
Przysiegtam ksieciu Janowi mito$¢ i przyjazn do S$mierci,
przysiegi tej wiernie i statecznie dochowam. Zaréwno zy¢
Z nim, jak ging¢ jestem gotowg; w szczesciu i w niedoli —
zawsze bede jego malzonka. Najsrozsze postrachy ani zadne
utudne nadzieje nie odiaczg mnie od niego... Moze mi wiec
krél grozi¢, ale oderwaé od meza mego nie moze!"

Tak przemawiata najmiodsza latorosl JagieHowego
szczepu, a w stowach tych przebija sie obok uczucia dla
meza takze pamieé¢ na obowigzki zony chrzescijanki i kobiety,
pochodzgcej ze spoteczenstwa, ktdre zawsze wysoko cenito
cnoty domowe. Stowa te nie byly tez préznym dzwiekiem;
za nimi szedt czyn i to czyn nie jednej chwili, lecz catych
lat strapien, ciezkich do przebycia dla kazdego, a tern bar-
dziej dla kobiety, ktéra pochodzita z tak poteznej naonczas
rodziny krélewskiej.

Wierzgc mezowi i posiadajgc zupeine jego zaufanie,
mniemata Katarzyna, iz moze by¢ sSwiadkiem w jego sprawie
i ze Swiadectwem swem na postanowienie krola szwedzkiego
wptynie. Nie brata biedna kobieta w rachube wrodzonej tego
szalenca przewrotnosci i skitonnosci do okrucienstw. Kiedy
przeto jeden z postow wspomniat o ciezkiej winie jej meza,
ona, ufna w to, iz moze co$ polepszy¢ we wspoélnej niedoli,
tak rzekta:

— ,Zawinit m6j maz, mowicie; toé i ja jako jego zona
Swiadomg jestem najskrytszych jego tajemnic... To jednak na
przestroge krélowi Erykowi daje; wiadoma mi jest doktadnie
niewinno$¢ mojego meza: niechze kr6l pamieta, ze niewin-
no$¢ ma swoje opieke i obrone u kréla nad krélami!"

Wielkg te moc ducha czerpata Katarzyna z uczué reli-
gijnych, ktore byty przewodnig gwiazdg w zyciu wszystkich
naszych Jagiellonek. Petna wiary gtebokiej, mowita Kata-
rzyna do stug i urzednikéw kroélewskich, iz ,jeszcze Pan Bég
jako z lwiej paszczy, tak z mocy a srogosci onego tyrana
wybawié¢ ich raczy". Ta wiara, z rodzinnej kolebki, z muréw
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Wawelu wyniesiona, dzwigata jg poteznem ramieniem z ot-
chiani zwatpien, chronita jg od rozpaczy.

I nie zawiodta jej tak silna wiara, w Bogu potozona.
Wprawdzie zrazu jeszcze ciezsze nastaty dla niej czasy, Kkiedy
zamknieto ja z mezem w odludnym i ponurym zamku gryps-
holmskim, w szczuptej izbie wieziennej, bez zadnych wygod,
bez zadnych nawet wzgledéw na jej zdrowie, jednakze po
czterech latach tak ciezkiego wiezienia, nie tylko odzyskata
Katarzyna wolnos$¢, lecz nawet zmienity sie role: Jan z wie-
Zznia stat sie krélem, Eryk za$ skutkiem jawnego szaleristwa
zstapit z tronu do wiezienia. Dnia 20. czerwca 1569. ukorono-
wano ksiecia Jana w Upsali jako kréla szwedzkiego Jana III.
Korona, ktérag wtedy uwiericzono i Katarzyne, miata zatrzec
w jej pamieci cztery lata niewoli i niedoli.

Wedt. Margana Dubieckiego,
(Katarzyna Jagiellonka).

49. Matgorzata de Carteret.

Nazwisko Malgorzaty de Carteret jest na wyspie Jersey
znane kazdemu mieszkarncowi.

Zdzierstwa i okrucienstwa Bakera, namiestnika wysp nor-
mandzkich za Henryka VII., krdla angielskiego, rzucity po-
ptoch na calg ludnos$¢; namiestnik, otoczony zotdactwem, do-
puszczat sie najwiekszych bezprawi, terroryzm zapanowat
wszedzie. Starozytne, jeszcze z czas6w Jana bez ziemi pocho-
dzace, autonomiczne zgromadzenia zwotywane byty tylko na
to, aby uprzedza¢ wole i kaprysy dzikiego Anglika.

Ale gdy sie czara po brzegi napeinita gorycza i nikt
nie $miat stowa powiedzie¢ wolnego, stat sie fakt pamietny,
ztotymi literami zapisany w kronikach wyspy.

Na zgromadzeniu najznakomitszych obywateli, ktérzy
zwyczajem normandzkim mieli potwierdzi¢ sukcesya Kilku
wiasnosci ziemskich, powstat powazny, powszechnie szanowa-
ny starzec, Filip de Carteret, i w obecnosci namiestnika za-
zadat gtosu.

Pan na Saint-Ouen, bo to byto lenno Filipa, rzekt zaraz
na wstepie, ze czuje zblizajacg sie staros¢ i chce stangc przed
trybunatem Najwyzszego Sedziego z zupetnie czystem sumie-
niem. — Sumienie za$ niepozwalato mu przemilcze¢ zbrodni)
gwattéw i naduzy¢, jakich sie dopuszcza krdlewski namiestnik,



i nie uczyni¢ wniosku na uproszenie kréla, aby odwotat
cztowieka, ktory tyle krzywd wyrzadza wyspie, wiernej dotad
angielskiemu tronowi. Starzec wyliczyt krzywdy, z ktérych
kazda wystarczata, aby ciezko oskarzy¢ Bakera. — W zgroma-
dzeniu zapanowata cisza i obawa. Podziwiano odwage starca.

Gdy Filip skonczyt, podnidst sie Baker, krew mu bita do
gtowy, a usta z gniewu sie pienity. Mowit kréotko, a mowa
jego nie byta usprawiedliwieniem, ale szeregiem przeklenstw.
Po nim nikt sie nie odezwat, nikt nie $smiat poprze¢ wniosku
Cartereta. Baker tez wyszedt, a opuszczajgc zgromadzenie, nie
umiat nawet o tyle nad sobg zapanowaé, aby nie powiedziec
przyttumionym gtosem: ,Poczekaj starcze, zemsci¢ sie po-
trafie I*

I zemsta szybcej nadeszta, anizeli sie jej spodziewano.
Baker kazal sfatszowac list, jakoby pisany reka Cartereta,
a wzywajacy przeciw Anglikom francuskiej pomocy. — Pod-
rzucone pismo znaleziono na ulicy, namiestnik zamknat po-
dejrzanego o zdrade stanu do zamku w Montorgueil, a da-
wnym zwyczajem publiczna walka pomiedzy oskarzonym
a oskarzycielem miata udowodni¢ wine lub — niewinnosc.

Baker sie jednak juz o to postarat, aby Carteret ulegt
w stanowczej chwili. Zamknat on go w wiezy, we framudze,
ktéra do dzisiaj pokazujg; starzec miat za malo miejsca, aby
sta¢, i za mato, aby leze¢, musiat wiec siedzie¢ skulony w wil-
goci, bez Swiatla, o chlebie i wodzie. — Wiezienie si¢ prze-
ciggato, sity starca opadaty, a przeciwnikiem jego w turnieju
miat by¢ Roger le Bouteiller, mtody zoinierz, ktérego Baker
podstawit jako oskarzyciela.

Aby sie ulegalizowane morderstwo powiodto zupeinie
i przyjaciele Cartereta nie udali sie do monarszej taski, postano-
wit namiestnik poptyngé na kilka dni przed zapowiedziang
walka z Rogerem do Anglii i cala rzecz tak krélowi przed-
stawi¢, jak tego byto potrzeba. Do swego za$ powrotu zaka-
zat komukolwiek opuszczaé wyspe.

Tyran jednak zapomniat, ze Carteret miat za zone niepo-
spolitg kobiete, Angielke z rodu.

Na dwanascie godzin przed odptynieciem namiestnika do
Anglii walczyta z falami mata barka, starajgc sie dobi¢ do
Guersney. Chyba szalency powazyli sie wyptynaé¢ w ciemng
noc jesienng na tak niebezpieczne morze! — Nie, nie szalen-
stwo, ale poswiecenie kobiety miato wiosto w reku, wio$larka



byta pani de St. Ouen, pomagat jej wierny stuzacy. — Malgo-
rzata de Carteret ptyneta do przyjaciela rodziny, do pana de
Beauyoir, ktory jej dat statek do Anglii.

Gdy Baker doptywat do portu w Southampton, Malgo-
rzata kleczata juz przed krélem, proszac o odroczenie nie-
rownej walki pomiedzy wiezniem z Montorgueil a wystanni-
kiem Bakera, btagajac o zbadanie rzeczy przez ludzi prawych
i cnotliwych.

Krél byt taskaw na panig z St. Ouen, a kobieta nie tra-
cita czasu, ale wybrata sie natychmiast z powrotem do Jer-
sey, kazde bowiem opdznienie mogto jg pozbawi¢ meza, ojca
dwunastu niedorostych synow.

Na wyspie wszystko juz byto przygotowane do turnieju.
U stop skaly zamkowej, w dzisiejszem Gorey, wytknieto
plac boju na 19 m diugi i na 13 m szeroki. Grube szranki
otaczato pole i tylko na przeciwlegtych kraricach dwie pozo-
stawiono bramy, ktérymi wjecha¢ mieli zapasnicy: wyne-
dzniaty starzec, ktdéry od kilku miesiecy nic nie jadt oprocz
chleba i nie pit oprécz wody, i silny Zzoinierz, na ludzkiej
wykarmiony krzywdzie. Poza szrankami ustawiono trybuny,
na nich oczekiwata zniecierpliwiona publiczno$¢, uwielbia-
jaca ojca narodu — Cartereta...

Za chwil kilka walka sie juz miata rozpoczaé¢, gdy spo-
strzezono jezdzca, pedzgcego od St. Helier, i ustyszano gtosne
wotania.

Tym jezdZzcem byta pani de Carteret, wiozgca pismo krd-
lewskie, odraczajace zbrodniczy pojedynek.

Publiczno$¢ przetamata szranki, echo radosnych okrzy-
kow odbito sie o zamkowsg skate; ale rado$¢ zmienita sie nie-
bawem w oburzenie, bo na placu turniejdw spostrzezono za-
sadzki, rowy, lekko ziemig przykryte, na ktérych sie miat po-
tkna¢ kon Cartereta. Zbrodnia niedowierzata orezowi, nawet
w tak stabych jak Cartereta reku.

Byt to na Jersey ostatni ,sad przemocy", ktory sie Sre-
dnim wiekom ,sadem Bozym" nazywa¢ podobato.

Henryk VII. podpisat dwa rozporzadzenia, ograniczajgce
wiadze namiestnika do rzeczy S$cisle wojskowych, nie pozwa-
lajgce mu sie miesza¢ do sgdownictwa, i polecit swemu za-
stepcy szanowa¢ dawne prawa, zwyczaje i przywileje wyspy
pod karg ,kroélewskiej nietaski". H. Chiedowski,

(Dwie wizyty w Anglii.)



50. Szlachetne przebaczanie uraz.

Kroél francuski Henryk 1V. potozyt wielka zastuge okoto
podniesienia dobrobytu we Francyi. On to mawiat, iz ,radby
doprowadzi¢ do tego, by kazdy wieSniak w jego panstwie
miat w niedziele kure w garnkn“.

W usitowaniach tych krola i wogdle w zarzadzie pan-
stwa prawg jego rekg byt minister Sully, znakomity maz
stanu, a wierny i szlachetny jego przyjaciel. Bez niego Hen-
ryk nic nie przedsiebrat.

Sully zawsze otwarcie mowit mu prawde, a ganit kazdy
niewtasciwy jego postepek. Niecierpliwito to nieraz kréla, ale
nie na dtugo, bo wkrétce przekonywat sie o stusznosci uwag
ministra i tern serdeczniejsza okazywal mu przyjazh. ,Sa
krétkowidze — rzekt Henryk pewnego razu — ktérzy mysla,
ze je$Sli z Sullym w czem sie por6znie, nieporozumienie to
potrwa dtugo. Nie! bo gdy sie zastanowieg, ze ilekro¢ nie zga-
dza sie ze mnag lub sprzeciwia mej woli, czyni to dla mojego
dobra i honoru, tern wiecéj za kazdym razem ro$nie moje do
niego przywigzanie i szacunek; a wowczas niecierpliwie sie,
gdy mu tego natychmiast nie moge powiedziec.tt

Zawis¢ dworakdéw usitowata nieraz korzysta¢ z takich
chwil nieporozumienia, aby ztama¢ wptyw poteznego ministra,
ale naprézno. Pewnego razu Sully ttémaczyt sie przed krélem
z zarzutéw sobie poczynionych. Ten, nie stuchajgc ttdmacze-
nia, najuprzejmiej go przyjat. Wzruszony tern zaufaniem mi-
nister, chciat sie rzuci¢ do nég kroélowi; ale Henryk, widzac
stojacych zdata panéw dworskich, powstrzymat go, méwigc:
»,Daj temu pokdj ! Ludzie ci — dodat, wskazujgc na dworzan
— gotowi mysle¢, ze na prawde mam ci co do przebaczenia.*

W jaki$ czas potem Sully zganit pewien niesprawiedliwy
postepek kréla tak stanowczo, ze ten gwaltownym zawrzat
gniewem, a zerwawszy sie nagle z siedzenia, odszedt.

— To naprawde nieznosny cztowiek — wotat krél gnie-
wnie; — zawsze sie tylko sprzeciwia i gani kazdy mdj uczy-
nek. Ale, jak mi B6g mity, juz tego nadto! Potrafie go zro-
bi¢ postusznym! Przez dwa tygodnie widzie¢ go nie chce!

Nazajutrz o godzinie siddmej siedziat Sully przy stoliku,
od paru juz godzin pracujgc dla swego pana, gdy wtem
styszy kotatanie do drzwi.
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— Kto tam? — zawota.
— Kro6l — odpowiada gtos z za drzwi.
W tej chwili wchodzi Henryk, chwyta przyjaciela w ra-
miona i mowi:
— Jezeliby$s mi sie nie sprzeciwiat, uwierzytbym, ze$ prze-
stat mnie kochac!
Wedt. Z. Sawczynskiego.

51. Z zycia Gustawa Adolfa.

Gustaw Adolf, krol szwedzki, bedac prawdziwym narodu
swego ojcem, zjednat sobie u niego uszanowanie i mitos¢;
dlatego nieraz powtarzat, ze mogtby bezpiecznie spa¢ w domu
kazdego ze swoich poddanych. Bywat on wprawdzie predkim
i gwattownym niekiedy wybuchat gniewem; ale wolnym be-
dac od falszywej dumy, skoro ochtongt, nigdy nie omieszkat
zado$¢ uczyni¢ temu, komu w gniewie przykros¢ wyrzadzit.

Pewnego razu, podczas przegladu wojska, ztajat dotkli-
wie znanego z dzielnoSci putkownika Seatona; a gdy ten
w gorgcych bronit sie stowach, krél zapomniat sie do tego
stopnia, ze putkownika uderzyt. Zniewazony, w tej chwili za
stuzbe podziekowawszy, do Danii przenies¢ sie postanowit.

Ale zaledwie Seaton opuscit Sztokholm, ajuz krél, przy-
brawszy oficera i kilku stug wiernych, za nim w pogon sie
udat. Dopedziwszy go tuz za granicg Szwecyi, zastgpit mu
droge i rzek#:

— Zatrzymaj sie, Seaton! Skrzywdzitem cie, wyznaje,
i dlatego przybywam, aby ci jako szlachcicowi da¢ zadoscu-
czynienie. JesteSmy poza granicami Szwecyi. Gustaw i Sea-
ton sg tu réwni. Obaj mamy ze sobg patasze i pistolety; wy-
bieraj ! zatatwimy tu natychmiast sprawe!

Na te stowa putkownik zapomniat wszelkiej do krola
urazy i rzucit mu si¢ do ndég, rozrzewniony.

— Boze mnie uchowaj — zawotat — abym palasza do-
byt na tak dzielnego, szlachetnego i taskawego pana. Wybacz
mi, mitosciwy Panie, nagte moje postanowienie i pozwdl po-
wroéci¢ do Sztokholmu, abym, tobie stuzac, zyt i umierat!

Gustaw wzruszony podniést go z ziemi i serdecznie
usciskat, poczem pojednani przyjaciele powrdcili razem do
stolicy. Wedt. Z. Sawczyriskiego.
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52. Smieré Stefana Czarnieckiego.

Styczen roku 1665. stat sie najpamietniejszym miesigcem
w zyciu Stefana Czarnieckiego. Prawie jednoczes$nie w pierw-
szych dniach tego miesigca podpisat krol przywilej na upra-
gniong od tylu lat butawe i ugodzit go Smiertelny cios z reki
nieprzyjaciela.

Chory hetman probowat leczy¢ sie w swoim wihasnym
majatku ukrainskim, w nadanych mu od kréla Ilincach. Po-
deszte jednak lata, sterane ciggtymi znojami sity nie dozwa-
laty zagoi¢ sie ranie w llincach. Ze zmarszczonem od bdléw
i gniewu czolem musiat starzec dac¢ sie wsadzi¢ na sanie
i wies¢ na leki do Lwowa.

Ciezka byta droga wsrdéd zimy stepami ukrainskimi, bez
dostateczn6j pieczy lekarskiej. Pogorszat sie tez codziennie
stan choroby, zatrwazala coraz wieksza goraczka z rany.
Nie mdgt chory znie$¢ juz jazdy w saniach, kazal przeto
nies¢ sie dalej na noszach.

W tak smutnym pochodzie spotkat sie orszak podr6zny
okoto 4. lub 6. lutego z nadbiegajagcym z Warszawy gorncem.
Niost on Czarnieckiemu list krdola Jana Kazimierza i przywi-
lej na butawe polng koronng po Jerzym Lubomirskim. Kiedy
mu jedno i drugie doreczono, odczytat chory pismo krélew-
skie, a potem obrdcit sie ku przytomnym i rzekt: ,Zawszeni
sie tego spodziewal, ze mi krdél da butawe natenczas, kiedy ja
ustane wojowaé. Gdyby Bog taskawy uzyczyt zycia i zdrowia,
okazatbym wdziecznos¢ J. K. M. za wyswiadczong taske, aniby
krol zatowat tego, ze mi dat butawe. Jesli za$s przyjdzie
umrze¢, przynajmniej na nagrobku napisza, zem byt he-
tmanem.“

W kilka dni potem stangt hetman w granicach woje-
wodztwa ruskiego, w warownem miescie Brodach, siedzibie
swego niegdy$ pana i mistrza Koniecpolskiego. Tern zblize-
niem sie ku pamigtkom swojej przesztosci, ku niezbyt dale-
kiej juz Czarncy, ku podwdjnie osamotnionej tam zonie, bo
i po mezu i po obudwéch za mgz wydanych corkach tesknia-
cej, zblizyt sie chory takze do ostatecznego kresu swojej po-
drézy. Juz tylko dziesieciomilowa odlegtos¢ przedzielata go
od Lwowa i od spodziewanej tam ulgi cierpieniom. W je-
dnym, w dwdéch dniach mozna byto spoczg¢ u celu. Uzyto
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wiec wszelkich staran, aby utatwié¢ choremu ostatnie trudy
podrézy, i w imie Panskie ruszono z Brodéw ku Lwowu.

0 mile za Brodami, na dawnym trakcie Iwowskim, le-
zato i lezy ubogie miasteczko Sokotdwka. Byta ona juz wow-
czas osadg miejska, lecz badzto dla jej skromnego widoku,
badztez z niewiadomosci nazywano jg czasem wioskg. W ka-
zdym razie nie byto potrzeby ani moznosci zatrzymywac sie
z chorym w biednej miescinie. Lubo wiec choroba coraz wi-
doczniejszem grozita niebezpieczenstwem, kazat sie hetman
ztozy¢ na nosze i puszczono sie w droge do Lwowa.

Byta to niedziela, dnia 15. lutego. Tylko che¢ ocalenia
rannego os$mielata do podjecia podrézy w pore Swigteczna.
Ale juz za miasteczkiem okazato sie niepodobiennstwo dalszego
pochodu zasypanag $niegami droga, ws$rod zwyczajnych o tej
porze zamieci. Kazdy krok naprzéd narazat chorego na za-
b6jcze uderzenia wichréw ze $niegiem, a on sam coraz bar-
dziéj watlat na sitach. Kazdej chwili mégt odda¢ ducha, sko-
na¢ wsréd burzy zimowej w polu, niepocieszony btogostawien-
stwem ostatniem. Przyszto rozsta¢ sie z mysla dowiezienia
umierajgcego do Lwowa i, przynajmniej dachu do skonania
szukajac, wroci¢ nazad pod pierwsza lepszg strzechg mia-
steczka. ,

Ta ostatnia proba tak dalece wysilita chorego, iz za ka-
zdym krokiem oczekiwano w istocie jego zgasniecia. Owszem,
nie byto juz czasu szukaé¢ najdogodniejszego schronienia, lecz
musiano w najblizsze pos$piesza¢ progi. Jaka$ uboga chata
miasteczka otworzyta sie ostatnim przytutkiem bohaterowi.
Tylko Kkilka oséb z orszaku mogto zmiesci¢ sie w niej przy
hetmanie, reszta miata stang¢ w domkach pobliskich. Tamze
i ulubionemu rumakowi hetmanskiemu tymczasowe gotowano
schronienie. Ale nawet przed zgonem nie zdotat hetman roz-
sta¢ sie z wiernym towarzyszem tylu wypraw zwycieskich
i, kazawszy przywota¢ masztalerza, zalecit mu najtroskliwsza
pamie¢ o koniu. Wprowadzono go do tejsamej chaty, co pana,
i ustawiono w sieni przy ziobie. A wierny tarant, jakby ro-
zumiat, co sie dzieje, wydocznymi znakami zalu odwzajemniat
przychylnos$¢ panska. Gdy chorego w gtéwnej komorze chaty
ztozono, koni nie chciat nic je$¢ ani pi¢, nogami w ziemie
bijac, wzdychat i jeczat, ana wchodzacych ogladat sie, jakby
stworzenie rozumne.
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W Swietlicy tymczasem uroczysta odbywata sie scena.
Czujgc sie bliskim chwili ostatniej, zawezwat hetman ksiedza
Dabrowskiego, swego od lat wielu kaptana. Przystgpit ducho-
wny towarzysz najodleglejszych wypraw hetmanskich i wy-
stuchat grzechéw chorego. Po spowiedzi polepszyto sie hetma-
nowi. Jeszcze do dnia jutrzejszego snhué sie miata staba nitka
zywota. Zdata od Swiata irodziny, zdata od pola stawy i zwy-
cieskich sztandaréw, wsréd modtdw i, cichego oczekiwania
kilku towarzyszéw rycerskich — mineta bohaterowi ostatnia
smutna noc w Sokotdwece.

Nazajutrz w poniedziatek odprawit ksigdz Dabrowski
msze ranng i dat wiatyk choremu. Tylez jedynie byto mu
potrzeba jeszcze na ziemi. WKkrdtce po przyjeciu komunii $w.
skonat.

Za hetmanem za$ poszedt niebawem i wierny rumak.
Poczut Smieré panska i upadiszy stekajgc, zdecht — nie chcac
innego cierpie¢ jezdzZca.

Osieroconemu dworowi hetmanskiemu pozostato tylko
odwies¢ zwitoki do Czarncy. Tam to wediug powszechnego
zwyczaju mialy one spocza¢ w grobach rodzinnych. Naj-
pierwej jednak wyprawiono gonca do krdla z wiadomoscig
o $mierci, a w odpowiedzi na to przybyt rozkaz krélewski,
aby ciato hatmarnskie dla uczczenia go wielka uroczystoscig
pogrzebng sprowadzono do Warszawy. Nastgpito to okoto
8. marca 1665. roku.

Dopiero potem odwieziono zwitoki do Czarncy.

Karol Szajnocha,
(Szkice historyczne).

53. Matka Washingtona.

Pomiedzy niewiastami, na ktére w wielkiej czesci sptywa
stawa ich synéw, zajmuje matka Washingtona jedno z pierw-
szych miejsc. Pochodzita z Wirginii; rodzina jej byta jedng
z najstawniejszych w catym kraju, a poboznos$¢, uczciwosé
i niezmierna wytrwatoS¢ w raz przedsiewzietej pracy wyro-
zniaty jg zawsze z posréd wielu innych. Wszystkie te przy-
mioty w wysokim stopniu posiadata Washingtonowa i w tym
duchu dzieci swoje wychowywata. Gdy syn jej Jerzy skon-
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czyt lat 15, chciat wstgpi¢ do marynarki kupieckiej, ale matka
sprzeciwiata sie temu stanowczo.

— ,Powiniene$ pozosta¢ w Kkraju“, moéwita, ,aby wraz
z ziomkami pracowa¢ nad utrwaleniem pomys$inosci twej oj-
czyzny; na ten cel poswieci¢ winiene$ wszystkie twoje sityu.

Jerzy wiec pozostat. WKkrdtce rozpoczeta sie wojna An-
glii ze Stanami Zjednoczonymi Ameryki Po6inocnej. Anglicy
opanowali New-Jersey. Washington, ktoryjako dowddca stat ze
swoimi po drugiej stronie rzeki, natychmiastjg przebyt, a Swie-
tne jego zwyciestwo dnia tego stanowczo wpjyneto na losy
mitodej Rzeczypospolitej. Przyjaciele wodza ttumnie S$pieszyli
do matki jego; kazdy chciat by¢ pierwszym zwiastunem tej
wiesci szczesliwej i powinszowac, ze jest matka takiego syna.
Radowata sie razem z nimi, ale gdy ci czyny Washingtona
pod niebiosa wynosi¢ zaczeli, rzekta im z wielkg prostota:

— ,Zakrawa to na pochlebstwo, moi panowie! Jerzy, spo-
dziewam sie, ze nie zapomni zasad, jakie w dusze jego wpoié
sie staralem, i wie, ze nie jest niczem wiecej, jak tylko pro-
stym obywatelem Kkraju i ze mu Bog tylko wiecej szczescia
uzyczyt, anizeli innym*“.

Coraz dalej posuwali sie Amerykanie, wkrétce juz i
Kornwallis byt w ich reku. Gdy wiadomos¢ ta doszta do pani
Washingtonowej , zawotata, zapominajac w tej chwili o sta-
wie syna:

— ,Dzieki Bogu, bedziemy wiec mieli pokoj!”

Washington przez bogate ozenienie stat sie jednym z naj-
zamozniejszych obywateli Rzeczypospolitej i woéwczas po Kil-
kakro¢ usilnie starat sie nakioni¢ matke, azeby zamieszkata
w jego $licznym domku w Mont-Vemon, ale ona wolata po-
zosta¢ w Fryderyksburgu i dalej prowadzi¢ swoje male go-
spodarstwo, ktére jej po $mierci meza zostato. Liczyta juz
nadwczas lat 84, a co rano jeszcze widziano jg konno ob-
jezdzajacg pola i wydajgca rozkazy podwiadnym. Dochody
jej byty skromne, ale zacna matrona tak dobrze umiata sie
rzadzi¢, ze niemalg liczbe ubogich wspiera¢ jeszcze mogta.
Coraz silniej rozwijajgca sie straszna choroba raka w osta-
tnich latach cze$ciej zatrzymywata jag w pokoju; jednak cia-
gle jeszcze zajmowata sie domem i gospodarstwem. Zieé jej
chciat wzig¢ na siebie ten obowigzek.



— 128 —

— ,Dziekuje ci, rzekla mu na to; jezeli chcesz mi by¢ po-
mocnym, to wez moje ksigzki pod twa opieke, bo lepsze masz
oczy odemnie, a zarzad domu zostaw mi jeszcze".

Przez siedm prawie lat nie widziata syna, ktdérego obo-
wigzki wodza zdata od ogniska domowego zatrzymywaly;
wreszcie, kiedy wojska zwigzkowe powrocity do New-Yorku,
Washington pospieszyt do Fryderyksburga i wystat naprzod
kuryera dla zawiadomienia o swoim przyjezdzie. Matka ucie-
szyta sie odebrang wiadomoscig, ale zastrzegta sobie wyraznie,
aby przybyt do niej sam, jako syn jej, a nie dowo6dca woj-
skowy. | gtéwny wddz Po6tnocnej Ameryki, bohater swego
wieku, udat sie pieszo do mieszkania kobiety, ktérej nie tylko
zycie, ale i stawe swoje zawdzieczat.

Washingtonowa przyjeta syna z niewymowng mitoscia,
ale o stawie jego najmniejszej nie robita wzmianki i zamiast
sie unosi¢ nad jego czynami, méwita mu o starych, dawnych
znajomych i przyjaciotach, dawata mu pieszczotliwe imiona,
jak niegdys, gdy jeszcze byt dzieckiem, powiadajac:

— ,Nie zdobytg stawa mnie uszczesliwiasz, méj synu, ale
tern, ze jeste$ dobrym obywatelem kraju”.

Przyjeta jednak zaproszenie na bal, ktéry ziomkowie
wydali na cze$¢ zwyciezcy z pod Kornwallis.

-~Tanczy¢ zapewne nie bede, rzekla z uSmiechem, juz
dawno minat dla mnie czas zabaw tego rodzaju; ale z calg
przyjemno$cia przyjme udziat w radosci ogélnej".

Ukazata sie posréd zgromadzenia w bogatym starozytnym
stroju niewiast Wirginskich; wsparta na ramieniu syna, przyj-
mowata z wdzigcznos$cig powinszowania od wszystkich obe-
cnych i, zabawiwszy czas krotki, przeszta sie pare razy po
sali, poczem opuscita zgromadzenie. Gdy juz wychodzita, pro-
wadzona przez syna, zawotal gtosno jeden z oficeréow fran-
cuskich :

— ,0td6z skarb najdrozszy dla matki — syn dobry".

Generat Lafayette przed powrotem swym do Europy
udat sie do Fryderyksburga, azeby raz jeszcze odwiedzié
matke swego generata. W t6j chwili wiasnie Washingtonowa
pracowata w swoim ogrodzie. Generat Lafayette mowit o szcze-
sliwych skutkach wojny, o petnej stawy i nadziei przysztosci
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miodej Ameryki i nie mogt powstrzymaé wyrazéw uwielbie-
nia i podziwu dla szlachetnego swego przyjaciela. Na wszy-
stkie te pochwaly Washingtonowa odpowiedziata spokojnie:

— ,Wszystko to, co Jerzy zrobit, nie dziwi mnie wcale;
byt dobrym i kochajagcym mnie synem, zostat wiec dobrym
obywatelemu.

Lafayette przy pozegnaniu prosit zacnej niewiasty o bto-
gostawienstwo i, rozrzewniony, ucalowat jej rece.

Kiedy Washingtona obrano prezydentem nowej rzeczy-
pospolitej, przybyt do matki i rzekt do niej:

— ,Naréd powierzyt mi najpierwszy urzad w Stanach Zje-
dnoczonych, przychodze wiec pozegnaé¢ cie, matko. Jak tylko
czynno$¢ moje ukoncze, ujrzysz mnie znéw u nog swoichh.

— ,Juz mnie pewnie nie zastaniesz, odpowiedziata staru-
szka; ale idz, moj drogi Jerzy, idz, dokad cie twdj obowigzek
wota, a taska Boza niech bedzie z tobau!

Przy tych stowach gtowe syna z mitoscig do piersi przy-
cisneta i drzacg ze starosci i wzruszenia reka gtadzita jego
policzki. Prezydent Stanéw Zjednoczonych ptakat jak dziecko
i nie miat odwagi wyrwaé sie z tego ostatniego uscisku.
Matka pierwsza zapanowata nad sobg; pozegnata go, raz
jeszcze ucatowata serdecznie i tagodnie odsuneta.

Przeczucia jej sprawdzity sie; w krdétkim czasie po wy-
jezdzie syna umarta w 85. roku zycia. W ostatnich dniach
moéwita o swoim ukochanym Jerzym. Ostatnia jej mysl byta
jemu poswiecona.

Surowo$¢ charakteru tej znakomitej niewiasty tagodzita
szczera, prawdziwa poboznosé. Codzieri na czas jaki$s usuwata
sie w miejsce samotne, azeby, jak moéwita, porozmawiaé zJBo-
giem, i powracata do zycia i zatrudnienn z nowg sitg w duszy
i pogoda na czole. Zuzanna Zajaczkowska.

54. Tadeusz Czacki.

Jedng z najpiekniejszych kart w dziejach naszych wieku
XIX. jest powstanie i historya szkoty krzemienieckiej, a na
tej karcie niezatartymi gtoskami jasnieje imie Tadeusza Cza-

Polska ksiazka do czyt. T. II. 9
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ckiego, pod ktérego portretem —jak powiada Wincenty Pol —
napisat Mickiewioz te cztery wiersze:

Swiatta a $wiatla tzy nasze blagaly,

Swiatta a $wiatla wotat naréd caly:

| zestat promien Bog na lud Sarmacki:
Zajasniat Czacki!

Nie mozna n nas o Czackim mowié bez wzruszenia;
jest to jeden z najwiekszych mezéw, jakich naréd wydat w tym
wieku. Urodzony w r. 1765. w dobrach ojczystych, w Porycku
na Wotyniu, byt synem starosty nowogrodzkiego, Felixa. Od
lat najmiodszych odznaczat sie Tadeusz zapatem do nauk i
zamitowaniem do ksigzek, ktdrych zbieranie byto zawsze
najmilszem jego zajeciem. Juz w miodym wieku wszech-
stronnie byt wyksztatcony; wszystkie gatezie wiedzy ludzkiej
zywo go zajmowaty, cho¢ z najwiekszem zamitowaniem od-
dawat sie prawu, historyi i ekonomii politycznej. Wcze$nie
zwroécit na siebie uwage krola Stanistawa Augusta, ktéry go
zaledwie 19 lat liczacego nie dla zastug ojca, lecz dla osobi-
stych jego zalet mianowal cztonkiem sgadéw nadwornych, a
wkrotce potem cztonkiem komisyi skarbu koronnego. Oceniajac
prawdziwe jego na tern polu zastugi, mianowat go krél sta-
rostg nowogrodzkim i ozdobit orderem $w. Stanistawa i Oria
biatego.

Wiedziat Czacki, ze posiadamy niezwykte bogactwa mi-
neralne, lezgce odtogiem dla braku wyksztatconych gérnikdéw.
Chcac tedy osobiscie zbada¢ zasoby catego kraju pod wzgledem
rolniczym, handlowym, przemystowym i gérniczym, przed-
siewzigt wlasnym kosztem podr6z naukowa, ktora mu kilka
lat zajeta. Zaczat od Litwy, Wotynia i Podola, zbadat natikowo
bieg Dniestru, zastanawial sie nad uregulowaniem jego koryta
i ozywieniem zeglugi po tej rzece; szczeg6lng uwage zwrdcit
na sptawnosé rzek naszych i na wptyw ich na handel krajowy.

Powrdciwszy z tej podrézy, napisat sprawozdanie z ob-
szernym planem rozwiniecia handlu krajowego z Turcyg przez
morze Czarne i z innymi oSciennymi panstwami. Wykazat
przytem bogactwo zbadanych prowincyj, ich zasoby naturalne,
gatunek ich gleby, laséw, a nawet skarbow mineralnych.

W tymsamym celu zwiedzit w nastepnych latach Wielko-
polske i Matopolske, Kujawy i Mazowsze, Gdansk, Torun,
Malborg, Frauenburg i t. d. Lecz badajac te kraje jako cztonek
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komisyi skarbu, nie mégt sie jozlyc YK”crigc jociagr
badan i poszukiwan historycznych ; przejrzat tajne archiwum
w Krélewcu i bogate biblioteki na tysej-Gorze i Tyncu, po-
zostate po Benedyktynach, niejedne rzecz cenng wynalazt, a
nawet byt tak szczesliwy, ze odszukat gréb Kopernika w Frau-
enburgu.

Sprawozdanie o tej wycieczce naukowej ledwie byto po-
dane do komisyi skarbu; ledwie mogt troche uporzgdkowad
skarby naukowe, ktdére zdobyt w tej podroézy: alisci juz po-
wierzono mu nowe zadanie — przejrzenie i uporzagdkowanie
skarbca krolewskiego na Wawelu.

Tymczasem coraz bardziej zasepiajacy sie widnokrag
polityczny nie dozwolit mu juz wwdcié do Warszawy; nie brat
tez czynnego udziatu w ostatnich wypadkach krajowych, lecz
na réwmi z innymi przebyt cLwile bardzo ciezkie, tern bardziej,
ze mu wszystkie jego dobra na Wotyniu i Ukrainie zabrano.
Kiedy mu w™krotce potem zwrocono Poryck, osiadt spokojnie
na wsi i oddat sie pracy, do czego wielce pomocnym mu byt
bogaty ksiegozbidr porycki, nagromadzony jeszcze przez jego
ojca i znakomicie przez niego samego dopetniony. Ksiegozbior
ten wecielono pézniej do zbioréw putawskich. W usilnej i nie-
zmordowanej pracy znalazt Czacki uspokojenie po tylu przeby-
tych nieszczesciach ; nic tak bowiem nie goi ran duszy, nic tak
nie odrywa od smutnych wspomnien, jak wdzigeczne studya
literackie; szczesliwy zas ten, ktory z pogodnym umystem
moze sie im w kazdym czasie oddawa¢. Do tego tez okresu
jego zycia nalezg najcelniejsze jego rozprawy historyczne i
dzieta naukowe.

Atoli marzenia jego o moznosci statego oddania sie cichej
pracy literackiej w Porycku spetzty na niezem. Wtedy witasnie
utworzono w Rosyi ministeryum o$wiecenia publicznego. Pro-
wineye ruskie, ktore niegdy$ do Polski nalezaty, przytgczono
do okregu naukowego wileriskiego, ktdérego kuratorem zostat
ksigze Adam Czartoryski. Wszechstronne Czackiego wiado-
dosci, zamitowanie jego do prac literackich, a przewaznie
stanowisko, jakie zajmowat wsrdod obywateli, sprawity, ze na
prosbe ks. Adama mianowano go w r. 1803. wizytatorem
szkét na Wolyniu, Podolu i Ukrainie. Nie wahat sie Czacki
ani chwili i przyjat chetnie powierzony mu urzad. Opracowat
zaraz gruntowny plan przeksztatcenia wychowania publicznego
w owych prowincyach, czujgc jako maz rozumny, a szcze-

9*
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golnie jako cztowiek kochajgcy gorgco swag ojczyzne, ze na
tern polu moze odda¢ rodakom najwieksze ustugi.

Zaczat od obmyslania s$rodkéw finansowych dla szkot,
ktore stworzy¢ zamyslat, gdyz rzad tylko bardzo nieznaczne
na ten cel przeznaczyt sumy. Udat sie tedy Czacki do ofiar-
nosci publicznej i ta go rzeczywiscie nie zawiodta. Objechat
domy obywatelskie owych trzech prowincyj i w istocie do-
konat prawie cudu, gdyz potrafit zebra¢ przeszito 2 miliony
ztp. Juz dnia 1. pazdziernika r. 1805. uroczys$cie otworzono
w Krzemiehcu wyzszy zaktad naukowy, Kktéry w krétkim
czasie zdobyt sobie najwiekszg stawe. Nabyt tez Czacki od
ks. Jozefa Poniatowskiego bogate zbiory numizmatyczne, mi-
neralogiczne i piekng biblioteke po krélu Stanistawie Auguscie,
liczacg do 15 tysiecy tomow, ktora stala sie pierwszym za-
wigzkiem bogatej biblioteki licealnej. Nie szczedzit Czacki ani
prac ani zabiegébw w zbieraniu daréw dla ukochanej szkoty;
nasladujac skrzetnos¢ pszczo6t, zadng, najmniejszg ofiarg nie
gardzit. Miata w nim szkota gorliwego opiekuna i staneta tak
Swietnie jedynie dzieki jego gorliwosci i ofiarnosci publi-
cznej, o jakiej dzisiaj trudno juz mieé¢ nalezyte wyobrazenie.

Wewnetrzne urzadzenie szkoty, pod wzgledem moralnosci i
pielegnowania szlachetnych uczué¢ miodziezy, byto rzeczywiscie
zdumiewajgce. Zaden brzydki i niehonorowy uczynek nie
splamit nigdy jej wychowankdéw. Trzeba byto widzie¢ tego
meza, peinego nauki, majgcego tak powazng i tagodna postac,
o rysach szlachetnych, twarzy bladej, nosie orlim i oczach
troche przymruzonych z powodu krétkiego wzroku, gdy, oto-
czony studentami, grat z nimi w pitke; jak dla krotkiego
wzroku niepredko magt pitke ztapaé¢ ani dobrze uderzy¢ ijak
prosit, aby go bynajmniej nie oszczedzano. Kazda partya
chciata go mie¢ pomiedzy sobg, porywano go, catowano po
rekach, aby sie do partyi przytgczyt. Byta to prawdziwa mitos¢
dzieci dla ukochanego ojca. Rozrzewniajagcym byt zawsze
obrzed, powtarzany co roku po rozdaniu nagréd na publi-
cznym popisie w dzien sw. Piotra i Pawla, kiedy starosta
zegnat ucznidéw, opuszczajacych mury szkolne po ukoriczeniu
kursow.

Ktéz, patrzac na to jego zycie, peilne poswiecen, mogt
sie spodziewac, ze droga jego nie byta rézami ustana. Miewat
on rozmaite przykrosci, oskarzano go i oczerniano, tak, ze
go nawet powotano do Petersburga. Diugo tam zabawit. Juz
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zdawato sie, ze nie powrdci na swe stanowisko; ale wreszcie
po nalezytem wyttdmaczeniu sie, przyjety z nadzwyczajnag
czcig przez ministra oSwiaty i bardzo taskawie pozegnany
przez samego monarche, wrdécit po roku do Krzemienca.

Powrot jego byt najpiekniejszym tryumfem. Miodziez na
rekach wniosta na gtéwne schody swego ukochanego zwierz-
chnika, ktorego juz nie spodziewata sie ogladaé. Catowano go
po rekach, rzucano sie sobie na szyje z radosci. On za$ z gte-
bokiego wzruszenia stowa nie maégt przeméwié, tzy radosci
sptywaty mu po licach ijedna ta chwila z pewnoscia sowicie
inu wynagrodzita wszystkie doznane przykrosci.

Atoli bolesci i przykrosci nadwerezylty mocno zdrowie
Czackiego; zaczat czesto niedomagaé. Nie opuszczat wszakze
swych zwyktych zaje¢, owszem z podwojong energia im sie
oddawat. Czut, ze go sity opuszczajg, a wiedziat, ile mu
jeszcze pozostato do zrobienia, ile nowych reform w szkotach
potrzeba jeszcze przeprowadzic.

Solenne otwarcie gimnazyum kijowskiego w pierwszych
dniach roku 1813. byto ostatnig urzedowg czynnoscig Tadeusza
Czackiego. W Dubnie dnia 8. lutego r. 1813., majac lat nie-
spetna 48, zakonczyt zywot pelen zastug i chwaly, catkiem
poswiecony dla dobra ogo6lnego. Niepodobna opisa¢, jak prze-
razajace wrazenie wiadomos$¢ ta sprawita w Krzemiernicu. Roz-
legt sie jeden okrzyk, peten bolesci: ,Umarll umart nasz do-
broczynca, nasz opiekun! kto go nam potrafi zastgpi¢?u Ze
$miercig jednego jakby zabrakto zycia wszystkim. Zal po nim
byt szczery i nieklamany; podzielaty go wszystkie bez wy-
jatku warstwy spoteczenistwa. Lecz duch jego opiekowat sie
i nadal szkotg krzemieniecka, ktérg tak ukochat. System po-
zostat ten sam, caty zakiad rozwijat sie i p6zniej, po jego
Smierci; wszyscy bowiem przejeci byli tradycya, ktorag nie-
odzatowany starosta przez niespetna lat oSm potrafit tam za-
szczepid.

Serce Tadeusza Czackiego podiug ostatniej jego woli
ztozono w urnie w zakrystyi kosciota gimnazyalnego w Krze-
miencu. Z tern, co najbardziej ukocha! za zycia, tj. z uczaca
sie miodzieza nasza, nie chciat rozsta¢ sie ani po Smierci.

Jozef Karwicki, (Szkice).
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55 Ze szkolnych wspomnien.

W Koranach, tym wiejskim, matym, cichym zakatku, jak
stonce w kropli wody, odbijat sie w pierwszych latach na-
szego stulecia caty charakter i obyczaj szkét litewskich, ja-
kotez studenckiego w nich zycia mitodziezy.

Wyobraz sobie, czytelniku, wies, zwang miasteczkiem dla-
tego, ze ma duzy i piekny kosciét murowany i otoczony nu-
rem, zegarowg wieze, kapliczke na srodku rynku i dwupig-
trowy klasztor, ale zresztg zabudowang prostymi, drewnia-
nymi domami w liczbie najwiecej 25—30, liczac w to szkote,
dwie karczmy zajezdne w rynku i dwie tuz za miasteczkiem,
oraz stary, wpot pusty dom w Srodku, rodzaj ratusza, zwany
Kaffeehausem, ale w ktérym jak rady miejskiej, tak i kawy
nigdy nie byto, a mieszkat tylko stary Niemiec z zong, sprze-
dajaca studentom kotacze, obwarzanki i mleko, poéki jagéd i
owocOw nie bylo. Wszystkie te domy, nalezgace do mieszczan,
nie réznigcych sie niczem od wioscian, a raczej od zascian-
kowej szlachty, wiasng reka uprawiajgcych role, zbudowane
byty czesScig w rynku naprzeciw kosciota, czescig wzdtuz trzech
tak zwanych ulic, ale rzeczywiscie wzdtuz trzech drég naj-
zwyczajniejszych, z wybojami i kolejami, piaszczystych i bto-
tnistych po deszczu, rozchodzacych sie na trzy strony z mia-
steczka, ale przez ktére w poprzek nawet Sciezki brukowanej
nie byto.

Struktura tych domoéw, z matymi wyjatkami, byta taka :
Dziedziniec oddzielony byt od rynku niskim parkanem lub
ptotem. Z dziedzinca wchodzito sie do sieni, z niej za$ na
prawo i na lewo do dwdch osobnych mieszkan, z ktérych
kazde sktadato sie z dwoch izb, rozdzielonych pomiedzy sobg
sienig i réwng jej co do rozciggtosci kuchnig czy piekarnia.
Ta cze$¢ domu byta zawsze mieszkaniem gospodyni, utrzy-
mujacej studentow; bywata nig sama witascicielka albo tylko
dzierzawczyni domu, a w takim razie witasciciele miescili sig
w oddzielnej od domu chatupie.

Otéz te dwa mieszkania w kazdym domu stuzyly za
pomieszczenie dla uczniéw, a miescito sie w nich tylu, ile
t6zek mogto stang¢ w okrag $ciany. Niekiedy obie potowy
miaty nad sobgjednego tylko guwernera, niekiedy w kazdej
panowat osobny. Grono uczniéw, pod jednym guwernerem be-
dacych, nosito og6lng nazwe stancy i tego a tego. Stancye
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wiec, jak kraje, byty wieksze i mniejsze, ale nigdy nie mogty
ogarnia¢ dwoch domow; panowanie nawet nad obydwiema poto-
wami jednego domu byto tylko udziatem samych guwerneréw
emerytdw, to jest takich, co sami skonficzywszy juz szkoty,
obowigzek w nich nauczycielski spetniali. Wszyscy jednak
guwernerowie w ogdlnosci stanowili wiasciwy patrycyat
szkolny, ktory sam bezposrednio stykal sie juz ze sferg i
wiadza rzadzaca, tj. z profesorami i prefektem. Prefekt byt jesli
nie dyktatorem to przynajmniej konsulem tej catej rzeczypo-
spolitej studenckiej, gdyz ksigdz superyor, zarzgdzajacy catym
klasztorem, czesScig jego koscielng i majatkowg, byt dla stu-
dentéw osobg prawie obcg; nigdy on bezposrednio do nich sie
nie mieszat.

Szkota borunska, jak kazda powiatowa, byta o szesciu
klasach i miata szeSciu profesoréw gtéwnych; prefekt, jezeli
nie byt takze profesorem, byt si6dmym i ogélnym zwierz-
chnikiem ich wszystkich. Bywali tez niekiedy i osobni nau-
czyciele jezykow: rosyjskiego, francuskiego i niemieckiego,
z ktérych dwa tylko pierwsze byty obowigzkowymi. Dwie
klasy pierwsze zwaty sie nizszy mi, cztery nastepne wyz-
szymi. Uczniowie pierwszych, pod pogardliwem mianem mi-
nimus éw, nie Smieli nawet wzdychaé¢ do réwnosci, ktora
juz panowata miedzy ostatnimi; osobne przeto towarzystwo
sktadali. Dwaj ich profesorowie nosili nazwe taciny i Ary-
tmetyki; czterej za$ klas wyzszych: Wymowy, Historyi, Fizyki
i Matematyki. Wszystkie te przedmioty wyktadaty sie codzien
we wszystkich po kolei klasach.

Porzadek zycia szkolnego byt taki: 0 wp6t do siédmej
rano dzwoniono na msze studencka, do ktérej jednemu z pro-
fesoréow studenci na ochotnika stuzyli, guwernerowie za$ i
szistoklasisci w tawkach litanig do Najsw. Panny po tacinie
Spiewali. O siédmej krdtkie bywato $niadanie, a w p6t do 6smej
primum, tj. pierwsze dzwonienie do szkoly, po ktérem w pébt
godziny nastepowato secmdum, tj. hasto zajecia miejsc w klasach
i przyjscie profesoréw. Lekcye trwatly do dziesigtej, ktéra ogta-
szal dzwonek, dzwonigcy na finem (koniec). Po potudniu, précz
wtorku i czwartku, lekcye w klasach zajmowaty czas od 2. do 4.,
a lekcye obcych jezykéw do pigtej, po czem juz reszta dnia
stuzyta na nauke w domu i na zabawe (rekreacyg) po niej.
Dziedziniec szkolny, w czasie pomiedzy primum i secundum,
réwnie rano, jak popotudniu, tworzyt obraz bez poréwnania ttu-
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mniejszy, ruchawszy i gwarliwszy, nizeli wieczorna nawet
zabawa na rynku, w ktérej wszystkie stancye razem bratly
lub mogty brac¢ udziat. W tym to bowiem czasie odbywata sie
na tym dziedzincu jakby ogélna, gtosna naukowa spowiedz
jednych przed drugimi, tj. recytowanie lekcyj przed audyto-
rami, ktérzy zdanie swe o ich umieniu przekazywali impera-
torom dla zapisania w erracie.

Do wszystkich tych wyrazéw potrzebne jest juz dzi$ obja-
Snienie. Otéz poniewaz sam profesor nie miatby byl nigdy
dos$¢ czasu na wyktad, gdyby mu przyszto co dzien zapytywac
kazdego z uczniéw, czy i jak umie lekcyg poprzedniag, wy-
bierat wiec zdolniejszych" i pilniejszych do zastepowania go
w tym obowigzku. Wybrani ci mieli u nas tytut audytorow
(w innych, a zwitaszcza Swieckich szkotach, zwano ich deku-
ryonami). Kazdy z nich miat sobie powierzonych Kilku,
najwiecej szesciu kolegéw, ktérych miat codziennie miedzy
prinium a secundum z przesztej lekcyi wystuchaé i zdanie
swe, jak jg umieli, do wiadomosci profesora podaé. Za Srodek
ku temu stuzyta tak zwana erra'a. Byta to lista imienna
wszystkich uczniow klasy, spisana rzedem na arkuszu papieru,
a majaca przed kazdem imieniem szereg kratek, w ktérych sie
zapisywato codzienne zdanie audytorow. Profesor, spojrzawszy
w errate, zapytywat sam tych lub owych, azeby zdanie o nich
zapisane sprawdzié¢; a wtenczas biada audytorom, ktorzyby
przez pobtazanie lub nieche¢ fatszywe ztozyli Swiadectwo.
Sami tez oni nie byli wolni od audytorskiej kontroli, tylko,
ze audytorem nad nimi byl juz sam najwyzszy dygnitarz
klasy, imperator (w innych szkotach centurionem zwany);
tego juz tylko profesor, ktéry go sam mianowal, mial prawo
zapytywac i sgdzié. Giéwnym atoli zakresem jego wiadzy
byto utrzymywanie i zapisywanie erraty. Siedziat wiec na ka-
tedrze profesorskiej pomiedzy primum i secundum i, majac na
profesorskim stoliku roztozong przed sobg owe errate, wpi-
sywal w nig zdania audytoréw o innych, a swoje o audytorach.
tatwo pojac, jak taka godnos¢ i powaga wplywata na dzie-
cinne umysty, tern bardziej, ze kto raz juz byt nig obleczony,
chociaz jg sprawowac poprzestat, zachowat zawsze pewne przy-
wileje, ktére go wynosity nad innych, np. ze juz nie miat
nad sobg nigdy audytora. Gdy byto Kkilku rownie dobrze ucza-
cych sie w klasie, wszyscy oni z kolei dostepowali tego za-
szczytu. Kresem zas ich wtadzy w tym razie byto zazwyczaj
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zapetnienie ostatnich kratek erraty, gdyz utworzenie nowej
natenczas profesor nowemu zwykle nastepcy poruczat. Wszystko
to wszakze miato miejsce tylko w trzech pierwszych klasach;
w nastepnych liczono juz na dojrzalszy rozsgdek i pilnosc
samychze uczniéw i juz ani audytor6w ani erraty nie bylo.

We wszystkich szkotach egzamin publiczny, konhczacy
kazdy rok szkolny w dzien $w. Piotra i Pawla, dnia 29.
czerwca, byt zarazem kulminacyjnym punktem jego i korona.
W Borunach odbywat sie on juz nie w klasach, ale w koSciele,
zamienionym natenczas na sale popisu, po odbytem nabozen-
stwie rannem. Caty kosciét napetniata publicznosé, ztozona
przewaznie z matek, przybytych z cdrkami po syndéw, z catego
pobliskiego sgsiedztwa i z dygnitarzy powiatowych. Wszystkie
te gwiazdy gasty przy blasku chwaty pratata-wizytatora
(jesli ten byt obecny), ktéry w kanonicznej purpurze, w do-
ktorskim birecie na gtowie, siedziatjakby na tronie, w krzesle
na podniesieniu stojgcem, majgc obok, po obu stronach, powia-
towego marszatka, oraz superyora borunskiego klasztoru.
Wszystkie klasy z kolei szykowaly sie przed tym tryumwi-
ratem, a celujgcy tylko mieli ten przywilej, ze byli dopuszczani
do popisywania sie publicznie odpowiedziami na pytania
albo deklamacya wierszy, przedstawiajgc w ten sposob postep
catej klasy. Giéwnymi atoli bohaterami byli uczniowie kon-
czacy szoOstg klase i szkoty, gdyz, podiug przyjetego zwyczaju,
rozpoczynaty i koniczyly egzamin dwie mowy, wypowiedziane
wiasnie przez dwoch ucznidw konczacych szkoty, z méwnicy,
w Srodku kosciota wzniesionej, a kobiercami okrytej.

A E. Odyniec,
(Wspomnienia z przesztosci.)

56. Z zycia Ewy Felinskiej.
(Ustep ze wspomnien syna.)
Gospodarstwo domowe.

Majateczek rodzicow moich skiadat sie z niewielkiej
czesci w Wojutynie i z drugiej, mato co wiekszej, w Zboro-
szowie, co wszystko razem na dwczesny rachunek dwadziescia
kilka chat stanowito i okoto szesciu tysiecy ztotych czystego
dochodu da¢ mogto. Rodzice tak sie urzadzili, ze dochody ze
Zboroszowa, ktory byt wowczas wydzierzawiony, miaty is¢
na utrzymanie ojca, deputata sadu gtéwnego w Zytomierzu,
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gospodarstwo za$ wojutynskie, pod bezposrednim zarzadem
matki zostawione, winno byto wystarczy¢ na utrzymanie
reszty rodziny.

Matka wzieta sie gorliwie do gospodarstwa, chociaz nie
byto to zadanie tatwe dla kobiety, dwojgiem drobnych dzieci
obarczonej, a do tego bez zadnej meskiej opieki. Wprawdzie
ojciec, korzystajgc z feryj sgdowych, cate niemal lato prze-
pedzat zwykle na wsi, a nawet i zimg odwiedzat rodzinne
gniazdo i wowczas z wiasciwag swemu charakterowi sprezy-
stoscia dopomagat matce w gospodarstwie; przez wieksza
jednak czesé roku wszystkie biezgace interesa o nig sie jedne
opieraty. Matka wszakze tak dobrze z zadania swego wywig-
za¢ sie umiata, ze i gospodarstwo szio, jak nalezy, i witoscianie
z rzadéw jej byli zadowoleni i w domu byto schludnie, syto,
a nawet ozdobnie.

Bo tez posiadata rzadki talent do rzadzenia, ktorego jej
niejeden zawotany gospodarz pozazdroscit, i tak sumiennie
korzysta¢ zen umiala, ze bez niczyjej krzywdy znakomite
owoce pracy swej otrzymywata. Rozsadkiem swym, sprawie-
dliwoscig i spokojnym, cho¢ silnym charakterem potrafita ona
bez hatasu, bez zrzedzenia i surowosci utrzymaé wszedzie
tad, postuszenstwo i Sciste wszystkich obowigzkéw spetnienie.
Wioscianie nawet tak jej prawosci i rozsadkowi ufali, Ze naj-
chetniej we wiasnych interesach na porade do dworu przy-
chodzili i w potrzebach swoich jak do matki sie udawali.
Jakoz miata ona dla nich prawdziwie macierzynskie serce,
troszczyta sie o ich dobro, jak o swoje wilasne, wewnetrzny
za$ stan kazdej chaty znata tak dokladnie, ze kazde zmar-
twienie przewidzie¢, kazdej biedzie wczesnie zapobiec umiata.

Z powodu zbyt matej liczby lekarzy, ktérych po wie-
kszych zaledwie miastach znale$s¢ nadwczas byto mozna, cata
ubozsza ludno$¢ wiejska musiata w swych niemocach do-
mowymi $rodkami sie ratowaé. Stgd w kazdym niemal dwo-
rze byta mata apteczka, w ziota i najpospolitsze lekarstwa
zaopatrzona, matrony za$ nasze wiedzialy tradycyjnie, na
jakie choroby co i jak dawa¢ potrzeba. Matka nasza, obda-
rzona zdrowym rozsgdkiem, umystem spostrzegawczym i nie-
zwykta pamiecig, a do tego sercem zawsze gotowem na po-
stuge bliznich, wieksze od innych w domowej medycynie
uczynita postepy, codzienne za$ dosSwiadczenie i obeznanie sie
z popularnymi dzietami do taki6j z czasem doprowadzity ja
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biegtosci, ze nie tylko swoi witoscianie, ale i obcy, a niekiedy
i ubozsi sgsiedzi szukali pomocy w jej uczynnosci i doswiad-
czeniu. Na dalsze lekarskie wycieczki jezdzita zwykle maig,
parokonng bryczka, nie zwazajagc ani na stote ani na spoé-
Zniong pore, a czynita toz taka prostotg i z tak szczerg go-
towoscia, ze ani na mysl nie przychodzito, zebyw tern byta
jaka z j6j strony ofiara. Do witosScian wojutyniskich chodzita
pieszo, niosac choremu nie tylko rade i lekarstwo, ale tez
lepsza strawe i inne niezbedne w chorobie przedmioty.
Niemato tez pomagata jej do zjednania serca wiloscian
mito$¢, jaka otaczata ich dziatki; bo nie darmo przystowie
moéwi: ,dziecko za reke, matke za serce”. Znata ona wszy-
stkie dzieci po imieniu, kazde pocatowata, popiescita, jednemu
uszyta czapeczke, drugiemu koszulke, inne obdarzyta cackiem
lub poczestowata takociami, tak, ze wszystkie cisnety sie do
niej ttumnie, ilekro¢ ukazata sie na ulicy. Niemato tez zobo-
wigzywato rodzicéw to, Ze sama nauczyta sie szczepi¢ ospe
i najchetniej oddawata te ustuge kazdemu wiejskiemu dzie-
cku, tak umiejac bol ukoi¢ pieszczotami i ostodzi¢ przysma-
czkami, Ze i matki i dzieci bez obawy udawaly sie do niej.
Dla pozyskania znowu postuszeristwa i zaufania, tak
dworskich stug jak i poddanych, dopomagata jej najwiecej
doktadna znajomo$¢ wszystkich robét, ktérych wykonanie
im polecata; prostym bowiem ludziom zadna madros¢ tak nie
imponuje, jak gruntowna Swiadomos$¢ tych zaje¢, ktérym oni
zycie swe poswiecajg. Skoro wiec spostrzega, ze kto ze zna-
jomoscig rzeczy im przewodniczy i zawsze jest w stanie dac
dobrg rade w razie napotkanej trudnosci, takiego chetnie sza-
nuja i sa mu postuszni, byle ich niesprawiedliwoscig lub zbyt
surowem obchodzeniem sie nie zrazat. Ta rzadka w meszczy-
Znie nawet znajomo$¢ gospodarstwa tern dziwniejsza byla,
ze matka nasza przed wyjsciem za magz wcale sie tego ro-
dzaju zajeciom nie oddawata i dopiero, zostawszy zong nie-
bogatego wiasciciela roli, poczeta przyktada¢ sie do wiejskich
zatrudnien. Uczyta sie za$ nie teoretycznie i z widzenia tylko,
ale wykonywajac wtasnymi rekami te wszystkie roboty, ktoére
sit jej nie przewyzszaly. Tak nauczyta sie naprzéd gospodar-
stwa kobiecego, a nastepnie, objgwszy ogdélny zarzad w swe
rece, poznata tez gruntownie i wydziat meski. Co za$ naj-
wiecej uwydatnia jej wrodzong zdolno$¢ do zarzadu, to to,
ze do pomocy w rozmaitych gateziach gospodarstwa nie po-
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trzebowata wcale ludzi specyalnych, lecz uktadata sama wiej-
skich chiopakow i wiejskie dziewczeta do wszelkiego rodzaju
postug, a nawet rzemiost, niezbednych w niezamoznym, oby-
watelskim dworze.

Cata madros¢ praktycznej wiejskiej gospodyni zasadzata
sie wéwczas na tern, by jak najwiecej codziennych potrzeb
domowymi Srodkami zatatwié¢, nie uciekajgc sie do gotowego
grosza; o pieniadz bowiem byto woéwczas bardzo trudno
z powodu niezmiernej taniosci surowych plodédw, Kktére
w braku $rodkéw przewozu w zyznych okolicach wotynskich
za bezcen sprzedawac byto trzeba. Nic przeto dziwnego, ze sta-
rano sie spozytkowaé¢ na miejscu, jak mozna byto, najwiecej pto-
dow, sprzedajac to tylko, co zawsze trzyma sie w cenie z po-
wodu wywozu za granice, jakoto: len, miod, wosk, wetne,
wreszcie pszenice, ktorg dostawiano do Bugu. Gotowego gro-
sza potrzeba byto tylko na zaspokojenie ciezaréw grunto-
wych, sprawienie wykwintniejszych artykutéw garderoby,
zakupienie do stotu korzennych towaréw, wreszcie na opta-
cenie stug i najemnikéw; zresztg pomagano sobie Srodkami
domowymi.

We dworze tkano ptdtna, robiono krochmal, lano Swiece,
sycono miody, pedzono gorzatke, z ktorej wyrabiano rozmaite
nalewki i domowy arak. Na wykarmienie siebie i licznej cze-
ladzi stawiano na brahe woty, tuczono wieprze, trzymano
mnostwo krow, owiec i wszelkiego drobiu. Z owocéw znowu
i jarzyn przyrzadzano najrozmaitsze konserwy, ktére, dodane
do nabiatu i wedlin, stanowily niewyczerpany zapas $pizar-
niany. Przy tych pomocach, nawet przy niedostatku gotowi-
zny, rzadna gospodyni przychodzita do pewnego rodzaju za-
moznosci, niewykwintnej wprawdzie, ale nacechowanej wy-
goda i obfitoscig; serdeczna za$ uprzejmos¢ gospodarzy i nie-
wymysine nawyknienia gosci nadawaty tyle uroku sytym
i wesotym Owczesnym ucztom, ze wcale do zamorskich spe-
cyatébw szlachta wiejska nie tesknita.

W domu mojej matki wiecej moze jeszcze, niz w sasie-
dnich dworach, trzymano sie tego patryarchalnego zwyczaju:
stuzba wytgcznie prawie skladata sie z wiejskich parobkow
i dziewczat, w narodowy wolynski stréj przybranych; bielizna,
obuwie, a nawet zwierzchnia odziez nasza, w znacznej przy-
najmniej czesci, domowego byty wyrobu; zapasy kuchenne
z wiasnego czerpane gospodarstwa — ale zato jaka obfitos¢,
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jak smacznie kazda potrawa przyrzadzona, jaka rozmaitosé
w daniach! Nie tylko domowym, ale i gosciom tak te wiej-
skie potrawy smakowaly, ze rzadki byt dzien, zeby kto w progi
nasze nie zawitat, a czestokro¢ i spora nawet gromadka zna-
lazta sie u stotu. Czy to jednak taska Boza rozmnazata dary
w miare szczodrego ich szafowania, czy tez wielka rzadnos$ ¢
gospodyni umiata wyciagna¢ korzysc¢ ze wszystkiego : dosé, ze
wszystkim wystarczyto i nigdy $pizarnia catkiem sie nie wy-
prozniata.

Zarzad matki naszej odznaczat sie tez dziwng harmoniag
wszystkich sktadowych czesci gospodarstwa, tak, ze na jaka-
kolwiek skale zy¢ jej wypadio, wnet umiata wszystko do tej
skali zastosowac. Nie bylo u niej tego, zeby w jednej gatezi
wykazywata sie klamana zamozno$¢, podczas gdy druga zdra-
dza niedostatek; zeby n. p. pani domu w btawatach i koron-
kach rozsiadata sie w salonie na palisandrowych meblach, gdy
tymczasem obszarpana i gtodna czeladz kryje sie po brudnych
katach domu. U niej wzgledny stosunek tak byt dobrze we
wszystkiem zachowany, Ze z najdrobniejszego nawet szczeg6tu
mozna byto poznaé skale, na ktérg caty dom byt urzadzony;
skala za$ ta odpowiadata zawsze stanowi majatku i ze zmiang
zamoznosci sama sie tez zmieniata, tak, ze ilekroé¢ przy pod-
upadtej fortunie zostawat jaki zabytek dawniejszego dostatku,
to wnet go starata sie usung¢, azeby nie psut harmonii catosci.

Ks. Zygmunt Szczesny Felinski,
(Paulina).



C.
X.
57. Krakow.

Starodawna kroléw polskich stolica potozona jest w na-
der pieknej okolicy. Od potudnia oblewa jg rzeka Wista, na
ktérej lewym brzegu lezy miasto, a na prawym brzegu wznosi
sie stopniowo pasmo gdr skalistych, Krzemionkami zwanych.
Na zachdd opasany jest Krakéw ramieniem tychze gér, a od
pétnocy i wschodu otoczyly go urodzajne ptaszczyzny, ge-
stymi wioskami zasiane. Pieknem potozeniem niewiele miast
wyréwna dawnej stolicy Polski. Sg miasta, celujgce pieknymi
ogrodami, lecz czemze sg te utwory reki ludzkiej w poréwna-
niu z dzietami przyrody? Potrzeba widzie¢ Krakéw w porze
wios$nianej, w chwili, kiedy dziewicza zielono$¢ pokrywa przy-
legte wzgorza. Juz o mile odlegtosci rozwija sie powabny wi-
dok tego starozytnego miasta, z ktorém co do wspaniatosci
obrazu zadne miasto polskie poréwnania nie wytrzyma. Wy-
sokie wieze licznych jego koSciotéw, czerwieniejgce sie da-
chowki, oraz potysk miedzianych dachow i koput, od ktérych
sie promien stonca odbija, wreszcie zamek krélewski, gorujacy
nad tg mieszaning gmachdw, umyst podréznego naprzdéd juz
szczegdlnem napetniaja uczuciem. Jeszcze widok ten urozma-
icajg w dalekiej gtebi lezace Karpaty, jakby ramy czarownetego
obrazu, ktérych wysokie szczyty w biekitach powietrza gina.

Na wysokiej, nad miastem wznoszacej sie gorze, o kto-
rej podstawe skalista Wista szumigce fale roztraca, na tej
skale, ktérej nazwisko jest Wawel, stoi gmach starozytny,
niegdy$ ksigzat i kréléw polskich siedlisko.

Z licznych i wielkich gmachow skiadat sie niegdys$ za-
mek krakowski, a z rozlegtoSci swej raczej do miasta, niz
zamku byt podobny. Teraz najznakomitszg jego czeScig jest
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kosciot katedralny, tudziez dawny patac krélewski i nowo-
wzniesiony gmach gwoli uzytkowi wojskowemu. Mur okala-
jacy od strony potudnia i zachodu juz nie istnieje, tylko stojg
baszty czyli wieze zadziwiajgcej wysokosci, ktore stuzyty jako
wiezienia. Wiasciwy patac krélewski formujg gmachy o dwu
pietrach, galeryami opasanych; stojg one w czworobok okoto
dziedzinca znacznej obszernosci, bedgcego w $rodku. Gma-
chy te, chociaz im czas dawng S$Swietnos¢ wydart, Swiadczg
jeszcze wymownie, ze byty krélow siedliskiem.

Z catego dawnego przepychu zamku krakowskiego utrzy-
mat sie tylko bez uszkodzenia kosciét katedralny, Swigtynia
najwspanialsza z kosciotdw krajowych, poboznoscig monar-
choéw wzniesiona i ozdobiona. Obejmuje ona 18 kaplic, w ktoé-
rych sie mieszczg wspaniate grobowce i pomniki kréléw. Dwie
wieze wznoszg sie przy wielkich drzwiach kosScielnych, a trze-
cia obok zakrystyi. Na tej znajduje sie dzwon najwiekszy
w Polsce, zwany Zygmuntem. Ma on przeszto 7w w obwodzie,
a do poruszenia go o$miu silnych ludzi potrzeba. Majesta-
tyczne, donosne brzmienie jego rozlewa wdzieczng i dla stu-
chu wielce mitg harmonig nad miastem i dalszg okolica.

Od zamku wiedzie ulica Grodzka do miasta. Wielkoscig
i regularnym ksztattem rynku Krakéw zaszczytne ma pierw-
szenstwo nie tylko przed wszystkimi miastami polskimi, ale
nawet i przed wielu zagranicznymi.

Jest to doskonaty czworobok, do ktérego 12 gtéwnych
ulic wbiega; sSciany za$ jego formuja rzedy pieknych, trzech-
pietrowych gmachdéw. Po zniesieniu dawnych kraméw pozo-
stala w rynku jeszcze wysoka wieza ratuszowa, niemniej maty
koscidtek sw. Wojciecha i gmach, zwany Sukiennicami, ktory
wystawit krol Kazimierz Wielki. Nie ma w Polsce drugiej
budowli, ktéraby diugoscig tej wyréwnata. Tworzy on sale
108 m diuga, a 1 m szeroka, ktdra 7000 ludzi pomiesci¢ moze.

Wspaniate i liczne $wigtynie Krakowa stanowig nieza-
przeczenie gtdwna jego ozdobe. Liczba ich niegdy$ byta zna-
czniejszg, kiedy z tego wzgledu Krakéw drugim Rzymem na-
zywano. W rzeczy samej nie masz w poéinocnej Europie mia-
sta, ktoreby tyle kosSciotéw i klasztorow liczyto. Obecnie jest
w miescie i na przedmiesciach kosciotéw katolickich 40, ilos¢
za$ Swiatyn rozebranych lub zamknigtych albo przerobionych
na inne cele wynosi 26. Najpierwszym ze wzgledu okazatej
budowy i dawnosci, a drugim po katedrze co do wewnetrzngj



- 144

wspaniatosci jest kosciéot pod wezwaniem N. Maryi Panny,
stojacy we wschodniej stronie rynku. Niemaltej przydaja swig-
tyni tej okazatosci dwie wieze, z ktorych jedna, wiekszg
zwana, 70 m wysoka, najwyzszg jest w Krakowie, a moze
i w calej Polsce. Z jej szczytu wspaniaty dokola roztacza
sie widok.

Dawniej dzielity miasto od przedmie$¢ szerokie i wyso-
kie mury, w ktorych oSm bram byto. Po rozebraniu tychze
zatozono na ich miejscu obszerne plantacye z drzew, stuzgce
za miejsce przechadzki; z bram za$ tylko jedna Floryanska
stoi. Za plantami lezg przedmiescia.

I blizsze i dalsze okolice Krakowa obfituja w urocze wi-
doki i w ciekawe pamigtki dziejowe, to tez nie masz dla Po-
laka ciekawszej miejscowosci na ziemi nad Krakéw ijego naj-
blizsze sgsiedztwo. Tu masz w budowlach, nagrobkach, pomni-
kach i ruinach wypisane dzieje ojczyzny, a patrzac na urocze
i wspaniate widoki wszelkiego rodzaju, uczysz sie korzy¢
z uwielbieniem przed wielkosScig Boga.

Wedt. Ambr. Grabowskiego,
(Krakéw i jego okolice).

58. Lwow.

Lwow, niegdy$ stolica Rusi halickiej, lezy w gtebokiej
kotlinie, ze wszech stron otoczonej gérami, nad mata rzeczka,
Pettwig. Zatozyt go Daniel, ksigze halicki, dla swego syna Lwa,
od ktérego tez miasto Lwowem nazwano. Zbudowawszy tu dwa
zamki, jeden na szczycie wysokiej gory, wéwczas tysg, a dzi$
zamkowag zwanej, drugi u stop jej w dolinie, gestym zaro-
stej borem, oba drewniane, przeniost ksigze Lew tutaj stolice
swoje z Halicza. Wzrastata nowa stolica i zaludniata sie szybko,
a mieszkaricy otrzymali od ksiecia liczne przywileje.

Kazimierz W., prawem dziedzictwa objawszy Lwow wraz
z ziemig Halicka i przytaczywszy kraj ten do Polski, zburzyt
oba zamki drewniane, gérny i dolny, aw miejsce ich postawit
murowane, warowne. Szczgtek tego Kazimierzowskiego muru
pozostat jeszcze do dzi$ dnia na szczycie gory zamkowej. Ob-
darzyt ten krol miasto nowymi taskami i przywilejami, tak,
iz wzrastajac w ludno$¢ i zamozno$¢, stato sie wkrotce ogni-
skiem handlu, rozciggajacego sie az do krancow Wschodu.
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Po Smierci Kazimierza W. nastepca jego Ludwik, Kkrol
wegierski, zagarnat byt chwilowo Rus halickg i do wegierskiej
korony przytgczyt; ale corka jego, Jadwiga, juz jako krolowa
polska, pod niebytnos$é Jagiety, zajetego nawracaniem pogan-
skiej Litwy, wyprawiwszy sie zbrojno na Rus$J, odzyskata jg
wraz z stolicg ziemi halickiej, Lwowem, ktory juz odtad nie-
przerwanie do Polski nalezat.

Krélowie polscy przyczyniali sie kolejno do jego wzrostu
przez rozne nadania i przywileje. Wszelako Lwow dawny nie
wiele byt do dzisiejszego podobny. Byto to miasto mate, ujete
w ramy podwdjnego muru, zamykajgcego czworobok dosy¢
foremny, oddzielony od przedmiesé, rozciggajacych sie za mu-
rem, watami i fosa.

Kiedy w nowszych juz czasach zburzono warownie, na
miejscu watéw miejskich zasadzono drzewa i urzadzono prze-
chadzki, dotad jeszcze Watami zwane. Cztery bramy wieksze
a dwie mniejsze prowadzity do miasta. Ponad murem miej-
skim wznosito sie siedmnascie baszt warownych, a kazda po-
wierzona byta obronie jednego z cechdéw rzemie$lniczych. Za
miastem, na szczycie goéry zamkowej wznosit sie powazny
i wspanialy zamek, ktory zdaleka o mil dziesie¢ widny byt
wokoto. Gdy krélowie zjezdzali do Lwowa, tam miewali swoje
mieszkanie.

Wspaniate kruzganki obiegaty dokota wnetrza zamku,
ponad nim obronne jezyly sie baszty. U podnéza goéry byt
drugi zamek, dolny. Ten, oprécz pomieszkan dla dworu kré-
lewskiego i ré6znych urzedéw, zawierat archiwa grodzkie i zbro-
jownie. Oba zamki byty warowne, a zwiaszcza goérny, ktéry
z samego juz potozenia swego nieprzystepny byt i trudny do
zdobycia. Podczas napadoéw nieprzyjacielskich i oblezen, na
ktore Lwow po wielokro¢ bywat narazany, bronili miasta za-
zwyczaj mieszczanie; ztozona z nich zatloga miejska nieraz
dzielnie zadania swego dopetniata. Dawnymi czasy niemal co-
rocznie zapedzaly sie na Ru$ hordy Tataréw, czesto az pod
sam Lwéw zapuszczajac zagony swoje. Pézniej Turcy, Kozacy,
Szwedzi po wiele razy Lwéw oblegali, palili i niszczyli. Pa-
mietne sg w jego obronie zwyciestwa Jana Sobieskiego i Sta-
nistawa Jabtonowskiego. Pod wodzg Karola XIl. Szwedzi, opa-
nowawszy miasto, zrabowali je do szczetu; byt to cios dla
Lwowa najwiekszy, po ktdrym nie mogt juz wréci¢ do da-
wnej Swietnosci.

Polska ksigzka domyt. Tora U. 10
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Byto niegdys$ czterdziesci kosSciotow we Lwowie. Najda-
whniejszym z nich i najokazalszym jest katedra obrzgadku ta-
cinskiego, ktérej budowe rozpoczat byt jeszcze Kazimierz W.,
a dokonczyt Wiadystaw Jagieto. Wspaniata ta Swigtynia jest
w stylu gotyckim; wysmukie i lekkie wybiegajg w gore filary,
splatajgc sie ostrotukami gotyckiego sklepienia. Po bokach ko-
Sciota czes¢ kaplic do gtéownej nawy przypiera, jakoto: ka-
plica Zamojskich, Buczackich i t. d. Z pomiedzy pomnikow
zwracajg szczegdlniej uwage grobowce: Michata Buczackiego,
Stanistawa Zo6tkiewskiego, ojca stawnego hetmana, polegtego
pod Cecorg; Jana Zamojskiego i Tarnowskiego, arcybiskupéw
Iwowskich. Obok katedry stoi przytykajgca do ulicy Halickiej
kaplica, Ogréjcowa zwana, prze$licznej budowy w stylu od-
rodzenia.

Po kosciele katedralnym najpiekniejszy jest kosciot 00.
Bernardynéw, w ktérym spoczywaja zwioki btogostawionego
Jana z Dukli. Kosciot jezuicki, fundowany przez Jabtono-
wskich, zawiera groby tej rodziny; dominikariski zbudowany
jest na wzor kosciota Sw. Piotra w Rzymie; cerkiew wotoska
z ciosowego kamienia w stylu bizantynskim, z trzema pozto-
cistymi koputami i piekna wieza, zwraca na siebie uwage
wspaniatoscig budowy, jakkolwiek wewnatrz potracita juz da-
wne rzezby i oftarze. Metropolitalna cerkiew $w. Jerzego jest
to przepyszna budowa w stylu witoskim.

Lwoéw moze sie tern pochlubi¢, ze liczy stosunkowo wiecej
zaktaddéw dobroczynnych, niz inne, wielkie nawet miasta i wiele
zaktaddéw naukowych, miedzy tymi uniwersytet, szkote poli-
techniczna, zaktad Ossolinskich, muzeum Dzieduszyckich i t. p.
Obfituje tez to miasto w wiele wspaniatych budowli, ma liczne,
starannie utrzymane publiczne miejsca przechadzek i piekne
okolice. Wedt. Wiad. Zawadzkiego.

59. Wieliczka.

Lubo do$¢ porzadne miasteczko, nie objawia przeciez
Wieliczka niczem skarbow, ukrytych w swem tonie; kto nie-
Swiadomy, maégtby przejecha¢ przez nig, nie domysliwszy sie
niczego, réwnie jak przechodzimy nieraz koto medrca, nie
zgadujac po mato znaczgcej twarzy, jakie bogactwa dusza
jego miesci. Ale pod stopami mieszkaricéw tego spokojnego
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miasta jest ogromny przestwor, jakby miasto drugie, i blisko
tysigc ludzi, o tylez tokci w gigb ziemi zagrzebanych, ko-
pie skarby, istotnie potrzebniejsze od zilota; bo wszyscy,
bogaci i ubodzy, zwierzeta nawet, sg ich uczestnikami, i to
juz wiecej, niz od siedmiu wiekéw. Dowiedziong bowiem jest
rzecza, iz mimo podania gminu, ktére $w. Kunegundzie od-
krycie soli w Wieliczce i Bochni przyznaje, te kopalnie znane
juz byty przed rokiem 1105., i w tym juz czasie Krzywousty
Benedyktynom tynieckim doch6d na nich zapewnit. Godzac
podanie ustne z dowodami piSmiennymi, sgdzg dziejopisowie,
iz od niepamietnych czaséw s6l tam kopano, ale w czasach
pierwszych napaddéw tatarskich zaniechano robot, ktére moze
za prosba i naktadem Kunegundy rozpoczeto na nowo. Dzi-
siaj kopalnia wielicka w catej nawet Europie pierwsze zaj-
muje miejsce, tak dla czystosci i wielosci soli, jakotez dla
wspaniatych rob6t podziemnych.

Kiedy po raz pierwszy staniesz nad otworem Kkopalni i
zajrzysz w te ciemna gtebizne, ktéra masz przebyé, mimo-
wolny dreszcz cie przejdzie; pidro, podane do zapisania na-
zwiska swego w ksiedze, ku temu sporzadzonej, drzy zlekka
w reku, a diugie, ptécienne koszule, w ktore oblekajg po-
droznych dla oszczedzenia sukien, zdajg sie by¢ przypomnie-
niem ostatniego $miertelnych ubioru. Jednak przemaga cieka-
wos¢ i kazdy mdwi Smiato: ,Juz ja spusci¢ sie muszeu.

Tylko do pierwszego pietra na linie spuszczaé sie mozna,
do dwéch drugich i$¢ trzeba schodami albo po drabinach;
nalezy za$ wiedzieé, ze tu wszystko przeciwnie, jak na ziemi;
najwyzsze pietro pierwszem sie zowie, najnizsze ostatniem.
Znikto wnet stabe Swiatlo dzienne, ktére przez otwér widac
troche byto; czujemy, ze juz zupeilnie jesteSmy pod ziemig,
ze innem oddychamy powietrzem, w innym jesteSmy Swiecie.
Jakoz prawdziwie wszystko tu odmienne, a wszystko jedno-
stajne; natura, wszedzie tak rozmaita, w tern miejscu zawsze
tasama. Swiatlo storica nigdy tu nie dochodzi, pory nigdy
sie nie zmieniajg, czy na ziemi jasno czy noc ponura, czy
wiosna lubym tchem wieje czy skwar stoneczny dopieka,
czy dzdze jesieni wskro$ przejmuja czy mréz Scigl wszy-
stko — tu zawsze gtebokie ciemnosci, Swiattem tylko lamp
i kagancéw rozjasnione; tu ciggle powietrze czyste, chtodne,
jednakowe. Na ziemi tyle niezliczonych przedmiotéw — tu
jeden, wiecznie jeden; wszystko, co widzisz, czego sie doty-

10+
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kasz, po czém stapasz nawet, jest solg; bo Sciany ogromne
tych dtugich ulic, te filary wspaniate, te schody niezli-
czone, te stosy beczek, te gory okruchéw, wszystko to jest
jednego rodzaju, jednego koloru, wszystko z soli. Ludzie tu
takze zupetnie inaczej wygladaja: naprzéd migajace sie Swia-
tto lamp i kagancéw inng barwe, wyraz ostrzejszy im daje,
gtebokie cienie rzucajgc; powtoére, posta¢ robotnikéw jest
niezwyczajna: koszula catg ich odzieza, nogi, ramiona i piersi
obnazone; ta ich posta¢, te kagarice, wszedzie poprzycze-
piane, nawet do taczek, ktorymi sol wozg, wszystko jakas
nowg zupetnie kraine wystawia. Patrzgac na trudna robotni-
kéw prace, niejednego przejagé moze zdziwienie nad Smia-
toscig owej znikomej przez sie istoty, ktéra, stabg reka watte
ujawszy narzedzie, z garstkg prochu porywa sie na kruszenie
opok, na gor obalanie. Zamiary jej, rownie jak mysl, granic
nie znajg;, — zdaje sie, ze ich dokona¢ nie zdota, tymczasem
przemystem i pracg wszystko zwycieza; bo jest w jej umysle
iskra Boskiego geniuszu, jest w samej tej wytrwatosci nie-
Smiertelnego ducha pietno.

Nie mozna sie obroni¢ od pewnego odurzenia, a umyst,
to zdziwiony, to przejety, nieraz watpi¢ gotowy, czy rzeczy-
wista prawda czy ztudne marzenie jest przed nim. ldzie sie
ciagle, idzie godzine, druga, trzecig i szostg, to waska, to
szeroka galerya, to wygodnymi schodami, to na doét, to w gore;
zdaje sie, ze to krolestwo nocy granic nie ma. 0 jakze do-
broczynnym darem Opatrznosci wydaje sie tu Swiatto! ono
kieruje i prowadzi w tej otchtani, a na mys$l o wygasnieniu
jego witosy na gltowie powstaja.

Umyst najwiekszego doznaje zdziwienia, najwiecej ocenia
Swiatlo w miejscu, a raczej w otchtani, Kioskami zwanej.
Tam stangwszy na moscie, gdy spojrzysz w gore, dojrzec¢ nie
mozesz szczytu tej niezmiernej wysokosci; gdy oczy spuscisz
na dét, lekasz sie na widok bezdennej przepasci; a kiedy prze-
wodnicy twoi rozbiegng sie, jeden stanie przy tobie, drugi
wyjdzie do gory, trzeci na dot sie spusci, rozpalg nowe ognie
i rozniecg swe pochodnie: wowczas dziwisz sie, ze coraz
wiecej spostrzegasz przestrzeni, coraz dalej i wyzej; ajak
w bajkach wrézek, tak ci sie wydaje, ze rosnie przed tobg
Swiat czarodziejski, ze juz konca jego nie ma.

Podobnie dziwnego uczucia sie doznaje, zobaczywszy
w tern podziemnem panstwie, lecz nie na samym dole, dos¢
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obszerna sadzawke; jeziorem jg zowig i daja jej przydo-
mek szczegbélny Przy kos. Ziozona jest z wdd, Kktére, prze-
sgczajgc sie ponikami z powierzchni ziemi przez pokiady
piasku i gliny, sprowadzone sag w to miejsce kanatami dla
ochrony robo6t gorniczych. To jezioro wiecej jest gtebokie, niz
obszerne; woda jego brunatna i stona; zwykle w do$¢ wy-
godnym promie wozg po niej podréznych. Gdyby przewoznik
ubrany byt, jak 6w starozytny Charon, a przynajmniej miat
brode i kose, moznaby w zupetnem by¢ ztudzeniu, iz owe
blade postaci, w tych biatych koszulach, wpos$réd nocnych
ciemnosci, sg to dusze zmartych, ktére przez Acheron do dru-
giego przeptywajg Swiata.

Piekna jest takze sala Letdéw zwana, gdzie zwykle ilu-
minacye, a nawet i bale bywajg. Kiedy osoby jakie$ dostojne
zwiedzajg te kopalnie, jakotez w dni pewne uroczyste wszy-
stkie galerye, sale, korytarze, Kioski rzesisto sg osSwietlone;
odgtos muzyki rozlega sie po ogromnych sklepieniach i obe-
cni sg w zachwyceniu.

Godnag widzenia jest jeszcze kaplica, niedaleko gtéwnego
wchodu bedaca, opiece $w. Antoniego oddana, jak wszystko,
w soli wykuta: posagi swietych, filary, kazalnica, wszystko
z soli. Jest tu rowniez posag Augusta Il. z jednej bryty uro-
biony; ale przez dtugi naptyw wilgotnego z zewnatrz powie-
trza nikng we wszystkich twarzach znaczniejsze rysy i z os6b
robig sie stupy. W tej kaplicy raz na rok, w dzien $w. Ku-
negundy, msza bywa, a tak, jes$li ja ukrzywdzili dziejopiso-
wie, odejmujac jej zaszczyt odkrycia tych kopalh, ma w tym
odwiecznym zwyczaju niejakie wynagrodzenie. Raz tylko
w rok odbywa sie w tej kaplicy nabozeristwo, gdyz zupeing
jest bajka, zeby tu robotnicy mieszkaé mieli; codzien wieczo-
rem wychodzga, spuszczajg sie rano.

Czy te kopalnie wyczerpig sie kiedy czy téz zawalg,
tego sami uczeni powiedzie¢ nie umieja; powtarzajg jednak
wszyscy, ze tu wielkiej bacznosci potrzeba, azeby dobrze
podpieraé¢ wiszgce sklepienia. Niegdy$ podpierano wykonane
galerye rusztowaniem z drzewa, czego jeszcze w wielu miej-
scach widac¢ Slady; byto to i kosztowne i na wypadek ognia
niebezpieczne. Teraz zostawujg ogromne filary z soli, odpo-
wiadajgce takimze stupom w pietrach nizszych. Trzebaby
chyba jakiego Samsona, azeby jeden z tych filaréw uchwycit
i obalit, lub trzesienia ziemi, ktérego Wieliczka jeszcze nie
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doznata. Ale za to juz kilka razy te kopalnie ulegty pospo-
litszemu, cho¢ niemniej okropnemu nieszcze$ciu — pozarom.
Sama imaginacya wzbrania sie od wystawienia sobie tego,
co tam dzia¢ sie musiato w tych straszliwych chwilach; jak
trudny pewnie byt ratunek, jak niepodobna ucieczka; a jak
ten ogienn samowiadnie rozposciera¢ sie musiat po tych ogro-
mnych galeryach, wszedzie wybucha¢ i pozeraé wszystko!
Koscieleckiego i Betmana posagi chciatoby sie widzie¢
w kopalniach Wieliczki: nalezata im sie ta nagroda za boha-
terska obrone kopalni podczas pozaru r. 1520; zastugiwat na
nig zwlaszcza Betman, ktéry, juz starzec sedziwy, pomimo
wieku tyle mestwa, ludzkoSci, przytomnosci umystu zachowat.
Ale czas juz wracac¢! Dobrze, ze sg przewodnicy, bo nic
tatwiejszego, jak zbtadzi¢ w tym labiryncie, a nawet twier-
dza niektérzy, czemu snadno uwierzy¢, ze lat kilka do tych
sklepien uczeszczac trzeba, chcac sie z nimi obezna¢ doktadnie.
Kiedy wreszcie, zwiedziwszy kopalnie, powrdcisz na
powierzchnie ziemi; kiedy cie ogarnie ciepte, zywotne po-
wietrze, Kkiedy jasnos¢ dnia w oczy cie uderzy, a ludzie
w zwyczajnej ukaza sie postaci i barwie, dziekujesz Bogu,
ze nie w ziemi, ale na ziemi zy¢ ci przeznaczyt; a ze przez
kilka godzin nic nie widziate$§ prdécz brunatnej soli, niepe-
wnego $wiatla i okropnych ciemnosci, niebo wyda ci sie
biekitniejszem, drzewa i pola zielenszymi, wszystko piekniej-
szem. Klementyna z Tanskich llofmanowa.

60. Maria-Zell.

Przechodzac latem przez nlice Wiednia, spotkaé¢ mo-
zna czesto tlum ludzi, jakby wycietych z Sredniowiecznego
obrazka i ubranych jak na dalekg pieszg podroz, w diu-
gich ptaszczach, wielkich kapeluszach lub chustkach na gto-
wie; jeden z poboznych niesie krzyz albo choragiew, a
wszyscy S$piewajg na starg nute litanie i piesni Swiete do
Matki Bozej. Nikt sie nie obejrzy za nimi, bo kazdy wie, ze
to pielgrzymi do Maria-Zell, miejsca od wiekéw wstawionego
cudami. Wsiedg na kolej az do bocznej stacyi Neuberg, odle-
gtej od Wiednia o pieé¢ godzin, a stamtad czeScig pieszo, cze-
$cig omnibusem pdjda dalej, kilkanascie mil drogi, w gigb
Styryi, do Maria-Zell, dokad i my podazymy w $lad za nimi.
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Droga ta i kraj okoliczny, wogdle cata Styrya wyglada
jak wstep do Swietego miejsca, jak przedmiescie Swietej sto-
licy. Co kilkanascie krokéw na drodze publicznej kapliczka
lub figura Swietego, na murach starych doméw freski wybla-
kte, deszczem zmyte; lecz jeszcze dojrzysz wsrod nawpét
startych konturéw ramie krzyza lub twarz jakiego Swietego
Tam znow wsréd pola, pomiedzy falujacymi kitosami zboza
stoi malowany posag Matki Bozej, obwieszony btawatkami;
a nawet 6wdzie na najwyzszych skatach reka pobozna za-
tkneta krzyz, ktéry stamtgd zdaje sie btogostawi¢ ludziom
i ziemi calej. Im blizej do Maria-Zell, tern czesciej wizerunek
cudownej Kroélowej niebios, w szerokiej sukience, w Kkoronie,
z dziecigtkiem Jezus na reku, powtarza sie na figurach po
drodze, na obrazkach po zajazdach i chatach chtopskich.

Droga to bardzo daleka: dobry dzien jazdy pozostaje od
stacyi kolejowej, i to dobrymi korimi, ktére jeszcze trzeba
przeprzega¢ w potowie podrdzy; bo droga jest ciezka, to pod
stroma goére, to zndw z géry na dot i znowu pod gére, a za-
wsze krok za krokiem, przy ciggtym krzyku furmana i skrzy-
pieniu hamulca. A jednak droga ta nigdy nie jest pusta;
mianowicie w miesigcach letnich przedstawia sie jak szlak
do mrowiska, ktoérym ludzie-mréwki podazajg jedni za dru-
gimi, kazdy ze swojg ofiarg, kazdy ze swoim ciezarem trosk,
cierpien, kiopotéow, aby je ztozy¢ u stop Wielkiej Pocieszy-
cielki. Od wiekow tak byto: podazali do cudownego ottarza
i wielcy i mali, z réznych stron, nie tylko z Austryi, ale
i z Wegier, z Serbii, z Wtoch. Po dokonanych wielkich dzie-
tach, przed wypetnieniem wielkich przedsiewzieé, z tryumfem
w sercu lub z niepewnos$ciag w duszy udawali sie tam panu-
jacy i monarchowie. Byt tam Ludwik, krél wegierski i polski,
by podziekowaé za zwyciestwo nad Turkami, byt i cesarz
Ferdynand, gdy w roku 1621. wydat wyrok na zbuntowanych
Czech6éw w Pradze; i cesarz Karol VI. jakgdyby po rade
i natchnienie udawat sie do Maria-Zell: jednem stowem, az
do ostatnich czaséw nie byto monarchy, ktéryby nie odwie-
dzit Swietego miejsca. Nie ma tez do dzi$ dnia wielu takich
w Austryi, ktdrzyby przynajmniej raz w zyciu nie odbyli tej
poboznej pielgrzymki.

Nam podr6z wypadta niepomy$lnie, bo przy najgorszej
pogodzie. Przez dziesie¢ prawie godzin od stacyi kolejowej
pow06z nasz toczyt sie, kotysat, skrzypial, jeczat, a my z nim
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razem; a ze deszcz byt ulewny, wiec sie trzeba byto tylko
domysla¢, ze okolica $liczna. Od czasu do czasu, gdy deszcz
troche ustat i szare chmury raczyty sie usunaé, pokazywaty
sie szczyty grozne, skaliste, o dziwacznych ksztaittach i zre-
bach, ktére za kazdym skretem drogi przedstawiaty sie ina-
czej : raz w calej grozie skal nagich, szarych, bezroslinnych,
to znowu z innej, bardziej ludzkiej strony, pokryte lasami,
wsérod ktérych zdata jak stabe echo dzwieczat dzwonek alpej-
skiej krowy. Mieniaty sie ksztalty i postaci gor i smugi cie-
niow od szarej, sinej barwy kamienia do ciemnej zielonoSci
Swierkéw. Z Wegscheid, gdzieSmy troche wypoczywali, prze-
gladajac w ksiazce niezliczone nazwiska i uwagi naszych po-
przednikéw, miata by¢ jeszcze godzina drogi, tak nam moéwit
wozZnica; ale co za godzina! jaka droga! Znowu jechaliSmy
pod gore, bo kosciét cudowny stoi na samym szczycie i je-
dzie sie droga, ktéra wezykowato ciggnie sie wokoto géry
tak, Ze przez caly czas masz przed oczyma wieze koscielne;
jestes jakby u celu, a droga ciggtymi skretami zdaje sie ra-
czej oddala¢, niz przybliza¢ do miejsca Swietego. Istny sym-
bol chrzescijanskiego, wogole ludzkiego zywota.

W Srednich wiekach tak budowano koscioty, klasztory,
zamki: zawsze niedostepnie, na szczytach, zgodnie z potrze-
bami wojennymi i z duchem czasu, ktéry sie wyrywat od
ziemi w gore, w niedostepne Swiaty.

Kosciot w Maria-Zell ma swoje historyg. Legenda przy-
pisuje mu bardzo piekne a skromne poczatki. Posazek Matki
Boskiej, dzi§ pokryty ztotem i pertami, niegdy$ w XII. wieku
miat sie znajdowa¢ w ubogiej celi zakonnika, ktéry przybyt
w te strony, aby nawracaé zupeinie jeszcze dzikg ludnosé
pasterzy alpejskich. Tu pierwszy raz ,Krélowa z Maria-Zellu
zastyneta cudami. Margrabia morawski Henryk na znak wdzie-
cznos$ci za odzyskane zdrowie po ciezkiej chorobie wybudowat
r. 1200. kamienng kaplice, ktdéra do dzis dnia stoi w Srodku
nawy kosciota. PoOzZniej Ludwik, krol wegierski, zrzucit dre-
whniany kosciotek, ktory otaczat kaplice, i zastgpit go koscio-
tem murowanym. Z tej pierwotnej Swigtyni utrzymata sie
jeszcze wieza, ktoéra goruje ponad dwiema innymi, nalezgcymi
do nowszych czaséw. Posagi dwoch fundatoréw, margrabiego
i krola, stojg u wejscia do kosciota, lane ze srebra, ze stoso-
wnymi napisami.
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Przeszediszy predko nawe kosScielng, $pieszymy do ka-
plicy, ktéra stoi w Srodku kosciota, otoczona kratg ze srebra
i oSwiecona niezliczonymi lampami. Tutaj jasnieje posazek
Matki Boskiej, ze srebra i ztota, wsrdd mnostwa kleczacych
Serafinbw. Posgzka Matki Boskiej cudownej trzeba jednak
szuka¢ wewnatrz kapliczki, nad matym ottarzykiem, w ciszy
i ciemnosci. Oto patronka monarchii.

Prdocz gtéwnej kaplicy rzeczag godng widzenia jest tu
jeszcze skarbiec i mnostwo wotoéw czyli daréw, obrazéw, pa-
migtek, ofiarowanych przez ludzi poboznych. Najciekawszg
w skarbcu rzeczg jest starozytny ornat, ofiarowany przez
Ludwika wegierskiego. Sg tam bardzo bogate monstrancye,
krzyze, kielichy, wysadzane kosztownymi kamieniami, ztote
i srebrne. Wszystko to jest zbidr osobistych pamigtek i ofiar
i jako taki wielkie sprawia wrazenie. Rozwija sie przed nami
dtuga historya ludzkich cierpien i zawodoéw, czy patrzymy
na bransoletke, ktora nosita arcyksiezniczka w dzien nie-
szczesny, kiedy sie spalita, a ktorg potem rodzina ofiarowata
kosciotowi na wieczng pamigtke — czy na sznury peret, nie-
gdy$ nieobliczondj wartosci, ktére na ofiare ztozyla wielka
jakas pani, wzgardziwszy tym Swiatem. We wszystkich tych
wotach zostato jakby zaklete tchnienie jakiej$ smutnej prze-
sztosci, moéwigc nam, ze wszystko, co jest, przejs¢ musi.

Zaprawde, nawet cztowiek obojetny musi ulec pote-
znemu wrazeniu, kiedy sie znajdzie tutaj ws$rod tego pobo-
znego ludu, kiedy ukleknie z tym ttumem, ktéry tu przypro-
wadzita mysl jedna, jedno uczucie; kiedy sie przypatrzy tym
twarzom najrozmaitszym i przystucha szczerej, poufnej roz-
mowie, ktérag ci ludzie prowadzg z Krdlowa nieba i ziemi.
Wrazenie to jeszcze sie poteguje mysla, ze juz przez diugie
wieki przed nami przychodzili tu ludzie z takg samg szczerg
modlitwg na ustach i po nas jeszcze garna¢ sie bedg do
tego Swietego zrédta pociechy i pomocy.

Stef. Chiedowska (Szkice).

61. Hellbrunn.

Patac Hellbrunski wraz z otaczajgcym go ogrodem, par-
kiem i zwierzyncem, nalezgcy teraz do cesarza, zatozyt arcy-
biskup salzburski Sittich w roku 1613. w odlegtosci pieciu
kilometrow od Salzburga. Sam patac, budynek dosy¢ wielki,
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nie ma zewnatrz nic szczegdélnego; to tez jezdza ludzie do
Hellborunnu nie po to, aby oglada¢ ten patac, lecz po to, zeby
podziwia¢ ogrod i znajdujgce sie w nim sztuki wodne, wodo-
tryski, groty, jaskinie, teatr maryonetek i przerézne figury
ruchome i nieruchome.

Wszediszy do ogrodu wejsciem, znajdujgcem sie po lewej
stronie patacu, spostrzega sie przedewszystkiem dwie wielkie
sadzawki w kamiennej oprawie, w ktorych kapig sie kamienne
figury, wyrzucajace wode ustami. W giebi za tymi basenami
wznosi sie front budynku, wytozony drobniutkimi kamykami
réznych koloréw i ozdobiony kilku posggami. Przed tym fron-
tem stoi st6t kamienny, otoczony takimiz kamyczkami. Opro-
wadzajacy gosci dozorca odkreca ukryty kurek, a z ziemi
dokota stotu i stotkow wytryska Kkilkaset cienkich jak druty
promieni wody, ktére tak sie krzyzujg, ze tworzg jakoby pilot
i stojgcy przy stole juz stamtad wyjs¢ nie moze. Nie koniec
na tern; po chwili z kazdego stotka ze Srodka wzbija sie
wodotrysk, a nareszcie i ze $rodka stotu zaczyna bi¢ naj-
wyzsza i najokazalsza ze wszystkich fontanna. Zdarza sie
czasem, ze kto$ nieostrozny, zapatrzywszy sie w inng strone,
uzyje niespodziewanie lekkiej kapieli natryskowej ; ale to sie
przyczynia tylko do urozmaicenia zabawy i powieksza weso-
tos¢ tych, ktérzy uszli sucho przed tym deszczem z pod ziemi.

O pare krokdéw od tych zdradzieckich stotkéw kryje sie
w cieniu drzew jaskinia, w ktorej po skatach poustawiane sg
rézne zwierzeta: tu puhacz z wytrzeszczonymi oczyma, tam
co$ niby hyena, o6wdzie wilk, a nawet i takie dziwolggi nie-
stworzone, ktérych nie ma na Swiecie i nie byto. Gdysmy
sie tym wszystkim dziwom przypatrywali, ustyszeliSmy nagle
za soba szum; zwrdciliSmy sie szybko do drzwi, a tu z progu
w goére, z bocznych oddrzwi w boki, a z gérnych na dét bija
promienie wody i drzwi wydajg sie zamkniete kratg z wody.

Z tej groty poszliSmy na druga strone patacu i stane-
lismy przed wielkim, dwupigtrowym domem, do ktdérego pro-
wadzg wysokie drzwi w pieknej oprawie marmurowej, ozdo-
bionej po obu stronach dwiema gtowami jelenimi o roztozy-
stych rogach. Przed wchodem jest duzy basen, z ktdrego
bijg w gére trzy promienie wody, tak sztucznie skrzyzowane,
ze utrzymujg ciggle w powietrzu kulke ztota, jakby sie nig
bawity, niby pitkg. Sg w tym basenie takze i zwierzeta,
z ktérych paszcz lejg sie strumienie wody. Wszedtszy do Srodka
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tego domu, staje sie naprzéd w wielkiej sali, wytozonej mar-
murem. W gtebi stoi posag marmurowy, a u jego stop lezy
wielka gtowa. Za pocisnieciem sprezynki otwiera ta glowa
szeroko usta, wystawia zwiedzajgcym gosciom dtugi jezyk
czerwony i bucka catym potokiem wody, a réwnocze$nie do-
kota owego posggu stojgcego wzbija sie kilkanascie wodo-
tryskow.

Z tej sali wchodzi sie do drugiej, ktora tak wyglada,
jakby byta wykuta w skale. Po sztucznych ziomach gtazéw
wija sie sztuczne ro$liny, rosna sztuczne drzewa, na ktérych
siedzg sztuczne ptaszki, a po jednej stronie w skalistym ba-
senie polyskuje mala sadzawka. Gdy dozorca pusci w ruch
ukrytg maszyneryg, zaczynajg te ptaszki ,Spiewac, nasladujgc
wcale nieZle stowiki, tylko troche za gto$no; potem odzywa sig
kukutka i gdzie$ z kata huka sowa. Wsréd tej ptaszecej wrzawy
wyptywaja z jaskini nad wodg nimfy wodne na delfinach
i ptywajg sobie w kotko po sadzawce.

Z tej Spiewajacej groty przechodzi sie napowro6t przez
dierwsza sale do dwoch innych, znajdujacych sie po lewej stronie.
Wszedtszy do pierwszej z nich, cofa sie cztowiek mimowolnie,
bo zdaje mu sie, ze wszystko sie wali. Sciany popekane od
dotu do goéry; w marmurowych oprawach drzwi i okien nie-
bezpieczne rysy, a z sufitu oderwat sie na srodku kawat tynku
i wylatuje spréchniaty belek. Wszyscy tedy cisng sie u wchodu
i bojg sie wejs¢, ale dozorca uspokaja, ze to nie wali sie isto-
tnie, ze owszem wszystko stoi jak najmocniej, a te wszystkie
rysy i pekniecia sg sztuczne. Ta ruina jest istotnie tak zna-
komicie nasladowang, ze kazdego na pierwszy rzut oka moze
w biad wprowadzi¢. Druga sala po tej stronie jest takze sztu-
cznag grota, w ktérej glebi w framudze stojg dwie figury mar-
murowe, a w Srodku ustawiony jest na skale stup, takze
marmurowy, bo marmuru nie zatowano. Na tym stupie lezy
korona. Za poci$nieciem sprezyny zaczyna z pod korony wy-
dobywac sie woda i powoli wzbija sie stup wody, ktéry pod-
nosi te korone coraz wyzej i wyzej, az wkornicu dosiegnie
sklepienia, gdzie stangwszy, rozsypuje drobniutki deszcz na
wszystkie strony, poczem znowu korona powoli sie zniza i na-
powrét na stupie osiada.

JeszczeSmy podziwiali te sztuke wodng, gdy oprowa-
dzajgcy zawotat na nas: — Moi panstwo, $pieszcie sie, bo be-
dziemy mieli deszcz ulewny! — Pamietajac, jakiego nam figla
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wyptatat w tamtej grocie koto zdradzieckiego stotu, cisnelisSmy
sie do wyjscia, ale nimesmy zdotali dobiec do drzwi, a tu
w pierwszej, wchodowej sali ciecze od sufitu taki deszcz ule-
wny, ze ani mysle¢ przejsé.

Gdysmy wyszli nakoniec z tego czarodziejskiego domu,
pokazat nam przewodnik jeszcze inng sztuke, puszczajac prze-
Sliczne fontanny z kazdego konca rogéw owych gtéw jele-
nich, umieszczonych po obu stronach drzwi wchodowych. Sg
w tym ogrodzie jeszcze rdzne inne groty, ale w tych nie po-
kazujg juz takich sztuk. Pomiedzy krzakami poustawiane sg
najrozmaitsze posagi i zwierzeta, tak dobrze w kamieniu na-
Sladowane, jakby byty zywe.

Ogladajgc tak to i owo, weszliSmy w ulice, drobniutkimi
kamykami wysypang, ktéra ma z jednej i drugiej strony ob-
warowany kanat, napetniony woda. Po jednej stronie tego ka-
natu stojg mate domki, niewyzsze nad metr, otwarte od strony
ulicy, w ktérych sg r6zne figurki, poruszane za pomoca ma-
szyneryi, wprawianej w ruch wodg. Tu kowale kujg miotami,
tam rzeznik rgbie mieso, O6wdzie jacy$ dwaj bijg sie na pa-
tasze, jeszcze dalej rycerz walczy ze strasznym potworem mor-
skim i wiele innych tym podobnych rzeczy. Po drugiej stro-
nie bukiety sztucznych kwiatéw, tak oblane woda, ze zdaje
sie, jakoby byty pod szklanymi kloszami; obrazy malowane
na blasze olejnymi farbami, po ktérych splywata woda, tak
jednostajnie i tak czysciutenka, ze wydaje sie, jakby byty za
szklang szyba; a w jednem miejscu jaki$ dziwolag na skale,
ni cztowiek ni zwierze, Kktoéry tryska na wszystkie strony
wodg, gdy sie do niego zblizy¢ za nadto.

Na koncu tej ulicy zbudowany jest wyzszy dom, za-
mkniety na szerokie drzwi. Gdy je otworzono, przedstawita
nam sie scena, jak w teatrze maryonetek, petna najrozmai-
tszych figurek. Wtedy ozwata sie pozytywka, wewnagtrz tea-
tru umieszczona, i wszystkie figurki, a jest ich tam 154, za-
czely sie ruszac¢, maszerowac, skakac¢, tanczy¢, klania¢ sie
i rozmaite inne wyprawia¢ figle. Dzieci, ktére sie temu przy-
patrywaty, nie mogty z zachwycenia ustaé na miejscu i same
podskakiwaty, objawiajgac gtosnymi wykrzykami swoje rados¢.
Widok tych zachwyconych chiopakéw i dziewczgtek sprawiat
mi wiekszg przyjemnos¢, niz maryonetki.

tuc-yan Tatomir,
(Ferye alpejskie).
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62. Ostra Brama w Wilnie.

Z rycin, z opowiadan i opisow przedstawia sobie kazdy
cztowiek Ostrg Brame inng zupetnie, niz jest w rzeczywi-
stosci. W gitebi ulicy dtugiej, staroswieckiej i bardzo cickej
wyobraza sobie brame wysoka, waska, daleko smuklejsza
moze, niz Floryanska w Krakowie, prawdziwie ,ostrg“; w niegj
wysoko nad ludzmi przez otwarte okna z ciemnego wnetrza
kaplicy potyskujg marmury, Swieci ztoto, iskrzg sie drogie ka-
mienie, migaja $wiatta lamp srebrnych; na gére prowadza po
dwdch stronach schody kamienne, a na kazdym stopniu grupy
kleczacych, ktdére sptywaja az na ulice; brama moze by¢ po-
czerniata i obdarta, ale musi nosi¢ widoczne S$lady wielu
wiekow....

Czyz nieprawda, ze jest sie przygotowanym na co$ bardzo
malowniczego, a w tej malowniczosci przewazajg dwa pier-
wiastki — starozytnos¢ i przepych?

Rzeczywisto$¢ jest zupetnie inna, Jedziesz ku miastu
ulicg, podobng do wszystkich najpospolitszych matomiejskich
ulic, ani dtuga ani piekng, do$¢ nowa, az ujrzysz sie przed
kwadratowg, ciezka basztg, brama zapewne, skoro sie pod nig
podjezdza; ta brama bez stylu i bez cechy starosci, boja
zawsze bielg i mazg, pomalowana jest rosyjska moda na z6tto,
gzymsy na niej i Pogon nad otworem bramy wysmarowane
wapnem na biato. Nie wiesz, na co patrzysz i gdzie jestes,
kiedy widzisz naraz, ze twdéj dorozkarz zdejmuje czapke, ze
na ulicy wszyscy bez czapek, ze niektorzy kleczg na bruku...
juz wiesz co to za Brama! Zrywasz czapke i ty, chcesz doj-
rze¢ obrazu ,Panny Swietej, co w Ostrej Swieci Bramiell
widzisz tylko kapliczke, przystawiong do bramy tak, ze zdaje
sie by¢ jedng $ciang, widzisz z trzech jej okien najwieksze
Srodkowe narozciez otwarte, a za tern oknem firanki, ktére
zastaniajg obraz; ale naprézno szukasz przepychu lub staro-
zytnosci. Owszem, nic skromniejszego, powiedzmy poprostu,
nic ubozszego, jak ta budowa, dostawiona do bramy tak, ze
zdaje sie byc¢jej facyata, a tylko z za dwodch bokéw tréjkata,
ktory stanowi szczyt kaplicy, wygladajg dwa rogi wiasciwej
kwadratowej baszty. Inaczej Swieci obraz czestochowski ze
swojej Jasndj Goéry, ktorej wieze i baszty na kilka mil widne
dokota; i zdaleka juz mozna mu sie pokitonic.
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Niegdys, przed wiekami, obraz stat we framudze tej ba-
szty, tak mniej wiecej, jak figura $w. Floryana w bramie
Floryanskiej w Krakowie; pdézniej wystawiono nad wjazdem
kapliczke drewniang, juz cokolwiek wiecej przestronng, a te
dzisiejszg ukonhczyli ksieza Karmelici z sgsiedniego kosciota
Sw. Teresy juz w poczatkach naszego wieku. Na marmury nie
byto ich sta¢; jest to prosty mur, niczem nie ozdobiony ani
nie zastoniety, pomalowany na kolor szafirowy, a wszystko, co
z muru wystaje, jak gzymsy, pilastry i t. p., wapnem pobie-
lone. Dlica nie cicha niestety; owszem, najgwarniejsza ze
wszystkich gwarnych ulic wileniskich, bo prowadzac do kolei,
jest gtéwng komunikacyg miasta. Dawniej powozy jezdzi¢ po
niej nie mogly, a ruch catly szukat sobie drog innych; dzi$
wszystkie powozy i dorozki, wszystkie pakunki i ciezary,
wszystkie zydowskie fury i woézki jezdzg popod Ostrg Brame
bez ceremonii i nieustannym turkotem przeszkadzajg i do
nabozenstwa i do skupienia ducha i mysli.

I schodéw kamiennych z ciosowymi poreczami nie ma.
W jakiej$ przystawce, w jakiej$ zottej, niepokaznej budzie po
lewej stronie ulicy sg ciasne, waskie drzwiczki; jest ciasny,
waski, ciemny korytarzyk, sa schody drewniane, niebardzo
ciasne, ale dos¢ trudne; po tych wychodzi sie do malenkiego
przedsionka (czy kruchty), znajdujacego sie zawsze jeszcze
we wspomnianej budzie, z niego zas$ naprost ciasne drzwiczki
do malej zakrystyi, a na prawo male, waskie, najednego czto-
wieka ledwo, zelazne drzwi do kaplicy.

Kaplica moze mieé¢ diugosci krokéw kilkanascie, szero-
kosci ledwo kilka; na pokdj nie bytaby bardzo duza. Jak wej-
dzie pieédziesigt os6b, juz nie majg sie gdzie pomiesci¢, a
gorgco staje sie dusznem i nieznosnem. Z dwoch Scian diuz-
szych jedne zajmujg trzy okna, wychodzgce na ulice i podczas
nabozenstwa zawsze otwarte, drugg przez calg prawie jej sze-
roko$¢ oftarz i umieszczone przy nim mate organki. Wszystko
to niskie, tak, ze ten ottarz choé¢ dochodzi do samego skle-
pienia, wydaje sie za niski w stosunku do swej szerokosci,
jaki$ zduszony, przygnieciony.

I tu nie ma ani maiunuréw ani ztota ani peret i kamieni
ani lamp kosztownych; $ciany pociggniete klejowo szafirowym,
a sklepienie zielonym kolorem; oftarz murowany, pomalowany
olejno, udaje marmur; kolumny ottarzowe i wszystko wokoto
nich na pierwszy rzut oka niby ze srebra, ale to wszystko
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drewniane, obwieszone tylko srebrnymi wotami. Sa na ottarzu
nawet dwie figury Swietych drewniane, ztocone, tak zle, ze
mogtyby sta¢ w najskromniejszym wiejskim koSciele; nawet
lichtarze tylko te, co mate, sg srebrne, a wielkie otowiane sg
czy cynowe. | wota skromne. Nie ma czestochowskich butaw
hetmariskich ani krélewskich daréw; srebrne blaszki, przez
biedakéw zawieszone, wyobrazajg to nogi, to rece, to oczy,
to serca; niektére majg napisy niezgrabne, jakgdyby szpilka
wydrapane. Jedyne wotum bogatsze, to wielki srebrny poét-
ksiezyc, ktdry caly obraz od spodu obejmuje, tak, ze na obraz-
kach wydaje sie, jakgdyby byt jego czescia.

Nie czestochowskie to bogactwa i wspaniatosci. Tam
Matka Boska na swojej wysokiej gorze, w swojej obronnej
fortecy, w swojej wspaniatej kaplicy wyglada jak kréolowa na
majestacie; tu w tych prostych, biatych murach, w tej cia-
snej przestrzeni, w tern otoczeniu ubogiem wyglgda sama jak
w wiezieniu, w ucisku, w ubdstwie. | w obrazach samych po-
dobna roznica. Czestochowski ma oblicze surowe i grozne, tak,
ze mu w oczy popatrze¢ trudno; — ten patrzy tak tagodnie,
tak taskawie, a tak smutno, jakgdyby sam chciat ptaka¢ nad
sobg; a widzac go w tern Abdstwie, w tym ucisku, mys$li sie
0 Matce Bolesnej, jak z pod krzyza wrdcita do swojej izdebki,
a za nig mata garstka wiernych, ptaczacych niewiast i uczniéw.
1 tu tak ciasno, i tu tak mato ludzi wejs¢ moze, a ci ludzie,
co sa, ptaczg tak czesto i to nie nad sobag tylko, ale jak tam
po powrocie z Golgoty i nad Najswietsza Panng takze, ze
taka biedna, i nad jej Synem, ze zelzony i umeczony przez
Heroda i Pitata!... Doprawdy, patrzac na te kobiety, kleczace
koto oftarza i ptaczace, mysli sie o Salomei albo Weronice,
0 tych Swietych niewiastach, ktére z takiem uczuciem pojat
1 przedstawit Delaroche w Wielkim Pigtku, jak Matke
Najswietsza znekang odprowadzaja do domu albo na kolanach
probuja krzepi¢ i cuci¢ zemdlong. A sam sobie wydaje sie
cztowiek, jakgdyby nalezat do tego orszaku, jakgdyby szedt
za nim gdzie$ daleko, ,na koncuu i przez uchylone drzwi
patrzat na te sceny $wietych bolesci i samje choé troche po-
dzielat. Taki jest charakter Ostrej Bramy, taki rodzaj czci,
ktéra tam Matka Boska odbiera, i takie wrazenie. |1 gdyby na
tern miejscu stanat przybytek tak wspaniaty, jak nie ma za-
dnego na $Swiecie; gdyby go wszystkie skarby swiata zdobity,
gdyby najzawotansi $piewacy od rana do nocy $piewali jak
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anioty, a setki tysiecy ludzi kleczaty dokota: nie robitby ten
przybytek wiekszego wrazenia, jak robi dzis, w tej swojej
biedzie i przez nia.

Obraz sam mato jest podobny do innych. Twarz jest
wiecej, niz naturalnej wielkosci; jej kolor nie czarny wcale,
raczej zanadto czerwony; figura cata zastonieta zwykia u nas
sukienka, tylko, zenie jest jak w Czestochowie na aksamicie,
pertami i kamieniami haftowana, ale wyrobiona ze srebrnej,
poztoconej blachy i wyrobiona wcale tadnie. Jedyna to rzecz
okazata i bogata w catej kaplicy.

Zrana msze wychodzg jedna po drugiej bez przerwy
az do godziny jedenastej, wieczorem zas$ o szoOstej czyta ksigdz
litanig przed odstonietym obrazem, a zawsze tak wieczorem,
jak z rana, kaplica petna i na schodach ludzie sie ttoczg i
na ulicy klecza.

Przed Ostrg Brama, po lewej stronie ulicy, stoi rodzaj
domu, umys$lnie zbudowanego, ktéry na pietrze ma tylko
jedne sale, raczej duzy poko6j, z oknami, dajacymi wprost
widok na ottarz, z tawkami do siedzenia i kleczenia; to rodzaj
lozy dla tych, ktorzy do kaplicy docisnaé sie nie moga, a
wola mszy stucha¢ pod dachem, niz na ulicy. Tutaj, na ulicy,
duzo zebrakow i kalek wszelkiego rodzaju i cokolwiek (nie-
wiele) sklepikéw i przekupek z obrazkami, medalikami, szka-
plerzami i wszelkim takim kramowo-odpustowym towarem.
Towaru tego niewiele i dosé¢ lichy. Ani mowy o takich pie-
knych obrazkach na blasze lub drzewie, jakimi pyszni sie
Czestochowa.

Za to przekupki, ktére tutaj te obrazki sprzedajg, otoczone
sg najwyzszem uszanowaniem catego miasta, nawet catej Litwy,
jako bardzo godna, madra i typowa czes¢ ludnoSci.

Stanistaw kr. Tarnowski, (Z Wilna).

63. tawra peczerska.

Kazdego, przybywajgcego do Kijowa, zajmujg nadewszy-
stko jego stawne pieczary, o ktérych tyle bajek cudownych
powtarzajg ci, co je widzieli, i ci, co ich nie widzieli. Prze-
bywszy cate Peczerskie, tylu pieknymi odznaczajgce sie gma-
chami, wyjezdza sie ku twierdzy, w ktoroj srodku ztocistymi
koputami Swieci tawra, ta Jeruzalem Rusi, do ktdérej od wie-
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kéw tyle poboznych ciggnie pielgrzyméw, aby ucatowac¢ nogi
Swietym, w niej spoczywajacym. Wysoka wieza-dzwonica
juz zdata oznajmuje tawre. Wchodzi sie na dziedziniec ob-
szerny, otoczony gmachami, napetniony czerricami; spostrze-
gamy dziwnie ozdobny a piekny front cerkwi, a wejscie do
niej okazuje sie w zagiebieniu, ozdobionem malowaniami ze-
wnatrz na S$cianach, na ogromnych blachach przybitymi. Co
mianowicie odznacza cerkwie tutejsze, to spos6b ich zdobie-
nia zewnatrz i wewnatrz , kopuly. Kopuly te, jakkolwiek
niskie, nieco roéznego od bizantynskich minaretéow ksztattu,
maja w sobie co$ bizantynskiego; nagromadzenie ich, sku-
pienie i rozmaita wielko$¢ uderza wiecej, niz wewnatrz ar-
chitektura, nie majgca nic nadzwyczaj udzielnego, pomimo
zdania wielu, co ja maja za charekterystyczng. Swietne, a
a moze az nadto btyskotliwe zewnatrz ozdoby, na ktore skia-
dajg sie wszystkie barwy teczy, srebro i zioto, co$ takze
majg wschodniego.

Wewnatrz tawra jest tajemnicza, wspaniata a smutna.
Cate prawie Sciany jej i przegrody okrywajg ztocenia: ztoce-
nia na kopule, ztocenia we drzwiach, zloto wszedzie. Na
przodzie, w gitebi jasnieje kolem ogromnem cudowny obraz
Bogarodzicy, ktdry sie na sznurach zniza i podnosi. Dokota
na podwyzszeniach lezg ciata $wietych w trumnach bogatych,
otwartych, a do nich cisng sie ze swieczkami, ofiarami i mo-
dlitwg pielgrzymi pobozni, catlujac naprzéd ziemie, potem
nogi i rece Swietego.

W ciemnej $wiatyni, catkiem prawie ztoconej, a poczer-
niatej od czasu i dymu kadzidet i Swiec, te stojgce wszedzie
trumny pomnazajg jeszcze uczucie religijnej grozy i trwogi,
uczucie czci i uszanowania. Z wszystkich stron lezg $wieci
i S$pig snem btogostawionych, spokojnym, nieprzerwanym.
U stép ich to mnich czarny, to mniszka, to wies$niak,
to stary zotnierz odstawny kleczy, przylepiwszy cieniuchng
Swieczke ofiarng do trumny. WSsSréd cieniu jasniejg te Swia-
tetka jak gwiazdki, a z posepnej ciszy, przerywanej tylko
cichem po suknie stgpaniem, nagle powstajacy gtos przecia-
gty Spiewu poboznego uroczyscie przejmuje. Na lewo cerkwi,
na murze czarnym, sg portrety Kilku hetmanéw kozackich,
ciemne jak przesztosé postaci, powazne i grozne. Z ogromnych
opon wygladajg twarze wasate, oczy czarne, nieruchome i
blade lica. Ci hetmani sg to str6ze arki ruskiej...

Polska ksiazka do czyt. T. II. 11
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Przeszediszy diugie galerye i dziedzince tawry, staje
sie u wejscia pieczary blizszej, przy ktérej jest bogata ka-
plica. Tu pielgrzymi kupuja S$wiece, zapalaja je u lampy. Za-
konnik starszy btogostawi kleczacego przed sobg mnicha,
ktory ze Swieczkg w reku poprzedza diugi szereg poboznych
i waska szyja spuszcza sie w pieczare. Pieczary wykute sg
w zsiadtej, zottej i biatdj glinie, z potokragtem sklepieniem,
mato co wyzsze nad trzy tokcie, mato co szersze nad dwa:
wystane sg kamieniem lub blachg, a po obu bokach tego
waskiego, ciemnego korytarza ukazujg sie wgtebienia, w ktoé-
rych na podstawach wywyzszonych, w trumnach odkrytych,
przybrani w jedwabne suknie, pokryci oponami jedwabnymi,
spoczywajg Swieci, dawni tych pieczar mieszkancy. Nad kazda
trumng jest obrazek i tabliczka z napisem imienia. Przewo-
dniczacy pochodowi zakonnik zatrzynluje sie przed kazdym
Swietym, wymawia imie jego gtosno i dodaje:

— Madadl sie do Boga za namil

Pobozni pielgrzymi catujg przed kazdym Swigetym, na-
przod ziemie, potem stopy jego i rece, poczem idg dalej. Cza-
sami na prawo i lewo ukazuja sie drzwi zaparte, wiodace
do pieczar dalszych, ktorych nikt nie zwidza; gto$ne sg poda-
nia o rozcigganiu sie ich popod Dniepr i dalej.

Pieczara ta w doét zbiega, to sie podnosi znowu, to roz-
tamuje na dwie i wiecej gatezi. Spotyka sie w niej cele; ma-
lenikie trapezy (jadalnie, refektarze) i cerkwie podziemne
z wyztoconymi ikonostasami, gorejagcymi lampami. Nie-
kiedy wskazuje mnich okienka, otwory cel, w ktorych zyli
i pomarli Swieci zatwornicy, zamknieci, co dobrowol-
nie zakopawszy sie zywo w tym grobie, w ciemnosci i samo-
tnosci o niebie tylko i wiecznosci marzyli.

Przechéd przez pieczary jest uroczystym i przejmuja-
cym: te groby, zewszad otaczajgce, odkryte, to przejscie wa-
skie, te cerkwie zlociste, zjawiajgce sie na zawrocie nagle
i btyskajace w ciemnosciach, silne czynig wrazenia. W pie-
czarach sg groby stawnych mezéw, miedzy nimi Nestora,
pierwszego historyka Rusi. J. 1. Kraszewski.
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64. Z ruin Rzymu.

W R zymie dzi$ trzy sa wiasciwie miasta: nowozytny
dawne papieskie i starozytne. Czestokro¢ domy, wybudowane
dzi$ lub wczoraj, stojg na fundamentach starorzymskicb; mie-
dzy zwyktymi kamienicami wznosi sie tu i éwdzie wieza ro-
manska; czota koscioldbw wsparte sg na starozytnych kolu-
mnach — stowem, zycie wiekéw Srednich wyrastato jak plesn
na zwaliskach Swiata poganskiego, potem samo z kolei zapa-
dato w gruzy, z ktoérych lepit sobie gniazdo cztowiek nowo-
zytny. Rzym jest to wiec mieszanina beztadna trzech sSwia-
tow i wskutek tego miasto najosobliwsze na Swiecie. Ulic
jego nie dotknety prawie jeszcze linia i cyrkiel; domy pie-
trza sie jedne nad drugimi, obnizajg sie, wznosza, wystepuja
jako grupy; uliczki gng sie w nieznane gdzieindziej krzy-
wizny, miedzy domami wida¢ tarasy, mury forteczne, wieze,
patace, koscioty, zwaliska, olbrzymie fundamenta, fontanny,
krzyze, obeliski, znowu waskie naksztatt korytarzy uliczki,
a na ich rogach Madonny, os$wietlone nocg blaskiem lamp.

Starozytnego Rzymu widzi sie na kazdym kroku S$lady,
ale przewaznie tylko $lady. Wogoéle zapadt on w ziemie, wieki
pochowaly go jak umartego cztowieka i pokryty grubymi
warstwami gruntu, a na tym olbrzymim grobie zazieleniato
nowe zycie. Ale ciekawos$¢ dzisiejsza lubi odgrzebywaé stare
mogity i w ten sposob odgrzebano Forum-Romanum.

Poczawszy od Kapitolu az do Koloseum ciggnie sie Rzym
starozytny, niepomieszany z nowym. Cze$¢ ta stanowi odrgbng
dzielnice, lezacg na skraju dzisiejszego miasta. Widok na nig
odkrywa sie prawie niespodzianie i trudno nawet zdaé¢ Sobie
sprawe z wrazenia, jakiego doswiadcza podréznik, gdy, wy-
nurzywszy sie z waskich uliczek obok Kapitolu, spostrzega
od razu to miasto zwalisk. Forum jest to dzi$ ogromny pro-
stokat, zapadly na 8 metréow w ziemie, ograniczony w swej
dtugosci z jednej strony Kapitolem, z drugiej Koloseum. Po
prawej stronie lezy skata Tarpejska i gruzy patacéow ceza-
ryanskich, po lewej ruiny Kkilku Swigtyn, szczego6lnie olbrzy-
mie mury $wigtyni Konstantyna. Tu byto ognisko i serce
dawnego Rzymu, a obecnie kraniec dzisiejszego. Przez otwory
w tukach i sklepieniach, przez puste okna odwiecznych zwa-
lisk widzi sie ogrody, niezabudowane pola, a w dalekosci

znow zwaliska i stosy gruzow, przystoniete biekitem oddale-
11=
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nia, za ktérymi ciagnie sie smutna, rozlegta réwnina Kam-
panii rzymskiej.'

Ruchu miejskiego prawie tu nie ma; nie stycha¢ turkotu
wozow i dorozek. Kolumny, to stojgce samotnie, to jeszcze
potaczone, stercza ku gorze z powaga i martwota pustki;
ksztattne linie przecinaja na wszystkie strony ciemny biekit
nieba; olbrzymie sklepienia, jakby nie rekami ludzkimi wzno-
szone, zwieszajace sie masg, niepodpierang od wiekow, zdaje
sie, ze rung za chwile pod witasnym ciezarem; nad wszystkiem
wznosi sie jaki$§ nieopisany majestat wielkich wspomnien,
ciszy i Smierci.

W okoto zyje tylko natura;na zrebach muroéw cezaryan-
skich patacéw czerniejg sosny rzymskie, gdzieniegdzie palma
rysuje sie na wysokosci naksztatt wysmukilej kolumny, za-
konczonej kapitelem lisci; dtugie trawy, powoje i mchy cze-
piaja sie wszystkich szczytéow, rozpadlin, szpar i zataman;
nad zwaliskami krazy w powietrzu ptastwo i storice zlewa
potoki S$wiatta, ale wszystko, co tylko wyszto z pod reki
ludzkiej, ciche jest, zrujnowane i martwe. Jest to poprostu
miasto umarte. Czestokro¢, zwlaszcza w miesigcach letnich i
na poczatku jesieni, gdy cudzoziemcy jeszcze sie nie po-
zjezdzajg, zadna zywa dusza ludzka nie zakitbca tu ciszy.
Gdym w godzinach popotudniowych zablgkat sie miedzy te
kolumny, zdata zaledwie dochodzit szum miasta niewyrazny,
zmageony, podobny do mruczenia dalekich woéd; zresztg sty-
szatem tylko $wiegot ptastwa w gzymsach i gtosy Swierszczéw
ukrytych w szparach kamiennych.

Forum wyglada jak wielki, zrujnowany cmentarz, na kté-
rym beztad grobowcow dopetnia dzieta Smierci. Kolumny,
jedne potamane w gornej czesci, drugie u podstaw, ozna-
czajg jeszcze granice $Swigtyn ; ale trzony wielu tych kolumn
lezg juz beztadnie na ziemi w réznych kierunkach. Gdzie-
niegdzie noga depce korynckie Ilub jorAskie nagtowniki, na-
wpo6t zagtebione w ziemi i porastajgce mchem w ozdobie-
niach. Trawa wydobywa sie ze szpar pomiedzy kamiennymi
ptytami, ktérymi cate Forum byto wytozone. Mnéstwo pod-
staw posagdéw, ale bez posggdéw, to stoi, to pochyla sie ku
upadkowi, to lezy juz w dzikiem nagromadzeniu. Oko od-
krywa jeszcze na nich wp6t czytelne napisy, w ktérych wy-
raz Divo powtarza sie co chwila. ,Boskimi ,ub6stwionymi
ludziom wznoszone byly za cesarstwa te posagi, a teraz cze-
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sto marmurowe cztonki owych ,boskich" lezg w kupach ru-
pieci i w pyle zczerniate, pokryte ple$nia, zapomniane. Cata
przestrzen zastana jest szczatkami posggow. Tu widaé¢ tutow
kobiecy bez gtowy, rak i ndg, tam rece meskie lub gtowy bez
nosow i nogi, to olbrzymie, to zwyktej wielkosSci, poprzewra-
cane obok siebie, i smutne okruchy, ws$rdéd ktérych gtosno
sykajg Swierszcze.

Przez tuk Tytusa, obok zwalisk patacéw cezaryarskich,
przechodzi sie do Koloseum. tuk ten to najpiekniejszy zaby-
tek czysto rzymskiego budownictwa; jakoz wySmienite jego
wymiary i pyszne rzezby wyr6zniajg go od pobliskiego tuku
Konstantyna, stojacego na drodze do tazni Karakalli. Na we-
wnetrznej, wklestej jego stronie plaskorzezba wyobraza po-
chéd tryumfalny Tyfusowych legiondw, obcigzonych tupami
zburzonej Jerozolimy. Miedzy innymi przedmiotami wida¢ tam
stawny Swiecznik ze Swiatyni Salomona.

Za inkiem jest sie juz w zakresie Koloseum. Wzniost je
cesarz Wespazyan dla ludu, chcgcego sie bawi¢. Tutaj to lud
cieszyt sie i weselit, patrzgc na Smier¢ ludzi i zwierzat; tu
odzywaty sie nocami przeciagte ryki Ilwéw. Dzi$s olbrzymia
ruina Swieci pustymi oknami, ale dawniej, wsrod ryku zwie-
rzat i chrapania konajacych, 90.000 gardzieli wyto: Macte (wy-
bornie) ! klaskaty dionie, palce podnosity sie ku goérze lub na
dot, gladyatorowie wykrzykiwali: Ave Caesar! Morituri te sa-
lutantl (Badz pozdrowion, cesarzu! majacy umrze¢ pozdra-
wiajg cie)! na arenie przesuwali sie Germanowie, Gallowie,
Dakowie — i dzikie zwierzeta, ktdérych dostarczata Afryka,;
tutaj takze cicho konali chrzescijanie. Potem ten piekielny cho-
rat krzykéw ijekéw, dzikich i wsciektych, rozpaczliwych lub
pokornych, umilkt raz na zawsze, a na przesigklej krwig are-
nie rozciagnat, w gtuchem milczeniu, ramiona krzyz.

Dzi$ nie ma krzyza. Wiladze Swieckie kazaty go uprza-
tnac; zreszta wznosit sie on juz wsrdéd zwalisk. Olbrzymi
gmach zaczgt sam przez sie rozpadac sie w gruzy; reszty do-
konata chciwosé ludzka. Dopiero za czas6éw Napoleona za-
czeto niby odbudowywaé¢ gmach i wzniesiono, a raczej odno-
wiono kilkanascie sklepien; ale préoby owe byty i pozostaty
w stosunku do catosci kroplg w morzu. Catos¢ sterczy do
dzi$ dnia potworna, zczerniata, potamana, cbumarta i prawie
niepodobna do dzieta ragk ludzkich. Widziatem ja w blasku
stonica i przy ksiezycu. W nocy jest prawie straszna swoim



ogromem, ruing i pustkg. Zamieszkuja jg teraz skorpiony, nie-
toperze i zniszczenie.

Pod sklepieniem tuku Konstantyna przechodzi droga do
tazni Karakalli. Droga to przesliczna, wsrod ogrodéw i wado-
tow, ktorych szczyty pokryte sga sosnami ksztattu parasoli,
stoki za$ porastajg winogradem i wysokg kukurydzg. Na
prawo i na lewo, razwraz ponad masg zieleni wznosza sie
jakies zwaliska i szczatki. Krajobraz jest wiloski, peten sto-
dyczy, Swiatla, lazuru, a oko leci daleko w przezroczy po-
wietrznej. Cichos¢ przerywaja tylko ¢wierkania wrobti na
drzewach, bo zresztg dziwnie jest mato ruchu w tej okolicy.
Idgc spotkatem tylko jeden w6z wysoki, tadowny, zaprzezony
w muty, poobwieszane dzwonkami; précz niego ani zywej du-
szy. Droga, objeta murami, zweza sie i zakreca tak, Ze do
tazni dochodzi sie prawie niespodzianie.

Zaptaciwszy franka u wejscia, wszedlem w S$rodek,
a wszediszy poczgtem sie rozglagda¢ na wszystkie strony i mi-
mowoli pytatem siebie, gdzie jestem. Koloseum w poréwnaniu
z tymi zwaliskami jest poprostu male. Zaden gmach nowo-
zytny niejdaje nam wyobrazenia o wielkosci tazni.

Podnosim oczy do nieba, ktérego krag ogromny widaé
z kazdej komnaty, potem do stropu opustoszatych muréw —
i te Sciany, z cegta zeszklong przez wieki, wynioste, poszczer-
bione na szczytach, pokryte pekami zieleni, a ciche, wydaja
sie skatami, otaczajgcymi jakg$ doline gérska. Stada kawek,
przelatujgce z wrzaskiem z jednego grzbietu muru na drugi,
dopetniajg ztudzenia. Szczatki sklepien, przerzucanych ze
dciany na S$ciane lub zwieszonych w powietrzu, ogromne
ztamy kamienia, porozpraszane beztadnie, przypominajg fan-
tazya natury. Chwilami zdawato mi sie, ze jestem w goérach.
Gtucho tu t6z takze jak w gérach, przestronno i pusto; kawki
tylko krzycza, ale szum miasta nie dochodzi wcale. Jednakze
to dzieto rak ludzkich, to taznia Karakalli!

W katach murdw lezg jeszcze szczatki posagow, tutowy
i glowy, a tam, gdzie trawa i wrzos nie pokrywajg gruntu,
odstania sie oczom najpyszniejsza mozaikowa posadzka, ukta-
dana w kwiaty, zwierzeta i ludzi. Obszedtem wszystkie ko-
mnaty, pojakichs$ szczatkach schodéw wydostatem sie na zrgb
wewnetrznej Sciany, skad oczyma mogtem ogarngc lepiej ca-
tos¢. Ogrom jej przechodzi stanowczo nasze pojecia o budo-
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wlach ludzkich; jest to zupetnie jakby dzieto przyrody: nao-
koto skaty i skaty!

Ale okruchy cegiet poczely sie wysuwac z szelestem
z pod no6g moich; trzeba byto zejs¢, tembardziej, ze i storice
jeto zachodzi¢. Ostatnie jego promienie rzucaly ztote bla-
ski na owe szczyty sterczace; stada kawek poszty spaé,
a niebo czerwienito sie coraz wiecej; wreszcie glos stréza
rozlegajacy sie echem, wywotat mnie ze zwalisk. Doszedtszy
do skretu drogi, raz jeszcze rzucitem na nie oczyma. W Swie-
tle zorzy byty takie czerwone, jak krew.

Wydostatem sie wreszcie na droge, wiodaca do tuku
Konstantyna. W dzien byla pusta, teraz za$ gromady chio-
pcéw i dziewczat wracalty od roboty, zapewne z winnic i pdél
kukurydzowych, a wracajac zawodzity chérem piesni. Swieze
i dzwieczne gtosy rozlegaty sie poetycznie wsrod ciszy wie-
czornej. Tymczasem ciemniato coraz bardziej i nakoniec zro-
bita sie noc, ale noc wioska, ciepta, gwiazdzista. Ksiezyc roz-
toczyt juz na Forum i Koloseum czarodziejstwo bladych pro-
mieni. Spiewajgce gromady diugo jeszcze szly razem ze mng
i stopniaty dopiero w labiryncie waskich uliczek, otaczajacych

Kapitol. Henryk Sienkiewicz,
(Listy z podrézy).

65. Widok Carogrodu.

Wyjezdzajgc ze Stambutu do Aten, na francuskim statku,
miatem przed sobg najpiekniejszy widok, jaki w Swiecie miec
mozna. Dzdzyste od kilku tygodni niebo wypogodzito sie na-
koniee zupetnie i zarumienito sie wspaniatg zorza wieczorng.
Pobliski brzeg azyatycki zalany byt Swiattem; Bosfor i Zioty
Boég wygladatly jak olbrzymie ogniste wstegi, a Pera, Galata
i Stambut ze swymi wiezami, z koputami i minaretami me-
czetow tonety w ziocie i purpurze.

Statek zwrocit dziob ku morzu Marmora i poczgt burzyé
zlekka wode, przeciskajagc sie ostroznie ws$rdod nattoku sta-
tkoéw parowych, zaglowcow, todzi, tédek i kaikéw. Konstan-
tynopol jest jedng z lepszych ostoi morskich w Europie, to
tez u stép tego miasta roi sie drugie miasto — okretéw. Jak
nad tamtem minarety, tak nad tern sterczg maszty — nad
nimi za$ tecza choragwi. | nie jest ono mniej gwarne. Tu,
jak tam, mieszanina jezykow, ras, barw skory, strojow. Ujrzysz
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tu wszystkie typy, jakie tylko zamieszkujg przylegte trzy
czesSci Swiata, poczawszy od Anglikéw, skohczywszy na pot-
dzikich mieszkaricach Azyi mniejszej, ktoérzy Sciggneli sie do
stolicy, aby jako wio$larze zarabia¢ na kawatek chleba. Mine-
liSmy przyladek, za ktérym wznosi sie Stary Seraj.

Pera, Galata i Stambut poczety zlewac sie w jeden spie-
trzony gréd, ktérego krancow oko nie siega. Ani Neapol ani
zadne inne miasto w $wiecie nie moze sie rownaé z tg prze-
pyszng panoramg. Wszystkie opisy sg tylko bladem odbiciem
rzeczywistosci, bo stowa ludzkie sa jeno dzwiekiem; wiec ni
barw ni tych ksztaltow — to smuklych i powietrznych, to
olbrzymich i groznych — oddac¢ nie potrafig. Chwilami zda-
wato sie, ze caly grod zaczarowanych patacéw wisi w po-
wietrzu, to znéw bylem pod wrazeniem takiego majestatu,
ogromu i potegi, jakgdyby z tego miasta dotychczas jeszcze
szedt strach na catg Europe i jakby dzis, taksamo jak ongi,
wazyty sie w niem losy S$wiata. Z morza Marmora juz tylko
najwieksze budowle rozr6zni¢ mozna gotem okiem: wiec procz
starego Seraju, czes¢ muréw Jedykuly z siedmiu wiezami,
stawnego niegdy$s wiezienia, Swieta Zofig, meczet wielkiego
Sulejmana i wieze Seraskiera, hetmana, dzi$ mieszkanie strazy
pozarnej. Zwolna stopy miasta zasuwajg sie coraz bardziej
pod wode: kryja sie naprzéd mury obwodowe, potem nizsze
szeregi domostw, potem wyzsze, potem meczety i ich koputy.
Miasto zdaje sie tong¢. Na niebie Sciemnia sie takze — tylko
na strzeliste minarety padaja jeszcze ostatnie czerwone
i ztote blaski. Rzektbys: tysigce olbrzymich S$wiec, zapalo-
nych nad niewidzialnym juz grodem. Jest to godzina, w kto6-
rej muezzinowie wychodza na ganki i, wzywajgc wiernych
do modlitwy, oznajmujg na cztery strony $wiata, ze Bég jest
wielki i ze noc Boza pada na ziemie.

Henryk Sienkiewicz.

66. Nowoczesne Ateny.

O pierwszym brzasku $ruba okretowa przestaje huczec
i nagta ta cisza budzi wszystkich. Ubrawszy sig, wypadamy
pospiesznie na poktad: Pireus—Attyka.

Przypuszczam, ze nawet najobojetniejszy cztowiek z pe-
wnem wzruszeniem staje na tej ziemi, w obliczu Aten. Z Pi-
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reus do Aten mozna jechaé¢ kolejg, ale nierdwnie lepiej jest
wzigé powo6z i widzie¢ dokladniej wszystko, co sie da zobaczy¢
w ciggu p6t godziny po drodze. Droga z Pireus, wysadzana
po obu stronach platanami, idzie w$réd tak zwanej rowniny
attyckiej, ktorg skrapia, a raczej mogtby skrapia¢c — Cefisus.
Kazda nazwa budzi tu w pamieci echa i wspomnienia histo-
ryczne. Gdyby nie to, Cefisus zresztg nie budzitby zbyt wiel-
kiego uszanowania, bo jak w Polsce sg takie mosty, ktérych
nie ma, tak i Cefisus jest takg rzeka, ktorej nie ma, to znaczy,
ze w jego wyschtem i spieczonem korycie nie saczy sie ani
jedna kropla wody.

Réwnina jest waska. Po lewej rece widzisz géry Dafni
i Poikilon, po prawej miodonosny Himetus i Pentelikon,
ktory dzi$ jeszcze, jak i dawniej, dostarcza Atenom mar-
muréw. Kraj wydaje sie spalony stonncem, pusty, bezptodny.
Pola, wzgdrza i skaly majg ton popielaty z odcieniem nieco
bitekitnawym. Wpoét drogi lasek oliwny zdaje sie by¢ takze
przytrzaéniety mdtawym popiotem. Nad tern wszystkiem zwie-
sza sie bilekit bez chmurki, nie tak modry, jak we Wioszech,
natomiast swietlistszy. Ziemia — niby podarta opoka wietrzeje,
kruszy sie i rozsypuje. Nadaje to catej okolicy pozo6r ruiny i
pustki. Ale dobrze jej z tern. Do twarzy jej ta cisza i zgrzy-
biatos¢, te senne laski oliwne i bezptodne skaty.

W poblizu miasta powdz skreca na prawo i wjezdzamy
na bulwar, wysadzany pieprzowymi drzewami. Wo6wczas na
stromej skale dostrzegasz szereg zitotawych kolumn, pota-
czonych wyszczerbionymi architrawami. Wszystko to rumiane
od jutrzenki, rysujgce sie z nieopisang stodycza i czystoscig
na niebie, niezbyt wielkie w rozmiarze, wielkie nad wszelka
miare w harmonii, spokojne, poprostu: boskie.

Drogman, siedzacy na kozle, odwraca sie i moéwi: Akro-
polis!

Na Ceramiku wznosi sie Swigtynia Tezeusza, stosunkowo
najlepiej zachowana ze wszystkich pamigtek starozytnego
Swiata. Potem, co krok, jakie$ szczatki. Oko biega z jednego
ztamu na drugi; wyobraznia pracuje, pragnac odtworzy¢ ubie-
gte zycie; mysl nie moze ogarngé wszystkiego i mimowoli
ograniczasz sie do prostego przyjmowania wrazen. Czujesz
tylko, ze tu naprawde warto przyjechaé¢. Ale pow06z mija az
nadto szybko te p6iboskie gtazy — i nagle jesteSmy w nowem
miescie, w nowych Atenach. Miasto wysilito sie, aby swoje
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ulice i place ocieni¢ drzewami; jest ono jedng zielong wstega.
Pieprzowe drzewa, o jasnych, zielonych, delikatnych Ustkach,
przypominajg wierzby ptaczgace i nadajg tej drodze wiosenny,
majowy pozér. Wszedy widzisz ogrody, w nich palmy, czarne
deby, kaktusy i aloesy. Wszystko to okryte jest szarym pytem,
idgcym od skat i ruin, jakby te umarte zabytki chciaty moéwié
kazdej zyjacej istocie: ,Prochem jestes i w proch sie obrécisz”.
Mozna tu jednak juz dzi§ znale$6 wszedzie cien i chidd. Gilo-
wne uUce miasta sg szerokie, domy duze, oslepiajacej bia-
tosci, bogatsze wyktadane marmurem. Budowle te nie sg po-
zbawione ni wdzieku ni lekkosci. Wyjatek stanowi patac kro-
lewski. Sciany jego takze sg z marmuru, ale styl ciezki, ko-
szarowy, sprawia, ze rezydencya ta nie tylko nie jest ozdobg
gtbwnego placu, ale go szpeci. Na domiar — za patacem i
z jednego boku lezg wprawdzie okazate krdlewskie ogrody,
natomiast przed patacem szarzeje prawdziwa pustynia, cig-
gnaca sie az do gtéwnego miejskiego ogrodu. By nic nie
psuto wrazenia pustyni, stojg na niej duze palmy, wynioste,
odrzynajace sie twardo wsrdd pustoszy. Dodawszy Araba
z wielbtgdem, moznaby sobie wyobrazi¢, ze sie jest w Egipcie.
Zresztg miasto jest jasne, schludne i zupetnie europejskie,
ale budujace sie na wzdér dawnych porzadkéw architektural-
nych greckich, co mu nadaje pyszny pozor. Wszedzie spoty-
kasz kolumny doryckie, jonskie i korynckie; fryzy, ktére
poczat rzezbi¢ cztowiek, a dorzezbia stohce. Uniwersytet, a
zwilaszcza Akademia sztuk pieknych ma wspaniate i harmo-
nijne ksztatty greckiej Swiatyni.

Bogatszg cze$¢ miasta zbudowali bogacze greccy zamie-
szkujacy juz to Fanar, juz to Odesse, Marsylig i inne portowe
miasta. Ludzie ci, przy wrodzonej Grekom zdolnosci do han-
dlu, dorobili si¢ milionowych fortun, ale — nalezy im oddac
te sprawiedliwosé — nie zaprzedali ducha greckiego. Kwoli
tej stawnej przesztosci plynety do Attyki miliony ze wszy-
stkich krajow; wsrdd dzikich wawozéw powstawatly koleje ze-
lazne i bite drogi, w miastach zaktadano szkoty, a na ruinach
starych Aten — nowe Ateny.

Kupcy i handlarze dzisiejsi osiedli przewaznie wzdiuz
ulicy Hermesa, ktéry, jak wiadomo, jeszcze za czasbw Zewsa
byt patronem kupiectwa. Tu lezy bazar, przypominajacy inne
wschodnie bazary; tu roi sie ludnosé¢ ruchliwa ogromnie, ge-
stykulujgca i mowiaca tak gtosno, jakby pragneta odurzyc¢
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przechodnia. Zycie i handel odbywa sie na ulicach, jak wsze-
dzie w potudniowych miastach; wieczorem, gdy skoriczy sie
upat dzienny, ruch najwiekszy. Sklepy otwarte do pézna. Pto-
mieniste kiscie gazu osSwiecajg sktady towar6w, przepysznych
owocow i kwiatéw. Od godziny jednak czwartdj, nie tylko na
ulicy Hermesa i w czesci handlowej miasta rojg sie ttumy;
ale petno ich i w bogatych dzielnicach. Kobiet mniej tu
wszakze, niz meszczyzn, zwilaszcza miedzy pieszymi. Moze tu
resztki wptywoéw wschodnich; moze zwyczaj zamykania kobiet
po domach powstat i utrwalit sie za czasow tureckich. Miedzy
meszczyznami widzi sie wiele postaci zarazem pieknych i dzi-
kich. Wielu tez nosi jeszcze kostyum albanski, skladajacy
sie z pustanelli, to jest biatej, siegajgcej prawie do kolan spo6-
dniczki, fezu i kaftana, zahaftowanego zupeinie jedwabiem
lub ztotem. Biodra ich otacza pas, za ktory zatykali dawniej
caly arsenat handzaréw i pistoletéw, a w ktdrym nosza dzi$
chustke do nosa. Jednakze mimo tej chustki, sg to zresztag
zawzieci konserwatysci i przeciwnicy wptywéw zachodnich. To
tez tak ubranych spotyka sie przewaznie starcéw. Jednakze
na wzor tychze poprzebierano cate oddziaty wojska i to na-
daje miastu odrebny od innych miast pozér.
Henryk Sienkiewicz.

67. Weitminster.

tatwo wymowi¢ stowo ,Westminster®, ale je trudno
okresli¢, jezeli sie nie chce w $mieszng popas¢ przesade.
Rzecz to nielatwa przebiec catg historyg angielska od Edwarda I.
az do dni naszych; zrobi¢ za godzine spacer od miejsca spo-
czynku najpierwszego az do grobu ostatniego angielskiego
poety, otartszy sie po drodze o pomniki tylu innych pisarzéw!

Jest jednak co$, co oSmiela, gdy sie staneto przed stynng
katedrg, co$, co do niej wzbudza zaufanie. Mala to rzecz:
zielony trawnik wokoto! Cztowiek przypomina sobie kosciot
farny, ksiedza proboszcza i zebraczki, siedzgace na murawie.
Wprawdzie ten trawnik londynski, wystrzyzony, gtadki, bez
lisScia, bez chwastu i Zzadna Zebraczka usigscby na nim nie
Smiata: ale przeciez trawnik.

Sama Swigtynia zresztg tak starannie utrzymana, taka
czysta, prawie S$wiecgca, ze trudno uwierzyé, iz ona juz
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przetrwata pieéset wilgotnych zim angielskich. Gdy sie zatem
wchodzi do furty, to sie nie czuje nad sobg owych pieciu
wiekow.

Po obu stronach stojg wykuci z biatego marmuru, natu-
ralnej wielkosci, sami wielcy mezowie, dyplomaci, ministro-
wie, wodzowie i t. p.,, dawniejsi w togach, nowi w bogatym
stroju orderu Podwiagzki: przepyszne postaci, okazate i silne,
gtowy szlachetne, twarze pelne godnosci, jakby rzymscy bo-
haterowie z czaséw rzeczypospolitej.

JesteSmy wiec w przybytku, poswieconym mezom, Ktoé-
rzy sie w parlamencie, w dyplomacyi, w wojnie przyczynili
do wielkoSci swej ojczyzny. Zajmujg oni jedno ramie wiel-
kiego krzyza, ktorego ksztatt nadano katedrze. Ramie prze-
ciwlegte to 6w stawny ,zakatek poetéwu, wielkich pisarzy
i artystoéw; czes¢ gorna Kkrzyza przeznaczona dla kroldw,
nawa dla innego rodzaju stawnych mezéw.

Wiasnie, kiedy$my weszli, odbywato sie w nawie nabo-
zenstwo, dla tego czerwony sznur przeciggnieto, aby tamtedy
nie przechodzi¢ i nie przeszkadzaé. Diugo trwaly Spiewy
koScielne, choéry bardzo powazne. Nareszcie gtosy ucichty,
sznur sie otwiera i Kkilkudziesieciu Anglikéw z prowincyi
z zonami i dzieémi, tudziez Kkilkunastu Niemcoéw rzuca sie
naprzod, aby ogladngé¢ wspaniate pomniki przesztosci.

Stycha¢ szmer: ,Szekspir! Szekspir!" Kazdy szuka prze-
dewszystkiem grobowca najpotezniejszego z poetéw. Ale ka-
zdy idzie, gdzie mu sie podoba; nie ma dokota owych prze-
wodnikéw, ktorzy we Wioszech okrgzajag cudzoziemca, jak
jastrzebie samotnego gotebia, i szeptaja mu do ucha wszy-
stkimi jezykami historyg tego lub owego pomnika sztuki. Tu
nikt nas nie trzyma za kotnierz, nikt nie wiedzie od pomnika
do pomnika — byle predzej, byle dalej.

L2Ustronie"” poetdw skromniejsze, anizeli halla tych, ktoé-
rzy na wojnie lub w parlamencie przewodzili: zamiast catych
postaci z biatego marmuru, tylko popiersia, nagrobki albo
proste tablice z napisami.

Gorne ramie krzyza wypetnia kaplica sw. Edwarda Wy-
znawcy i siedm innych kaplic wokoto, w ktdrych sg groby
dawniejszych kroléw i ich rodzin, znakomitych duchownych
i rycerzy: kat wielkich tego Swiata. Do kaplicy sw. Edwarda
idzie sie po schodach; lezy ona wyzej, niz nawa katedry.
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Mury stare, omszate, tak sie utrzymaty jak je wystawiono
w pierwszej potowie XIIl. wieku; pomniki z drzewa, z ka-
mienia, z bronzu, po wiekszej czesci roboty grubej, prostej ;
twarze bez noséw, sarkofagi z poodrywanymi krawedziami,
bo tamtedy przeszta rewolucya.

Petno wszedzie jest zabytkéw i pamigtek. Nad grobow-
cem jednego krola zawieszone jest siodto, ktére mu miato
stuzy¢ w stawnej bitwie; tam zndéw lezy stynny kamienh
.Stone", symbol zamierzchtej Szkotéw potegi. Wedtug po-
dania stuzyt on biblijnemu Jako6bowi za oparcie pod glowe,
gdy patryarcha zasrfagt i $nit o drabinie, idacej do nieba;
krél Edward wydart ten skarb Szkotom, a z nim i site, ktora
dzielny naroéd nieraz dat uczu¢ Anglikom. Odtad lezy owa

spora bryta zawsze w Westminsterze — pod debowom krze-
stem, na ktérem sie koronowali wszyscy monarchowie angiel-
scy, od Wilhelma Ill. do krolowej Wiktoryi. Krzesto to naj-

prostsze, jakie sobie wyobrazi¢ mozna, zbite z grubych ka-
watéw debiny, na ktérych w ciggu wiekoéw ludzie, chcacy sie
uwieczni¢, powyciskali poczatkowe litery swych nazwisk.

Z siedmiu kaplic, okalajacych owe najstarsze zabytki an-
gielskiej monarchii, najwspanialsza jest kaplica Henryka VII.,
przybudowana do gérnego ramienia krzyza i stanowigca
osobng architektoniczng cato$¢. Powiadajg, ze w tej kaplicy
znajduje sie przeszto tysiac pomnikéw i figur z bronzu,
z drzewa i marmuru. Oproécz wspaniatego grobowca samego
zatozyciela wielce ciekawym zabytkiem sg tam jeszcze stalle
rycerzy orderu ,Podwigzki", rzniete z drzewa debowego.
Kazda porecz inna; nad stalla rycerza duzy herb, kuty
z miedzi; wyzej sztandar rodowy, a pod stallg siedzenie dla
giermka.

Za stallami, po bokach kaplicy, w osobnych kryptach,
dwie rywalki spoczywaja w wiecznem milczeniu: krélowa
Elzbieta i Marya Stuart; grobowce ich skromne, podobne do
siebie; mury poczerniate, niczem nie zdradzajgce tajemnic,
ktére w sobie mieszcza.

Przechodzac wzdtuz nawy Westminsteru, mozZnaby od-
czytywaé dzieje smaku i ludzkiej wyobrazni. Z twardych
wiekéw twarde, sztywne pozostaty postaci: rycerza lub pra-
tata wyryto w bronzie lub wykuto w kamieniu i potozono
go na grobowcu; hetm, miecz, pastorat to jedyne ozdoby;
linie wszedzie ostre, proste... wieki je chyba wygtadzity.



— 174 —

Portretéw trudnoby sie tam dopatrze¢; krdl podobny do kréla,
biskup do biskupa. W pézniejszych czasach starata sie po-
tomnos¢é oddaé podobizne zmartego, biustem lub medalionem
zdobita architektoniczny pomnik, az wreszcie w wieku XVIII.
wprowadzita na groby caty aparat alegoryi. Pomnik juz nie
tylko chce opowiedzieé, czem byt 6w cztowiek, ktoérego po-
pioty zakrywa, ale radby wypisaé w alegoryach catg historyg
jego duszy.

Za katedrg jest cata grupa nalezacych do opactwa do-
mow i przybudowad, jak: dom kapituty, kolegium westmin-
sterskie, refektarz. Wszystko to bardzo malownicze: czarne
od starosci, ale schludne domki, okna petne kwiatéw, w po-
dwérzu zielone drzewa, dalej ganek pod powaznag gotycka
kolumng, podobny do wioskich wnetrz klasztornych.

Kazimierz Chiedowsfci,
(Dwie wizyty w Anglii).

68. Morze Martwe.

Miejsce biblijnej katastrofy sodomskiej, morze Martwe,
zwane przez Arabow morzem Lota, nalezy do ciekawych zja-
wisk geologicznych. Dwie Sciany skat wulkanicznych odgra-
dzaja je wraz z catg doling Jordanu od morza, przez co je-
zioro Martwe tworzy basen zupeinie zamkniety, a tak gte-
boki, ze poziom jeziora lezy o 400 metréw nizej od poziomu
morza Srédziemnego, z ktérem nie tgczyto sie nigdy, a o 1179
metrow nizej od Jerozolimy. Woda w niem nadzwyczaj jest
stona, a tak gesta, ze cztowiek plywa po jej powierzchni
jak korek, nie mogac w niej sie zanurzy¢. Okolica, dzika,
posepna, jatowa, lecz malownicza, zieleni sie skgpymi pa-
stwiskami na gruncie przesigktym solg i gipsem.

Morze Martwe jest najwieksze i najnizsze z trzech
~morz“ (u Arab6éw kazde jezioro jest morzem) gtebokiej do-
liny Jordanu, ciagnacej sie od wielkiego Hermonu do morza
Czerwonego, na przestrzeni, wynoszgcej okoto 300 kilometréw,
a zwanej przez Arabéw nadbrzeznych Ghor. Najwyzej na pét-
nocy, prawie na poziomie morza Srédziemnego lezy jezioro
Bahr - el - Huleh, dalej jezioro Tyberyackie czyli Bahr-Tabari-
jeh, juz o 194 metrow nizej, wreszcie morze Martwe, majace
obecnie okoto 24 mil kwadratowych powierzchni; dawniej je-
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dnak byto ono znacznie wieksze, jak mozna wnosi¢ z rozle-
gtych poktadéw napitywowych na jego brzegach.

Jadgc od strony Jerozolimy do ujscia Jordanu, widzimy,
ze pokiady skal wapiennych, jakie napotykamy, lezg poziomo.
Dolina Jordanu przedstawia nam wiec pas ladu, ktory sie za-
padt w giebokg otchtan. Tak powstat diugi i szeroki jar o
stromych Scianach, ciggnacy sie od pétnocy na potudnie, ktory
naksztatt bruzdy przedziela wyzyne palestyriskg na dwie
czesci, wschodnig i zachodnig. Jar ten ciggnie sie od podnézy
Hermonu az do morza Czerwonego. Najnizsza czes¢ jaru lezy
w $rodku: wypetnia ja morze Martwe. Pétnocng potowe bru-
zdy przeptywa Jordan; dalszy cigg doliny tej, na potudnie
od Martwego morza, jest zupetnie bezwodny i suchy, podobnie
jak cata okoliczna pustynia. Jest to czes¢ tej krainy, po ktoé-
rej lzraelici koczowali, zanim wkroczyli do Ziemi Obiecanej.
Dolina Jordanu oddziela Galilee, Samaryg i Judee od krainy
wschodniej, zwanej Pereg czyli krajem zajordanskim.

Z poczatku miato morze Martwe wode stodka; je-
dnak wskutek braku odptywu i silnego parowania wody
z czasem coraz silniej przesigkato sola, zwitaszcza, ze otrzy-
muje znaczng ilos¢ soli mineralnych z okolicznych Zrédet
gorgcych. W poblizu jeziora sg tez juz dosé znaczne pokiady
soli kamiennej. W miare przesolenia wody jeziora i zycie
wszelkie zamrzeé musiato, skad temu osobliwemu zbiornikowi
wody dostata sie nazwa morza Martwego.

Oprocz soli w wodzie morza Martwego ptywajg kawalki
asfaltu, w ktorych odkryto witdékna roslinne; w dolinie Jor-
danu sg tez obfite poktady wegla brunatnego.

Giebokos$¢ jeziora w Srodku wynosi 360 metréw; naj-
gtebsze miejsce, w potnocnej jego czesci, wynosi 437 me-
trow; najmniejsza gtebokos¢, 4 metry, jest na potudniu.
Smak wody gorzki i oleisty; przejrzystos¢ wskutek przesy-
cenia substancyami mineralnymi niewielka; barwa powierz-
chni, zwykle pieknie szafirowa, niekiedy przybiera lekki od-
cien zielonkawy.

Sktad wody w rozmaitych czesciach morza i w réznych
porach roku jest niejednostajny, stosownie do wiekszego lub
mniejszego rozcieniczenia solanki przez stodkie wody Jordanu
lub przez rzadko spadajgce deszcze.
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Sole, zawarte w wodzie jeziora, r6znig sie swym skladem
i stosunkiem ilosciowym od soli wody morskiej; natomiast
zgadzajg sie z chemicznym skiadem okolicznych Zzrddet mi-
neralnych. Spostrzezenia te stwierdzajg przypuszczenie geolo-
goéw o pochodzeniu miejscowem soli morza Martwego i Swiad-
cza, ze jezioro to nie miatlo zadnej tacznosci z morzem Sréd-
ziemnem czy tez Czerwonem w czasach ubiegtych, czyli ze
morze Martwe jest dawnem jeziorem wody stodkiej, zajmuja-
cem kotline, ktéra powstata wskutek zapadniecia sie czesci la-
du, nastepnie zmienionem co do skiadu wody przez powolny
przyptyw czesci mineralnych w niezbyt odlegtych stosunkowo
czasach.

Z Wszech$wiata (1887).

69. Wschod storica na Ceylonie.

Lekkim wdzkiem podazytem dnia 12. grudnia z Galla
wzdtuz wybrzeza potudniowego do Belligemy. — Byto ot
0 godzinie pigtej z rana, a noc jeszcze ciemna zalegata calg
okolice, gdym sie zblizat do przystani w Pettah. Syngalezowie
jeszcze spali, owinieci w biate, bawetniane okrycia, na matach
palmowych przed swymi ciemnymi chatami. Gieboka, senng
cisze przerywat tylko jednostajny turkot wozka.

Wtem po krotkim brzasku ukazato sie stonce i nagle,
jakby rozdzka czarodziejska tknieta, cata zmienita sie oko-
lica. Gaj palmowy, uderzony pekiem promieni stonecznych,
obudzit sie pierwszy ze snu glebokiego; pierwsze zen wyla-
tuja gtosy i szmery poranne, pozdrawiajgce Swiatlo dzienne.
Tu i 6wdzie odzywa sie S$Spiew ptaka, ukrytego w gaszczu
wyniostej wiechy palmowej, a zgrabne wiewiérki palmowe
opusciwszy swe legowisko, w zrecznych podskokach uwijajg
sie po pniach kokosowych; nawet gnusny kabragoja, ol-
brzymi jaszczur zielony, rozciggniety na grzaskim brzegu,
zaczyna poruszaé¢ leniwem swem cielskiem. Zwawe mal-
peczki juz pladrujg po plantacyach, aby uzbiera¢ sobie podo-
statkiem zeru. Wreszcie i Syngalezowie ze snu sie ockneli, a
pierwszg ich czynnosScig poranng zazy¢ kapieli orzezwiajacej,
do ktorej catymi S$pieszg rodzinami.

Do najdziwniejszych wrazen, jakich doznaje Europejczyk
pod miedzyzwrotnikowem podniebiem, tak blisko rdéwnika,
nalezy brak s$witu porannego i mroku wieczornego, brak
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owego potcienia miedzy dniem i noca, wilasciwego naszej
umiarkowanej strefie, a nadajgcego mn tyle wdziecznego
uroku. Zaledwie bowiem promienista tarcza stonca, w Kkto-
rego ztocistych promieniach przed chwilg cata jasniata oko-
lica, zanurzyla sie w biekitne tonie oceanu, juz noc czarna
po krétkim mroku rozpostarta senne swe skrzydta, juz wskros,
tak na lgdzie jak morzu, zapanowata gteboka cisza. Taksamo
tez prawie nagle pierzcha noc przed wschodzgcem stoncem.
Nieznany tu cudowny wdziek naszej zorzy porannej. Nato-
miast tern wspanialszym wydaje sie tu blask storica wscho-
dzgcego, tern Swietniejsze jego promienie, przeciskajgce sie
przez pierzaste liscie wiechy palmowej. Miliardy kropel rosy,
porozwieszane na koniuszkach lisci, w teczowe tamig sie
barwjr, ISnig jak najzywsze brylanty, a gtadkie powierzchnie
szerokich lisci bananu jak tysigce zwierciadet odbijajg ukosnie
rzucone peki promieni. Chtodny wiatr zawiat od morza, a
wszystko, jakby odmtodzone Swiezem jego tchnieniem, w orze-
zwiajgcych nurza sie promieniach porannego storica.

Wedt. E. Hdckla,
(Indische Reisebriefe).

70. Zycie wiejskie na wyspie Ceylon.

Wyspa indyjska Ceylon, cokolwiek wieksza od krélestwa
czeskiego, lezy w oceanie Indyjskim, niedaleko réwnika,
w najgoretszym pasie kuli ziemskiej.

Mieszkancy jej rozmaitej sg narodowos$ci; w miastach
portowych znajduje sie niemato przybyszéw z réznych kra-
jow Azyi, Afryki i Europy. Miedzy ludzmi pochodzenia euro-
pejskiego sg w czesci potomkowie dawnych panéw tej wy-
spy, Portugalczykéw i Holendrow, w czesci terazniejsi jej
wiadcy, Anglicy. Jest tez wielu tak zwanych Mauréw czyli
Indo-Arabéw, wyznania muzutmanskiego. Sa to potomkowie
Arabdéw, Kktdérzy oddawna rozmaitymi czasami osiedlali sie
w Ceylonie i do dzisiaj zajmujg sie kupiectwem, wypozycza-
niem pieniedzy na lichwe i tym podobnymi sprawami. W giebi
wyspy zyja w nielicznych hordach tak zwani Weddahowie,
to jest niedobitki najdawniejszych mieszkancow wyspy, cie-
mnej cery, zdziczali, uposledzeni, odcieci od stycznosci z in-
nymi mieszkancami kraju.

Folska ksigzka do ozyt. Tom II. 12
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Przewazng mase ludnosci stanowiag jednakze dwa ple-
miona, to jest Syngalezowie i Tamilowie, zwani takze Mala-
barami. Pierwsi liczniejsi przybyli na wyspe z poéinocnej
Indyi przed 2400 laty. Nalezg oni wiasciwie do biatej, indo-
europejskiej rasy ludzi; jezyk ich, podobnie jak liczne inne
jezyki indyjskie, jest pokrewny jezykom romarnskim, german-
skim i stowianskim w Europie, choé pokrewienstwo to na
poz6r nie bardzo jest widoczne. Cera ich jednakze jest $niada,
niemal cynamonowa. Syngalezowie trudnig sie gtdwnie rol-
nictwem i sadownictwem. Tamilowie po6zniej dostali sie do
Ceylonu. Pochodzg oni z potudniowej czesci pétwyspu indyj-
skiego. Cera ich jest o wiele ciemniejsza, koloru kawowego.
Sa oni o wiele ros$lejsi i silniejsi od Syngalezéw i wykonujag
tez wszystkie trudniejsze prace i rzemiosta. Syngalezowie
wyznajg religia Buddy, Tamilowie sg wyznawcami religii
Braminskiej i czcza mianowicie boga Siwe.

Zycie wiejskie na Ceylonie inaczej wyglada, niz u nas.
Przedewszystkiem trzeba pamieta¢, ze wsi Syngalezéw nie
sg tak skupione, jak nasze. Nie mozna tez dokiadnie roz-
rézni¢, gdzie jedna wie$ sie korniczy, a gdzie druga zaczyna,
gdyz n. p. na catem diugiem potudniowo-zachodniem pomo-
rzu wyspy mieniajg sie ze sobg jednym nieprzerwanym cig-
giem ogrody owocowe, pola, gaje kokosowe, gagszcze, zarosla
i lasy. Jest to tedy jakgdyby jeden nieskonhczony park, $réd
ktorego sg porozrzucane chaty indyjskie.

Wszedzie powtarzajg sie tesame, a jednak réznorodnem
zestawieniem urozmaicone widoki: niskie lepianki, ocienione
drzewami chlebowymi i mangowymi, kokosowcami i arekami,
okolone grzadkami roslin uprawnych i zaroslami pisangu, ka-
ladyami o olbrzymich lisciach i zgrabnymi papajami. Po wy-
sokich drzewach wspinajg sie pngcze i powoje, zwisajg z nich
pasozyty. Gotdwbys mysle¢, ze jestes w giebi lasu. Wtem
widzisz kudtatego psa, nieodstepnego stréza syngalezyjskiego
domu, lub styszysz gtosy dzieciece i po niejakim czasie spo-
strzegasz, ze jeste$ tuz obok chaty, ukrytej zupetnie w cieniu
zwisajacych gatezi. Na tawach, przed otwartymi chatami lezg
ospali Syngalezowie, oddani stodkiemu préznowaniu, i gapia
sie na swe wiecznie zielone obejscie.

Nagie dzieci igrajg po drogach, bawig sie w chowanego,
ukrywajac sie pod olbrzymymi kaladyowymi lisémi, lub towig
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barwne motyle i jaszczurki. Wszedzie przed chatami wida¢
petno kur i czarnych matych swinek; rzadziej widzi sie gesi,
kaczki, wysokonogie, chude kozy, a jeszcze rzadziej owce.

W pewnych porach dnia ozywiajg sie drogi licznymi,
niezgrabnymi, dwukolnymi wozami. Do zaprzegu stuzg nie-
mal wytacznie woty z garbem na grzbiecie, zwane zebu,
w jarzmach, podobnych do tych, jakie bywajg uzywane u
nas. Czasem jeden wdt stanowi caly zaprzag i pedzi szparko
z lekkim wozkiem; czasem ciggng cztery woly duzy woz,
przykryty poétokragto gestg plecionkg z widkien Ustnych ko-
kosowca, nie przepuszczajgcg deszczu. Woznica siedzi na dy-
szlu, tuz za wotami i popedza je wiasnymi ich ogonami.

Gdzieniegdzie otwiera sie widok na wybrzeze morskie,
okryte oiatym lub z6ttawym piaskiem. Tu rybacy pojedynczo
lub gromadami trudnig sie rybotostwem, w czem z nimi wspét-
zawodniczg czaple i liczne inne ptaki. Tam gromada rybakoéw
liilku czétnami wyrusza z duzymi wiokami na morze lub wy-
ciaga na brzeg wiecierze. Gdzieindziej krzataja sie pojedyn-
kiem zgrabni i zwinni meszczyzni; nadzy, ogorzali, zastonieci
tylko kapeluszem stomianym o szerokich krysach od dotkli-
wych promieni stonecznych, rzucajg sie odwaznie w spienione
batwany i chwytajg ryby mata, reczng siecia.

Wprawy w tern rzemiosle wczesnie nabywajg: wszedzie
bowiem wida¢ na brzegu gromady igrajgcych i kapigcych sie
dzieci; szescioletni chtopcy okazujg sie nieraz mistrzami
w sztuce ptywania.

Dziewczat widzi sie na ulicy bardzo mato. Od malen-
kosci sg zatrudnione robotami gospodarskimi w domu, wy-
chodzg wczesnie za maz i starzejg sie bardzo predko: nie-
kiedy w wieku niespetna trzydziestu lat wygladaja jak zgrzy-
biate staruszki.

Targowica wiejska na Ceylonie odpowiada catemu oto-
czeniu. Gtéwnym przedmiotem handlu sg ryz i przyprawy do
niego, tudziez liscie rosliny betel i orzechy areski, uzywane do
zucia w ustach. Te i inne towary leza w kramach, ktérych
jedyny otwoér stuzy i za drzwi i za okno, porozscielane na
Swiezych zielonych bananowych lisciach. Obok nich wznoszg
sie kupy orzechéw kokosowych, wspaniatych gron bananowych,
wonnych ananaséw, bogatych w maczke korzeni manioka i
kolokasyi i t. d., olbrzymich, nieraz 30—50 funtéw wazgcych
owocow drzewa chlebowego, i innych szlachetnych drzew owo-



cowych. Stragany te, wabigce i tak juz aromatyoznym zapa-
chem, strojg przekupnie jeszcze kwiatami i gateziami. Inne
sklepiki nie sg tak wonne: tam lezg kupami Swieze i suszone
ryby, raki i inne zwierzeta morskie, uzywane do sporzadzania
przyprawy do ryzu.

Mylitby sie ten, ktoby mniemat, ze na ceyloniskiej tar-
gowicy panuje taki gwar i ruch, jaki sie widzi na placach
targowych we Wioszech albo choéby w naszych miasteczkach.
Cichy i tagodny charakter Syngalezéw odbija i w ich zacho-
waniu przy handlu. Boi. Baranowski.

71. Pora sucha pod réwnikiem.

Pewien Warszawianin, ktdry zwiedzat w celach nau-
kowych kraje Ameryki potudniowej, o 30 mil na potudnie
od rownika oddalone, tak opisuje smutny widok catej okolicy
w porze suchej: RoOwniny, pokryte spalong, wyschig, zéita
trawg i niskimi zaros$lami kolgcej mimozy, pozbawionej w tej
porze lisci, przypominajg nam krajobraz pé6znej jesieni. Gdzie-
niegdzie, jak oaza wsréd tego morza nagich, ciernistych krza-
kéw, wznosi sie pekaty pien drzewa bawetnianego, réwniez
bez lisci, lecz za to obfitem, zéttem pokryty kwieciem, lub
kepy wysokich, nawpdt wyschtych kaktuséw. Rzadziej jeszcze
daje sie widzie¢ wielka, drzewiasta szkartatnica, o pniu grubym,
pokrytym poteznymi kolcami, lisciach bardzo delikatnych i
rzadkich, daleko obficiej jeszcze od poprzedzajacych osypana
szkartatnymi duzymi kwiatami, wérod ktérych wre zycie nie-
ustanne. Roje kolibréw uwijajg sie wséréd tych kwiatow przez
dzien caly. Z prawdziwg przyjemnoscig nieraz przypatrywatem
sie ruchom tych drobnych stworzen, istnych motyli pomiedzy
ptakami. Lot ich nadzwyczaj przypomina ruchy niektérych
owadow. Pare sekund zawieszajg sie nieruchomo w miejscu
ponad kwiatami, a przytem tak szybko poruszajg skrzydet-
kami, ze ich zupetnie nie widac; tylko burczenie, jakby duzego
trzmiela, ruch ten zdradza. Potem jak btyskawica nagtym
ruchem rzucaja sie w bok i, zanim oko widza zdota ten ruch
pochwyci¢, juz malutka ptaszyna unosi sie¢ nad drugim kwia-
tkiem. Wogdle ruchy kolibrow sa tudzgco podobne do lotu
zawisakéw lub muchy bujanki.
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Niemniej smutnie wygladajg okoliczne wzgo6rza, poroste
rzadkim lasem kwitngcych, lecz obnazonych z lisci bawetnie,
u dotu za$ nieprzebytym gagszczem wyschiej trawy i kolgcych
pnaczéw, z pos$rod ktoérych podréznik wychodzi podobny do
jeza, pokryty kolcami najrozmaitszych ksztattow i rozmiarow,
z podrapanymi rekami i poszarpanom odzieniem. Wsrdéd tych
gaszczow zycie bardzo stabe i z wyjgtkiem mnoéstwa motyli
i innych owad6éw niewiele tu widac¢ istot zyjgcych. Czasem
tylko ruda jaszczurka lub wagz zaszeleszcze w suchej trawie,
jaki$ ptaszek, czarno z biatem ubarwiony, wielkosci drozda,
skrzetnie przeszukuje stosy zeschtych lisci; duzy oliwkowo-
czarny dzieciot, z pgsowym czubem, krzyczy w niebogtosy
na najrozmaitsze tony; na suchym pniu grucha stadko grzy-
waczy; wysoko w gére unoszg sie, jakby mate punkciki, sepy
czarne lub przecigga wrzaskliwe stado papug; czasem przeleci
Swiegocacy koliberek lub maty pasowy dzieciotek....

Rozsiodtawszy konie, zapuszczamy sie w gaszcze, po
ktorych bez bussoli sambym sie nigdy chodzi¢ nie odwazyt;
ale Indyanie maja jakis zmyst szczegdlny oryentowania sie
w lesie, w ktdrym biaty zgingtby na pierwszym kroku. Chodzi¢
tu, nawet teraz w suchej porze, kiedy lisci nie ma, nie jest
rzeczg tatwa. Ale w porze dzdzystej wszystko to staje sie bez-
brzezném morzem zieleni, z glebi ktérej juz nie tylko wzg6f?
okolicznych, lecz i szczytow drzew nie wida¢. Las poprzecinany
w réznych kierunkach mnostwem wyschiych tozysk rzecznych,
ktére w lesie toczg spienione fale ku oceanowi Spokojnemu,
oraz labiryntem Sciezek, krzyzujacych sie w najrozmaitszych
kierunkach, w czesci wydeptanych przez dzikie zwierzeta:
sarny, dziki, jaguary i t. d., w czesci przez drwali, szuka-
jacych zelaznego drzewa, ktorego uzywajg tu powszechnie na
budowle. W gaszcze te odwazny mysliwy zapuszcza sie sa-
motnie, niekiedy w kroétki tylko oszczep uzbrojony, i wraca
po dniach paru, obtadowany zwierzyng, ktérg zaraz na miejscu
wedzi dla zabezpieczenia jej od zepsucia. Bywa jednak nie-
kiedy, ze i stary mysliwy zbtgdzi w tym labiryncie, a wtedy
mu biada! niejeden juz zyciem odwage swoje przeptacit.

Joézef Siemiradzki,
(Zz Warszawy do réwnika).



72. Chata gajowego.

W lesie, w giebokim lesie, na obszernej polance, stata
chata gajowego Szczepana. Chata byta stomg kryta, a budo-
wana z kraglakéw, mchem utykanych w spojeniach. Obok
chaty staly dwa budynki gospodarskie, przed nig zas kawat
zagrodzonego pola i studnia zérawiana. Przed oknami rosty
stoneczniki i dzikie malwy, wysokie, smukte, a pokryte
kwieciem, jakby rojem motylow. Miedzy stonecznikami pa-
trzyty sie czerwone gtdwki maku, okoto malw okrecat sie
groch o kwieciu rézanem i lila; w dole rést barwinek, zotty
krokosz, ztote nagietki i astry blade.

W ogrodzeniu, po obu stronach drogi do chaty, posiane
byly warzywa: marchew i kapusta; dalej, w osobnych opto-
tkach, za kazdym powiewem wiatru kotysaty sie fala biekitne
kwiatki Inu; dalej ciemniata zielen kartoflanej naci, a na
reszcie obszernej polanki run zbéz mienita sie to jasniej, to
ciemniej, az do brzeg6éw jeziora, oblewajgcego z jednej strony
polanke. Drzew niewiele byto przy chacie. Kilka czeresni,
z ciemnym, btyszczacym lisciem i brzoza jedna, o dtugich,
cienkich pratkach, stojgca tak blisko chaty, Ze lada wietrzyk
rzucat jej zielone warkocze na zapadly, mchem porosty dach
stomiany. W tej brzozie byto petno wrébli, a szelest lisci i
szmer pratkéw mieszat sie ze Swiegotem i radosng wrzawg
ptastwa; na podstrzeszu za$ chaty niosty sie gotebie, wiec
i tam petno byto ich rozhoworu.

Bywato, ze czasem sptoszyt je jaki nieznany strach;
wowczas koto chaty zrywal sie szum skrzydet, powietrze
roito sie wirem skrzydlatym i mnogoscig biatego ptastwa;
styszate§ zamet i szum i warkotanie steréwek. Catly roj wy-
latywatl nagle i w kotach a w kotkach krazyt i zblizat sie i
oddalat; to sie rozptywat w biekicie, to btysnagt pod storice
biatymi piéry, to zawisngt nad chatg, zawahat sie, zakotysat
w powietrzu i wreszcie padat, niby tuman $niegowych pta-
tkdw na szary, stomiany dach chaty. Wieczorem, gdy stonce
zachodzito za bory, cicht zwolna rozhowor pod strzechg i
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Swiegot na brzozie. Wréble i gotebie strzagsaly rose ze skrzy-
det i zabieraty sie do snu; czasem zagruchat lub zaswiegotat
jeszcze ktory, ale coraz rzadziej, ciszej, senniej, a wreszcie
cichto wszystko.

Okoto polanki, jak okiem dojrzat, ciaggnat sie mur cie-
mnych sosen i gestwi leSnej. Mur ten przerywat sie w jednem
miejscu; tam betkotaty fale jeziora i optukiwaty brzeg po-
lanki. Jezioro byto rozlegte, bo drugi kraniec jego prawie
ginat w oddaleniu; chyba jak przez mgte mozna byto dojrzec
czerwony dach i wiezyczke stojgcego po drugiej stronie ko-
Sciotka i czarng opaske lasu, zamykajgcg niedaleko za kosciot-
kiem horyzont.

Sosny przegladaty sie z wysokich, piaszczystych brze-
géw w jeziorze, niby w zwierciedle, wiec zdawato sie, ze
drugi las jest w toni; a kiedy kotysat sie las na ziemi, ko-
tysat sie i w jeziorze; kiedy za$ wsrdd ciszy powietrznej
tkwit nieruchomie, woéwczas i w gtadkiej, niepomarszczonej
toni kazda igietka sosny rysowala sie wyraznie, a pnie szly
prosto, niby szeregi kolumn, idace gdzie§ daleko — w nie-
skonczono$é. Srodkiem jeziora fala w dzien odbijata storice,
rankiem i wieczorem zorze, nocg ksiezyc i gwiazdy, a wy-
dawata sie tak glebokg, jak wysoko nad nami jest sklepienie
niebieskie ze stoncem, zorzg, ksiezycem i gwiazdami.

W chacie mieszkat gajowy, imieniem Szczepan, i corka,
jego, lat szesnastu dziewczyna, na imie Kasia. Byta ona tern
w tej chacie, czem zorza na niebie. Chowata sie w niewin-
nosci wielkiej i w bojazni Bozej. Nieboszczyk stryj, ktéry
czasu swego z rdéznych piecow chleb jadat, a na staros¢ byt
organistag w sasiednim kosciotku, nauczyt ja czyta¢ na pobo-
znej ksigzce, a czego stryj nie douczyt, tego douczyta
ustronn leSna. Wiec pszczoty nauczyly ja pracowaé; golebie,
pak by¢ czysta; szare wrdble, jak Swiegota¢ staremu ojcu
wesoto; spokojna fala wyuczyta ja spokoju, pogoda nie-
bieska ziemskiej pogody, pobozny ranny dzwonek na kosciétku
poboznosci, a dobro¢ Boza dobroci ludzkiej

| ojciec wiec i Kasia wiedli zywot cichy i byli szcze-
Sliwi, jak tylko mozna by¢ szcze$Sliwym na Swiecie.

Henryk Sienkiewicz,
(Sielanka.)
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73. Przygoda w podrdzy.

(Ustep z pamietnika malarza.)

Zwiedzatem raz z przyjacielem moim, Swiateckim, gory
w Salzkammergut. ZabtgdziliSmy koto Zell am See. Poniewaz
zapadta noc i tatwo bylo gdzie§ w przepasci zycie postradac,
wiec Swiatecki powiada do mnie:

— Stuchaj, Witadek! Ciebie wieksza szkoda, wiec ja pojde
naprzod. Jak spadne, to posiedzisz na miejscu do rana, a rano
juz sobie jakos$ poradzisz.

— Nie ty po6jdziesz naprzéd — odpowiadam — tylko ja
pojde, bo mam lepsze oczy.

Na to Swiatecki:

— Ja péjde naprzdd; wszystko mi jedno, gdzie i kiedy
zgine.

Zaczynamy sie sprzecza¢. Tymczasem robi sie ciemno,
jak w piwnicy. Koniec koncem, umawiamy sig, ze pdjdziemy
na losy. Idziemy. Swiatecki wyciaga wezelek i rusza naprzéd.
Posuwamy sie przetecza. Z poczatku jest dos¢ szeroko, po-
zniej coraz weziej. O ile mozemy wymiarkowaé¢, w prawo i
w lewo sg przepasci, pewnie bezdenne.

Grzbiet staje sie jeszcze wezszy, a co wiecej, okruchy
zwietrzatlych skat usuwaja nam sie z pod nog...

— Ide na czworakach, bo nie mozna inaczej! — mowi
Swiatecki.

Rzeczywiscie nie mozna byto inaczej, wiec opuszczamy
sie na czworaki i idziemy dalej, jak dwa szympanse. Ale
wkrotce pokazuje sie, ze i to na nic... Grzbiet skalny robi
sie nie szerszy od konskiego. Swiatecki siada na oklep, ja za

nim — i opierajgc sie rekoma przed sobg, posuwamy sie na-
przéd... Po niejakim czasie stysze gtos Swiateckiego:

— Wiadek!

— Co takiego ?

— Grzbiet sie skonczyt.
— A co dalej?
— Pusto... Musi by¢ przepasé.
— Wezze jaki kamien i ci$nij; postuchamy, czy dtugo leci.
W ciemnosci stysze, jak Swiatecki szuka rekoma, by
wynales¢ jaki okruch zwietrzatej skaty, a nastepnie mowi:
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— Ciskam... stuchaj!
Nadstawiamy obaj uszu... Cisza!
— Nie styszate$ nic?...
— Nie.
— tadnieSmy sie wybrali; musi by¢ ze sto sazni.
— Cis$nij jeszcze raz!

Swiatecki wynajduje wiekszy okruch, ciska... Ani od-
gtosu.

— Céz tam? dna nie ma, czy co? — modwi Swiatecki.
— Trudna rada! Bedziemy siedzieli do rana.

I siedzimy. Swiatecki puszcza jeszcze pare kamieni;
wszystko naprézno. Uplywa jedna godzina, druga; wreszcie
stysze gtos Swiateckiego.

— Wiadek, a nie zdrzemnij sie!l... Nie masz papierosa?

Pokazuje sie, ze papierosy mam, ale zapatki wyszty nam
obydwom. Rozpacz! Godzina moze by¢ pierwsza w nocy albo
nawet i nie tyle. Zaczyna pada¢ drobniuchny deszcz. Naokoto
ciemno$¢ nieprzebita. Dochodze do przekonania, ze zyjgc mie-
dzy ludzmi, czy w miastach czy na wsi, nie mamy pojecia,
co to jest cisza. Ta, ktéra nas otacza, az w uszach dzwoni.
Stysze niemal, jak krew krazy mi w zytach, a bicie wlasnego
serca stysze doskonale.

Z poczatku potozenie nasze zajmuje mnie; siedzie¢ jak
na koniu i tuz nad niezgtebiong przepascig, to sie przecie
byle komu w stolicy nie trafi; ale wkroétce robi sie zimno,
coraz dotkliwsze.

Swiatecki rzucit jeszcze pare kamieni, powtdrzyt jeszcze
pare razy: ,Ani stychu!” i odtad milczeliSmy ze trzy godziny.

Zdawato mi sie, ze niedtugo powinien sie byt zaczaé
brzask. Nagle ustyszeliSmy nad glowami krakanie i szum
skrzydet. Byto jeszcze ciemno i nie mogtem nic dojrzeé¢; ale
bytem pewien, ze to orty poczynaja krazy¢ nad przepascia.
-Kra! kralu rozlegato sie coraz silniej w gérze i w ciemnosci.
Dziwito mnie, ze stycha¢ tak duzo tych gtoséw, jakby prze-
latywaty cate legiony ortéw. Ale badz co badz, zwiastowalty
one dzieh.

Jakoz po niejakim czasie dojrzatem swoje rece, oparte
0 brzeg skalisty; potem zarysowaty sie przede mna plecy Swia-
teckiego, zupetnie jak czarna sylwetka na cokolwiek mniej
czarnem tle. Tio owo bladto z kazdg chwilg. Nastepnie, py-
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szny, bladosrebrny ton poczat przyswiecaé na skale, na ple-
cach Swiateckiego i nasycat coraz bardziej ciemno$é, zupetnie
jakby kto dolewat do niej srebrnego ptynu, ktdéry wsigkat
W nig, mieszatl sie z nia, czynit jg z czarnej szara, z szarej
pertowg. Byta w tern jednoczes$nie jaka$ surowos¢ i wilgoé;
nie tylko skata, ale i powietrze wydawato sie mokre.

Co chwila robi sie Swietlisciej. Patrze, staram sie zapa-
mieta¢ te zmiany tonu i potrosze w duszy maluje, gdy nagle
przerywa mi okrzyk Swiateckiego:

— Tfy! gtupcy!
I plecy jego gina mi z oczu.
— Swiatecki! — krzycze — co robisz !
— Nie wrzeszcz! — powiada — patrz!
Przechylam sie, spoglgdam — cé6z sie pokazuje? Oto

siedze na skalistym zrebie, zapuszczajacym sie w tgke, ktora
lezy moze o pottora tokcia ponizej. Mchy gtuszyly odgtos
kamieni, bo zresztg tgka jest réwniutka; w dali wida¢ droge,
na niej wrony, ktore poczytatem za orty. Potrzebowalismy
tylko nogi spusci¢ ze zrebu, azeby p6js¢ najspokojniej do
domu. Tymczasem przesiedzieliSmy na zrebie, szczekajac ze-
bami, cala Bozg noc... - llcnryh Sienkiewicz,
(Ta trzecia).

74. Zapusty.

Opowiadanie starego szlachcica.

Ignacy Rewienski, sedzia ziemski, powiedzial mi raz po
sesyi: ,Panie Sewerynie, prosze WPana na zapusty do Omnie-
wicz; ale przywiez nam i zonke.“

Skionitem sie sedziemu, dziekujgc mu, iz raczy o nas
pamieta¢. Tedy z moja Magdusig bryczka kryta puscitem sie
do Omniewicz. Trzeba wiedzie¢, ze w tamtych czasach bry-
czka kryta nie byla rzeczg powszechng i ze palestra nasza,
choé¢ z obywatelskich synéw ztozona, S$licznie wézkami ru-
szata; ale gdy otrzymatem w darze bryczke, czemuz mia-
tem jej sobie i zonie zatowac?

Sedziego dom nie byt patacem, ale ilez tam miesScito sie
gosci? dzisby tego nikt umiesci¢ nie potrafit; a jaka uprzej-
mos¢, jaka szczerosé, jaka wesotosc!

Ja z zonkg statem na folwarku.
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Okoto dziewigtej zrana wszyscy zbieraliSmy sie na po-
kojach, gdzie juz sedzina i sedzianki poubierane siedziaty,
azeby gosci bawié, a gospodarz przyjmowat ich .. sieniach
i wprowadzal do zony kazdego, nie wchodzac w jego godnosé.
Bo chociaz my nizsi umieli czci¢ powage urzedu, znaliSmy
dobrze, ze jako szlachta wszyscy$my byli réwni. Ot6z kiedy
mnie W. sedzia, tak majetny i dostojny obywatel, w sieniach
witat i nisko sie klaniat i przed sobg do pokoju wprowadzat,
umiatem przyja¢ jego taskawg grzecznos$¢ i w kolanom go po-
catowat; a przecie, gdyby mie inaczej przyjat, poczytatbym
siebie by¢ -silnie ukrzywdzonym. Zebrawszy sie tedy w po-
koju bawialnym, pocatowaliS$my raczki wszystkich dam, po-
czynajgc od gospodyni i jej corek. — W. sedzia odezwal sie:
-Panowie dobrodzieje, raczcie sie rozgosci¢!* — i odpasat
szable, a my wszyscy, poszli za jego przyktadem i w katysSmy
je postawili, ale tak, zeby kazdy o swojej szabli wiedziat; bo
jak tylko jaki senator albo wysoki urzednik przyjezdzat, trzeba
byto nam wszystkim szable przypasa¢, biec do sieni za gospo-
darzem dla przyjecia goscia i wprowadzi¢ go do pokoju, a do-
piero odpasa¢ sie, gdy sam sie odpasze. Ale ta grzeczno$¢
obowigzywata tylko wzgledem ministrow, senatoréw, dygni-
tarzy i podkomorzego; a nas palestre takze i wzgledem urze-
dnikéw sadowych, jako nad nami zwierzchno$¢ majacych. Po-
tem zaczynaly sie zabawy przedobiednie. JW. Jelenski, ka-
sztelan nowogrodzki, ktory zaszczycal towarzystwo nasze
swojg bytnoscia, siadat do maryasza w pule z gospodarzem
i W. Rduttowskim, chorgzym nowogrodzkim, ktérego zona
byta siostrzenicg ksiecia Radziwitta, a on sam byt orderowy
pan. A choé¢ to byli mozni ludzie, po ztotemu tylko grali, bo
to byta u nas wielka sromota w karty sie zgrywac¢. Wiec pa-
nowie maryaszem, a my nizsi rozmowg starszych zajmo-
wali sie.

Zaczeto moéwié¢ o gospodarstwie, do czego i kobiety sie
mieszaly. Pani sedzina zaczela sie popisywaé, wynoszac roz-
maitych ksztattow moteczki i ptdétna swojego urzadzenia.
Wszyscy chwalili jej prace, a Ojciec gwardyan z lwienca, co
przez ten caly czas, trzymajac na kolanach maitego sedzica,
obrazkami go bawit, odezwat sie; — ,Laus tibi Christe (Chwata
ci, Chryste), ze§ mnie do Omniewicz przyprowadzit. Witasnie
nasza zakrystya obdarta sie, w tatanych albach za dobrodzie-
jow Boga prosi¢ przychodzi, a tu piekne, Iniane ptdcienka
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tesknig do kosciota i same proszg, azeby ze mna pojechaty do
Iwierica." A sedzina mu na to: ,WezZ sobie, ile chcesz, Ojcze
gwardyanie, masz do tego prawo; wszak ja wasza dtuznica
za cebulki tulipanowe, co$ mi je dat w jesieni." Pan sedzia
odezwalt sie: ,Ale wybierzze ze wszystkich potsetkow naj-
ciennsze; bo jak mi sie nie popiszesz, to bede sie skarzyt ka-
pitule, ze nam takich gwardyanow przysyta, co sie na gospo-
darstwie nie znaja."

Wtem Wawrzyniec kredensarz wszedt z serwetg na ple-
cach i co$ sedziemu szepnal, a sedzia wstawszy powiedziat
zonie: ,Kochanko, pro$ JW. kasztelana do stotu." — Za przy-
ktadem pierwszej pary my wszyscy, wzigwszy kobiety pod
reke, poszliSmy do sali, gdzie stét byt zastawiony, a przy
nim stotki i tawki. SiedzieliSmy wszyscy za stotem, oprécz
samego sedziego, ktéry jako gospodarz, chodzit od jednego
do drugiego wokoto stotu, aby ustugi z oka nie spusci¢. Przy
obiedzie po pierwszych potrawach zaczeto kielichem sie ba-
wic. Kielich niewielki zaczat kolejno obchodzi¢, jedni winem,
drudzy miodem zdrowia rozmaite pili.

Po obiedzie zaczynaty sie plasy, tarice i mazur na prze-
miane. A tak i mitodziez i sedziwi bawili sie. Zabawy byty nie-
winne, szczere; kazdy serce na ustach nosit.

W ostatni poniedziatek zrana, gdysmy byli zebrani u se-
dzinej, sedzia wpadt z obliczem uradowanem i powiedziat:
-Kochanko, baw gosci, bo musze natychmiast konno wyru-
szy¢ naprzeciw dostojnego goscia, co swoja osoba chce za-
szczyci¢ ubogi nasz domek. JO. ksigze RadziwiH, wojewoda
wilenski, w samo potudnie tu bedzie; zatem na granicy mo-
jego dziedzictwa biegne go przyjgé." Ledwo to wyrzekt, procz
JW. kasztelana nowogrodzkiego, co jako senator w domu zo-
stat, i Kilku starszych, wszyscySmy sie upomnieli, by W. se-
dziemu asystowac.

Droga byta kopna, a my ciggneli sie sznurem. WKkrotce
spotkaliSmy pierwsze sanie orszaku ksiecia, a ostatnich jeszcze
okiem dojrze¢ nie mozna byto. Wiec my ustgpili z drogi, cze-
kajac, az sanie samego ksiecia nadejda. Sedzia z urzednikami
stat przodem, a my z tylu. Gdy sie przyblizyt sam ksigze,
krzykneliSmy wszyscy razem: ,Niech zyje nasz ksigze, ozdoba
prowincyi Litewskiej!* — i wszyscy$my pozsiadali z koni,
azeby go powita¢. Sedzia z mowag wystgpit, az ksigze do tez
sie rozczulit, powtarzajgc po kilkakrotnie: ,Panie kochanku,
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czy ja wart, zebyscie mnie tak przyjmowali4} a pomimo na-
legan sedziego wysiadt sam, nie uwazajac, ze $nieg. Witatl nas,
kazdego chrzestnem imieniem zowigc. Wiecej godziny witania
trwaty, az nacatowawszy sie z bracia szlachta, ksigze krzy-
knat na koniuszego swego, zeby mu konia wierzchowego po-
dat. A zZe sedzia nalegal, aby w saniach jechat, jak wprzédy,
zniecierpliwit sie i rzekt: ,Taki WPan przyjaciel, panie Ignacy;
kiedy szlachta na koniu, chcesz, zeby Radziwil na wozie sie-
dziat!“ —i lubo dosy¢ byt otyly, skoczyt na konia, jak za do-
brych czaséw i zazyt go, jakby zadnemu z nas lepiej sie nie
udato. Potem stepo wedle powagi swojej ciggngt do Omnie-
wicz, ustawicznie co$ prawigc sedziemu i jego otaczajacym.

Kiedy sie kawalkada juz do omniewiczowskiego dworu
zblizata, sedzia puscit konia w owat, zeby ksiecia przed do-
mem przyjacé; jakoz jego i niektérych gosci zastaliSmy przy
ganku. Sedzina i wszystkie damy wyszty takze na spotkanie
goscia. Ksigze, zsiadiszy z konia i po kilkakrotnie ucatowaw-
szy znowu gospodarza, wszystkie kobiety, zaczawszy od go-
spodyni, w reke pocatowat; dostato sie i mojej Magdusi. Po-
tem wszediszy do pokoju, a obaczywszy Wawrzynca: ,Jak sie
masz wasze¢, kurnie4l powiedzial mu. W istocie przed trzema
laty chiopca mu do chrztu trzymat. Wawrzyniec jak dtugi
padt ksieciu do nog i rozbeczat sie. Ksigze, podniostszy go,
zaczgt taskawie pyta¢ o zone i dziecko, a kazawszy sekreta-
rzowi swemu odliczy¢ mu sto ztotych, dodalt: ,zanie$s to
odemnie twojej zonie.4 Wawrzyniec ledwo nie oszalat i caly
dzien chodzit nabunczuczony jak indyk.

Nazajutrz, w ostatni wtorek, byt zrana obrzadek solenny
dla gospodarstwa i ich przyjaciot, zareczyny pana Symeona
Mogilnickiego, cze$snikowicza nowogrodzkiego, z panng Agnie-
szkg Haciska, rodzong siostrzenicg sedziego, a w jego opiece
bedacg; Slub naznaczony zostat na Wniebowstgpienie Panskie,
z woli sedziny pomimo licznych prosb, aby go przyspieszy¢,
a to z powodu, iz w dniu tym z mezem przyjeta blogosta-
wienstwo. Ucatlowawszy reke meza, rzekia: ,Dzien to szcze-
sliwy, moj Ignasiu! Juz zbliza sie rok szesnasty, jak z sobg
mieszkamy, a momentu smutku nie do$wiadczytam.4 Sedzia
rzucit sie w jej objecia i rozptakat sie, my wszyscy sie roz-
rzewnili i ksieciu wojewodzie kilka tez na was upadio.

JeszczeSmy nie odeszli z rozczulenia naszego, gdy pora
obiadowa ztaczyta nas wszystkich za stolem. Juz sama weso-
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to$¢ panowata. Pierwsze zdrowie bylo przysziego szczesScia
panstwa miodych; pilismy takze: ,Niech zyjg potgczone domy!*
a gdy przyszto do plaséw, ktorym ksiaze dat hasto, w pierw-
szg pare wzigwszy panne Agnieszke, coraz lepsza ochota nas
zagrzewata i naprzemian szlty tarnice, mazurki, krakowiaki.
Dopiero w po6tnoc, na zakonczenie zapust, ksigze, wzigwszy
panig sedzine, a kazdy z nas dame swoje, poszliSmy drabanta,
po ktéorym muzyka sie rozeszta, a zwyklym natenczas oby-
czajem ksigdz gwardyan bernardyn miat do nas exhorte.

Ostrzegtszy nas, ze o zabawach trzeba zapomnieé¢, b>
nadszedt czas pokuty i postu, zaprosit wszystkich do modlitw
Zaczelismy $piewac¢ ,Gorzkie zaleu, az sie Sciany trzesty. Do.
nosne gtosy ksiecia wojewody i ojca gwardyana nad naszymi
wszystkimi sie unosity. W kilka godzin udalisSmy sie za gwar-
dyanem do cerkwi unickiej, niedaleko dworu bedacej. Tam Oj-
ciec gwardyan mial msze o czwartej zrana, sedzia stuzyt mu
do mszy. Kiedy przyszto do ewangelii, wszyscySmy do po6t
szabli z pochew wydobyli, gtowy czapkami nakrywszy, a to
na znak, iz gotowi jesteSmy orezem walczy¢ za Swiete stowa
Zbawiciela naszego. Po skoniczonej mszy ksigze wojewoda
z JW. kasztelanem Jeleriskim, po nich stan rycerski, urze-
dnicy wprzédy, dalej my szlachta, potem studzy, ordynkiem po
dwdch przystepowali do oftarza dla przyjecia popielcu; do-
piero po nas kobiety. Kiedysmy wrocili do dworu, to juz byto
okoto szostej zrana. Jako w pierwszy dzien postu bez zadnego
positku poszliSmy spoczywaé kilka godzin, az zebraliSmy sie
w sali obiedniej. SiedliSmy do postnego obiadu. Wszystko
byto na oleju; ale cze$¢ gosci i samo gospodarstwo, majac
zwyczaj dzien popielcowy suszy¢, grzankami sie tylko posi-
lali. Gdysmy spostrzegli, ze ksigze wojewoda takze sie od in-
nych pokarméw wstrzymuje, zbudowani pieknym przyktadem,
nie odwazyliSmy sie dogadza¢ zotadkowi i choé¢ tern matem
umartwieniem kazdy rad byt przystuzy¢ sie Zbawicielowi
swojemu. W dniu tym wina nie byto widac¢ u stotu. Po obie-
dzie rozjechali sie wszyscy. Ja z moja Magdusig pusciliSmy
sie do Nowogrodka, gdzie dosé pozno staneliSmy w naszym
dworku.

Henryk hr. Rzewuski,
(Pamietniki starego szlachcica).
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75. Majowka.

Rozsypana na rynku borunskim miodziez swobodnie uzy-
wata wieczora, pitka lekko szybowata w powietrzu, Kkiedy
ksigdz fizyk, ktoéry brat udziat w zabawie, spojrzat na zachdd
i jakby od niechcenia rzucit uwage: ,Jutro dzien piekny,
wartoby, dzieci, o majowce pomysleé.u Ksiadz fizyk nigdy sie
w proroctwie nie myli: jutro dzien piekny, wiec wnet wielka
pod kosciotem skiada sie rada, na ktérej jednomysinie uchwa-
lono prosi¢ o majowke na jutro. Wyprawiona tuz w tropy za
ksiedzem fizykiem do ksiedza prefekta delegacya, a wybrana
ze $mielszych zuchéw i majgcych taske u ksiedza prefekta,
powraca w kwadrans z klasztoru. Krzyczg zdaleka postowie:
Maj owka! majowka! Okrzyk sie powtérzyt na rynku:
Majowka! Na to hasto pan Kazimierz, arcydobosz szkolny,
wie, co ma czynic; biezy do kosciota, porywa z chéru ogromny
beben i, walac wen, co ma sily, maszeruje po calem miaste-
czku; za nim biegngc liczna tluszcza gtuszy huk bebna nie-
przestannem wotaniom: Majowka! gdy za$s zemdlaty rece
panu Kazimierzowi, a krzykaczom zachrypto w gardle, roz-
biegli sie nakoniec wszyscy do doméw, padli na poSciele
i kazdemu $ni sie majowka.

Ledwie nazajutrz dzien zaswitat, leniwi w kazdym in-
nym czasie chiopcy zrywajg sie ochotnie z poscieli; kazdy
skwapliwie pakuje zapasy pod/6zne; wtem pan Kazimierz
daje hasto w taraban, a emeryt szosto-klasista, otoczony li-
czng asystencyg, wynosi z kaplicy studenckiej szkolng cho -
ragiew. Na niej z jednej strony wyobrazenie patronki szko 1-
nej, Bogarodzicy, bogato na biatym atlasie wyszyte, na dru-
giej za$ stronie kilosisty snop zboza, godio plonéw z nauki.
Okoto tej choragwi ttum dziatwy coraz liczniej sie gromadzit,
rozmaite gtosy i krzyki rozlegaly sie po catem miasteczku,
a jednoczyty sie i zlewaty w jedno w ttumie. Scena ta peina
zycia; tu skacza z radosci, stamtad biegng bez pamieci, wy-
rzucajac czapke w goére i tapigc ja na powietrzu; tam sie
czubig i godza, a w powszechnym wrzasku stychaé pisk stro-
jonych klarynetéw,j brzek fatszywej strunki skrzypcow i po-
mrukiwanie jakby godzgcej te spory poczciwej basetli.

Wreszcie wychodzi z klasztoru sztab gtéwny: ksigdz pre-
fekt jako naczelny wdédz i ksieza profesorowie. Ksigdz fizyk
uprzedzit wszystkich, stanat w ttumie i gtosno zawotat: ,Do-
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kadze péjdziemy, dzieci?u — ,Do Giejstun!* wotajg jedni;
».do 0lan!u drudzy, ,do Zahorza'!u krzyczag trzeci. Kt6z roz-
dzielone zdania zjednoczy? Tenze sam ksigdz fizyk, Kktéry
i sprzeczce dat powod. ,Do Zahorza pojedziemy, ksieze pre-
fekcie! Do Zahorza, dzieci; juz ja recze, mosanie, ze bedzie
tam dobrze!" | nie czekajgc odpowiedzi, pchnat w kark cho-
rgzego: ,Do Zahorza, marsz, mosanie cymbale! marsz!“
krzyknat ,marsz 'u Zabrzmiaty klarynety, skrzypce i basetla,
ruszyta choragiew, a za nig hurmem wszyscy.

Mita jest nader okolica Borun po drodze ku Minskowi,
Po wzgérkach jakby po falach podnosi sie ona i splywa,
a z kazdego wzgorza coraz to nowe, a zawsze przyjemne od-
kryjesz obrazy. Najpiekniejsze gaje z rozmaitego drzewa
i w rozmaitych formach wznoszg sie gesto na gory lub scho-
dza na tgki, miedzy rozlegtymi i okrytymi bujnem zbozem
polami w dolinach rozestane; gdzieniegdzie mate wida¢ wio-
seczki, roztozystymi deby i kosatg brzozg ocienione; po obu
stronach drogi, w gronie drzew owocowych lub stuletnich lip,
wznoszg sie dwory i dworki, w szybach przejrzystych stawoéw
jakw Zwierciadtach odbite; dréozki waskie, wijac sie po wzgér-
kach i polach, tgcza sasiadéw, a strumyki, z jednego do dru-
giego przebiegajac stawu, szumig na miynkach, tu i 6wdzie
rozrzuconych, i ozywiajg te piekna, ludng i powabng krainke,
ktéra catoscia zachwyca, a szczegétami przyneca.

Po tejto drodze, wysypawszy sie z miasteczka, ciagneta
czerh szkolna wesotym pochodem przez poéttory najmniej go-
dziny; potem zwrdcita sie malg drozyng na prawo ku dwo-
rowi, blisko wzgdérza dajacemu sie spostrzegaé; to cel we-
drowki, Zahorze! Maszerujemy wiec w porzadniejszym szyku
przy odgtosie samej tylko muzyki prosto na dziedziniec: a gdy
pod brame choragiew sie zbliza, wystepuje na powitanie
uprzejmy gospodarz, pan szambelan Bujnicki. Kt6z z moich
kolegdw nie przypomni sobie, jak poczciwy staruszek rad
byt swoim gosciom! jak sie uwijal miedzy dziatwag! jak po-
prawiajgc pasa na niskiej, krepej a rubasznej figurze swojej
btyskat szerokg tysing, klaniajac sie na wszystkie strony! Za
nim wysypuje sie liczne grono mamuniek. Na ten widok
chtopcy krzyczg z zadziwienia, a ksiadz fizyk odzywa sie
z udmiechem: ,A c0z? dzieci, nie méwilem, mosanie, ze nam
tu bedzie dobrze? — he?u Oj! bo ksiadz fizyk wystat na catg
noc zebraezke Raducine do bliskich dworkdw, uwiadamiajac
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mamunie 0 majowce i zapraszajgc do Zaliorza; wiedziat wiec,
kto sie tam znajdzie, a zatem Smialo zareczat, ze tam bedzie
dobrze. Pieszczota dziatwy z rodzicami budzitaby zazdrosc
w innych, gdyby wesoto$¢ powszechna nie ttumita wszelkich
innych uczu¢ i mysli. Nareszcie ksigdz prefekt i profesoro-
wie wchodza do budynku; za nimi starszyzna, panowie dy-
rektorowie; za nimi malcy, ktérzy tu rodzicéw znalezli; na-
koniec muzyka: wszyscy, ktérzy majg ochote, proszeni i nie-
proszeni, sute tam znajdujg $niadanie. A tymczasem gidwny
ttum majéwki zwraca sie na réwnine u spodu wzgdrza, na
ktéorem dom sie wznosi, rozciggajacg sie szeroko i bujnymi
brzozami zrzadka porosta, tak, ze i cien przed spiekg w po-
tudniu gotowy i miejsca na zabawy wystarcza.

W budynku po sutem $niadaniu pan Bujnicki musnagt sie
po tysinie, pan Dziewiattowski, metr muzyki, zrozumiat cheé
gospodarza, chwycit za skrzypce i urznat poloneza; reszta pa-
néw wirtuozéow staneta obok, a ucieszony pan szambelan
huha! zawotat i stangt w pierwszg pare z panig mostowni-
czyng. Dziatwa wybiegta do gaju, panowie dyrektorowie sta-
neli za panem szambelanem i zaczety sie tarce.

Tak dzien przelatywat wesoto. Gdy godzina podwieczorku
nadeszia, pan szambelan z calg kompanig wychodzit do gaju;
tam w zgromadzonym tlumie dziatwy stangwszy, réwnie grze-
cznie i uprzejmie, jak przy powitaniu, kianiajac sie, zapraszat
na podwieczorek. O! jakze go kochano w szkole borunskiej!
dzieci i rodzice zaréwno wdziecznymi mu byli. Pan Bujnicki
szanowat ijednat sobie mitos¢ nowego pokolenia swych ziom-
kéw; byta to uprzejmos¢ obywatelska, ktéra kazdy z sgsiaddow
borunskich z réwng jak pan Bujnicki rozkoszg i z chlubg na-
wet wyswiadczat, gdy miat goSciem catg szkote borunska.
Trzeba tez byto zagadngé ktérego malca o pana szambelana,
za kazde watpliwe o nim stowo dostatby$s sifica na czole,
cho¢by wnet na pienku odpokutowaé przyszto. Podwieczorek
wiejski! kredens sejmikowy! w diugich stodotach i odrynach
ustawiono wzdtuz i nakryto stoty, zedle i tawy zastawiono
garnkami wybornego kwasnego mleka; chleba i soli dostatek;
misek i tyzek drewnianych mnoéstwo; apetyt studencki, pod-
niecony kilkogodzinng swawolg, wilczy !

We dworze wys$mienita kawa z wyborng wiejskg $mie-
tankg i cwibaczkami ocukrowanymi, ktérych mamunie kopami

Polska ksigzka do czyt. T. U. 13
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nawiozty, zasila uczone grono i wesotych przed chwilg towa-
rzyszy w powaznych i madrych przemienia statystow.

Przeciggly podwieczorek doprowadzit az do zachodu
stonca; zatem na skinienie prefekta dano niespodziane hasto
w taraban. ,Ach! ach!u krzyknety przeleknione damy; —
»czas wracac¢" rzekla smutno dziatwa i gromadzita sie okoto
choragwi, wbitej na srodku dziedzinca, na ktéry i cata kom-
pania wyszta z pokojow. Rozpoczynaly sie wiec pozegnania
i powszechne i szczegdlne; ksieza prawili panu szambelanowi
podziekowania; pan szambelan znowu sie kilaniat na wszy-
stkie strony; chitopcy czepiali sie szyi matek.

Wracamy wiec. Rdj nas okoto ksiedza prefekta i chorg-
gwi, jak pszczolty okoto matki, ciemnym, gestym i szumnym
posuwa sie kiebem; reszta odlotkow diugiem po goscincu cig-
gnie sie pasmem i odstrzela sie pojedynczo na boki. Znowu
wchodzimy na gére, ale we wstecznym kierunku, wiec i przeci-
wny z niej uderza nas widok. Horyzont tuz za Borunami gtebo-
kim w poétkole ogranicza sie lasem; na nim jak na tle czar-
nem odbite biate gmachy kosciota, klasztoru i wiez borun-
skich powazny i uroczysty dajg obraz.

Przy wejsciu do Borun marsz tryumfalny ozwatl sie
znowu. Natenczas dziatwa, ztamawszy szyki i porzadek, rzu-
cita sie do miasteczka, jakby je szturmem zdoby¢ chciala;
muzyka umilkta na rynku; zmeczona tluszcza rozsypata sie
po kwaterach, a ksieza nikneli jeden za drugim w ciemnych
korytarzach klasztornych. Gwar zwolna ustawat, coraz ciszej
byto i ciszej, az nakoniec piekna noc majowa ogarneta to sie-
dlisko wesotosci, na setne rozdzielonej serca.

Ignacy ChodZko, (Boruny).

76. Zakonczenie roku szkolnego w Krzemiencu.

Otworzyty sie publiczne egzamina. W Krzemienncu mio-
dziez z prawdziwym zapatem oddawata sie naukom i, pewna
siebie, ochotnie i przytomnie z nich sprawe zdawata. Popisy,
szczegblniej z fizyki i chemii, objasnione doswiadczeniami,
z wymowy i literatury, okraszone przytaczanymi wzorowymi
przektadami prozy i deklamacya wiersza, zachwycatly zgroma-
dzonych stuchaczy. Zadowoleni byli goscie, rozrzewniat sie
pociechg szanowny pasterz, rodzice uwielbiali Czackiego,
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Czacki ojcowskiej w sercu doznawat radosci i w duchu go-
racej wiary nidst Panu dzigki, ze trudy i starania jego bto-
gostawit.

Po trzechdniowych popisach nastgpit dziern rozdawania
nagrod. Biblioteka jeszcze nie byta zupetnie ukonczona, a sala
zadna nie wystarczata obszernoscig na objecie tylu os6b, zbie-
rajacych sie na ten akt uroczysty; w gmachu wiec wspaniatym,
w kosciele gimnazyalnym, kazda podobna uroczysto$¢ obcho-
dzono. W srodku kosciota, po prawej rece od wchodu, w znie-
sione byto siedzenie biskupa, po lewej tron z portretem ce-
sarza; wokoto staly w dwéch rzedach krzesta, ktdre zasiedli
powazni obywatele, ojcowie i matki; poza nimi porzadkiem
staneli uczniowie klas i kursow, dalej mnéstwo intereso-
wanych lub tylko ciekawych widzéw.

Jeszcze nie ma Czackiego, komisarzéw i senatu nauczy-
cielskiego. Uczniowie, klasami rozstawieni, zajeli swe miejsca;
na czele kazdej klasy gromada celujgcych naleznej nagrody
oczekuje; wszyscy w mundurach, wszyscy weseli; czyz wszyscy
nagrody biorg? Nader mata liczba niebiorgcych przynajmniej
pochwalnego listu wposrod Swietniejgcych zastuga znikneta.
Smiato i wesoto pogladaja, ale utozeniem skromni i przyzwoici;
bo tu nie tylko przyozdabiajg umysty, tu i serca ksztaicg i
nawet w mniej dobrych wznioste uczucia obudzi¢ potrafig;
bo tu naczelnikiem jest przykiad, jest wzor, za ktérym dazg
wszyscy, pragnacy szczyci¢ sie imieniem prawego obywatela.

Od drzwi wchodowych dat sie stysze¢ szelest, wszystkich
oczy w te strone sie zwrdécity, wszystkich usta szepnety: ,idgu.
Jakoz weszli nauczyciele parami, porzadkiem starszenstwa, a
dwaj ostatni niesli, jeden dyplom cesarski, drugi na tacy me-
dale; za nimi weszli dyrektor i prefekt, dalej komisarze,
Michat Sobanski, Wactaw lioryeko, ks. Maksymilian JabtonowskKi
i Filip Plater; dalej pisarz komisyi Budzki i plenipotent fun-
duszéw edukacyjnych Borkowski; na koricu szedt sam Czacki,
a za nim sekretarz gimnazyalny ze stosem atestatéw i listow
pochwalnych. Rozstgpili sie wszyscy, grono szanownych mezow
zasiadto swoje krzesta, na tronie pod portretem cesarskim
ztozono dyplom, na stopniach listy pochwalne, sekretarz sta-
ngt za krzestem Czackiego. Ks. biskup zaintonowat ,Veni
Creator”, po ktérego ods$piewaniu Czacki zagait posiedzenie
krotkg a piekng przemowa; nastepnie jeden z profesoréow
odczytat uczong rozprawe.
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Nastgpito rozdanie nagréd. Czacki kazdemu, poczgwszy
od pierwszej klasy az do trzeciego kursu, oddajac list po-
chwalny, co$ stosownego, co$ przyjemnego powiedziat. Naste-
powaty medale. Od najdawniejszych czaséw trwat u nas zwy-
czaj, ze je rozdawali rodzice, znakomitsi dygnitarze lub panie,
a zwitaszcza pokrewni odznaczonego ucznia; nie majgcym obe-
cnej przy uroczystosci rodziny oddawali te nagrode ks. bi-
skup, powazni ojcowie i dostojne matrony. Dawniej krol Sta-
nistaw sam przypinat zastuzonym medale, ale jezeli matka
byta obecna, krdl nawet zostawiat jej pierwszehstwo uwien-
czenia zastugi syna. W tym roku p. Michal Sobanski brata
i synowca, obu z drugiego kursu, medalem ozdobit. ,Zaszczy¢
ta nagrodg zastuzona ich pilnos¢ i obyczajnos¢, dostojny
mezula przemoéwit Czacki. ,Zastgp tu im ojcéw, ktdrych opieke
tak godnie im zastepowate$; zaszczyé, zaszczy¢ ich, nim twdj
syn, dordstszy lat, do nauki sposobnych, odebraé znak taki
z rgk rodzicow zastuzy. Wy zas, miodziericy, mozecie sie po-
chlubié, zescie z ragk takiego czcigodnego krewnego ten znak
waszej zastugi odebrali, i starajcie sie by¢ jemu podobnill

Nastepowat kurs trzeci, na ktorym najbezstronniej zioty
medal nauczyciele przysadzili J6zefowi Czackiemu. Szedt pie-
kny mitodzieniec po nagrode skromnie, lecz $miato; ale spoj-
rzawszy na matke, ktorej wyraz twarzy zdradzat walke uczuc
wewnetrznych, jeszcze zywszym sptongt rumiencem i nie tak
juz pewnym krokiem postgpit ku ojcu.

»Synu mdaj, Jozefie!ll rzekt ojciec, ,ufno$é¢ moja bez gra-
nic w charakterze i sumieniu wiadz tej szkoty upewnia mnie,
ze nie sama ku mnie zyczliwo$¢ ani zaden interes w przy-
sgdzeniu ci tej nagrody zdaniem ich kierowatly. Ze$ na nig
zastuzyt, zacni ci nauczyciele mnie zapewniajg; wierze wiec,
z prawdziwg serca uciecha zastuge twoje uznaje i do tego,
drzacego z radosci ojcowskiego serca przyciskam! Wam, dostojni
nauczyciele i przetozeni tej szkoty, najczulsze sktadam dzieki,
zescie wszczepili w ten miodociany umyst zamitowanie nauk
i szlachetng emulacya. Czem on bedzie na Swiecie, wasze to
dzieto, a za trudy, okoto niego podjete, moja ku wam wdzie-
czno$¢ do grobu serca mego nie odstgpi. Ale, méj synu!
ukonczywszy zawdd naukowy, wychodzisz na $wiat; wre-
czytem ci w tym wzgledzie moje uwagi, tu ci jeszcze kilka
jedynie stéw powiem. Wielkie zaciggnate$ obowiazki wzgledem
tej szkoty! Ja jedng noga nad grobem juz stoje, moze glos
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moaj juz po raz ostatni w tych sie murach rozlega. Na tobie, mgj
synu, cata moja nadzieja! Ty sie przejmiesz moimi wzgledem
tej szkoty uczuciami, ty z mojej wdziecznosci masz sie wy-
ptaci¢ tej szkole, tym’ czcigodnym wspotziomkom, tej ziemi
rodzinnej, ktéra cie wydata i wykarmita. Twojej i mojej wdzie-
cznosci dowiedziesz, jesli w calem twem zyciu, postepujac
drogg wiary i prawosci, staniesz sie godnym szacunku tych
zyczliwych wspo6tobywateli, godnym opieki twojego monarchy,
godnym imienia ucznia gimnazyum wotynskiego, imienia Po-
laka! Na znak, ze mi to przyrzekasz, podaj mi dtonri t,woje!”
A ujgwszy syna za reke jedng, a drugg reka medal —
-P0jdZ“ — rzecze — ,synu kochany! nikt godniej nie zdota
ozdobié¢ cie tym znakiem zaszczytnym, jak ta, ktéra z mle-
kiem swojem przelata w twe serce uczucia mitosci Boga, mi-
tosci honoru i mitosci ojczyzny!*

Nie magtjuz wiecej moéwié, tzy gtos sttumity. Oddat zonie
medal, a Joézef przed matka zgiat kolana; drzaca reka staro-
dcina przypieta medal synowi, pochylita sie nad gtowa jego,
lecz gdy chciata do niego przemodwié, ptacz gtosny wydart
sie z piersi szcze$liwej matki; objeta piekna gtowe miodzienca,
przycisneta do serca: i tzy czcigodnych rodzicdw zmieszaty
sie ze tzami godnego ich syna; a te tzy byty tzami radosci,
niemymi ttdbmaczami rodzicielskiego btogostawienstwa.

Gdy staroscina przypieta synowi medal i ojciec wreczyt
mu Swiadectwo szkolne, przyklgkt mtody Czacki przed spta-
kanym pasterzem, ktdéry go ojcowskiem sercem na dalszg kolej
zycia pobtogostawit.

Zakonczyt te catg uroczysto$¢ czcigodny ks. biskup
hymnem $w. Ambrozego i powszechnem btogostawienstwem.

Antoni Andrsejowski,
(Ramoty starego Detinka).



XXX.
77. Zubry w puszczy biatowieskiej.

KiedySmy w puszczy odpoczywali, nadbiegt jeden z bu-
dnikéw i — ,Schowajcie sie, schowajcie! wotal. — Zaraz beda
szty tedy!lu SkoczyliSmy copredzej do sosen. — Zubry szty rze-
czywiscie. Zwiastowat je trzask suchych gatezi, lamanie sie
krzéow i drzewek. Gdy cate stado pedzi z pospiechem, sprawia
w puszczy taki toskot, ze wsréd ciszy mozna go postyszeé na
dwie wiorsty. Ale tym razem byly to pojedyncze sztuki. Na-
przéd w zaroslach zamigotaty dwa czarne ciata, ktoére, to zbie-
gajac sie, to rozbiegajgc, sunety ku nam z nadzwyczajng
szybkoscig, rosnac z kazdg chwilg. Byty to dwa stare, olbrzy-
mie samce, co tatwo byto poznaé¢ z ich garbdw i tbéw, po-
krytych obfitymi kudtami, zwieszajacymi sie w ksztatcie dtu-
gich bréd pod szczeka dolng. Ujrzawszy nas czy tez zwie-
trzywszy, zwrocity sie nagle i przeszty o jakie péttorasta
krokéw, skaczgc lekko przez lezace zawaly drzewne. Poniewaz
za nami las byt zupeinie podszyty, wkrotce stracilismy je
Z oczu.

Po pewnym czasie znowu kilka sztuk ukazato sie miedzy
drzewami, ale jeszcze dalej, niz poprzednio. Prawdziwie dobrze
przypatrze¢ sie tym wspaniatym mieszkaricom puszczy mo-
glisSmy dopiero w koricu zwierzyhca. Spore stado, ruszone przez
budnikéw, zattoczyto sie w ten kat, przez ktory i nam wypa-
dato wraca¢é do domu. Postyszawszy nawotywanie, zaledwie
zdazyliSmy schroni¢ sie za drzewa, gdy ze wszystkich stron
posypato sie kilkanascie sztuk. Byly tam stare samce i krowy
z cieletami. Niespodziewanie potaczyto sie z nimi i stado je-
leni, ktoére réwniez schronito sie w to zacisze poprzednio.
"Wowczas otoczyta nas cata menazerya puszczy.

Reka mimowoli szukata strzelby, ktorej brac¢ ze sobag do
puszczy nie wolno. Caly korowdd przesuwat sie nie wiecej
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jak o czterdzieSci krokéw. Ani jeden strzat nie bytby chybit.
Zubry, ptoszone krzykiem budnikéw, ktérzy zabiegali im droge,
kotowaty czas jakis tuz obok nas. Mate cielatka, czarne jak
zuki, bezrogie, podobne do kulek, $mieszne, z rozwinietym
nad miare tbem i przodem, a mamg reszta ciala, smyrgaty
z chyzoscig sarn przez wszelkie przeszkody. Jedna krowa bie-
gta tuz koto czestokotu i te widzieliSmy najlepiej. Male jej
nie tylko nie zostawato, ale uprzedzato jeszcze matke. Gdyby
byto ranne, mozeby sie byta rzucita na budnikéw, ktérych
zubry mniej sie bojg, niz ludzi, przybytych zdaleka i noszg-
cych nieznane im ubiory.

Wogoble jednak zubry sa ptochliwe i, gdy ranny jelen rzuca
sie na strzelca nader czesto, zubr, nalezgcy jeszcze do stada,
niemal nigdy. Natomiast stare samce, chodzgce pojedynczo, sg
zuchwalte, zte i bywaja niebezpieczne. Widocznie staro$¢, odig-
czenie i ciggta samotno$¢ usposabia ich posepnie i gniewliwie.

Czasem, a zwitaszcza zimowag porg, taki pojedynek staje
napoprzek drogi, jakgdyby szukat zaczepki, i nie ustepuje
nie tylko pojedynczemu cztowiekowi, ale i gromadzie catlej.
Widzac zblizajacych sie ludzi, wozy i' konie, poczyna kiwac
swa olbrzymia, brodatg gtowa, toczy krwawymi oczyma, wy-
daje gtuchy mruk, podobny do chrzgkania i chrapania zarazem,
i rzuca sie na oslep. Nadwczas biada zaczepionym! To tez
chtop puszczanski, jadacy zimg saneczkami, gdy zobaczy zdata
stojgcego na drodze pojedynka, zjezdza natychmiast w las i
stara sie objechac olbrzyma jak najdalej. Bywajg takze wypadki,
ze w ostepie zubr rzuca sie niespodzianie na leSnika. Wow-
czas jedyng ochrong, jesli napadniety nie ma broni lub jesli
nie chce strzela¢, jest ucieka¢ naokét cienkiego drzewa, ba-
czac na obroty napastnika i zwracajac sie wedle tychze obro-
tow. Naokét grubej sosny, ktéra zastania ruchy zwierzecia,
dogania ono z ftatwoscig strzelca, depce go i rozmiazdza
racicami, potem porywa na rogi i ciska w gore.

Pewien stary lesnik, ktdrego nazwiska nie pamietam,
opowiadat jednemu z naszych towarzyszow, iz dwa razy
w zyciu napadany byt przez zubra. Raz schronit sie pod pien
lezgcy i wyciggnat sie wzdtuz, przyciskajgc ciato do drzewa,
jak mogt najszczelniej. Zubr nie mogt go deptaé, ze zas przy
pniu byta wklestos¢, nie mogt takze podtozy¢ pod niego rogow.
Jednakze zaciekly zwierz nie odstepowatl go przez kilka go-
dzin. Starzec opowiadat potem, iz zdawato mu sie, ze trwato
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to wieki cate. Drugi raz wyratowat sie ucieczkg sposobem,
wyzej wspomnianym.

Zubr litewski nader podobny jest do amerykanskiego
bizona. Ro6zni sie tylko od niego zewnetrznie, mniejsza gtowag
i mniejszg wyniosto$cig przodu. Jest on takze garbaty, ale nie
do tego stopnia. Kudty na grzbiecie ma takze mniejsze i nie
tak obfite. Pod wzgledem wagi, zdaje mi sie, ze nasz litwin nie
ustepuje amerykaninowi ani go tez nie przewyzsza. Ustepuje
tylko liczbg, bo gdy bizonéw sgjeszcze na wysokich i niskich
stepach setki tysiecy — liczba zubréw nie przenosi szesciuset
sztuk. Za rzaddw pruskich liczba tych zwierzat zmiejszyta
sie tak dalece, iz byta obawa, ze wyging zupetnie.

Niewielka stosunkowo liczba dzis istniejgcych zubrdéw
da sie wyttdmaczyé po czesci ztagodzeniem Kkary za zabijanie
tych zwierzat, po czesci rozrastaniem sie wsi. Jest ich w puszczy
kilkanascie. Ludno$¢ wzrasta, osady rozszerzaja sie, ruch na
drogach, wiodacych przez ostepy, zwieksza sie — nic wiec
dziwnego, ze ptochliwy zwierz cofa sie w coraz gitebsze uro-
czyska, nie czujgc sie swobodnym.

Procz tego tudzitby sie, ktoby sadzit, ze dzi$ nie ma
juz ktusownikoéw i szkéd miedzy zubrami. Wiemy od miej-
scowych ludzi, ze na chrzciny, wesela i tym podobne uroczy-
tosci do dzi$ dnia zastawiaja w chatach zubrze mieso. Od
kazdego tez chiopa, zaskarbiwszy sobie jego ufno$¢, mozna
naby¢ rogi lub skdre, kazdy bowiem jest potrosze ktuso-
wnikiem. Latem trudniej im wyprawiac¢ sie na towy, ale zi-
mowa porg, w czasie zawiei, gdy szum wiatru gtuszy strzat,
a $nieg zasypuje S$lady, wyprawiajg sie w saneczkach na upa-
trzonego i z podobnych wypraw rzadko wracajg bez tupu.

Henryk Sienkiewicz,
(Z puszczy biatowieskiej).

78. Z zycia iwa.

Zdawaloby sie rzecza niepodobna utaskawi¢ tak dra-
piezne zwierze, jak jest lew; a przeciez naturalisci podaja
wiele tego rodzaju przyktaddow.

Juz w starozytnosci Kartaginczyk Hanno oswoit Iwa do
tego stopnia, iz tenze towarzyszyt mu wszedzie. Hanno skori-
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czyt zycie na wygnaniu; dla usprawiedliwienia wyroku se-
dziowie utrzymywali, ze rzeczpospolita musi sie leka¢ czto-
wieka, ktdéry zdotat nawet srogiego lwa ujarzmié. Tryumwir
zas Antonius do swego wozu kazatl lwy zaprzegac¢. Eakta te
okazujg mozno$¢ udomowienia dzikich zwierzat i dowodza za-
razem potegi i sity moralnej cztowieka.

Lew oswaja sie istotnie jak pies i niemniejszg od niego od-
znacza sie pamiecig; po diugich nawet latach roztgczenia po-
znaje swego pana, tak z rysdw twarzy jak i z dzwiekéw glosu.

Stawny uczony niemiecki Brehm chowat lwice, zwang
Baszyda, a nalezgca przedtem do wielkorzadcy wschodniej
czesci Sudanu. Naturalista zostawit jej zupetlng swobode; oka-
zywata tez ona wzgledem niego zywe przywigzanie, przycho-
dzita do t6zka budzi¢ go pieszczotami, tasita sie u nog, po-
stuszna na kazde skinienie pana. Baszyda igrata chetnie ze
zwierzetami domowymi, nie czynigc im nigdy najmniejszej
przykrosci. Czesto, udajgc zasadzke, rzucata sie na wskazang
jej osobe, nie zadajac jej jednak najmniejszego zadrasniecia:
raz tylko przypadkiem, i to podczas zabawy, zadusita maitpe.
Brehm odbywatl z nig dalekie podréze; w Kairze, ku wiel-
kiemu zdziwieniu mieszkancéw miasta, przechadzat sie z lwicg
po rynku. Wréciwszy z Alexandryi do Europy, pozostawit jg
w Berlinie, udajac sie w dalsze podréze. Gdy po uptywie
dwoch lat przybyt jg zobaczyé, poznata go od razu i zywag
z tego powodu okazywata radosc.

Niemniej godnym uwagi byt lew, trzymany w menazeryi
muzeum paryskiego razem z psem, z ktérym zawigzat przy-
jazn zazylg. Lew ten, pochodzenia afrykanskiego, posiadat
wszystkie szlachetne cechy swego rodu. Wzgledem psa oka-
zywat jak najczulsze przywigzanie. Zresztg powazny chara-
kter krdla laséw przystawat wybornie do zawsze wesotego
humoru i szczerosci wspoéttowarzysza niewoli. Czestokroé pies
przyczepiat sie do jego grzywy, gryzt uszy, wyprawiat harce
po grzbiecie kolegi, ktdry z rezygnacya schylat gtowe, nie
wiele okraszajgc s'e na te, niekiedy bolesne zarty. Przyjaciele
na jednem sypiali tozu i podzielali wszystkie przyjemnosci
zycia, zapominajac o niewoli. Gdy w zwyktej godzinie poda-
wano im pozywienie, kazdy, wzigwszy swa porc.ya, oddalat sie
w kat przeciwlegty dla jej spozycia; zaden nie zwracat poza-
dliwego oka na uczte sasiada. Kto pierwszy jadto spozyt, w mil-
czeniu oczekiwat, az drugi wstanie od stotu. Jednego wszakze
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dnia nieroztropny dozorca porcya miesa, dla lwa przeznaczona,
psu rzucit. Pokrzywdzony zwraca sie naturalnie po odbiér do
towarzysza, ale spotyka ostre zeby, gotowe sitg broni¢ zdo-
byczy. Lew ustgpit: widocznie miat pies nad nim wptyw mo-
ralny, pomimo wcale niemoralnego w tym razie postepku.
Podobne sceny powtarzaty sie, gdy kto ze zwiedzajgcych me-
nazerya rzucat chleb lub mieso do klatki. Pies porywat zwy-
kle te przysmaki, a pokrzywdzony lew zamiast przyjaciel-
skiego podziatu zdobyczy odbierat niekiedy razy tak ciezkie,
ze krew mu z ran plyneta. Wtedy jednak poprzestawat na
odtraceniu tapa samoluba. Zajscia te jednak w niczem nie
ostabiaty weztdw przyjazni.

Atoli znikome jest szczesScie ziemskie: pies ciezko za-
chorowat i zycie zakonczyt. Po stracie przyjaciela lew popadt
w smutek, graniczacy z rozpacza; ryczat, rwat sie, nie przyj-
mowat pokarmu i opadt widocznie na sitach. Wiasciciel me-
nazeryi obawiatl sie, azeby nie padt ofiarg smutku; wyszukat
wiec innego psa, tegosamego, co poprzedni gatunku i takiej
samej barwy. Przyprowadzono go przed klatke. Lew powstat,
oczy mu dziwnym blysnety zarem, wydat straszliwy i prze-
ciagty ryk i rzucit sie na kraty, jakby chciat klatke zdruzgo-
taé. Rozumiano, iz te wybuchy gniewu lwa pochodza stad, iz
mwjrzat swego ulubierica w rekach os6b obcych; co predzej pu-
szczono psa do klatki. Ztudzenie nie trwato dtugo; rozjuszony
zwierz w jednej chwili skoczyt i zdusit w pazurach nowego
towarzysza. Odtad nie prébowano juz tego rodzaju poku-
szen; widocznie lew nie zatowal psa, ale przyjaciela. Czas, le-
czacy wszystkie smutki, powrocit mu sity i spokoj, lecz nie
zatart catkiem wspomnien bolesnych. Odtad nie moégt lew ni-
gdy znosi¢ widoku psa; wspinat sie na dwoch tapach i ryczat,
dopoéki draznigcego go zwierzecia nie usunieto.

Nie tylko u nas, ale i w Persyi, w Turcyi, w Kabulu nie-
raz napotka¢ mozna Iwy oswojone na progach patacow lub
w podwdrzach. Jeden z ministrow suttana w pokojach swego
patacu chowat Iwa utaskawionego.

Wedt. Winc. Niewiadomskiego,
(Zycie i obyczaje zwierzat).



— 203 —

79. Paw.

Paw jest najozdobniejszym ptakiem z pomiedzy tych
kilkunastu gatunkow, ktére zamieniono na domowe. Pochodzi
on z Indyj wschodnich, gdzie jeszcze dotad przechowuje sie
w stanie dzikim. Swietno$¢ najzywszych koloréw i niezwykte
ozdoby, ptaka tego odznaczajace, zwr6city na sie szczegblng
uwage luddéw odlegtej starozytnosci. W Indyach i w krajach
przylegtych niewatpliwie bardzo go juz dawno przyswojono;
juz w Pismie Swietem sg wzmianki, ze za czaséw $alomona
przywozono temu monarsze pawie z Ofiru razem ze zilotem,
koscia stoniowg i innymi kosztownos$ciami wschodu.

Do Europy dostat sie paw dopiero za czaséow Alexandra
Macedonskiego; zdobywca ten bowiem ptaka tego po raz
pierwszy dopiero zobaczyt i tak sie zachwycitjego pieknoscia,
iz zakazal go zabija¢ pod najsurowszg odpowiedzialnos$cia;
Slady zas historyczne zaswiadczajg, ze sie pawie juz pod ko-
niec jego panowania znacznie rozpowszechnity w Grecyi.

Obecnie paw stat sie ptakiem domowym we wszystkich
czesciach swiata, o ile na to klimat pozwala; utrzymuje sie
nawet do$¢ dobrze w ostrym klimacie Szwecyi i Norwegii
potudniowej, tak odmiennym od indyjskiego; jednak w kra-
jach cieptych nieréwnie #tatwiej sie hoduje. Obecnie nigdzie
juz nie dziczeje, nawet w krajach miedzyzwrotnikowych in-
nych czes$ci Swiata, podobnych do ojczystych, lecz wszedzie juz
stale zostaje pod opiekg cztowieka.

Grecy utrzymywali pawia wytacznie tylko dla ozdoby,
lecz u Rzymian, w czasach zepsucia i zbytku, miesojego wielce
byto cenione, co do tego stopnia posunieto, ze na niektdrych
ucztach podawano potrawy, z samych moézdzkéw pawich spo-
rzadzone. W naszych czasach mieso to stoi na rowni z mie-
sem innych domowych ptakéw grzebigcych, lecz mato jest
uzywane; hodowanie bowiem pawi nie jest tatwe, a utrzymy-
wanie w wiekszych ilosciach ucigzliwe dla szkod, jakie po
ogrodach zrzadzaja; staje tu takze na przeszkodzie niesfor-
no$¢ tego ptaka i niepoddawanie sie pod bliski nadzér, ja-
kiemu inny drob podlega; nakoniec wptywa na to pewien ro-
dzaj zalu i wstretu do zabijania tak ozdobnego stworzenia.

Jakkolwiek ptak ten jest domowym i zyje pod opieka
cztowieka, nie dat sie tak opanowa¢, jak kura lub indyk
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a nawet perlica, lecz przechowat uporczywie pewien stopien
dzikosci. Chociaz zupeinie sie do czitowieka przyzwyczait,
taksamo sie go nie obawia, jak wyzej wymienione ptaki i tak-
samo do jego reki po jadto przychodzi: wiecej jednak wy-
maga swobody i opiera sie Scistemu nadzorowi; nie znosi po-
bytu w miejscach zamknietych, lecz wymaga zawsze wolnej
przestrzeni i Swiezego powietrza.

Samica zwykta miode wysiadywac¢ w najskrytszych miej-
scach ogrodéw i sadow; lecz z dzieémi do pana swego po-
wraca i nigdy o zupeilnej wolnosci nie marzy.

Pomiedzy ptakami grzebigcymi bardzo wiele liczymy ga-
tunkoéw, mniej lub wiecej ozdobnych, ktérych zywosé, roz-
maitos¢ i uktad barw, réwnie jak ksztatty ciata mogg z pa-
wiem i$¢ w zawody; lecz zaden z nich nie posiada tak uderzajg-
cej i oryginalnej ozdoby, jakg jest wspaniaty, rozwijalny ogon
pawi. Sktada sie on z licznych bardzo diugich pokryw ogono-
wych, ktore odznaczajg sie rzadkimi i odosobnionymi promy-
kami; na koncach pokryw znajdujg sie kota, swietnymi ozdo-
bione oczkami, ktére na tym rozwinietym wachlarzu najwspa-
nialszg stanowig ozdobe. Brzeg tego potkola stanowi gesty rzad
ksiezycowatych koncéw najdtuzszych piér, a boki utworzone
sg z zielonych, bardzo swietnych a gestych piorek, w ksztatcie
sierpu wygietych. Ptak ten zdaje sie by¢ dumnym z tych
ozdéb i lubi sie nimi czesto popisywa¢. Roztoczywszy ten
pyszny wachlarz, zostaje w tej postawie na miejscu catymi
godzinami, wykrecajac sie na wszystkie strony, a Swietnie
szafirowa, wysmukia szyja ozdobnie sie przy tern odznacza.
Od czasu do czasu potrzasa ogonowymi pidrami, przez co
sprawia metaliczny szelest, a posuwajgc sie naglym rzutem
przed siebie, wydaje przeciaglty, ale niemity gtos.

Obyczaje pawia sg tagodne i spokojne, mianowicie sa-
mice odznaczajg sie tymi przymiotami. Okazujg jednak pewng
nienawis¢ i zawzietos¢ wzgledem innych ptakéw domowych,
a szczeg6lnie nie lubig indoréw. Nie cierpia takze ptakow
drapieznych, lecz zawsze pewien wstret i obawe wzgledem
nich okazujg. Sam widziatem, jak sie zbiegaty do miodych
sow, na ktéore z pewna glupota nacieraty; lecz gdy ktory
tak sie zblizyt do nich, ze nie mozna sie juz byto cofnac,
przeskakiwat, jakgdyby sie brzydzit dotkngé ich nogami.
W temze samem miejscu bocian miat oddawna gniazdo na
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stodole. Paw chcial sobie takze obra¢ tam siedlisko, lecz nie
mogac Scierpie¢ sasiedztwa, zblizat sie do gniazda, roztaczat
ogon i tak straszyt wiascicieli potrzasaniem wachlarza, ze sie
zniechecity i opuscity siedzibe.

Wtad. Taczanowski.

80. Wedrowne ptaki.

Gdy 16d i $nieg pokryja wody i ziemie, gdy Swiat owa-
déw w letargu spoczywa: musi powabne ptastwo pozostaé
w krajach potudniowych, dokad je zapedza potrzeba zywienia
sie; lecz skoro tylko wiosna tagodniejszym powiewem i cie-
ptym promieniem storica na nowo ziemie do zycia obudzi,
wnet i owi wedrowcy gotujg sie do powrotu w strony ro-
dzinne i pojawiajg sie u nas jedni wcze$niej, drudzy pdézniej,
w miare dalszej lub blizszej podroézy, jakotez w miare wytwa-
rzania sie potrzebnych im do wyzywienia istot organicznych.

Jakzez martwymi i posepnymi bytyby falujgce tany, zie-
lone tgki i wspaniate lasy, gdyby im zabrakio ruchliwych,
r6znobarwnych i rozgtosnych S$piewem ptakoéw! Oneto nam
podczas wiosny opiewajg cuda przyrody i chyba bezmysSiny
tylko cztowiek nie poSwieca im swej uwagi. Zaprawde, z nie-
cierpliwoscig wygladamy chwili, w ktérej po martwej zimie
pierwsze ptasze $piewem ogtosi swe przybycie, a z uczuciem
smutku patrzymy na jesienny ich odlot.

Pierwszym ptakiem, ktéry nam obudzenie si¢ natury ze
snu zimowego swa piesnig zwiastuje, jest skowronek. Nie-
dalekg on odbywa podr6z, zimuje bowiem w potudniowych
krajach Europy, przybywa wiec wczesnie, czesto juz w lutym,
skoro tylko $nieg z pdl ustgpi, a storice ozywczo z niebie-
skiego stropu podziata. Po przykrej porze zimowej pierwsza
jego piesn weselna, wzbijajgca sie coraz gtosSniej, coraz ra-
dos$niej, im wyzej ptasze ku stoncu sie wznosi, oddawna
uczynita je ulubienncem rodu ludzkiego. Hanba smakoszom,
ktorzy tego uroczego Spiewaka w jesieni, gdy najbardziej utu-
czony, tysigcami spozywaja; hanba tez nielitoSciwym sidla-
rzom. W mnogiej gromadzie odleciat skowronek w jesieni ku
potudniowi, gromadnie tez powraca; odrywa sie od rzeszy i
zywi sie naprzéd skapo kohnczynami zielonych zasiewdw zi-
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inowych, nim po obsianiu rél i po rozwinieciu sie roslinnosci
obfitszego doczeka sie zeru.

W poczatku marca, zwiaszcza gdy potudniowo-zachodni
wiatr przez kilka dni powiewal, spostrzegamy r6j dzikich
gotebi przeciagajacych przez pola i zapadajgcych na nie,
gdy rolnik przygotowat im zastawe. Wszelkie posiewy sa dla
nich pozagdane; w tym wzgledzie zartocznos$¢ ich jest zadzi-
wiajgca. Gdy upodobajg sobie miejsce, bogate w pozywienie i
wode biezgca; gdy majag oparcie o las szpilkowy lub starg
debing: to juz im nic nie braknie do rozkoszy zycia i stale
tam pozostajg.

Ledwie znoéw odezwie sie w lesie gtos grzywacza, zapada
nocg w lesie gromada drozddw. Z ciekawoscig rozgladajg
sie naprzéd po drzewach i krzewach, na ktorych w ubiegtym
roku gniezdzity sie lub wychowaly, a jezeli istotnie trafity
na swa ojcowizne, to juz jej nie opuszczg. | oto juz ozywia
sie las, zaledwie ze snu obudzony; w godzinach porannych i
wieczornych gltosza swa piesn drozdy i tesknie przywotujag
wiosne.

Whnet potem jawi sie jako przelotny tylko gos¢ — stonka.
Dziwny ton jej gtosu, zwiaszcza rano i wieczorem o zmierzchu,
ktérym wyraza swoje uczucia albo zwotuje sie do odlotu,
znamionuje cudzoziemca. Przezyla ona zimowe miesiece
w Afryce, nawet w Chinach lub Japonii, lecz dla odmiany
zamierzyta spedzi¢ lato w potnocnych okolicach Europy, nawet
w Islandyi i Kamczatce. My zaledwie trzy tygodnie mamy
zaszczyt w lasach naszych gosci¢ tego tak pozadanego prze-
chodnia.

Gdy juz znikty stonki, a pierwsze zabki wieczorem
teskne ku nam wysytaja gtosy, jawi sie w licznej rzeszy wrza-
skliwy szpak. Szuka on rowniez przesztorocznej swej ojco-
wizny, po lasach wydrgzonych gatezi debowych, po wsiach
gotowych gniazdek, ktére wiedniak w znacznej liczbie do
drzew owocowych przytwierdza, nie dla hodowania tych pta-
kéw, lecz dla handlu miodymi.

Wkroétce potem widzimy takze grzywacza i styszymy
w lesie donosny jego gtos betkocacy, ktéremu z cicha wté-
ruje tur kawka. Maszli grosz w kieszeni i trzymasz go silnie
w reku, to ci go przez caly rok nie zabraknie, bo oto ode-
zwata sie kukutka. Niedlugo wszakze wrézy nam ta wie-
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szczka upragnione szczescie, niedtugo tepi owady w naszych
lasach, gdyz opuszcza je juz w lipcu.

Wraz w kwiatem drzew owocowych zbliza sie ku nam
okoto konca kwietnia najpierwszy nasz $piewak — stowik.
Juz las i zarosla pokryte réznobarwnym kwiatem i lisciem,
buczyna rozwineta pierwszg swag zielono$é, kobierzec lesny
utkany réznorodnem kwieciem — stowem, rozwineta sie w petni
wiosna. Jezeli znalazt odpowiednie miejsce w gajach, w po-
blizu gk i woéd, najchetniej tam, gdzie sie gniezdzit w roku
ubiegtym, zaczyna noca wywodzi¢ swe pienia. Stowiki legnag
sie w porze letniej raz tylko, rzadko dwa razy, a z wzma-
gajacym sie skwarem stlorica odzywa sie ich $piew coraz
krotszy, coraz bardziej przerywany, az po uptywie dwbdch
miesiecy zupetnie sie ucisza. Gdy Swietojanskie robaczki roja
sie w powietrzu i Swiecg na tgkach i krzewach, juz wtedy
milknie uroczy nasz pieSniarz wiosenny, zaprawia miode swe
do lotu i do potowu owadéw, a juz w potowie sierpnia odla-
tuje cata rodzina, cicho przenoszac sie z jednego krzaka na
drugi, ku potudniowemu wschodowi, azeby rézom Persyi za-
nies¢ piesn powitalna.

Oprocz stowika jest jeszcze wiele innych $piewakéw,
ktére do nas przybywajg réwniez okoto Swigt Zielonych.
Siwa pokrzywka wysila sie nasladowa¢ gtos krewniaka
swego, stowika, czarnogtéwka niezmordowanie w nocy
wywodzi jeszcze swe piesni, gdy senny stowik swoje juz za-
konczyt; odzywa sie rudzika gtos melancholijny, nieco
drzacy, ziemba zuchwale nuci, makolggwa rzuca swe
petne tony, awtéruja im czyzyk i szczygiet az domy-
sikrolika, naszego kolibra.

WyjdZmyz teraz z lasu na przylegte obszary polne, gdzie
wiatr poranny chtoszcze niedoroste jeszcze klosy zboza i
zmusza je do miotania sie, tak, ze podobne sie stajg do wzbu-
rzonych fal morskich, a rosa btyszczaca spada z ich szczytéw
na ziemie. Oto odzywa sie procz skowronka poranna piesn
przepidrki. W nocy silnym lotem przybyta ona z Afryki
i azyatyckiej Turcyi do nas, aby sie tu ochroni¢ od przesla-
dowania licznych swych nieprzyjaciot.

W czternascie prawie dni po przybyciu przepiorki sty-
szymy na tgkach i polach gtos chrusciela. Nosi on niestu-
sznie miano kréla przepiérek, poniewaz wedtug mylnej przy-
powiesci ma przywodzié¢ jesiennemu odlotowi tych ptakow.
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Wiasciwg jego nazwg jest derkacz, na ktérg tez w calej
petni zastuguje, przebiegajac bowiem na dtugich nogach pola
i tgki, wrzeszczy przerazliwie.

Wysoko w powietrzu ptynie kania ruda. Czasem tylko
dostrzec mozna uderzenie skrzydiem, a jednak lot jej szybki
jest i pewny. Pieknem swem, jasnem okiem widzi wszystko,
cokolwiek sie porusza i zyje na ziemi, na szczytach drzew i
w powietrzu. Co jej sie podoba, na to spada z szybkoscig bty-
skawicy z niezmierzonej wysokosci prostopadle na ziemie i
rzadko uchodzi jej upatrzona ofiara nieszczesna.

Z przenikliwie chrapliwym 3$wistem wznosi sie¢ myszo-
t 6w, coraz wyzej, ciezkie zataczajgc kota. Uwazany bywa
mylnie za ptaka pozytecznego, dlatego, ze takze myszy towi;
grozna drapiezno$¢ jest mu wrodzona. Ze wszystkich sokotéw
lot jego jest najciezszy i bardzo rzadko udaje mu sie schwytac
ptaka w locie lub inne zwierze w biegu. Natomiast odznacza
sie nadzwyczajng cierpliwoscia i wytrwatoscia: znajac swa
niezrecznos¢, dtugo wyczekuje z pozorng obojetnoscig stoso-
wnej chwili, w ktérejby bez obawy mylnego uderzenia rzucit
sie na upatrzong ofiare.

Grozniejszym od nich jest j astr zagb gotebiarz. Kroé-
tkie jego skrzydta nie pozwalaja mu wprawdzie wznosié¢ sie
zbyt wysoko, ale z niestychang szybkoscig lata ponad powierz-
chnig ziemi i rzuca sie na kazdego ptaka, siedzgcego lub le-
zacego, na kazde ssgce zwierze, ktore pokonaé moze.

Ci rozb6jnicy powietrzni, chciwi mordu, sg takze pta-
kami wedrownymi. Idg w $lad za swymi ofiarami, gdy one
w jesieni ciggng na potudnie, i wracajg z nimi na wiosne.

Zwroémy jeszcze uwage na ruchliwe zycie na wodach i
btotach, gdzie sie znajdujg najréznorodniejsze okazy ptakow
wedrownych. Gdy potudniowe skwary afrykanskiego i azyaty-
ckiego klimatu wysuszajg w owych krajach wezbrane w czasie
pory dzdzystej wody jezior i rzek, jakotez moczaréw, a mi-
iono m ptakéw wodnych i btotnych zabraknie niezmierzonej
przestrzeni wodnej, na ktérej tak btogo im byto w porze euro-
pejskiej zimy; gdy juz nie ma tam odpowiednich dla ich
bytu warunkoéw: wéwczas ciggng ku poétnocy, przelatujg przez
morze i szukajg dla siebie siedzib w Europie, naprzéd w po-
tudniowych krajach, a gdy i tam storice wszystkie stojgce
wody wysuszy, coraz dalej na pétnocy. Dwadziescia gatunkow
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samego rodu kaczego ciggnie bezzwitocznie ku wodom morza
pétnocnego i lodowatego, pozostajagc w krajach posrednich
tylko dla odpoczynku. Juz w lutym, skoro tylko lody z wdéd
ustgpig, zlatuja réznorodnego ptastwa gromady, a w naste-
pnym miesigcu liczba owych wedrowcow szczegdlnie sie
wzmaga. Dzikie gesi ciggng w dlugich, trojkatnych grupach,
oznajmiajac swoj przelot donosnym krzykiem; bociany i
z6rawie, lecgc w szyku porzadnym, szukajg znanych od
dawna miejsc; thumy zwawych czajek opuszczajg Egipt,
Chiny i Persya, aby rozkoszy zazna¢ na naszych tgkach ba-
gnistych; bekasy przeciggajg z jednego moczaru na drugi
nim znajdg odpowiednig letnig siedzibe; ciezko wzlatujgce
kurki wodne biegiem, na wodzie ptynagc, niekiedy wzla-
tujac, dalekie przebywajg przestrzenie; czaple przelatujg
w wielkiej liczbie, podobnie jak dzikie gesi; smaczne siewki,
w porze zimowej przebywajace w Sardynii, $pieszg ku pot-
nocy Europy; kuliki i kulony w szybkim locie okra-
zaja brzegi stawodw i wiekszych moczaréw; mewy z gltosSnym
wrzaskiem trzepig sie ponad powierzchnig wéd, chciwie rzu-
cajac sie na rybki — jednem stowem podczas ciggu nadzwy-
czaj ruchliwe panuje zycie wsrdd ptastwa btotnego i wodnego,
a jego roznorodne, niekiedy dziwne ksztatty i wiasciwosci
jawnymi sie staja dopiero wtedy, gdy mozna je widzieé
z ukrycia lub gdy sa wyptoszone z kryjoéwek.

Ale sze$¢ miesiecy blogiego pokoju i szczeScia przebiega
szybko. Ukonczyly sie juz zniwa, lasy przybierajg postaé
jesienna, a ptaki wedrowne $pieszg znowu ku cieplejszym
strefom, aby sie uchroni¢ od niedostatku pozywienia w porze
zimowej. Smutno nam bez tych skrzydlatych naszych wspoét-
mieszkancow, ktérzy na wiosne i w lecie tyle nam chwil

uprzyjemnili; z zalem spoglagdamy na opustoszate po nich
gniazdka, na opuszczone przez nie lasy, pola i wody : ale ta
zima znowu minie, znowu powrG6ci wesota wiosna i — przy-

jaciele nasi zndéw do nas zawitaja. O ilez biedniejsi sg cze-
stokro¢ ludzie, ktérzy, miotani zrzadzeniami losu, opuscic¢
muszg miejsca swe rodzinne, ale powrdci¢ do nich juz nigdy
nie moga! Z towca 1887.

Polska ksiazka do «zyt. Tom II. 14
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81. Skrzydlaci architekci.

Ptaki posiadajg podziwienia godng znajomos$¢ zasad bu-
downictwa i architektoniki. Znaja one najwlasciwsze punkta
zaczepienia, obliczajg wybornie zasady obcigzenia, umiejg bu-
dowac sklepienia, a co do materyatéw i ich uzycia, przesci-
gaja Swiadomoscia pomystdw wszystkich architektéw rodu
cztowieczego.

Dos¢ spojrze¢ na gniazda jaskoétki okndwki, aby powzigé
uszanowanie dla jej zmystu architektonicznego. A gniazdo
zieby, zawieszone w starannie upatrzonych widtach gatezi, tak
trwate, ozdobne i z takim komfortem wewngtrz wyscielone?
Materyat tworza zielone gatazki mchéw, ptatki szarych poro-
stow, tu i 6éwdzie pidrka puchu, a jak to wszystko zmyslnie
potagczone zapomoca sierci i wiosienia konskiego! Jeszcze
Smielszg i kunsztowniejszag w budowie swego gniazdka jest
sikorka, znana pod nazwg ,remizadl Na wiotkiej gatgzce ponad
wodg zaczepia ona przedewszystkiem kilka wiokien mocnego
tyka, a potem z widkien drzewnych i miekkiej welny, wy-
skubywanej z bazi topolowych, tka swoje gniazdeczko, to-
rebke ksztattu gruszkowatego z umieszczonym na boku okra-
glym otworem, Kktéry zwraca zawsze na wschdd, bo wie, ze
storice poranne to mity i pozadany gos¢ dla izdebki, w ktorej
wychowuja sie piskleta.

Oryginalnym bardzo budowniczym jest piekna wilga,
letni go$¢ naszych ogrodéw. Nie dba ona o ozdobe, ale roz-
tropnie i trwale zaklada swe gniazda na wierzchotku drzew,
w miejscu, skad kilka pobocznych gatezi wychodzi. Sg to ko-
lumny jej patacu, do ktérych zapomoca widkien domek swdj
silnie przytwierdza, azeby zadna burza nie mogta go zmiesc
z wierzchotka. Kazdy materyat budowlany jest dla niej dobry;
nie okazuje w tej mierze wielkiej wybrednosci. W nadwornem
muzeum przyrodniczem w Wiedniu znajduje sie gniazdo wilgi,
ktore zdjeto z wiazu, niedaleko kawiarni w Praterze. Widac
w niem wplecione bilety tramwajowe i rachunki kupieckie.
W innem, ktore zdjeto z drzewa we Freudenau, odszukaly sie
szczatki programoéw wyscigowych.

Z wiekszym gustem, lecz niemniej trwale, umieszcza
swe gniazdo drozd trzcinowy, spajajac niem trzy lub cztery,
tuz obok siebie wznoszace sie todygi trzciny. Sciany gniazda
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uwite z czastek wiech trzcinowych, z traw i wodorostéw, sg
wytrwate a miekkie. Architekta ten zaopatruje zresztg brzeg
swego gniazda pochylona ku srodkowi Scianka, aby ktére z cie-
kawych pisklat, wygladajgc z gniazda, gdy wicher trzcing
kotysze, do wody przypadkiem nie spadio.

Pluszcz kordusek okazuje sie znowu wybornym hydrote-
chnikiem. Szuka on miejsca na gniazdo przy gorskim wodo-
spadzie, gdzie brzeg podmyty na przdd sie pochyla, a woda
spadajgca zakrywa go jakby kloszem szklanym. Tutaj to, za
tg srebrzysta zastong, gdzie woda pieni sie i huczy, wyszu-
kuje on miejsce na izdebke dla swych pisklat. Qhcac sie do
niej dosta¢, muszg rodzice przebija¢ sie przez ruchomg za-
stone wody. Nieraz wydaje sie zdumionemu widzowi, ze ptak
zabtgkat sie w nurty wodne i $Smieré w nich znalazt — a on
tymczasem szczebioce w gniezdzie do swych pisklat i Smieje
sie z cztowieka, ze jest tak krdétkowidzacym.

Smialo i poteznie, catkiem zgodnie ze swojg natura,
Sciela drapiezce swe gniazda na szczytach wielkich drzew lub
na skatach. Tu juz nie trawki i tyczka, ale cate gatezie i ko-
nary sterczg poza obwdd gniazda, niby obronne bastyony i
szance poza obrebem zamczyska. Samica stara sie wprawdzie
legowisko wyscieli¢ trawa, stoma, porostami i siercig zwie-
rzeca, zawsze jednak twardy to materac dla pisklat, ktore tez
i do twardego zycia nawykngé maja.

Kania, podobnie jak wilga, lubi takze kras¢ niezwykie
przedmioty do wytapetowania swego gniazda. Pewnego razu
znaleziono w jej gniezdzie koperte z listu pienieznego. Kani
podobato sie widocznie pie¢ czerwonych pieczeci na biatem
tle i wyscielita nimi swe gniazdo.

Imponujace swymi rozmiarami jest gniazdo orta. Orty
nie budujg gniazda co roku, lecz odnawiajg je, doktadajgc co
roku swiezych tomakéw. W skutek tego tworzg sie czestokroc
z gniazd orlich dziwolagi, na metr przeszto wysokie, pod
ktorych ciezarem nawet stare drzewa stekajg i skrzypig.
A jakby na uraganie sie potedze krola ptakéw, Scielg sobie
wroéble gniazda w gmatwaninie tego stosu gatezi. W c. k. na-
dwornem muzeum we Wiedniu znajduje sie gniazdo orta bie-
lika, ktore wazy 600 Jy i miesci w swym obwodzie wiegcej,
niz dwadziescia gniazd wroblich.

To sa nasi lotni architekci, a sg i zagraniczni, zadzi-
wiajacy swym zmystem architektonicznym i obyczajami. Sno-

14+
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wacze towarzyskie budujg cate kolonie gniazd pod wsp6lnymi
strzechami, inne otaczaja swoje gniazda catymi wiericami
barwnych muszelek i btyszczacych kamyczkéw, a inny znowu
ptak, bedacy takze rodzajem snowacza, poszedt jeszcze o
krok dalej, bo chwyta chrzaszcza $wieciela i umieszcza go
w gniezdzie jako lampe. Czyz nie godzien podziwu taki ar-
chitekta? Z towca 1888.

82. Weze na wyspach antylskich.

Na obu wyspach, Martynice i Sw. tucyi, panuje waz
sercogtow dotychczas samowtadnie ; nawet w poblizu siedzib
ludzkich, na uprawnej ziemi nie mozna bez obawy spoczac
w cieniu drzewa ani pdl swych doglgdaé bez licznego or-
szaku niewolnikéw ani biakaé¢ sie po zaroslach ze strzelba.
W nocy miewa sie sny straszne, nastuchawszy sie we dnie
okropnych powiesci o wezach.

Najulubieriszem ich siedliskiem sa gory koto St. Pierre.
Strome przepasci, gtebokie na Kkilkaset metrow, sg tu bujng
pokryte roslinnoscig; drzewa i Kkrzewy splecione tysigcami
ljan; grunt przykrywa gruba warstwa préchna, nagromadzo-
nego od wiekoéw, a pnie zbutwiate razem z bujng i wspa-
nialg roslinnoscig zywa tworzg zbitg mase zieleni, w Kktorej
cieniu panuje nie Swiezy powiew zycia, lecz raczej zgnite
tchnienie $mierci. Grobowag cisze tych laséw przerywa tylko
zrzadka gtos matego ptaszka, zwanego przez Kreoléw ,sif-
fleur des montagnes”; innych ptakéw nie ma tu prawie. Lu-
dzie nie zdotali nigdy wtargng¢ w te dzikie ostepy, zalu-
dnione przez miryady wezéw, ktérym nikt ich dziedzictwa
wydrze¢ nie $mie.

W zaludnionych okolicach ulubionem miejscem pobytu
tych straszliwych potworéw sg geste, cieniste plantacye
trzciny cukrowej; rozpadlina skaly, wyprochniate drzewo,
nora szczura lub kraba stuzy mu za siedlisko. Wchodzg ré-
whniez do stajen i domow mieszkalnych; w nocy na najbar-
dziej uczeszczanych drogach spotkac je mozna.

Ruchy sercogtowa sg dziwnie lekkie i zwinne. Gdy pet-
znie, zadnego nie stychac szelestu; petzajac trzyma gtowe wy-
soko; zaczepiony podczas spoczynku, wysuwa teb z szybko-
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Scig blyskawicy, wyprezajac sie na wysokosé potowy swego
ciala i po ukaszeniu réwnie szybko zwija sie znowu w kie-
bek; ptywa doskonale, na wodzie zwija sie réwnie tatwo
w kiebek, jak i na ziemi, groznie podnoszac straszliwg gtowe.
Rzecz dziwna, ze nie korzysta z tej tatwosci ptywania, aby
sie dosta¢ na inne wyspy pobliskie; na Gwadelupie bowiem
i Dominice wezy tych nie ma.

Przed cztowiekiem nigdy nie ucieka, lecz go nie goni.
Wypadki $mierci z ukaszenia sa liczne: w kazdej parafii co-
rocznie 2—3 ludzi w ten sposob umiera. Wprawdzie dziesieé-
kro¢ wieksza liczba ukgszonych pozostaje przy zyciu, lecz
i w tych szcze$liwych wypadkach skutkiem ukaszenia bywa
dtuga choroba lub paraliz cztonkéw. Bywajag lata, w ktdrych
jad jest silniejszy, tak, iz prawie kazdy ukgszony umiera.
Takim byt rok 1843., w ktérym w jednej osadzie 7 ludzi od
wezy zgineto.

Skutki ukaszenia sa straszliwe. Sina obrzektos$¢ zranio-
nej czesci, poézniej wymioty, kurcze, bdl serca, nieprzezwy-
ciezona senno$¢ i Smieré po kilku godzinach Ilub dniach,
w najlepszym za$ razie Kkilkoletnie cierpienia wszelkiego
rodzaju — zawrdét gtowy, bol piersi, paraliz, wrzody — oto
nastepstwa ukagszenia tego wielce niebezpiecznego gadu.

Srodka przeciw ukaszeniu nie znajg zadnego, chociaz
starzy murzyni, jak nasi zamawiacze, niby czem$ pacyentéw
lecza. Raz miano mysl szcze$liwg sprowadzenia z Afryki
sekretarzy, lecz miejscowi strzelcy wybili do szczetu owe
nieocenione ptaki. Wyznaczono nagrody pieniezne za trzebie-
nie wezy, a statystyka urzedowa daje tu cyfry przerazajace.
W ciagu trzech lat w okolicy jednego tylko fortu Bourbon
zabito 2026, a koto Fort de France co kwartat dostarczano po
70 wezy; w pewnej plantacyi w jednym roku zabito 600,
w nastepnym 300 sercogtowdéw. Diugosé starych wezy do-
chodzi do 3 metrow. Jedynym $rodkiem zaradczym bytoby
wprowadzenie drobnych drapieznikéw, jedzacych weze, jak
jezow, tchérzow i t. p. Wedt. Brehma,

(Thierleben).
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83. Pijawka lgdowa.

Do najdokuczliwszych plag, trapigcych mieszkaricow
Ceylonu, nalezy bezsprzecznie malutka, zaledwie na jeden
centymetr diuga, cieniutka pijawka lgdowa. Znachodzi sie
ona z wyjatkiem wybrzezy i gorzystych okolic tej wyspy
wszedzie po lasach i zaroslach miliardami, a szczegdlnie nad
rzekami i bagnami, gdzie prawie kroku postgpi¢ nie mozna,
aby nie by¢ przez nig opadnietym. Krwi chciwe, petzajg one
nie tylko wszedzie po ziemi, lecz tazg takze po krzewach
i drzewach, skad czesto spadaja na wedrowca, ktdéry przed
nimi mimo wszelkiej uwagi ustrzec sie nie zdota. Nassane
dosiegaja prawie wielkosci naszej pijawki lekarskiej. Do ofiary
swojej bardzo predko sie przyczepiajg, nawet przez odzienie,
jezeli nie jest do$¢ grabem. Zwykle uczuwa sie jej ukaszenie
natychmiast, czesto jednak dopiero pdzniej spostrzega sie jej
obecno$¢, gdy juz krew z ranki wyciekia.

Aby sie uchroni¢ przed napascia tego wstretnego na-
pastnika, wystarczy kropla soku cytrynowego, ktdrego zniesé
nie moze; dlategotez dobrze mie¢ zawsze pod rekg cytryne.
Zamiast soku cytrynowego z korzyscig uzywajg inni kwasu
karbolowego lub wyskoku, uzywanego do zbierania drobnych
zyjatek. Skutki ukaszenia sg bardzo rézne. Osoby z czulg
bardzo skdrg cierpia jeszcze dni kilka w miejscu ukaszonem
na mocne swedzenie, potgczone nierzadko z zapaleniem i
owrzodzeniem.

W r. 1815. stracili Anglicy znaczna ilo$¢ zotnierza tylko
przez te pijawki. Wojsko bowiem, przebijajace sie catymi ty-
godniami przez lasy, bagna i zarosla, ciggle byto narazone
na ustawiczne napady tych drobnych, lecz niemniej od
rzeczywistych nieprzyjaciét groznych wrogéw. Niektére oko-
lice tej wyspy sa dla ogromnej ilosci tych pijawek, jakotez
niemnidj uprzykrzonych kleszczéw wprost niezamieszkalne,
do czego réwniez przyczyniaja sie dokuczliwe moskity, jado-
wite niedzwiadki i wije, nieraz do kilku decymetrow dtugie.

Wedt. E. Hackla,
(Indische Reisebriefe).
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84. Krzew herbaciany.

Ktéz nie zna napoju, zwanego herbatg? uzywa jej dzi-
siaj kazdy niemal cztowiek; nawet wiesniak i nbogi wyrobnik
racza sie nia, chocby tylko kiedy niekiedy. Napdj ten wszakze,
bedacy witasciwie naparem suszonych lisci, zawdzieczamy ro-
slinie nie naszej ani tez nie europejskiej; rosnie ona daleko
od nas, bo az w Chinach, gdzie jg od niepamietnych czasow
uprawiajg: stad tez nazywamy ja herbata chinska.

Krzew herbaciany dorasta w stanie uprawnym do 3 m
wysokosci. Eliptyczne, skérzaste, do 9 cm dtugie, a do 4 cm
szerokie jego liscie sg Isnigce, na brzegach w zgbki powyci-
nane i zawsze zielone. Biate, dos¢ wielkie korony kwiatowe
maja przyjemny zapach, owoc za$ zawiera w torebkach po
trzy nasiona wielkosci matego orzecha laskowego. Kto wi-
dziat kamelie, hodowane u nas w cieplarniach, ten lepiej wy-
obrazi sobie, jak wyglada krzew herbaty chinskiej, gdyz ka-
melie sg to ro$liny pokrewne herbacie chihskiej i majg z nig
wiele cech wspdélnych. Dziko rosnacy krzew herbaciany bywa
znacznie wiekszy; jednak uprawny daje o wiele lepszag
herbate.

Herbate uprawiajg przewaznie w Chinach, takze w In-
dyach Wschodnich, w Japonii i w innych czesciach $wiata
w klimacie gorgcym. Lubi ona grunt zyzny i starannie upra-
wiony, a ze jej uprawa przysparza mieszkaficom znacznych
dochoddw, sadzag jg przeto i hoduja wszedzie, gdzie tylko
gleba i klimat jej wzrostowi sprzyjaja; ale wymaga ona tez
niematej pracy i wielkiego zachodu.

Surowe lub jakbadz wysuszone liscie nie dadzg dobrej
herbaty; trzeba je wpierw odpowiednio przyrzadzié. LisScie
herbaciane zrywajg 4 do 5 razy do roku, suszg na stoncu
i na blachach nad wolnym ogniem; potem skrecajg je re-
kami, a gdy zupelnie wyschna, zsypujg je do blaszanych
lub drewnianych, szczelnie zamknietych puszek i pak i roz-
sytajg po Swiecie. Na szczelno$¢ opakowania bardzo trzeba
uwazaé, gdyz na powietrzu utracitaby herbata won i smak,
a wskutek wilgoci tatwoby sie popsuta. To tez od sposobu
suszenia i od tego, czy herbate przywieziono do nas morzem
czy ladem, zawista bardzo jej dobroc.

Nie kazdy jednak lis¢ daje rownie dobra herbate. Naj-
lepsza pochodzi z najbardziej soczystch lisci i pakéw pierw-



szego zbioru, dokonywanego co roku w kwietniu i maju. Jest
to tak zwana herbata cesarska albo kwiatowa, ktéra atoli ni-
gdy nie pojawia sie w handlu, gdyz caly ten zbiér zabiera
dwor cesarski w Chinach. Kazdy nastepny zbior lisci herba-
cianych, trwajgcy az do konca wrzesnia w odstepach piecio-
tygodniowych, daje coraz gorsza herbate; liscie bowiem twar-
dnieja coraz wiecej i z tego powodu mniej sg soczyste i aro-
matyczne.

Herbata, przywieziona do nas morzem, jest znacznie gor-
sza od herbaty, sprowadzonej lagdem. Ta nazywa sie karawa-
nowg i moze sie do nas dosta¢ tylko przez Rosya. Stadto
my$la u nas powszechnie, ze kazda herbata rosyjska jest rze-
czywiscie karawanowa i lepszg od wszystkich innych. Tym-
czasem zwykta herbata rosyjska, pojawiajgca sie w handlu,
jest taksamo sprowadzana morzem, jak kazda inna; bo azeby
dostata sie ladem z Chin do Rosyi, musi przeby¢ droge tak od-
legta, ze za jeden jej kilogram trzeba okoto 50 zt. zaptaci,
a tyle ptaci¢ moga tylko ludzie bardzo bogaci.

Bardzo czesto falszujg herbate tak na miejscu, jakotez
juz sprowadzong do Europy. Tak n. p. herbate zepsutg albo
juz uzywang farbujg nieraz, aby jej nada¢ pozor odpowiedni.
Z herbatg prawdziwa mieszajg Chinczycy bardzo czesto wy-
suszone liscie rozmaitych innych roslin, a chcac tak fatszo-
wanej herbacie nada¢ przyjemnego zapachu, skrapiaja ja pa-
chnidtami. Nie lepiej dzieje sie i u nas. Do sprowadzonej,
a wilasciwie czesto juz na miejscu fatszowanej herbaty, do-
dajg suszonych lisci wierzby, tarniny, gtogu, wigzu, to-
poli i t. p.

Najwiecej herbaty w Europie spozywajg Anglicy, Holen-
drzy i Rosyanie. W Chinach pija ja od lat niepamietnych,
w Europie dopiero od lat 200. Chinczycy, a niekiedy takze
i Rosyanie pijg ja bez cukru ijakichkolwiek dodatkéw; u nas
pija ja zwyczajnie ostodzong, nadto z dodaniem rumu, czer-

wonego wina lub $mietanki. Jozef Bakowski,
(Dwadziescia lekcyi).

85. Palma daktylowa.
Kraje gorgce zupeinie odmiennie wyglgdaja od naszych:
inny tam Swiat zwierzecy, inni mieszkajg tam ludzie, inaczej tez
wygladajg tamtejsze wsi i miasta. | Swiat roslinny niepodobny
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tam do naszego. Z pomiedzy wiasciwych tym krajom roslin
na szczego6lng uwage zastuguje drzewo palmowe, bedace pra-
wdziwem dobrodziejstwem dla tamtejszych mieszkancéow.

Drzewo palmowe dorasta do 20 m wysokosci, a 60—90 c¢cm
grubosci; rozni sie jednak wybitnie od drzew, u nas rosna-
cych. Pien bez konaréw i gatezi wyglada jakby stup jaki,
ozdobiony na wierzchotku duzym pekiem 2 do 8 m dtugich
lisci pierzastych. W S$rodku korony z pomiedzy lisci wyra-
staja trzonki, okryte mnogimi kwiatami. Gdybysmy taki pien
palmowy Scieli, spostrzeglibysSmy, ze drzewo jego nie ma sto-
jow takich, jakie widzimy u drzew naszych; nie jest tez ono
rownie, jak nasze drzewa, przydatne ani do budowy ani do
sporzadzania sprzetow.

Palma daktylowa rosnie i wydaje owoce w poéinocnej
Afryce, w oazach pos$réd pustyni Sahary, w Arabii, Persyi,
miejscami takze w Azyi Mniejszej. Sadzag jg takze na wyspie
Sycylii, w potudniowych Witoszech i w potudniowej Hiszpanii;
atoli w tych krajach owoce jej nie zawsze i nie wszedzie
dojrzewajg. To tez utrzymujg tam palme daktylowag najcze-
Sciej tylko dla ozdoby ogroddéw. W Azyi i Afryce tworzy
palma daktylowa wieksze i mniejsze gaje, ale tamtejsi mie-
szkancy pielegnuja ja takze na swych polach i w ogrodach,
jak my nasze drzewa owocowe.

Jakkolwiek w tych krajach, gdzie palma daktylowa ro-
Snie, deszcze bardzo rzadko kiedy albo wecale nie padaja,
mimo to tam wiasnie najlepiej sie ona udaje. Wyrasta nawet
na takich miejscach, na ktérych z powodu posuchy i skwaru
stonecznego zadne inne drzewo istnie¢ nie moze. Potrzeba
jednak, azeby ziemia, w ktorej daktylowiec ma swe korzenie,
miata dostateczny zapas wilgoci. Dla tego udaje sie palma ta
najlepiej w poblizu zrédet, ktéore wydobywaja sie na wierzch
w zaklestosciach pustyni, dajgc poczatek oazom; a w okoli-
cach piaszczystych kopia mieszkancy niekiedy giebokie stu-
dnie dla sadzenia drzew daktylowych, aby sie tylko dostac
do wodono$nej warstwy ziemi. Przystowie bowiem moéwi, ze
palma daktylowa musi mie¢ glowe w ogniu, a nogi w wodzie.

Juz w pigtym roku okrywa sie palma daktylowa licznymi
owocami, a w dwudziestym roku wydaje ich czesto jedno
drzewo do 300 kg. Daktylowiec jest dla mieszkancow pustyn-
nych i goracych krajéw nieocenionem dobrodziejstwem, do-
starcza im bowiem niemal wszystkiego, czego potrzebujg do
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zycia. Daktyle sg wyborng i posilng strawg, czyto Swieze czy
suszone czy rozmaicie przyprawiane i gotowane; w wielu
miejscowosciach stanowig one jedyne pozywienie ubozszej lu-
dnosci. Czestokro¢ zarabiaja je takze maka i wypiekajg z nich
placki albo tez przyrzadzajg rozmaite inne potrawy. Arabo-
wie moéwig, ze dobra gospodyni potrafi z daktyléw przez caty
miesigc codziennie inne przyrzadzac¢ danie. Suszone na storicu
dadza sie przez kilka lat przechowywa¢; dlatego tez zaopa-
truje sie w nie kazda karawana, wybierajgca sie w dalekg
droge przez odludne pustynie. Nimi gtdéd swéj zaspokajajg po-
drézni, nimi posilajg sie takze wielbtady. Z daktylow wyci-
skajg tamtejsi mieszkancy rodzaj miodu, ktdrego uzywajg po-
dobnie, jak my miodu pszczelnego; z nich tez robig wodke
i wino daktylowe. Takze z soku samej palmy wyrabiajg Ara-
bowie ulubiony nap6j, podobny smakiem do wina, zwany tez
winem palmowem.

Nawet pestki daktylowe nie sa bez uzytku: z nich to
przyrzadzajg Arabowie napd¢j, do kawy czarnej podobny, i wy-
ciskajg olej; zmiekczonymi za$s albo na make zmielonymi
pestkami karmig swoje zwierzeta domowe: wielbtady, konie,
owce, kozy i psy. Takze rdzen miodych daktylowcow daje po-
silng strawe, taksamo, jak rdzen palmy sagowcowej. Z trzon-
kéw kwiatowych gotujg smaczng jarzyne, z lisci i wiokien
drzewnych wyrabiajg rozmaite plecionki, kosze, sandaly, ka-
pelusze, krecg sznury, robig wory i ptétno; z drzewa stawiajg
domy i inne budynki, uzywajg go do budowy okretow, na
ogrodzenia, na opat i na sprzety domowe. Co wiecej, w cie-
niu palm zasiewajg jeczmien, pszenice, kukurydze, zasadzajg
warzywa i wiele innych roslin, ktéreby sie pod skwarnem nie-
bem na otwartych miejscach nigdy nie udaty.

Z tego sie przekonywamy, ile to pozytku majg mieszkancy
niektdrych krajéow goragcych z palmy daktylowej. Gdyby nie
ona, wiele okolic statoby tam pustka, nie bytyby wecale za-
mieszkane. Palma daktylowa zywi i przyodziewa miliony lu-
dzi. Nic wiec dziwnego, ze ludy, zajmujgce sie jej uprawa,
stawig ja po wszystkie czasy i uwazajg za drzewo Swiete.

Procz daktylowej jest jeszcze wiele innych gatunkéw
palm w krajach goracych; liczg je na setki, a niektére z nich
podobnie sg pozyteczne, jak daktylowa. Do najpozyteczniej-
szych gatunkow nalezy palma kokosowa. | ona rosnie w kra-
jach goracych, ale lubi przedewszystkiem wilgotne niziny
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nadmorskie i nie obejdzie sie bez deszczu. Owoce jej, orze-
chy kokosowe, wielkosci gtowki dzieciecej, zawierajg jadro
pozywne. Olejem, wyciskanym z ziarn palmy kokosowej, za-
prawiajg u nas mydetka. | z tego gatunku palm ciggng mie-
szkancy krajéow potudniowych bardzo réznorodne korzysci.
Jo6zef IBakowshi,

(Dwadziescia lekcyj).

86. Kawat bursztynu.

Dawno, dawno temu, byt wielki las... W ktéorym roku to
byto, trudno powiedzie¢, bo byto to tak dawno, iz cztowiek,
ktéry chciatby tego dociec, omylitby sie zawsze o kilkaset
lat w swojej rachubie.

Las ten dziwnie wygladat. Dzis, gdyby kto zjechat Swiat
caty wszerz i wzdtuz, lasu takiego nie znalaztby nigdzie. Nie
zobaczytby dzis takze i takich zwierzat, jakie zyty w tym
lesie. Olbrzymie Swierki, jakich dzisiaj nie ujrzysz, ponad ich
wierzchotkami korony palm wspaniate, a w ich cieniu roz-
Scielone ponetnie kobierce alpejskich r6z, wonnych jatowcow,
kartowatych palm, mirtéw, tulipanéw dziwacznych i strzela-
jacych dumnie, a smetnych cypryséw. | sporo, sporo innego
bujnego i barwistego kwiecia...

W lesie tym zyt Swiat wielce tajemniczych stworzeni. Tu
niby wot, niby tapir olbrzymi ryje w ziemi, tam na gafezi
czyha wielki jaki$s krwiozerczy kot, Owdzie jelen ze szcze-
g6lng, ogromng sochg, jakich dzi$ nawet niekazde muzeum
posiada. Obrzydie ptaskie zétwie grzejg sie na brzegu stru-
mienia, otoczonego barwng krawedzig wybujatych na podziw
kwiatéw niezwyktych — necacych ku sobie cate roje pstrych
motyli i owadow.

Las caly peten orzeZwiajgcej woni zywicy, co ptynie ze
szczelin Swierkowych. Szczeliny te duze, nabrzmiate zywica
tak w nig obfitujg, ze zbytek jej zwisa niby stalaktyty w po-
wietrzu i Sciele sie na mchu lesnym piekng ztoto-z6ttg patokg
Na wiosne, gdy soki w drzewach pedza z ziemi ku gdrze,
"wylewa sie ta zywica tak gwattownie, ze pokrywa caly pien
drzewa gruba warstwag, zalewa kore, siatki pajecze na niej
utkane, a czesto i niebacznego pajaczka, czyhajgcego na zdo-
bycz w Srodku swej tkaniny. Widok rozlanej wonnej zywicy
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na mchu lesSnym neci znowu muszki, chrzgszczyki i skor-
pionki przerézne, zadne stodyczy, a nastepstw nieswiadome;
niebaczne, zlatujg sie na zlotozo6tte jeziorko i — grzezng
w lepkiej zywicy na wieki. Jeziorko zywicy staje sie ich
grobem.

Zwyktym rzeczy tokiem przychodzi ulewa, pobliski stru-
mien wzbiera, wystepuje z brzegéw, zalewa czes¢ lasu i jeziorka
zywiczne, gréb muszek i chrzgszczykéw. Wzburzony ruch
wody podmula je coraz wiecej, wreszcie z kawatem mchu i
gliny wyrywa i unosi do rzeki, a stad do morza, gdzie je-
ziorko zywiczne opada wraz z item na dno. Swiezy namut
przykrywa je z gory nowg warstwg piasku, gréb chrzgszczy
i skorpiondéw zalega w jeszcze straszniejszym grobie, w gte-
binie dna oceanu.

Jak dtugo ciata tych stworzonek, zabalsamowane zywica,
lezalty tam w otchtani, trudno oznaczy¢. Fale przeptywaty
ponad nimi w nieskofnczone czasy, zywica jeziorka stwardniata
na kamien, a chrzaszczyk lub muszka, w nim pogrzebiona,
gdyby mogta ozy¢ i wydoby¢ sie ze stonej wody, nie zna-
laztaby z rodzinnego swego lasu ani $ladu. Tam bowiem, gdzie
ongi wspaniate palm, swierkéw i cyprysdéw korony kagpaty sie
w blasku stonca, rozscielita sie teraz pusta, nadbrzezna nizina,
pokrajana w czworokaty tgk i pol Inianych, kartowatych gai-
kéw i obejs¢ gospodarczych, ponad ktdre strzelajg jedynie tu
i 6wdzie szkieletowe wiatraki. Tam, gdzie ongi Scielit sig. ko-
bierzec r6z alpejskich i innych bujnych, tropikalnych kwiatéw,
zalegly dzi$ bagna i trzesawiska torfowe. A ponad to wszystko
unosi sie dzisiaj takie mgliste, przenikliwe tchnienie, ze bie-
dne muszki, chrzaszcze i skorpiony ulecby musiaty zapewne
ponownej S$mierci.

Miedzy onym czasem, Kkiedy $wierki i jodty olbrzymie
rosty w towarzystwie palm i cypryséw, a chwilg dzisiejszg,
kiedy na ich miejscu ziejg mgltami bagna torfowe, minetly
dtugie, diugie lata.

Chrzgszcze, muszki i skorpiony nie zginety jednak
w otchtani morza. One zmartwychwstaty ze swego grobu, ale
wstaty martwe, zamkniete w zywicy, wydobyte przez czio-
wieka z ziemi oskardem lub wytowione siecig z wody morskiej.
Odtad spokdj ich grobu, raz naruszony, przepadt na zawsze.

Oczyszczony okruch zywicy poczat wedrowaé z reki do
reki, z kraju do kraju. Opitowano go na wszystkie strony,
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wygtadzono w forme podiuznego orzecha, przewiercono na
wylot i nanizano na sznur do innych okruchéw, co zdobity
szyje miodej kobiety, krolowej jednego ze szczepow, zamie-
szkujacych wyspy Battyku. Ale niedtugo trwat ten pozorny
spokdj, ten zaszczyt zdobienia szyi pieknej wiadczyni pot-
nocnej. Przybyli czescig ladem, czescia dziwnymi okrety o
trzech pietrach wioset, ludzie kupczgcy z potudnia,”™ obcej
mowy i obcych obyczajow. Za sznury zywicznych okruchow
ofiarowali oni naszyjniki z szczeroztotych blaszek. Zabrali
wiec kupcy sporo bursztynowych sznuréw, a sprzedajac je
droga zamiany na inne towary w Gallii i Luzytanii, z naj-
piekniejszymi okazami zajechali az do moznej Hellady. Tutaj
0 pochodzeniu okruchéw zywicy Swierkowej, jak Helleni mo-
wili: o elektronach, taka wowczas powstata legenda:

Oto syn stonca, Faeton, uprosit raz sobie u ojca, iz mu
tenze zezwolit powozi¢ wozem ognistym, Kktéry codziennie
od wschodu na zachéd pedzi po niebie i oSwieca przybytek
cztowieka. Mitody Faeton nie zdotat jednak poskromic¢ ru-
makow szalonych u wozu, rozpedzone zwierzeta wzniecity
pozar na niebie. BO6g najwyzszy, Zeus, rozgniewany za to
na Faetona, strgcit go piorunem swej gromawiladnej prawicy
do nurtéw rzeki Erydanu. A gdy zrozpaczone siostry Faetona,
imieniem Heliady, poczety ptaka¢ nad brzegami Erydanu za
bratem, przemienit je Zeus w smukie topole, ich zas tzy w zio-
ciste perty elektronu...

Dzieki tej powabnej legendzie, byt elektron fenicki na
targu hellenskim w wysokiej cenie. Ceniony byt takze na tar-
gach assyryjskich i egipskich, gdzie go znowu nazywano
»szafranem, co przycigga”™.

Jeden okruch elektronu, powstaty z zywicy, co sptywajgc
po korze Swierka na wiosne, zalala rozsnutg na niej siatke
pajecza, a w siatce Kkrople rosy porannej — nabyt jeden
z wielkich medrcéw, ktérych wiele posiadata Hellada. Poczat
on badaé¢ go swym przenikliwym rozumem na wszelakie spo-
soby i wykryt, ze ta stwardniata zywica, potarta troche, przy-
cigga leciuchne przedmioty; — jednem stowem, wykryt site
elektronu — elektrycznosc...

Inne okruchy ztocistego elektronu wprawiono w dyademy
posggéw bogin hellenskich, ktoérych tak wiele zdobito przy-
bytki tego narodu. Mate okruchy ttuczono na zwir drobny
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i rzucano na zar ogni ofiarnych, celem przypodobania sie bé-
stwom wywotang, z elektronu wonia.

Ale i te elektrony, co ISnity w dyademach bogin hellen-
skich, nie zaznaty dtugo spokoju. Przybyli chrobrzy Rzymianie
i zburzyli posagi bogin, a dyademy uwieZli tupem. A kochali
sie Rzymiani w elektronie takze. Nero, witadca ich okrutny,
kazat sprowadzi¢ sobie raz z nad Battyku, 6.000 kg ele-
ktronu!... Zmienng losu kolejg ztupili je na Rzymianach p6zniej
wojowniczy Gallowie i uniesli w swe poéinocne sadyby, co
siegaty az w te strony, gdzie elektron ujrzat pierwszy raz
Swiatto dzienne.

Czasy i ludzie zmieniali sie znowu jedne po drugich,
a chociaz przestano wierzyé w tzy Heliad, bursztyn pozostat
cenionym i poszukiwanym. Robiono z niego gtéwnie perty
rézancowe. Prawo wydobywania i towienia bursztynu zdobyli
sobie Krzyzacy i w ich zakonie ditugo prawo to sie przecho-
wywato. Dzi§ takze jest to prawo wylgczng wiasnoscia po-
tomkéw krzyzackich.

Przechodzgc tak z kraju do kraju, z rgk do rak, dotrwat
bursztyn az do naszych czaséw, niby spuscizna zamierzchiej
wspanialszej przesztosci. Gdyby tak mogly o niej co$ powie-
dzie¢ — muszki, chrzaszczyki i skorpionkil...

Maryan Dimmel.

87. Gleba.

Cala roslinno$¢ kazdego kraju zalezy od jego gleby;
a znéw zadne zwierze nie mogtoby istnieé, gdyby nie byto
roslin.

Kazde pole jest owg warstwg rodzajnej gleby na po-
wierzchni ziemi. Przypatrzywszy mu sie blizej, zobaczymy,
ze na samym wierzchu znajduje sie warstwa bardzo ciemnej
barwy, ktéra, jak wiemy, pochodzi od domieszki zbutwiatych
roslin. Butwiejgc, czerniejg rosliny, a chociaz zostaly pokru-
szone, to wszakze widocznem jest, ze te drobniutkie kawa-
teczki sg istotnie szczatkami roslin, tern bardziej, ze niezu-
petnie jeszcze zbutwiate rosliny zachowujg swoje postaé pier-
wotng. Te szczatki obumartych roslin, zwane prdchnica,
przemieszane z ziemig, stopniowo zamieniajg ja na brunatny
poktad, ktéry, im giebiej siega, tern jasniejszym sie staje,



— 223 —

wreszcie w dostatecznej gtebokosci zupetnie znikajg domieszki
roslinne. Dalej w glab staje sie grunt coraz twardszym, az
nakoniec dojdziemy do skaty, ktérej powierzchnia jest zazwy-
czaj zwietrzata i spekana wskutek dziatania korzeni, jakie
sie w nig zapuécity. Pod tg zwietrzata powierzchnig lezy juz
zupetnie twarda skata.

W ten spos6b tworzy sie gleba rodzajna, chociaz w nie-
ktorych okolicach powstaje ona w inny jeszcze spos6b. Gdy-
byS§my zupelnie usuneli warstwe rodzajnej gleby, powstalg
ze stopniowego rozkiadu lezgcej pod nig skaty, z czasem
zndéwby sie utworzyta w powyzej opisany sposéb. Skaty, wy-
stawione na dziatanie powietrza, zaczetyby znéw wietrzec,
a nasiona (zarodniki) mchéw i porostéow, padiszy na zmie-
kczong powierzchnie skaty, znéwby sie na niej umocnity. Naj-
nizsze rodliny mogg rosna¢ i bez warstwy rodzajnej, wprost
na zwietrzatej skale, gdyz nie posiadaja korzeni i wystarcza
dla nich chropowata powierzchnia skaty, o ktdérgby sie za-
czepi¢ mogly. Z czasem rozrastajac sie, tworzg one dosy¢
Scistg, gesta sie¢ na powierzchni skaly, tak dalece, ze zupeinie
ja pokrywaja, przez co utrzymujg wilgo¢ na jej powierzchni,
a kwasy, powstajgce w wodzie skutkiem gnicia tych roslin,
przyczyniaja sie do niszczenia po niejakim czasie tych skat
omszonych. W niewielkich zaglebieniach skaly znajdzie sie
troche ziemi, w ktérej trawy i krzewy zagniezdzi¢ sie juz
moga; te przez swoje korzenie utatwiajg pekanie skat wietrze-
jacych. Proces ten trwa przez bardzo wiele lat, moze nawet
cate wieki. Wieksze ros$liny, obumierajac, mieszajg sie z okru-
chami kamienia, tworzac mut, ktérego warstwa staje sie z po-
stepem czasu coraz grubsza, az wreszcie wystarczyé juz
moze potrzebie korzeni drzewnych. Lekkie nasiona sosny,
topoli, wierzby i innych drzew, unoszone powiewem wiatru,
dostawszy sie na grunt, w ktérym kietkowa¢ mogg, zapu-
szczajg w nim korzenie. Z poczatku rosngce tu drzewa sg
kartowate, lecz odtad grubos$¢ rodzajnej warstwy powieksza
sie w dwdch kierunkach: naprzéd skutkiem butwienia lisci,
gatezi i pni obumartych, a powtére wskutek dziatania korzeni,
wody i mrozu, co wszystko sie przyczynia do kruszenia skat,
lezgcych pod warstwa rodzajna.

Bogactwo gleby zalezy od dwdch warunkdw: przede-
wszystkiem od rodzaju skaty, jaka sie pod nig znajduje czyli
od tego, z jakich sie sklada pierwiastkow; skala, powstata
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z wapienia, wytwarza zyzng glebe. Drugim warunkiem sg
rosliny, ktére pozostawiajg w glebie swoje szczatki, a bez
ktorych skaty nie mogtyby w zaden sposéb utworzy¢ uro-
dzajnego gruntu, albowiem gtéwnie kwasy, ktére woda otrzy-
muje od butwiejgcyeh roslin, uzdolniajg ja do rozpuszczania
w sobie dostatecznej ilosci pierwiastkédw pozywnych, potrze-
bnych roslinom.

Przypatrzmy sie teraz, co robig ludzie, chcgc sobie za-
pewni¢ dobre plony. Cztowiek w stanie dzikim przebiega lasy,
zywigc sie owocami drzew, jakie napotka, oraz zwierzetami,
ktore upolowa¢ moze. Ale dzikich ludzi bardzo jest dzi$ nie-
wiele; wszyscy inni uprawiajg grunt i ciagng z niego zyski.
Dzieje sie to tylko przez usuwanie dziko rosngcych roslin,
ktore zastepujg pozytecznymi. Wskazéwka cywilizacyi i bo-
gactwa kraju jest stan uprawy jego roli, a chociaz moze nie
wszyscy zgodzag sie na to zdanie, to przeciez przyzna¢ muszg,
ze poczatkiem cywilizacyi byto rolnictwo. Czlowiek, upra-
wiajgc grunt, niszczy jego dawny stan naturalny i wszystkie
czynnosci gleby robi poniekad sztucznymi.

Rolnik, przy pomocy ptuga przewrociwszy glebe, utatwia
do niej przystep deszczom i powietrzu, a wdwczas znacznie
wieksza jej powierzchnia moze postuzy¢ za positek dla roslin.
Lecz z drugiej strony glebe uprawna tatwiej deszcze sptukajg
i pozbawiajg wielu pierwiastkdéw, potrzebnych do wzrostu
roslin. Warstwa ziemi rodzajnej w naturalnym swoim stanie,
wydajac; trawy i drzewa, coraz grubszag sie staje i zyZniejsza.
Przy sztucznej uprawie przeciwnie, zmniejsza sie ustawicznie
je] pokiad i zyznos¢ — ziemia jatowieje. Jeéli uprawa roli
bedzie zupetnie racyonalnag, jesli rolnik stara¢ sie bedzie o to,
zeby deszcze nie sptukiwaly gruntu, oraz zeby rosliny nie zu-
zywaly wiecej pozywienia nad to, co powstaje z naturalnego
corocznego butwienia, to gleba utrzyma swa urodzajnos$¢ przez
lat tysigce. W Anglii, Francyi i Belgii, gdzie bardzo starannie
uprawiano grunta, sa one dzi§ moze réwnie zyzne, jak byty
przed lat tysigcem; ale u nas, gdzie cena ziemi jest niska,
uprawiano jg bardzo niedbale — i dlatego znaczng jej czes¢
zupetnie wycienczono. Strata to niepowetowana, bo na jej
poprawe potrzeba nie dziesigtkow lat, lecz catych wiekow.

Kiedy gleba powstaje na twardej skale, tworzy sie zwy-
czajnie w sposob, jaki powyzej opisaliSmy; w innych jednak
miejscowosciach tworzy sie jeszcze inaczej. Wzdtuz dolin rze-



— 225 —

cznych np. znajdujemy warstwy urodzajnej ziemi, zwane na-
ptywem lub namuliskiem, ktére utworzyty rzeki, osadzajac
tu zebrang skadinad ziemie. Skiadajg sie one z bardzo gtebo-
kiej warstwy nader drobnego piasku, zwiru i mutu. Rosliny,
na nich rosnace, nie potrzebujg sie wysila¢ na kruszenie skat,
gdyz tak wielkg jest ilos¢ drobno sproszkowanej materyi,
a warstwy itu sg tak glebokie, ze korzenie roslin nigdy
w zupetnosci przejs¢ przez nie nie zdotajag. Rzeczywiscie
warstwa naptywowa sktlada sie po wiekszej czesci z ziemi,
sptukanej z okolic oddalonych, znajdujacych sie w gdérze rzeki,
i osadzita sie tu z tego tylko powodu, iz rzeka w tak wiel-
kiej obfitosci unies¢ tych czastek nie mogta. Takie grunta
odznaczajg sie nadzwyczajng zyznoscig; takie np. sg Delta
i brzegi Nilu. Podtug N. S. Shalera.

88. Dno morskie.

Grunt dna morskiego jest naptywowy. W pokiadzie jego
zewnetrznym znajdziesz szczatki wszystkich ros$lin i zwierzat
statego ladu i wszystkich mieszkancéw morskich przestrzeni;
od matego wodorostu lub polipa az do mieszkanca laséw na-
szego globu, od robaczka matego, zyjacego w ziemi, az do
orta — wszystkie szczatki pochtania morze, wszystkie biorg
udziat w tworzeniu sie jego dna.

Wyniosta skala, opierajac sie sitom wiatréw i burz, przez
dtugie wieki pod ich dziataniem obraca sie w drobny pytek,
ktory wkoncu ostatni wypoczynek w wodzie znajduje; z de-
szczem zebrany dostaje sie do rzek, a z biegiem ich wody
wpada do morza, na ktoérego dnie sie osadza. Pod dziataniem
tych czynnikéw twarde granity, piekne porfiry i wspaniate
marmury, najtwardsze wreszcie skaty, wietrzeja i pekaja,
& staczajgce sie z ich wierzchotkéw gtazy dostajg sie osta-
tecznie do rzek; tu woda ostre ich kanty szlifuje i coraz
dalej posuwa ku morzu, a zamarzngwszy z krg razem unosi
je i rzuca w przepasci morskie. Takim sposobem lodniki mérz
podbiegunowych przynoszg z sobg ogromne odtamy skat, ato-
pniejac pod wplywem cieptego storica i wody ogrzanej, skia-
dajg sie na tworzenie poktadéw dna morskiego. Dodajmy do
tego miliony jestestw, w morzu i rzekach zyjacych, ktorych
szkielety wkoncu na dno opadaja, a bedziemy mieli obraz

Polska ksigzka do czyt. T. II. 15
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dna morskiego. Dzisiejsze za$ dno pokryto miliony ustrojéw
przedwiekowych epok, cate lasy niebotycznych roslin, ktore,
by¢ moze, w dalekiej przesztosci byly na stalym ladzie, a
wskutek jakiej$ rewolucyi ziemskiej zalane zostaty morzem !

Gdyby$s na chwile chciat sobie wyobrazié, ze$s na
skrzydtach ptaka wzniost sie wysoko i ze wzrok twoj prze-
niknat glebie wod morskich, tak, iz dno przedstawia ci sie
wyraznie: zaiste, woOwczas wspaniaty ujrzatby$s widok. Pod
wodg w przer6znych kierunkach spostrzegtby$ doliny, tancu-
chem go6r porozrywane. Ws$rod tych gor, dolin i pagorkéw
dojrzatby$s mnéstwo ptaszczyzn, okiem niezmierzonych, morza
piasku jakgdyby w Arabii, a na nich z miekkiego mutu
rozsiane oazy czy wyspy. Wsrdd stosow oderwanych z wy-
zyn gtazéw widziatby$ bryly przeréznego gatunku skat, a
miedzy nagimi wierzchotkami tych podmorskich gor, prze-
wyzszajgcych nieraz najwyzsze szczyty Azyi, rozpoznatby$
otwarte kratery wulkanéw, ktére badZto czynne, cate piekto
zZ wnetrza swego wyrzucaja, badz zgaste, Swiadcza o przesziej
swej czynnosci.

Prawdziwej ciszy i spokoju nie ma na dnie oceanu,
choéby w najwiekszej jego gtebokosci. Nieréwnos¢ ciepta i
soli porusza wody jego, tworzac prady tak powierzchowne,
jak wewnetrzne czyli podmorskie, a ruch ten walczacych
z soba nurtéw musi, zdaje sie, choé¢ w malej czasteczce do-
chodzi¢ az do dna. Wreszcie tysiace gor wulkanicznych, wy-
spy tegosamego pochodzenia, jak Teneryfa, Malta, Santorin
i t. p., Swiadcza o nagtem wznoszeniu sie w tych miejscach
dna morskiego. To wznoszenie sie potaczone jest zwykle z wy-
buchem wulkanu, trzesieniem ziemi, burzami i orkanami, jak
cyklony i huragany, ktore siegaja zapewne az do dna mor-
skiego ; a cho¢ te ostatnie, szalejgc na powierzchni morza, na
dnie zaledwie milionowem sg echem tych spustoszen, jakie
sprawiajg u nas, w kazdym jednak razie ruch i tam sprawiac
musza. Z. liosciszewshi.



89. Szkto.

Szkto nalezy do najdawniejszyck wynalazkéw. Juz pismo
Swiete o niem wspomina. W najodleglejszej starozytnosci Egi-

pcyanie znali sztuke fabrykowania biatych i kolorowych
szkiet, szlifowania ich i poztacania; dowodem tego ozdoby
wielu mumij, znalezionych w katakombach Teb i Memfis.

Rzymianie znali szkto wiecej, niz na dwa wieki przed naro-
dzeniem Chrystusa; za czaséw Pliniusa budowano huty
w Gallii i Hiszpanii. W dwiescie kilkanascie lat po narodzeniu
Chrystusa za panowania Alexandra Sewera huty w Rzymie
byty juz tak liczne, ze do ich zakladania przeznaczono od-
dzielna, cze$¢ miasta. To wszystko usprawiedliwia znajdowane
tak czesto w starozytnych grobach w Egipcie, Wiloszech,
Niemczech i Francyi szklane naczynia i flaszeczki.

Pierwsze huty w nowozytnych czasach w Europie poja-
wity sie w Wenecyi, pod Kkierownictwem rekodzielnikéw
arabskich, co okazuje, ze ludy wschodnie przechowaty sztuke
wyrabiania szkta, pozostawiona im przez starozytnych. W XIII.
wieku Wenecyanie odkryli tajemnice odlewania zwiercia-
det i rozsytali po catej Europie swdéj wyréb pod nazwag
zwierciadet weneckich. Starozytni nie znali sztuki od-
lewania tafli szklanych, to tez u nich miejsce dzisiejszych
zwierciadet zastepowaty po prostu srebrne ptyty, dobrze wy-
polerowane, albo ptyty z innego metalu btyszczgcego, a nie
tatwo oxydujgcego.

Sztuke rzniecia na szkle, szlifowania i wyrabiania z tego
materyatu przedmiotoéw, stuzgcych do ozdoby, odkryt podo-
bno artysta niemiecki, nazwiskiem Gaspar Lehmann.

15+
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Szkto, wziete w znaczeniu, jakie nadajemy pospolicie
temu wyrazowi, jest chemicznym zwigzkiem potazu lub wody
z krzemionka (czystym piaskiem), a czasem i z mata domie-
szkg cial innych: jest wiec krzemianem potazu lub sody,
zmieszanym niekiedy z czeSciami wapna, otowiu, zelaza itp.

Szkla jest kilka gatunkéw: bezbarwne, ktorego uzy-
waja na szklanki i szyby zwyczajne; ciemne czyli butel-
kowe, z ktérego wyrabiajg butelki, gasiory itp.; kryszta-
towe, szkio najczystsze, uzywane do wyrobu narzedzi opty-
cznych, tafel zwierciadlanych, ozdobnych szklanek, karafek,
flakonikow itp. Gatunki szkla bezbarwnego powstaja ze sto-
pionej krzemionki (piasku) w potgczeniu z wapnem, potazem
lub sodg. Najpiekniejszym z takich gatunkéw jest szkto
cze skie.

Piec huty szklanej skiada sie z ogniska srodkowego i
dwoch czesci bocznych, w ktérych mieszczg sie materye,
wchodzgce do skitadu szkia, celem wstepnego zwapnienia ta-
kowych. Skoro sie te materye rozgrzejg do pewnej tempera-
tury, wowczas klada je w tygle do Srodkowego ognisku, gdzie
sie zupetlnie topig i wydajg szkto. Z tego to produktu, beda-
cego z powodu gorgca w stanie pltynnym, wyrabiajg rozmaite
przedmioty.

Gtownem narzedziem robotnika w hucie jest zelazna
rurka, opatrzona drewniang obsada.

Chcac da¢ wyobrazenie, jakim sposobem zapomocg tego
narzedzia ksztattujg sie rozmaite przedmioty, opiszemy sposo6b
wyrabiania szyby.

Robotnik macza zelazng rurke w tyglu, zawierajgcym
szkto ptynne, potem dmac w nig od strony zaopatrzonej drze-
wem i obracajgc w koto lub kotyszac w réznych kierunkach,
zwolna nadaje szkilu postaé podiuznego cylindra. Nastepnie
odcina zwawo nozycami kopute, zakonczajgca 6w cylinder, co
mu przychodzi bez trudnosci, poniewaz szkio jest jeszcze
miekkie; potem odigcza cylinder od rurki, spuszczajac krople
wody tam, gdzie sie spajato szklo z zelazem, i okragzajac je
rozpalonym drutem. Dokonawszy tego, przecina cylinder
wzdtuz takze zapomocag kropli wody i rozpalonego drutu.
Wtedy cylinder podobny jest do wielkiej szklanki bez dna.
przecietej wzdtuz; idzie wiec tylko o to, aby go rozptaszczyc.
Otéz w tym celu przenoszg go do umyslnego pieca, gdzie po
dostatecznem rozgrzaniu, a temsamem zmiekczeniu szkia inny
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robotnik, opatrzony diugg linia, wprowadza takowg w Srodek
cylindra, rozgarnia jego boki na prawo i na lewo, nastepnie
drewnianym przyciskiem rozptaszcza go do reszty, tak, ze
szkto przybiera postaé szyby. Nastepnie dobrze juz wygta-
dzong tafle raz jeszcze rozgrzewajag w innym piecu i powoli
studza. Wtedy dopiero przydatng jest do uzytku.

Butelki robig sie takze zapomocag tego narzedzia. Robo-
tnik macza je w roztopionem szkle, a nabrawszy dostateczng
jego ilos¢, dmucha w rurke, obracajac ja szybko, a roz-
grzawszy szkio powtdrnie, nadaje mu ostateczny ksztatt
w mosieznej lub bronzowej formie.

Z ,Przyjaciela dzieci”.

90. Czysto$¢ ciata warunkiem zdrowia.

Azeby byé zdrowym i silnym, niedos$6 jest uzywaé po-
trzebnych pokarmow i nalezytego po pracy wypoczynku, ale
potrzeba jeszcze troskliwie dbaé o zachowanie czystosci
ciata.

Cialo nasze zewszad okrywa skora, ktéra wazne spetnia
zadania. Nasamprzéd jest ona organem czucia. Dotykajac
sie réoznych przedmiotéw, poznajemy za posrednictwem skéry
ich gtadkos¢ lub chropowatos¢, ich cieptote i ksztalt. Procz
tego stuzy skoéra do wydzielania potu z ciata i do wyziewa-
nia z ciata pary wodnej i kwasu weglowego, ktére wydoby-
wajg sie z bardzo licznych otworkéw, zwanych porami skéry.
Z ciata dorostego cziowieka uchodzi dziennie porami skéry
prawie 34 kilograma wody w postaci pary wodnej, a czasem,
gdy cztowiek znuzony lub w czasie upatéw, znacznie wiecej.

Jesli pyt i pot pozatykajg otworki skéry, wydzielanie
pary wodnej i kwasu weglowego, czyli oddychanie skory, tu-
dziez wydzielanie potu staje sie niemozebne, co szkodliwie
oddziatywa na zdrowie cztowieka.

Jak wazng jest sprawag oddychanie skdry, pozna¢ mozna
z tego, ze poparzenie ciata w jednej trzeciej powierzchni ca-
tej skory sprowadza S$mieré niechybng. Zanieczyszczenie skoéry
wywotuje takze czesto wyrzuty skorne, jakoto pryszcze, li-
szaje, strupy i t. p., co czyni cztowieka wstretnym i dla sie-
bie i dla drugich.
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Aby uchroni¢ skére od zanieczyszczenia, a temsamem
uchroni¢ sie od powyzej wymienionych ztych nastepstw, ko-
nieczng jest rzeczg skore czysto utrzymywac. Osigga sie to
najlepiej zapomoca czestych kapieli w wodzie letniej lub
w parni, a w lecie w rzekach i stawach. Je$li nie mozna sie
kapat, dobrze jest przynajmniej obmy¢ cale ciato, a po zmy-
ciu natrze¢ az do czerwonosci. Czesta zmiana bielizny ro6-
wniez przyczynia sie do utrzymania skdéry w czystosci.

Kapiele rzeczne, stawowe i morskie sa jeszcze dlatego
bardzo pozadane, poniewaz mozna ptywaé, a pltywanie jest
ruchem zdrowym i wzmacniajgcym ciato. Dla chorych zale-
caja kagpiele morskie lub kagpiele mineralne w zakladach kag-
pielowych, jak n. p. w Iwoniczu, Rymanowie, Krynicy, Ze-
giestowie, Szczawnicy, Kroscienku i t. d.,, gdzie tryskajag
z ziemi zrdédta mineralne.

Z ksigzki do nauki dopetniajacej.

91. Wyrazy bliskoznaczne.
a) Odkrycie a wynalazek.

Obadwa te wyrazy oznaczajg poznanie rzeczy dotad je-
szcze niewiadomej. Rzecz, bedgca w naturze, lecz dotgd nie-
znang pozna¢, jest to jg odkry¢; natomiast utworzyé rzecz
jaka$ nowa lub znang do nieznanych dotgd potrzeb zastoso-
wac, jest to wynales$¢. Wynajdujemy wiec, kiedy przypad-
kiem lub umysinie rzeczy jakiej$ dopiero istnienie dajemy,
chociazby jej czastki juz dawno byty znane.

Trafnie réznice obudwu wyrazéw podaje Jan Sniadecki.
Wynalazkiem nazywa objawienie tego, czego nie byto;
odkryciem za$ objawienie tego, co byto, ale przed nami za-
tajone, ukryte. Wszystkie nowe jestestwa i zjawiska natury,
wszystkie prawdy wieczne i niezaprzeczone sg to odkrycia,
bo cztowiek ich nie stworzyt, ale je upatrzyt, wydobyt i od-
stonit; przystosowanie tych jestestw, zjawisk i prawd do
uzycia, wypracowane z nich roboty, machiny i narzedzia do
tego wymyslone, wskazane nowe drogi i sposoby dochodzenia
prawdy — sa to rzetelne wynalazki. Zjawiska n. p. najdeli-
katniejsze Swiatta, prawa jego odbijania sie i tamania sa to
odkrycia; machiny za$ optyczne, wspierajgce wzrok w widze-
niu ciat odlegtych albo bliskich, ale nadto drobnych, jakimi sg
teleskopy, mikroskopy, zwierciadta i t. p., lub z tych jeszcze
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ztozone rézne narzedzia — s3 to prawdziwe wynalazki. Swieze
wynalazki potrzebujg nowycb nazwisk, bo naréd nie mégt na-
zwaé tego, czego nie byto; ale odkrycia mogg icti czesto nie
potrzebowac.

Odkrycia prowadza do wynalazkéw i wzajem wynalazki
wiodg do odkry¢; tak n. p. odkrycie wilasnosci saletry dato
powo6d do wynalezienia prochu.

b) Litosciwy, mitosierny.

Jezeli, widzgc cudze cierpienie, poprzestaje sie na samem
podzielaniu, wspotczuciu cudzej niedoli, wtenczas jest to li-
toscig; jezeli za$ to wspodtczucie okazuje sie czynnem ku
ulzeniu bolesci innego, wtenczas jest to mitosierdziem.

Tragedya obudzg w nas lito$¢, nie mitosierdzie; cierpie-
nia, w nich wystawione, wzruszajg, ale nie pobudzajg do ich
ulzenia. Przeciwnie odwiedzanie szpitaléw lub mieszkah ubo-
gich pochodzi z uczucia mitosierdzia, t. j. litosci, potgczonej
z usitowaniem ratowania nieszcze$liwych. Dlatego niewiasty,
czynigce $lub ratowania chorych, zowig sie mitosiernymi, bo
tutaj nie wystarczytoby samo uczucie litosci. Stad méwimy:
litosciwe serce, a mitosierne uczynki. Mitosierdzie okaze nad
tym, nad ktérym sie zlituje; przeto w przeczeniu nielitosci-
wym zowiemy tego, kto jest zimny i nieczuly na cudze nie-
szczescia, niemitosiernym, kto sie jeszcze czynnie do nich
przyczynia lub sam je sprawuje. ,Bali sie o miodego Bole-
stawa, aby Konrad nad nim i nad matka jego jakiego niemi-
tosierdzia nie okazat.® Udziatem stabych jest tylko litos¢,
szczesliwym udziatem moznych jest mitosierdzie; dlatego
Bog tylko mitosiernym by¢ moze. ,Lito$¢ cztowieka nad bli-
Zznim jego, ale mitosierdzie Boze nad wszystkiem ciatem4 —
czytamy w ttom. pisma sw. Leopolity. Krol, litujgc sie nad
nieszczesciami, ktére wojna sprowadza, jest mitosierny, jezeli
jej skutkom zapobiegac sie stara. Mitosierny czesto musi przy-
ttumiaé¢ w sobie uczucie litosci, azeby mogt czynnie ztemu za-
pobiec; przeto cnota ta jest owocem badz silniejszej natury,
badz zasadg meskiego czucia. Opatrujacy rany chorych wiecej
maja mitosierdzia, nizeli litosci.

c) Nabozny, pobozny, Swigtobliwy.
Wszystkie te wyrazy oznaczajg cztowieka, zajetego Bo-
giem lub Boskimi rzeczami.
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Pobozny jest to cztowiek, zyjacy po Bogu, wedtug Boga.
Zwykle odnosimy wyraz ten do uczu¢ i czynéw takich, ktoére
dotyczg szczegdlnych ustaw religii i kosSciota. Poboznymi uczyn-
kami zowiemy dawanie jatmuzny, pielgrzymki do miejsc swie-
tych, budowanie i przyozdabianie Swiatyni i t. d. Ogélniej bio-
rac, przez wyraz pobozny rozumie¢ nalezy tego, dla ktérego we
wszystkich myslach i czynach mitos¢ Boga jest zrédiem, ktory
z dziecinng wdziecznoscig i poswieceniem przyjmuje dobre
i zte przygody i pragnie Boga wedtug moznosci nasladowac.
— Nabozny okazuje zewnetrznie mito$¢ i cze$¢ ku Bogu —
nie juz przez dzialania, ale przez modty i obrzadki religijne,
z pokorg i uniesieniem.

Cztowiek pobozny jest naturalnie sktonny do nabozno-
Sci; wykonywanie tejze nalezy do szczesScia i zacnosci czto-
wieka. Dziata¢ i cierpie¢ dla Boga jest cnota; rozpamietywad
0 nim wyrzadzaé mu czes$é, jest nie tylko powinnoscig, ale
1 przyjemnem uczuciem, jest to nawet co$ wzniostego. Dusza,
wywnetrzajaca sie przed Bogiem, a nawet nabozehstwo by¢
moze pobudka, ozywianiem i utrzymywaniem w nas ducha
poboznosci; dlatego wszystkie religie tak wielkg wage przy-
wigzujg do nabozenstwa i u wiekszej czesci poganskich ludéw,
nawet tam, gdzie nie ma $ladu poboznosci, jest w wysokim sto-
pniu nabozenstwo. Bywaja jednak tacy, u ktérych nabozeristwo
nie ma zrodta w prawdziwej poboznosci, lecz bywa czesto tylko
natogiem lub rachubg tak, ze powierzchownem nabozeristwem,
bez wzniesienia ducha, chca i poboznos$¢ zastapié; tacy ,nha-
boznisie* zawsze na szyderstwo i pogarde zastuguja.

Swiagtobliwo$¢ jest polgczeniem zycia poboznego
z naboznem, jest najwyzszym stopniem cnét chrzescijanskich,
czystosci, pokoju duszy, pokory i surowosci dla siebie, nieo-
graniczonej mitosci dla Boga, jest zgota nasladowaniem Chry-
stusa; jest to wiec przymiot, ktory tylko chrzeScijanom przy-
znajemy. Za zycia wyznawcy kosciota katolickiego przyznajg
ten tytut papiezom; Swigtobliwe zycie prowadzg tez zakon-
nicy, pustelnicy i wszyscy nie tylko od uciech, ale i od spraw
Swiata tego oderwani. Lecz wilasciwie nazwiskiem S$wiagtobli-
wych zaszczycamy dopiero po $mierci tych, ktoérzy w pobo-
znosci i nabozno$ci do zgonu wytrwali.

Jedyny wz6r i nauke wszystkich tych trzech przymio-
téw zostawit nam Chrystus, ktéry ciagle na ziemi dla dobra
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ludzkiego poboznie dziatal i méwit, ktéry modlit sie, mitoscig
Ojca powszechnego przejety, a przez pokdj duszy, czystosc
i niewinno$¢ prawdziwie byt Swiatobliwy.
Kazimierz Brodzinski,
(Synonimy polskie).

92. Ziemia rodzinna.

Pomiedzy ziemig a cztowiekiem, te ziemie zamieszkujg-
cym, bliskie zachodzi powinowactwo. Zmiana pokarmu i po-
wietrza wyrazny na caly organizm cztowieka wptyw wywiera
i dziata przez ciatlo na umyst i na wszystkie wiladze duszy
jego. Dostarczajac pokarmoéw ludziom, przeistaczajgc w ich
ciala wszystkie pozywne czgstki swoje, jest ona rzeczywiscie
jego matka i nie masz nic prawdziwszego nad to, co w ksie-
gach Mojzeszowych czytamy, ze Bé6g z ziemi stworzyt czto-
wieka. Co ziemia wydaje, to sie staje pokarmem cztowieka
i zamienia sie w jego ciato. Ziemia, woda, powietrze, klimat
— wszystko to nieustannie zywi i utrzymuje ciato nasze.

Dlategoto im blizej cztowiek z naturg ztaczony, im mniej
przez cywilizacyg odbiegt od pierwotnych praw przyrodzenia,
tern wydatniej odzywa sie to powinowactwo ziemi od czio-
wieka. Jest to owa tesknota do kraju, na ktorg zdata od oj-
czyzny choruja wszyscy, w dalekie od niej rzuceni strony.
Miedzy nimi a krajem, zda sie, jakgdyby byta niewidzialna
sita, ktorg ziemia rodzinna ich przycigga; a ta walka dwdéch
sit: niemoznosci powrotu i owego pociggu do kraju, targa du-
sze nieszczesSliwego wychodzca i jak s.. sep w Erebie szarpie
jego serce. Niedowiarku, co nie wierzysz w tak gorgcg mitosé
ziemi rodzinnej, patrz na wspoétrodaka z okiem obtgkanem, ku
rodzinnym stronom wytezonem, z licem wywiedtem i bladem,
z sercem, do ktorego nic z wdziekow i rozkoszy Swiata nie
przypada, z duszag spragniong i taknaca choéby jednego tchnie-
nia ojczystego powietrza; a to wszystko ws$rdéd rozkosznego,
potudniowego nieba, ws$réd bogactw przemystu i Kkultury,
wsérod Swiatta nauk i oSwiaty: a przekonasz sie, jak sama
ziemia domaga sie od tych, co z niej ulepieni, praw swoich,
jak sama do mitosci ku sobie zmusza.

Nie idzie zatem, aby ta ziemia, ktérgs jako ojczyzne
ukochat, obfitowata w dostatki i wdzieki przyrody. Stawny
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pewien maz, opisujagc podroz swoje do Wioch, opowiada, ze
gdy go przewodnik po gérach styryjskich oprowadzat i po-
miedzy szczelinami skatl pokazat mu widok na rozleglg ro-
wnine, dzika, kamienista, rzesisto obsutg tomami skat, wska-
zujac na ten obszar rozlegly, zawotat z uniesieniem: ,To
moja ojczyzna!* a we wzroku jego malowata sie taka duma
narodowa, takie zadowolenie, jakgdyby mu jaki raj pokazat.
Tak niegdy$ Odysej, po obcych tutajagcy sie krajach, choé
optywat w dostatki, tesknit do swojej pustej i skalistej Itaki
i marzyt tylko o tern, aby cho¢ dym itacki ujrze¢ mogt zda-
leka, a umartby bez zalu.u Tak goral pokochat obnazone
szczyty gor i duszno mu w strojnych ogrodami dolinach; tak
mieszkaniec po6inocy z pod skwarnych i barwistych okolic po-
tudnia wraca do krain zimy, mgty i szarego nieba, bo to
miejsca jego rodzinne, duszy jego tak lube, w ktdérych sie
czuje najswobodniej.

Ludy dzikie stosunkowo wiecej majg przywigzania do
miejsc rodzinnych, nizeli narody oswiecone. Tesknig do dzi-
czy laséw, w ktoérych lezg Swiecone ich gaje, do skat urwi-
stych, po ktérych przebiegali jak gazele; — tesknig do krainy
$niegbw i lodéw Skandynawii, jak Etyopowie do piaszczy-
stych i spiektych pustyrn Afryki. Amerykanin na kazde ciecie
siekiery europejskiej, co sie gtluchem echem po lasach od-
wiecznych rozlega, truchleje, bo czuje, ze z przeswietleniem
tych kniei wuszczuplajg sie granice jego siedlisk, a Negr,
z ojczyzny wywieziony, sam sobie Smier¢ zadaje, by co pre-
dzej dusza jego powrécita do swoich. Z tegésamego powodu
wiecej przywigzania do rodzinnej ziemi majg narody rolnicze,
anizeli narody, przemystem idgce; narody lgdowe wiecej, ni-
zeli mieszkancy nadbrzezni i wyspiarze, ktérych przemyst
i handel w odlegte kraje prowadzi i od ziemi ojczystej od-
rywa. Dlatego kolonie wychodzity zawsze, juz od Fenicyan
poczawszy, od narodéw handlowych i nadmorskich, nie byli
za$ ku wedréwkom skorymi rolnicy.

Mitos¢ ziemi rodzinnej spoteguje w sobie cztowiek, gdy
pozna te ziemie na wszystkie strony, wzdtuz i wpoprzek ja
przebiezy, wszystkie malowane obrazy natury z niej zdejmie
i w wyobrazni i pamieci swojej wiernie zachowa; — gdy sie
petnymi piersiami ojczystego napije powietrza z réznej jego
krynicy i tam, gdzie szumig puszcze czarne, i tam, gdzie na
porohach rozbija sie woda sina, i tam, gdzie szerokie tany
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ztotym klosem powiewajg, i tam na turniach gér ojczystych,
odwiecznych jego ziemicy straznicach.
Mitujez ten ojczyzne swoje, kto obce zwiedzit kraje,

a swojego wilasnego nie poznat? — co wrdciwszy z dalekiej
podrdzy z uniesieniem prawi o wszystkiem, co widziat, a nie
czuje tego uniesienia, ktore na widok ziemi rodzinnej tylu
poetow naszych do piesni natchneto? — Mitujez ten ojciec
kraj swoj rodzinny, co zwiedzenie cudzych krajow uwaza za
dokorniczenie wychowania syna i na to majgtku swego nie za-
tuje, a nie pomysli, ze zwiedzi¢ kraj wiasny jest religijnym
jego mieszkancow obowigzkiem, jest jakoby owag podrozg do
MekkKi, przynajmniej raz w zyciu nakazang? Coéz cipo tern, ze
w duszy i pamieci twojej porozwieszasz obrazy ziem obcych,
a obrazu wiasnej matki ziemi tam nie zawiesisz? Kazdy twej
ciekawos$ci i znajomosci Swiata odda sprawiedliwosé, ale cie
nazwie niewdzigcznym synem, nieczutym na drogie rysy ma-
tki, co cie wykarmita. Ona zawsze cudna, strojna, nie starze-
jaca sie nigdy; aw jej tonie tysiace tysiecy pokolen, wszyscy
twoi pomarli przodkowie, catly twdéj naréd pomarty. Jesli wiec
kochasz ziemig twag rodzinng, zwiedzaj jg cata, zwiedzaj, po-
kis miody.

0 te skarby, te obrazy,

1 natury i swobody

Chwytaj, pokis jeszcze miody,

Poki w sercu jeszcze rano!

Karol Libelt,

(O mitosci ojczyzny).

93. Rozmowy towarzyskie.

Duszg towarzyskiego zebrania jest rozmowa; im wiec
istotniejszym ona jest warunkiem wspolnej zabawy, tern bar-
dziej i gos¢ i gospodarz nad tern sie zastanawia¢ majg, aby
ja umie¢ prowadzi¢ ciggle; gdy jedna ustanie, druga wszczac:
zgota, nie zostawiaé tej nudnej pory, gdzie wszyscy umilkng
albo tez niewcze$nem odezwaniem sie chca wskrzesi¢ rozmowe,
ale nadaremnie.

Co innego jest pisa¢, co innego mowi¢. Nie wymaga
rozmowa takiego zastanowienia sig, jak pisanie; lecz poniewaz
i jej wyrazy w pamieci stuchaczéw utkwié¢ moga, trzeba mo-
wigcemu wiedzie¢, co, jak i kiedy moéwi. Przedmiotem roz-
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mowy niekiedy sg rzeczy potoczne, niekiedy wazne; potoczne
stuza do zabawy, wazne do nauki, w obudwodch jednak po-
trzeba, ile moznosci, stara¢ sie o to, azeby wdziek uzytkowi
towarzyszyt. Rozmowy potoczne zasadzajg sie po wiekszej
czesci na opowiadaniu tego, co sie stato; jest wiec opis dziet,
rzeczy, miejsca. Gdy sie o ludziach modwi, strzec sie nalezy
tego, azeby sie zbyt nie zacieka¢ w opisywaniu: wypasc
moze stowo nieostrozne, ktdére urazi; wzajemnie, gdy sie i
dobrze o innych mowi, trzeba mie¢ bacznos$¢ na to, aby po-
chwata nie wyszta na pochlebstwo.

W kazdej okolicznosci, czylito o ludziach czy o sobie
czy o rzeczy, chocby potocznej, wzmianka, niech sie zawsze
powies¢ na prawdzie wspiera. Nadwczas nie bedziemy sie
wstydzili tego, coSmy raz wyrzekli, i chocbySmy moze niekiedy
wykroczyli przeciw roztropnosci, tatwiej ten blagd usprawie-
dliwienie znajdzie, gdy nas nikt o klamstwo nie przeswiadczy.
Gani¢ wtenczas tylko nalezy, gdy nagany konieczng potrzebe,
a przeto z niej pozytek widzimy, gdy nas obowigzek stanu
naszego do tego przyniewala, gdy milczenie nasze zdatoby
sie by¢ utwierdzeniem zdroznosci; gdy zas jedna z tych oko-
licznosci nie zachodzi, lepiej oszczedzi¢ obwinionego albo zby¢
rzecz milczeniem. Gdy nas cheé ku naganie czyjej wiedzie,
zastanobwmy sie nad tern, ze wielekro¢ i my sami nagany
jesteSmy godni, a nadwczas, jesli nas mitos¢ wiasna nie oslepi,
znajdziemy w sobie przyczyne do oszczedzania drugich.

Wysmiewaé zdroznosci, jakoto: kalectwo, niezgrabnos¢
lub ubidér, mniej przystojny, jest znakiem niedobrego serca i
lekkomys$lnosci. Dopomaga¢ innym w wyszydzaniu jest to
utwierdza¢ ich w btedzie, a temsamem w dwojnasob wykra-
cza¢. Poniewaz juz nieraz optakiwalismy ten blgd szkaradny,
nie zawadzi sie jeszcze cokolwiek nad nim zastanowic.

Zart przez sie zaprawg jest i — ze tak rzeke — przy-
smakiem towarzyskiego zebrania, daje bowiem pozna¢ dowcip
i delikatne uczucie tego, ktory zartuje. Ale jezeli zart ma mie¢
skutki mite, nie powinien by¢ zjadliwym, przez tosamo bo-
wiem wdziek i stodycz swoje istotng traci. Smieje sie ztos¢,
wewnatrz zasklepiona, z obrazy cudzej, a ten Smiech cechg
jest skazonego serca, tak w tym, ktéry go zdziatat, jako
i w tym, ktéry go uzywa. Czlowiek, zjadliwie zartobliwy,
podoba sie na chwile, gdy rozwesela i do $Smiechu wiedzie;
ale skoro to porywcze rozweselenie przejdzie, nie jest rzecz
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podobna, izby rozémieszony nie uczut, iz ten, ktéry drugiego
wyszydzi¢ mogt, ijego samego wysmiacé potrafi. Stad wzrasta
naturalna jakowas$ odraza od szydercéw i bojazn nader spra-
wiedliwa, aby na ich jezyk kiedy nie przyj$¢. Powiadajg nie-
ktorzy, iz $miaé sie z drugich, jest to ton wiasciwy wielkiego
Swiata. Jezeliby na tern grzeczno$¢ modna zawista, lepiej by¢
mniej grzecznym, nizeli podawac¢ sie w niebezpieczenstwo
szkodzenia cudzej stawie.

Mowié o sobie samym, rzadko sie nadaje. Gdy konieczna
potrzeba o sobie mowi¢ kaze, méwmy skromnie tak, jak gdy-
bySmy cudze sprawy opowiadali, a natenczas i wiare znaj-
dziemy i uszu stuchajgcych nie obrazimy. Tak czynili owi
zacni mezowie, ktorzy wihasne dzieta swoje opisywali. Czytajac
ich opowiadanie, mozna sie dowiedzie¢ o ich btedach, mozna
mie¢ wiadomos¢ o ich cnocie; te obwiescili skromnie, tamtych
nie zataili, ale bez upodlenia.

Najzwyklejszg materyg rozméw towarzyskich sg opowia-
dania o tern, co sie Swiezo albo co sie dawniej stato. Wprawdzie
rozmowa nie jest ksiega, $ciagna¢ jednak mozna na opowia-
dania tesame przepisy, ktére pisarzom dziejow stuzg. Trzeba
opowiadajacemu stusznej przestrzega¢ miary, azeby zbyteczna
zwiezto$¢ nie czynita opowiadania niesmacznem i suchem,
a zbyteczna przewlekto$¢ przykrem i nudnem. Ten, ktéry od
tej przedmowy zaczyna, iz co$ Smiesznego powie, najczesciej
nikogo nie rozémieszy, wszyscy sie bowiem zawsze czego$
Smieszniejszego spodziewac beda, nizli ustysza. W opisywaniu
znowu rzeczy lub miejsc nie trzeba sie nader $cisle do rzeczy
kazdej przywigzywac¢; inwentarz tylko temu mity, czyj jest.
Najpierwsze w rozmowach miejsce powinno mie¢ to, co sie
Scigga do nauk, sztuk pieknych, intereséw publicznych lub
prywatnych, a im ciezsza, zawilsza, trudniejsza jest rzecz,
o ktérej rozmowa, tern wiekszy jest kunszt wytuszczy¢ rzecz
jak najtatwiej.

Nakoniec jedne jeszcze doda¢ nalezy uwage. Rozmowa
bez sprzeczki obejs¢ sie nie moze, bo gdyby wszyscy jednego
byli zdania, nie byloby o czem moéwié. Réznica tedy sposobu
myslenia ozywia rozmowy. Ale zadaniem tychze powinno by¢:
zdania przeciwne dowodami wspiera¢, roztrzasa¢, a uznawszy
jedno dzielniejszem nad drugie, tam sie zastanowi¢, gdzie grun-
townos$¢ przemaga. Takie by¢ powinny uczone sprzeczki. Atoli
mito$¢ wlasna upokorzenia nie cierpi; gdy nie mozna waznoscig
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przyczyn, uporem sie zastania: stad zamiast o$wiecenia gorycz
powstaje, zjadtos¢, krzykliwos¢, przymowki. Cziowiek roz-
tropny uwaza, z kim ma sprzeczke i o co. Jesli umiarkowani
sg ci, z ktorymi w rzecz sie wdajemy, i prawdy tylko szukaja,
z ochota zaczynajmy z nimi uczong sprzeczke; jesli uporczywi
sg i zuchwali, niech raczej trymfujg z naszego milczenia, bo
lepiej ustgpi¢, niz by¢ przyczynag urazenia i zwady.
Ignacy Krasicki, (Pan Podstoli.)

94. Jak pracowac nalezy.

Praca szczesciem jest dla ludzi,
Préznowanie tylko nudzi.

Kto sie pracy stale trzyma,
Biedy, smutku nigdy nie ma.

Tymi stowy, lat juz temu trzysta, poeta nasz, ziemianin
czarnoleski, Jan Kochanowski, okre$lit znaczenie pracy, ktdra
sam Bog wyznaczyt cztowiekowi jako walne zycia zadanie.
Toz pomingwszy prézniakéw, ten bezuzyteczny ciezar ziemi!
te pasozytne na jej powierzchni twory, kazdy pracy sie ima,
badzto z poczucia obowigzku, badz dla samego utrzymania
zycia. Wszelako nie zawsze praca, chociaz moze i szczerze
podjeta, do pozadanego wiedzie skutku. Jakaz temu przy-
czyna? Oto, pomingwszy okolicznosci zewnetrzne, ktére nieraz
jako przeszkody stajg ham w drodze lub prace nasze zawodza,
w bardzo wielu przypadkach brak znajomosci, jak sie do pracy
bra¢ i w niej sie zachowa¢, brak oczekiwanych z niej skutkéw
za sobg pocigga. Nie od rzeczy wiec bedzie rzuci¢ kilka uwag,
jakoby najgtéwniejszych w tym wzgledzie wskazéwek albo
przepisow.

Wstawaj rano! ,Kto rano wstaje, temu Pan Bég daje” ;
od dziecinstwa kazdy prawie styszy to przystowie, a rowniez
i to, ze ,poranek sprzyja pilnym4 A c6zto Pan B6g daje
temu, kto rano wstaje? moze kto$ zapyta. Daje mu sity orze-
zwione, umyst odéwiezony, a z nimi i ochote zywsza, co czyni
prace razniejsza, a przeto i tatwiejsza. Zwaz, ze juz czwartg
czes$¢ zycia przesypiasz, jezeli na dobe sze$¢ tylko godzin na
spoczynek obracasz. Czyz to nie ogromny procent, a nawet
istna lichwa, ktdérg optacasz od kapitatu zycia, i tak juz kro-
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tkiego? A jezeli drogie ci zycie, nie marnuj czasu, bo czas,
jak stusznie kto$ powiedzial, to materya, z ktorej wyrabia
sie zycie.

Nie odktadaj najutro, co dzi$ mozesz uczynicg!
~Wszystkie rzeczy majg swdj czas, a swym zamierzonym bie-
giem przemija wszystko pod storicemu, wota medrzec Panski.
»Trudniejszy czasu, nizeli pieniedzy szafunek i wiecej przezor-
nosci potrzebujel, napisat, dwiescie lat temu, madry nasz
senator Andrzej Maksymilian Fredro; a Anglik praktyczny
ciggle powtarza: ,Czas to pienigdz!1l Wszystko to prawda.
Kazdy dzienh ma swoje zadanie. Skoro dzisiejsze zepchniesz na
jutro, tedy jutrzejsze odtozysz do dnia nastepnego, a tak
pojdzie i dalej. Robota odkiadana, to jak suknia sztukowana,
bo i odktadajacemu prace przyjdzie sztukowaé, zamiast roz-
mierzac z catosci. Zwalisz bowiem na dzien jeden prace, ktérej
w dwu miate$ dokonaé¢, a juz jest obawa, czy czasu ci wy-
starczy; juz pospiech i gorgczka; a co ,nagle, to po dyablels;
juz zbyt natezysz sity i uczynisz je znuzonymi na dzien na-
stepny, a i pracy nalezycie nie wykonasz, juz dla samego
czasu o potowe krotszego, i to sitami, na dzien tylko obliczo-
nymi. Bedziesz wiec sztukowat i dzieto skoszlawisz; z praco-
whnika rzetelnego staniesz sie partaczem. A przy tern wszystkiem
braknie ci juz dnia jednego w obrachunku zycia, a niestety
nie masz takiego banku na $wiecie, ktdryby ci go, chociazby
na najwyzszy procent, pozyczyt Nareszcie radbym tez i tego
poznat, ktoby ci dat pewnag poreke, ze ,jutroll do ciebie albo
do niego nalezy!

Pracuj dobrze, doktadnie, wytrwale a cierpli-
wie ! Robota na urzad znacznie rézni sie od tej, ktéra przezna-
czajg na tandete; totez tamta i znacznie drozsza, bo jaka praca,
taka ptaca". Przy pracy dokiadnej nigdy nie braknie zajecia,
zawsze znajdziesz w robocie co$ do poprawienia; ,nie dufaj, ale
czesto poprawiaj, gdy co umieé doskonale chcesz albo nie zbig-
dzi¢l pisze wspomniany juz Fredro. Otéz, gdy cos$ dobrze chcesz
uczyni¢, nieraz ci je przyjdzie poprawic¢; ale przez to praca
bedzie coraz lepsza, coraz doskonalsza, a uznanie, jakie otrzy-
masz, doda ci odwagi i zachety, pokrzepi sity, bo wzbudzi
w nie zaufanie. Toz nie oddawaj sie zwatpieniu, jezeli praca
odrazu nie péjdzie po mysli, nie odpowie twemu wiasnemu
oczekiwaniu; nie zniechecaj sie i nie zrazaj, lecz wez sie
powtérnie do dzieta. Demostenesowi nie powiodty sie pierwsze
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préby krasomowcze; wysmiany, rak nie opuscit, lecz tern
usilniejszej dotozyt pracy i stat sie pierwszym Swiata staro-
zytnego moéwcg, a po dzisdziern méwcoéw wzorem. ,Nulla dies
sine linea“ (ani dnia bez kreski), wzigt sobie za godto malarz
starozytny i wszystkich przescigngt. Co dzien wiec kreska,
codzien praca, a w skutku coraz wigksza tatwos¢ w wyko-
naniu, coraz wieksza doskonato$¢ samego dzieta. Kropla, ktora,
ciagle na kamien spadajgc, w kornicu i najtwardszy wyztobi,
to symbol wytrwalosci; a tej siostrg rodzong jest cierpliwosé.
~Lepszy jest cierpliwy, nizli mgz mocny“, méwi pismo Swiete.
llezto sit marnieje z braku cierpliwosci i wytrwatosci! Czemze
bowiem jest bez nich sita? Plomien, ktoéry nagle wybuchnie,
jeszcze rychlej przygasnie.

Pracuj porzadnie! Porzadek jest duszg wszech rzeczy.
Porzgdek panuje w wszechSwiecie i dlatego ciggta w nim
réwnowaga. Nie zaczynaj wiec to tego to owego, lecz skoncz
jedno, nim zaczniesz drugie. Praca, wykonywana podiug pe-
wnego, ustalonego porzadku, sitom staty nadaje Kkierunek,
przez co je coraz wzmachia i powieksza, ochrania od roztar-
gnienia mysli i sit rozstrzelenia, a to uczyni cie zdolnym do
podjecia prac wiekszych, ktérych plan wymaga dtuzszego
namystu, a wykonanie wytrwatosci.

Ale aby ci szta praca, jak nalezy i jak B6g przykazat,
tedy jednej jeszcze postuchaj rady:

Zawczasu zaprawiaj sie do pracy. Milodosc, to czas
zasiewu pod wszelkie plony zycia ,,Czego sie Ja$ nie nauczyt,
tego sie Jan juz nie nauczyu. Pracuj wiec od najranszej mio-
dosci. Jeslis uczniem, pracuj sam, a nie spuszczaj sie na ko-
repetytora, bo to jego, a nie twoja praca. Wszak do obiadu
zasiadasz sam, a nie poprzestaniesz na przypatrywaniu sie
jedzacym, a nawet juzby$ sie niecierpliwit, gdyby cie kar-
mi¢ chciano, kiedy sam uzy¢ mozesz tyzki, widelca i noza.
Kiedy$ byt dzieckiem i chodzi¢ poczynate$, wyrywate$ sie
z rak prowadzgcej cie piastunki, a chciate$ doswiadczy¢ ndg
wiasnych. Zawczasu wiec doswiadczaj sit wiasnych, a wtedy
tylko praca stanie ci sie potrzebg, wtedy druga naturg. Wie-
dzie do tego wprawa, z ktérej rodzi sie nawyknienie. Wprawa,
z ¢wiczenia wynikajgca, coraz poteguje sity. Zapytaj biegtego
na fortepianie mistrza, skad mu sie wzieta ta niezmordowana
biegtosé¢ palcéw? Wszak sie z nig nie urodzit. Oto z ciagtego
¢wiczenia, z ruchu palcéw, ciggle powtarzanego. Pewien Rzy-
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mianin, chcac wychowa¢ syna zdrowym, silnym i wytrwa-
tym, nasypat mu do worka kilka garsci piasku i kazat go
nosi¢ po pare godzin rano i po potudniu. Do worka tego do-
sypywat codziennie po tyzce piasku. Chiopak wyrastat i wo-
rek narastal. Gdy stat sie juz dorostym parobkiem, zarzucat
na ramie korzec piasku, jakgdyby korzec sieczki; a trzeba
wiedzie¢, ze korzec piasku wazy tyle, co dwa korce pszenicy.
Jozef Kraszewski powiedziat w jednem z pism swoich; ,Duch
ludzki ma wiasnos¢ magnesu, ktéry z poczatku zaledwie
sztabke zelaza udzwignie, a potem cetnary w gdre unosi“.
A mogt to Smiato powiedzie¢ ten niezmordowany pracownik,
ktory napisat kilkaset tomdw pism roznej tresci, sktadajac
ustawicznie, az do $Smierci nowe dowody niestrudzon¢j pracy.
| do pracy wiec nawykaé potrzeba; z nawykania rozwija sie
sktonnoé¢, a z niej nastepnie naldég powstaje. Natogowych
pijakéw, szuleréw i graczy r6znego rodzaju, a zgota préznia-
kow, niestety! dos¢ jest na ziemi, ktéra w rajby sie zamie-
nita, gdyby kazdy, do pracy powotany, natogowym stal sie
pracownikiem. A to tern wiecej, jezeli zwazymy, ze zycie
szybko przemija; niemoc i choroby skroci¢ je mogg, a roz-
rywki i zabawy nieraz rzeczywiscie skracaja.

Po pracy mity spoczynek. Doswiadczenie codzienne
potwierdza prawde stéw tych i uczy, ze cztowiek wtedy tylko
czuje sie w wieczdr zadowolonym, kiedy mu sumienie przy-
Swiadcza, ze przez dzien rzetelnie petnit swa powinnosé. —
Zycze ci, czytelniku, takiego zadowolenia, a gdyby nawet
W czem ci sie praca nie powiodta, tedy pociesz sie stowami
takze sumiennego i w boju i pokoju pracownika, Kazimierza
Brodzinskiego;

.Kiedys$ robit, jak przystato,
Nie ptacz, ze sie nie udatou.

Zygmunt Sawczynski.

polska ksigzka do ozyt. T* II. 16



95. List brata do siostry.

W Krzemiericu dnia...

Pierwszy raz w zyciu odbieram list od Ciebie, kochana
siostro, i przyznaje, ze mi wielka, rados¢ sprawit. Piszesz, ze
tutajac sie dtugo po" obcych domach, osiadtas nareszcie na
zawsze U naszej ciotki, ktora juz za corke Cie uwaza. Zaczeta
swoje opieke od przedstawienia Ci Twoich obecnych powin-
nosci i onato pierwsza Cie nauczyta, ze, nie majgc rodzicow,
w starszym bracie powinnas widzie¢ opiekuna i ojca. Roz-
rzewnit mnie Twoj list i stodkg ku ciotce przejgt wdzieczno-
scig. W samej rzeczy rodzenstwo osierocone wiecej kochac
sie powinno, a wzajemnem przywigzaniem tagodzi¢ wspoélng
i niepowetowang strate rodzicow!

Ale dlaczegéz, kochana siostro, te uczucia po francusku
wyrazasz? WszakzeSmy oboje Polacy? Wszak w krajach pol-
skich mieszkamy? Jezyk polski drogg jest po przodkach na-
szych spuscizng; za jego jedynie pomoca mozemy podniesé
literature krajowag. Jakzeby wiec gardzi¢ tym skarbem?...
Przekonany jestem, ze serce Twoje polskie ma uczucie; wiem,
ze wszystko, co sie tyczy wielkosci i stawy kraju, unosi Twa
dusze, a kazda niedola jego przejmuje ja i rani; wiem takze,
ze szczesciem bytoby dla Ciebie przyczyni¢ sie do wzrostu
chwaty imienia polskiego: po polsku wiec pisuj do brata!
Mowa ojczysta najmilsza i najprzyzwoitsza jest kazdemu
Polakowi: wyrazy przywigzania, w niej okreslone, jeszcze
snadniej do serca jego trafiaja, bo sam wdziek narodowego
jezyka stodko to serce jego porusza... Pamietam, ze$ od dzie-

16+
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cinstwa wielkg wrozyta do wszystkiego zdatnosé; wiem, ze
gdziekolwiek bytas, wszedzie Twoje pilno$¢ chwalono; z ode-
branego Swiezo listu widze, ze te nadzieje i pochwatly myl-
nymi nie byly. W dwunastu leciech trudno tiémaczyé sie
gtadziej i jasniej, a jeszcze w obcej mowie. Wygladam zatem
z prawdziwg niecierpliwos$cig listu od Ciebie, po polsku napi-
sanego. Wierzaj mi, podwoi sie tym sposobem wdziek listéw
naszych, bo gdziez szuka¢ milszej mowy nad mowe naddzia-
déw? | w jakiejzeby uczucia i mysli tatwiej wydaé¢ mozna,
jak w tej, ktérg najpierwej usta nasze przemowity?

Zegnam Cie, kochana siostro. Z niecierpliwoscig ocze-
kuje od Ciebie listu po polsku, jezykiem przodkéw naszych
pisanego. Twoj brat.

Klementyna z Tanskich Hofmanowa.

96. List Adama Mickiewicza do brata Franciszka.

W Paryzu, dnia 15. lutego 1833.

Kochany bracie!

Bardzo mnie przerazite$ wiadomoscig o Twojej chorobie,
zwtaszcza, ze nie donioste$, jakiego to rodzaju stabos¢ i czy
jeszcze trwa, czy juz mineta. Widze z listu, ze$ zawsze bar-
dzo smutny, i to zapewne jest najpierwsza przyczyna cho-
roby Jezeliby$s byt z Wielkiego Ksiestwa Poznanhskiego ru-
gowany, tutaj we Francyi mozna mie¢ i towarzystwo z roda-
kami i zajecie, chociaz wszystko to nie zastgpi kraju. Ja
zdrow jestem, na wiosne chce wynies¢ sie z miasta i niektore
pisma, znowu zaczete, kohczy¢. Jest podobienstwo, ze wiasnosé
moich poezyj sprzedam za pensya dozywotnia, matg wpra-
wdzie, ale pewna; wyniesie to okoto tysigc ztotych, moze
i wiecej. Jezeliby$ wréci¢ nie mogt, te pensyg przeniose na
Twoje dozywocie i Tobie calkiem ustgpie, bo ja sam jakos
znajde spos6b do zycia; zresztg jeszcze moge co$ napisac.
Osigdziesz tedy sobie gdzie$S na wsi i bedziesz spokojny, nie
potrzebujgc nic od nikogo.

Szanowny dom przyjaciot naszych i opiekunéw Twoich
pozdréw odemnie serdecznie. Adam.
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97. List Juliusza Stowackiego do matki.
W Genewie, dnia 13. lipca 1834.

Najukochansza Mamo! Znoéw nowy miesigc uptyngt spo-
kojnie, bez najmniejszych wydarzeh; zyje, jak kwiat, na je-
dnem miejscu, tgsama rosg i temsamem stoncem, dzi$ jak
wczoraj, jutro jak dzisiaj. Jednostajnosé¢ te przerywa czasem
teskna mys$l o Tobie, Mamo moja, czasem gorgce pragnienie
obaczenia Ciebie, czasem mimowolny jaki$ niepokdj, jakoby
przeczucie nieszczescia. lle razy jednak zdotam odpedzi¢ od
siebie te mare natretng, wtenczas spokojny jestem i z za-
mknietymi oczyma pozwalam ptyna¢ czasowi. Nie moge je-
dnak zatai¢ przed sobg samym, ze mi jest dosy¢ znosnie na
tym Swiecie. Uskarzanie sie na mo¢j los bytoby ciezkiem blu-
Znierstwem, ale tez z drugiej strony przyznaé trzeba, ze za-
dne blyszczgce marzenia nie Smig kio6ci¢ mojej spokojnosci.
Inaczej to byto kiedym byt jeszcze dzieckiem; pamietam, ze
przez diugie nieraz godziny, chodzgc po pokoju, rozwijatem
w myslach moich jakies Swietne szczescia, bogactw i stawy
obrazy; niski sufit mego w Wilnie pokoiku nie wstrzymywat
mojej bujajacej mysli. Zal mi teraz czesto, ze ta wiadza ma-
rzen zagasta we mnie. Jedyna mys$l mnie teraz pociesza w zy-
ciu: oto zdaje mi sie, ze jestem tern, czem by¢ powinienem;
zdaje mi sig, zem sie nie mingt z mojem powotaniem, ze za-
petniam soba jedne malg kartke na Swiecie. Tak nienawidze
czczo zyjacych ludzi, ze gdybym dzis odkryt w sobie szcze-
g6lng skitonnoé¢ do robienia butéw lub zegarkoéw, jutro przy-
statbym do szewca lub zegarmistrza na nauke.

Stysze wiasnie zegar, bijagcy gtosno jedenastg w nocy
godzine. Nie uwierzysz, Mamo, jak co$ dziwnego jest w gto-
sie tutejszych zegardw; niektére dzwonig zwolna i ponuro,
inne wybijaja co$ na ksztatt ucietego kuranta, ulubiong za-
pewne piosnke jakiego$ zegarmistrza, ktory przed stu laty
ja Spiewat i potem Spiew swodj wszczepit w starg wieze ko-
dcielng. Wiec dzi§ zegarmistrz w grobie spoczywa, a wieza
powtarza co godzine jego ulubiong piosnke! Ludzie, ktorzy
sie tutaj urodzili, musza by¢é smutni, ile razy oddalaja sie tak
daleko, ze juz tej piesni nie stychaé. Takiesamo wrazenie
sprawia na was krzemieniecki dzwonek szkolny — rozbity;
niestety dzwonek ten ogtucht, gtos i Smiechy zakéw, graja-
cych w pitke, nie rozlegaja sie juz po pustej galeryi waszego
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kosciota. Widze stad umartg twarz waszej miesciny i z wie-
kszym smutkiem patrzatbym dzisiaj na nia, niz na marmu-
rowag i umartg Wenecya.

W tych dniach widziatem tu zencoéw, zbierajacych zboze;
to mi tak méj kraj przypomniato, Ze mi sie tzy zakrecity
w oczach, rzadko tu bowiem wida¢ zbierajgcych zboze; wsze-
dzie winnice pokrywajg pagorki — cate jezioro genewskie ob-
sadzone winnicami. Widok zehcoéw przypomniat mi jaki$ thum
obrazéw z dni mojej miodosci. Zency, chociaz porzadniej
troche ubrani, podobni byli do naszych, tozsamo mieli uje-
cie, takiez kapelusze stomiane.; ekonoma tylko strzegacego
nie byto ani beczki z piwem ze dworu ani dworskiego” pani-
cza na koniku.

Pisatem Ci juz, Mamo kochana, ze co dnia popotudniu
chodze sie kapa¢ do zimnej rzeczki Arwy, plynacej stad
o ¢wieré¢ mili. Kapiele te znaczny juz skutek wywarty, na
moje zdrowie, a nawet na mdéj humor; spokojniejszy jestem,
a nawet weselszy. Gdybym byt zabobonny, powiedziatbym,
ze Arwa cudowng ptynie wodg. Lekarze tutejsi moéwig, ze
woda jej tensam wpityw ma na zdrowie, co kapiele morskie.
tazienka, w ktdrej sie kapie, stoi w matym ogrédku, petnym
kwiatéw; czesto po kapieli odpoczywam sobie w altanie, winng
latoro$lg ostonionej, a malwy, moje ulubione kwiaty, zagla-
dajg do altany. To dziwnie, Ze ja tak lubie malwy, ktére nie
majg zapachu. Mamo moja! kiedy$ maty nasz domek, biaty
jak $nieg, z zielonymi okienicami, z czerwonym dachem, ob-
sadzimy réznobarwnymi malwami; z tylu bedzie rosto kilka
jodet i brzéz drzacych i $ciezki wysypane bedg zéktym pia-
skiem i jaskotki beda sie gniezdzity nad gankiem: o jakieby
to szczescie byto!

Do mojej biblioteki przybyta mi biblia w naszym je-
zyku, ktdérg czesto z rozkoszg czytam. Dzieta Kochanowskich
sg dla mnie takze niewyczerpanem zrodtem pociechy.

Droga, hajukochansza Mamo moja! Zegnam Ciebie jeszcze
zapewne na dtugo, ale nie na zawsze! Catuje Ciebie z duszy ca-
tej. lle przywigzania czuje do Ciebie, tego nigdy nie wyraze,
chyba #zami, jak sie zobaczymy.

Twdj Julek.



— 246 —

98. List Zygmunta hr. Krasinskiego do Adama Sottana.

W Salzbrunnie 20. maja 1838.
Mo6j drogi Adamie!

Od kiedym Cie pozegnat, réznych doznatem przypadkow
i nieprzyjemnosci. Do Otomurica wiodto mi sie dobrze, ale od
Sternberg, pierwszej poczty za Otomuncem, ciemna gwiazda
gore brac¢ zaczeta. Po wielu jednak trudach stanglem wreszcie
0 dziesigtej w nocy na granicy pruskiej, gdzie niemitosiernie
nas przetrzesli i, nawet cukierki za kontrabande uwazajac,
kazali cto zaptaci¢. Do Nissy przyjechaliSmy o czwartej zrana;
potem caly dzien jechaliSmy drogami najgorszymi, az dopiero
wczoraj o czwartej zrana staneliSmy w Salzbrunn.

Zaraz wczoraj wieczorem poszliSmy doFiirstenstein, zamku
starego, o mile stad lezacego. Przystep don okolony gestym,
gluchym borem. Nagle stajesz nad giebokim, przepascistym
jarem; w dole strumien huczy, a boki spadziste, nastrzepione
jodtami. Posrodku jaru wznosi sie opoka, rownie odlegta od
obu brzegoéw, a na niej gniazdo hrabiéw Hochbergéw, zacho-
wane w catosci, zewnatrz i wewnatrz. Wejdziesz bramag na
dziedziniec, tam mury, ostrotukami podparte, naksztatt we-
ronskich gmachoéw: z jednej strony sam zamek mieszkalny
z wiezg, z drugiej wieza wiezien, potaczona ze skrzydiem
pierwszem arkadami; a od czwartej strony maty mur tylko
nad przepascig i widok najar, nabory, dalej na wzgoérza, da-
lej na gdéry Czech.

W zamku wszystko, jak byto 1500. roku. Ciasne, ale po-
wazne komory, wszedzie gobeliny, kantorki, wykladane szyld-
kretem i weneckimi zwierciadty, ogromne krzesta, obite robota,
ktérg tkaty dionie pan wiekéw Srednich, pan zadumanych, sa-
motnych, bo maz lub ojciec gdzie$s daleko walczyt, chyba paz
miodziuchny siedziat na stoteczku u stop haftujgcej i powia-
stka jg rozweselat. W pokoju sypialnym toze za kotarg srebrng
— okropnie ponuro! Po korytarzach petno obrazéw zblaktych,
blade twarze niewiast i meszczyzn; muszg one o zmierzchu
odrywaé sie od ptécien i wlec sie po zamku, dopoéki kur nie
zapieje! Ujrzatem tam takze obraz cesarza Leopolda I.: siedzi
na tronie i tloczy stopami gtowe Turka, a w gtebi — Minerwa
1 stugebna Fama. W dali schody i schodki, zawroty i pod-
ziemne przechody, ktérymi niespostrzezenie z zamku do lasu
mozna uchodzic.
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Ze szczytu wiezy wiezien, nad kaplicg, widok ogromny,
cudnej pieknosci. Jar stamtad juz szczerg otchtania sie wy-
daje, ciggnie ciebie, radbys rzuci¢ sie w jego gtebiny. Co
tylko zajrzysz okiem, czy lasy czy wsi, czy gory czy pola—
wszystko do pana zamku nalezy. Okragte ramy z go6r sinych
opasujg ten obraz. Niedaleko za gestwing wida¢ nowy zamek
Furstenstein, stawiany w XVIII. wieku — podiej architektury
w poréwnaniu z gotyckg budowag starego. | stojac na szczy-
cie tej wiezy, wpadiem w gleboka — nieskonczong zadume.
Zal mi byto uptynionych wiekow, zal tych ludzi, okutych
w zelazne zbroje. Oni mieli tak wysokie pojecie pieknosci, na
wzor ortéw obierali sobie szczyty na mieszkania. Wzrok ich
zasiegat daleko, a kazdy, patrzac na poddane ziemie, magt
pomysleé, ze przed tysigcem lat przodek jego o takiejsamej
wieczornej godzinie z réwna dumg spogladat z tegosamego
miejsca na tesame okolice. MyS$l ich naboznie zwracata sie ku
niebu, wzdychajgc ku lepszemu S$wiatu, a na tym dokazywali
oreznie i dziarsko, lekcy w ciezkich pancerzach! Zazdroszcze
im, zazdroszcze! Wiem, ze ludzko$¢ musiata sie zmieni¢, mu-
siata te ziemie pokraja¢ na mate zagony, by kiedys$ kazdy byt
wolny i peten godnosci; ale kiedy cata godnos¢ tysigcow sku-
piata sie w jednego wodza, jakzez ten wo6dz mogt by¢ wiel-
kim i dumnym! Dzi$ tego juz byé nie moze!

Ale patrz, m6j Adamie, jakto zamarzyé sie moze dusza,
jak $ni¢ na przekor rzeczywistosci! Niemato cierpien spiyneto
na mnie z powodu wijgcych sie ciggle mar w wyobrazni mo-
jej, ale tez nieraz ws$rod tych widziadet doznatem szczescia.

Moj drogi Adamie! catg droge myslatem o Tobie i teskni-
tem za Toba. Kiedyz sie zobaczymy? Liczytem godziny dnia
i chwile wieczoru, domys$lajac sie, co robisz i gdzie jeste$
0 kazdej z nich. Usciskaj odemnie serdecznie generata Waso-
wicza i podziekuj mu jeszcze raz odemnie za jego dobro¢
1 przyjazn.

Twdj na zawsze.



CZESC DRUGA.
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. Dwa z6twie.

Nie zalujac sit whasnych i ciezkiej fatygi,
Dwa z6twie pod zaktadem poszty na wyscigi.
Nim potowe do mety drogi ubiezeli,
Widzowie sie rozeszli, sedziowie zasneli.
Wiec rzekla im jaskoétka: ,Lepiej sie pogodzicé!
Pierwd¢j, nizeli biega¢, nauczcie sie chodzié.“
Ignhacy Krasicki.

2. Paw i orzel

Paw sie dal, ISnigce pidra gdy wspaniale toczyt;
Orzet, goérnie bujajac, gdy go w locie zoczyt,
Roz$miat sie i przeleciat. Wrzasnat paw: w Smiech ptacy;
.Nie znaja sie, powtarzal, na rzeczach prostacy!"
..Znaja sie — rzekt mu orzet;, — wdziek ceni¢ umiejg,
Ale gardza przesada i z dumnych sie Smiejall

I. Krasicki.

3. Ptaszek i rybka.

Szczesdliwa rybka! tak ptaszek rzecze;

Ktéz jéj co zrobi, gdy w gigb uciecze?

Bez troski, strachu, w ciaglej swobodzie
Igra po wodzie!

Mnie takiem szczeSciem niebo nie obdziela;
Jastrzab goni, cziowiek strzela.
Przykroz to, przykro dla biednéj ptaszyny
Zawsze w téj ciaglej zy¢ wojnie
I jedn¢j nawet lichdj odrobiny

Nie moéc zjes¢ spokojnie.
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Alei i rybka w tejsamej dobie
Gdzies tam w swej giebi tak moéwi sobie:
Szczesliwy ptaszek! jakze bezpieczny,
Gdy sie wzbije w kraj stoneczny;
Nucac i ziemi i niebu i wiodnie,
Buja radosnie.
Buja, gdy rybka w ciagtej drzy obawie:
Tu ja straszy sieé zdradliwa,
Tam szczupak goni po stawie;
I to sie zyciem nazywal!
Boze! co$ wszystko tak madrze utozyt,
Czemu$ mnie ptaszkiem nie stworzy}?

Takim i cztowiek zali sie gtosem,
W swych skargach nudnych i dtugich.
Widzi on szczescie, lecz dziwnym losem
Nigdy u siebie, zawsze u drugich.
Franciszek Morawski,

4. Krople wody.

,C06z stad, Ze sie oderwe jedna z chmury tona?

Zgine, a tam nie bedzie ziemia odwilzonall

Tak moéwita w obloku kazda kropla wody

Ws&réd spieki stonca, ktéra plon trapita miody.

Wtém jedna rzekia: ,,Widzac pola w takidj mece,

Pomoge, nie pomoge — a ja sie poswiece!*

Spadia. Za niag rzucity inne nieb bilekity,

I to krople po kroplach; i spadt deszcz obfity,

Co zachowat rolniczy zasiew od zniszczenia.

Wiele znaczy: da¢ innym przykiad poswiecenia.
Antoni Gorecki.

5. Papuga i wrdbel.

Nie pamietam, w ktérej stronie,

Czy to w Litwie czy w Koronie —

Dos¢, ze w Polsce, tego czasu
Narobito to hatasu;

| daj Boze! by dzieci nasze — Ilub cho¢ wnuki
Skorzystaly z tej nauki. —

Za patacem, $rod ogrodu,

Stata ogromna altana,

W siatke z drutu oplatana;

W nidj ptastwo réznego rodu’,

Ktére wymienia¢ rzecz bylaby diuga; —
Lecz rej wodzita papuga.
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Bo w krasne piéra okryta
I z gadulstwa znamienita,
A stad najbardzi¢j zuchwata,
Ze kilka stéw francuskich na pamie¢ umiata
| ciagle powtarzata.
Dudki, pawie, gawrony
Uwielbiaty z wielkim krzykiem,
Ze réd papug tak uczony,
1z obcym gada jezykiem; —
A ona,
Wielka duma napuszona,
Z zadnym sie juz w rozmowe nie wdawata ptakiem;
Z jednym tylko szpakiem
Czasem przywita¢ sie raczy;
Bo wiadomo, ze bardzo sprytny naréd szpaczy.
I ten, stuchajac pilnie przez czas dtugi,
Nauczyt sie wymawiaé¢ kilka stéw papugi.
Stad taska i uprzejmosci
U owej hardej jejmosci,
Co, siadlszy na pierwszej grzedzie,
Chciata rozkazywac¢ wszedzie.
Wszystkie ptaki,
Jaki taki,
Spusciwszy dzidby nadét, i pisngé nie Smiaty;
Chyba, by gtosi¢ papugi pochwaty.
Az wtem wrdobel maty,
Cho¢ niepozorny z postaci
Ani z miny
Ni z czupryny,
Ale szczerszy i $mielszy od swych ptakéw braci,
Zadartszy dziébka do gory,
Rzecze do niej: .,Moja pani,
Skad te fochy u Wasani?
Wyrzektas sie danego gtosu od natury
| z nas jeszcze chcesz szydzié
I przewodzi¢ nudnym krzykiem,
Paplajac cudzym jezykiem.
Ot powinnaby$ sie wstydzi¢;
Bo to brzydkie sg narowy
Zapomina¢ wihasnej mowy!
Wiem ja dobrze, ze stowiki
I skowronki i czyzyki
Bardzo piekne majg gtosy;
Jednak im nie zazdroszcze ni sarkam na losy,
Ale sobie $wiegoce, jak nasi ojcowie,
Szarzy wroblowie -
I nie trzeba mi bylo obcéj mowy wiedzieg,
Aby ci prawde powiedziegl.

* *
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Zna¢ obcych narodéw mowy,
To rzecz arcyuzyteczna

I konieczna;

Ale Polak do Polaka

Uzywaé¢ w listach albo do rozmowy
Francuskiej mowy —

Wielki to grzech moda taka,

Swietokradzkiemu réwny grzechowi,

Bo grzech przeciw narodowi.

Konstanty Gaszyriski.

6. Kolaska.

Nie z potrzeby, ale z mody
Leciat pedem panicz miody;
Konie sie w biegu pienity,
On je c¢wiczyt, co miat sity.
Umykajcie, wotat, z drogi!
Grozit kijmi i batogi;

I ten w oczach jego zgrzeszyt,
Kto na strone nie pospieszyt.
Juzto wielkg Swiadczyt taske,
Kiedy skierowat kolaske.

0 wios dziada nie przejechat
1 z przekasem sie usmiechat.

Pedzi dalej. Jam rzekt cicho:
Bedzie jemu kiedy$ licho,

A wszak nie wyjdzie miesiaca,
On tu wszystkich poroztraca.
Ale gdy tak zawsze leci

Z strachem starcow, bab i dzieci,
Kedy$ tam na Nowym Swiecie
Zawadzit o kamien przecie.
Pekty osie u karocy,

A on wyleciat jak z procy

I od téj modnej swawoli
Jeszcze go bok dotad boli.

Kajetan Wegierski.

7. Sknera.

Sknera, stug wypedziwszy swem sknerstwem bez.miary,
Zostat sie sam przy skrzyni, przy bramie pies stary,
Wierny — bo na tancuchu, zazarty, bo gtodny;

Byt straszny dla hultajoéw, dla pana dogodny.

Lecz gdy pan zawsze poscit, jak i teraz posci,

A pies juz nie dostawal ni chleba ni kosci,

Wychudt —

nareszcie skonal jednego wieczora,

A z nim razem i stuga i strazy podpora.

Wtedyto nasz pan kutwa, tajac $mier¢ brytana,
Witazit w wieczér do budy i szczekal do rana
Lecz cho¢ dobrze udawat brysia nieboszczyka,
totr jaki$ z lepszym wechem do domu sie wmyka;
A gdy sknera az chrypnie, tak wyje i szczeka,
Ztodziej z jego pieniedzmi szczes$liwie ucieka.

Alexander kr. lIredro.
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8. Rut.
i.

W ubogiej szacie i ze {zg w oku
Na droge z Moab wyszta Noemi;
Lecz dwie synowe przy Swiekry boku
Wraz z niag chca odejs¢ do judzkisj ziemi.
~Bytas nam matka — obie moéwity —
Z tobg nam kazdy kraj bedzie mity.”

,,Corki kochane — matka odpowie —

Ten wasz postepek w niebie ma sSwiadki;
B6g na was zesle szczescie i zdrowie
fA Za wasze mitos¢ dla biedndj matki.
Uczynciez, dzieci, zado$¢ jej woli:
Nieh sama znosze ciezar niedoli.

,Jestescie obie w miodosci kwiecie,

Na céz wam zda sie drzaca Noemi?
Czemuz tak bardzo taczy¢ sie chcecie

Z mojg staroscig ze smutki memi?
W Kkraju zostancie, kochane dzieci:
Ojczyzny storice najmildj Swieci.

»W ubéstwie, z mezem i z dwoma syny

Z Betlehem ziemi sztam tu przed laty
Prosi¢ litosnéj u was gosciny:

I wszystkich moich ptacze dzi$ straty!
Meza i synéw w grobach odchodze...
Tylko ubéstwo znéw ze mna w drodze.

.Nie roscie, dzieci, $ciezki mej tzami;
Zegnam was, Panu w opieke stawie;
Zawsze ja mysla bede tu z wami:
Zegnam was z serca i btogostawie!
Cho¢ nie na jednéj zy¢ bedziem ziemi,
Wspomnijcie czasem biedng Noemi.u

I w uscisnieniach zegnata obie
I namoéwita starsza synowe;
Lecz miodsza widzac jeszcze przy sobie,
Jak w ptaczu schyla ku ziemi gtowe:
,Ruto! — zawota z tkliwym wyrazem —
Dlaczeg6z z siostra nie idziesz razem?

»,Czemuz wylewasz tez rzewnych zdroje
I smutkiem miode zasepiasz zycie?
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Czemu nie pomnisz na szczescie swoje,
Ty — serca mego wybrane dziecie?

Orfa odeszla, wzywa cie z soba:

Nie przejmuj duszy mojej zatobag!l

Lecz Ruta, brzeg jej chwytajac szaty,
W pocatowaniach do ust swych kiadta:
LZlituj sie — wota — nad mymi laty,
Bym u nég twoich martwa nie padta!
Lub mie niezywag zamknij tu w grobie
Lub zywa kochaj i miéj przy sobie!

»,O matko! jesli taskawem okiem
Widziata$ serca mego dowody,
Pozwdél niech ide za twoim krokiem,
Niech wszystkie z toba dziele przygody.
W Panu ufajac, czeg6z sie boim?
Kraj twéj — mym krajem, twdj lud jest moim.“

Wiec sie zgodzity i szty przy sobie
| do Betlehem przybyty obie.

Pada piekny tan jeczmienia

Pod sierpami stu zniwiarzy,
Brzmig wokoto $miechy, pienia—
Sam tu dziedzic gospodarzy;
Tych zacheci, tych pochwali,

A przymawia, by szli dalgj.

Wiec sie skorsze wzniosty piesni,
Na wyscigi zency $piesza;

Im ukoniczg tan swoj wczesniej,
Tern sie dhluzdj w noc uciesza.
Jeszcze w gorze twarz jest stonca,

A juz pole bliskie korca.

Za wesotem zencéw kotem,
Od Betlehem strony miasta,
Ze spuszczondm w ziemie czoltem

Trwoznym krokiem szta niewiasta.

Cudzoziemska na niej szata,
W oczach miode btyszcza lata.

Uronionych kioséw szuka,
Cala potem juz oblana —
Jeszcze kazdy ja ofuka,

Ze bez wiedzy czyni pana.
Wiec sie boi nieszczesliwa,
Czy nie straci tego zniwa.

Pan ja widzac, wraz sie pyta,
Czy nie wiedza, co za jedna?
— ,Jaka$ obca znaé kobieta“ —
Odpowiedzga — ,,pewnie biednaw

Smutna siadta koto drogi,
Przy niéj snopek dnia ubogi.

Pan ja wota: ,Lube dziecie,
Powiedz, jakie twoje losy?

Czy zarabiasz tak na zycie?

Czy przez chciwos¢ zbierasz kiosy?
Wyznaj — moje to jest pole;
Moge zmniejszy¢ twa niedoleu.

— ,Niech nagrodzi Bog twe stowa,
Dobry panie! — we {zach powie —
Jam Noemi jest synowa,

Rodem z Moab, Rut sie zowig;
Ktos, zebrany z twoj¢j ziemi,

Ma mnie zywi¢ i Noemi.
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,»Opuscitam dom rodzinny, Gdy o gtodzie tak od rana
By zachowaé¢ matki lata; Szuka kioséw, zlana potem,
Dla nidj przysztam w ten kraj inny Czyliz biedna, odpedzana,

I na koniec szlabym $wiata; Cho¢ pomysle¢ mogta o tern,
Dla niej znosze prace, znoje, Ze zostanie pél tych panig?

Bo jej szczes$cie— szczesciemoje. Ze ci zency robig na nig?
t

~Wejrzyj na nas litosciwie! A tak bylo. Pan, wzruszony

Bacz darowaé, dobry panie, Jej miodoscia, wiarag stata,
Tych zgubionych na twej niwie W Rut cnotliwdj szukat zony;
Kilku kloséw uzbieranie. Przez nig dom swdj okryt chwata,
Uczyn taske te sierotom, Ze z Obejda, jego syna,

B6g nagrodzi twoim cnotom!“ Dawidowa szia rodzina.

Stefan Witwiclci, (Poezye biblijne).

9. Swiety Jacek.

Koto Krakowa w rozkosznej dolinie,
Gdzie Wista nasza srebrng wstega ptynie,
Lezy Koscielec, wie$s piekna, wesota.
Sady i niwy wiencza ja dokota,

Na ktérych Mazur, kmiotek pracowity,
Owoc swoéj pracy zbiera, snop obfity.
Tam ludek zyje wesoty, zamozny,

Bo pracowity, trzezwy i pobozny.

Byto to wilasnie pod wieczdr soboty;
Dojrzewat w polu kilos pszeniczki zioty,
A jeczmien, ostrym wasem najezony,

Na sierp czekajac, pokrywal zagony.

Juz gospodarze sprzataja stodoty,
Parobcy jarzma gotuja na woty,
Dziewczeta hoze przy glosnej gawedzie
Pachnaca rute zbierajg po grzedzie;

A w chatce stojac przy dymnym kominie,
Prosta wieczerze warza gospodynie.

| cata wioska krzata sie tak zywo,

By w poniedziatek juz rozpocza¢ zniwo.
Lecz o jak ptonne sa ludzkie nadzieje!
Jutro zaptacze ten, kto dzi$ sie Smieje.
Boskich wyrokéw nikt zglebi¢ nie zdota!
0 wiosko! dzisiaj szczes$liwa, wesota,
Ty doznasz wkroétce, na jakie odmiany
Cziowiek w tej zycia pielgrzymce skazany.
Wicher sie nagle od pdétnocy zrywa

1 biekit nieba chmurami pokrywa.

Runat grom; niebo i ziemia zadrzata,

A grad rozdarta chmura wysypata.

I leci z szumem, trzaskiem i hatasem
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I &cina klosy, ach $cina przed czasem.
Zabtysnat dzionek i niebo sie $mieje,

Ale na ziemi juz znikly nadzieje.

tzom gorzkim rados$¢ ustgpi¢ musiata,

Kiedy na pole wyszta wioska cata.

Sasiad sagsiada zato$nie sie pyta:

,Gdziez ma pszeniczka?' — ,Ach! tutaj... wybita,
»,B0O ja moc Boska przed czasem ztamala

.1 sierpoéw naszych juz czeka¢ nie chciata“.

A gdy tak wszyscy juz wkoto dumajg

I {zami kiosy zkamane zlewaja,

Pan woéjt gromady z posiwiatym wlosem

Takim do wszystkich odzywa sie gtosem:
»Stuchajcie tylko, stuchajcie, gromada,

»Tutaj juz zadna nie pomoze rada,

.Lecz Bég w tej ciezkiej pocieszy nas biedzie:
,Oto ksigdz Jacek wprost tu do nas idzie!*

— ,Ksigdz Jacek!" wszyscy radosnie krzykneli,
Z uszanowaniem czapki z glowy zdjeli.

,Czeg6z tak smutni, pobozni wiesniacy?*
— ,Ach, ksieze, patrzaj; owoc naszej pracy!
,Oto tu lezy pottuczone zboze.

»,Juz nikt nam wiecej dopoméc nie moze.
»~Ach, cbézto teraz dzia¢ sie bedzie z nami
.1 co z biednymi poczniemy dziatkami!"
— 1i,Ach, ludku Bozy! kto sie Boga boi,
»Takiemu rozpacz nigdy nie przystoi;

»A gdy was ciezka dzi$ trapi niedola,
»-Rzeknijmy razem: Stan sie Twoja wolal"
I rzekt i westchnat, na kolana pada,

A z nim przykleka i cata gromada:

»Wszechmocny Boze, wiekuisty Panie!
»Daj, niech to zboze stluczone powstanie;
,Jakos zasmucit, pociesz lud twoéj wierny:
.Pokaz, o Boze, ze$ jest mitosierny!"

Rzekt i ku ziemi korne chyli czoto.

Wtem wdjt z przestrachem: ,Cud!“ krzyknat wokoto
»,Cudo!" powtarza gromada zdumiata,

,Jakiego jeszcze ziemia nie widziata!

~Wszakze w radosci nie myli nas oko,

»~Ach, nie, nie!l Kltosy wznosza sie wysoko!

.1 kazdy klosek, ze zdzbtem swem spojony,
~Piekniej, niz pierwej poztocit zagony.

»Ach, ksieze Jacku, wszak to prosby wasze
,Gradem ztamane wzniosty kitosy nasze!"
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— ,Nie mnie, lecz Bogu niechaj bedzie chwala ;
,»10, co widzicie, moc Jego zdziatata!"
I to wyrzekiszy, lud pobtogostawit
I do Krakowa Wistg sie przeprawit.
Karol Antoniewicz.

10. 0 Zosience, sierocie.

W chacie siedzi Zosienka sptakana,

Ciagle ptacze i zimg i latem;

U ciemnego tam placze tapczana,

Gdzie jej matka zegnata sie z Swiatem —
Oj! na wieki zegnata sie z Swiatem.

Siedzi ciagle z zgastymi oczyma,

Siedzi w zimnie, gtodzie i ciemnocie.

,Oj! biadaz mnie, matenki mej niemal

Oj! biadaz mnie! oj, biada sierocie
Samej jednej, biada mnie sierocie!"

Trzy tak lata ptakata Zosierka,
Trzy miesigce i trzy dni ptakaita;
AZe przyszta do nidj w $nie matenka,
Ktéra z grobu na ptacz dziecka wstata;
Na ptacz dziecka, o0j,, z trumienki wstata!

Wiec Zosienka podniosta raczeta

I wotata do niej tak mitosna:

»,Czemus$ smutna taka, matko Swieta,

0 czemu ty, matko, tak zatosna,
Taka smutna, matko, i zatosna?

,Jakie niesiesz ty dwa wiadra wody,
Ze cie ciezar az do ziemi gniecie?
Matoz miata$ ty tutaj roboty,
Ze na tamtym musisz dzwigaé $wiecie —
I na tamtym musisz dzwiga¢ Swiecie?"

»»0J coéreczko, oj coreczko mita,

Zosiu moja z czarnymi oczkami,

To$ ty ptaczem twoim mi zrobita:

To¢ to twoje tzy dzwigam wiadrami,
Wszystkie twoje {zy dZzwigam wiadrami.™

1 staruszka przeszia pochylona,
Wiadra ciezko gniota ja ku ziemi,
A Zosiennka prozno, przestraszona,
Chciata poméc raczety biatemi,
Raczetami swemi mitosnemi.



— 257 -

Lecz juz odtad Zosia nie ptakata
Ani w kacie juz siedzie¢ dziewczynie;
Ale w polu pilnie pracowata
| zajasnial ogien na kominie,
Ogien jasny zabtyst na kominie.

Przez dzien caly u zniwa na czele:
To¢ zawital dobytek do chatki;
A co wieczor i w kazda niedziele
Modlita sie za dusze swej matki,
Za duszyczke swej kochanej matki.

Trzy miesigce przeszio i trzy roki,
Nocy trzeciéj usneta Zosienka :
Gdy u czotka znowu w sen gteboki
Staneta jej bieluchna matenka ,

Jako zywa, bieluchna matenka.

Ale¢ dziwnie byta usmiechniona

I w chedoga przyodziew ubrana

| podniosta bez wiader ramiona;

Aze Zosia: ,Matenko kochana"
Zawotata ,matenko kochana!“

.»COrus moja, dziecie moje drogie,
To¢ ja teraz u Boga szczesliwa
I na sobie mam szaty chedogie
I me ciato spokojnie spoczywa,
O! w trumience spokojnie spoczywa !

»»A duszyczka ma nad tobag sie Smiegje,

Czyli usniesz na moim tapczanie,

Czyli wstajesz, gdy rano zadnieje,

Czy$ na 1ace zielondj lub tanie —
Przy robocie na tace lub tanie.

»»A gdy w chacie ozdoby przybywa,
Gdy sie mnozy w malenkiej chudobie,
To ja ciesze sie — taka szczesliwa,
Jakbym byta tutaj, tuz przy tobie

O! przy tobie, coéreczko, przy tobie!

« A gdy idziesz ubrana w kwiatuszki
Do kosciota, o moje ty dziecie,
To ja chlubie sie pomiedzy duszki,
Ze mam taka coéreczke na Swiecie —
Takg dobrg coéreczke na $wiecie luu
Jozef Szujski.

Polska ksigzka do czyt. T. 11. 17



ll. Maliny.

(z podania

Przez litewski tan
Jedzie, jedzie pan;
Przed nim, za nim jego cugi,
W zlocie, w srebrze jego stugi,
Jedzie w goscine,
Jedzie w goscine.

Przyjechat na dwor
Do matki dwoch cor:

~Matko, matko, masz dwie roéze,

Obie krasne, obie hoze,
Daj mi jedne z nich,
Daj mi jedne z nich.

.Dwa im dzbanki daj,

Niechaj idg w gaj,
Ktéra wiecej malin zbierze,
Te za zone pan wybierze,

Ta bedzie paniag,

Ta bedzie paniau.

Stonce sie z za drzew
Rumieni jak krew,
Krwawa tung gaj oziaca,
Z gaju starsza cOrka wraca,
A miodszej nie ma,
A miodszej nie ma.

Na jej czarnej brwi
Niby kropla krwi;

Ktéz wie, z jakiej to przyczyny:

Od maliny lub kaliny —
Moze to nie krew,
Moze to nie krew.

,Oto malin dzban;

Gdzie méj maz i pan?
Siostra juz nie wrdci z gaju,
Moze wpadta do ruczaju,

Moze pozart wilk,

Moze pozart wilk“.

ludowego.)

Pan rozestat stug
Do gaju, nad strug;
Cata noc w gaju wotali,
Caty dzien w strugu szukali:
Nie ma i nie ma,
Nie ma i nie ma.

Pan miat ziota wor,

Murowany dwor;
Szczesliwy z zong szczesliwa,
Z krasawica urodziwa,

Diugie lata zyt,

Dtugie lata zyt.

Raz gdy przyszedt maj,
Pobiegt panicz w gaj ;

Krecit dudki, zrywat kwiatki,

Z klaskiem, wrzaskiem biegt do
»~Ach mamo, mamo! [matki:
Ach mamo, mamol!

,Ot6z dudke mam,
Otéz pieknie gram;
Dudka moja osobliwa,
Jak siostrzyczka moja $piewa,
Stuchaj piosenki,
Stuchaj piosenki. “

»»Graj, Michasiu, graj!
Jak dzi$ kwitnie maj,
Tak nad réze, nad blawatki,
Dwie nas kwitto w domu matki,
O moja wiosno!
O moja wiosno!

»»Ach! lecz siostry néz
Skosit réze roéz;
Pod kurhanem me mieszkanie
Dzika wierzba na kurhanie;
O moja wiosno!
O moja wiosno!*“*
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»Dziko, synu, grasz!
Skad te dudke masz ?“
— ,..Dudke te skrecitem w gaju,
Z dzikiej wierzby przy ruczaju,
Przy krzaczku malin,
Przy krzaczku malin.*“

Pani pobladia,
Jak stata, padita:
llez straty, ilez szkody,

Wie$ tak piekna, maz tak miody,

Dziatki nieletnie,
Dziatki nieletnie !

Przez litewski tan
Jedzie, jedzie pan;
Lecz w catunach jego cugi,
Lecz w zalobie jego stugi,
Przy trumnie pani,
Przy trumnie pani.

Alexander Chodzko.

12. Zapdzno!

Wieczorem w niedziele
Przy wiejskim kosciele
Dziad stoi i bije we dzwony;

Wtem miodzian nieznany,
Dostatnio odziany,
Nadchodzi i stucha zdziwiony.

I pyta nieSmiato:

»»CO0Z we wsi sie stato?
Komuzto dzwonicie, kochanie?*“*
,»,O, smutne to sprawy!

Jezelis ciekawy,
Postuchaj! opowiem, méj panie.

-Przed kilku latami
Zyt we wsi tu z nami

Kmie¢ z kmiecia, zamozny, po-
Ni soli ni chleba [czciwy
Nie byto mu trzeba;

Byt cziek to dostatni, szczesliwy.

»A bylo ich troje:
On z zonka we dwoje,
A synek, jedynak, by} trzeci;
Wesoty, rumiany,
W dostatku chowany,
Zwyczajnie zamoznych syn kmieci.

»,Raz ojciec z wieczora,
Wréciwszy ze dwora,
Z westchnieniem powiada do zony:

Mé6j Boze! moéj Boze!
Jak tez tam we dworze
Syn panski sie chowa uczony!

»A prostak w tym tlumie,
Gdzie kazdy co$ umie,

Nie znaczy ni praca ni wiekiem;
I nam Bo6g dat dziecie,
Czemuzby t$z przecie

Nie byto uczonym cztowiekiem?

~Przedajmy dwa woty,
Niech idzie do szkoty,

A kto wie, co i z nim sie stanie?
Moze sie przy dworze
Umiesci — a moze...

A moze i ksiedzem zostanie...

.Jak rzekli, zrobili,
Lecz ciezko zbkadzili,

Sadzac, ze wdziecznym sie stanie;
Dobra jest nauka,
Lecz gdy j6j kto szuka

Nie z pychy — nie prawdaz, moj

[panie ?

,Co rok wiec na szkoty
Z ojcowskiej stodoty

Szto zboze — z obory dobytek:
Syn rosnat w rozumie,
Lecz pono i w dumie,

Nie ojcom, lecz sobie w pozytek.



- 260

.| przeszto lat wiele,
A nikt go tu w siele
Nie widziat w zagrodzie rodzica;
A z cicha moéwiono,
Ze w miescie tam pono
Zty synek udaje szlachcica.

.Ze w glowie ma panstwo,
Nie Swiete kaptanstwo,

Ze ojca sie wstydzi w sukmanie;
A BOg sie tym brzydzi,
Kto ojca sie wstydzi.

Nie prawdaz?.. Céz wam to, moj

[panie ?

»Tymczasem oknami,
Jak méwig, i drzwiami

Do niskisj sie bieda pcha strzechy;
Ucieka dostatek,
Przyrasta za$ latek,

A z nikad pomocy, pociechy.

LStaremu i niwa,

W miodosci zyczliwa,
Kakole wydaje i gtogi;

Wiec nieraz w potrzebie

Na syna i siebie
Zaptakat 6w cziowiek ubogi.

»AZ praca znuzony,
Az bodlem strawiony,
Raz upadt przy ptugu na tanie;
I zasnat na wieki
I nikt mu powieki
Nie zawart. — Placzecie, mgj panie ?

»,0O, powies¢ nie cata;
Wszak matka zostata,

A matka biedniejsza na Swiecie:
Bo, biada kazdemu
Cziekowi samemu,

Lecz stokro¢ samotndj kobiecie.

~Wiec pisa¢ kazata
Do syna — btagata:
Rzu¢ miejskie wesote to zycie,
Uczcij ma siwizne,
Wré¢ na ojcowizne,
O, predzej, przyjezdzaj tu, dziecie 1

.Ba, panie kochany,
Groch rzucaj o $ciany!
Trza byto z rodzinnej wyjs¢ ziemi
I reke przy drodze
Wyciggna¢ niebodze
I zlewa¢ chleb {zami gorzkiemi.

»AZz dzisiaj ja rano
Niezywa zdybano

Przy dawnej zagrodzie, przy scia-
Przez litos¢ w t6j chwili [nie;
My jej to dzwonili;

C6z wam jest? dla Boga? moéj

[panie!

A miodzian nieznany
Wzrok toczyt zbtgkany

| krzyczat z oschtymi powieki:
»»Ach! jam jest zabdjca
I matki i ojca

| szczescia mojego na wieki!

»nJam trwonit grosz krwawy
Na fraszki, zabawy,

Na stroje, rozrywke przyjemna:
A ojce tu mili
Dni w nedzy skonczyli!

O Boze! zmituj sie nade mnagluu

»»Dzi$ wracam w te strony,.
Zbolaty, skruszony,
Ostodzi¢ im zycia ostatki;
Nagrodzi¢ ich troski,
Zyé z nimi wéréd wioski:
A nie ma ni ojca ni matki

I upadt na ziemi

I fzami krwawemi
Oblewat swe winy, zblgkanie ;

Dziad oczy skryt w dionie,

A idac na stronie

Rzekt z cicha: —

~Zapo6zno,
Jan Nepomucen Jaskowshi.

moéj panie”.
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13. Lirnik.
Z powiesci gminngj litewskiej.

WSsrod drogi

Smiertelne dwa wrogi

W drzemigcym sie borze spotkali;
Skoczyli

Z rumakoéw, zrzucili

| pancerz i szyszak ze stali,

Natarli na siebie jak wsciekle dwa Iwy
I sieka mieczami, az sypia sie skry.

| byta

Zaciektos¢ i sita

I zreczno$¢ jednaka w ich boju;

Zbroczona

Krwig piers ich zdyszona

I czoto krwi pelne i znoju;

I pdt dnia szczek mieczéw rozlega sie w borze,
A jeden drugiego przetama¢ nie moze.

| drogg

Odziany ubogo

Szedt lirnik i w struny uderzy

I dzika

Zawtdérzy muzyka

Strasznemu bojowi rycerzy;

Z pod reki mu tonéw wytryska kaskada,

A w takt joj burzliwy za ciosem cios spada.

Jak w burzy,

Gdy storice wynurzy

Z chmur kiehéw twarz jasng, wspaniata,
Z niw, z faki

Wzlatujg skowronki,

Hymn niebios rozlega sie chwatla:

Mistrz lirnik tak burze akordéw usmierzyt
I z liry wspaniaty hymn meski uderzyt.

| toczy

Z powaga uroczj,

Cudown¢j harmonii strumienie,

I wplywa

Do duszy, porywa

Za soba i mysli i tchnienie;

Dwaj wrogi nie czuja, jak sama ich reka
Powaznie w takt hymnu i bije i szczeka.
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Wtem jekiem,

Okropnym rozdzwiekiem,

Czarodziej hymn Swiety zamaca,

Do gtebi

Rozdziera i ziebi

I na dno przepasci az straca;

To, zda sie, z piekielnych otchtani wykrzyka
Rozpaczg, bolescig zgryzota grzesznika.

I schwialy

Sie miecze w struchlatej

Szermierzy zacieklych prawicy,

A dzwieki

Z pod starca znow reki

Tryskajg jak z zywdj krynicy;

I pltyng i szumig — to, zda sie, anieli
Cudowny mitosci hymn z nieba zaczeli.

Czar dumy

Owdadnat drzew szumy,

Zawtdrzyt tak las harmonijnie;

Wod zdroje

I dzwieczne pszczdt roje

I wiatr, co nad lasem tam ptynie,

| caly Swiat zycia, jakgdyby zaklety,
Do piesni limika przelewa sie Swietej.

Jak lody

W stonecznej pogody

Topnieja gorgcym promieniu:

Tak kona,

Topnieje szalona

Zaciektos¢ i zemsta w tem pieniu;

I wrogie dwa mieeze, iskrami przed chwilg
Sypigce, bezwtadnie ku ziemi sie chyla.

Przez lica

tez dbugich krynica

Smiertelnym sie wrogom stoczyta;
Spojrzeli

Na starca, zdumieli;

Tak piesni owtadla ich sita,

Ze miecze skruszyli — i wzajem na piersi
Upadli w uscisku, jak aruhy najszczersi.

— ,Geslarzu!

Ty cudéw mocarzu,

Przez jakich zestany$ ty bogéw?
Wez konie
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| zioto i bronie,

Ze$ w braci przemienit nas, wrogow!

0 starcze lirnikn, za piesn twa to mato:
O, czego zapragniesz, dziedzine bierz catg!"

— ,,Stuchajcie!

Zaptate schowaijcie,

Mnie dosy¢ uscisku jest reki:

Pan storica

1 Swiatdw bez konca

Darowat mi z nieba te dzwieki;

Zaptaty nie biore, bo stokro¢ przeklety

Kto Bogiem frymarczy, sprzedaje dar Swigty!

,Ot z ziemi,

Rekami waszemi

Miecz jeden podniose skruszony;
Aniota

Gdy glos mnie powota,

Przed Boskie bym stawit sie trony,
Pan spyta, jak daréw uzytem S$piewaka:
Miecz ztaman pokaze i szate zebraka!"

Karol Brzozowski.

Vv

14. Maraton.

W Suzie na dworze krél Daryus ucztuje
Stu niewolnikéw jemu ustuguje,

Stu niewolnikéw na kleczkach sie wije.
On innej wody przy stole nie pije
Tylko z Choaspul) dalekiej krynicy,

A chleb je tylko z eolskiej pszenicy,

A wino jego to az z Chalibamu?2),

S6l z puszcz Afryki, ze Swietego chramu
Zeusa-Ammona. Bo kazda kraina

Pod jego reka zelazng sie zgina;

Co ma najlepsze, z drugimi pospotu

W pokorze znosi do panskiego stotu.

A gdy tak Daryus rozlegt sie za stotem,
Przybiezat goniec i padt przed nim czolem
I wota: ,Panie! Sardes, Sardes ptonie!
Sardes, to Kklejnot w twej zlotej koronie,
A oto rokosz podniesli Jonczycy,
Sprzymierzenicami sg im Atenczycy

*) Rzeka w Azyi, z ktérej zrédet wode w srebrnych puszkach przywo-
zono dla krola.
2 Kraj w Syryi.
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| palg miasto!u — A drugi nadbiezy
I wota: ,Panie! Sardes w gruzach lezy!
Atenczyk spalit zamek i Swigtynie,
Winem napetnia $wiecone naczynie
| tobie, krélu, przy uczcie uraggal”
Krol wsciekly gniewem wielki tuk naciaga
I w blekit nieba wypuszcza zeh strzale
Z prosba do bogdéw, aby te zakate
Krwig obmy¢ dali. 1 jednego stuge
Odstawit, aby kazda rwiaca struge
Wrzawnych uczt jego tamowat wykrzykiem:
»-Pomnij sie, Panie, msci¢ nad Atenczykiem!*
A potem Magéw rozkazat przywotaé
I pyta: ,,Grekom godzien téz podotac?
Narod to wielki, gdy taki zuchwalty.'
A oni rzeka: ,Kr6lu, kraj ich maty
I w mniejsze jeszcze rozerwany panstwa;
tatwo go w jarzmo zakowaé poddaristwa.
To szczypta ziemi, tyle, co zatrzyma
Przechodzacego podeszwa olbrzyma.
A gdyby$ kazat ostrymi pazury
Rozerwa¢ stare Babilonu mury,
To mogtbys, Panie, zwirem i kamieniem
Zasypac kraj ten z catém pokoleniem.
Magowie prawde méwili ci, krélu.
Narod to maty, lecz jak pszczota w ulu
Kazdy z osobna o swym domu radzi,
A gdzie potrzeba, wszystek sie gromadzi.
O kraj to maly — tyle co zatrzyma
Przechodzacego podeszwa olbrzyma;
0 kraj to maty, niby szyba tarczy:
Lecz na gréb wrogom przeciez go wystarczy!

*

* *

Z czterech stron Swiata ciggng sie zastepy,
Z czterech stron Swiata zlatujg sie sepy,
Medy z Egiptem, Pers z Indyanami,

A Artafernes i Datys wodzami.

Az wichr sie zrywa od wiania bunczukéw
1 gwar powstaje od pochrzestu tukow,

Od konskich kopyt ziemia poczerniata;
Tak wielka koni i ludzi nawata.

Moznaby nimi podbi¢ caly Swiat ten,

A tam krzyk tylko: ,Do Aten! Do Aten!
I majg rozkaz surowy wodzowie,
Zadn¢j ateriski¢j nie przepuszcza¢ glowie
I wiele, wiele przysposobi¢ tykéw:
Tyle w Atenach wezmag niewolnikéw.
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Ciggna szarancza. Z pieknego Miletu
Zostaty jeno ogryzki szkieletu;
Na szyjach niewiast szczerbity sie miecze,
Chodzono w zaktad, kto wiec6j wysiecze;
Naxos w ptomieniach, nad nig dymy w chmurach,
A starce z dziatwag chronia sie po gérach.
Morska Eubea w perzynie osiadia;
Harda Eretrya do ziemi przypadia:
| cala Grecya struchlata i zbladia.
*
W Atenach trwoga; lud ttumem sie zbiera,
Milczy i smutnie po sobie spoziera.
Czyz wierny naréd opuscity bogi
I do wyboru daty mu dwie drogi:
tancuch i haflba — lub $mier¢ i mogita?
A jedni szepca: ,Nieprzyjaci6t sita!
Na co0z si¢ przyda ofiara i mestwo ?u
A drudzy krzycza: ,Smier¢ albo zwyciestwo !
Sréd nich Milcyades, jak zestannik bogdw,
Jak ona Pitya z delfickich trdjnogdw,
Stowem podzwiga zwatpiatego ducha:
Lud go otoczyt — zwiesit skron i stucha.
»Kto chce by¢ stuga, niech idzie, niech zyje,
Niech sobie powr6z okreci o szyje,
Niech wiasng wole na wieki okielza;
Pan niedaleko — niech do niego pelza
I tam, glaskany, a potem wzgardzony,
Niechaj na progach wybija pokiony,
Niech jak pies glodny czotga sie bez konca
Za panska nogg, ktora nim potraca.
A my zostanmy! My w nieszczesciu razem!
Albo wytepim wrogéw tem zelazem
Lub za najswietszg wielkich bogéw wolg
W grobie sie wolni schronim przed niewola.
Na naszej skroni tylko z lauréw wieniec
Lub blado$¢ trupia — nie wstydu rumieniec!
WYy sie trwozycie tg liczbg ogromng
| tg potega, co sie zda niezlomng ?—
Coz jednak znaczy taka ¢ma mottochu,
Wylegta z prochu, czolgajaca w prochu,
Ktora do boju popedzajg biczem,
Aby nie pierzchta przed wolnych obliczem ?!
.Jakaz nad nami moze mie¢ przewage
Zgiety niewolnik, ktérego odwage
Nikt nie ocenia, co bez tez umiera,
A gdy zwyciezy, catg stawe zbiera
Zelazna reka, co go w boj wypycha,
A ktorg wtada nie prawo, lecz pycha? —
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»A nas, nas wielkich praojcéw posagi
Do $wietnych czynéw wzywaja, jak ongi;
Dtugim szeregiem ogrodzity rynek,
Azeby sadzi¢ kazdy nasz uczynek,
Aby nas gromi¢ marmurowg twarza,
Jezeli wrogi ziemie ich zniewaza,
»A nas, nas wszystko do boju porywa,
Kazda piedz ziemi, mogitami zywa,
To jasne niebo, co niesie w obtoku
Cienie polegtych, widne duszy oku,
| cata przesztos¢ , ta przesztos¢ wiekowa,
Co w swojem fonie tyle stawy chowa!
»-Bogowie z nami! Jedno nasze ramie
Tysigc najemcoéw zgruchoce i ztamie!
Bogowie z nami! Oni nas prowadza,
Oni nam sity Tytandéw nadadzg!
Niechze nas wspiera ich blogostawienstwo!*
A lud wykrzyknat: ,Smieré¢ albo zwyciestwo!"
I $réd radosci weselnych okrzykéw
Postat do Sparty i do Platejczykow
Prosi¢ pomocy.
Ponad Maratonem
Wzniosto sie niebo zarzewiem czerwonem.
Nad Maratonem przeciggaja sepy,
Siadly na skatach i dziéb ostrzg tepy,
Bijac skrzydtami, niecierpliwie kracza,
Rychto tez Scierwo na polu obacza.
A przeciw Persom stoi garstka ludzi.
Persom sie zdaje, ze ich oko tudzi;
A gdy poznali istote zjawiska,
Zagrzmiat w ich szykach $miech uragowiska.
Med pomrukuje: ,Szaleni! szaleni!
Jeden na tysiac! my niezwyciezeni !“
Greccy wieszczkowie dobrg wrézbe glosza;
I na znak dany miecze sie¢ podnosza,
Noga w przéd sunie, mur sie tworzy z tarczy,
Od strony Medéw juz milion strzat warczy,
Juz sie zblizajg, juz ku sobie biega,
Szczek, jek, kurzawa... Niech ich bogi strzega!
* * *
W Atenach pusto. Kto mégt miecz podzwignag,
Juz ojca swego w boju chciat wyscignaé.
W nagtej potrzebie, dla kraju postugi
Rzucano skarby, warsztaty i ptugi;
Nawet swych medrcéw uczniowie odbiegli,
I za kraj moze w t6j chwili polegli,
S
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| kazdy ziszczat nie stowem, lecz czynem,
Ze niewyrodnym byt ojczyzny synem.
W Atenach pusto. Sréd obszaru miasta

Pozostat starzec, Slepiec i niewiasta.
A kto mogh, patrzat w trwoznym niepokoju,
Czy nie obaczy co od strony boju.
Nic, nic nie wida¢; i stonce zagasto
| gwiazdy... Cyt — cyt; co$ w poblizu wrzasto...
Predkimi kroki ktos po bruku bije
I wota: ,Tchu! Tchu! Glosu! Grecya... zyje!
Czes¢! Czesd!... Milcyades!... Tchu!... Zwyciestwo z nami'u
Kobiety z doméw wyszty z pochodniami...
Z gatazka lauru Grek ulicg biezyt
I padt, wotajgc: ,Zwyciestwolu — Juz nie zyt.
A lud sie cisnie, podnosi mu gtowe,
Rozrywa zbroje: — cale ciato zdrowe!
Ni $ladu rany.

* # *

Na pobojowisku
Po catodziennem morderczem igrzysku,
Po krwawym trudzie, po stoczonej wojnie
Tysigce ludu usnely spokojnie.
Grecy z Persami na jednem postaniu
Leza bez gniewu w wiecznem pobrataniu.
A przy nich kruki skaczg i godujg
I schryptym glosem braci swych zwohuja.

Korneli Ujejski.

15. Powrdét z Jerozolimy.

Swiatki przasnikéw minety pogodnie.

Z Jeruzalemu rodziny przychodnie
Pospiesznie oto zdgzajg na drogi.

Na galilejskiej ttum nielada mnogi,

Jak jakie wojsko, ciggnie sie w parowy;
Bo lud pomorski i nadjordanowy,

Od Nazaretu, Naimu i Kany

I z Kafarnaum, jako pobratany,

Jako sasiedni, przeto i w podrdzy
Trzyma sie razem i pospotu ptuzy;

Czy zanocowa¢ czy cobgdz wypadnie,
Zawsze weseléj i lepiej gromadnie.

I w polu bylo wiosniano juz, pieknie:
Piga 1is¢ puszcza i smokwami brzegknie;
Indziej sie w kwieciach rozmajaja drzewa,
Migdat, to daktyl; a stodko powiewa,
Rozmarynowg kadzi wietrzyk wonig;
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Ptaszeta zewszad w niebogtosy dzwonia.

I cztowiek ma sie inaczej ku wiosnie:
W sercu poboznie jako$ i mitosnie!
Owoz jak wzrokiem zasiegna¢, gromada
W cieple kwietniowem rozkoszuje rada;
W myslach wesoto jak na wodach buja.
Starcy poczeli gtosniej: ,Alleluja!

Badz pochwalony, Abrahaméw Boze!*
Opodal matki i dziewice hoze

Sercami stowo podajg po stowie,

Mimo, Ze réznym rézne mysli w glowie.
Zonaci, wdowcy — to jest, meze $rednie
Uliczne, miejskie, powtarzajg brednie

0 rzymskim nowym drapieznym staroscie,
A king te swoje nieproszone goscie.
Mitodz poklaskuje — lecz i sama krewka:
Wiec czesci¢j zarty na ustach i Spiewka.
Dzieci — o! dzieci chichocg wesocto,
Jako jaskotki wijg sie wokoto;

Ku nim samopas tam i sam po niwie
Juczne osiotki skowyczg wrzaskliwie.
Staja za stajg — jedna, druga milka!
Owoz i wieczér, owdz i mil kilka!

Lasek oliwny — wiasnie do noclegu;

1 woda — woda biezgca u brzegu.
Storice za oblok czerwony sie nurza,
Oztaca Tabor, a nizsze podgérza
Blaskiem rumianym gdzieniegdzie zapala;
Jasnidj i krasniej migoce Magdala.

Z winnic Magdali ptomienigca struga
Tam po kolczastych aloesach mruga;

I z winnic — palma wysmukla, daleka
Az Kku nizinie cieniem sie rozwleka;

I z winnic — mioda tam Samarytanka,
Lekka, pierzchliwa, odbiega baranka,

A blysngé wzrokiem ani sie os$miela:
Bowiem wykleta posrdd lzraela;

Wasn babilonska, przedwieczna z niewoli,
Po dzi§ dzien zyje — i jak ongi boli.
Na stanowisko swe sie ob6z kladzie,
Zachod okolo wieczerzy gromadzi:
Resztki ze swiatek jagniecia i chleba

I sucha ryba — owdz, co potrzeba!

Lud niewymysine chowa obyczaje:

W drodze, jak w domu, na matdm przestaje.
Grzedka a wedka, a praca uczciwa,

To i bez miasta wcale sie obywa.

Mt6dz sie rozbiega na prawo, na lewo,
Bliz6j, to dalej, po wode, po drzewo,
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Do chatek wiejskich po s6l i naczynia;
A ile niewiast, kazda gospodynia.

Kraj tdz goscinny, trzody niedaleko;
Wiec skacza dzieci, ho bedzie i mleko!
Skaczg i gwarza u ognia miluchnie.
Zmierzcha sie. W zmierzchu okolica gtuchnie.
Znuzone ptaszki padajg na gniazdka,
Sni¢ o swawoli. Tu i 6wdzie gwiazdka
Na jasny biekit wysuwa sie tonig

| dalej insze, zewszad insze gonia,
Rybka za rybka — ¢ma tam zlototuska
Wskros zwierciadlanej otchtani sie pluska.

W zmierzchu, zamierzchu, po krétkiej wieczerzyr
Za szumem lasu wieje szept pacierzy
Ku Panu, ktory oto tam w Swigtyni
Niewybadane cuda jakies czyni;

Sam sie w swém dziele $wiatu temu chwali,
Aby go ludzie czcili i kochali.
Noc cicha — ciemna, po pelni miesigca,
| ciepta — luba - do snu niewolaca;
Spig tez podroézni.

Ziemia oniemiona
Tchu najlzejszego nie wypusci z tona.

O! ghlucho, ciemno! — A w ciszy i w cieni
Swiatta niebieskie w bezbrzeznej rozstrzeni
Bieg odmierzajg, wiekom nakazany:

Sam Pan sprawuje i tad i przemiany.
Swiaty jak listki zwija wedle woli.
Ksiezyc juz gory wymija powoli,
Jak na poreczy stania sie po skale

I w prawo, w lewo spoglada ospale.

Bohdan Zaleski,
(Przenaj$wietsza rodzina).

16. Cébra Piastéw.
(r. 1282)

Wyj atek).

W Babiriskim zamku, cho¢ ludny i zbrojny,
Ni mur ni rycerz niegotow do wojny:
Zwodzona brama na oSciez otwarta,
Waty zarosty, ostrokot wyjety,
Wodzowie drzemig, a zoldacka warta
W sgsiednich puszczach walczy ze zwierzety ;
Bo ksigze Konrad, syn Ziemowitowy,
Polubit tylko biesiady i towy.
Wiec ksigze Trojden juz wdart sie na waty,
Powigzat straze tyczanymi sznury;
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Traby litewskie w warowni zagraty:
Wstapit w swe prawa zwyciezca ponury.
Zamek bezbronny ujrzawszy w swych reku,
Chce z niego zabrac¢ tupy niezabrane;
Wiec broni obejrzal, porozstawiat czaty,
Sam poszedt w dalsze zamkowe komnaty.
Silnie pchnat we drzwi: ciezkie rygle pekty,
Skrzypnely rdzawe zawiasy na osi.
Litwin sie cofnal, jakgdyby przelekty;
Reke do boku... i juz miecz podnosi.
Mniemal, ze jaka$ ukryta zasadzka;
Miat juz syn puszczy zaryknaé z natogu:
Lecz sie opatrzyt — to dziewica lacka
Przeciw zwyciezcom stanela na progu.
Byta to Hanna, corka Ziemowita,
Rycerska siostra gnusnego Konrada.
Jak biata réza, gdy jeno rozkwita,
Tak twarz dziewczecia nadobna i blada;
Lecz jej spojrzenie ogniscie sie zarzy,
A wyraz strachu nie postat na twarzy.
Niegdys piastunka nad ksiezniczki gtowg
Nucita starg piosenke bojowa;
Gwarzyta rozne ciekawe powiesci
O Litwie srogiej i tagodnej razem:
Cdz wiec dziwnego, ze umyst niewiesci
Zbratat sie z wojen straszliwym obrazem?
W czarnej odziezy i w biatem naglowiu
Staneta we drzwiach, jak rycerz na strazy,
Mysliwski oszczep dzierzac w pogotowiu,
Grozita przebi¢, kto wnijé¢ sie odwazy.
Litwin oszczepu nie leka sie pchniecia,
Ztamalby orez, co dziewica piesci;
Lecz piekny wyraz godnosci niewiesciej
Straszliwszem ostrzem przebit piers ksigzecia.
~Stabos¢ dla meznych jedyna zaporal
Nie wnijdziesz dalej, bo tam — matka chora.
Ksigze rycerzu! bgdz wierny twej czesci:
Nasza niedola niech nas zabezpiecza;
Szanuj dom Piastéw w dniu jego bolesci,
Nie naduzywaj praw twojego miecza.
Prawa zwyciezcy, zdobyte gwattownie,
Konczg sie tutaj, gdzie jeczy choroba.
Masz skarby nasze, piwnice, zbrojownie;
Zabieraj wszystko, co ci sie podoba:
A cze$¢ uszanuj w godzine ztowroga,
Bo twoje losy przewazy¢ sie moga.
Nie patrz szyderczo, ze staba i mioda
Groze oszczepem chrobremu wodzowi;
Gdy o cze$¢ idzie, B6g losy stanowi,
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Bog mie uzbraja, a rozpacz sit doda.
Potrafie umrze¢; lecz pokad nie zgine,
Nie wstgpisz, wodzu, w komnaty matczyne!"
Rzekta i K'piersiom litewskiego ksiecia
Podnosi oszczep, na zycie niepomna;
Ptonie w jej twarzy wstydliwos¢ dzieciecia,
A w oczach zapat i wola nieztomna.

Trojden pokrasniat, spuscit wzrok ku ziemi
I pomieszany do dziewicy rzecze:
»Kniahini Lachéw! my chrobrzy z chrobremi;
Lecz u nas w piersiach jest serce czlowiecze.
Zaden zly zamiar w mej mysli'nie postat;
I zal i wstyd mi, zem zwyciezcg zostal.
Lecz na to wojna. Ta czasem zaslepi,
Czasem sie rycerz wr bitwie zapomina.
Wzigtem wasz zamek — to nie moja wina;
Dlaczeg6z wasi nie strzegli sie lepiej ?
Nie wskrzesi¢ z martwych tych, co w boju padli;
Lecz kaze przestaC wojennej Srogosci.
Nie mdwcie, prosze, zeSmy zbyt zajadli;
Przyjmijcie, Lachy, Litwinéw za gosci.
Dzi§ w waszym zamku zajmiemy zatoge,
A jutro w dalszg puscimy sie droge!"
Rzekt i z komnaty wodzéw odprowadza.
Wydat rozkazy do druzyny dzikiej :
I w jednej chwili Trojdenowa wiadza
Ucisza w zamku bojowe okrzyki.
Staje jak wryta rozwscieklona thuszcza,
W p6t taktu w bojce zelazo upuszcza;
Tylko z dziedzihca postyszysz zdaleka —
Jeknie raniony lub trwozny ucieka.

Trojden powrdécit, a na jego czele
Juz sie promieni cnotliwe wesele.
LKniahini Lachow! wnet boj sie usmierzy;
Wr6ce wam tupy, wynagrodze straty.
Wopusccie mnie teraz do dalszej komnaty,
Niechaj sie waszej poklonie macierzy,
Niech trudy wojny zlozywszy z mej szyje,
Z Piastowym rodem chleb i sél spozyje”.
— Szlachetny Kniaziul — odpowie mu Hanna —
Mozesz rozkazaé, a prosisz z pokora.
Ale twoj pancerz i zbroja blaszana
Moze przestraszy¢ moje matke chorg;
Na twym toporze i na pochwie miecza,
Patrz, jeszcze plynie Swieza krew cziowiecza.
Zdejm z glowy Kirys, odpasaj oreza,
A chleba z nami spozyjesz pospotu.
U moich przodkéw szerokiego stotu
Jest gdzie pomiesci¢ rycerskiego meza.
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Rycerstwo nasze jest przy moim bracie,

Wkroétce powrdci z obtawy na zwierza

I wypijecie puhary przymierza

I rece sobie zyczliwie podacie.

U Ziemowitow — u stolu Konrada,

Nie bdj sie, zadna nie grozi ci zdrada!®
I juz na zamku, u jednego stotu

Litwa i Lachy ucztujg pospotu.

Synowie Piastéw goscinni, bogaci,

Hojnie rycerstwu rozdajag miod stary;

A Litwa spetnia najpierwsze puhary

Jako wspominek po umaritej braci,

Drugie w cze$6 bogéw i ojczystdj ziemi,

Trzecie na zgode z dzieémi Lechowemi.

Ucztuja wespo6t zgodni i wesell,

Jakgdyby nigdy wzajem krwi nie leli.

17. Domejko i Dowejko.

Opowiadanie Wojskiego.

Pamietam za mych czaséw zyto dwéch sagsiadéw.
Oba ludzie uczciwi, szlachta z prapradziadow.
Mieszkali po dwoch stronach nad rzeka Wilejka:
Jeden zwat sie Domejko, a drugi Dowejko.

Do niedzwiedzicy oba razem wystrzelili.

Kto zabit, trudno docibe ; strasznie sie kidcili

| przysiegli strzela¢ sie przez niedzwiedzig skore:
To mi to po szlachecku, prawie rura w rure.
Pojedynek ten wiele narobit hatasu;

Piesni o nim $piewano za owego czasu.

Ja bytem sekundantem; jak sie wszystko dziato,
Opowiem od poczatku historya cata.

Domejki i Dowejki wszystkie przeciwienstwa
Pochodzity, rzecz dziwna, z nazwisk podobienstwa,
Bardzo niewygodnego. Bo, gdy w czas sejmikow
Przyjaciele Dowejki skarbili stronnikéw,

Szepnat kto$ do szlachcica: daj kreske Dowejce;
A ten, nie dostyszawszy, dat kreske Domejce.
Gdy na uczcie wzniést zdrowie marszatek Rupejko:
~Wiwat Dowejko!“, drudzy krzykneli: ,Domejko!*
A kto siedziat wposrodku, nie trafit do tadu,
Zwlaszcza przy niewyraznej mowie w czas obiadu. —
Gorzej byto. Raz, w Wilnie, jaki$ szlachcic pjany
Bit sie w szable z Domejka i dostal dwie rany;
Potem 6w szlachcic, z Wilna wracajac do domu,
Dziwnym trafem z Dowejka zjechat sie u promu.
Gdy wiec na jednym promie ptyneli Wilejka,
Pyta sgsiada, kto on? — odpowie: ,,Dowejkou;

Wiad. Syrokomla,
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Nie czekajgc, dobywa rapier z pod kierejki,

Czach, czach, i za Domejke podciat was Dowejki.
Wreszcie, jak na dobitke, trzeba jeszcze byio,
Zeby na polowaniu tak sie wydarzyto,

Ze stali blisko siebie oba imiennicy

I do jednej strzelali razem niedzwiedzicy.

Prawda, Ze po ich strzale upadta bez duchu,

Ale juz pierwej niosta z dziesigtek kul w brzuchu;
Strzelby z jednym kalibrem miato wiele oséb;

Kto zabit niedzwiedzice? déjdzze! jaki sposob ?

Tu juz krzykneli: ,Dosy¢! trzeba raz rzecz skonczyc.
Bog nas czy dyabet ztaczyt, trzeba sie rozigczyc!
Dwoch nas, jak dwoch storic pono zanadto na Swiecie!”
A wiec do szerpentynek i stajg na mecie.

Oba szanowni ludzie; co ich szlachta godzg,

To oni na sie jeszcze zapalczywiej godza.

Zmienili bron: od szabel szio na pistolety;

Stajg; krzyczym, Ze nadto przyblizyli mety;

Oni na zto$¢ przysiegli przez niedZwiedzig skore
Strzela¢ sie: Smier¢ niechybna! prawie rura w rureg;
Oba tego strzelali. — ,Sekunduj, Hereczecha!l —
Zgoda, rzeklem, niech zaraz grob wykopie klecha:
Bo taki spér nie moze sie skoriczy¢ na niczem;
Lecz bijcie sie szlacheckim trybem, nie rzezniczym!
Dosy¢ juz mety zbliza¢; widze zeScie zuchy;
Chcecie strzela¢ sie, rury opariszy na brzuchy?

Ja nie pozwole. Zgoda, ze na pistolety;

Lecz strzela¢ sie nie z dalszej ani z blizszej mety,
Jak przez skére niedzwiedzia. Ja rekami memi
Jako sekundant skore rozciggne na ziemi

I ja sam was ustawie. Was¢ po jedncj stronie
Stanie na koncu pyska, a Was¢ na ogonie, —
~Zgoda'u wrzadli. Czas? ,Jutro”. Miejsce? — ,, KarczmaUsza“
Rozjechali sie. Ja za$ do Wirgiliusza...

Bo mnie niegdy$ nauczyt moj przyjaciel Maro,

Ze skodra zwierza nie jest ladajakg miara.

Wszak wiecie Wacpanowie, jak krélowa Dydo
Przyptyneta do Libéw i tam z wielkg biedg
Wytargowata sobie taki ziemi kawat,

Ktdryby sie wolowg skorg nakry¢ dawat:

Na tym kawatku ziemi stanela Kartago!

Wiec ja to sobie w nocy rozbieram z uwaga.
Ledwie dniato, juz z jednej strony taradejka

Jedzie Dowejko, z drugi¢j na koniu Domejko.
Patrza, az tu przez rzeke lezy most kosmaty:

Pas ze skéry niedZwiedziej, porznietej na szmaty.
Postawitem Dowejke na zwierza ogonie

Z jedncj strony, Domejke za$ po drugicj stronie.
Pukajcie teraz — rzeklem — choC przez cate zycie!

Polek* ksigzko do czyt. Tom II. 18
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Lecz pdty was nie puszcze, az sie pogodzicie...
Oni w zto$¢, a tu szlachta kladzie sie na ziemi
Od smiechu, a ja z ksiedzem stowy powaznemi
Nuz im z ewangelii, z statutéw dowodzic ;
Nie ma rady: $miali sie i musieli zgodzi¢.

Spér ich potem w dozgonnag przyjazn sie zamienit;
I Dowejko sie z siostrg Domejki ozenit;
Domejko pojat siostre szwagra, Dowejkdéwne,
Podzielili majgtek na dwie czesci réwne,
A w miejscu, gdzie sie zdarzyt tak dziwny przypadek,
Pobudowawszy karczme, nazwali ,NiedZzwiadek".

Adam Mickieicicz, (Pan Tadeusz).

18. WieczOr na wsi.

Po wieczerzy gospodarz i goscie ze dworu
Wychodzg na dziedziniec uzywa¢ wieczoru.
Zasiadaja na przyzbach, wystanych murawa.

Cale grono z posepng i cichg postawg

Poglada w niebo, ktére zdawalo sie znizad,
Sciesnia¢ i coraz bardziej ku ziemi przyblizaé;

Az oboje, skrywszy sie pod zastone ciemna,
Wszczeli ze sobg cichg rozmowe, tajemna,
Tidmaczac swe uczucia w westchnieniach tlumionych,
Szeptach, szmerach i stowach nawpét wymdwionych,
Z ktorych sklada sie dziwna muzyka wieczoru.

Zaczat jg puszczyk, jeczac na poddaszu dworu;
Szepnely wiotkiem skrzydiem nietoperze, lecg
Pod dom, gdzie szyby okien, twarze ludzi Swieca;
Blizej zas, nietoperzow siostrzyczki, ¢my rojem
Wija sie, przywabione biatym kobiet strojem.

Na powietrzu owadéw wielki krag sie zbiera,
Kreci sig, grajac jako harmoniki sfera;

Ucho ludzi rozréznia wsrdd tysigca gwaréw
Akord muszek i potton falszywy komardw.

W polu koncert wieczorny ledwie jest zaczety;
Wiasnie muzycy konczg stroi¢ instrumenty.

Juz trzykro¢ wrzasngt derkacz, pierwszy skrzypak tgki,
Juz mu zdata wtérujg z bagien basem baki,

Juz bekasy, do gory porwawszy sie, wija

I bekajgc raz po raz jak bebenki bija.
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Na finat szmeréw muszych i ptaszecej wrzawy
Odezwaly sie chérem podwdjnym dwa stawy
Jako zaklete w gérach kaukaskich jeziora,
Milczace przez dzieh caly, grajgce z wieczora.
Jeden staw, co ton jasng i brzeg miat piaszczysty,
Modrg piersig jek wydat cichy, uroczysty;

Drugi staw, z dnem bilotnistem i gardzielem metnym,
Odpowiedziat mu krzykiem Zzato$nie namietnym:
W obu stawach zab piaty niezliczone hordy,

Oba chéry zgodzone w dwa wielkie akordy.

Ten fortissimo zabrzmiat, tamten nuci z cicha,
Ten zdaje sie wyrzekac, tamten tylko wzdycha:
Tak dwa stawy gadaty do siebie przez pola,

Jak grajace naprzemian dwie harfy Eola.

Mrok gestniat. Tylko w gaju i okoto rzeczki
W tozach blyskaty wilcze oczy jako Swieczki;
A dalej u ScieSnionych widnokregu brzegéw
Tu i 6wdzie ogniska pastuszych noclegow.
Nareszcie ksiezyc srebrna pochodnie zaniecit,
Wyszedt z boru i niebo i ziemie o$wiecit.

Adam Mickiewicz, (Pan Tadeusz).

19. Zachdd stonca.

Stonce ostatnich kreséw nieba dochodzito.
Mniej silnie, ale szerzej, niz we dnie Swiecito.
Cate zaczerwienione, jak zdrowe oblicze
Gospodarza, gdy, prace skonczywszy rolnicze,
Na spoczynek powraca. Juz krag promienisty
Spuszcza sie na wierzch boru i juz pomrok mglisty,
Napetniajgc wierzchotki i galezie drzewa,
Caly las wigze w jedno i jakoby zlewa.

I bor czernit sie naksztatt ogromnego gmachu,
Storice nad nim czerwone, jak pozar na dachu;
Wtem zapadio do gtebi. Jeszcze przez konary
Blysneto, jako Swieca przez okienic szpary,

I zgasto...

I wnet sierpy, gromadnie dzwoniace

We zbozach, i grabiska, suwane po ace,
Ucichly i stanely: tak pan wiosci kaze;

U niego ze dniem konczg prace gospodarze.
~Pan Swiata wie, jak dlugo pracowaé potrzeba;
Storice, jego robotnik, kiedy zejdzie z nieba,
Czas i ziemianinowi ustepowa¢ z polaa.

Tak zwykt mawia¢ pan wiosci, a ta jego wola

18-
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Byta ekonomowi poczciwemu Swietg;
Bo nawet wozy, w ktére juz skiada¢ zaczeto
Kope zyta, niepelne jadg do stodoty:
Cieszg sie z niezwyczajnej ich lekkosci woty.
A. Mickiewicz, (Pan Tadeusz).

20. Chata gorska.

Mata chatka — dranicg pokryta,
Nad nig géra pietrzy sie wysoko;
Spodem strumien zaryt sie gteboko

I wyrywa kamienie z koryta.

Jemu ciasno, wiec szumi i pieni,
Srebrna piane o brzegi w krag ciska,
A tak huczno, zda sie, sto strumieni
Naraz rwie sie z twardego tozyska;
Sosna schyla nad chatg ramiona,

A zywiczna won plynie z jej tona.

| ja pielgrzym przyszediem tu zdata

I wstgpitem do chaty gérala;

I powital mie starzec jak syna,

A jak brata witata rodzina.

Nie pytali, kto rodzi? jak miano?

Tylko dionie bratersko Sciskano.

Goral wotat: ,, Tu przyszedt gosé¢ z drogi,
Oto Bog z nim wstepuje w me progiu.

Gdy sie rozlegt fujary ton rzewny,

Gdy wieczorem dzwon jeknagt cerkiewny
I, ze szumem strumienia zmieszany,
Jekt jak wielkiej Swigtyni organy,

Cala klekta do modtow rodzina,

Stary goral w glos pacierz zaczyna;

A po modtach, ztozonych tak Bogu,
Dano skromng wieczerze na progu.

Kedy gory, tak dzikie, olbrzymie,
Wypisaty Stworzyciela imie;

Kedy burza wezbrane potoki

Z hukiem lecg gdzie$ w paréw giebokis;.
W ciggtej walce ta zda sie przygoda,
Fantastyczna, niestata i mioda;

Kedy orty sie kapia w biekicie:

Oh! jak cicho uptywa tu zycie!

Z wiosng goni lud trzody na pasze,
Zimg wraca wesoty w poddasze.

A gdy komu dzwon $mierci zadzwoni,
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To tez kilka sie rzewnych uroni
| gdzies smutek ucieka z potokiem,
A lud patrzy wesotem juz okiem.

Mieczystaw Romanowski.

21. Gospodarstwo starego Maciegja.

....Staruszek chodzit po samotnym dworze,

Nucac piosenke: Kiedy ranne wstaig zorze,
Rad, ze sie wypogadza. Mgta nie szta do gory,
Jak sie dzia¢ zwyklo, kiedy zbierajg sie chmury,
Ale coraz spadata. Wiatr rozwinagt dionie

I mgte muskat, wygtadzat, rozscielat na blonie.
Tymczasem stonko z géry tysigcem promieni

Tio przetyka, posrebrza, wyztaca, rumieni.

Jak para mistrzow w Stucku lity pas wyrabia;
Dziewica, siedzac w dole, krosny ujedwabia

I tlo rekg wygtadza; tymczasem tkacz z goéry
Zrzuca jej nitki srebra, ziota i purpury,

Tworzac barwy i kwiaty: tak dzi§ ziemie cala
Wiatr tumanami osnut, a storice dzierzgato.
Maciej ogrzat sie storicem, zakonczyt pacierze

I juz sie do swojego gospodarstwa bierze.

Wyniost traw, liscia; usiadt przed domem i Swisnat.
Na ten swist réj krolikéw z pod ziemi wytrysnat.
Jako narcyzy, nagle wykwitte nad trawe,

Bielg sie diugie stuchy, pod nimi jaskrawe
Przeswiecajg sie oczka, jak krwawe rubiny,
Gesto wszyte w aksamit zielonej darniny.

Juz kroliki na tapkach stajg; kazdy stucha,
Patrzy; nakoniec cata trzédka biatopucha

Biezy do starca, lisémi kapusty znecona,

Do nég mu, na kolana skacze, na ramiona.

On, sam biaty jak krélik, lubi je gromadzi¢
Wkoto siebie i reka cieply ich puch gtadzig;

A drugg reka z czapki proso w trawe miota

Dla wrobléw; spada z dachéw krzykliwa hotota.

Gdy sie staruszek bawit widokiem biesiady,
Nagle kroliki znikty w ziemi, a gromady
Wrébléw na dach uciekty przed go$émi obcymi,
Ktérzy szli do folwarku krokami predkimi.
A. Mickiewicz, (Pan Tadeusz).
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22. Grzybobranie.

Byt gaj zrzadka zarosty, wystany murawa;

Po joj kobiercach, nawskros biatych pniéw brzozowych,
Pod namiotem obwistych gatezi majowych,

Snuto sie mnéstwo ksztattow, ktorych dziwne ruchy,
Niby tance, i dziwny ubior: istne duchy,

Btadzace po ksiezycu. — Tamci w czarnych, ciasnych,
Ci w dhugich, rozpuszczonych szatach, jak $nieg jasnych;
Tamten pod kapeluszem jak obrecz szerokim,

Ten z gotg glowa; inni, jakgdyby obtokiem
Obwiani, idgc na wiatr puszczajg zastony,

Ciagnace sie za glowag, jak komet ogony.

Kazdy w inngj postawie: ten przyrost do ziemi,
Tylko oczyma kreci na dot spuszczonemi ;

Ow, patrzac wprost przed siebie, niby senny kroczy,
Jak po linie, ni w prawo ni w lewo nie zboczy.
Wszyscy za$ ciagle w rézne schylajg sie strony

Az do ziemi, jakgdyby wybija¢ pokiony;

Jezeli sie przyblizg albo sie spotkaja,

Ani méwig do siebie ani sie witaja.

Ktézby zgadnat, ze owi tak mato ruchomi,

Owi milczacy ludzie sg nasi znajomi,

Sedziowscy towarzysze ? — Z hucznego $niadania
Wyszli na uroczysty obrzed grzybobrania.

Jako ludzie rozsadni umiejg miarkowaé

Mowy i ruchy swoje, aby je stosowac

W kazdej okolicznosci i miejsca i czasu;

Dlatego, nim ruszyli za Sedzig do lasu,

Wzieli postawy, tudziez ubiory odmienne,

Stuzace do przechadzki oporicze plécienne,

Ktérymi ostaniajg po wierzchu kontusze,

A na glowy stomiane wdziali kapelusze:

Stad biali wygladajg, jak czysSc¢cowe dusze.

Grzybéw byto w bréd: — jedni biorg krasnolice,
Tyle w piesniach litewskich stawione lisice...

Inni znéw za wysmuklym gonig borowikiem,
Ktérego piesn nazywa grzybéw putkownikiem.
Wszyscy dybig na rydza: ten wzrostem skromniejszy
I mni¢j stawny w piosenkach, za to najsmaczniejszy,
Czy Swiezy czy solony, czy jesiennéj pory

Czy zima. Ale Wojski zbierat muchomory.

Inne pospolstwo grzybdw pogardzone w braku,

Dla szkodliwosci albo niedobrego smaku;

Lecz nie sg bez uzytku: one zwierza pasa

I gniazdem sg owaddéw i gajow okrasa.

Na zielonym obrusie tak jako szeregi

Naczyn stotowych stercza: tu z kraglymi brzegi
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Surojadki srebrzyste, z6tte i czerwone,

Niby czareczki, rézneni winem napetnione!
Kozlak, jak przewrdcone kubka dno wypukie;
Lejki, jako szampanskie kieliszki wysmukie;
Bielaki kragte, biate, szerokie i ptaskie,
Jakby mlekiem nalane filizanki saskie;

I kulista, czarniawym pytkiem napetniona
Purchawka, jak pieprzniczka. — Za$ innych imiona
Znane tylko w zajeczym lub wilczym jezyku,
Od ludzi nieochrzczone, a jest ich bez liku.

Ni wilczych ni zajeczych nikt dotkngé¢ nie raczy,
A kto schyli sie ku nim, gdy btad swdj obaczy,
Zagniewany, grzyb zkamie albo nogg kopnie;
Tak szpecac trawe, czyni bardzo nieroztropnie.

Adam Mickiewicz, (Pan Tadeusz).

23. Koncert nad koncertami.

Bylo cymbalistow wielu,
Ale zaden z nich nie $miat zagra¢ przy Jankielu.
Wiedzg wszyscy, ze mu nikt na tym instrumencie
Nie wyrdwna w biegtosci, w guscie i talencie.
Prosza, azeby zagrat, podajg cymbaty,
Zyd wzbrania sie, powiada, ze rece zgrubiaty,
Odwykt od grania, nie $Smie i panéw sie wstydzi;
Kianiajac sie umyka. Gdy to Z' sia widzi,
Podbiega i na biatej podaje mu dtoni
Drazki, ktéorymi zwykle mistrz we struny dzwoni;
Druga raczka po siwej brodzie starca glaska
I dygajac: ,Jankielu, mowi, jesli taska!
Wszak to me zareczyny: zagrajze, Jankielu!
Wszak nieraz przyrzekate$ gra¢ na mem weselu!ll
Jankiel niezmiernie Zosie lubit: kiwngt broda
Na znak, ze nie odmawia: wiec go w $rodek wioda,
Podaja krzesto, usiadt; cymbaty przynosza,
Ktadg mu na kolanach. On patrzy z rozkoszg
I z duma: jak weteran, w stuzbe powotany,
Gdy wnuki ciezki jego miecz ciggng ze Sciany,
Dziad Smieje sie, choé miecza dawno nie miat w dtoni,
Lecz uczut, ze dion jeszcze nie zawiedzie broni.
Tymczasem dwaj uczniowie przy cymbatach kleczg,
Strojg na nowo struny i probujac brzecza;
Jankiel z przymruzonymi na poly oczyma
Milczy i nieruchome drazki w palcach trzyma.
Spuscit je. Z razu bijgc taktem tryumfalnym,
Potém gesci¢j siekt struny jak deszczem nawalnym:
Dziwiag sie wszyscy. Lecz to byla tylko proba;
Bo wnet przerwat i w goére podniést drazki oba.
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Znowu gra. Juz drza drazki tak lekkimi ruchy,
Jakgdyby zadzwonito w strune skrzydto muchy,
Wydajac ciche, ledwie styszalne brzeczenia.

Mistrz zawsze patrzyt w niebo, czekajgc natchnienia.

Spojrzat z gory, instrument dumnem okiem zmierzyt,

Wzniost rece, spuscit razem, w dwa drazki uderzyt:

Zdumieli sie stuchacze. Razem ze strun wiela

Buchnat dzwiek, jakby cata janczarska kapela

Ozwata sie z dzwonkami, z zelami, z bebenki:

Brzmi Polonez Trzeciego Majal... Skoczne dzwieki

Radoscig oddychaja, radoscig stuch poja;

Dziewki chca tanczyé, chiopcy w miejscu nie dostoja.

Lecz starcow mysli z dzwiekiem w przeszios¢ sie uniosty,

W owe lata szcze$liwe, gdy senat i posty,

Po dniu Trzeciego Maja, w ratuszowoj sali,

Zgodzonego z narodem kréla fetowali,

Gdy przy taricu $piewano: Wiwat krol kochany!

Wiwat sejm, wiwat nardd, wiwat wszystkie stany!
Mistrz coraz takty nagli i tony nateza;

A wtém puscit fatszywy akord jak syk weza,

Jak zgrzyt zelaza po szkle: przejat wszystkich dreszczem

I wesotos¢ pomieszatl przeczuciem ztowieszczem.

Zasmuceni, strwozeni, stuchacze zwatpili,

Czy instrument niestrojny? czy sie muzyk myli?

Nie zmylit sie mistrz taki! On umyslnie traca

Wecigz te zdradziecka strune, melodyg zmaca,

Coraz gtosni¢j targajac akord rozdgsany,

Przeciwko zgodzie tonéw skonfederowany:

Az Klucznik pojat mistrza, zakryt reka lica

I krzyknat: ,,Znam! znam gtos ten! to jest Targowica!"

I wnet pekia ze Swistem struna ziowrdzaca...

Muzyk biezy do pryméw, urywa takt, zmaca,

Porzuca prymy, biezy z drazkami do basow:

Stychac tysigce coraz .glosniejszych hatasow,

Takt marszu, wojna, atak, szturm; stycha¢ wystrzaty,
Jek dzieci, ptacze matek... Tak mistrz doskonaty
Wydat okropno$¢ szturmu, ze wiesniaczki drzaty,
Przypominajac sobie ze tzami bolesci

RzeZ Pragi, ktérg znaly z piesni i z powiesci.

Rade, ze mistrz nakoniec strunami wszystkiemi
Zagrzmiat i glosy zdusit, jakby wbit do ziemi.

Ledwie stuchacze mieli czas wyj$¢ z zadziwienia,
Znowu muzyka inna; znéw zrazu brzeczenia
Lekkie i ciche; kilka cienkich strunek jeczy,

Jak kilka much, gdy z siatki wyrwa sie pajeczej.
Lecz strun coraz przybywa. Juz rozpierzchle tony
taczg sie i akordow wigza legiony

I juz w takt postepuja zgodzonymi dzwigki,
Tworzac nute zalosng t6) stawnej piosenki:
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0 zohnierzu, tutaczu, ktéry borem, lasem
Idzie, z biedy i glodu przymierajac czasem,
Nakoniec pada u nog konika wiernego,
A konik noga grzebie mogite dla niego.
Piosenka stara, wojsku polskiemu tak mita!
Poznali ja zotnierze; wiara sie skupita
Wkoto mistrza. Stuchaja, wspominajg sobie
Ow czas okropny, kiedy na Ojczyzny grobie
Zanucili te piosnke i poszli w kraj $wiata;
Przywodza na mysl diugie swej wedrowki lata
Po lgdach, morzach, piaskach goracych i mrozie,
Posrodku obcych ludéw, gdzie czesto w obozie
Cieszyt ich i rozrzewniat ten $piew narodowy.
Tak rozmyslajac smutnie pochylili gtowy.

Ale je wnet podniesli, bo mistrz tony wznosi,
Nateza, takty zmienia: co$ innego glosi.
1 znowu spojrzat z gory, okiem struny zmierzyt,
Zkaczyt rece, oburacz w dwa drazki uderzyt:
Uderzenie tak sztuczne, tak bylo potezne,
Ze struny zadzwonity jak traby mosiezne:
»Marsz Dabrowski do Polski!...“ 1 wszyscy klasneli
I wszyscy ,Marsz Dagbrowski“ chorem okrzykneli!

Muzyk, jakby sam swojej dziwit sie piosence,
Upuscit drazki z palcdéw, podniést w gore rece;
Czapka lisia spadta mu z gtowy na ramiona,
Powiewata powaznie broda podniesiona,
Na jagodach miat kregi dziwnego rumierica,
We wzroku, ducha pelnym, blyszczat zar miodzierica.

Adam Mickiewicz, (Pan Tadeusz).

24. Dom polski.

Patrz! tu stara mszysta strzecha, To$ przymierze ziemi wznowit;
Dab odwieczny jg ocienia; | po Piascie dom stateczny
To tu bedzie i pociecha, Wita goscia juz bezpieczny.
Bo, co mite jest z wejrzenia,
To i czyste w sercu bywa. Chata roi¢ sie poczyna.

Ojciec zleca gosciom syna,
Gospodarza gltowa siwa, Matka cory — i nakrycie
Cos zadumat sie gleboko, Na stot daje, by przybycie
| jak Piast na przyzbie siedzi; Goscia poczcic, bo ,gosc¢ w domu,
Znaé, gdzie$ w przysztosé puscit oko. To Bég w domu* — taka wiara,
Tutaj, synu, rzeknij w progu: Gdzie pod debem chata stara.
~Pochwalony! — Slawa Bogu'u
Na te stowa, patrz, powstaje Na kominek zniesli tomu;
I gosciowi cze$¢ oddaje Wszystko krzgta sie w poptochu;
| do chaty go prowadzi Piast sie spuszcza sam do lochu.
I za wielkim stolem sadzi. Zanim wroci, mity bracie,

Bo gdy$ w Bogu go pozdrowit, Bzuémy okiem po tej chacie.
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Lampa ptonie u siestrzenial)
Przed oltarzem Matki Boskiej:
| jej Swiatlo rozpromienia
Dzieje domu, dzieje wioski.
Przy obrazie wota wisza,

Jest i palma i gromnica:

Bo pokoju palma znamig;

A wieczysta task krynica
Kruszy strzaly, gromy tamie.
Przed obrazem jest oftarzyk —
Karawaka? na nim lezy,
Ewangelia, kalendarzyk

| ksigzeczka od pacierzy.

Nizej nieco kropielnica;

A dokota wonne wianki;

Z siatki dziane sg firanki —

| przybytkiem jest Swietlica. —
Stot sie okryt darem Bozym:
Piast przezegnat bochen nozem
I postawit na stot flasze,

| powiada: ,,W rece wasze!
Czem bogata stara chata,

Tern i rada — w rece wasze:
Niech sie smucg wrogi nasze!*

Wtem sie ozwal dzwonek z wiezy;
Wiec najpierwsza matka biezy

I ukleka przed obrazem.

LAniot Panski zméwmy razem,

25. Rachunek z zycia

Chcesz wiedzie¢ Wacpan Dobrodzicj,
Jak tez nam tu zycie schodzi?
Waépanowie w wielkim $Swiecie
Modnie i rbznie zyjecie;

U nas, w cichym kacie wioski,
Mniej odmiany, mniej tez troski:
Zwyczajne sobie prostaki!

Nasz rachunek zycia taki:

Rano nasamprzod pacierze,
Potem pije co cieptego,
Potem zaraz cziek sie bierze
Do pracy, bo nic bez tego.

Gdy sie jednym chlebem dzielim
I w goscinie t6j weselim."

I jak mak siat— nawet trzpiotka
Na kominku mruczy kotka.

Co drobniejsze, to na przedzie
Do bojazni Bozej wiedzie

I modlitwy pani matka;

Starsi daldj ; a z ostatka

Piast z czeladzia razem kleczy:
A w obrazie niby w teczy
"Wszystkich oczy tkwig z tg wiara,
Ze modlitwa jest ofiara.

0 modlitwo wspolna domu!

Ty, co chronisz dom od gromu

1 od sromu — Kktéz to zmierzy

Jaka sita w tobie lezy?

Tys jest cnoty matecznikiem;

Bo modlitwy wraz z jezykiem

Uczy matka to pachole

W tej zywota pierwszej szkole.

0 modlitwo wspolna wiernych!

Tys$ dla domu twierdza Boza,

Ty$ Kkrynica task niezmiernych,

Ty$ ogniskiem, ty$ i strdzg!

Dom po tobie idzie karnie;

1 ty dajesz sytos¢ chleba,

Gdy dostatek praca garnie,

Co sie boi kary nieba.

Wmcenty Pol

(Piesh o domu naszym).

obywatela wiejskiego.

A wiec, co tam badZ na dworze,
W lecie czy w zimowdj porze,
Musze z obowigzku pana
Dojrz¢¢ sobie co dzieri zrana,
Czy wszystko, jak by¢ powinno,
Czy kazdy juz zaczat swoje:
Raz koleja ta, raz inng,

Tedy przejde, tam postoje,

Tam sie spytam, tam co$ kaze:
Wszedzie jest mie petno. Laze
I do owiec i do koni —
Stowem, wszystko jak na dioni.
Temu trzeba jak zaradzic,

‘) belka gtéwna, na ktoérdj sie wspieraja inne, poprzeczne. — 2 reli-

kwie $w.
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To potrzeba przysposobic,

To ogrodzi¢, to przesadzic;
Dos¢, ze zawsze jest co zrobié.
Czasem takze, cho¢ na krotko,
Wybiegniesz z strzelbg raniutko
Po zajgca albo ptaka;

Czasem tsz fabryka jaka.
Jeszcze sie gdzie$ powie stowo,
Wyjrzy w okno czy na ganek;
Jedno z drugiem, to i owo —
| ot jako$ przejdzie ranek.

Potém obiad. Po obiedzie
Czy z sasiedztwa kto przyjedzie,
Czy tez sie na wozek siada
| jedzie sie do sasiada.
A nie, to dzieci biegajg
Latem w sad, po izbach w zimie;
Lub tez corki co zagraja;
A ja sobie troche zdrzemie.
Czasem co od stug ustysze
Albo sie list gdzie napisze;
Bywa, ze kupiec zawita,
0 to, o owo sie spyta;
Prawda, czasem dosy¢ nie da,
Lecz czesto sie co$ i przeda.
Pojdziesz nawies, zajrzysz wszedzie,
Zrobisz co choremu, wdowie;
Czasem kwestarz skad przybedzie
1 nowinke jaka powie.
Czasem tez ku wieczorowi,
Czy w pole czy ku mbynowi,
Sam albo ochota czyja...
1 ot, jako$ dzien przemija.

Na wieczor rachunek dzienny:
Przy tom ja najmocniej stoje.
Wiec ekonom i gumienny
| drudzy przynoszg swoje.
Pytam sie, 0 wszystkiem stysze,
Slicznie, pieknie zlicze, spisze,
Jedno po drugiém rozumnie:

Juz to jak zegarek u mnie!
Dopiero, gdy sie zatatwie,
Wtedy sobie z wolng glowag
Albo zaczne prawi¢ dziatwie
Jaka$ powie$¢ narodowa;

Albo skad przyjedzie siwy

Jaki wojak lub mysliwy,

To stucham, a on mi gwarzy,
Jak zwyczajnie lubig starzy,
Albo jak zimowg porg

Na kominie gltownie gora,
Troche i podumaé mito,

Jak to tam gdzie w zyciu bylo.
Zadza szczescia coraz cichnie,
Tyle, tyle juz w pamieci!
Czasem cztowiek sie usmiechnie,
Czasem sie i tza zakreci...

Ha! cdz robié! szkoda jeku;
Bog sam to wie, w Boskich reku!
Ot, widzisz Wacpan Dobrodziej,
I wieczor jako$ przechodzi.

Taki nasz dzieh. A dzieh do dnia,
Tygodnie, miesigce, lata,
Byle odby¢ czas przechodnia,
Byle skoriczy¢ stuzbe Swiata.
Juz dziedzice podrastaja,
Co twych prac uzywa¢ majg;
Ociezejg glowa, nogi;
Daldj, stary! umknij z drogi!
Wiec gdym kresu juz dogonit
W cichej, mitej mej ustroni,
To dzwon, co na chrzest méj dzwonit
I na pogrzeb mdéj zadzwoni.
Dobrzy zjadg sie sasiedzi.
W wiosce juz pan nowy siedzi,
Ten i 6w jeszcze sie spyta,
Z czego umart, jak — i kwital
Tu dobrze, tam zle cie wspomnag;
Kto$ sie i ucieszy skrycie;
Pogadajg i zapomna....
I ot, jako$ przeszio zycie.

Stefan Witwichi.

26. Ukraina.

Gdy wotynskie tany rzucisz
I na wschod twe konie zwrécisz,
Bez oporu oko zginie
W pogranicznéj Ukrainie.

Tam to konie, tam to charty,
Step rozlegly, Swiat otwarty!
Wbz twoj biegnie na rozdroza,
Wiatr zaleci cie od morza
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I krew razniej ruszy w zylach

I kon czujniej strzygnie uchem;
Droge swoje po mogitach
Liczy¢ bedziesz stepem ghuchym.

W jarach kraj ku rzekom spada,
Ziemia gluchym jekiem gada,
Dumka méwi o przesziosci,

A wiatr bieli stare kosci.

Hej, ku morzu, ku Czarnemu,
Ku Limanu szerokiemu,

Na potudnie Dniepr tam ptynie!
A cze$¢ tawrze! Stawa Bogu!
Hulaj, koniu, po roziogu —
Nam zy¢ tylko w Ukrainie !

Szumi woda porohami,

Od porohdéw sokét leci;

Wicher wyje mogitami,

"Wilk oczyma nocg S$wieci;
Burzanami koza dzika,
Oczeretem® lis pomyka;

Pedzi tabun, gdy wilk wpadnie,
We mglach dyszg ciche jary

I mkng mary przez czahary?

I krynica bije na dnie.

A tu czesze stepem, borem

Z listem kozak, gdzie pan kaze,
I czumackie ciggnie maze3d

Od Limanéw w Swiat taborem;
Po rozdrozach czort je wodzi
I tumany nocne plodzi.

Ponad Dnieprem miedzy jary
Zasiadt dumnie Kijow stary:
Tam zitocone monastery,

A w nich czerriced) staro-wiery.
A goscirncem do Kijewa

Ptyna maze z miodem, z zbozem,
A po Dnieprze, niby morzem,

Z puszcz poleskich sptawy drzewa.

Rzeki ciggng sie jarami,

A nad nimi dtugie siota;

Na lewadachy za sadami

Bujny lud, jak w ulu pszczota.
Niby sosna, niby wiosna
Ukrainska krasawica,

A motojec kazdy woijec,

Razny, harny6); a od lica, [wych
W Sercu $Smiatem, w zytach zdro-
Bije dotad krew Koszowych;?)
A jak krew ich w zydach bije,
Jak stepami Dniepru szumy,
Ptyng siolem stare dumy...

A po dworach pusta stuzba

I kon czerkies§, Kozak druzba;
| poszyto i obuto,

Nie wymyslnie, ale suto.

Winc. Pol, (Piesh o ziemi naszej).

# Trzcina, miejsca trzcing zaroste. — 2 Miejsca na stepie nieréwne,
krzakami zaroste. — 3 Wozy na Ukrainie, przez wiesniakéw (Czumakdw)
uzywane do przewozenia ciezaréw, szczegdlnie soli. — 4 Zakonnicy, mnisi

na Ukrainie. — 5 Czyste miejsca,

topolami lub wierzbami okolone. —

¢ Dzielny i odwazny. — 7) Nalezacy do ,Kosza" czyli obozu kozackiego. —

8 Rasy czerkieskiej.



27. Wista.

Ptynie fala po fali
Coraz dalej a dalej,

Ptynie Wista, rzek polskichkrélowa;

To ¢émig biate joj tono
Chmury gruba ostona,
To je zorza oztoci rézowa.

To nad brzegiem zato$nie
Wiotka wierzba wyrosnie,
Jak sierota nad matki mogita;
To w ostrowiu dab stary
Wznosi w goére konary,
Pyszny krasa stuletnia i sita.

To okragza do kota
Z pluskiem fala wesota
Btonia, ISnigce w purpurze i ztocie;
To sie nagle zapieni,
Gdy po diugiej przestrzeni

Szczery piasek potraca w przelocie.

Ptynie fala po fali
Coraz szerzej, wspanialej,
Pradem bystrym daleko niesiona;
W moc sie dzielng rozmoze,
Nim szerokie ja morze
W potezniejsze ogarnie ramiona.

Ptynie zycie jak woda;
To poranna swoboda

Ztoci niebo jutrzenka roézowa;
To zwiastunka niedoli,
Chmura, przemknie powoli

I zahuczy piorunem nad gtowa.

To sieroctwo otoczy
Kirem serce i oczy
I Swiat Bozy zamieni w pustkowie;
To znéw w duszy zwatlonej
Btysnie listek zielony, [wie.
Jak na debie w odwiecznym ostro-

Zycie plynie a piynie;
To sie brzegiem nawinie
Kwiat, ozdobny purpurg i ztotem.
To brzeg pusty i blady,
A piaszczyste zawady
Pala zycia roztrgca z toskotem.

I czas biezy a biezy,
A im daléj, tern szerzgj
Prad z tozyska wybiega na strony;
O'! wybiega szeroko,
Jak mysl siegnie i oko,
Nim go wiecznos$¢ ogarnie ramiony.

Skad ty, Wisto, krélowo,
Wiecznie wzrastasz w moc nowa,
Nieznuzona w pielgrzymce dalekiéj ?
Znac¢, ze wierne twe tono
Sita, z nieba czerpiona,
Sycq bratnie strumienie i rzeki.

Skad ty, duchu sierocy
Peten woli i mocy, [obszary?
Brniesz zwyciesko przez puste
Bo ci zsyta moc Boza
Z niebieskiego przestworza,
Zdréj nadziei, mitosci i wiary.
Seweryna Pruszakowa.
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28. Ranek

Wyztocone storicem szczyty
Juz rézowo w gorze plong
| pogodnie ISnig blekity

Nad pogietych skat korona.

W dole — lasy, skryte w cieniu,
Tong jeszcze w mgle pertowej,
Co w porannem o$wietleniu
Mknie sie zwolna przez parowy.

Lecz juz wietrzyk mgle rozpedza
| ta rwie sie w chmurek stada...
Jak pajecza, wiotka przedza
Na krawedziach skat osiada;

A z pod sinej tej zastony

Swiat przeglada coraz szerzej,

Z nocnych, cichych snéw zbudzony,
Taki jasny, wonny, Swiezy!

Wszystko srebrzy sie dokota
Pod perlistg, bujng rosg;
Swierki, trawy, mchy i ziota
Balsamiczny zapach niosa.

A blask sptywa wecigz goretszy,
Coraz glebiej oko tonie,
Cudownosci Swiat sie pietrzy
W wyzloconej swoj koronie.

Gory wyszty jak z kapieli
I swém fonem $wiecg czystém,
W granitowej Swieca bieli

w gorach.

Kazdy zakret, kazdy zatom
Wyskakuje zywy, dumny;
Storice dato zycie skatom,
Rzezbigc Swiattem ich kolumny.

Wszystko skrzy sie, wszystko mieni,
Wszystko w oczach przeistacza;
Gra przelotnych barw i cieni
Coraz szerszy krag zatacza.

Juz zdr¢j srebrng piang bryzga,
Gdy po ostrych gtazach warczy...
Juz sie zywszy odblask Slizga
Po jeziorek sinej tarczy...

Juz pokrasniat ragbek lasu....
Juz sie wdzieczy i usmiecha
Brzeg doliny, a z szatasu
Dolatuja $piewne echa...

Przez zielone tak kobierce
Dzwonigc, idg pas¢ sie trzody...
Jaka$ rozkosz sptywa w serce,
Powiew szczescia i swobody.

Piers siewznosi, piers sie wzdyma
I powietrze chciwie chwyta;
Dusza wybiec chce oczyma,
Upojona, a nie syta;

Niby lecie¢ chce skrzydlata,
Obudzona jak z zaklecia...
| te calg pieknos¢ Swiata

W tém powietrzu przeZroczystem; Chce uchwycié w swe objecia.

Adam Asnyk.

29. Letni wieczor.

Juz zaszedt nad doling
Ztocisty storica krag,
Ciche odgtosy ptyna
Z zielonych pdl i Hak.

| cichy szelest rosy
Po drzacych lisciach drzew.

Promieni gra rézana

Topnieje w sinej mgle,

Dalekie ludzi glosy,
Daleki stycha¢ $piew

A Swiezy zapach siana
Skoszona tgka $le.



— 287 —

Wraz z wonig polnych kwiatéw, | wigza, swoje skrzydia,
Z gasnacym blaskiem z6rz, Podarty kryjac stok,
Cicha poezya Swiatow Jak senne malowidia
W glgb ludzkich sptywa dusz. Powoli tong w mrok.

W péicieniu pier§ olbrzymig Wieczoru blask niepewny
Podnoszg widma goér, Oswietla obraz ten;
Nocnymi mgtami dymia, Ludzie w zadumie rzewnej
Wdziewajg ptaszcze chmur. Gonig pieknosci sen.

Adam Asnyk.

30. Zorawle i bociany.

Szczesliwi postowie | powietrzni zeglarze!
Powiedzcie, kto lecie¢ w narody wam kaze
Z tg wiescig pogody i cieptej juz rosy?

I czemu dla swiata tak mite te glosy?

Kto was to tej drogi i piesni tak uczy?

| co to sie w duszy i budzi i sieje,

Gdy tancuch zorawi w niebiesiech zakruczy,
Ze serce tak bije i oko miodnieje?

Bo kazdy was $ledzi i kazdy was wita
| kazdy poznaje na niebie po wrzawie;

I nieba i serca o wiesci sie pyta:
-Hej, lecg i kruczg! zérawie! zorawie!”

A cale juz lato nie stycha¢ zoérawia,

Lecz bocian sie pora nad strzechg klekotem
| stare swe gniazdo na wiosne odnawia

| siotlo okrgza strézliwym swym lotem.

Tak zoéraw obudzit, a bocian weselit...
| zbieglo wnet lato, jak z bicza wystrzelit
| kazdy sie cicho oglada na Sciany
| westchnie bolesnie: ,Juz lecg bociany!...”
W. Pol

31. Do sosny.

Gdzie winnice, gdzie pomararicze rosna,
Domowy méj prostaku, witaj, moja sosno!
Od matek i si6str twoich oderwana rodu
Stoisz sierota posrdd obcego ogrodu!
Jakze tu mitym gosciem memu jeste$ oku:
Oboje doswiadczamy jednego wyroku!
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I mng takze rzucita pielgrzymka daleka,

I mnie na obcej ziemi czas zycia ucieka.
Czemuz, cho¢ cie starania cudze otoczyly,
Nie rozwinegtas wzrostu, utracitas sity?

Masz tu wczesniej i storice i rosy wio$niane,
Przeciez gatazki twoje z6tkng poschylane.

Wiedniesz, usychasz smutna wsrod swietnej ptaszczyzny:
Nie ma dla ciebie zycia, gdzie nie ma ojczyzny.
Drzewo moje, nie zniesiesz wygnarca tesknoty!

Jeszcze troche jesienns$j i zimowej stoty,

A padniesz martwe, obca cie ziemia pogrzebie!

Drzewo moje, czyz bede szczesliwszym od ciebie?

Stefan Witwicki.

32. Limba.
Wysoko na skaty zrebie Te tatwo wschodzgce karly,
Limba iglastg korone W Scisnietym kroczac szeregu,
Nad ciemne zwiesita glebie, Z dawnych jg siedzib wyparty
Gdzie'lecg wody spienione. Do krain wiecznego $niegu.
Samotna rodnie na skale, Niech spanoszeni przybysze
Prawie ostatnia juz z rodu... Petzajg dalej na nowo!
I nie dba, ze wrzace fale Ona sie w chmurach kotysze, —
Skate podmyty u spodu. Ma wolne nieho nad gtowg!
Z godnosci pelng zatobg Nigdy sie do nich nie znizy,
Chyli sie ponad urwisko O zycie walczy¢ nie bedzie —
| widzi w dole pod sobg Weciaz tylko wznosi sie wyzej

Thum Swierkéw rosngcych nisko. Na skat spadziste krawedzie.

Z pogarda patrzy u szczytu
Na tryumf rzeszy poziomj...
Woli samotnie z biekitu
Upas¢, strzaskana przez gromy.
Adam Asnyk.

33. Pogrzeb Kosciuszki.

Bija razem wszystkie dzwony, jak ludowe glosy,
Jecza, kwilg, modlitwami rwg sie przez niebiosy,
A nad nimi dzwon Zygmunta, zatos¢ gorujaca,
Wszystko chionie — a to niby ojczyzna placzaca.

W cudzych stronach na tutactwie wiodt zywot w bolesci,
Jasnowidza nie zwabity uwodzace wiesci,
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Az dopiero teraz wraca na ojczyste fany,
Ale w trumnie! wraca w trumnie hetman ukochany!

Towarzysze juz hetmana na ramionach niosa,

Chylg oczy, co zatosng zwilzyty sie rosa;

Dalej pany i kaptany, wojska jeno trocha,

A hen z tylu chmura chiopstwa — to najgtosniej szlocha.

To¢ to dzieci sa hetmariskie — szlochajgz jak dzieci!
W tlumie kosa ractawicka podniesiona Swieci,

To ich sztandar! wkoto niego ttum jeczac wykrzyka:
»K0s0 nasza! cho¢ zdaleka patrz na Naczelnika!* —

0 panowie! zrdbcie miejsce — niech sie zblizg chiopi,
Niech te trumne milowang ich {za szczera skropi ;

Bo ten hetman nie hotdowat pysze i potedze,

Bo on stawat w ich szeregu, chodzit w ich siermiedze.

*

1 na Wawel miedzy krolow poniesli hetmana,

I rozwarta sie Swigtynia zlotem nabijana;

U jej progu stangt Kmita i — ,,Co zacz on?“ pyta —
~SWOj! swoj! Swietszy od waszeci — puszczaj, mosci Kmita!*

Zaruszaty sie posagi — krolowie umarli

Na kamiennych sarkofagach na dioniach sie wsparli
I ciekawie kazdy patrzy, stare sny ucisza

I spojrzeniem wniebowzietem wita towarzysza.

Dtugobrody krél nad innych wyzej z foza wstaje
| przemawia: ,Ja, krdl chtopkdw, reke ci podaje;
Wzdy obadwaj my uczcili zapomniane stugi

I kochali lud gotebi — ja pierwszy, ty drugi!...”

U oltarza arcypasterz i $piewak Sybilli

Wznosi rece — kazda glowa na piersi sie chyli,
A w dziedziricu korni chiopi o gtaz bijg czolem,
Oni, co gdy koscidt pelny, stajg przed kosciotem...

Juz skoniczono msze zatobng; w chtodne ziemi tono,

W miejsce, gdzie krol chciat spoczywaé, hetmana spuszczono...
A gdy za nim drzwi zaparli, rygle zasuneli,

Chtopstwo wzniosto krzyk bolesci: ,,Och, juz go zamkneli!*

*

»,0ch, juz wzieli Naczelnika, och! juz ty nie naszy;
Ciemnos¢ sklepien, blask poztoty serca nasze straszy;
Tobie krdle towarzystwem i pany w sobolach,
Lepisj tobie z nami leze¢ na zielonych polach!

Polska ksigzka do czyt. Tom II. 19
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-Na zielonem, czystem polu, na zielonej face,
Co dnia ptakby ciebie witat i storice wschodzace;
Ws$rod upatdw twej mogile cien datyby Tatry,
Z dobrg wiescig od ojczyzny latatyby wiatry.

.Z biatej Wisty mgta powstaje, w gorze Swieci stonko,
My czapkami tobie kilonim, z kosg idziem taka;

Tybys$ cieszyt sie z joj brzeku, choé $piacy i niemy —
Coz dopiero, kiedy kosy na sztorc nabijemy!

»Jesli Pan Bdg zagniewany skryje sie na niebie,
tatwiej znalesd twa mogite, w pomoc wezwac ciebie ;
Trudne pisma na nagrobkach malo kto z nas czyta,
Dziecko wskaze na mogite — A czyja to? — spyta.”

Tak lud zali sie i marzy — urywane stowa

Zwolna cichng, lud w cichosci jakis zamiar knowa — =
Zamknat uszy na glos Swiata, wiasndj glebi stucha;
Nagle sptonat, krzyczy, biegnie — dobyt iskre z duchal

*

I mogite wnieborostg sypie lud serdeczny!

Préznaz ona? c6z w nig schowa¢ na spoczynek wieczny ?
Kosci w polskim relikwiarzu ztozyt wédz-jasnowidz —
Lud zatroskat sie i mysli... ,Hej, do Maciejowic!

~Starzy ludzie pamietajg to miejsce wsrdd bilonia,

Kedy ranny i omdlaty hetman upadt z konia;

Wiec te ziemig, krwig przesigkla, bierzcie jak sakrament,
Ztézcie w urne i mogile dajcie na fundament.”

Tak zrobili. Z blaskiem zorzy do ofiarnej pracy
Biegng pany i kaptany, chlopi i wojacy,

Wszyscy razem, wszyscy réwni, zmieszano a ttumnie,
Jak przykazat duch mitosci — pracujg rozumnie.

Mitos¢ wigze i umacnia — praca idzie chyzej,

A krakowska ziemia cata wota: ,Wyzej! wyzej!
Niech mogita wszystkim oczom zaswieci donosnie...1l
I mogita Bogu mita rosnie, rosnie, rosnie...

| urosta; juz jg widzi przechodzien daleki,
Kazda chata na nig patrzy. Od wieku po wieki
Sta¢ jej w strazy beda: Mitos¢ i Wiara— dwie stuzki;
Wawel runie — a zostanie mogita Kosciuszki!
Korneli Ujejski.



34. Wiosna.
Btyszcza krople rosy, Ustronn mita, cicba!
Mruczy zdréj po btoni; Jaki$ zal w pamieci,
Ukryta we wrzosy Czego$ serce wzdycha,
Gdzie$ jatowka dzwoni. W oku tza sie kreci.
Piekna, mita blonig tza wybiegta z oka,
Leci wzrok wesoto; Ze mna strumyk $piewa,
Wkoto kwiaty wonig, Do mnie sie z wysoka
Kwitng gaje wkoto. Skowronek odzywa.
Pas sie, bigkaj, trzédko; Jakze tadny, cbyzy!
Ja pod skatg siede, Ledwo widny oku...
Piosnke lubg, stodka Coraz wyzej, wyzej...
Spiewaé sobie bede. Juz zginat w obitoku.

Stefan WitwicJci, (Piosnki sielskie).

35. Kwiaty.

Kiedy stonce wschodzi rano, a dzwon z wiezy ze snu wota,
Lubie ja z mysla wiosniang buja¢ jak motyl dokota;

Lubie potozy¢ sie w cieniu, schyli¢ sie pomiedzy trawy

I w drgajacym z drzew promieniu zy¢ zyciem kwiecia, murawy.

Nademna chyli sie dzwonek, réza nad gtowa sie chyla,

A posrdd lisci koronek pada cienn skrzydet motyla.

Z jednej todygi, macierzy, tulg sie dwa wierne bratki,

Ws$Sréd ostréoz, w hetmach rycerzy, skromne, jak panny, btawatki;

Z6ka dziewanna, marzaca o czasach, gdy byla boginia,
Kwiecista w goérze i wonng sklepi sie dla mnie $wigtynia.
A muszki; brzeczac swawolnie i przedrzezniajac stowikom,
W Swiatyni pogody letniej nadworng sg mojg muzyka.

A kiedy mnie serce boli, burzami sSwiata targane,

To kwiaty, litujgc méj doli, wonnistg wystawig mi $ciane
I szepca mi stowa mitosci, co dziely wlada Bozemi,
Abym na skrzydtach mej duszy ulecial ku niebu od ziemi.

I méwiag: jak aniot przyrody co wieczor na skrzydtach swych sptywa
| ziemie nasze w czar wiosny i w piekno$¢ tesknoty odziewa;
Hoduje kwiaty na grobach i w czaszy z krysztatu Swiecacéj
Niesie ku niebu krew nasze i fzy bolesci goracoj...
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I méwig mnie kwiaty na tgce, ze Pan B06g, co rzadzi na niebie,
Pamieta o kazdym z osobna, o ptakéw i muszek potrzebie,

Ze bez Chrystusa woli wios z glowy czieka nie zleci,

Ze pomni biaty Pan Jezus na ptaszka, co gniazdo swe kleci,

A Kkiedy zsyla burze, to jeno, by w burzy skapana,

Piekniejsza ziemia w pokorze do stép rozstata sie Panal!

"Wtedy mnie lzej na duszy, a rzewnos¢ bolescig owtada

I oko fzawe z za kwiatéw na wieze koscittka pada.

Co ponad stare lipy, by pielgrzym w starym habicie,

Krzyz trzyma ku niebiosom i mowi: W tym krzyzu jest zycie!

Zrywam sie z kwiatéw poscieli i ide w koSciota podwoje

I juz nie skarze mych cierpier;, a nowych sie nieszcze$¢ nie boje.
Jozef Szujski.

36. Podczas burzy w gorach.

Dotem wicher ciezkie chmury niesie,

0 skaliste roztrgca urwiska;
Burza huczy po zczerniatym lesie

1 gromami w gtgb wawozéw ciska...
A tam w gOrze, gdzie najwyzsze szczyty,
Lsnig pogodne, jak dawniej, blekity.

Ach! taksamo na drogach zywota

Nieraz burza szaleje nad gtowa,
Wicher nami nad przepasciag miota,

A grom ciemnos¢ oswietla grobowa;
Jednak wyzej — widaé¢ bitekit nieba....
Tylko wznie$¢ sie nad chmury potrzeba!

Adam Asnyk.
37. tzy.
Gdzie ta chatka, mchem obrosta, Gdzie to Zrédito zywdj wody,
Co mnie wychowata ? Z pod ziemi bijace?
Gdzie jabtonka ta wyniosta, Gdzie te mysli duszy miodej,
Co w ogrodzie stata? Jak kwiatki na tace?

Chata w gruzy obalona,
Zrodia bi¢ przestaty,

Jabton w préchno zamieniona:
Jedne tzy zostaty.

Teofil Lenartowicz.
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38. Tesknota za krajem.

A znasz ty kraj ten, gdzie brzegiem strumieni
Niezapominki i kaliny rosng?

Gdzie zbdéz falami niwa sie ptomieni,

A boér sie Smieje jedling i sosnag?

Gdzie chmiel zlociste rozwiesza festony

Po szczytach olszyn, usrebrzonych mchami?
Gdzie biata brzoza i jawor zielony

Btyszcza malownie nad tak kobiercami?

0 ! za tym krajem

Jakby za rajem

Codzien wzdycham i ptacze;
1 nie bede szczesliwy,

Az te lasy, te niwy
Jeszcze cho¢ raz zobacze!

A znasz ty kraj ten, gdzie wzdtuz bit6j drogi,
Co ptynie wstega pod topoli cieniem,

Kazdy wedrowiec, czy pan czy ubogi,

Wita przechodniéw Chrystusa imieniem?
Gdzie szary bocian na dachu przedsienia

Wije swe gniazdo za wiosny powrotem?

Gdzie krzyze z drzewa lub Swieci z kamienia
Stoja na strazy przed wsi kotowrotem?

O! za tym krajem

Jakby za rajem

Codzien wzdycham i ptacze;
I nie bede szczesliwy,

Az te siota, te niwy
Jeszcze cho¢ raz zobacze!

A znasz ty kraj ten serdeczny, wesoty,

Gdzie sie gospodarz, peten uprzejmosci,
Wszystkiem, czem moze, dzieli z przyjacioty

I teskni w domu, kiedy nie ma gosci?

Gdzie lud, cho¢ biedny, rad w S$wieto sie stroi,
W tancu czy w pracy, zawsze piosnki $piewa?
Gdzie czapka chiopca i warkocz dziewoi
Szychem sie $wieci, wstegami powiewa?

O! za tym krajem

Jakby za rajem

Codzien wzdycham i ptacze;
I nie bede szczesliwy,

Az te stroje, te niwy
Jeszcze cho¢ raz zobacze!
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A znasz ty kraj ten, gdzie w chwile wesotg ,
Gdy grzmi od ucha zapustna kapela,

Sunie powaznie poloneza Kkoto,

Jak szyk pancernych na nieprzyjaciela?

Gdzie rzeska miodziez przy hucznym mazurz e
Brzekiem podkéwek gromko takt wybija?

Gdzie zywym wiencem, przy piosenek chorze,
W raczych sie plgsach krakowiak przewija?

O! za tym krajem

Jakby za rajem

Codzien wzdycham i ptacze;
I nie bede szczesliwy,

Az te tance, te niwy
Jeszcze cho¢ raz zobacze!

Konstanty Gaszynski.

39. Dumka.

Zamierzchte§ mi dawno z przed oczu,
Méj kraju kochany, daleki!

Lecz w mysli, w tern dusznem przezroczu,
Zwierciedlisz sie cudnie — na wieki.

| widze: step bujny, burzanny
Zielenig w obtoki sie Sciele,
W barwinki ubrany, w dziewanny,
W miodostki, w lubystki, w sen-ziele.

| patrze z mogity dokota,

Gdziem btogo przedumat wiek jary;
Znajome wzdiuz grody i siota,

Znajome czahary i jary.

Pas w dali sie srebrzy, pas dtugi:
Dniepr ojciec, samotnik stepowy,
W barwiste okutat sie tugi
I ciagnie na progi, ostrowy.

Rzed mogit; gdzie pomkne oczyma,
Wojenne, kaukaskie patniki:

Brat orzet, brat sokét straz trzyma —
Krakaja; a tabun rzy dziki.

Co blasku! co krasy ! co woni!
Co ptastwa i gwaru, rozgwaru !
Hej! w nute znajomg piesnn dzwoni
Chérami od jaru do jarul!
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Zamierzchte$ mi dawno z przed oczu,
M6j kraju kochany, daleki!

Lecz w mysli, w tern dusznem przezroczu,
Zwierciedlisz sie cudnie na wieki!

Bohdan Zaleski.

40. Dziewczyna.

Oj! wesotaz ja dziewczyna,
Wszystko mi sie $mieje:
Dla mnie kwieci sie dolina,
Dla mnie wietrzyk wieje;

Dla mnie wschodzg ranne zorze
I wieczorne gwiazdki,
Dla mnie date$ wszystko, Boze,
Na piosnki, powiastki.

Bo i ktézby myslat w Swiecie
Przy tym niepokoju

0 powoju, co sie plecie,

Po krzakach, po zdroju;

1 o lichej tej ptaszynie,
Co w wieczornym chiodzie
Spiewa sobie na kalinie
W matuli ogrodzie.

Juz ja o tern mysle¢ musze,
To moj kiopot caty,

Zeby w letnig skwarng susze
Kwiatki nie zwiedniaty;

Zeby chiopcy nie wybrali
Matych ptaszat z gniazdka;
Zdréj oczyszczam, zeby w fali
Przejrzata sie gwiazdka.

Za to od lilii, ruty
Kwiatki mam dla siebie,
A ptaszek mnie uczy nuty
Do piesni o niebie.

Od zdroju mam orzezwienie,
Te Swiezos¢ poranka,

A z gwiazd lecg mi promienie
Jakby srebrna tkanka.

I tak dobrze, tak mi lekko

U matki jedynej,
Ze i nie wiem, jak tam cieka
Lata, dni, godziny.

Teofil Lenartowicz.

41. Pociecha sieroty.

O ! nie rozpaczaj tak, dziecie,
Ze nie masz ojca i matki;
Pan Jezus chodzi po $wiecie
I zrywa na tgkach kwiatki.

Chodzi od wioski do wioski

I z kwiatéw wianeczki zwija;
Szczesliwym usmiech ojcowski
Do chaty rzuca — i mija

Lecz gdy sierote napotka

W chacie, zwalonej od gromu,
Natenczas zjawia sie stodka
Twarz Jego na progach domu.

1 Boskie wycigga dionie,
Aby przytuli¢ sierote;

Niesie jej blaski i wonie,
Kwiatki niebieskie i ziote.
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A kazdy kwiatek niebieski, A kazdy kwiatuszek zioty

Ktorym Pan Jezus obdarzy, W przewodnia gwiazde sie zmienia
Osusza sieroce tezki I I$ni nad czotem sieroty
Wejrzeniem matczynej twarzy. Iskrg czystego natchnienia.

I w sercu, nabrzmiatem #{zami, Cho¢ pdjdzie droga bolesci,

Wcigz paczki wypuszcza $wieze... Cho¢ nie zna rodzinnej strzechy:
Jasnymi niebios barwami W swych piersiach dziedzictwo mie-
Dusze sieroty ubierze. Pelne niebianskiej pociechy. [Sci

Wiec nie rozpaczaj tak, dziecie,
Ze nie masz ojca i matki:

Pan Jezus chodzi po $wiecie

I zrywa na tgkach kwiatki.

Adam Asnyk.

42. W pamietniku.

Niechaj mnie Zoska o wiersze nie prosi,
Bo kiedy Zoska do ojczyzny wréci,
To kazdy kwiatek powie wiersze Zosi,
Kazda jej gwiazdka piosenke zanuci.
Nim kwiat przekwitnie, nim gwiazdeczka zleci,
Stuchaj — bo to sa najlepsi poeci.

Gwiazdy biekitne, kwiateczki czerwone
Beda ci cale poemata skiadac.
Jabym tosamo powiedzial, co one,
Bo ja sie od nich nauczylem gadac;
Bo tam, gdzie lkwy srebrne fale piyna,
Bytem ja niegdys, jak Zoska, dziecina.

Dzisiaj daleko pojechatem w gosci
| dalej mie los nieszczesliwy goni.
Przywiez mi, Zosko, od tych gwiazd Swiattosci,
Przywiez mi, Zosko, z tamtych kwiatéw woni,
Bo mi zaprawde odmiodnie¢ potrzeba:
Wré¢é mi wiec z kraju takg — jakby z nieba.

Juliusz Stowacki.

43. Do matki.

(W wigilia, Bozego Narodzenia).

Matko! Juz piaty raz $niegiem sie bieli
Dach twego domu i piaty raz zima

W  rodzinnej ziemi wiatr pétnocny wzdyma,
Gdysmy przy sSwietdj wieczerzy siedzieli!
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Dzi$, kiedy wszyscy u stotu weseli,

Ty, patrzac wkoto tesknymi oczyma,

Myslisz w twej duszy: ,Konstantego nie ma —
I ktéz z nim dzisiaj optatkiem sie dzieli?u

O! matko moja! gdy w wieczér stroskana
Modli¢ sie bedziesz przed Maryi obrazem,
Serc naszych gtosy spotkaja sie razem.

I aniol Swiety poniesie przed Pana
Jednej krzewiny dwa wonigce kwiatki:
Modlitwe syna i modlitwe matki!

Konstanty Gaszynski.

XX 1-
44. Do Boga.

Blysnat poranek, zniknely cienie,

Ja wzrok z pokorg tocze po niebie;

Boze! najpierwsze moje westchnienie

I moje dusze wznosze do Ciebie!
Czuje Twa wielkos¢, wiecznos¢ jej straza;
U nég Twych strumien czasu przecieka,
U ndég Twych losy Swiata sie wazg
I drzacy piorun Twej woli czeka.

Lecz gdy sie grozng potega trwoze,

Boska mnie lito$¢ tarcza okrywa,;

Wotam do Ciebie, Ojcze i Boze!

Ty stuchasz gtosu, ktéry Cie wzywa.
Spraw, niech mi serce cnota goreje,
Nieszczesciem zagrodz wystepku droge;
A jesli zbladze, daj mi nadzieje,
Ze jeszcze Ciebie przebtaga¢ moge.

F. lir. P.
45. Pie$n o narodzeniu Panskiem.

Bo6g sie rodzi, moc truchleje, C6z Niebo masz nad ziemiany?
Pan niebioséw obnazony: B6g porzucit szczescie twoje,
Ogien krzepnie, blask ciemnieje, Wszedt miedzy lud ukochany,
Ma granice — nieskonczony. Dzielac z nim trudy i znoje;
Wzgardzony — okryty chwala, Niemato cierpiat, niemato,
Smiertelny — krél nad wiekami! Zeémy byli winni sami.

A stowo Ciatem sie stato A Stowo Ciatem sie stalo

mieszkato miedzy nami. I mieszkatlo miedzy nami.
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W nedznej szopie urodzony, Potem i kréle widziani,
Zt6b mu za kolebke dano; Cisnag sie miedzy prostotg !
Cé6z jest? czem byt otoczony? Niosac dary Panu w dani:
Bydto, pasterze i siano. Mire, kadzidilo i zioto.
Ubodzy! was to spotkato. Béstwo to razem zmieszato
Wita¢ Go przed bogaczami! Z wiesniaczymi ofiarami!

A Stowo Ciatem sie stato A Stowo Ciatem sie stato

I mieszkalo miedzy nami. I mieszkato miedzy nami.

Podnie$s reke, Boze-Dziecie
Btogostaw ojczyzne mita,
W dobrych radach, w dobrym bycie ;
Wspieraj jej site swa sita,
Dom nasz i majetnos¢ calg
I Twoje wioski z miastami.

A Stowo Cialem sie stato

I mieszkato miedzy nami.

Franciszek Karpinski.

46. Modlitwa.

My niepostuszne, Panie, dzieci Twoje
W szczesliwe czasy swoje
Rzadko Cie wspominamy,

Tylko rozkoszy zwyktych uzywamy.

Nie baczym, ze to z Twej taski nam ptynie,
A takze predko minie,
Kiedy po nas wdziecznosci

Nie uznasz, Panie, za Twe zyczliwosci.

Miej nas na wodzy, niech nas nie rozpycha
Doczesna rozkosz licha;
Niechaj na Cie pomniemy

Przynajmniéj w kazni, gdy w tasce nie chcemy.

Ale ojcowskim nas karz obyczajem,
Bo¢ przed Twym gniewem stajem
Tak, jako $nieg niszczeje,

Kiedy mu stonce niebieskie dogrzeje.

Zgubisz nas predko, wiekuisty Panie,
Jesdli nad nami stanie
Twa ciezka Boska reka;

Sama nietaska jest nam sroga meka.

Ale od wiekéw Twoja litos¢ stynie;

A pierwej sSwiat zaginie,

Niz Ty wzgardzisz pokornym,
Chociaz byt dtugo przeciw Tobie spornym.
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Wielkie przed Toba sa wystepki moje,
Lecz mitosierdzie Twoje
Przewyzsza wszystkie ztosci:

Uzyj dzis, Panie, nade mna litosci!

Jan Kochanowski.

47. Stabat Mater.

Wiatr w przelocie skonat chyzym ,
Przeniknela ziemie zgroza:

Krzyz na skale, a pod krzyzem
Stabat Mater dolorosa.

Zadnych stéw i zadnych gloséw,
Krew z korony Bozej sptywa;
Wobec ziemi i niebioséw
Stata Matka bolesciwa.

Na konania patrzac bole,
Rany, pregi od powroza,

Na {zy oczu, ciern na czole,
Stabat Mater dolorosa.

Konajaca od wspoétmeki,
Przyjmujaca $mier¢ za zywa,

Ciern i gwozdzie kazdej reki —
Stata Matka bolesciwa.

Jak raniona szybkim strzatem
Deszczem #zy wylewa brzoza,

Z takiem sercem przebolatem
Stabat Mater dolorosa.

Czujac meki w piersi wzdetsj,
Jak sie zycie w {ze rozptywa,

tza przepada w usmiech Swiety;
Stata Matka bolesciwa.

Jak Swiat wielki — opuszczona,
Gdy ja zdjeta zycia zgroza,
Przerazona, Zze Bog kona,
Stabat Mater dolorosa.

7i wysokosci wiec bolesci,
Ktéra ludzkie gtadzi grzechy,
Na jek trwogi, zal niewiesci,
Jeszcze promien spadt pociechy.

r
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Nie zostawie cie sierota,
Ukochana do ostatka:

,»O niewiasto, syn twéj oto!“
,Janie, oto twoja Matka!“

O pociecho jakze$ sroga!

0 radosci z sercem sprzeczne !
Za czlowieka odda¢ Boga,

Za doczesne odda¢ wieczne !

O Maryo, tez krélowo!
Spojrzyj na tze, co nam $cieka,
Ze czestokro¢ mniej kochamy
Stwoérce Boga, niz cziowieka.

Oczy$¢ nas Twej szaty ptétnem,
Jednym wiewem ziotej poty,

Niech Cie kocham w zyciu smutnem
1 w wiecznosci Twej wesotej.

A w dzien zgonu bolejaca,
Nim do wiecznych zejde mrokéw,
Niech mi nie zal bedzie storica
| powietrza i oblokéw!
Teofil

48. Rozmowa wieczorna.

o
Z Toba ja moéwie, co kroélujesz w niebie,
A razem goscisz w domku mego ducha;

Lenartowicz.

Gdy poinoc wszystko w ciemnosciach zagrzebie

I czuwa tylko zgryzota i skrucha,

Z Toba ja moéwie! stow nie mam dla Ciebie,

Mys$l Twoja kazdej mysli mej wystucha;
Najdalej wiadasz i stuchasz w poblizu,

Kroél na niebiosach, w sercu mem, na krzyzu! —

| kazda dobra mysl jak promien wraca
Znowu do Ciebie, do Zrédta, do stonca;
| nazad ptynac, znowu mie oztaca:

Sie blask, blask biore i blask mam za gonca

| kazda dobra che¢ Ciebie wzbogaca;
I znowu za nig ptacisz mi bez konca:

Jak ty na niebie, Two6j stuga, Twe dziecie,
Niech sie tak cieszy, tak blyszczy na Swiecie!

Adam Miclcieioics.
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49. Modlitwa wieczorna.

Badz pochwalony, Boze, Ojcze z Nieba!
Pracowatam, igratam, teraz spoczaé trzeba;
Ale nim do snu zamkne swe powieki,
Dzieki Ci, Boze, i chwata na wieki!

Dzieki za wszystkie twe dary i taski!
Dzieki za stonce, za ptaszki, za kwiaty,
Za dzionek, w takie rozkosze bogaty!...
Ale juz oto zgasty jego blaski,

Oto noc cicha juz na ziemie schodzi:

I za nia dzieki ztozy¢ Ci sie godzi ;

Bo $réd jéj mroku Ty nas strzezesz, Boze,
I mate dziecie spa¢ bezpiecznie moze.

Zycie w tysigczne Ty mi zdobisz wdzieki:
Ty$ mi dat ojca, matke i rodzine;

A wszelkie dobro ptynie z Twojej reki,
Bo$ ty sam dobro najwyzsze, jedyne!
Blask to dobroci Twojej rozpromienia
Dla mnie tak cudnie rodzicéw spojrzenia,
Twoja to mitos¢ tak mnie piesci czule,
Gdy sie do drogich piersi ich przytule.

Lecz gdy mi dajesz szczeScie i wesele,
Sa, stysze, inni bardzo nieszczesliwi,
Ktérym tez gorzkich ptynie wiele, wiele,
A rados$¢ nigdy duszy nie ozywi!

Sa oczy, ktérym Swiatto dnia nieznane,
Sa smutne serca, nigdy nie kochane,

Sa chorzy, gtodni i nadzy i tacy,

Co i przytutku nie majg — biedacy!

Sa i sieroty nawet na tej ziemi!

O jakze szczerze boleje nad niemi!

Biedne! bez matki!... O Boze dobroci!

Ach, niechaj moja mnie nie osieroci!

Im za$ sam Ojcem badz, méj Boze mity!
Niech w Twej opiece rosna na Twa chwale !
Smutnym pocieche, znekanym daj sity,
Chorym wré¢ zdrowie, a nasy¢ zgtodniate!

Teraz sie tylko modli¢ moge za nie,

Lecz, gdy wyrosne, dozwdél mi, o Panie,
Abym z mitoscia w pomoc im $pieszyia,
Bym ich bronita, wspierata, karmita,

Nie zapomniata w zadn¢j zycia chwili,
Ze$ Ty nas stworzyt na to, byémy Ciebie-
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Znali, kochali i, w kazdej potrzebie
Bliznim swym stuzac, Tobie w nich stuzyli!

A dzi§, o Boze, przed ktérym niczyje
Uczucie ani mysl sie nie ukryje,

Jeslim zbtadzita, niech Cie zal méj wzruszy:
Badz mitosciwy grzeszndj mojej duszy!
Odpus$¢ mi, Ojcze! wzm6z me dobre checi,
Bym rosta w rozum i w cnote bogata,

By mie stroita niewinnosci szata,

Bym taka byta, jak Anieli Swieci!

Badz pochwalony, Boze, Ojcze z Niebal
Pracowatam, igratam, teraz spa¢ potrzeba,;
Ale nim do snu zamkne swe powieki,
Dzieki Ci, Boze, i chwala na wieki.

Adam Ptug.

50. Hymn za Cesarza.

Boze wspieraj, Boze ochron
Nam Cesarza i nasz kraj!
Tarcza wiary rzady oston,
Panstwu Jego site daj !
Brornmy Przodkéw Jego koron,
Zwréémy wszelki wroga cios,
Bo z Habsburgéw Tronem zigczon
Jest na wieki Austryi los.

Obowigzkom swoim wierni,
Strzezmy pilnie $wietych praw
W ich obronie niech sie spekni
Powotanie do cnych spraw.
Pomni, jak to skron zoinierza
Swietnie zdobi lauru krzew,
NieSmy chetnie za Cesarza,
Za ojczyzne mienie, krew!

Ludu pilnej pracy zbiory

Niech ostania zbrojna moc;
Niechaj kwitng ducha twory,

Niech rozpedza sSwiatto noc.
Austryi, Boze, daj wstawienie,

Na szczyt chwaty racz ja wzniesc
Stonca Twego skion promienie

Ku jej szczesciu, na j¢j czesc!
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Spblnosé, jednos¢é powotania
Niech przenika wszystek lud,
Bo ztgczonych sit dziatania
Zdolne przeméc wszelki trud.
Dazac spotem ku celowi,
Chciejmy bratnio sity zla¢;
Szcze$¢ Monarsze, szcze$¢ krajowi
Austrya bedzie wiecznie stac!

Przy Cesarzu mile wiada
Cesarzowa, pelna task;
Wszystek lud Jej hotdy skiada,
Podziwiajac cn6t Jej blask.
Franciszkowi Jozefowi
| Elzbiecie, Boze, szczes¢!
Habsburskiemu szcze$¢ domowi!
Stawa Jemu, chwata, czes¢!


















